Simono Daukanto raštai 
Preypastnų, Pa? atauvis Kunegas, | 


aro Aelnik, (Did trajdžės „aidą Aiksių wajikin Tos, 


Ap vy kad Xe, Audi Xe 45 apkik Aš, 


Arukigsduo, Aidas Kun gapksn M k 
t Tres lakių | Dakuanės ; 


J „Anenda, UMa. 


1dysis 
lenkų- 
lietuvių kalbų 
zodynas 


LIETUVIŲ 1) i 
KALBOS 
i idysis 


lenkų- 
lietuvių 
kalbų 
zodynas 


Pirmas tomas 
a—m 


Parengė 
GIEDRIUS 
SUBAČIUS 


MOKSLO TR 
ENCIKLOPEDIJŲ LEIDYKLA 
1993 


UDK 801.3=84=882 
Da409 


ISBN 5420-01219-7 6 Pratarmė, įvadas, parengimas, komentarai, 


Giedrius Subačius, 1993 
O Apipavidalinimas, i 
Mokslo ir endklopedijų leidykla, 1993 
' 


PrataFNĖ: sis aki 
Simono Daukanto Didysis 
lenkų— lietuvių kalbų žo- 
dynas (Giedrius Subačius). .. 
DLL teksto pateikimas. Iš- 
našų sudarymo principai. ... 
Komentaruose vartojami 
sutrumpinimai... 
Į DLL tekstą įterpti ženklai. . 


Simonas Daukantas. Didy- 
sis lenkų—lietuvių kalbų 
žodynas, a—m.....-..- 
5zymon Dowkont (Simonas 
Daukantas). Wielki stownik 
polsko-litewski.  Streszcze- 
nie. T. 1. (a—m)...- 


Žodej yra kajp warpaj, kūrims liep 
sakyti tą, ką kas nor. 


Simonas Daukantas 


PRATARMĖ 


1993 metų spalio 28-0ji — Simono Daukanto 200-0si0s gimimo 
metinės. Dar beveik prieš šimtą metų, 1903 m. balandžio 10-—15 d., 
vykusiame parengiamajame rusų kalbininkų suvažiavime Eduardas 
Volteris pasiūlė lietuviškosios sekcijos programą, kur dešimtajame pun- 
kte kalbarna „apie išleidimą pilnos Daukanio raštų rinkmenės“ (J. Tu- 
mas. Lietuviškoji sekcija slavytyros atstovų suvažiavime. — Mūsų 
senovė 1, K., 1929, p. 69). Bet per 5į praėjusį amžių, nors jau buvo 
suvoktas tokių raštų reikalingumas, taip ir neįstengta jų išleisti. 
Pasitinkant dabartinį jubiliejų vėl kilo idėja parengti išsamius aka- 
deminius 5. Daukanto raštus. Toks uždavinys ir šiandien nėra lengvai 
įgyvendinamas. Visuomenei galbūt mažiausiai pažįstami kalbiniai 
S. Daukanto darbai, todėl buvo nutarta pradėti prieš jubiliejų juos 
publikuoti. Čia pradedamas skelbti didžiausias jo rašytas kalbinis dar- 
bas, t. y. ši knyga apima pirmąjį 5. Daukanto lenkų—lietuvių kalbų žo- 
dyno tomą — yra išlikę trijų didelių jo tomų rankraščiai (t. L A—M , 
733 p; t. II, N—P „722 p; t III, R--Ž,822 p.), dabar saugomi Lietuvių 
literatūros ir tautosakos instituto bibliotekos rankraštyne (sign. f. 1, SD 
12). Pats Daukantas savo žodyno niekaip nepavadino, tad sąlygiškai jis 
čia vadinamas Didžiuoju lenkų—lietuvių kalbų žodynu, sutrumpintai 
— DLL (kad būtų lengviau atskirti nuo Daukanto kito lenkų—lietuvių 
kalbų žodyno, taip pat neturinčio pavadinimo, bet sąlygiškai vadinamo 
Mažuoju lenkų—lietuvių kalbų žodynu, sutrumpintai — MLL), 
Atskiromis knygomis numatyta išleisti ir antrąjį bei trečiąjį DLL 
rankraščio tomą, O paskubiniame, ketvirtajame, tome ketinama 
publikuoti visų DLL lietuviškų žodžių rodyklę. Taigi DLL leidimas 
būtų keturių tomų. Iš kitų kalbinių S. Daukanto raštų dar liktų 
paskelbti Lotynų—lietuvių kalbų žodynėlį („Žodrodys...“, Petropoli, 
1838), Mažąjį lenkų—lietuvių kalbų žodyną (po 1838 m., rankraštis, ne 
visas išlikęs), Lietuvių —lotynų kalbų žodyną (po 1842 m., nebaigtas), 
Lotynų (kartu ir žemaičių) kalbos gramatiką („Prasmą tLotinū 


6 


kalbės...“, Petrapilie, 1837), smulkesnius kalbinius tyrinėjimus bei 
pastabas. 

Šitas didysis S. Daukanto žodynas nebaigtas, tačiau jis publikuoja- 
mas visas ištisai, netaisant jokių Daukanto paliktų klaidų. DLL galėjo 
ke tapti po vyskupo Motiejaus Valančiaus sparnu kuriančiosi 

maičių akademijos „akademiniu“, parnatiniu žodynu, jo užmojis 
savo leksikos apimtimi tada buvo vienas iš pačių didžiųjų užmojų ra- 
šyti lietuvių kalbos žodyną. 

Nesant galimybių paskelbti viso rankraščio fotografuotinio teksto, 
iliustracijai pateikiama tik keletas autentiško DLL teksto nuotraukų, 
greta jų pridedama ir fotografijų iš atitinkamų S. Ropelewskio žodyno 
(DLL prototipo) vietų. Namas, kuriame Daukantas gyveno Varniuose, 
kai rašė žodyną, per Antrąjį pasaulinį karą buvo sunaikintas, tačiau 
prieškarinė jo fotografija išliko, ji čia ir spausdinama. 

Norėčiau nuoširdžiai padėkoti visiems, skaičiusiems šio leidinio ran- 
kraštį ir pateikusiems vertingų pastabų: filol. m. dr. Algirdui Saba- 
liauskui, filol. m. kand, Sauliui Ambrazui, filol. m. kand. Aloyzui Vi- 
dugiriui, Nijolei Čepienei, Gintarei Rimkuvienei, Birutei Vanagienei. 
Atskirai norėčiau padėkoti Lietuvių kalbos instituto direktoriui filol. m. 
dr. Aleksandrui Vanagui bei Lietuvių literatūros ir tautosakos instituto 
direktoriui filol. m. dr. Jonui Lankučiui už sudarytas sąlygas rengti šį 
leidinį spaudai, taip pat Lietuvių kalbos instituto dialektologijos ir 
kalbos istorijos skyriaus vadovui filol. m. kand. Kaziui Morkūnui už 
globą ir moralinę paramą, Nijolei Kolytei — už reziumė vertimą. 

Taip pat noriu skyrium padėkoti Birutei Kabašinskaitei, dar kartą 
atidžiai perskaičiusiai ir sutikrinusiai visą šiame tome skelbiamą Dau- 
kanto tekstą su originaliu jo rankraščiu. 


Parengėjas 


Giedrius Subačius 
SIMONO DAUKANTO 


DIDYSIS LENKŲ— LIETUVIŲ 
KALBŲ ŽODYNAS 


1. DLL genezė 


1850 m. Simonas Daukantas grįžo iš Sankt Peterburgo į Lietuvą ir 
apsigyveno Varniuose pas Motiejų Valančių. Čia jis ėmė rašyti DLL 
Apie šį žodyną Jonas Šiiūpas yra užsiminęs 1883 m. “ Aušroje“. Jis sako, 
kad Valančius Daukantui „uždėjo ant pečių naštą rašymo vieno lenkiš- 
kai žemaitiško žodyno“. Šliūpas taip pat teigia, kad „Daukantas turėjo 
vyskupui perrašyti lenkiškai prancūzišką žodyną“!. Pastaroji pastaba 
atrodo gana keista (net ir žinant, koks Šliūpas buvo šališkas, vertin- 
damas Daukanto ir Valančiaus nesutarimus). Užbėgant už akių reikia 
pasakyti, kad dabar nustatyta, jog DLL registras sudarytas remiantis 
Stanistawo Ropelewskio lenkų— prancūzų kalbų žodyno lenkiškuoju 
registru2 (Stownik polsko—francuzki, Berlin: B. Behr, 1843—1847, po- 
szyt I-VII, 3412 52). Taigi Daukantas ne ištisai perrašinėjo lenkų— 
prancūzų kalbų žodyną, kaip atrodo iš Šliūpo pasakymo, bet nuraši- 
nėjo tik lenkiškąjį tokio žodyno registrą, reikalingą jo rašomam lenkų — 
lietuvių kalbų žodynui. 

Valančius, tapęs Žemaičių vyskupu, Varniuose tuo mėtu būrė apie 
save inteligentus, tiek pasauliečius, tiek dvasininkus, Varniai tapo lie- 
tuvių nacionalinės kultūros centru, čia toliau brendo dar Sankt Peter- 
burge gimusi Žemaičių akademijos idėjai. Pasikvietęs čionai kultūros 
darbą dirbti ir Daukantą, be kitų darbų, matyt, siūlė ir žodyną rašyti. 
Nėra visai aišku, ar šis darbas Daukanto buvo daromas pėr prievartą, 
kaip kad rodėsi J. Šliūpui. Tačiau jau anksčiau Daukantas buvo rašęs 
bent tris mažesnius žodynus (lotyny—lietuvių, lenkų—lietuvių ir lietu- 
vių—lotynų kalbų“), tad visai neatrodo, kad jam šitoks darbas buvęs 
nemielas ar atrodęs nereikalingas, Galbūt Valančius buvo tik skatintojas 
(laiškai, kuriais čia naudojosi Šliūpas, yra dingę, todėl galima remtis tik 
jo interpretacija). Iš visa ko panašu, kad DLL buvo rašomas kaip 
žodynas tai kuriamai Žemaičių akademijai. Taigi dabar taip pavėluotai 
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publikuojamas darbas galėjo būti sumanytas kaip „akademinis“, pa- 
matinis žodynas. Na, o „akademine“ gramatika tapti vilties tada dau- 
giausia turėjo Juozo Čiuldos darbas “Trumpi samprotavimai apie že- 
maičių kalbos gramatikos taisyklęs“Š, 

Ambraziejus Pranciškus Kašarauskas 1851 m. spalio 28 d. Telšiuose 
rašė: „Materyaty do dykcyonarzow Žmudzkich juž przygotowują się. 
Oprėcz autora Budą Senowes Letuwiu [t. y. 5. Daukanto) i X. Juszkie- 
wicza zmariego Bernardyna w klasztorze Wilefskim 1847. roku, pracu- 
ją obecnie P. Įwifski f...] i uczony nasz ziomek Kajetan Niezabitowski 
...J. Zwrėcilbym tu uwagę filologa iž do napisania dykcyonarza Pols- 
ko—žmudzkiego najlepiėj postužyčby mėgį stėwnik polsko—francuzki 
w Berlinie wydany, ktėry uwaža się za najobszerniejszy [...]“7. Aišku, 
kad A. P. Kašarauskas siūlė naudotis nepasirašytu 5. Ropelewskio 
žodynu, jį gyrė. Šiandien sunku nustatyti, ar tai, kad Daukantas rėmėsi 
būtent šiuo žodynu, buvo A. P. Kašarausko idėja, ar paties Daukanto, 
ar galir M. Valančiaus. Tuo metu Daukantas, kaip liudija ir paties Ka- 
šarausko raštas, jau turbūt buvo pradėjęs pagal 5. Ropelewskio žodyno 
Tegistrą rašyti DLL (nors kalbėdamas, kad Daukantas rengia žodyną, 
Kašarauskas galėjo turėti galvoje ir kurį kitą, pavyzdžiui, lietuvių— 
lotynų kalbų Daukanto žodyną, visgi tokia versija mažiau tikėtina). 
Kadangi idėja rašyti žemaitišką žodyną pagal S. Ropelewskį buvo 


1 J. Šliūpas. Rinktiniai raštai, V., 
1977, p. 178, 

2 Plg: G.Subačius. DėlS, Daukan- 
to lenkų lietuvių kalbų žodynų genezės. 
— Lietuvių kalbos sandaros tyrinėjimai 
(Lietuvių kalbotyros klausimai 26), 1987, 
p. 152—155. 

3 Autorius Stanislaw Ropelewski pa- 
čiame žodyne nenurodytas, tačiau jį iden- 
tifikuoti galima, pavyzdžiui, iš veikalo: 
K.Estreicher.Bibliografia polska XIX 
stalecia 4, Krakow, 1878, s, 88. 

4 Apie tai plačiau Zr.: E.Aleksan- 
dravičius. Kultūrinis sąjūdis Lietuvoje 
1831—1363 metais. Organizaciniai kultūros 
ugdymo aspektai, V., 1989, p. 84—94. 

5 Plačiau apie juos žr.: J.Kxuopas. 
£. Daukanto leksikografiniai darbai. — Lie- 
tuvių kalbotyros Klausimai 4, V. 1961, 


p. 302—311; G.Subačius.Dėl S. Dau- 
kanto lenkų—lietuvių kalbų žodynų ge- 
nezės, p. 151—156; G.Subačius. 5i- 
mono Daukanto žodynai. — Lietuvių atgi- 
mimo istorijos studijos I, V., 1990, p. 20— 
30; G.Subačius.Simono Daukanto ra- 
šybos ir kūrybinių interesų kitimas, — Įš 
Lietuvos istorijos tyrinėjimų (Jaunųjų isto- 
rikų darbai 7), V., 1991, p. 58-—64.. 

* Plg. publikaciją: J.Čiulda.Trumpi 
samprotavimai apie žemaičių kalbos 
gramatikos taisykles. — Lietuvių atgimimo 
istorijos studijos 6, V., 1993, 

? [A.P.Kašarauskas] Tres dwe- 
jats žaksztu ape Zamąjtiu niekniekius, Tel- 
sze, 1551, rankraštis saugomas Lietuvos 
mokslų akademijos bibliotekoje (MAB), f. 
267, 3456. 


paplitusi ne vienoje Žemaitijos vietoje (Telšiuose, Varniuose) ir kadan- 
gi nežinoma, kam gi pirmajam tokia mintis šovė į galvą, jos autorystę 
šiandien galima apskritai priskirti „mokytajai žemaičių publikai“, tai 
pačiai, kuriai savo žemaičių kalbos gramatiką įvertinti atidavė ir 
J. Čiuldaš. Be to, Daukanto knygų kataloge nėra įrašyto S. Ropelewskio 
žodyno, matyt, Daukantas jį bus iš kur kitur ėmęs. Pats Kašarauskas 
vėliau dirbo Varniuose kunigų pataisos namų prižiūrėtoju", jis su Dau- 
kantu susidraugavo!?, dažnai susitikdavo ir Daukantui išsikėlus iš Var- 
nių!!. Jau vėliau, 1862 m., Kašarauskas vėlgi rašė: „Jest wielu juž pi- 
szących i pracujących w leksykografii Litwinow, miedzy innymi wy- 
mienič musimy pp. Szymona Dowkonta...“12, Šiaip ar taip aišku, kad 
mintis rašyti žodyną būtent pagal 5. Ropelewskio registrą galėjo būti 
kolektyvinė „Žemaičių akademijos" nuomonė. 

Daukantas rašė į didelius 35,5x21,6 cm formato popieriaus lapus, in 
folio. Puslapių nežymėjo, dabartinė puslapių numeracija pieštuku yra 
vėlesnė. Daukantas pieštuku sunumeravo tiktai lankus (I t. — 31 lan- 
kas, paskutiniame tik keli žodžiai; II t. — 31, paskutinis nepilnas; III t. 
— 36, paskutinis nepilnas). Kiekvienas lankas sudarytas iš 6 dvigubų 
lapų, kartais susiūtų į 2 puslankius po 3 dvigubus lapus, o kartais į vie- 
ną lanką, tad Daukanto lankai nevienodo dydžio. 

Yra keletas faktų, leidžiančių manyti, kad Daukantas žodyną rašė į 
tokius, jau surištus lankus. Visų pirma tai rodytų nesunumeruoti lapai, 
taip pat ir II tomo rašalo dėmės. Ant N raidės teksto ketvirtojo lanko 
pradžioje (II 69) Daukantui buvo išsiliejęs rašalas. Tai, kad buvo 
užpiltas straipsnis Nazajutrz, ryta meta ir šalia vėl prirašytas iš naujo 
tokiu pat rašalu, kaip ir kiti redaguoti žodžiai, rodo, kad nelaimė 
atsitiko rankraštį redaguojant. Susitepė ne tik 4-asis, bet ir kiti lankai (5, 
6, 7, 8, 10). Tačiau rašalas pateko tik į pirmuosius ir paskutiniuosius 
lankų puslapius, o vidinių lapų nepasiekė. Vadinasi, redaguojamas 
tekstas jau buvo sudėtas į lankus, bet dar nesurištas į knygas (pastarąjį 
teiginį remia kai kurie redaguoto rankraščio žodžiai, kuriuos sunku 
būtų buvę įrašyti į surištą knygą). Be to, ir žodyno popieriaus ant- 
spaudai rodo, kad popierius, prieš surišamas į knygas, ilgesnį laiką 
turėjo būti sudėtas (ar susiūtas) į lankus. Mat popieriaus fabriko ženklas 
į popierių įspaustas, t. y. iškilus, ir kiekvieno lanko pirmuosiuose la- 
puose jis yra daug ryškesnis negu tolesniuose, vidiniuose. 

Visa tai aiškiai rodo, kad Daukantas DLL rašė ne į palaidus lapus ir 
ne į knygas jau surištą švarų popierių, o į lankus, surištus iš 12 lapų. Šis 
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faktas gali padėti patikslinti ir DLL parašymo datą. Mikalojus Akelaitis 
1856 m. spalio 15 d. laiške Motiejui Valančiui jau mini šį Daukanto 
žodyną: „Jakže bylbym szczęšliwym, gdyby owe folijaly przygotowane 
przez Pana Dowkonta do stownika polsko—žmudskiego dostaly się w 
moje rece.“ 4 Tai, kad Akelaitis rašo jau apie atskirus foliantus, reiškia, 
kad tuo metu (1856 m. gale) Daukantas žodyną jau buvo įrišęs. O 
kadangi, kaip sakyta, žodynas buvo parašytas ir redaguotas dar nesu- 
siuvus į tris tomus, jis iki 1856 m. pabaigos jau turėjo būti baigtas 
(žinoma, galėjo būti ir taip, kad Daukantas vieną kitą žodį prirašė ir 
pataisė jau vėliau). Kitas M. Akelaičio darbelis, straipsnio rankraštis, 
kurį turbūt galima datuoti ne vėliau kaip 1857 m. pradžia (jame užsimėe- 
nama apie neseniai Varšuvoje iš Vilniaus gautą 1857 metų kalendorių), 
tokį datavimą patvirtina. Čia Akelaitis rašo, kad Daukantas „miedzy 
innemi [...] pisai Stownik polsko—litewski, ktorego wszakže niedokon- 
czyš...“5 Taigi DLL turėjo būti baigtas rašyti prieš 1857 m. 

Ši data sutampa ir su permainomis Daukanto biografijoje — 1855 m. 
jis išvyksta iš Vamių, — palieka M. Valančių ir prisiglaudžia Svirlauky- 
je (Kuršo gubernijoje) pas gydytoją Petrą Smuglevičių. Nuo tada Dau- 
kanto gyvenime prasideda bastūniškas periodas, ir per likusius pasku- 
tiniuosius aštuonerius gyvenimo metus jis jau nebepabaigia savo di- 
džiojo žodyno. Nuo 1858 m. apsigyvenęs Svirlaukyje pas P. Smugle- 
vičių, Akelaitis apie Daukantą rašė taip: „Dabar jis pavargo, tai ir 
neberašo, o kai jį kas paragina prie darbo, tai jis tiktai numos ranka, o 
akyse sužiba ašara“?ė. Matyt, tada Daukantas jau buvo liovęsis rašyti 
Di.L. O vienas iš lemiamų veiksnių, dėl ko žodynas liko nepabaigtas, 
galėjo būti tai, kad Daukantas susipyko su Valančiumi ir, matyt, nustojo 
vilties DLL kada nors išspausdinti. Galbūt ir Valančiui DLL, kai buvo 


8 Zr. J. Čiuldos gramatikos pratarmą 
Lietuvių atgimimo istorijos studijų 6-ajame 
tome, 

3 V.Merkys. Simonas Daukantas, 
V., 1991, p. 158—159, 

10 Ten pat, p. 158. 

M Ten pat, p. 174. 

12 K.A.K. [A.P.Kašarauskąsį 
Rzecz o litewskich stownikach i ogėlny 
pogląd na kraje litewskie. — Pismo Žbio- 
rowe Wilefskie, Wilno, 1862, s. 125, 

13 Visur vartojamos originaliosios, šal- 


bniuose pateikiamos datos, ty. senojo — 
Julijaus — kalendoriaus, o ne dabartinio 
Grigaliaus, 

14 M. Akelaitis. Laiškai, Parengė 
A. fanulaitis. — Tauta ir Zodis 3, 1925, 
p. 286. 

15 M.Akelaitis. Slėwko o litew- 
czyznie, Lietuvių literatūros ir tautosakos 
instituto bibliotekos (LLTIB) rankraštynas, 
£ 1,42, 

15 A.Janulaitis. Mikalojus Akelai- 
tis, V., 1969, p. 32. 
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Namas, kuriame S. Daukantas gyveno Varniuose, kai rašė DLL. Fotografuota apie 1927 m. 
(per Antrąjį pasaulinį karą namas buvo sunaikintas) 
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jo jau nemažai parašyta, galėjo atrodyti nepakankamas kaip „akademni- 
nis“ žodynas. Taigi in suzmma reikia manyti, kad DLL Daukantas rašė 
tarp 1850 m. ir 1856 m. pabaigos (yra žinoma, kad žodyno popierius 
pagamintas XIX a. šeštajame dešimtmetyje!?). Toks didelis darbas kaip 
DLL, kad ir nebaigtas, vien fiziškai turėjo būti dirbamas ne mažiau kaip 
dvejus trejus metus. 

Vis dėlto vieną kitą žodį Daukantas galėjo pataisyti ar prirašyti ir 
vėliau. Antrajame DLL tome p. B8 ir 99 yra pridėti du lapeliai, turintys 
atitinkamai 12 ir 14 vokabulų. Jie labai plono popieriaus ir turi iškilų 
antspaudą su tristiebiu buriniu laivu ir parašu apačioje: PARIS. To- 
kiame pačiame popieriuje parašyti du Daukanto laiškai iš Svirlaukio: 
1858 m. birželio 25 d. ir tų pat metų rugpjūčio 13 d.1Š. Todėl visai tikėti- 
na, kad panašiu laiku, turėdamas tokio popieriaus, Daukantas ir prirašė 
papildomus DLL lapelius. Matyt, DLL rankraštį jis turėjo nusivežęs ir 
į Svirlaukį, matyt, Svirlaukyje jį šiek tiek ir redagavo. 

Daukantas, rašydamas DLL, skubėjo. Įvairių smulkių klaidelių, ne- 
tikslumų rezultatas visų pirma yra skuba. Bet negalima pamiršti, kad 
tai dar nepabaigtas, autoriaus neparengtas spaudai darbas, prieš spaus- 
dindamas Daukantas didelę dalį klaidų greičiausiai būtų ištaisęs. Taip 
pat nepamirština, kad DLL rašytas autoriaus senatvėje, kai jo akys buvo 
nusilpusios. Štai 1851 m. balandžio 22 d. laiške, tad apie tą laiką, kai 
galėjo imti sudarinėti DLL, Daukantas rašė: „ligi šiol negalėjau rašyti 
dėl tokios stiprios akių ligos, kad pernai metų gruodžio mėnesį turėjau 
pasitraukti iš tarnybos sveikatos taisyti. Dabar nuolat gyvenu Vamiuo- 
se, ir mana sveikata iš aukščiausiojo malonės ima taisytis"*?. Ligotomis 
akimis Daukantui turėjo būti labai sunku skaityti 5. Ropelewskio žody- 
ną, kuris išpausdintas ypač smulkiu šriftu, net ir geromis akimis ne- 
lengvas skaityti. Jau tada, 1848 m., “Przegląd Poznaūski“ recenzijoje šio 
žodyno šriftą įvertino kaip „niedobrego dia oczu“?Ū. Kaip nepacituoti 
paties Daukanto DLL straipsnio Ciemnieč, temti. oczy w starošci ciem- 
nieją, akys senatwiej temstaj I 136. Galima nurodyti pavyzdžių, kurie 
tikriausiai liudija, kad Daukantas silpnomis akimis neįžiūrėjo smulkaus 
S. Ropelewskio teksto: Kanai, didzgriowis, kanalas I 464 (S. Ropel. 676 
p. KAHAE-— 5. Daukantas galėjo neįžiūrėti silpnai čia atsispaudusio 
horizontalaus raidės HI brūkšnelio — o Ropelewskio žodyne visos vo- 
kabulos pateiktos tik didžiosiomis raidėmis — ir perskaityti ją kaip N); 
Koplaty i 534 (S. Ropel. 781 KONOPIA TY — raidę I dėl panašumo Dau- 
kantas perskaitė kaip L).; Obrzecnič 154 (S. Ropel. 1196 OBEZECNIC 
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— raidę E Daukantas dėl panašumo perskaitė kaip R); Ocki II 183 
(S. Ropel. 1235 OCEL. — raidę E Daukantas dėl panašumo perskaitė 
kaip K, L — kaip J). Kaip nenurodyti Viekšnių vaistinėje rasto, 1862 m. 
Daukanto ranka rašyto raštelio vaistams nuo akių skaudėjimo (ir nuo 
reumato)Ž!. 

DLL, kaip ir daugelis kitų Daukanto raštų, rašytas labai tvarkingai 
(neveltui dar vaikystėje Daukantas buvo paminėtas tarp gražiausiai 
rašiusių mokinių22). Kur pastebėjęs savo klaidą, Daukantas taisydavo 
labai neryškiai, kad nesuteptų — gal net per daug neryškiai, nes dėl to 
vienas kitas žodis yra sunkiau šifruojamas. Sklaidant DLL tik retas 
taisymas krinta į akis, rodosi, tekstas rašytas dailyraščiu. Galima įsivaiz- 
duoti, kaip tokio kruopštumo žmogui buvo skaudu palieti rašalą ant 
teksto, kaip kad atsitiko N raidės tekste (plg. aukščiau). Nors sulietų 
redaguojamos N raidės lapų Daukantas nepakeitė švariais, bet galima 
manyti, kad apskritai rašydamas tekstą taip elgdavosi — yra išlikęs 
juodraštinis rašalu sulietas DLL lapas (II 675—676)23, Kad jis buvo per- 
rašytas iš naujo tik dėl dėmės, rodo beveik identiškas švarraščio lapas 
(papildytas tik keliais žodžiais — iš eilės: uŽejimas, ieržis, ierzintas ir 
ieržti bei vietoj juodraščio porytinis parašyta poritinis III 675). Dėl ypač 
vertinamos tvarkos Daukantas galėjo kiek ir pakenkti žodyno kokybei 
— tvarkingai surašydamas N, O, T, U raidžių žodžius vieną po kito, 
nepalikdavo vietos gausesniems iliustraciniams pavyzdžiams, kuriuos 
retsykiais būtų norėjęs įterpti. 

DLL iš esmės rašytas Daukanto ranka, bet yra keli žodžiai, kurių 
braižas aiškiai skiriasi. Štai jie visi (kas rašyta ne Daukanto — išretinta): 


17 C.A.Knennkos. Oiuumrpaan K 
mrenen. Ha Gymarė pydxOTO W ABOCTEAB- 
BO XVII-XX sm, Moama, 
1959, c. 100. Tą pat teigia ir buvusios SSSR 
MA bibliotekos rankraščių ir retų leidinių 
skyriaus raštas, dabar saugomas prie DLL 
rankraščią. J. Kruopo teigimas (.Kruo- 
pas. 5. Daukanto leksikografiniai darbai, 
p. 305), kad šis popierius pagamintas 1850 
metais, nėra pagrįstas (tai, beje, suklaidino 
ir Daukanio biografą Vylautą Merkį — 
V.Merkys.Simonas Daukantas, p. 123). 

15 5, Daukanto laiškas Bagdonavičiui, 
MAB, £, 264, 1368; 5. Daukanto laiškas 


E Tiškevičiui, f. 139, 1354. 

19 5.Daukantas. Raštai 2, V., 1976, 
p. 774—775, 

20 Przegląd Poznafski 6, Poznaf, 1848, 
s, 230, 

8 Informacija apie du surastus Dau- 
kanto ranka rašytus raštelius ir kt, LLTIB 
rankraštynas, f. 1, 5D 198. 

2 V. Merkys. Simonas Daukantas, 
p. 17. 

23 5. Daukanto lietuvių kalbos žodyno 
medžiaga, juodraščiai, LLTIB rankrašty- 
nas, £ 1, SD 15. 
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Dwukrotinie, dū kartū, du atweju 1254; Dwukrotny, dwisikis 
1254; Exoryzowačužkiejkti 1290; Expedyte, wejkėj. kajp isZ- 
dieti,bewejzintI 290; Wykwint zaszu mas II 601; Wykwininie, 
gaszej II 60]; Wykwininos4 gaszibe II 60]; Wykwintny, 
gaszus IT 60]; Wykwiniowač gaszinties III 601; Wydužyč, ob. 
wylugowač iszzžuginti III 604; Wymarzyč iszmoniūti UI 
605 ir Wymeznieč, ižalukieti, i tu kti III 605. Lyginant svetimą rašyse- 
ną su Daukanto draugų rankraščiais, paaiškėjo, kad žodžius greičiau- 
siai įterpė M. Valančius. Labiausiai lyginti tiko M. Valančiaus “. i- 
čių vyskupystės“ rankraštis?4, nes jis perrašytas rūpestingai, atidžiai, 
neskubant — taip, kaip minimi žodžiai prirašyti DLL. Atitinka ne tik 
bendras braižo vaizdas, bet ir atskirų raidžių rašymo principai (pramai- 
šiui sų k ilga kojele, rašoma « trumpa kojele, ypač ilga apatinė g kilpa, 
m raidės antrasis segmentas linkęs kilti į viršų, i, kaip ir kitų balsių lan- 
kelis, gale žodžio dažnai smarkiai užriečiamas į viršų, taip pat rašomos 
n. 5, t z, Žir kitos raidės). Apie prierašų autorių spėti leidžia ir pati 
leksika, pvz., žemaitybės gaszus (ir kt. šios šaknies žodžiai), du atweju 
patvirtina, kad prirašytojas buvo žemaitis; išmoniuoti, didžiajame Lie- 
tuvių kalbos žodyne (LKŽ) užfiksuotas taip pat tik iš M. Valančiaus 
raštų ir Šačių, irgi paremia teiginį, kad autorius — M. Valančius??, 
Sunkiau pasakyti, kada gi Valančius juos prirašė. Iš pirmo žvilgsnio 
galima būtų manyti, kad tai atsitiko pačiam Daukantui dar nebaigus 
sudarinėti DLL, nes straipsnyje Expedyte po Valančiaus prierašo kajp 
iszdieti dar yra vėl Daukanto ranka parašyta bewejzint. Tačiau DLL te- 
kste kur ne kur Daukanto yra paliktų straipsnių, kurių viduje dar 
palikta tuščios vietos maždaug vienam žodžiui įrašyti, pavyzdžiui, 
tokių „skylėtų“ straipsnių yra I 456, I 489, I 538, [ 539, I 541, I 542. Todėl 
visai įmanoma, kad Valančius į tokią „skylę“ ir įrašė kajp iszdieti. Va- 
dinasi, jis galėjo įterpti ne tik tada, kai žodynas buvo rašomas, bet ir 
daug vėliau. 

Kilęs iš palatvės, iš Kalvių kaimo netoli Lenkimų, Daukantas buvo 
pajūrio žemaitis, žemaitis dounininkas. Pirmųjų jo raštų kalba labai 
žemaitiška, tiek fonetika, tiek morfologija, tiek leksika. Tačiau laikui 
bėgant Daukantas ėmė labiau derintis prie vakariečių (viduriečių) aukš- 
taičių, ir DLL, vėlyvojo periodo kūrinyje, jau dažniau žemaitiškos lytys 
keistos vakarietiškomis aukštaitiškomis, jame nemažai yra tiek aukštai- 
tiškų vakarietiškų, tiek žemaitiškų fonetikos, morfologijos formų, kar- 
tais pateikiamos abiejų tarmių paralelinės formos. 
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Autentišką DLL tekstą, turintį ne vienos tannės lyčių, lengviau inter- 
pretuoti padeda šio žodyno rašybos analizė. Tada, kai rašė DLL, 
Daukantas jau buvo gerokai keitęs, supaprastinęs savo rašybos sistemą. 
Kiek vėliau, jau turbūt liovesis rašyti DLL, Daukantas, kriikuodamas 
L. Ivinskio kalendoriaus kalbą, sakė, kad raide y reikia žymėti ilgąjį gar- 
są [y]?€. Bet ir DLL jis jau turėjo būti nusprendęs y žymėti būtent ilgąjį, 
o ne kaip buvo įprasta žemaičių raštams, — tarpinį žemaičių garsą tarp 
[i] ir [e] — [e]. Daukantas jau stengėsi nebevartoti ir raidžių i ar f tam 
pačiam garsui [ę] žymėti (nors, matyt, iš įpročio vis dar retsykiais 
parašydavo: atsiduksieimas [...] paktusnumi I 4, anižine 1 10, bizunas 
gali sū szwinū I 28, centauras, pusia-Žmogaus pusia gywoli I 109 ir kt.), 
šį garsą žymėjo paprasta raide i. Tačiau yra likusios ir maišaties. Pavyz- 
džiui, Daukantas parašo dwyleka ir dwileka 1 249, karkulis ir karkulys 
I 123, plitinis ir plytinis I 107, todėl negalima teigti, kad ženklai y ir i 
DLL jau buvo griežtai skiriami, galima kalbėti tik apie ženklų vertės 
kitimo tendencijas. Žodžių galūnėse žemaičių garsą [ę] Daukantas DLL, 
kaip ir kituose savo raštuose, paprastai žymėjo nosine raide ę: ant žia- 
męs I 88, nu baisu linksmybęs I 89, kėltęis I 94, pesnoteis I 103. 

Iš raidžių su diakritikais reikia paminėti d, kuria Daukantas papras- 
tai žymėjo žemaičių dvibalsį [9u), pvz., gūdzioti I 139, kūdelis II 67, s!ū- 
gawimas I 140 ir kt., nors kartais tas [gu] parašomas ir visai žemaitiškai 
ou : goudziotojas I 140, koudelinis II 67, stougouti I 140. Kartais O žymi 
ir tokį Daukanto tarmės [ou], kuris vakarų aukštaičių tarmėje turi 
atliepinį ne [uo], bet [4], pvz., kūsnelis I 484. Žemaitiškąjį [9] Daukantas 
DLL paprastai žymi ū: di o dū kėtūri I 1, karszincziūs I 2, sūgėbąs I 
56, trūnksmas I 5, nors greta parašo ir u — sugėbieimas I 56. Atvirą [e] 
Daukanto stengtasi žymėti ženklu ė pvz., bekėlas I 37, bekėsza I 33, be- 


4 Saugomas MAE, f. 18, 88. 

2 M. Valančiaus įrašų galima rasti ir 
kai kuriuose kituose Daukanto rankraš- 
čiuose, pvz, "Maldos katalikų“ 118 ir 119 
lapai (tad 4 psl.) rašyti Valančiaus (LLTIB, 
f. 1, 50 18), “Pasakojimo apie veikalus lie- 
luvių tautos senovėje“ pradžioje yra Va- 
lančiaus prierašų (Vilniaus universiteto bi- 
blioteka [VUBĮ, f. 1, £ 171). 

26 „Pan Iwinski jedyn tylko krėtki i, 
zna, Greckie y, zupeinie on ze swojego 
pisma wygnal Gdy tym czasem Greckie y 


1» 


w Litevyskim jązykų wielką rolę gra, np. w 
wszystkich trybach bez okolicznych sylą- 
bobowych [Įsylabowych] przed literą t, kta- 
dnie się y Greckie, np. sakyti, raszyti, wa- 
ryti, takže w rzeczownikach konczych na 
yba lub ybe, lakže pisze sią y Greckie, np. 
saldybe, gražybe, walstybe, sargyba it. di 
wymawia się diugo“ ( 5. Daukanto pasta- 
bos dėl L Ivinskio kalendorių, arba met- 
skaitlių, kalbos [parengė J. Kruopas] — 
Literatūra ir kalba 3, 1958, p. 478). 
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mijgėj| 47, puplajszkėj I 70, kėpalas I 70, tačiau nelabai nuosekliai. Šituo 
pačiu ženklu dažnai ženklintas ir galūninis žemaičių [ę], vakarų aukš- 
taičių [ė]: motriszkė I 135, niūminikė I 13, pelkė I 21, prasciokė I 118, — 
ne visai aišku, kaip Daukantas įsivaizdavo ė skaitymą šioje pozicijoje, 
bet gal greičiau jis manė apie tarimą, panašų į žemaitiškąjį Raidė 0, 
žyminti žemaitiškąjį sudvibalsėjusį [uol, ankstesniuose Daukanto raš- 
tuose dažnesnė, DLL pasitaiko ypač retai, pvz., gėbej1 114, goda "garbė" 
I 165, ėras I 3, vartojama nenuosekliai. Labai reta bei nenuosekli DLL ir 
raidė 4, kuria Daukantas turbūt norėjo Žymėti trumpą, galbūt net ne 
visada kirčiuotą galūnės [a]: bombas mesti I 76, deja "vargas, bėda' I 52, 
gana I 29, jeba I 19, szalta “šalta' I 117 (dėl nenuoseklumo plg. bombas 
mesti irgi I 76, deja “vargas, bėda" taip pat I 52). 

Brūkšneliais Daukantas raidžių ilgumo nežymėjo, tačiau labai retais, 
ypatingais atvejais jam to brūkšnelio virš raidės prisireikdavo. Dažniau- 
siai jis taip pažymėdavo vieną iš panašiai skambančių žodžių (ar net 
homonimų) poros, būtent tą, kuris buvo žemaitiškai tariamas tvirtaga- 
lis, t y. ilgesnis ir lygesnės intonacijos, skirtingai nuo žemaičių laužtinės 
priegaidės, kuri Daukantui turėjo atrodyti trumpesnė. Pavyzdžiui, da- 
bar 'dar“ I 440 (plg. dabar 'dabaf I 218), mažkas 'malkas, gurkšnis“ I 402 
(plg. maika "malka" I 244), ūntis 'afitis' II 15 (plg. galbūt nuo K. Sirvydo 
nusirašytą untis "antis" I 462) ir dar vienas kitas atvejis. Retkarčiais ir 
šiaip vien tik ilgumą norėdamas nurodyti Daukantas parašydavo brūk- 
šnelį, pvz., Hu, už... I 411. Antra vertus, kaip atsvarą ilgajam tvirtaga- 
liui, laužtinį skiemenį, kurį jis turbūt suvokė esantį trumpesnį, labai 
retai pažymėdavo lankeliu (sic!), pvz., pžžukti leisti, skleisti iš bamblių 
varpas, plaukėti“ I 509, wžrpas 'varpos“ I 509 (plg. plaukti 'plaūkti“ II 
395, warpas 'vafpas" MLL 23b). 

Kaip ir kai kuriuose kituose savo raštuose, vns. galininke Daukantas 
žymėjo ženklą į, pvz., turieti nosi, kajp batwini I 94, kūdeli rijsti 1 463 
ir kt. Tačiau DLL jau nevartojo ankstesnių savo ženklų d, ė, 4, ė, £ Iš 
Daukanto nenuoseklumų galima pažymėti ir tokį, kad raides ž ir Z jis 
vartojo pramaišiui, be jokio skirtumo, kaip išeidavo. 

Kaip minėta, DLL Daukantas jau daug; labiau taikėsi prie nežemai- 
tiškai kalbančių lietuvių negu ankstesniuose savo tekstuose. Tai visų 
pirma rodo hipermormalizmai, atsiradę taikantis prie aukštaičių, pvz., 
kojacze, kojaczes kojaitė, kojaitės' II 143, naraczis "naraitis" II 144, ne- 
grejczej negreitai“ II 106, obefajcze 'obelaitė 1 416, priaudzia 'priaudė“ 
I 61, suomonia "sąmonė" II 37, ūdoiej“ uoloje“ I 153 (dirbtinai pridėta 
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galūnė) ir pan. Norėjimą taikytis prie visų lietuvių, ne tik Žemaičių, 
rodo ir paralelinės ne vienos tarmės lytys, pvz, Czczo, tusztej 
(žemaičių), tu szc zeį (aukštaičių) I 161; Hamernia, lijtiniczia. wario, 
arba gėl žies (žem.),arba gėla Žies (ryt aukšt.) 1398; Mieko, pie- 
nas (aukšt) arba pijnas (šiaur. žem.) I 707. Kad Daukantas ir reda- 
guodamas derinosi prie platesnio lietuvių skaitytojo, leidžia manyti, 
pavyzdžiui, jo vėliau prirašytos lytys su priešdėliu per- greta anksčiau 
parašytųjų analogiškų formų su žemaičiams įprastu par-, Antai prie jau 
buvusių parkalbiejimas, parkalbieti, parkalbietoja, parkalbietojas vė- 
liau redaguojant atitinkamai prirašyta perkalbiejimas, perkalbieti, per- 
kalbietoja, perkalbietojas IN! 36. Rytų aukštaičių leksikos, fonetinių lyčių 
į DLL taip pat pateko iš K. Sirvydo žodyno, apie tai žr. toliau. 

Tam tikrą metodo nenuoseklumą rodo kai kurie, nors ir retokai 
pasitaikantys, paaiškinimai, t. y. tam tikra žodyno metakalba, kuri buvo 
rašoma tai lietuviškai, tai lenkiškai, o ne viena kuria nors kalba. Be to, 
nei grafiškai, nei kaip nors kitaip Daukantas tos metakalbos neatskyrė 
nuo tų žodžių, apie kuriuos ji pateikia informaciją. Lietuviški pavyz- 
džiai: C. balsie abecietos, skajtlūje padieta ženklen szimta I 103, Data, 
dūta, taj yra, diena grometoj' paraszyta, kūrioj' ta grometa yra raszyta, 
wadinas, data I 183, Hi, hi, hi, ženklas jūka, if, ii, ii 1406, Jalowo, sausaj, 
tarena yra, sausaj ką wajszinti I 420, Jehowa, Jehowa, Įzraelitaj par didi 
godoima neisztarę zodzia, jehowa I 436, Infužat, Inpulotas, kūrsaj sū 
wiskupo kėpuri miszės gal lajkyti I 448, Kaduk, walsciūs arba tiewiszkė 
neturinti weldiemio; antrą atweji Zenklen pūlemūję ligą I 463, Karnena, 
Diewie kitejp Muza wadinas I 469, Kapilutarz, wieta, kūriof sūsirenk 
wyresnybe zakanikti 1 475, Kapszczyzna, mokesnis nu gierimū, arba 
gerklines 1 477, Kopa, kapa, piningas tejp wadinamas, ir wiel kapa 
ženklen 60 1 538. Kaip matyti iš pavyzdžių, dažniausia tai aiškinamuoju 
būdu pateiktos žodžių reikšmės, nuorodos, aiškinimai. Retkarčiais gali 
būti nurodytos ir kitos žodžio reikšmės (antrą afweji ženklen; ir wiel 
kapa ženklen 60). Lenkiški pavyzdžiai: Hurma, wigceį užywane hur- 
men 1 413, Kazač, kazywač, skelbimas žodzio Diewo., drugi raz lijpti. 
Kazač co zrobič lijpti kū dirbti I 490, Niebezpieczenstwo, ojūs (stary 
wyraz) paojumas II 73, niekocia. od slowa niekoti arba nijkoti. np 
kroupus nijkoti II 77. Tad lenkiški paaiškinimai dažnai atstoja įvairius 
kvalifikatorius, kartais, kaip ir lietuviški, žymi kitas žodžio reikšmes 
(drugi raz). 
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Jeigu tarp lietuviškų S. Daukanto pateikiamų žodžių yra ne kablelis, 
bet taškas, tai dažniausiai reiškia, kad jis jau buvo sumanęs baigti 
straipsnį ir padėjo tašką, bet dar prisiminė žodį ar Žodžius ir juos 
prirašė po taško (neištaisydamnas į kablelį), pvz.: Grobowy, kapinis. rak- 
sztinis 1 374; Grobsztyn, kapaakmū. raksztis Į 374. Kartais tokiais atve- 
jais, galbūt norėdamas tašką ištaisyti į kablelį, pastarajį parašydavo 
greta taško, tad palikdavo abu skyrybos ženklus. 

Kitais atvejais tarp mažosiomis raidėmis parašytų lietuviškų žodžių 
tašku Daukantas galėjo spontaniškai skirti skirtingas lenkiško žodžio 
reikšmes. Pavyzdžiui, Kazanie, pamūkstas, kozoniūs. Iijfpimas, jisaky- 
mas I 490; Kiepski, durnas, piktas. prastas. mękas I 496; Kolano, krum- 
plis. kialys 1 517. Tad reikšmės buvo skiriamos ne tik metakalba, bet ir 
tašku. Tačiau abu būdai nėra dažni, greičiau atsitiktiniai. 

5. Daukanto žodyne į akis krinta žodžių sinonimų gausa. Labiausiai 
Daukantui rūpėjęs kalbos lygmuo buvo leksika2?, todėl nesunku paaiš- 
kinti ir jo dėrnesį sinonimams. Norint suprasti, kaip subtiliai Daukantas 
sugebėjo jausti lietuviško žodžio reikšmes, jų skirtumus nuo lenkiškų 
žodžių reikšmių, verta pasižiūrėti daugiau pavyzdžių: Ješė, walgyti, jes- 
ti, Žmogus wažgo, arklys jed I 439; Ježdzenie, jodimas, ježdzenie konno, 
Jodimas, jezdzenie w wozie, waziojimos I 440; Kochač, mylieti, miegti 1 
514; Kole, mijtaj, baslej, tujnaj | 519; Kon, žirgas, diet jojimo, arklys diet 
wažiawimo I 529; Konczenie, bęgimas. bajgimas I 530; Kotna, udrota,. 
Kate udrota, awis dijni 1 552; KoZa wožka, arba 6žka. koza wiel ženklin 
szijkszta 1 553; Naplakač się, prisiwerkti, prisigudrinti, prisiriekti, prisi- 
klykti, prisižurnyti II 41; Naprawa, ob. poprawa, patajsimas. metawoji- 
mos, np. dajktas tajsos, žmogus metawojes Il 44; Nasypač, nasuč, nasy- 
pywač, antberti grudus, antpilti undini, žiamę II 59; Naszač, ob. nosič 
neszioti, ciežko nosič, pydyti II 59; Niešč, neszti lengwaj, pydyti sunkėj 
It 107; Nosič, neszti lęgwą dajktą, pydyti, sunki dajktą II 138. 

Nors žodynas ir labai nepalankus tekstas atskleisti paties Daukanto 
pažiūroms, kartais vieną kitą smulkmeną įžvelgti atrodo įmanoma, 
Pavyzdys gali būti straipsniai Insurekcya, ob. powstanie. ermadaris ir 
Insurgent, ob. powstaniec, ermadaris I 451. Kadangi Daukantas "sukili- 
mą", 'sukilėlį vadina ermadariu, o ermas jam buvo neigiamos konota- 
cijos žodis, reiškęs "baisūnas; baisybė, siaubas', tai ir į patį sukilimą 
Daukantas turėjo žiūrėti kaip į siaubingą dalyką. 1 
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2. DLL prototipas — 5. Ropelewskio žodynas 


Stanislawo Ropelewskio žodynas2Š yra vienas iš daugelio dvikalbių 
XIX a. lenkų kalbos žodynų. 5. Ropelewskis retokai minimas lenkų 
kulitūrologų darbuose, o jei ir minimas, tai dažniausiai kaip literatūros 
kritikas ar poetas, bet ne kaip Ieksikografas. T. Rojekas net specialiai 
rašė apie S. Ropelewskį straipsnį, „aby zwrėcič na niego uwagę“2?. Po 
5, Ropelewskio mirties anoniminis bičiulis taip jį įvertino: „Miai wszyst- 
kie przymioty do zajecia w literaturze ojezystej wysokiego stanowiska 
[...J, ale brakowato mu tego šwiętego niepokoju, ktėry ludziom wyž- 
szym nie dozwala prėžnowač“3V, 

Kitas anoniminis S. Ropelewskio draugas rašė, kad jis „wyuczyl się 
tež języka francuzkiego tak doskonale, že czy w rozmowie czy na 
pišmie trudno w nim bylo rozpoznač cudzoziernca"?!. Tai, aišku, padė- 
jo 5. Ropelewskiui rašyti lenkų— prancūzų kalbų žodyną. 

S. Ropelewskis niekada nepasirašinėjo savo darbų. Dėl to jo žodynas 
taip pat be pavardės. Pirmieji žodyno leidimai net neturi datos titulinia- 
me lape, tad visada gali atsirasti bibliografinės painiavos. Kokie tie 
leidimai buvo? 

1. Pirmuoju laikytinas žodynas, K. Estreicherio pažymėtas kaip išėjęs 
1843—1847 m. aštuoniais sąsiuviniais Berlyne (visi kiti leidimai irgi ten 
pat), 169 formato?? [Stownik polsko—francuzki, zesz. 1—8, Berlin: Behr, 
(1843-—1847), s. 3412). K. Estreicherio bibitografija gali suklaidinti, nes 
prie S. Ropolewskio pavardės ji pateikia visų pirma A. Kazimirskio 
prancūzų—lenkų kalbų žodyno bibliografiją ir aiškiai nuo 5. Ropelews- 
kio neatskiria (tik pradžioje nurodo, kad „częšč francuzko—polską 
pisal Albert Kazimirski, a Ropelewski polsko—francuzką"??). Kad pir- 


27 Plg: A.Kalnius. Daukanto pa- 
žiūros į kalbos ir tautos santykius. — Židi- 
nys 11, 1939, p. 525—526. 

24 Plačiau apie 5. Ropelewskio žodyną 
žr.: G.Subačius. 5tanistaw Ropelewski 
i jego Sownik polsko—francuski. — Prace 
filologiczne, 1993, spausdinama. 

* T.Rojek.Kilka uwag o zapomnia- 
nym krytyku i poecie Stanislawie Rope- 
lewskim, — 5prawozdanie gimn. w Pod- 


gėrzu, 1911, s.1. 

30 J.F.K.Kilka stūw o sp. Stanistawie 
Ropelewskim, — Czas 195, Krakow, 1865, 
s. 2. 

3 K. Stanistaw Ropelewski. — Dzien- 
nik Poznafiski 173, 1865, s. 3. 

32 K.Estreicher.Bibliografia pals- 
ka XIX stėlecia 4, Krakūw, 1B7B, s, 88. 

3 Ten pat 
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masis leidimas tikrai 1843—1847 m. ėjo atskirais sąsiuviniais, be abejo- 
nių patvirtina Ch. G. Kayserio bibliografija: „Poszyt L—VI. 12. Berlin 
[1]843—45, Behr. [...) Poszyt VII. [...] [1]846“24. Keli pirmojo leidimo 5ą- 
siuviniai saugomi Lenkijos nacionalinėje bibliotekoje. P. Grzegarczykas, 
suklaidintas K. Estreicherio, taip pat suplakė A. Kazirmnirskio žodyną su 
Ropelewskio taip, kad atrodo, jog 5. Ropelewskio darbas pasirodė 
1839 m.3? Bet tai netiesa. 

2. Antrasis leidimas išėjo 1847 m., tuoj po pirmojo [Stownik polsko— 
francuzki, t. 1—3, Berlin: Behr, (1847), s. 3412]. Tai trijų tomų Ieidirnas 
(Et A—M, II t N—P, Ii t R-—-2), Jo tekstas, titulinis lapas, formatas 
(16*) tokie pat, kaip ir pirmojo. Atskirti jį galima tik iš trečiojo tomo 
pabaigoje esančios pastabos: „Cette 2€ ėdition a ėtė terminče le 23 sep- 
tembre 1847“. Egzemplioriai su šia pastaba yra Lietuvos mokslų akadę- 
mijos, Varšuvos universiteto, Poznanės mokslo bičiulių draugijos bib- 
liotekose. Nei K. Estreicheris, nei P. Grzegorczykas nenurodo šio ant- 
rojo leidimo. 

3. Trečiasis leidimas galbūt išleistas 1856 metais [Stownik polsko-—— 
francuzki, t. 1—4, Berlin: Behr, 1856, s. ?, 3412]. Formatas (16“) toks pat, 
kaip ankstesnių leidimų. Tik čia pirmą kartą nurodoma data tituliniame 
lape, taip pat informuojama, kad leista ne tik „w księgamie B. Behr“, 
bet ir „w Warszawie u S. H. Merzbacha“. K. Estreicheris taip apibūdina 
šį leidimą: „Berlin, 1356. W Warszawie u Merzbacha, za IV tomy wraz 
Z polsko—francuzką Częšcią 6 rub“3ė. Tad svarbu, kad šiuo, 1856 m. 
leidimu S. Ropelewskio žodynas pradėtas spausdinti kartu su A. Ka- 
zimūrskio (I tomas A. Kazimirskio prancūzų—lenkų, II—IV tomai 
S. Ropelewskio lenkų—prancizų). 

Pavyko rasti tik 2 paskutiniuosius 1856 m. leidimo tomus Lenkijos 
nacionalinėje bibliotekoje. kitomu, kad ir šio leidimo pabaigoje palikta 
pastaba „Cettė 2€ ėdition a ėtė terminėe le 23 septemnbre 1847“. (Regis, 
žodyno tekstas niekur nekeistas, tik pridėtas naujas titulinis puslapis.) 
Vadinasi, tarp 1847 m. ir 1856 m. galėjo būti ir daugiau 5. Ropelewskio 
žodyno stereotipinių leidimų, tik jų pabaigoje galėjo likti ankstesnė 
pastaba, žyminti, kad tai 2-asis leidimas. Tad kol kas negalima katego- 
riškai teigti, kad 1856 m. leidimas yra tik trečiasis. 

4, Ketvirtasis žinomas S. Ropelewskio lenkų — prancūzų kalbų žody- 
no leidimas išėjo 1858 m., jau didelio formato (8*), vėl išleistas kartu su 
A. Kazimirskio žodynu (suporuotas, regis, ne visas tiražas) [Stownik 
polsko—francuzki: nowe wydanie (i Stownik francuzko—polski), Ber- 
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lin: B. Behr, 1858, s. 6, 853, 276]. Kaip nurodo K. Estreicheris, leidžiant 
šį variantą „plyty stereotypowe, w 16ce, posklejano na format w 8ce, 
aby jeden tom zrobič z czterech“??. 

5. K. Estreicheris mini 1862 m. leidimą, bet matyti jo neteko. 
P. Grzegorczykas tik pakartoja jo informaciją. 

6. Šeštuoju turbūt laikytinas 1863 m. leidimas (8*) [Stownik polsko— 
francuzki: nowe wydanie, Berlin: B. Behr, 1863, s. 853, 8|. Apie jį 
papildymuose rašo K. Estreicheris??. Vieną šio leidimo egzempliorių 
turi Kurniko biblioteka. P. Grzegorczykas apie šitą leidimą net neužsi- 
mena. 

7. Septintasis leidimas galėtų būti 1874 m. (8“) ĮStownik polsko— 
francuzki: nowe wydanie, Berlin: B. Behr, 1874, s. 6, 853]. P. Grze- 
gorczykas nepateikia jokios užuominos ir apie šitą leidimą. 

8. Tačiau P. Grzegorczykas užsimena apie 1896 m. leidimą [Stownik 
polsko-—francuski i francusko—polski, cz. 1-—2, Warszawa: Gebether i 
Wolf, (1896), s. 853, 272]. Deja šito leidimo taip pat nepavyko surasti. 

Be šių paminėtų leidimų, būta dar ir keli plagiatai, pvz., W. Janusz. 
Dokiadny slownik francuzko—polski i polsko-—-francuzki. Podiug naj- 
lepszych žrėdel, t 1—2, Lwėw, 1877—1878. Buvo ir ankstesnių bei 
vėlesnių šio plagiato leidimų — 1854, 1856 ir 1908 m. 

Ropelewskioa žodynas neturi pratarmės, mažai kas žinoma apie jo 
paties genezę. Visgi šį tą galima ir apie ją pasakyti. Po 1831 m. 
Ropelewskis gyveno Paryžiuje. Kaip rašė minėtas jo bičiulis, „jedynie 
wlasnym trudom zawdzigczając swe utrzymanie, Ropelewski podjąl się 
następnie mozolnej, nieodpowiednej wyžszym swym zdolnošciom, ale 
dia kraju užytecznėj pracy, i w cięžkim znoju lat kilku wykofczyl 
stownik...“3? Iš to matyti, kad Ropelewskis ėmėsi rašyti žodyną ieško- 
damas naujų gyvenimo šaltinių. Kitas jo draugas liudijo, kad Ropelews- 
kis tikrai pats parašė tą žodyną, nes pats matęs tą darbą „w czasie jej 
dokonywania““". Jis taip pat tvirtino, kad Ropelewskis savo žodyno 


3 Ch. G. Kayser. Neues Būcher- 
-Lexicon enthaltend allė von 1841 bis Ende 
1846 gedruckten Būcher nebst Nachtrūgen 


ka, XIX stėlecia 4, s. 88. 
37 Ten pat, p. 89. 
2 K.Estreicher. Bibliografia pols- 


und Berichtigungen irūherėr Erscheinun- 
gen, Leipzig, 1848, 5. 366. 

35 P.Grzegorezyk. Index lexico- 
rum Poloniae: Bibliografia stovwvnikėw pol- 
skich, 5. 83. 

36 K.Estreicher. Bibliografia pols- 


ka XIX stėlecia: Dopelnienia 7, Krakūw, 
1882, s. 92. 

3 K. Stanistaw Ropelewski, s. 3. 

40 | .F. K. Kilka slėw o šp. Stanistawie 
Ropelewskim, s. 2. 
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darbą pradėjęs apie 1842 m! Žinant, kad pirmasis žodyno sąsiuvinis 
pasirodė 1843 m., o paskutinis — 1847 m, galima spresti, jog Ropelews- 
kis dirbo gana intensyviai. Dar vienas anoniminis Ropelewskio draugas 
taip informavo: „od r. 1842 zajmowai się pisaniem Stownika polsko— 
francuskiego. Początkowo miai mu nadač te objetošč, jaką ma częšč 
francusko—polska [...], ale gdy raz sie jąt tej pracy, tak sobie w niej 
upodobai, že jej dai zupelnie inne rozmiary i sumienną gruntownošė; 
niedziw, že mu zebraia pieč lat czasu"'42. 

Probėgšmais analizuojant kai kuriuos Ropelewskio žodyno fragmen- 
tus pasirodė, kad jis naudojosi S. B. Lindės žodyno*?, paties pirmojo ir 
tada didžiausio vienakalbio aiškinamojo lenkų kalbos žodyno, medžia- 
ga. Ropelewskis tų laikų požiūriu buvo sudaręs gerą žodyną. “Przegląd 
Poznaūski“ taip jį recenzavo: „jest nieskonczenie od wszystkich dotych- 
czasowych Dykcyonarzy naszych lepszy i stoi na wysokošci Zagra- 
nicznych ksiąžek tego rodzaju“*4. Šito žodyno reikšmę liudija per de- 
šimt jo leidimų (jei skaičiuosime ir plagiatus). Jis turėjo esminės reikš- 
mės XIX a. lenkų Ieksikografijai. Vieno iš didžiausių (apimančio 108 513 
vokabulų“?) ir reikšmingiausių XIX a, lenkų kaibos žodynų, vadinamo 
Vilniaus žodynu“, autoriai savo darbui panaudojo tik tris ištisus žody- 
nus, vienas iš jų buvo S. Ropelewskio. 

Kad Daukantas naudojosi 5. Ropelewskio žodynu, akivaizdžiai rodo 
visa DLL struktūra: beveik identiški iliustraciniai pavyzdžiai (plg. DLL 
wieko u tej skrzyni jest daszkowate I 183 — S.Ropel. wieko u tėj skrzyni 
Jest daszkowate 237; dožęnie ciat do srodka I 185 — S.Ropel. Dąženio 
ciai do šrodka 239; niedoczeka się Pan mojego brafa I 203 — S.Ropel. 
Nie doczekasz się pan mojego brata 268; Serduszko, pik, pik U 373 — 
S. Ropel. Serduszko v. w serduszku pik, pik 1497; Popadali od je miecza 
II 496 — Popadali od jego miecza 1685; Jaskožki poslanki wiosny II 519 
— Jaskėiki, poslanki wiosny 1723), tokios pačios ypatingiau pateiktos 
vokabulos (pvz., vokabula w Lewo, na Lewo pateikta prie L raidės žo- 
džių, vokabula w Krotce — prie K raidės; kartais vokabula eina ne 
bendratis, o esamasis laikas, pvz., Kradnę ob. krašč ir daug kitų), įvai- 
rios klaidos (pvz., vokabula Wytryskač Daukanto pateikta tarp B raidės 
žodžių — vietoj vokabulos Buchač jis neapsižiūrėjęs nurašė greta pa- 
teiktą šitą sinonimą; tokiu pat būdu tarp C raidės žodžių vietoj Cieszy- 
ciel atsirado Pocieszyciel). 5. Ropelewskio žodyne pasitaiko ne pagal a- 
bėcėlę pateiktų žodžių, dažnai juos Daukantas taip pat nurašo ne 
abėcėlės tvarka, ypač DLL pradžioje, nors ir apskritai visame žodyne, 
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pvz, DLL Absolutum S. Ropelewskio žodyno pavyzdžiu eina prieš 
Absolutnie 12, Administracyiny — prieš Administracyjnie I 2, Alarmo- 
wač — prieš Alarmista I 5, Dalekošč — prieš Dalej I 180, Dependowač 
— prieš Dependeni I 190, Deptanie — prieš Deptacz I 190, Dwuwios- 
towy — prieš Dwuwieczny I 257 ir tt. 

Iš kai kurių Daukanto rankraštyje padarytų klaidų galima spręsti, jog 
jis naudojosi mažo formato (16“) Ropelewskio žodyno leidimu. Pavyz- 
džiui, L 1 p. 620 Daukantas pateikė vokabulas Lekkomysinik, Lekko- 
mysinošė, Lekkomysiny, kurias jau buvo kartą parašęs (tiesa, jas už- 
braukė ir klaidą ištaisė). Pažiūrėjus į bet kurį mažo formato Ropelews- 
kio žodyno leidimą matyti, kad p. 886 2-oji skiltis kaip tik prasideda 
Daukanto pakartotais žodžiais, o pakartojami jie iš karto po straipsnio 
pabaigoje esančio žodžio Leciuchno, kuriuo baigiasi minėta Ropelews- 
kio skiltis. Matyt, ją nurašęs, Daukantas per klaidą ėmė nurašinėti ne 
gretimą kito puslapio skiltį, o dar kartą tą pačią. Panašiai yra ir t. II 
p. 461—465, 503 ir 593. Čia Daukantas bus apsirikęs ir dar kartą nurašęs 
atitinkamai 11, 14 ir 6 jau anksčiau pateiktas vokabulas. Galbūt jam 
netyčia bus atgal atsivertęs Ropelewskio žodyno lapas ar lapai, 0 jis to 
nepastebėjęs. Taip pat N raidės dalyje ant minėtųjų dviejų pridėtinių 
lapelių Daukantas yra prirašęs atitinkamai 12 ir 14 žodžių — tai 
papildymai iš Ropelewskio žodyno. Abu kartus Daukantas buvo pralei- 
dęs po vieną skiltį, bot redaguodamas pastebėjo ir ištaisė. Vioną Ropo- 
lcwskio lapą, t. y. p. 814—8i5, K raidės dalyje irgi, matyt. nepastebėjęs 
praleido, tik čia liko netaisyta. 

Visos čia suminėtos klaidos galėjo būti padarytos tik naudojantis 
rnažo formato žodynu — dideliame skiltys dvigubai ilgesnės, lyginant 
su jomis kalbamųjų kiaidų priežastys nepaaiškėtų. Be to, DLL suskirs- 
tytas į tris tomus laip, kaip ir Ropelewskio mažojo formato žodynas: 
Į A—M, N N--P, II R-Ž. O kadangi DLL iki 1856 m. galo jau turėjo 
būti toks ar beveik toks, koks yra ir dabar, manytina, jog iš visų išvar- 
dytųjų Ropelewskio žodyno leidimų Daukantas savo registrui galėjo 


*l Ten pat, p. 2. razūw zawartych w trzech slownikach: 

42 Bibliograiczne szczegčžy o Stanis 1) Lindego, 2) w WileAskim i 3) Ryka- 
lawie Ropelewskim. — Czas 233, 1865, s. 2. czewskiego, Warszawa, 1873, s. 2. 

3 5.B.Linde. Slownik języka pols- 46 Sovwmik języka polskiego wypraco- 
kiego 1—6, Warszawa, 1807—1814. wany przez A. Zdanowicza, M. Bohusza 

** Przegląd Pomnaiūski 6, 1848, s. 230. Szyszkę, J. Filipowicza...1—2, Wilno, 1861. 

45 F.F.Stawiūski. Obliczenie wy- 
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naudoti tik pirmąjį arba antrąjį, greičiausiai visgi antrąjį, 1847 metų, nes 
pirmasis nebuvo suskirstytas tomais. Čia visur nurodomi S. Ropelows- 
kio žodyno puslapiai iš antrojo leidimo. 

S. Ropelewskio žodyne kiekvienas žodis turi gramatines charakteris- 
tikas, dažnai pateikiamos kelios formos, dažnas žodis iliustruojamas 
vienu, keliais, kartais ir dešimtimis pavyzdžių, pateikiamos stilistinės 
nuorodos. S. Daukantas visu šiuo moksliškumu mažai pasinaudoja. Jo 
žodyno žodžiai gramatinių kvalifikatonių, gramatinės informacijos šiaip 
jau neturi, pvz., 5. Ropel. Lemiesz, a, sm. soc, 5 m. 887, o DLL — Le- 
miesz, werstuwie I 621; S, Ropel. Miatszy, a, e, compar. de Miakki, v. c, 
d. 960, DLL — Miaitszy, seklesnis I 686 ir t.t, ir t.t. (nors vienas kitas 
retkarčiais tos informacijos gauna, pvz, Diužef, žŽnia aulo-plautas 
1196; L con). ir, bej1416; Ją. acc. sing. fe m jęI 416; Ksobie, con- 
tract ku sobieI 581; Kwita, i ndecL 1598; Lecie da t. od lato I 615; 
Lekki, letki, co mpa r. Iekciejszy 1619; Lila, i nd ec L. 1631; Madlač się, 
freguent modlič się 1 658; Mi. od ja dat. I 686; Naksztatt, a d v. 
II 29; Nas, acc. 52; Nim, lo c odonli 134; Obetnę, fu tu r. od obciąč 
II 154), DLL sandara daug paprastesnė. Lenkiški žodžiai nuo lietuviškų 
kaip nors ypatingiau neatskirti. Rašomas vienas ar keli lenkiški, o po 
kablelio vienas ar keli lietuviški. Dėl to kartais net sunku iš formos 
atskirti, ar žodis yra lietuviškas, ar lenkiškas, tik žodžių tvarka leidžia 
nuspėti, pvz., Alba, alba 1 5; Kokieta, kokieta I 516; Kwarta, kwarta 
1594, Kwit, kwita; Kwita, indecl. 1 598, Nemezys, Nemezys. Diewie no- 
lajmos. II 72; Ni, nie, ne. Niema ni grosza, netur nic skatika || 73; Nobi- 
Litacya, nobilitacya II 136. 

Iš 120 Ropelewskio žodyno santrumpų Daukantas sistemingai varto- 
ja tik vieną: ob. (obacz). Ji labai dažna, beveik kiekviename puslapyje 
vartojama bent po keletą kartų. Pats Daukantas naujų santrumpų 
neprikuria, bet vartodamas ob. kartais būna nenuoseklus, Pavyzdžiui, 
prie vokabulos Bru nurodoma į ber I 83, o tokios vokabulos *Ber (I 34) 
DLL nėra; taip pat nurodoma Burknąc, ob. burczeč I 95, bet *Burczeč 
(I 94) — nėra; panašiai yra Chroscie, chrėsciel, chrėst ob chrušcie, chru- 
sciel, chrust | 125, bet iš nurodytųjų trijų iš tikrųjų DLL tekste parašyta 
tik vokabula Chruscie I 125. Čia Daukantas, nurašydamas registrą, kai 
kuriuos lenkiškus žodžius praleido, tačiau nuorodas į juos kitose vieto- 
se paliko. Žinoma, tai tik neapsižiūrėjimas, manytina, kad redaguojant 
tokie netikslumai dar būtų buvę ištaisyti. Apskritai krinta į akis, kad A 
ir B raidžių tekstuose 5. Daukantas dar retai vartoja nuorodą ob., bet 
nuo raidės C ji ryškiai padažnėja. 
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Iš dažnų Ropelewskio žodyno iliustracinių pavyzdžių Daukantas 
išsirinkdavo tik vieną kitą. Antrajame ir trečiajame tome jų visai reta, 
gal kiek daugiau tik pirmajame. Draidės straipsniuose pavyzdžių bene 
daugiausia — 135 (124 straipsniuose). D raidėje iš viso yra 2286 voka- 
bulos, tad tik 5,4 4 su iliustraciniais pavyzdžiais. 

Pateikdamas iliustracinius pavyzdžius, Daukantas paprastai palik- 
davo juos visai ar beveik nepakeistus, tik vieną kitą sutrumpindavo. Iš 
Ropelewskio pavyzdžio Byč posądzanym, podejrzanym 0 deizm 243, 
Daukantas paliko byč posądzonym o deizm I 187; iš Doczekat się pocie- 
chy z dzieci 268 — doczeka! dzieci I 203; iš Doniosiem mu przez kogos 
z jego przypciot o tem co się stažo 289 — doniosterm mu przez kogož 
1 216. Retais atvejais Daukantas šiek tiek perdirbo pavyzdžius. Štai 
turbūt iš Zdecydowany jestem vw-szystkiego się chwycič ir Decydowač 
o wszystkiem 241 jis padarė vieną — zdecydowalem się na wszvstko 
I 186. Kartais jis pateikė ir savų, ne iš Ropelewskio žodyno imtų, labai 
paprastų iliustracijų, pvz., Dycht i jest I 259; Dziedzinieč [...] przed staj- 
niami I 269. 

Daukantas į DLL neperkėiė visų Ropelewskio registro lenkiškų žo- 
džių. Praleido dalį vietovardžių, pvz.: Genewa 483, Genua 483, Kaffa 
"kaimas Tauridėje' 676, Kair 677, Moldawia 998, Neapol 1108, Nider- 
land 1112 tr Lt, nors įtraukė Afryka 13, Chwalenskie morze 1 128, Da- 
nia I 181, Francya I 315, Galicya I 328, Galilea 1 328, Niemen || 87. A- 
nalogiškai jis praleido daugelį asmenvardžių, pvz: Adam 3, Annasz 
11, Daszko 237, Elžusia 418, Jagietio 603, Julian 668, Kaifasz 677, Kaim, 
Kain 677 ir t.t., nors išrašė Judasz 1 457, Juno, Junona 1 457, Nemezys 
II 72, Neptun ti 72 ir kt. Akivaizdu, kad Daukantas vengė rašyti į DLL 
daug tikrinių daiktavardžių. Vietovardžius jis turbūt palikdavo tuos, 
kurie jam atrodė e54 svarbesni, o tolesnių ar mažiau reikšmingų victų 
pavadinimus praleisdavo. Asmenvardžių dar daugiau išmetė, Šiaip ar 
taip, Daukantas nebuvo apsisprendęs rašyti vien tik bendrinių žodžių 
žodyną, kita vertus, turbūt nebuvo aiškiau nusistatos ir kokius pava- 
dinimus ar vardus įtraukti, atrinkinėjo jūos intuityviai. 

Iš bendrinių Daukanto praleistų žodžių galima nurodyti kai kuriuos 
augalų ir gyvūnų pavadinimus, pvz.: Agaryk 'grybas kempinė“ 4, Alba- 
tros 6, Alka 'pingvinas' 7, Ara "ilgauodegė papūga' 13, Dafnia 230, kab- 
lion "menkė" 673, kaczynicc 'puriena" 674 ir kt. Vengė jis ir kai kurių 
kitų tarptautinių žodžių, pvz., neįtraukė Agronom 5, Alkoho! 8, Amba- 
sada 8, Analizowač 9, Archcologia 14, Argument 15, Arytmetyka 17, 
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Automat 19, Elektrometr 417, Ewakuacya 420, Kadr 674 ir kt. Dažnokai 
praleisdavo moteriškosios giminės profesijų pavadinimus, pvz., Aspi- 
rantka 17, Autorka 19, Kadzicielka 675, Kalkulatorka 679, nors atitinka- 
mus vyriškosios giminės pavadinimus pateikė (bet yra, pvz., Nauczy- 
ciel ir Nauczycieika UI 63). Iš šių kelių įvairiais aspektais išskirtų leksi- 
kos grupių nematyti, kad Daukantas būtų kurios jų vengęs sistemiškai, 
nuosekliai, matyt, neretai ir atsitiktinumas lėmė, pateks toks žodis į 
žodyną ar ne. 

Kai kur, siaurindamas savo žodyną, Daukantas nurašydavo ne visus 
atskiram vokabulom iškeltus Ropelewskio darinius, Tai darė irgi 
nesistemingai. Pavyzdžiui, jo įtrauktas Arka I 14, bet praleista Rope- 
lewskio Arkada 15; analogiškai įtraukta Ataman I 15, praleista — Ata- 
manė, Atamanski, Atamarfistwo 18; Atom I 16 — Atomiczny 18; Elipsa 
1284 — Eliptycznie, Eliptyczny, Eliptycznošč 417; Kacermistrz, Kacerny 
1461 — Kacerstwo, Kacerz, Kacerzowač 673; Kajdany I 464 — Kajdanki 
676. 

Iš kur nors kitur lenkiškų žodžių registro Daukantas nepapildė. 
Tačiau nevisiškai visi jo žodyno straipsniai yra tokie kaip Ropelewskio. 
Mat Daukantas kartais atskira vokabula iškeldavo žodį, kuris Rope- 
lewskio taip neiškeltas, tik pateiktas kito straipsnio viduje. Pavyzdžiui, 
Ropelewskis žodžius Kartan ir Kartanna 701 pateikė viename straipsny- 
je, o Daukantas iš jų padarė dvi atskiras vokabulas I 483. Išskyrė Dau- 
kantas taip pat žodžius Nasmiewacz ir Nasšmiewca II 56, Niezmierny ir 
Nieskofczony II 130, Niž ir Nižli II 135 bei ki. 

Apskaičiuota, kad Ropelewskio žodyne yra apie 65 000 lenkiškų 
vokabulų*?. Daukanto žodyno lenkiškų žodžių apimtį yra suskaičiavęs 
J. Kruopas — 56 567 žodžiai*Š, Tad galima teigti, kad persirašydamas 
Daukantas praleido apie 8,5 tūkstančio, arba apie 13 * Ropelewskio 
žodyno žodžių. Palyginus įvairias vietas matyti, kad Daukantas pralei- 
dinėdavo nevienodai. Iš pat pradžių jis išrašydavo mažiau žodžių 
(pvz., A raidės trūksta 46,7 9, B-— 24,1 96), o vėliau ne taip skrupu- 
lingai atmetinėdavo (pvz., C raidėje trūksta 168 4, D — 138 4, E — 
83 5, F—165 4 G— 815, H— 14343, L /—11 4, N—47 8, O 
— 39 4, ZZ.Ž — 8,2 4). Galima manyti, kad ilgainiui Daukantas 
pabūgo per daug susiaurinsiąs savo žodyną ir ėmė vis mažiau pralei- 
dinėti. Taip pat ryškėja dėsningumas, kad lenkiškasis registras daug 
pilnesnis tų raidžių, kuriose iš karto buvo rašomi tik Jenkiški žodžiai, 
paliekant tuščios vietos vėliau pridurti lietuviškiems atitikmenis (N, 
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O). Kita tendencija — kuo daugiau antraštinių žodžių Ropelewskio 
žodyne yra tarptautiniai, tuo mažiau jų tėra įtraukta į DLL (A, F, Ed. 

DLL Daukantas rašė netolygiai. A, B.C, E, F, G, H, L, J. K. L, M, P, 
R, W, Z, Z, Žraidžių tekstas rašytas panašiai: nurašinėtas Ropelewskio 
žodyno lenkiškas registras ir daliai žodžių iš karto prirašinėti lietuviški 
atitikmenys. Kitaip rašyti N, O, S, T, U raidžių tekstai. N raidės žodžiai 
pradėti rašyti kaip ir kiti, bet maždaug nuo šios raidės vidurio imta 
nurašinėti tik lenkiškus žodžius (nuo vidurio N esantys lietuviški Žo- 
džiai prirašyti vėliau, redaguojant). Vien tik lenkiškas registras (su be 
galo retai pasitaikančiais lietuviškais atitikmenimis) randamas prie da- 
lies O ir S bei ištisai prie T ir U raidžių. Čia Daukantas, matyt, norė- 
darnas pagreitinti, pajvairinti tokį labai monotonišką darbą, lietuviš- 
kuosius atitikmenis buvo nusprendęs prirašyti vėliau, kai bus nurašytas 
lenkiškasis registras. Ir pažymėtina, kad pastarąjį nurašinėdamas Dau- 
kantas atsiribodavo nuo iliustracinių pavyzdžių — šiems tiesiog nepa- 
likdavo vietos. 

Daukantas DLL mažai redagavo. Pirmajame ir trečiajame tomuose 
tik price vieno kito lenkiško žodžio randamas vėliau prirašytas lietu- 
viškas — tai leidžia nustatyti rašalo spalva, plunksnos storis. Šiaip 
šiedu tomai likę tokie, kokie jie Daukanto parašyti iš karto. Rimčiau 
redaguotas tik antrasis tomas, tiksliau, šio tomo N'raidė, daugelis lietu- 
viškų žodžių čia prirašyti vėliau. Bet Daukantas ne tik prirašinėjo 
žodžius, redaguodamas jis kartu tikrino tekstą su Ropelewskio žodynu 
(tai rodo minėti prie antrojo tomo p. 88 ir 99 pridėti lapeliai 5u 
papildomomis 12 ir 14 vokabulų); jeigu Daukantas nebūtų lyginęs 
tekstų, jis nebūtų galėjęs pastebėti abu kartus čia praleidęs po vieną 
Ropelewskio žodyno skiltį (t. y. p. 1130 ir 1140 pirmąsias skiltis). Taigi 
Daukantas buvo pradėjęs redaguoti DLL, tik pabaigti nepabaigė. 


3. DLL rankraščio likimas ir vieta lietuvių kultūroje 


Sunku pasakyti, kur buvo DLL po to, kai Daukantas 1859 m. paliko 
Svirlaukį. Jo biblioteka nebuvo vienoje vietoje; rašydamas testamentą 
Daukantas kalba apie knygas, liekančias jo buvusiame kambaryje pas 


47 Šis skaičius gautas pagal vieno pus = žodyno žodžių. 
lapio žodžių vidurkį, kuris išvestas pasirin- 4 J.Kruopas.S Daukanto leksiko- 
ktinai suskaičiavus maždaug trečdalį viso = grafiniai darbai, p. 305, 
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Lauryną Vambutą““. Jurgis Lebedys mano, kad „ten buvo tik jo biblio- 
tekos dalis. Kitos knygos buvo išsklaidytos įvairiose vietose, daugiausia 
pas gimines“?0. Ar DLL Daukantas visą laiką turėjo su savimi, ar laikė 
kur kitur — neaišku, Žinoma tik tiek, kad po Daukanto mirties 1864 m. 
DLL su kitais jo raštais ir biblioteka pateko į Kivylius (netoli Aleksan- 
drijos miestelio) Daukanto seserėno Leono Kauneckio globon?! 

Pirmieji apie DLL užsiminė A. P. Kašarauskas ir M. Akelaitis anks- 
čiau nurodytuose rankraštiniuosę darbuose, 0 spaudoje pirmą ir bene 
vienintelį kartą Daukantui gyvam esant apie jo žodyninę veiklą rašoma 
minėtame Kašarausko 1862 m. straipsnyje. Aišku, kad Kašarauskas apie 
Daukanto žodynus žinojo iš jo paties. 

Kaip jau sakyta, pirmasis Daukanto biografas Jonas Ss 1883 m. 
“ Aušroje" kalbėjo apie lenkiškai žemaitišką jo žodyną??. Čia išspaus- 
dintą informaciją, kiek paredagavęs, Šliūpas įtraukė ir į savo 1890 m. 
knygą “Lietuviškieji raštai ir raštininkai“??. Tačiau vargu ar Šliūpas laikė 
rankose DLL, tada buvusį Kivyliuose. Informaciją, matyt, buvo gavęs iš 
minėtų laiškų, kurie vėliau dingo, ar iš Daukanto amžininkų. 

Žodyninės Daukanto veiklos apibūdinimas iš Šliūpo straipsnio “Auš- 
roje" ar iš "Lietuviškųjų raštų ir raštininkų“ pateko į daugelį vėlesnių 
raštų, mininčių Daukanto biografiją ir jo žodynus, pvz.: į 1901 m. 
V. Dembskio knygelę “Ar vyskupas Valančius nebuvo viliugu lietu- 
vystės?“53, į 1893 m. J. Jablonskio straipsnį "Varpe"?", į 1913 m. A. Janu- 
laičio rašytą Daukanto biografiją?, į 1937 m. Lietuviškąją Enciklopo- 
diją?? ir kt. 

Kivyliuose pas Kauneckius pirmasis iš Daukanto biografijos ir raštų 
tyrėjų DLL matė Eduardas Volteris, bene 1887 metais. Tiesa, apie tai 
galima sužinoti tik iš jo 1893 metais paskelbto straipsnio??, kai Kivy- 
liuose jau 1891 m. gruodžio mėnesį buvo lankęsis ir Mečislovas Davai- 
nis-Silvestraitis?", Bet aišku, kad E. Volteris keturis 1887 m. vasaros 
mėnesius keliavo po Lietuvą, Žemaičius ir nuoširdžiai dėkojo „oemeūc- 
TBy Kosnaukux 5 Kusnunx“ už suteiktą pagalbą“? Tikriausiai tada susi- 
pažino ir su DLL, apie kurį 1893 m. taip užsiminė: „Ferner liegt das 
Manuskript eines polnisch—litauischen Leksikons vor, das aus 3 Ban- 
den besteht, A—M, N—P, R—Z**1l. Volteris pirmasis nurodė, kokias 
raides kurie tomai apima. 

Turbūt antrasis dėl S. Daukanto raštų į Kivylius buvo nuvykęs 
minėtas M. Davainis-SŠilvestraitis. Jis rašė: „Daktaras Laonas Kovnockis 
[...J, pirm Kaledų 1891 m. malonei pakvete manę pas savęs del suvedi- 
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mo į redą rankraščių ir medegos likusios po smerties Jo Garbingojo 
Strujaus 5. Daukanto. Aš tą nors nę suvisam puikei, kiek suspedamas 
pri jo brolio pagelbos par keles dienas padariau 1891 m. 19 Grudžio 
Kiviliūse...“ Toliau pateiktas numeruotas Daukanto raštų, knygų sąra- 
šas, kurias Silvestraitis rado Kivyliuose. 49-u0ju numeriu pažymėtas 
DLL aprašytas taip: „Lenkiškas žodynas nū pradžios lig į galui, turentis 
trejose knigose 1020 lapų in folio, ten yra apie 72,632 žodžių. Če tiktai 
par puse pri lenkiškų yra prirašyti lietuviški žodei Žemaitiškos tar- 
mes“92. Kaip matyti, Silvestraitis suskaičiavo lapus, net žodžius (turbūt, 
suskaičiavęs kelių ar keliolikos lapų žodžius, išvedė aritmetinį vidurkį 
visam žodynui), bet nei pirmasis, nei antrasis skaičius netikslūs (žodžių 
kiekį padidino net 16 tūkstančių). Silvestraičio sudarytas sąrašas 
1898 m. pateko ir į spaudą, kur mažai redaguotas yra ir DLL aprašas“, 

1893 m. buvo 100-osios S. Daukanto gimino metinės. Ta proga skelb- 
tuose raštuose apie Daukantą, bę jau minėto Volterio straipsnio, dar 
dviejose vietose kalbama apie DLL. Jį mini S. Baltramaitis Daukanto 
raštų bibliografijoje: „Nonako—AKTOBCKAA CnoBape, COCTORINMK 3 3-x 
Tomo A no Z 1020 nKcros f. okono 72 632 cnos““*. Antrasis apie DLL 
užsimena Jonas Jablonskis: „lenkiškas žodynas, su išverimu maž-daug 


* V.Merkys. Simonas Daukantas, 
p. 184. 

50 Į .Lebedys. Lituanistikos baruose 
1, V., 1972, p. 304. 

= Plg. V.Merkys.Simonas [Jaukan- 
tas, p. 183—184. 


52 Į, Šliūpas. Rinktiniai raštai, 
p. 178. 
53 Ten pal, p. 63. 


4 V.Dembskis. Ar vyskupas Va- 
lančius (Volančauskas) nebuvo viliugu lie- 
tuvystės? Chicago, 1901, p. 17. 

55 Į .Jablanskis.S, Daukanto gyve- 
nimas ir raštai. — Jablonskio raštai 1, K., 
1932, p. 31. 

56 A.Janulaitis. Simanas Daukan- 
tas, V., 1913, p. 35 F 

> M.Biržiška. Daukantas, — Lie- 
tuviškoji enciklopedija 6, K., 1937, p. 153. 

5 E.Wolter. Simon Dowkont — 
Mitt. dar Lit. Litterarischen Ges, 3 (15), 
Heidelberg, 1893, 5. 261. 


5 Medega S. Daukanto bijografijai, 
Shenandoah, 1898, p. 22. 

£ ABoneTep. 06 sTmOrpagmmerkoK 
nosaxke no Jlures Ww Aya nerom 1887 
roaa, CTI6., 1887, Ilpeamcnonee. 

*1 E. Wolter. Simon Dowkant, S, 261. 
Yra išlikęs Volterio lietuviškas rankraštis 
su ta pačia informacija: „Toliaus randasi 
rankrasztyje lenkiszkai—lietuviszkas Žo- 
dynas susidedantis isz 3 pėdų (tomų), 
A—M, N—P, R—Z" (LLTIB rankraštynas, 
£ 1, 2271). 

62 Simono Daukanto rankraščių ir me- 
džiagos katalogas, 1891 m. gruodžio 19 d., 
VUB, £. 1, E 68; rankraščio juodraštis yra 
LLTIB rankraštyne, f. 1, 1107. 

£ Medepa S. Daukanto bijografijai, 
p- 26. 

“4 C.BanTpamaūTHC. Čawook ne4aT- 
MX Tpyaos Aomoga — Kuras Crapuna 3, 
CIT6., 1893, c 411. 
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pusės žodžių į lietuvišką kalbą, trįs tomai (A—M, N—P, R—Z). Rank- 
raščiai“69. Tiek Baltramaitis, tiek Jablonskis sakėsi naudojęsi ir J. Šliūpo, 
ir E. Volterio, ir M. Davainio-Silvestraičio medžiaga. Baltramaičio cita- 
toje akivaizdesnė Silvestraičio įtaka (Baltramaitis sako naudojęsis jo 
rankraščiu), o Jablonskio — ir Silvestraičio, ir Volterio. Nei Baltramaitis, 
nei Jablonskis turbūt nebuvo matę DLL, kai rašė apie jį. 

Lenkų spauda pirmą kartą pateikia žinių apie Daukanto DLL (jei 
neskaičiuosime lenkiškai parašyto, bet Vilniuje išleisto jau minėto 
A. P. Kašarausko straipsnio) turbūt 1899 m. 5. Orgelbrando Enciklo- 
pedijoje: „Dowkont, Szymon [...] w rękopisie zostawit stownik polsko— 
litowski...“69 (ankstesniame, 1883 m., šios enciklopedijos leidime straip- 
snio apie 5. Daukantą iš viso nėra). Kaip nurodyta tekste, duomenų čia 
imta iš E, Volterio ir L. Geitlerio raštų. 

Tad tuo metu, kai Daukanto žodynas buvo Kivyliuose pas Kaunec- 
kius, tik du apie jį rašę žmonės — E. Volteris ir M. Davainis-Šilvestraitis 
— DLL yra turėję savo rankose. Visi kiti — Baltramaitis, Jablonskis, 
Orgelbrando enciklopedijos straipsnio autorius — žinias pateikė nema- 
tę paties žodyno. 

Išbuvusi be trupučio 50 metų Kivyliuose, 1911 m. Daukanto biblio- 
teka pateko į Vilnių. Štai ką rašė Ferdinandas Kauneckis Jonui Basana- 
vičiui, siųsdamas ją Lietuvių mokslo draugijai (LMD): „Vardan gimi- 
nes Kaunackių iš Kyvilių siųtu biblioteką Šymona Daukanta Lietuvos 
Moksla Draugijai. Aukaujame. Meldžiama Tamstos sutvarkiti ją. Mie- 
čyslovas Devojno-Sylvestraviče galetu Tamstai pripadieti. Mano vardan 
prašyket go pagalbon. — Advokatui Janulajčui meldžiu dalejsti vi- 
sumnejliausej — naudoties biblioteka diel sutajsimu biografios S. Dau- 
kanto...“?7, Šis laiškas, rodos, J. Basanavičiaus ranka datuotas 1911 m. 
birželio 15 diena. Atsakymas rašomas 1911 m. liepos 8 d.: „Tamstos ir 
giminių brangų Simono Daukanto palikimą — jo biblioteką ir kitus 
raštus — Lietuvių Mokslo Draugija yra gavusi, ir jos vardu Komitetas 
taria Tamistai ir Jusų visai giminei nuoširdžiai ačių už tą brangią mųsų 
Draugijai auką!“““. Laišką pasirašė Jonas Basanavičius ir Jonas Vileišis. 

Kaip rodo LMD gautos archyvinės medžiagos registracijos sąsiuvi- 
nis, Daukanto biblioteka pateko į LMD fondus 1911 m. birželio mėne- 
sį??. Netrukus vykusiame LMD metiniame susirinkime (1911 m. liepos 
12—15 d.) pateikta 1910—1911 m apyskaita, kurioje sakoma, kad 
„Draugijai paaukota Simano Daukanto biblioteka, sudėstyta aštuoniose 
skryniose, kuri dar tebėra nesuskaityta“?0. Padėkos laiškas F. Kaunoc- 
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kiui datuotas vos keturios dienos prieš visuotinio susirinkimo pradžią, 
aišku, kad per tokį trumpą laiką didžiulis — 22 pūdų ir 20 svanį/!, 
t. y. apie 370 kg, — Daukanto archyvas negalėjo būti sutvarkytas. Tai 
buvo atlikta kiek vėliau. 

LMD kataloge Nr. 10 (rankraščių registracija) DLL įrašytas 15 nu- 
meriu?2, Aprašas rusiškas: „Ci0mp: NOAKCKO AKTOBOKMA. fol. PykonKoa B 
TPėx ČOABIIHX TOMAX B NepemeTax. — CroBaps NONLCKMA KOnHMA, GT A 
A0 Z, COBA XE€ NHTOBCKMe 3aHECEIEI TO/IKKO M3peAka, PAe-Kerae“. Toliau 
aprašytas kiekvienas tomas atskirai: pateiktas puslapių skaičius, nuro- 
dyta, kuria raide prasideda ir kuriuo žodžiu tomas baigiasi. 

Nustatant Daukanto rankraščių registravimo LMD laiką, svarbi viena 
smulkmena. LMD archyve yra Vilniaus lietuvių šelpimo draugijos 
kvietimas J. Basanavičiui (datuotas 1911 m. liepos 21 d.) atvykti į 
draugijos valdybos posėdį liepos 23 dieną. Ant šito spausdinto kvic- 
timo įvairiomis kryptimis 3 kartus atspaustas antspaudėlis „SIM. DAU- 
KANTO" ir 2 kartus — antspaudėlis „S. DAUKANTAS'?3, abu su nedi- 
deliais papuošimais?4. Matyt, LMD buvo užsakiusi padaryti šiuos ant- 
spaudėlius, ir liepos pabaigoje J. Basanavičius (ar kas kitas) ant buvusio 
po ranka kvietimo galėjo juos išbandyti. Kaip nurodo O. Miciūtė, 
pirmasis antspaudėlis buvo skirtas rankraščiams: „įregistruotieji [Dau- 
kanto] rankraščiai suantspauduoti LMD antspaudu ir užrašu — Si m. 
Daukanto“??. DLL taip pat turi šias žymes. Matyt, per mėnesį ar 
kelis DLL buvo antspauduotas, įregistruotas ir turėjo tapti prieinamas 
skaitytogims. 


65 Į.Jablonskis.S. Daukanto gyve- 
nimas ir raštai, p. 36. 

66 5. Orgelbrand. Encyklopedja 
Powszechna 4, Warszawa, 1899, s. 455, 

67 LMD gaunami laiškai, LLTIB rank- 
raštynas, I. 22, 766. 

68 LMD išsiunčiamieji raštai (kopijos), 
LLTIB rankraštynas, f. 22, 1437. 

69 LMD Archyvas (gautos archyvinės 
medžiagos registracijos sąsiuvinis), LLTIB 
rankraštynas, f. 22, 1018, p. 6. 

70 LMD Komiteto apyskaita už 1910— 
1911 metus, LLTIB rankraštynas, f. Z2, 9; 
tas pat skelbiama ir: Lietuvių tauta 2(1), V., 


73X 


1911, p. 135. 

"1 LMD Archyvas, LLTIB rankrašty- 
nas, £. 22, 1018, p. 6. 

72 Catalogus Nr 10 (LMD gautų rank- 
rašūų registracijos sąsiuvinis), LLTIB rank- 
raštynas, f. 22, 1014. 

"3 LMD Komiteta apyskaita už 1910— 
1911 metus, LLTIB rankraštynas, f. 22, 9. 

"A Plg. V. Kisarauskas. Lietuvos 
knygos ženklai 1518—1918, V., 1984, p. 42. 

75 O.Miciūtė. Simano Daukanto 
rankraštinis palikimas. — Liet. lit. inst. 
darbai 1, K., 1947, p. 181. 
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Kaip .minėta, dar pats Kauneckis prašė leisti naudotis Daukanto 
archyvu advokatui Augustinui Janulaičiui, norėjusiam rašyti Daukanto 
biografiją. A. Janulaitis, tuo metu gyvenęs Vilniuje“, aktyviai dalyva- 
vęs LMD veikloje??, Daukanto archyvu tikriausiai galėjo naudotis iš 
karto, vos tik jis pasiekė LMD. 1913 m. “Lietuvių tautoje“ jau pasirodo 
plati Janulaičio rašyta Daukanto biografija (išleista ir atskira knygele), 
kur tarp rankraščių 10-uoju numeriu registruotas DLL: „žodynas 
lenkiškai-—-lietuviškas (Be antrašo, 3 tomai. I t. — A—M 733 pusl. fol. II 
t. — N--P 704 pusl. fol. iII t. — R—Z 822 pusl. fol. Darbas nepabaigtas. 
Daug žodžių neišversta lietuvių kalbon)“8. Kad A. Janulaitis pats 
turėjo DLL savo rankose, rodo žodžiai „be antrašo“, nes niekas kitas 
šito dar nebuvo nurodęs, 

Matyt, maždaug tuo pat metu kaip ir Janulaitis, Daukanto žodynu 
naudojosi Kazimieras Būga. Svarbus jo 1911 m. spalio 15 d. laiškas 
J. Basanavičiui, kuriame rašo: „Lig pavasariui gyvęsiu Lietuvoje. [...] 
Lapkričio pradžioje norėčiau būti Vilniūje ir kokias 3—4 dienas pasidar- 
buoti Mokslo Draugijos knygyne. [...] Norėčiau, kad Daukanto rank- 
raščiai tuo laiku būtų namie: mano kelionės tikslas Daukanto rankraš- 
čiai — žodynas ir kas kita.“?? Iš laiško matyti, kad K. Būga jau žinojo 
apie Daukanto žodyną ir kitus jo rankraščius, patekusius į LMD. Tai, 
kad Būga jau planavo, kiek jis galės dirbti prie Daukanto rankraščių, 
leidžia įtarti, kad tuos rankraščius (vadinasi, ir DLL) jis jau prelimi- 
nariai buvo matęs. Ir iš tiesų, kaip liudija 1911 m. liepos 16 d. Būgos 
rankos įrašas LMD bibliotekos duodamų knygų sąrašėč“, jis lankėsi 
LMD bibliotekoje jau po to, kai čia buvo patekęs Daukanto archyvas. 
Sunku įsivaizduoti, kad Būga būtų galėjęs susilaikyti ir nepavartyti 
Daukanto rankraščių — nuo pat kalbininko karjeros pradžios jį labai 
traukė Daukanto raštai. 

1911 m. lapkričio 23 d. Būga skolinosi 19 knygų iš LMD bibliotekos, 
tarp kurių net 9 leistos Daukanto — įrašai bibliotekos knygoje daryti 
paties Būgos ranka“!. Matyt, jis įvykdė savo ketinimą kelias lapkričio 
dienas praleisti Vilniuje prie Daukanto rankraščių. 

To dviejų mėnesių Būga jau rašė Janiui Endzelynui (1912 m. sausio 
28 d.J: „Mokslo draugijos arkive yra Daukanto rankos rašto lenkiškas— 
lietuviškas žodynas, kur žodį waka randame trise vietose, sub veėrbis 
krowa (-krėwka=wakėle), pstrucha ir siwocha“92. Būga remiasi me- 
džiaga iš įvairių DLL vietų, tad prie šio žodyno jis jau turėjo būti nę 
priešokiais padirbėjęs. Kaip rodo Būgos ataskaita Imperatoriškajai aka- 
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demijai, LMD bibliotekoje jis darbavosi ir per 1912 m. Kalėdų atostogas. 
O apie 1913 m. komandiruotę į Lietuvą toje pačioje ataskaitoje štai ką 
sako: „lerow cero rona [-..] A e35an B Banko AA O3iAKOMNIeNHA C HE 
KOTOPHMH CHORAPHNMH MaTepHAAMK |...] B apxwpe saygmoro oGieCTrBA A 
npopaSoTaA c 3 no 26 mona. [...] kaprosex y Mena saGpanoco 50 6000. Ha 
KApTOSKH YCNGA A BHNMCTH PEAKME CAOBA H Ėpa3t H3 CHGAYIONMX pYKO- 
MHCHMXx CnoBapeH: 1) Paszkiewicz, 2) Ilonscko—nn708048 Ciosap» Cmona 
Aoskonra [...V“8. Netrukus Būga ir savo straipsniuose ima naudotis 
DLL medžiaga, pirmą kartą bene 1914 metais „CaaBmnuo-GaiTH4ACKME 3TM- 
monoruW“Š*, Taigi apskritai Būga 1911—1913 m. bent keturis kartus 
buvo atvykes į LMD sėdėti prie Daukanto žodyno ir, matyt, iš jo prirašė 
apie kelis tūkstančius žodžių į korteles. Jis buvo pirmasis, naudojęsis 
DLL mokslo tikslais. 

Į lapelius surašytą medžiagą iš DLL Būga naudojo būsimajam savo 
lietuvių kalbos žodynui. Į pradėtą Būgos žodyną (iki žodžio antštikti) 
pateko bene 9 DLL žodžiai: eguoria p. 30099, agliai 317, aglus 318, aičioti 
324, aikstis 327, akyvaizda 361, akstis 381, alksnys 409 ir ankštaros 472. 
Vėliau Būgos žodyno kartoteka tapo naujai rengiamo Lietuvių kalbos 
žodyno (LKŽJSS pagrindu, ir tie keli tūkstančiai Būgos DLL išrašų 
pateko į LKŽ kartoteką, pamažu ir į patį LKŽ. 

Ataskaitoje Būga rašė spėjęs iš DLL ir kitų rankraštinių žodynų iš- 
rašyti „retus žodžius ir frazes". Pasklaidžius LKŽ kartoteką, t. y. kai ku- 
rių dar nespausdintų raidžių medžiagą, pastebėti šie Būgos iš DLL 
paimti žodžiai: takiszis, taukscioti, tepuklas, trakas, tryszkė, tundus, 
tuntas, tupele, Iwajgas, ubiada, ūbūrdą, ūlektis, unkuris, urszti, pri- 
ursztas, i-urzinti, uzamū, uzdamnu, ūžgaule, sti-wažoti, wendnetis, wiz- 


76 Plg: Lietuvių tauta 2(1), p. 147. 

77 Plg: Ten pat, p. 143—144. 

78 Lietuvių tauta 2(2), V., 1913, p. 283; 
A.Janulaitis.Simanas Daukantas, V., 
1913, p. 45. 

* K Būgos laiškas J. Basanavičiui, 
1911 m. spalio 15 d, LLTIB rankraštynas, 
E 22, 656. 

50 Gaunamų (imamų) iš LMD bibliote- 
kos knygų registracijos knyga, LLTIB rank- 
raštynas, f. 22, 1506, p. 19. 

81 Ten pat, p. 21. 


32 K.Būga. Rinktiniai raštai 3, V., 
1961, p. 855, 

8 Z.Zinkevičius. K Būgos ata- 
skaita apie mokslinę komandiruotę į Lie- 
tuvą 1913 m. vasarą. — Knygotyra 4(L1), 
1974, p. 174—175. 

8 K.Būga. Rinktiniai raštai 1, V., 
1958, p. 456. 

85 Psl nurodomi pagal: K.Būga. Rin- 
ktiniai raštai 3, 

86 Lietuvių kalbos žodynas 1—14, V., 
1956— 1986. į 
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gis, zombti, zope, zujkunas, zurnyia, žatwas, žajma, žajmotęis, žalisa, 
žalukas, žebele, žebeloti, pri-žebeloti, žergsztas, žernas, žiaudus, žibe, 
žibincziūs, žydras, žijblies, žiogris, ap-žiulpinti, žiure, žiužis, žiauktaj, 
žleberis, žiugis, žwajzdie, prisi-žwarbinti, žwarbti, nu-žwarbti, Žžwi- 
gulys, žwigulūti, žwygulūti, žwygulingas, žwylis ir kt Iš tikrųjų matyti, 
kad Būgai visų pirma rūpėjo išrinkti liaudiškus žodžius, žemaitybes 
(twajgas, ublada, žajma, žalisa, žleberis ir kt.), kad jis noriai nusirašinėjo 
retesnius žodžius (pvz., iki šiol iš kitur nefiksuotus zombi, zope, Zuj- 
kunas, zurnyla ir kt.). Tačiau Būga nenusirašydavo naujadarų arba 
žodžių, kuriuos galėjo įtarti esant ne liaudiškus, pavyzdžiui, išrašė 
žergsztas, o Salia esantį žergsztumas praleido, iurzinti pasiėmė, o iur- 
zinimas — te. Pasitaikė nurašyti ir Daukanto iš Konstantino Sirvydo 
paimtus? tundus, rumbus — gnušny. 

Tokiais principais Būgos atrinkti DLL žodžiai pateko į LKŽ (deja, tik 
su bendra nuoroda 5. Dauk., t. y. iš Daukanto raštų, nekonkretizuota, 
kad iš DLL). Yra žodžių. žinomų vien iš DLL ir į LKŽ patekusių tik 
Būgos dėka, pvz.: aglus "kartus, aitrus', drumsčius 'drumstėjas", elzinti 
'myluotis, meilikauti“, erglinti "kvailiu versti“, eržingas 'aistringas", gais- 
ma "giedojimas", gligždis 'kūlė, plaktukas“, išklegždinti (:išklegžti), kluš- 
terėti 'šliūkštelėti'", kuvyksčioti kvykti“, mėklas 'akylas, atsargus" (plg. 
mėklus), mėkliai adv., nusielgauti 'prisitarnauti', pampnoti 'niumnėti, 
niurzgėti, bambėti", parsarioti 'sugrįžti (po niokojimo)', paslygti nulen- 
kti“, pastrubas 'apytrumpis, trumpokas“, pydytojas kas pydo, sunkiai 
neša', pryšainis 'priešingas“, pryšas "priešingas", numalotojas 'imtyni- 
ninkas“, sukrauloti "sudėlioti", svilisa 'svilėsiai iė kt. Jie nustatyti re- 
miantis LKŽ kartoteka — iš Būgos rašysenos. 

Būga minėjo, kad išrašinėjo iš žodynų ir frazes, LKŽ galima rasti 
vieną kitą liaudišką DLL posakį, palyginimą, pvz., pukšnolja] kaip ežis 
pasipūtęs (LKŽ 10, p. 866); pampnolja] kaip ubagas, kruopus pabėręs 
(LKŽ: 9, p. 311); šunų puišis (LKŽ 10, p. 858). 

Tad Būga yra pirmasis DLL turtų skelbėjas, pirmasis kalbininkas, 
juos panaudojęs mokslo reikalams. Iš Būgos raštų DLL duomenimis 
naudojosi ir kiti kalbininkai (pvz., E. Fraenkelis iš “Kalbos ir senovės"*8 
mini žodį žvygulys??). 

Kas dar, be Būgos, naudojosi LMD saugomu Daukanto žodynu, 
dabar sunku nustatyti. Juo galėjo naudotis, tarkim, įvairių žodynų 
autoriai, bet tai įrodyti kol kas nepavyko. 
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Tarpukario laikotarpiu Lietuvos gyventojams nebuvo paprasta pate- 
kti į Vilnių, okupuotą Lenkijos. Lietuvoje leistuose raštuose dažnai 
minima, kad Daukantas rašęs žodyną ar žodynus, bet tikriausiai tai tik 
netiesioginė iš kitų šaltinių gauta informacija. 

Apie DLL užsimena G. Rutenbergas?“, puslapių skaičių pateikęs pa- 
gal Janulaitį; A. Merkelis?! — puslapiai taip pat pagal Janulaitį, tik per 
klaidą vietoj 2259 parašyta 2659; P, Sūdžius?4; M. Biržiška?3 — duome- 
nys iš Šliūpo; V. Maciūnas?* — duomenys iš M. Biržiškos. 

Po Antrojo pasaulinio karo O. Miciūtė iš karto suregistravo išlikusį ir 
patekusį tuometinio Lietuvių literatūros instituto žinion S. Daukanto 
palikimą, tarp kitų raštų ir DLL?5, Pokario metais Daukanto žodyno 
tyrėjas buvo J. Kruopas, 1961 m. paskelbęs straipsnį apie Daukanto 
leksikografijos darbus?ė. Kruopas suskaičiavo DLL žodžius (ir lenkiš- 
kus, ir Hetuviškus), apžvelgė įvairius žodyno leksikos sluoksnius: dia- 
lektizmus, naujadarus, archaizmus ir kt. 

Pokarinėje mūsų istoriografijoje, kur tik rašoma apie Daukanto vei- 
klą, apžvelgiama lietuvių leksikografija, dažnai minimas ir DLL??, Be- 
veik visi, rašę jau pasirodžius Kruopo straipsniui, juo daugiau ar 


mažiau rėmėsi. 


5" Apie tai, kaip Daukantas naudojosi 
Konstantino Sirvydo žodynu, žr. toliau. 

8 K.Būga. Rinktiniai raštai 2, V., 
1958, p. 156. 

* E.Fraenkel. Litauisches etymo- 
logisches Wėrterbuch 2, Heidelherg, Gėt- 
tingen, 1965, 5. 1328. 

50 G. Rutenbergas. Simanas Dau- 
kantas lietuvių atgimimo pranašas, K, 
1922, p. 26. 

"2 A. Merkelis. 
žemaičiai, K, 1931, p. 16. 

22 P.Sūdžius. Vargo pelė, Seda, 
1934, p.25. 

"3 M.Biržiška. Daukantas, p. 153, 

8 V.Maciūnas. Lituanistinis sąjū- 
dis XIX amžiaus pradžioje, K, 1939, p. 156. 

25 O.Miciūtė. Simana Daukanto 
rankraštinis palikimas, p. 190. 

6 J.Kruopas.S, Daukanto leksiko- 
grafiniai darbai. — Lietuvių kalbotyros 


Du garsingieji 


klausimai 4, V., 1961, p. 301—316. 

97 J.Endzelins. Darbu izlase 442), 
Riga, 1982, Ipp. 365; J. Lebedys. Lituani- 
stikos baruose 2, V., 1972, p. 274, 288; 
M. Lukšienė. Simonas Daukantas, — 
S.Daukantas. Rinktiniai raštai, V., 
1955, p. 13; J]. Būtėnas. Lietuvių litera- 
tūros istorija 1, K., 1957, p. 104; Lietuvių 
literatūros istorija 1, V, 1957, p. 466; 
B.Tolutienė.Antanas Juška leksiko- 
grafas, — Literatūra ir kalba 5, V., 1961, 
p. IŪ5; A.Balašaitis, Simonas Daukan- 
tas (100 metų mirties sukaktį minint). — 
Kalbos kultūra 7, V.,1964, p. 3; V .Urbu- 
tis, rec. kn: P.Grzegorczyk. Index 
lexiconum Poioniae: Bibliografia stovmi- 
kow polskich, Warszawa, 1967. — Baltisti- 
ca 4(1), V., 1968, p. 156; LTSR Bibliografija. 
Ser. A. Knygos lietuvių kalba 1, V., 1969, 
p. 503; M.Lukšienė. Lietuvos švietimo 
istorijos bruožai XIX a, pirmojoje pusėje, 
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Dirbdamas LKŽ ats. redaktoriumi J. Kruopas užsakė DLL. fotogra- 
fuotinę kopiją. Mikrofilmai padaryti 1962 m. rugsėjo 28 d.??, o fotokopi- 
jos — 1962 m. gruodžio 27 d.??, Dabar kopija ir negatyvai yra Lietuvių 
kalbos instituto (LKI) Žodynų skyriuje, ir LKŽ darbuotojams nebūtina 
ieškoti originalo. DLL ne sykį naudojosi, pavyzdžiui, žodynų skyriaus 
darbuotojas K. Pakalka, rašydamas disertaciją!? ar straipsnius!0i. 

Daukanto DLL yra minėtas ir pokario lenkų spaudoje. J. Otrebskis 
lietuvių kalbos gramatikoje nurodė, kad Daukantas buvęs lenkų— 
lietuvių kalbų žodyno autorius ir kad K. Būga jo rankraščio medžiagą 
suvartojęs („Zzužytkowa!“)ŪŽ Tai ne visai tikslu, nes Būga tik nedidelę 
dalį žodžių įtraukė į kartoteką. O Z. Brockis, anotuodamas J. Kruopo 
straipsnį tr pagal jį aprašydamas DLL, net priekaištavo, kad didžioji 
lenkų enciklopedija, lenkų biografinis žodynas ir mažasis Europos 
tautų žodynas per mažai informavę apie kalbinius Daukanto darbus, 
net neužsiminę apie DLL!S. Taip pat Niujorke 1959 m. lenkų kalba 
Iščjusioje lenkų žodynų bibliografijoje paminimas Daukanto DLL rank- 
raštis!0. Bet EE DE išėjusioje P. Grzegorczyko lenkų žodynų biblio- 
grafijoje DLL, nėra!“?, tai yra kritikavęs ir V. Urbuds!0, 

Iš pokario laikotarpio išeivijos apie DLL rašė Vaclovas BiržiškalV?. 
Tik Vac. Biržiška “Lietuvių enciklopedijoje“ ir “Aleksandryneė“ 
kažkodėl rašo, kad DLL baigtas apie 1865 m., nors Daukantas mirė 
1864 m. gruodžio mėn. Galbūt tuo Biržiškai rūpėjo parodyti, kad 
Daukantas žodyną rašė iki pat mirties, o gal čia kokia korektūros 
klaida. 

Aleksandras Kuršaitis į savo keturtomio lietuvių kalbos žodyno 
santrumpas yra įtraukęs ir Daukanto lenkų—lietuvių kalbų žodyną!6. 
Kaip jis nurodo, informacija apie DLL imta iš Būgos raštų. Matyt, per 
juos į A. Kuršaičio žodyną pateko nuorodos Daukant. žodynas , pvz., 
prie žodžio šškumas; Daukant, p.-l. Wb., pvz., prie žodžio žvygulys. 


4. Lietuviški raštai — DLL šaltinis 


Tiriant S. Daukanto žodyno leksiką pavyko rasti lietuviškų žodžių, 
žodžių junginių, frazių ir pan. bent iš keleto rašytinių šaltinių. Dau- 
giausia Daukantas panaudojo K. Sirvydo žodyno leksiką, kiek mažiau 
— Mikalojaus Daukšos raštų, taip pat Mažojoje Lietuvoje leistų lietuvių 
kalbos žodynų žodžius. 
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Konstantino Sirvydo “Dictionarium trium lingvarum“. Daukantui 
rašant DLL, vienintelis spausdintas lietuvių kalbos žodynas, turintis 
lenkišką registrą, buvo K. Sirvydo lenkų Žotynų—lietuvių kalbų žody- 
nas (pirmasis leidimas apie 1620 m., penktasis — 1713 m.!0?). Tuo me- 
tu joks naujas tokio tipo veikalas jau daugiau kaip 200 metų nebuvo 
išleistas, o ir nuo paskutiniojo Sirvydo žodyno leidimo buvo praėję 
gerokai per 100 metų. Daukantui tai buvo pagalbinis leksikos šaltinis. 

Konstantinas Sirvydas Daukantui, kaip ir kitiems žemaičių litera- 
tams, buvo didelis autoritetas. Apie tai galima spręsti iš Daukanto 
1846 m. balandžio 17 d. laiško Valančiui: „skaitydamas [Sirvydo “Punk- 
tus sakymų" | džiaugiausi, kad nors nesilaikyta gramatikos, tačiau kalba 
gryna, vienintelis kalbos grynumo pavyzdys pamokslininkams“110, 
Taip pat laiške nežinomam asmeniui tarp 1857 ir 1864 m. Daukantas 
rašė: „nuoširdžiai patariu perskaityti Daukšos “Postilę", Sirvydo “Pun- 
ktus sakymų“!!!. Kritikuodamas L.Ivinskio kalendoriaus 1859 m. kal- 


K., 1970, p. 347; V.Merkys. Simonas 
Daukantas, V, 1972, p. 203—204; 
V.Merkys. Simonas Daukantas ir jo 
raštai. — S.Daukantas, Raštai I, V., 
1976, p. 20; J.Palianis. Lietuvių litera- 
tūrinės kalbos istorija, V., 1979, p. 175; 
Lietuvių literatūros istorija 1, V., 1979, 
p. 88; A.Sabaliauskas. Lietuvių kal- 
bos tyrinėjimo istorija iki 1940 m., V., 1979, 
p.36; A. Balašaitis. Zodžiai ir žodynai, 
V., 1984, p. 90—91; Lietuvos Bibliografija. 
Ser. A. Knygos lietuvių kalba 1, papildy- 
mai, V., 1990, p. 92; V „Merkys. Simanas 
Daukantas, V., 1991, p. 122—123. 

?8 Mikrofilmų registracijos knyga, sau- 
goma LKI Žodynų skyriuje. 

5 Fotakopijų registracijos knyga, sau- 
goma LKI Žodynų skyriuje. 

10 K.Pakalka. Pirmasis lietuvių 
kalbos žodynas, Filol. m. kand disert., sau- 
goma VUB, V., 1964, p. 21ė, 

11 K.Pakalka. Pieštukas, -— Kalbos 
kultūra 41, 1981, p. 80; K.Pakalka. Deg- 
tukas. — Kalbos kultūra 44, 1983, p. 77. 

12 J.Otrębski. Cramatyka języka 
Jitewskiezo 1, Warszawa, 1958, p.94. 


18 Z.Brocki, Wšrūd nowszych Li- 
tewskich prac z zakres: histori leksyko- 
grafii litewskiej: Dwie prace z zakresu his- 
torii lit terminologii nauk. — Poradnik 
Jezykowy 5, Warszawa, 1970, s. 335, 335. 

14 R.Lewanski. A Bibliography of 
Šlavic Dictionaries 1(Polish), New York, 
1959, p. 22. 

105 P. Grzegorczyk.l ndex lexico- 
rum Poloniae: Bibliografia stownmikėw pol- 
skich, 

16 V.Urbutis, — Baltistica 4(1), V., 
1968, p. 156 

17 Vac, Biržiška. Daukantas. — 
Lietuvių enciklopedija 4, Čikaga, 1954, 
p. 364—365; Vac.Biržiška. Senųjų lie 
tuviškų knygų istorija 2/ Chicago, 1957, 
p. 47; Vac.Biržiška.Aleksandrynas 3, 
Čikaga, 1265, p. 10, 16. 

18 A. Kurschat. Litauisch-deu- 
tsches Wūrterbuch: Thesaurus Linguae Li- 
tuanicae 1, Gėttingen, 1968, 5. XXIV. 

15 C.Szyrwid.Dictionarium trium 
lingvarum, Vilnae, 1713. 

116 $.Daukantas. Raštai 2, p. 780, 

11 Ten pat, p. 788. 
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bą, jis du kartu Daukšą ir Sirvydą pavadino nemirtingais!!2. Tad ir Sir- 
vydo žodynas Daukantui turėjo atrodyti reikšmingas veikalas, grynos 
kalbos pavyzdys, 

Pats Daukantas DLL niekur nėra užsiminęs, kad būtų naudojęsis 
Sirvydo žodynu. Todėl jo santykį su DLL galima susekti tiktai anali- 
zuojant Daukanto žodyno straipsnius. 

Pirmiausia į akis krinta Daukanto perimta Sirvydo žodyno leksika. 
Sirvydas, būdamas rytų aukštaitis, į Dictionariumą įtraukė nemaža savo 
tarmės žodžių. Kadangi DLL leksika Daukanto išlaikyta labai žemai- 
tiška, tai kiekviena aukštaitybė leidžia įtarti, kad tai arba iš to žodyno 
nusirašytas, arba iš aukštaičių išmoktas žodis. Didžioji dalis aukštai- 
tybių, matyt, paimta iš K, Sirvydo žodyno: Sirvydo apilayda 'apsileidi- 
mas“ 17413 (Daukanto DLL apifajda II 78 [2x!); dargiey 'piktai, bjauriai, 
negražiai 174 (dargėj IN 77 [2x]); druozies "drožlės" 71 (drūžies 1 403); 
izaboiu, izabotas 236 (ižaboti, ižabotas IU 315); kanapa 105 kanopa' (ka- 
napa 1541); makray kutai" 55 (makraj I 315); neakiwas 'nepastabus, ap- 
sileidęs' 175 (neakiwas II 83); ne drutibe 187 (nedrutybe II 111)!4; ne- 
gardus, negardumas 186 (negardūs II 109, II 110, negardumas II 109 
[2x], H 110); nemeftibe 'nesantūrumas' 181 (nemestybe II 98); nemuntus 
'nemantus, nepatogus“, nemuntibe 187, nemuntu 176 (nemuntūs, ne- 
muntybe II 111, nemuntų II 111, II 85a); neliawariotas "be sąnarių" 186 
(nestawariotas II 108); niekočia "gelda" 174 (niekocia II 77; žemaičių bū- 
tų niekotė); norikaulis "gumbas", norikautotas 67 (narikaulis, narikaulū- 
tas 1379); rakBtis karstas“ 65, rakBties 163, rakūtinis 65, 163 (raksztis 
1 374 [2x], II 22, raksztinis I 374, H 23 [2x]); ratadaylis 'račius' 99, rata- 
dayliu 6 (ratadajlis 1 520, ratadajlū 1 28); rupus rūpestingas, uolus, įdė- 
mus' 250, nerupus 174, rupiey 250 (rupūs NU 375, nerupūs II 78 [2x1, 
rupej HU 375); skirium 'skyrium, atskirai' 233 (skirium II 298 [2x]); siltis, 
genit: šilčio 29 (sziltis I 138); szwaytau "mojuoju, mosuoju“, szwaytini- 
mas 139 (szwajtyti, szwajtryt, szwajtimas I 656); zyndulis, zindudelis 
230 (žindulys II 290). 

Taip pat greičiausiai iš Sirvydo žodyno paimti šie reti žodžiai: dižb/- 
fu "tykau" 62 (dilbsti ko I 358); dušimtinis 'dušimtasis' 49 (duszimkinis 
I 250); ižaboklis brūzgulis“ 95 (izaboklis I 512); koktay "kaip nors' 74 
(koktaj T 420); mitas 'pragyvenimas, išlaidos“ 108 (mitas I 551); nopi- 
piauklas "kas neapipjautas' 179 (neapipjaukias II 91); trauktuwe keltu- 
vas' 399 (trauktuwe III 546). 
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K. Sirvydas, kaip žinoma, buvo vienas iš senųjų lietuvių autorių, 
labiausiai mėgusių sudarinėti naujadarus. Daukantas taip pat buvo 
labai linkes kurti naujus žodžius, nevengė į savo žodyną įtraukti ir 
Sirvydo sudarytųjų. Kazimieras Pakalka yra nurodęs Dictionariumo 
įtaką DLL. lis pateikė kelis Sirvydo naujadarus, aptiktus Daukanto 
žodyne: dažituwe, graytatikibe, ižįpaudeias, kariawiete, kniginičia, me- 
džiawilne, mergawiete! 5, Šį sąrašą, nuodugniau palyginus tuodu žo- 
dynus, dabar galima gerokai išplėsti: apeimas 'pasala' 439 (apeimas IT 
716); apJkritine bumbulas, gumulas, rutulys' 57 (apskrydine 1 325); ap- 
Jukaias "prietaisas, ant kurio kas sukasi“ 99 (apsikaias I 523); apwaline 
"bumbulas, gumulas, rutulys" 57 (apwaline i 325); atfiduleimas 'atsikvė- 
pimas' 394 (atsidusieimas 1 524); bedugnibe bedugnė“ 9 (bedugnybe 
137); boščiey *'nuobodžiai" 173 (bošciej II 75); brolingay 18 (brolingaj 
1 80); butingas būtinas, esminis, tikras 79 (butingas I 456); dalgiakirwis 
'alebarda" 6 (dalgiokirwis'9 1 27); diewagarbis 'pamaldus', diewogar- 
bingay 160 (diewogarbis, diewogarbingaj I 3); draujmus “kuris drau- 
džia' 85 (drausmūs | 482); durnakalbis "kas kvailai šneka' 61 (dūrnaka!- 
bis 1 353); elšingas 'esmiškas, tikras“, efšingay 79 (essingas, essingaj 
I 456); galwingas "svarbus, pagrindinis“, galwingay 60 (galwingas I 352, 
galwingaj ! 351); gintuwe "gynybinis bokštas' 7 (gintuwe I 29); izradi- 
mas "išlaidos" 410 (iszradimas II 587); kazoki/te "kazokai, kazokų visu- 
ma“ 109 (kazokyste | 553); kiekibe kiekybė“ 78 (kiekybe 1 444); kirptuwe 
"kirpykla" 6 (kirptuwe | 28, II 527); klaningas 'su klanais' 81 (klaningas 
1 468); kokibe kokybė“ 74 (kokybe I 419); kunibe 'apkūnumas" 29 (kuny- 
be | 135); kupranugaris 397 (kupranugaris II 534); mildibe 'parnaidos' 


12 6. Daukanto pastabos dėl L. Ivins- 
kio kalendorių, arba metskaitlių, kalbos, 
p. 478, 480. 

M3 Visur cituojama iš minėtojo 5-o0jo 
1713 m. leidimo, Kadangi dažniausiai Sir- 
vyda ir Daukanto analogiški žodžiai para- 
šyti prie panašių ar vienodų lenkiškų vo- 
kabulų, tai taupumo sumetimais lenkiškoji 
dalis (Sirvydo ir lotyniškoji; dažnai neci- 
tuojama, 

nė Paprastai Daukantas rašo žemnaitiš- 
ką variantą: druktas I 379, druktaį druk- 
tumas 1 378, idruktieti, idruktiejis III 769. 
Pastabose dėl Nesselmanno žodyna jis sa- 


ko: „Nie sustowieti crutaj; sustoti drulaj 
paniewiež sustowieti, maczy wiele gnoju 
zrabič [...] / u nas prėcz drutas, mowisię 
do okrągiej rzeczy, druktas, a, np drukti 
rūstaj, d[rlukti kažiląį, druktas wolas, dru- 
ktas žmogus“ (S. Daukanto pastabas dėl G. 
Neselmano žodyno, — Lietuvių kalbotyros 
klausimai 5, 1962, p. 230). 

NS K. Pakalka. Pirmasis lietuvių 
kalbos žodynas. Filol. m. kand. disert,, 
p. žiė. 

M Kitoje vietoje šita pačia reikšme 
Daukantas jau vartoja savo naujadarą plat- 
kirwis I 397. 
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160 (meldybe II 2, II 3); metfhiwe 'maldos namai, maldykla, koplyčia“ 
154 (melstuwe, melshiwe I 713); muyti/te “muitų reikalai, tvarkymas“ 23 
(mujtysta | 108); ne inteykus 'neįtikinantis, nepatogus“, neinteyka 175 
(neintejkūs U 79 [2x], neintejka II 79); netay/winu 'pavergiu, padarau 
nelaisvą' 191 (nelajįswinti UN 122); nepadari/te 'nepaslaugumas' 189 (ne- 
padaryste Il 116); neteykus priešiškas“, neteyktinay 193 (netejkūs, ne- 
tejktinaj, II 133); nezadas 'nebylumas' 177 (nežadas II 88 [2x]); nošiara- 
gis raganosis" 195 (nosiaragis II 139); nuolayma 'pranašingas ženklas“ 
62 (nūžajma I 357); pagrautoias 'sugriovėjas' 22 (pagriautoja I 96); palau- 
linis "esantis po saule“ 264 (pasaulinis NH 436, II 519); penetuwe 'penė- 
jimo vieta' 85 (penietuwe 1 482); perraBas 'perrašymas, nuorašas“ 298 
(parraszas II 632); pragarinikay 'pragaro gyventojai“ 247 (pragarinykas 
II 363); pri/itekinciau “prisibėgiojau" 160 (prisitekinieti II 1); Įkidanefis 
"ginklanešys 59 (skydaneszis 1 343); Junčius 'esybė, būtybė, būlis' 77 
(suncius I 440); tay/ikėe kampainis, toks dailidžių prietaisas“ 393 (tajsy- 
kie III 520); wagingas "vagiąs, linkęs vogti" 110 (wagingas I 556); walgi- 
tuwe “valgykla': refektarz 314, stolowa izba 353 (walgituwe: wieczernik 
III 532); wienožimis "priklausantis tai pat giminei, gimininis (t. y. to 
paties herbo! 71 (wienžimis I 405). 

Kai kuriuos žodžius esant paimtus nę iš gyvosios kalbos, bet iš 
Sirvydo žodyno, leidžia spėti paties Daukanto įvairiais atvejais pareikš- 
ta nuomonė apie juos. Pavyzdžiui, jis visur vartoja ir teikia vartoti 
rūpesnis, o ne rūpestis: „geriau skamba rupesnis |...) negu rupestis“U7, 
„rupesnis, ne rupestis“ US, todėl vieną kartą DLL pavartotas nerupestis 
I 78 ko gera laikytinas išrašu iš atitinkamos Sirvydo žodyno vietos. 
Panašiai Daukantas sako ir apie žodį dovanos: „dowinas pas mus“ W?, 
vadinasi, vartojama ne aukštaičiams būdinga lytis su a, bet žemaitiška, 
kuri DLL ir kt. Daukanto raštuose rašoma ir su i, ir su e: neperdowino- 
tas II 101, dowenotas I 182, dowinok!20, Todėl kelis kartus pavartotos 
lytys su a (dowana I 181, 182, dowanotas I 182, I 183, dowanoti I 182, 
183, dowanoimas I 182, 183) taip pat gali būti perimtos iš Sirvydo. 

DLL lenkiškasis registras yra keliskart didesnis už Sirvydo žodyno 
(atitinkamai 56 000 ir 14 000 vokabulų). Daukantui dažnai tekdavo 
pateikti lietuviškus atitikmenis ne vienam dviem tos pačios lenkiškos 
šaknies žodžiams, kaip darė Sirvydas, o keliems ar net keliolikai. 
Tokiais atvejais su Sirvydo žodžiais Daukantas elgėsi gana laisvai: iš jų 
darė nemažai naujų, trūkstamų. Pavyzdžiui, šalia jau anksčiau nurody- 
tų žodžių, Daukantas pats yra prisikūręs tokių, kaip dargumas, dargy- 
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be bjaurumas, negražumas“ II 77, kanapenis, kanapūtas "kanopinis, 
kanopuotas“ I 541, neintejkėj "neįtikinamai“, neinteįkumas "neįtikinamu- 
mas' II 79, nemestej nesantūriai“, nemestytas 'nesantūrus" II 98, nemun- 
ton "nepatogiai, nelaiku“ II 85a, raidajlidawimas "buvimas račiumi“ 
I 522, ratdajlinis 1 521 ir kt 

Kitas kalbos lygmuo, rodantis Dictionariumo įtaką Daukantui — 
fonetika. Čia Sirvydo žodyno pėdsakai jau ne tokie gausūs, nors ne 
mažiau ryškūs — ir fonetikos lygmuo kai kur rodo Dictionariumo įtaką. 
Pavyzdžiui, nosinis ą, Sirvydo tarmėje išvirtęs į [ū|, o Daukanto tarmėje 
paprastai tariamas kaip [oul, DLL žymimas įvairiai: ir ou, ir ą, ir ū : 
trouszas "trąšos", skląstis "'sklendė", parkūsti 'perkąsti'. O retkarčiais pa- 
sitaikančios lytys su u vietoj 4 greičiausiai yra paimtos iš Dichonariu- 
mo: pamuJtau 'pamąstau', pamu/tomas 'pamąstomas" 274 (pamustyti Il 
490), II 604); spultas 'spąstas' 129 (spuslas!?! | 608); su/fpdra 'sąspara" 
393, suJparinis 168, 393 (suspara III 520, sūsparinis II 49 [2x], II 65, su- 
sparinis WI 520 [2x]); zufas 'žąslas' 393 (žąstas, žustas III 519). 

Kitas Sirvydo tarmės atspindys — im, in + em, en. Daukanto tarmėje 
vietoj aukštaičių vakariečių er, en tariama [ęm|, [en], tad tais atvejais, 
kai DLL čia rašoma im, in, galima įtarti juos esančius iš Sirvydo žodyno: 
nelyrntas "nelemtas' 67 (nelimtas 1 378), pintinas 'pentinas' 233 (pintinas 
II 301). Kitais atvejais Daukantas paprastai rašo ę (nepakętis 'napakętis" 
II 76), rečiau en (lenkti I 342) ar labai retai spontaniškai net ien (kientieti 
I 138). 

K. Sirvydo tarmėje am, an virsta į [um], [un]. 5. Daukanto tarmėje 
vietoj am, an vokalizmo atsiranda tarpinis garsas tarp [u] ir [0] — [gm], 
[on]. Šiuos dvigarsius Daukantas žymėjo nevienodai, todėl Vytautas 
Vitkauskas teigia, kad „gana rizikinga remtis ortografija“, nes ji tik liu- 
dijanti nenusistovėjusį fonemų /u/ ir /0/ rašymą'2?. Štai Daukantas 
rašė ir papompęs papampęs' II 2, tomsū "tamsu" I 136, ir sklandūs III 
3 (2x), sklądūs I 131 (2x), I 642, žambas, žąbas II 466, žąmbis IM 211, ir, 


W7 S.Daukantas. Raštai 2, p. 789. 

15 S. Daukanto pastabos dėl G. Ne- 
selmano žodyno, p. 227. 

119 Ten pat, p. 229. 

10 Pasakas Phedro Įvertė 5. Daukan- 
tas], Petropilie, 1846, p. 13. 

12 Si žodį Daukantas rašė keleriopai: ir 
spūsias II 133, III 149, spūslelis IN 148, ir 


spaslaj I 643, it spanslas III 149, bet spustas 
parašytas tik vieną kartą ir toje lenkiško 
registro vietoje, kur Dietionariume yra 
spustas, 

12 BG. Burkaycxac. ECT6 AH Takas 
Gopa unduo "moma"? — Banro-cnapauocKė 
KCOREKOBaRHA 1984, Mocxma, 1986, c 101— 
165. 
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panašiai kaip Sirvydas, dungininimos 'danginimasis" II 628, net sunpro- 
tauti 'samprotauti' I 197. Vis dėlto reikia pabrėžti, kad DLL rašyboje 
vyrauja am, an ir ą, 3m, ąn rašymas, kiti variantai gerokai retesni. Tad 
nors ir ne visais atvejais rašydamas um, un rėmėsi Sirvydu, tačiau daž- 
nai ta įtaka visai įmanoma, plg.: bruntay 'sifilis" 55 (brūntaj I 314); ikum- 
Bau 407 (ikumszyti III 578); nebrundus 181 (nebrundūs II 96); nekunkin- 
tas, nekunkinimas 176 (nekunkintas, nekuunkinimas II 86a); nemunda- 
gus 176 (nemundagūs II 85a, nors yra mandagūs I 251); nefudara!23 187 
(nesundara WI 110); rumbus "rambus' 62 (rumbus I 357, bet plg. Dau- 
kanto rombej "rambiai'122); tundus 'tandus, tingus“ 62 (tundūs 1 357); 
wumnbarium 'vambarioju", wumbariawimas 390 (wumbarioti, wurmba- 
riojimas II 510). Bent dalis čia išvardytų atvejų tikrai patekę į DLL iš 
Dictionariumo. Kadangi žemaitiškas dvigarsių an ir an tarimas [gm] ir 
[on] truputį primena rytietiškąjį [um] ir fun], tai um, un rašymas Dau- 
kantui galėjo atrodyti pamatuotas (priešingai, pavyzdžiui, pamujiau, 
suJpdra, kur jis galėjo neįžvelgti rytietiškos fonetikos). Tad Sirvydo um, 
un < am, an galėjo šiek tiek veikti Daukanto rašybą, daryti ją ne tokią 
nuoseklią. 

Gali būti, kad rytietiška Dictionariumo forma abuolis 73 irgi pateko 
į DLL — abūlis I 416. Kad Daukantas iš savo tarmės šios lyties nepaži- 
nojo, rodo jo paties pastaba: „Abolis. Zm. Obutas, Obolene Obuly- 
ne“125, Taip pat iš Sirvydo žodyno indarau 403 gali būti DLL indaryti 
I 450, jiraszyti I 448. 

Dar vienas lygmuo, kur yra šiek tiek Dictionariumo žymių — tai 
žodžių daryba. Priešdėlinių darinių tos žymės aiškiausios. Dau- 
kantas pavartoja žodžių su priešdėliais, būdingais tik aukštaičiams, 
didesnei ar mažesnei jų teritorijai. Kadangi atitinkamose Sirvydo žody- 
no vietose irgi yra tokie žodžiai, tai labai tikėtina, kad iš čia jie ir paimti: 

api-: apiayda 'apsileidimas' 174 (apifajda II 78 [2x]), apijuoka 169 (a- 
pijūka Ii 56, bet šalia ir apjūkamas, apjūkimas, apjūktinaj; dar plg. api- 
ouka'?6); 

per- : neperdowanotas 183 (neperdowinotas II 101), pereyga "kelias 
per ką' 299 (perejga II 592 ir šalia parejga II 592 [2x]), perkalbeimas 166 
(perkalbiejimas U 36), porlekiotoias, perlekioiu 299 (persekiotojas, per- 
sekioti II 642). Šiaip Daukantas daugybę DLL žodžių vartoja ir sudaro 
(ypač versdamas lenkų priešdėlio przez- vedinius) su žemaitišku prieš- 
dėlio variantu par; 
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ažu-: ažukrečius “užkrečiąs' 438 (ažukrecius III 711) — tai rytų aukš- 
taičiams būdingas priešdėlio uŽ- variantas, kitur DLL nerastas. O apie 
prie akŠrų ažu Daukantas yra ir pats pasakęs, kad „ažu nie u Žmu- 
dzi“ 147. 

Yrair morfologijos lyčių, leidžiančių įtarti Dictionariumo įtaką, 
pvz., £4godzę [...] meylauiu [...) 128 (Lagodzič mežauju [.] I 603) — 
vietoj paprastai DLL pateikiamos bendraties Daukantas per klaidą 
sirvydiškai pavartoja pirmąjį asmenį. 

Greta kai kurių išvardytų fonetikos ir žodžių darybos aukštaitybių, į 
DI.L. patekusių iš Dictionariumo, yra ir tokių žodžių su aukštaitiškomis 
ypatybėmis, kurių nėra Sirvydo žodyne, bet, matyt, paties Daukanto 
pagal Dictionariumo žodžius pavartotų ar padarytų, pvz.: azukreciej, a- 
žukriestas III 711, indarimas III 565, mustingas "mąstantis", mustumas 
II 490, nekunkėj 'nebaudžiamai' II 86a, nemustej 'nemąsčiai“ II 130, pa- 
mustis 'sumanymas, mintis, sąvoka“, pamustijimas II 490, pintininykas 
'dirbantis pentinus“, pintininis II 301—302, primusti 'primąstyti" II 37, 
primustyti "t.p." II 70, adv. sūsparej kampiškai, kaip kampas“ II 49, adį. 
sūsparas II 65 ir kt. 

Ne mažiau akivaizdžiai Sirvydo žodyno įtaką rodo ir įvairios fra- 
zės, žodžių junginiai. Tiesa, Daukantas retai nurašo viską 
tiksliai paraidžiui, jis dažnai pataiso, pakeičia šį bei tą. Palyginti čia pa- 
teikiami ištisi žodynų straipsniai, tik lotyniškoji Dictionariumo dalis 
praleidžiama: Berlo (...| Lazda karali/zkie 9 (Berio, lazda karaliszka 
134); Ckliwo mi / ckni mi fię L..] Piklta mi sirdis 31 (Cknąac sie, szirdis 
pyksta I 142); Gūię kd I...) azujakau, tiekau HieJos darimu 57-(Gaič, užsa- 
kyti tiesos darymą 1 325); Gomolka |...] Surelis apwatus 63 (Gomolka, 
gomoleczka, kiežas, kieželis, surelis apwalūs 1 361); Kompūs [...] Adi- 
nikas Jaulinis nesioiamas 115 (Kompas, adyninykas saulinis, neszioje- 
mas, jurinis I 527); Konik robak [...] Ziogas 102 (Konik, žirgelis. Konik 
robak'2ė, žiogas I 532); Nabawiam kogo czego / zdego / dobrego I...) 


13 Korektūros klaida, trečiajame leidi- 
me yra Alefundara. 

124 Pasakas Phedro, p. 10. 

15 6. Daukanto pastabos dėt G. Ne- 
selmano žodyno [parengė J.Kruopas]. 
— Lietuvių kalbotyros klausimai 4, 1961, 
p. 314. 

125 Žodrodys toie kningelieie essontiū 


žodiū [sudarė 5. Daukantas] — C.F. 
Lhamond.Epitome historiae sacrae, 
Pelropoli, 1838, p. 31. 

127 $, Daukanto pastabos dėl G. Ne- 
selmano žodyno. — Lietuvių kalbotyros 
klausimai 4, p. 314. 

744 5. Ropelewskio žodyne šita lenkiš- 
ko žodžių junginio nėra 
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Padarau kam ku siero, pikto 160 (Nabawiač, pridaryti kam gėro, pikto 
II 1); Nadrožne [..] Apiweyzda unt kielo 162 (Nadrožne, wakartis, i- 
kajsztis, apwejzda ant kėlo II 15); Nie rad co czynię [...] Nemitis ku 
darau 185 (Nierad, nenoris, nemitis ką darau II 104); Nielądowny džief 
[...] Nebilos diena 186 (Niesadowny, nebilos diena II 107); NinieyBy / 
Vide. TeraznieyBy. Dabar efjus 194 (Niniejszy, dabar essūs II 134); Os- 
lep [..] Ne aklas, kayp aklas 231 (Oslep, na oslep. aklaj. kajp akias II 
294); Warcab [...] Skritulis žayllinis 390 (Warcab. warcabas, skritulis žaj- 
slinis II 510). 

Sinonimų, analogiškų Sirvydo žodynui, DLL taip pat nemaža: 
Bekšrt / balter [...] Betewis, boftras 8 (Bastard, believis [t. y. betiewis|, 
bostras, mergwajkis I 29); Biegun / bląkacz [...] Draykčius, padauža, 
kiaydunas 12 (Biegacz, tekunas, drajkcius, padauža 1 56); Bielidio [...] 
Baltis balties, Įkarubas 12 (Bielidlo, baltis, skarubas, prausylas | 57); 
Brzuchacz [...] Pižwočius, didžiapilwis 20 (Brzuchacz v. brzuchal, didz- 
pilwis, arba pilwocziūs I 90); Cienki [...] Eaybas, plonas 29 (Cienki, tij- 
was, tajbas, plonas I 137); Forytarz [...] Padetoias kieno, tikintojas, tar- 
pintojas 55 (Forytarz, skatintojas. tikintojas, tarpintojas, brūkiejas I 313); 
Garncarz [...] Puodžius, žiedžius 58 (Garnczarz, gancarz, pūdziūs arba 
žiedziūs I 333); Grom [...] Graufmas, graudulis 66 (Grom, grausmas, 
graudulys, arba perkunija I 375); Gromadno / gromėdą I...] Pulkays, 
miniomis, tuntays 66 (Gromadno, tuntajs, miniomis, puikajs I 375); 
Gruby / grubijan [...] Muzikiškas, kiemiBkas, netikielis, nerugielis, pas 
kielmu augis, pelenius, netymias 67 (Grubian, Grubianin, nelimtas, no- 
tikielis, peleniūus, kiermiszkas, nerugielis, pas kielmą augę, nerugielis 
[paskutinį straipsnio žodį Daukantas neapsižiūrėjęs pakartojot] I 378); 
Hoynie [...] Skalliey, gauliey, dollingay 72 Uoinie, Hojno, dosningaj, 
skalsej, gausej, doslingaj | 409); Įštowica [...] Berždine, berždžia teličia 
74 Ualowica, bėrgždine, arba berždzia 1 420); Jątrzę [..] Rultinu, nar- 
šinu, rultibielp kurltau 75 Uatrzyč, rustinti, narsinti 1 426); Kielich [..] 
Kielikas, taure 89 (Kielich, kielikas, taure, tauragė 1 495); Kobyla [...] 
Kumete, a8wa 95 (Kobyla, kumela, aszwa 1514); Ko! I...] Ballis tuynas 
96 (Kolo, baslis, tujnas. mijtas I 517); Nabywacz [...]J Igitoias, apturo- 
tojas, gautolas 160 (Nabywca, igytojas, igautojas, apturietojas II 4); Nad- 
miarz [...] Prabingimas, prabunga, perdaugi, prašmotas 162 (Nadmiar, 
ob. zbytek prabingimas. prabanga, praszmata Il 13); Naiežam šie [...] 
Pašiaušių, paliurp tu 164 (Najezyč. pasisziausti, pasziurti, ob. ježyč 
II 25); Niebywady L...] Nebuwis, nebuwelis 173 (Niebywaly, nebuwis, no 
buwielis II 75); Niepokoy I...] Nenurimimas, nerimaltis 181 (Niepokoj, 
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nenurimimas, nerimastis, tūrbaone II 97); Niefpomny [...] Ne baringas / 
ne bamnus 187 (Niespormy, nebarnūs, nebarningas II 111). 

Neretai dėl kelių priežasčių iš karto galima būti tikriems, kad Dau- 
kantas nusirašė nuo Dichionariumo, pvz., straipsnis Lapaczka, gaudyk- 
le, spuslas, žabągas v žabangas | 608 (Sirvydo Lipaczka |...] Spujtas, 
gaudikže). Čia Sirvydo įtaką rodo ir fonetika (rytietiškas u žodyje spus- 
las vietoj žemaičių [ou], vakariečių aukštaičių 4), ir žodžio gaudyklė 
reikšmė 'spąstai“ (šia reikšme žinomas daugiausia iš senųjų raštų), ir 
netgi tai, kad šis žodyno straipsnis DLL įterptas, įspraustas tarp eilučių, 
t. y. parašytas ne iš karto. Taip pat straipsnis Žuczek, piadistaj I 643. 
LKŽ žodis pladistai reikšmę "česnakas, bladystai' prieš Daukantą ži- 
nomas tik iš Sirvydo žodyno. Be to, S. Ropelewskio žodyne Luczek pir- 
moji reikšmė aiškinama kaip 'petit arc, pour tirer les Aleches' (lankelis 
šaudyti strėlėmis'), — matyt, Daukantas šiuo atveju nurašė ne Ro 
lewskio lenkišką žodį, o Sirvydo Euczek / žiele tuk [..] Pladiftay 137. 
Panašių atvejų yra ir daugiau. ) 

Daukantas naudojosi Sirvydo žodynu ne tik rašydamas, bet ir reda- 
guodamas, pildydamas savąjį. Ryškiausiai Dictionariumo poveikis ma- 
tyti N raidės tekste, kuris, kaip minėta, yra daugiausiai redaguotas. Du 
pridėtiniai lapeliai taip pal turi Dictionariumo žodžių, pvz., Nieposilny, 
nepenūs, nedrutinūs, nesotinus TI 99 (Sirvydo Niepošilny pokarm / na- 
poy [..] Ne drutinus, ne Jotinus penukltas 181—182). Kaip matyti iš 
rašalo, vėliau iš Sirvydo prirašyti yra ir dalgiokirwis 1 27, kirwis rata- 
dajlū 1 28, nebilos diena II 107, Niesekowaty, nestawariotas II 108. 

Kuriuo K. Sirvydo žodyno leidimu naudojosi S. Daukantas? Visų 
pirma galima tvirtinti, kad ne pirmuoju, nes jis gerokai skiriasi nuo 
vėlesniųjų, kurių tekstai labai panašūs, Kaip nurodo K. Pakalka, tik 
„apie septyniasdešimt III leidimo straipsnių lietuviškoji dalis IV ir V 
leidime pakeista“1?9. Tik kelios 3-iojo ir 4-0jo, 5-ojo leidimų skirtybės 
pateko į Daukanto žodyną, pvz., opona 3-iajame leidime yra aptu/tuwe, 
o 4-ajame ir 5-ajame ——- apiuojiuwe (DLL apjūstuwe, apjžstuwele II 
278); zaraza 3-iajame leidime — aukos, o 4-ajame ir 5-ajame — laikos 
(DLL Iažkos WI 711); vadinasi, naudotasi ne 3-iuoju (ir ne 2-u0ju) lei- 
dimu. Daugiausia egzemplio iu buvo išlikę 5-0jo leidimo, šis leidimas 
buvo ir Daukanto bibliotekoje!?9 — matyt, penktuoju (ne ketvirtuoju) ir 
naudojosi Daukantas. 


13 Pirmasis lietuvių kalbos žodynas biblioteka. — XXVII knygos mėgėjų met- 
[parengė K. Pakalka|, V., 1979, p. 33, raštis 2, K., 1937, p. 64. 
20 M.Biržiška. Simano Daukanto 
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Apskritai Sirvydo žodynas Daukantui buvo labai svarbi knyga. Paly- 
ginus šių autorių žodynus matyti, kad Daukantas Dictionariumu nau- 
dojosi ne priešokiais, ne atsiūktinai, bet nuolatos, nes ne atskirose 
dalyse, bet beveik visame žodyne tai šen, tai ten yra Dictionariumo 
pėdsakų. Silpniau įtaka jaučiama O, S, T, U raidžių tekstuose, nes čia 
daugumas žodžių palikta be lietuviškų atitikmenų, bet W-—-Z raidėse ji 
vėl aiški. 

Taip pat yra duomenų, kad Daukantas Sirvydo Dictionariumu rėmė- 
si sudarydamas dar du savo leksikografinius darbus: vadinamąjį Mažąjį 
lenkų—lietuvių kalbų žodyną (MLL) ir Lietuvių— lotynų kalbų žodyną. 
Matyt, Sirvydo žodynas Daukantui buvo parankinė knyga, kurią jis 
laikė atverstą ant darbo stalo ir nuolatos gretino su rašomais žodynais. 

Kaip jau minėta, Daukantas gyrė ir Konstantino Sirvydo “Punktų 
sakymų“ kalbą. Yra išlikę nemažai Daukanto ranka išrašytų žodžių iš 
“Punktų sakymų“. Tarp šių išrašų yra ir tokios leksikos, kuri čia jau 
minėta kaip patekusi į DLL iš Dictionariumo, pvz.,: ažu, essybe, kieltu- 
was, mustyti, rupestis, rupus 'rūpestingas', žindulis3', Taigi su šiais 
žodžiais Daukantas galėjo būti susipažinęs ir iš kitų Sirvydo raštų, ne 
tik iš žodyno. Tokiu atveju ne visada lengva tiksliai pasakyti, kaip žodis 
pateko į DLL; aišku tik, kad atverstas Sirvydo žodynas ant Daukanto 
stalo jam turėjo priminti ir anksčiau sužinotą žodį. 

Mikalojaus Daukšos raštai. M. Daukša, kaip ir Sirvydas, Daukantui 
buvo nemirtingas. Nėra abejonės, kad Daukantas studijavo Daukšos 
raštus. Jis ne kartą rėmėsi Daukšos kalba!32, lygino Daukšos ir Bretkū- 
no postilių būtojo laiko rašymą!33, peikė F. Nesselmanno žodyną už 
Daukšos Postilės žodžių bajlauti, pent praleidimą!?“, 

Nors M. Daukša Daukantui buvo ne mažesnis autoritetas negu 
Sirvydas, bet Postilės žymės DLL daug menkesnės negu Dictionariumo: 
viena, iš rišlaus Daukšos teksto leksiką perkelti į žodyną daug sudėtin- 
giau, antra, nėra tiek kriterijų toms žymėms susekti. 

DLL yra tik keletas žodžių, kurių šaltinis — Daukšos Postilė (DP) — 
nekelia abejonių. Visų pirma tai apziedūtinis "sužadėtinis", apžiedūtine 
II 51, LKŽ užfiksuoti tik iš DP ir Sutkevičiaus žodyno (šiame irgi iš DP). 
Czestawas Kudzinowskis Postilėje šiuos žodžius rado pavartotus 32 
kartus!95, o Jonas Palionis laikė juos Daukšos naujadarais!3*, nors vė- 
liau prie naujadarų ir neskyrė!37. Iš Daukšos, kaip manė ir A. Kalnius, 
į Daukanto raštus (ne tik į DLL) pateko ir gamta "dorybė' BŠ | 143, LKŽ 
užfiksuota tik iš Daukanto ir DP — Cz. Kudzinowskis Postilėje rado per 
pusę šimto. 
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Iš Daukšos Daukantas paėmė ir žodį nūdiemiejis, -a 'nusidėjėlis, -€' 
I 384. Šis žodis LKŽ skyrium nefiksuojamas, jis iš DP į LKŽ pateko prie 
žodžio nuodėmėti kaip esamojo laiko veikiamasis dalyvis (plg. nes“ no- 
rint“ kinigas yra žmėgus L...] norint“ nūdemeies ef“ DP 36949; nideme- 
ies žmėgus DP 36955 ir pan.). Panašiais atvejais Daukša galėjo žodį 
nūdemeies vartoti kaip daiktavardį, ne kaip dalyvį, juolab, kad juo 
vertė ne tik žodį g7zeszny 'nuodėmingas", bet ir grzesznik 'nusidėjė- 
tis'139, Kaip daiktavardį jį suprato ir S. Daukantas, greta pasidaręs ir 
deminutyvų nūdiemiejelis, -e Grzeszniczek, -ka 1384. Vietoj šito žodžio 
kituose Daukanto raštuose randamas naujadaras nuodėmis (plg. LKŽ, 
t. 8), net MLL analogiškas straipsnis Grzesznik išverstas nūdiemis 50v 
(o Grzesznica — griesznikė 50v). Tad tikėtina, kad Daukšos žodį nūdie- 
miejis Daukantas vartojo tik DLL. 

Galbūt iš Daukšos į DLL pateko ir užžymėti 'užantspauduoti" (LKŽ 
kartotekoje šia reikšme yra tik iš DP): užžimieti Zapieczętowač III 701, 
užžimieti zapieczętowač II 361, užzimietas Zapierzetowany III 701; dar 
plg. užzimiejimas Zapieczętowanie II 701, žimieti Pigczętowač II 361. 
Cz. Kudzinowskis šį žodį DP rado pavartotą net 7 kartus, Daukantas 
turėjo suvokti užžymėti "užantspauduoti" ryšį su Sirvydo Žymė reikšme 
'antspaudas', Daukšos tuo pat žodžiu reikšme “ženklas [znak!'. 

Iš Daukšos raštų gali būti patekę ir bediewumas Nienabožnosč Ii 89, 
ir stabmeldis Balwochwalca I 24, J. Palionio laikomi Daukšos naujada- 
rais120, Cz. Kudzinowskio rasti Postilėje atitinkamai 4 ir 7 kartus. 

Yra dar keletas žodžių, LKŽ fiksuotų tik iš DP, esančių ir DLL, pvz.: 
aptaszinieti Poobciosywač Il 494, igimdyti įdiegti" Wradzač III 567, 
ilgieti 'ilgu būti“ Przenudzič przenudzič się II 628 (nors sangrąžinis 


Kt 5, Daukanto išrašai iš K. Sirvydo 
“Punktų sakymų“, MAB, f. 12, 3099, 

132 5. Daukanto pastabos apie kalbą, 
žodžių darybą, sinonimus (tarp 1838-— 
1850 m.), LLTIB rankraštynas, t. 1, SD 17. 

133 S. Daukanto pastabos apie Daukšos 
ir Bretkūno postilių būtąjį laiką, LL TIB 
rankraštynas, f. 1, SD 22. 

134 S. Daukanto pastabos dėl G. Ne- 
selmano žodyno. — Lietuvių kalbotyros 
klausimai 5, p. 232 

15 Cz.Kudzinowski. Indeks-slo- 
wnik do “Daukšos postilė" 1—2, Poznah, 
1977. 


4-2 


16 J. Palionis. Lietuvių literatūrinė 
kalba XVI-XVII a., V., 1967, p. 257. 

137 Į. Palionis. Die Neubiidungen 
in Daukšas Wortschatz. — Lingua Posna- 
niensis 23, 1980) 

286 A. Kalnius. Simano Daukanto 
raštų žodynas, K., 1837 (rankraščio nuo- 
rašas yra LKI Zodynų skyriuje). 

U8 C2.Kudzinowski. Op. cit. 1, 
p. 525. 

140 f. Palionis. Die Neubildungen 
in Daukšas Wortschatz, 5. 152, 154. 
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ilgėtis pažįstamas plačiai), pajunginis "pajungtas, įkinkytas į jungą" Pod- 
jarzemny II 418 (žinomas tik iš DP klaidų taisymo), wisdienis Calodnio- 
wy I 104. Šie žodžiai reti ir Daukšos raštuose (DP Cz. Kudzinowskis 
aptašinėti rado du kartus pavartotą, o kitus — tik po vieną), be to, 
daugelis jų yra dariniai; todėl negalima būti tikriems, kad Daukantas 
fuos tikrai paėmė iš Daukšos, jis galėjo šiuos žodžius ir pats susikurti ar 
paimti iš gyvosios kalbos. 

Ne visai aiškus žodžio slykunas "slibinas III 205 atsiradimas Dau- 
kanto raštuose. Jis rašė, kad „po litewsku smakas nie žalijtys lecz 
slikunas nazywa się u Dauksza“!*!. J. Kruopas šiuos žodžius vertė: 
„Lietuviškai smakas yra ne žaltys, bet slikūnas (taip jį vadina Dauk- 
ša)“*42, Kruopas rašė, kad „Daukanto siūlomas slykūnas (iš veiksmažo- 
džio slykti 'snausti'") retkarčiais užtinkamas Daukšos raštuose“ 143, Ta- 
čiau LKŽ slykūnas iš Daukšos raštų nefiksuotas, nefiksuotas ir Cz, Ku- 
dzinowškio sudarytame DP registre, Kol kas Daukšos raštuose nepavy- 
ko rasti šio žodžio. Galbūt jo ten ir nėra, galbūt Daukanto Ienkiškus 
žodžius reikėtų versti kitaip: „lietuviškai smaku ne žaltys, bet slykūnas 
Daukšos vadinamas“. Tai reikštų, kad Daukantas čia mini tik vieną 
žodį — smakas, o žodžiais žaltys ir slykūnas žymi sąvokas, ne leksinius 
vienetus. Tai juo labiau tikėtina, kadangi smakas vartotas DP, o s/ykū- 
nas buvo pasidaręs labai įprastu žodžiu Daukantui (plg. ir vedinius 
slykunatis, slykune MI 205). Tad slykūno atsiradimas Daukanto raštuo- 
se nėra visai aiškus. : 

Mažosios Lietuvos žodynai. Visi Rytų Prūsijoje Ieisti lietuvių kalbos 
žodynai turi daug bendros medžiagos, nes vėlesni autoriai savo žody- 
nams pagrindu ėmė ankstesniuosius tokio tipo veikalus. S. Daukantui 
rašant DLL, Prūsijoje jau buvo išspausdinti keturi lietuvių kalbos Zody- 
nai: 1730 m. F. W. Haacko'4, 1747 m. Pil. Ruigio'45, 1800 m. K. Mil- 
kaus*“? (visi trys iš dviejų dalių: lietuvių—vokiečių ir vokiečių Jietu- 
vių) ir 1851 m. F. Nesselmanno!*? (tik su vienu — lietuvišku registru). 
F. W. Haacko žodynėlis mažas, paremtas daugiausia religiniais tekstais; 
kokių nors duomenų, kad Daukantas būtų juo naudojęsis ar bent apie 
ji žinojęs, rasti nepavyko. Didesnis yra Pil. Ruigio žodynas, bet irgi 
neaišku, kiek Daukantas su juo buvo susipažinęs. 

Gerai žinoma tik tai, kad Daukantas nemažai studijavo K. Milkaus ir 
F. Nesselmanno žodynus. Kaip nurodo Kazimieras Grigas, dau g pa tar- 
lių tekstų savo abėcėlei Daukantas ėmė iš K. Milkaus žodyno!“š. Taip 
pat rašydamas lietuvių — lotynų kalbų žodyną, Daukantas A raidės tek- 
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sto pabaigoje pažymėjo, kad „u Ruhiga v Milke 495" — maždaug tiek 
vokabulų ir yra K. Milkaus žodyno A raidės tekstel*?. . 

Apie F. Nesselmanno žodyną Daukantas sužinojo vos jam išėjus, 
1851 m. balandžio 22 d. laiškė Teodorui Narbutui jis rašė: „girdėjau, 
kad Poznanėje [turbūt suklysta — žodynas išleistas Karaliaučiuje] išėjo 
lietuvių kalbos žodynas, man ši naujiena būtų labai įdomi, norėčiau 
sužinoti, kas jį išleido?“ 150. Vėliau Daukantas yra palikęs gausių pasta- 
bų apie šį žodyną!?!, iš jo ėmė medžiagos ir savo lietuvių— lotynų 
kalbų žodynui. 

Rasti keli frazeologiniai junginiai ir žodžiai, kuriuos galima įtarti į 
DLL patekusius iš Rytų Prūsijos žodynų. Štai straipsnis. Wszcząt. plen- 
ta. Do szczętu zgorzato, i plentą sudegia III 576. Frazeologizmas į plentą 
sudegė fiksuojamas ir Pil. Ruigio, ir K. Milkaus, ir F. Nesselmanno 
(kažkodėl LKŽ tai neatsispindi), bet įmanoma ir prielaida, kad Dau- 
kantas jį pažinojo iš gyvosios kalbos, plg. LKŽ sakinį iš Kvėdarnos Į ple- 
ntą ką sumušti (LKŽ, t. 10, 145). Panašiai iT frazeologizmas mielių vam- 
zdis 'girtuoklis', žinomas iš Pil. Ruigio lietuvių kalbos tyrinėjimo!“?, iš 
K. Milkaus, iš F. Nesselimanno (LKŽ taip pat nefiksuota) — Daukanto 


14 5. Daukanto pastabos dėl L. Įvins- 
kio kalendorių, arba melskaitlių, kalbos, p. 
480. 

142 Ten pat, p. 485. 

18 |.Kruopas, 5. Daukanto pasta- 
bos dėl L. [vinskio kalendorių, arba met- 
skaitlių, kalbos. Paaiškinimai. — Litetatūra 
ir kalba 3, 1958, p. 490. 

14 F.W.Haack. Vombularium Lit- 
thvanico-Cermanicvm et Germanico-Lit- 
thvanicvm, Halle, 1730. 

45 P. Ruhig. Littauisdhh-Deutsches 
und Deutsch-Littauisches Lexicon, Kėnigs- 
berg, 1747. 

146 Ch.G.Mielcke. Littauisch-dev- 
tsches und Deutsch-liHauisches Wūrter- 
-Buch, Konigsberg, 1800. 

47 G. F. Nesselmann. Wėrter- 
buch der Littauischen Sprache, Kūnigs- 
berg, 1851. 

M K.Grigas. Simonas Daukantas 
— lietuvių tautosakos rinkėjas ir leidėjas. 


Filol. m. kand. disert. autoref., V., 1958, 
p. 12 
149 Ruigio pavardė čia, matyt, pateko iš 
K. Milkaus žodyno titulinio lapo, nes 
K. Milkus savo žodyną antraštėje vadina 
tik dvigubai išplėstu Ruigio žodynu, taigi 
ne savarankišku darbu, o tik naujų Ruigio 
žodyno variantu Kiek netikslus buvo 
J. Kruopas, šį Daukanto užrašą aiškinda- 
mas, „kad Ruigio ir Milkaus žodynuose 
tėra tik 495 žodžiai“ (J. Kruopas. 5.Dau- 
kanto leksikografiniai darbai, p. 307—308). 
Pil. Ruigio žodyno A raidės tekste yra tik 
apie 400 vokabulų, tad Daukantas grei- 
čiausiai kalbėjo tik apie K Milkaus žodyną. 
159 5.Daukantas „Raštai 2; p. 775. 
15 S. Daukanto pastabos dė] GC. Ne- 
selmano žodyno, — Lietuvių kalbotyros 
klausimai 4, p. 313—314; 5, p. 227—237. 
12 Pil.Ruigys. Lietuvių kalbos ki) 
mės, būdo ir savybių tyrinėjimas, V., 1986, 
p- 10B. 
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Moczymorda, moczywas, mielū wamzdis I 712. Bet vėlgi — tai gali būti 
Daukanto užrašytas liaudies kalbos faktas, plg. LKŽ iš Šačių ir 
A. Juškos žodyno užfiksuotą mielių vamzdelis “t.p.', plg. ir kitą Dau- 
kanto frazeologizmą mielū-werpele "t.p.' I 9, 

Taip pat šaknies stieg- rašymą steg- galima aiškinti Mažosios Lietu- 
vos žodynų įtaka (juose dvibalsis že paprastai neskiriamas nuo ė ir žy- 
mimas 8, Daukantas galėjo tik nežymėti diakritirnūio ženkliuko), plg. 
Nakryč, kloti stogą, arba stegti; Nakrycie, Nakrywanie, stegimas, Na- 
krykwacz, stegiejas — visi II 29. Antra vertus, Daukantas vartojo formą 
ir su ie, plg. Dacharz, stiegiejas I 179, Pokrywač, pokryč, stiegti II 463. 

Daukantas retai As priesagos -tojas variantą -tojis. Šios priesa- 
gos vedinys svartojis užfiksuotas tik iš Pil. Ruigio, K Milkaus ir 
F. Nesselmanno žodynų. Gali būti, kad į DLL swartojis Wažnik III 515 
pateko iš vieno kurio šių žodynų. 

Dar trys žodžiai LKŽ fiksuoti tik iš F. Nessehmanno žodyno: perklau- 
simas, perklausinėtojas ir pjuvikas. Visi jie yra ir DLL: parklausimas 
II 636, parklausinietojas II 636 ir pjuwikas III 109. Apie pirmųjų dviejų 
skolinimąsi iš F. Nesselmanno sunku ką nors kategoriškiau tvirtinti. 
Kiek didesnė tikimybė tik dėl trečiojo — pats Daukantas -ikas priesagos 
naujadarų nemėgo darytis. 

Tikrų faktų yra nedaug, bet ir jie rodo, kad Daukanto DLL kalbą yra 
veikę Mažosios Lietuvos žodynai — visų pirma K. Milkaus ir 
F. Nesselmanno. 

Apžvelgus įvairių lietuviškų raštų pėdsakus 5. Daukanto DLL, maty- 
ti, kad jie gausiausi iš Sirvydo žodyno. Pagrindinė priežastis turbūt ta, 
kad ir DLL, ir Dictionariumo registrai lenkiški — Daukantui buvo labai 
paprasta surasti ieškomą žodį. 

Kalbėdamas apie S. Daukanto naudojimąsi kitais žodynais, J. Kruo- 
pas teigė, kad „daugiausia jis [Daukantas] vartė Neselmano lietuvių— 
vokiečių kalbų žodyną (1851)“, nes „yra palikęs gausių pastabų dėl 
Nesclmano lietuviškų žodžių“!93. Žinant tokią Kruopo išvadą, kyla 
klausimas, kodėl F. Nesselmanno žodyno žodžiai mažai atsispindi 
DLL. Visų pirma būtina akcentuoti, kad greičiausiai rašydamas pasta- 
bas dėl Nesseimanno žodžių!?4, Daukantas jau buvo liovęsis sudarinėti 
savo DLL (nebent vieną kitą žodį vėliau įrašęs). Be to, lietuviškasis 
Nessclmanno žodyno registras trukdė pagal reikšmę surasti nežinomą 
žodį. O dėl kompiliacinio Nesselmanno veikalo pobūdžio sunku susek- 
H, ar tikrai iš jo vienas ar kitas žodis perkeltas į DLL. Komentuojant 
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J. Kruopo išvadą pirmiausia rūpi pabrėžti, kad nors Daukantas ir daug 
vartė Nesselmanno žodyną, bet DLL jo pėdsakų maža. Be to, jo išvadą 
galima patikslinti: ne mažiau, gal net daugiau nei Nesselmanno žodyną 
Daukantas vartė Sirvydo Dictionariumą, nors apie jį, matyt, ir nėra 
palikęs pastabų. 

Nedaug DLL susekta ir M. Daukšos Postilės pėdsakų, bet, be jokios 
abejonės, Daukantas iš jos nemažai mokėsi. Patyrus kitus Daukanto 
raštus gal ir būtų galima susekti Postilės poveikį ne tik leksikai, bet ir, 
pavyzdžiui, sintaksei, rašybai. 

Taigi S. Daukantas ieškojo lietuviškų žodžių įvairiais periodais įvai- 
rių tarmių pagrindu skirtingose valstybėse sukurtuose lietuviškuose 
raštuose, pirmiausia pasirinkdamas tuos veikalus, kurių kalba lietuviš- 
kiausia. Kaip žinoma, Daukantas manė, kad kuriant bendrą visiems 
lietuviams rašomąją kalbą, įvairias tarmes reikia derinti: „Mano nuomo- 
ne, negalima rašyti nei vien gryna žemaičių, nei gryna aukštaičių 
[tarmel, bet reikia domėtis jų švelnumu, harmoningumu ir glaustu- 
mu“155. DLL pavyzdys rodo, kad jis ir praktiškai rėmėsi šia savo 
nuostata, rinkosi leksiką iš įvairių tarmių raštų, bendrą visiems lietu- 
viams kalbą kūrė (DLL — vienas iš pagrindinių tokios jo kūrybos 
vaisių) pasirinkdamas tai, kas, jo nuomone, tuose raštuose buvo ge- 
riausia. 


+2>4 


Šiame įvadiniame straipsnyje plačiau neanalizuojami įvairūs kiti DLL 
lietuviškos leksikos sluoksniai. Dalis jos, t. y. knyginė, iš knygų surinkta 
leksika ryškėja iš skyrelio apie rašytinius šaltinius, Daug storesnis yra 
liaudies, gyvosios kalbos leksikos sluoksnis. Vienas DLL liaudinės lek- 
sikos aspektas — DLL tarmybės ir archaizmai — jau yra gana smulkiai 
nagrinėtas (I". Cy6awoc. BonsiuoA pykonncinat KROALCKO—RMTOBCKMA CNO- 
Bap» Cumouaca Aaykauraca [(Amcoepralma KanzmATA "(HNO AOTHYECKHX 


18 [.Kruopas. 5. Daukanto leksi- 
kografiniai darbai, p. 312. 

14 Jas paskelbęs J. Kruopas nemėgina 
pastabų datuoti. Bet iš vienos jų vietos, 
būtent, „Pasidieti znaczy nakącie u koga 
mieszkač, wedu esau pasidiejusiu pas Po- 


na Smugleczių“ (Lietuvių kalbotyros klau- 
simai 5, p. 228), galima spėti, kad pastabos 
(ar bent tam tikra jų dalis) rašytos vėliau, 
Daukantui 1855 m. jau išsikėlus iš Varnių į 
Svirlaukį pas Petrą Smuglevičių. 

15 S.Daukantas. Raštai 2, p. 788. 
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Hayxl, Biiieiuoc, 1988, c. 69—90, 219-——332 Įrankraštis yra VUBĮ; t p. 
trumpiau: P. Cy6awoc. Bonsiuoi pykonKaiuA NONKCKO—AKTOBOKUĖ CAOBAp1 
Cuwonaca Aaykauraca |ABTOpegepaT AMCC. kali. pnon, uayK], Brisiuoc, 
1988, c. 9—11). Apie žodžius, DLL sukurtus paties Daukanto, t. y. apie 
naujadarus, taip pat yra paskelbta platesnė studija (G. Subačius. Simo- 
no Daukanto didžiojo lenkų— lietuvių kalbų žodyno naujadarai: indi- 
viduali žodžių daryba. — Liaudis virsta tauta [Lietuvių atgimimo 
istorijos studijos 4], V., 1993). 


DLL TEKSTO PATEIKIMAS 
IŠNAŠŲ SUDARYMO PRINCIPAI 


Sudarant išnašas laikytasi principo, kad jose pateikiami komentarai skaitytojui būtų 
suprantami iš karto, be ilgo santrumpų sąrašo studijavimo ir išnašų dešifravimo, Tačiau 
čia tikslinga nurodyti, kas išnašose komentuojama, kas paliekama be komentarų, kokie 
yra tipiškesni išnašų pavyzdžiai, 

DLL rankraščio tekstas pateikiamas ko autenliškesnis. [ Daukanto žodyno tekstą dabar 
publikuojan! įterpta tik: 1) tai, kas yra tarp laužtinių skliaustų [ |, t. y. DLL rankraščio 
tomų bei psl numeriai ir patys laužtiniai skliaustai (pvz, pirmojo tomo šimtas dvidešimt 
ketvirtojo psL pradžia pažymėta [I 124], nors tai ne paties Daukanto, o kažkieno kito 
vėliau pieštuku sunumeruoti puslapiai; labai retai, tik kelis kartus per visus 3 DLL tomus 
Rumeruotojo suklysta ir paliktas puslapis be numerio, tada publikacijoje neperpaginuo- 
jama, — tai supainiotų jau paskelbtuose apie DLL darbuose nurodomus rankraščio 
puslapius, — tačiau prirašomas papildomas puslapis su raide, pvz, [II 6532] ir 
[t 653b]); 2) išnašų skaiūukai (jeigu pačioje išnašoje nekonkretizuojama, apie kokią 
teksto dalį kalbama, tai reiškia, kad išnaša apibūdina tik vieną žodį, prie kurio ji patašyta, 
pvz, prie straipsnio Musztardnica, Musztardnica“ 1 729 pateikta išnaša „5. Ropel 
Musztardniczka“ nurodo, kad tik antrasis straipsnio žodis S. Ropelewskic Žodyne 
parašytas kitaip nei DLL, bet ne abu); 3) kiekvieno psl pabaigą žymintys du įstriži 
brūkšneliai 4; 4) smailieji skliaustai + » (retkarčiais pasitaikantis DLL Daukanto išbrauktas 
tekstas publikuojant ne išmetamas, tačiau pateikiamas tarp smailiųjų skliaustų «..+, pvz., 
skaitant straipsnį Cnižka, sąpuwis, +piiwinys> I 356 reikia suprasti, kad žodį puwinys 
Daukantas rankraštyje yra išbraukęs).Visa kita yra autentiškas DLL tekstas. 

Ypač stengiamasi komentuoti Daukanto teksto lietuviškąją dalį Ten, kur galima įtarti 
Daukantą su klaida parašiusį lietuvišką žodį, išnašoje paprastai komentuojama. Pvz, 
paskutinis straipsnio Beznaganny, nepejkamas, beitaties [41 žodis komentuojamas: „Tur- 
būt norėta parašyti beitarties“; kur abejonių dėl Daukanto apsiriklmo daugiau, vietoj 
turbūt vartojama galbūt, pvz, straipsnio Cieslesnik kungedis Į 135 lietuviškasis žodis 
komentuojamas „Galbūt norėta parašyti kungejdis (7)", nes čia galėtų būti pavartotas 
monoftongizuotas žemaičių dvibalsis [8], nors tame pačiame psl. vartojami žodžiai 
kungejde, kungejdimas su nemonofHtongizuotuoju. Bet kur galima įtarti tiesiog šnekamo- 
sios kalbos faktą, pvz, knarczioti 1 123, bruzdiemas, tarszkiemas 1 123, tekiemas I 134, 
warkszuūs I 128 (DLL yra ir wargszids Į 55), ten paliekama be komentarų. Nekomentuo- 
jami ir Daukanto diakritikų rašymo nenuoseklumai, L y. skirtingai užrašytas tas pats 
žodis, pvz., žiaurūs I 123 ir žiaurus I 125, nekomentuojamas ir kietojo 2 painiojimas su 
minkštuoju J, pvz, tyžej L 133, sklędąs I 131, ar tik per skubą nepažymėtas kietojo 4 
brūkšnelis, pvz., sziakstytojas I 566; nors greta yra ir szlakstyti. Tiesą sakant, neretai ne- 
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nuoseklumų interpretuoti išnašose iš viso negalima, nes toli gražu ne visada aišku, kurį 
gi variantą tikslesniu būtų laikęs Daukantas, pvz., rašoma glęmžii ir giemziejas I 124, waf 
ksrioti I 120 ir krekšcioti 1 125 bei pan. 

Lenkiškasis tekstas komentuojamas mažiau, visai nesistengta komenhiotįi Daukanto 
paliktų klaidų — tiek stambesnių, Kek tik diakritinių ženklų apsirikimų, kurių pasitaiko 
gana dažnai Paprastai komentuojama tik tokiu atveju, kai Daukanto padaryta klaida 
sumaišo lenkiškojo registro abėcėlės hvarką — kad būtų aiški to sumnaišymo priežastis. 
Pvz., vokabula Falsziura 1 296 DLL pateikta po Falszownik, todėl prie Falsziura nurodyta 
išnaša „S. Ropel. Faiszura.", kuri turi suteikti informaciją, jog 5. Ropelewskio žodyne šis 
žodis pateiktas pagal abėcėlę, kad abėcėlės netvarka atsirado dėl Daukanto netiksluma, 
Apskritai ir kitais atvejais, kai abėcėlės tvarka pažeista, stengiamasi pakomentuoti ir leisti 
skaltytojui suprasti Ip priežastį, pvz, kai paties 5. Ropelewskio žodyno abėcėlės klaida 
automatiškai perkeliama | DLL, prirašoma išnaša „Ši vakabula ir 5 Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę," Žinoma, taip komentuojant remiainasi tuo metu įprasta lenkų abėcėlės 
tvarka, nors S. Ropelewskio Zodyne yra ir painiavos, skirtingose vietose lyg ir orientuo- 
jamasi į kiek kitokią tvarką. Pavyzdžiui, kai kur 5. Rapelewskis tarsi ėmė skirti raidžių a 
ir ą tvarką (DLL Bąbel ir kt nukelta po Rabulą, bet dar šiek tiek Ioliau eina Bač się ] 20 
ir suponuoja, kad tai tiesiog S. Ropelewskio žodyno netvarka), taGau rašant komentarus 
laikytasi principo, kad nosinė ir nenosinė raidės abėcėtės tvarkos požiūriu yra lygiavertės. 
Kitokiais atvejais lenkiškasis DLL tekstas komentuojamas labai retai, 

Tik vienu atveju ryžtasi atitaisyti nedažną Daukanto Klaidelę (tiek lietuviškojo, liek 
lenkiškojo tekstų) ir to atitaisymo nekomentuoti. Būten! tada, kai Daukantas pamiršta 
pažymėti raidės t horizonialųjį brūkšnelį, kas rankraštyje atrodo parašyta kaip raidė I, 
nors ir visai aiškų, kad tai t. Pavyzdžiui, rankraštyje būtų galima pėrskaityti Bezobiedny, 
bepietis, arba be pilis I 42, tačiau šiame leidinyje straipsnio pabaiga parašyta be pijtis, Tad 
tai bene vienintėlis savavališkas nekomen tuojamo taisymo atvejis, 

Retkarčiais pasitaikantis Daukanto išbrauktas tekstas ne išmetamas, tačiau, kaip jau 
minėta, pateikiamas tarp smailiųjų skliaustų «<...>. 

Komentuojant stengiamasi nurodyti kad ir nežymius Daukanlo taisymus, Pavyzdžiui, 
nurodoma, kai Daukantas įterpia raidę, t. y., kai Zodį būna iš pradžių parašęs su klaida, 
be vienos raidės, bet iš karto ištaiso, t. y. įterpia reikiamą raidę (pvz, žodį Exjezuita I 288 
iš pradžių buva parašęs Exjezuta , bet tuojau pat tarp u ir t įterpė raidę i ; išnašą prie šia 
žodžio pateikta: „Įtrp. i. "), kai įterpia žodį ar ir kelis (pvz., straipsnio Jedwab. szilkas. 
Jedwab krecony, szitkaj sūkti, jedwabie szitkaj I 435 gale nurodoma išnaša „Tekstas jod- 
wahie sziškaj prir.", nes iš to, kad žodis sziftkąj rankraštyje įspraustas tarp eilučių, matyti, 
jog Daukantas ne iš pat karta parašė straipsnio galą). Nurodoma, kai vieną žodį Daukan- 
tas taiso į kitą (pvz., žodį boskyris ištaisė į beskyrybe I 42, tad prie boskyrybe pateikiama 
išnaša „Tais. iš boskyris.“), kai matyti, jog Laisė, lik nebegalima suprasti, iš kokio žodžio 
(tada nurodoma lik išnaša „Ž. taisytas.“). 

Bene vienintelė DLL raidė, kurios tekstą Daukantas daug redagavo, yra raidė N (I] 1— 
145 psl). Kašant komentarus stengtasi pažymėti, kur tik galima iš rankraščio suprasti, 
nevienoda laiko taisymus, Pavyzdžiui, antrojo tomo pirmajame lanke (1—24 psl.) galima 
įžiūrėti bent du skirtingo meto taisymų sluoksnius; pirmasis, rašytas kiek tamsėlesniu nci 
pagrindinis DLL tekstas mažai blizgančiu prieš šviesą rašalu, nelygia (alšipusia?) plunks- 
na, antrasis, rašytas panašaus ryškumo kaip ir pagrindinis tekstas, tik prieš švicsą labiau 
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blizgančiu rašalu. Įšnašose, norint atskirti abu vėlesnius taisymų sluoksnius, pirmasis 
kamentuojamas „prir. (tais, įtrp.) vėliau, tamsėlesniu rašalu“ , o antrasis — tik „prir, 
(tais., įtrp.) vėliau“. Yra neabejotinų atvejų, patvirtinančių, kad būtent antrasis siuoksnįs 
vėlesnis, Pvz., straipsnyje Nadetrzeč, patrinti, pritrinti, antrinti II 11 liet, žodis pritrinti 
pridera pirmajam taisymų sluoksniui, o antrinti — antrajam. Toks straipnis komentuotas 
„Ž. pritrinti pn. vėliau, tamsėlesmu rašalu. Ž. antrinti prir, dar vėliau." Arba straipsnis 
Nagromadzač, nagromadzič, pridieloti, pridieti, prigaubti I 23, turintis abu taisymų sluo- 
ksnius, kamentuojamas taip: „Vėliau, tamsėlesniu rašalų ž. Nagromadzač taisylas iš Na- 
gromadzič, Tuo pačiu tamsėlesniu rašalu prit. žiai nagromadzi6 pridjedoti, pridieti, 
Ž. prigaubti prir, dar vėliau," Išraiškingas pavyzdys, kaip į ankstesniojo taisymo žodį 
įterpiama vėlesniojo taisymo raidė — toks straipsnis Nadiožyc 0b nadkladač, antdieti, 
andieloti I| 12 komentuojamas „Ž-iai antdieti, andieloti prir. vėliau, tamsėlesniu rašalu. 
1. antdieti pirmoji t įtrp. dar vėliau" Tačiau nuo 2-ojo lanko pradžios (II 25) tų pirmųjų, 
rašytų tamsėlesniu mažai blizgančiu prieš šviesą rašalu, taisymų nebesimato, tad ir iš 
komentarų dingsta žodis „tamsėlesniu“, lieka tik vėlesniojo taisymo aiškinimas „prir. 
(tais., įtrp.) vėliau“. 

Tačiau nuo 3-iojo lanko pradžios (II 49) pagrindinis žodyno tekstas imtas rašyti kick 
biyškesniu rašalu, tad dėl paryškėjusio kontrasto tas vėlesnysis taisymų sluoksnis, kuris 
I-ajame ir 2-ajame lankuose tebuvo aiškinamas „prir. (tais, įtrp.) vėliau“, jau imtas 
komentuoti „prir. (lais., įtrp.) vėliau, tamsesniu rašalu“, 

Nuo 109 p. pagrindinis II t. žodyno tekstas imtas rašyti tamsėlesniu rašaiu, visai tokiu 
pat, koks buvo pirmojo redagavimo sluoksnio rašalas 1-ajame I! t. lanke (p. 1—24) — 
mažai blizgantis prieš šviesą, rašyta nelygia plunksna. Visai gali būti, kad pagrindinio 
teksto nuo 109 p. rašymo metu pirmą kartą buvo redaguojamas ir 1-asis lankas. Komenta- 
Tuose tas vėlesnysis taisymų sluoksnis, kuris eina per visos M raidės tekstą, vėl nuo 
109 p. iki pat šios raidės galo (p. 145), kaip kad ir p. 1--24, aiškinamas tik „prir. (tais., 
įtrp.) vėliau“, nes greta pagrindinio teksto jis nebeatrodo tamsesnis, o tik labiau blizgąs, 
gal kiek rusvesnis. 

Nuo 105 p. kartais pasitaiko dar vėlesnių taisymų blyškėlesniu rašalu, kurie laikytini 
jau bent trečiąja redakcija. Pvz., straipsnyje Niesmacznošė, neskanumas, negardumas, 
wogumas L 108 liet. žodžiai noskanumas, negardumas pridera vėlesniajam antrajam lai- 
symų sluoksniui, o wogumas — jau bent trečiajam. Toks straipsnis komentuotas „Ž-iai 
neskanuinas, negarduinas prir. vėliau. Ž. wogumas prir. dar vėliau, blyškėlesniu cašaiu.“ 
Arba straipsnis Nieskromnię, nepadorej I| 108 komentuojamas taip: „Ž. nepadorej prir. 
dar vėliau, blyškėlesniu rašalu.“ 

Jeigu norėdamas sukceisb du ar kelis žodžius vietomis virš jų Daukantas nurodė 
reikiaraos tvarkos skaičiukus, tai Ga spausdinamame DLL tekste atitaisoma pagal Dau- 
kanto valią (grafiškai sunku perteikti autentišką rankrašūo vaizdą), o išnašose pakomen- 
tuojama. Pvz., tekste po ištaisymo yra Glegut. glegotač, giegotanie“ Ciegotka, ob. Klekot, 
klekotač, kiekotanie, klekotka I 348, o išnašoje nurodyta: „Iš tikrųjų parašyta glegotanie, 
glegotač, bet šie žodžiai viršuj sunumeruoti skaičiukais atitinkamai 2 tr 2.“ 

Jeigu tokie skaičiukai nuradomi ne virš žodžių, o prie eilučių, t. y. norint sukcisti 
vietomis ištisus žodyno straipsnius, lada pagal Daukantą neatitaisoma, tik nurodomi jo 
pažymėti skaičiukai (pvz., pamatęs, kad vokabulas Lekkowažny, Lekkowažnosč ir Lek- 
kowažnie [ 619 parašė ne abėcėlės tvarka, Daukantas prie jų atitinkamai prirašė skai- 
čiukus 3, 2, ir 1 — šitokie skaičiukai publikacijoje paliekami. 
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Kaip buva minėta įvadiniame straipsnyje, raides ž ir ž Daukantas vartojo visai no- 
nuosekliai, pramaišiui, nesutčikdamas joms jokio Honetinio skirtumo. Rankraštyje šių 
grafemų diakritinis ženklelis kartais žabai panašus, būna neaišku, ar parašytas šick tiek 
ištęstas taškelis, ar labai trumpas akūto formos ženklelis. Kadangi fonetinė pozicija 
nepadeda nustatyti, ką Daukantas iš tikrųjų norėjo parašyti, spausdinant DLL tekstą 
stengiamasi orientuatis lik į tai, ar raidė panašesnė į Ž, ar į Ž, vadinasi, stengiantis išlaikyti 
ko autentiškesnį rankraščio tekstą, čia tam tikrais atvejais tenka interpretuoti. 

Kai kur taip pat yra problemų, kaip interpretuoti S. Daukanto DLL žodžius — kartu 
jie parašyti, ar skyrium. Neaišku paprastai tais atvejais, kai vienu lenkišku žodžiu 
išreikštą vieną sąvoką Daukantas mėgina perteikti ne sukurdamas naujadarą dūrinį, bet 
pateikdamas du visai dėl darybos nepakitusius savarankiškus žodžius (t y. žodžių jun- 
gin. Dalis tokių žodžių junginių (gal juos būtų galima laikyti ir suaugtiniais žodžiais) 
yra visiškai aiškiai Daukanto parašyti kartu, pavyzdžiui: Diugocierpliwoš, ižgaskętiei- 
mas I 193; Dlugožytny, ilgajkarsztus L 195; Dobroczzynnosė, [...į labodarymas. Towarzysi- 
wo dobroczynnošči, draugie-tabadarymo I 199; Dobrowolanstwo, geronorieimas 1 200; 
Domorad, nurmiūtautimas, 1 213; Dotychozas, detychmiast, ligsziolaika | 230; Dwadzies- 
ciekrotnie, dwideszimtkartū I 249; Dziennonacny, dienanakti | 271; Fajerwerk, pramoniū- 
ugnis [ 294; Garderoba, rubūkombaris 1 331; Gluchoniemy, kurtasnebilis 1 352; Crobsz- 
tyn, kapaakmū. raksztis I 374; Grzmotowiadny, perkunijuwaldinis I 385. Jie, žinoma, ir 
dabar publikuojamajame tekste pateikiami kartu, ištaikant autoriaus autentišką parašy- 
mą. Tačiau yra visai analogiškų pavyzdžių, kur Daukantas tikrai parašė skyrium, su 
pakankamai ryškiu tarpeliu, pavyzdžiui: Dobromowny, tabaj kalbąs I 200 (bet plg. minė- 
tąjį ižzajkarsztus); Dobromyslnošė, tabas durnoimas I 200 (bet plg. ižgaskeętieimas); Dwa- 
našciekrotnie, dwileka kartū | 249 (bet plg. dwideszimtkartū; Glebokomowmny, gilej kai- 
bas | 348; Giebokomysinosė, gilej dumoimas I 348, Ir yra tokių atvejų, jų turbūt daugiau- 
sia, kai to tarpėlio buvimas problemiškas. Apskritai Daukantas nelabai atidžiai rašydavo 
tarpelius tarp žodžių, kartais ir kituose, rišliuose savo tekstuose, ne tik DLL, parašydavo 
tikrai atskirus žodžius kartu, o tikrai vieno ištiso žodžio viduryje palikdavo tokį ilgą 
tarpą, koks Legalėtų būti pateisinamas tarp Zodžių, bet ne Zadžio viduryje (plg. DLL 
gij doli I 225, kėtur szalis | 175, wy tingaj | 74, nors nėra jokios abejonės, kad tai ištisi 
žodžiai, jie spausdinan! ir pateikiami kartu: gijdoti, kčturszalis, wytingaj). Todėl labiau ar 
mažiau problemiškais atvejais stengtasi išlaikyti Daukanto intenciją, Kitaip sakant ten, 
kur panašiau, kad jo norėta rašyti kariu, taip ir spausdinama, pvz: Doczasowie, ikižajko, 
arba ligtajka | 203; Domarodny, namijaugęs I 213; Dopokąd, ligkol! 1 219; Dapėty, ikisziol 
1219; Dozgonny, ikigiwois I 233; Drogocenay, dideįbrangūs I 249; Drogokupny, brangė;- 
pirktas Į 40; Drogoplatny, brangėjmokąs I 240; Garkuchmistrz, walgiuwiriejas I 333; Gar- 
kuchmistrzynia, walgiuwirieja 1 333; Garkuchnia, walgiūwirene L 333; Cazedarka, naui- 
nūskėlbieja Į 336; Ceograf, pasauloraszytojas | 340; Geografia, pasaulorasztas Į 340; Clę- 
bokomysiny, gilejdumois I 348; Gustowierny, burtomstikąs | 388. Tačiau ten, kur tikėti- 
niau, jog parašyta skyrium, atskirai ir spausdinama, pavyzdžiui: Chwalny, garbies wertas 
1129; Coniedzielnie, kas nedielęs diena 1143; Czterykroč, kėtury szimtaj tukstancziū I 172; 
Czterysta, keturi seimtaj 1 172; Dlabikura, dtawikura, wisztu wagis | 193; Dzikawy, baliaj 
mielinakas | 275; Falszoapostoi, matu apasztojas 1 296; Faszomowca, matu skėlbiejas 
1296; Fadszopiszėl, matu raszytos I 296; Falszorodny, matu darytos 1 332; Gardlina, sziau- 
dū pintinele Į 332. Šitais dviem alvojais nėra visiško tikrumo, kad Daukantas būtent taip 
norėjo parašyk, taigi čia norom nenorom, labiau ar menkiau lenks interpretuoti. Tačiau, 
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žinoma, tai kartais galėjo iškreipti paties Daukanto mintį. Nors tokie atvejai greičiausiai 
rodo, kad Daukantas pals nebuvo apsisprendes, kaip rašyti — lenkiškasis protolipas e545 
vienas, žymįs vieną sąvoką, tad ir atitikmuo turįs būti vienas, bet jeigu nepavyksta 
sukurti naujadaro, tai ir toks atskirų žodžių suartirimas galįs reikšhi vieną sąvoką. 
Daukanto čia, matyt, iki galo ir paties nesuvokia, kokį reikšminį vicnetą reikėtų laikyti 
atskiru žodžiu, o kokį — dviem žodžiais, jis tarsi paliko spaustuvininkui ar kitam 
interpretatoriui pasirinkti pačiam, kaip perrašyti. Šiaip ar taip, čia skelbianti DLL tekstą 
pasirinktas metodas leidžia tikėtis, kad nuo autentiško Daukanto teksto nutolia ma- 
žiausia, 


KOMENTARUOSE VARTOJAMI 


SUTRUMPINIMAI 
antr. — antraštinis, -ė prad. — pradėta(s) 
eil. — eilutė pries. — priesaga 
išbr. — išbraukta(s) priešd, — priešdėlis 
išsk. — išskusta(s) prir. — prirašyta(s) 
iliustr. — iliustracinis r. — raidė 
įtrp. — įtorpta(s) sangr. — sangrąžos 
k. — kartas santr, -— santrumpa 
kl. — klaida 5. Dauk, — 5, Daukantas 
lenk. — lenkų, lenkiška(s) S. Ropel — 5. Ropelewskio žodynas 
liet. — lietuvių, lietuviška(s) tais. — taisyta(s) 
nubr. —nubraukta(s) ž. — žodis 


pask — paskutinis, -ė 


į DLL TEKSTĄ ĮTERPTI ŽENKLAI 


[] — įterpta komentuojant 123. išnašų, nurodančių komenta- 
+<>— S. Daukanto išbraukta rus, Ženkleliai 
4— baigėsi DLL rankraščio psl. 
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Priedas 


RAŠTAS 
LIETUVIŲ KALBOS IR LITERATŪROS INSTITUTUI 
DĖL S. DAUKANTO ŽODYNO 
PARAŠYMO DATOS! 


AkanėMus Hayk CCCP 
BHBJIHOTEKA 


27 mapTa 1961 T. 
No 715-139 


r, JIeHHETpAS 
BHpPAKEBAA..L..L 


AKAJĮEMHA HAYK JIHTOBCKOH CCP. 
HHCTHTYT JNIHTOBCKOTO A3bIKA H JIHTEPATYPĖEI 


r. BinbHIOC, 
yn. AHTaKAJIEHMO, 6 


Tai liečia S. Daukanto lenkų-lietuvių iritomį žodyną. J. Kruopas? 


YBaxkacMBIe TOBApKHIŲA! 


IlpucnanumiH BaMA LUITEMIEN> C baMunueK ApHCcTapxOBa BBIpe- 
3AH M3 JIMCTA GyMarų, M3TOTOBACHHOK Ha GyMaxHOK (palpuke B cene 
TponukoM Megbiuckoro ye31a Kanyxxckoh ry6epHna. 

B nccnexoBanKH C. A. Knermakosa "bunurpaHu K HITEMEOEJNIH Ha Gy- 
MaT€ PYCCKOTO H HHOCTPAHHOTO HpoMaBOKCTEBAa XVII-XX BB". H5panne 
Bcecoro3nož Kunxnod NajiaTEI, M. 1959. orucamb1 (Ra cTp. 100) B0- 
CEMEB MITEMIEINEH >T0H (paGpHKE, OTHOCALNMECA K 1846-1962 IT., IIpK 
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370M Gnmxe BCero K BallieMy O0pa3i4y OMMcaHue MmuTeMNENA No 9 
1850-EIx rOAOB. 

MoxHoO NpeANONaraTb, TO B cepenuue XIX B, 3amac0B GyMarA Ha 
ĮUIHTENIEHOS BPEMA He ĮĖJNANOCE H, CHEJĮOBATĖJIEHO WMEIOLUNCA y Bac 
NOJIBCKO-HTOBCKHH CTOB2Pb HallHCaH Mexy 1850 m 1860 rT. 


3a8. OT. PYKOn. W pEK. KHHIU 


BuGnuoTekKA AH CCCP 

[Parašas| 
/B. 6, Ilokposckas/ 

2711.61.42 

Lietuvių Kalbos ir Literatūros Institute 

GAUTA 

1961 m. IV mėn. 3 d. 

Nr. 103.5 

1 LKLTIB rankraštynas, F1/SD12, 4 Date prirašyta V. F. Pokrovs- 

2 Tai siuntėjo antspaudas, adresas = kajos ranka. 

nutįškaitamas. S Tai gavėjo antspaudas, 


3 Tai prierašas J. Kruopo ranka. 


Simonas 
DAUKANTAS 


Didysis 
lenkų-lietuvių 
kalbų 
žodynas 


a—m 
Varniai, 


apie 1850—1856 m. 


Adresowač, 

Adwent, Adwentas, 

Adwentowy, adwentinis. 

Adwokacki, 

Adwokactwo, 

Adwokat, 

Adwokatowač, 

Adziamski, Persū-Kėciūs, 

Aerya, Oras. 

Afekt, jisimilieimas. 

Afer, Afrykanin?, Aprikonis. 

Afirmatiwe, 

Afisz, 

Afryka, Aprika. 

Afrykanski, Aprikinisš 

Afty, iszadirnaj. 

Aga 

Agat, agata akmū brangūs, / 

[K 4] Agienda, Bažniczios kninga. 
arba kniga. 

Agitacya, 

Agitowač, 

Agnusek, agnaselis. 

Ah!, aj! arba oj!, 

Ajer, 

Akacya, 

Akacyowy, 

Akademia, 
cia?, 

Akademicki, 

Akademik, 

Akant, 

Akcent'U, 

Akcentowanie, 

Akcyza, 

Akcyznik, 

Aksamicič, aksomūti, 

Aksamit, aksomas. 


auksztoie-Mokslini- 
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Aksamimny, aksominis. 

Akselbanty, 

Akt, akty wiary, milošci, schru- 
chy'!, pokory, atsiduksieimas 
tikieimi, mejliej'“, gajlesiej'“, pak- 
Jusnumi. Ž 

[T 5] Akurat, 

Akuratnie, 

Akurainošč, 

Akurainy, 

Akuszer, 

Akuszerka, 

Akuszerowač, 

Akuszerstwo, 

Alabaster, alabastras. 

Alabastrowy, alabastrinis. 

Alarm, tranksmūs, trūnksmas. 

Alarmowač, tranksmą!? daryti. 

Alarmista!3, tranksmodaris. 

Alba, alba 

Albo, ar, albo ja wiem, ar asz Ži- 
nau. argi. albož nie mėwišem, 
argi ne sakiau. 

Albowiem, nes, 

Album, kniga tejp wadinamna al- 
bum. 

Alchimia, 

Alchimicznie, 

Alchimiczny, 

Alchimik, / 

[I 6] Alchimista, 

Ale, bet. 

Alegorya, 

Alegoryczny, 

Alegorycznie!“, 

Alegowač czėm, 

Alembik, 

Alembikowy, 


Alfabet, abecieta. 

Alfabetyczny, abecietinis. 

Alfabetycznielš, abecielinej. 

Alic, ališci, ališci idzie, wo atejt. 
arba atejna. 

Alians, 

Aliant, 

Alkierz, alkieriūs, karmbaris. 

Alkoran, alkoranas, Turkū wieros 
kniga. 

Alleluja, 

Aloes, aloesūs, 

Aloesinis!ė, 

Alpejski, Alpinis. 

Alt, 

Altana, tapine, altanka, lapinele. / 

[I 7] Altarya, altarija. 

Altarzysta!?, Attarista. 

Atun, kwosas. 

Alunisty, kwosingas. 

Alunowač, kwosinti, 

Ažunowy, kwosinis. 

Amalia, amaliowač, ob. emalia, e- 
maliowač. 

Amant, ob. gach. 

Amantka, ob. kochanica. 

Amarant, 

Amarantowy. 

Amator, ob. milosnik. 

Amatorski, 

Amatorstwo, 

Ambaras, 

Ambarasowač, 

Ambarasowany, 

Ambicya, puttumas, putlybe. 

Ambitny, putlas. 

Ambit!“, ob. ambicya, 

Ambona, 


Ambra, Ž 

[T aj Amen, Amen, laj bus tajp ar- 

ba, tegul bus tajp. 

Ametyst, Ametystas, akmū bran- 
gūs. 

Ametystowy, Ametystinis. 

Amtfibia, 

Amiant, 

Amiantowy, 

Aminek, 

Amoniak, amoniokas. 

Amoniakowy, amoniokinis. 

Ampulka, ampolka. 

Amunicya, karęs-padarynę. 

Ananas, ananasas. 

Ananasowy, ananasinis. 

Angarya, patwada. 

Angelski, Jnglinis. 

Angelszczyzna, Įngtiū-budū. 

Anglez, strūbūdegis. 

Anglizowač, strūbinti. 

Anglizowanie, strubinimas. 


? Tais. iš Afrikanin. 

8 Z. galas taisytas. 

* Galbūt norėta parašyti Mokslini- 
czia (7) 

10 Ktrp. k 

1 5. Ropel. skruchy. 

12 Pradėta rašyt trans, bet ištaisyta. 

13 Bi vokabula ir 5, Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

*4 Šį vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

15 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę, 

6 S. Ropel. Aloesowy. 

V Ktrp. Z. 

Iš Ši vokabula ir S. Ropel paieikta ne 
pagal abėcėlę. 
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Anglizowany, pastrubintas. 

Anglikanin!?, Įnglis. 

Anglikanski, Jnglinis. 

Ani, nie2Ū, nė, nej, ani slowa nie- 
odpowiedziai, nie žodzia neat- 
sakia, ani mniej, ani wigcej, nej 
daugiaus, [1 9] nej mažiaus. 

Anielski, Anioliszkas. 

Animela, krekina. 

Anioi, Aniolas. 

Aniotek, Aniolelis. 

Aniželi, ob. niž. 

Ankra, sprunklas, ankrami scią- 
gač, sū sprunklū suweržti, 

Ankrowač, sprunklūt', 

Ankrowanie, sprunkiawimas. 

Annalista2! , lajkraszis. 

Annaty, laįkrasztej. 

Ansa, apmaudas, 

Antaba, 

Antat, antatek, aktajnis, aktajnelis. 

Antalowicz ironicz. mielū-werpe- 
le. 

Antenat, probocziūs. 

Antenaty, proboczej. 

Antychryst?., Antekristūs 

Antyfona, 

Antyfonarz, 

Antyk, senowis. 

Antykwarz, senowžinis23. 

Antymon, / 

[I 10] Antymonian, 

Antypatya“, 

Antypody, 

Anu, anuže, anuž, ob. nu, nužė, 
nuž. 

Anyž, anižis?, 

Anyžek, aniželis, anižatis. 
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Anyžowka, anižine. 

Anyžowy, anižinis. 

Apartament, kąbaris. 

Apelacya, 

Apelacyiny, 

Apelant, 

Apelowač, 

Apelowanie, 

Apertura, 

Apetyt, alkis, mieč wielki apetyt, 
turiū didi alki. 

Apetytny, aikąs. 

Aplauz, ratawimas. 

Apolog, 

Apologietyk, 

Apologista, 

Apostata, atskažunis. 

Apostazya, atskilimas, 7 

[1 11] Apostot, Apasztotas. 

Apostotowač, skėlbti žodi Diewo 
pagonims. 

Apostolski, Apasztoliszkas. 

Apostolstwo, skėlbimas žodzio 
Diewa. 

Apostrof, 

Aprobacya, 

Aprobata, 

Aprobowač, 

Aprykoza, morele 

Apteczka, 

Apteka, Aptieka, 

Aptekarka, 

Aptekarski, 

Aptekarstwo 

Aptekarz, 

Aptekarzowa, 

Arab, Arabczyk, žirgas Arabuū. 

Arabski, Arabiszkas arba Arabi- 


nis. 

Arak, Arakas. 

Arakowy, Arakinis. 

Arbiter, 

Arbitralniė, 

[I 12] Arbitralnošč, 

Arbitralny, 

Arbuz, 

Arcaby ob. Warcaby, 

Archanielski, Arkanioliszkas. 

Archaniot, Arkaniolas. 

Archidiakon, Arkidiakonas, 

Archidyecezya, Arkidiecezija 

Archipelag, 

Architekt, į 

Architektoniczny, 

Architektonika, 

Architektura, 

Archiwista, 

Archiwum, 

Arcy, bardzo. 

Arcybiskup, Arcywiskupas. 

Arcybiskupi, Arcywiskupinis2*. 

Arcybiskupstwo, Arcywiskupija. 

Arcyczesnik, Arcyragintos. / 

(I 13] Arcygrzesznik, didnūdie- 
mis, arba arcygriėsznikas. 

Arcykanclerz, didžiminis. arba ar- 
cykancleriūs. 

Arcykaplan, didkunegis arba di- 
dzkunegis. 

Arcylgarz, didmalagis, didzmata- 
gis. 

Arcylichwiarz, 

ArcytotI, 

Arcynauka, didzmosklie2?. 

Arcypasterz, Auksciausis kune- 
gas. 


Arcystolnik, diūzwajszis, arba di- 
desis wajszintos. 

Arcyksiąže*8, Didesis?? Kunegajk- 
sztis. 

Arcyksięstwo30, -Didzioie Kune- 
gajksztysta. 

Arcyztodziej, didzwagis. 

1 Arenda, nūma. 

4 Arendarz, nūminikas. 

2 Arendarka, nūminikė. 

3 Arendarski, nūiminis. 

Arendator“!, nūminikas. 

Arendowač, nūmoti. 

Arendowy?2, nūmotinis, 

Areopag, 

Areszt, / 

(1 14] Aresztant, 

Aresztowač, 

Arfa, arpa. 

ArAarss arpinikas. 

Arfowač, sijoti, arba arpūti, 

Arka, 


13 Ši bei tolesnė vokabulos ir S. Ropel. 

pass ne pagal abėcėlę. 
20 Parašyta anie, bet a nubr. 

2t Pirmoji m įtrp. 

2 Tais. iš Antychrist 

2 Tais. iš senowžinys. 

M Tais. iš Antypačia, 

25 Prad. rašyti anis, bet ištaisyta. 

26 Tais. iš Arcywiskupinej. 

7 Ip. 5 turbūt norėta parašyti didz- 
mokslie. 

2 5 Ropel. Arcyxiąže. 

? Prad. rašyti dided, bet ištaisyta. 

30 S. Ropel. Arcyxieshwo. 

31 Prad. rašyti Arendar, bet ištaisyta. 

32 Parašyta Arendowny, bet antroji 1 
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Argau, Užmudkinms, arfa Atgaiva kas, 


Pruykandn, K Dios Arda ascykamudevias, 


yhus kopa, „dikaurugis arda' Dik kunenis, 
rudys, Banatas , Dižkonelaga. 


pa, Kuko viaus es — 
Are skslnak, ikuvajinis ardo dikesds wagskcos Tas 
Prukuija, Di Kunas o Kun ki, 
Aripkugoiuo, Kadzioie kuno Kaslyslė. 
Prunbkas [Iukuasis. 
iyfrenda, puma, 
4 Kereupdanių, Tui an mulas, 
į Prosdioikiuoniouoikė" 
sore dapsku, domins, 
Mrendašas, Teianiau kas, 
endouwal, mal mal. 
Krespiags 
Pruxt 


5. Daukanto DiL rankraščio sumažintas I 13 puslapis 


ARE 


Ancyxiekžos. A, E, avebidueal, ala, 

ar, 
Ancruiės, E Ki, archiduchėsie, f. 
ET ITA 
Ancysitiučtkė, f apebidas 
chease, f. ĮrnuogasE de ba maisun d Au- 
Arirhc- 

ARETYTESTWO, A, +! archiduchė, m. 

= Uarehidur el 25 arai le, 

Alta zenuarės, ia, Pt. maitre Tar- 
ET sulaur. 

AnkYoa, T. /. 06. VaiEnžama- 77, 
15 Ikrai du dėbil Je baijaenra daua un 
1illaga, tontėution jūpgie Mūtre Bl 
feipier ėl le srinueur du village. —, 
Drhit de ligyrurs, m, K rinogr. m =, 
tabarel, m. Zirdyerec arrandę, |ren- 
Jie a fe; me, alermcr un dėlni de Ii- 
nusurg. 66. Ąnkxunwač, [Up virtė 


arendę, dann:r a Terme, aleimer le 
drbilde ligucurs. Pžarirarenite, payer 
Je ferinage, Mir mychodai pa krok 
Zareidg, || ne biugė par dl cabaret. 

Anyxnanka, I, J. fermieve, f ob, 


Ani sDant 

ABENDAESĖ!, A, IE, gai 2 reppurl, 
Gil apparLieLų an terminr. 

Anrypana, 4, M „Tertuer, Brdimai- 
rangu juif, gai tient 5 feane Je dėbiL 
e Jigukurs dais uu "illaps. Juilfer- 
mi-T, m. Icrmicr des boirauta. 

ARFADATOR, 4 „m-lermier grūėral, 
". 

AnrnnDmaė, OWAL, USE, ab. Wy- 
24 nžawiė,l: TIERŽAMIC-—„ATEZAn E, 
Lyė nt areinfiiė , airdziėč Na wrėn- 

„allermer, bunir a ferma Ie talavel 
rt li tenls de bvinsaLia, ėlra [ei nier 
der liuinsėns. 

ArrNBOWT, A, E, čoučernaOL 
Trims ou le fermugė. 

Arzgris. U, m. srėopage, r. m. 

AnrB2T „VU, tė. artėl. Gta f. saltlė, 
f. Palužys arrait mą Biobir, ia 
preezų Arusirno, Taire arvėl sur Im 
persunuė, kur lės bieua de gu nu, 
= anėlė. Šiyč r. seddžitė aarc 
“šatf, AliC ana arrėla, galdsr Ir ar- 


ln 


ARL |ž-1 


Eėta, Hzigl kaga da siziziu, pad 
Ereszt, mellre gūrlyn' nis g04 arts, 
Iui siziidier Ira ariėla.—, epi;oo A ar- 
rėl. /, ab. KOža. 

AnrSZTanT, A, Br. Ūcienu, =. 
AnrsžTASTEA, I f. dėleune r. f 

ABLSZ10WA6.AMAL, tik, Lago, ar- 
1ėter gu'un. Zz za elgi, = pour 
deltes, Aresctomino go,in la zr- 
TĖlĖ istanier. Aves: jouai "6, 2T[d- 
ler ga''guc rbnse, miair. 

Anis4270WY, a. k. ci. Dozė aje- 
a2iav'y, mMaudal d arrėl, m. 

Anra, V- „/. barpė, J. Gros na 
Kare, joucr de 12 large, piuer la 
Tai pr. Eriblė, m, 

Akrikkž, A, m. joueur de Larpe, 
Barpnie m. 

AnEisTA, V, m, barpiste, r, m 

ABPOWAC, UWAE UE, V. ir„tribler, 
paster pur le ciillę, 

AncUysšT, U. m. arpumėui, m. 

Akcuntalasva, I, „. arzusaėnta- 
Kan 

ABGUNLSTOWIČ, GWAB, UDE, V. r, 
ArguūmeOler, 

AncUYESTOWASE, A, Nn, argumen- 
Latiuu, f 

„At, Nn foarchė, Of Arka 
pržymierze, arch d allianrę, Uacche 
zaiulr, 

Ankabų, T, J. Arth. arcade, f. 
arėhie, /L 

Ankix, E, M, 43,2. M. pour 
prėmdie Ira chevaux azUTa Igos danę le 
steppė —, Ag. Tera, m. įr 

AnkUaz, a, m. Keuille, J.—- pa- 
pieru, feuilje Je 12 (ie I Uiecky, 
fKudle de fEr-Ulzue. Aupowac arku- 
szami pepier, nEheler Je papist paz 
Ieuillr e. par [egillea, 

Aksuszun?, A, E, d'une Šruilla Je 
pab, ta. Pasikuii ms Eiezuvų, 
paripbdct Unė Kurie d'rmpickiion, 
Lia arka saGinu, |unikus pė P 
Ašarla sw furūie arkustoniy, TH- 
lumė iu- Islio, m, 

ABLEKIS. 4, m. ap lenuis. m. 


5. Ropelewskio žodyno autentiška dydžio 15 puslapis 


Arkan, kilpine. 

Arkusz, laksztas. 

Arkuszowy, laksztinis. 

Armata, puszka. 

Armatni, puszkinis. 

Armia, kariauna, 

Armistycyum, palaubas. 

Aramal“*, kwapas. 

Aromatyczny, kwepąs. 

Aronowy, Aroninis. 

Arsenal, ginkliniczia. 

Arszenik, 

Arszenikowy, 

Arszyn, 

Artykui, artikudas. 

Artylerya, Artilerija,?> 

Aryanin, Arijonis. / 

[I 15] Aryergarda, 

Arystokracya, didzwaldie, 
didzunuwaldie““, 

Arystokrackis?, didziuninis. 

Arystokrat, didziunas, galunas. 

Arystokratyczny, didziuninis. 

Arystokratycznie?8, didziunej. 

As, w grze, tužūs. 

Asbest, 

Asbestowy, 

Ascetyczny, 

Ascetycznie“?, 

Ascetyk, 

Aspirant, 

Assessor, draugsiedis*?. assesso- 
rya, draugsiedyba,*! 

Astralab, 

Astrolog, žwajzdžinis. 

Astronom, 

Astronomia, 

Atak, antpūlis. 


arba 
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Atakowač, antpūti?2 

Ataman, Atmonas, karwedys. ri- 
kys. 

Ateimz43, bediewybe. / 

[I 16] Ateusz, bediewis. 

Ateuszowski, bediewiniš. 

Atlas, 

Atlas, attosūs. 

Atlasowy, atlosinis. 

At44 et, at sobie kobieta, et sau 
motriszka. 

Atoli, wienog. 

Atom, dūlkė. 

Atrament, jūdylas. 

Atramentowy, jūdylinis. 

Auditor, kiausitos. 

Auditoryum“", klausituwe. 

Augustyanin, Augustijonis. 

Aura, Oras, 

Ausztuk, iszraszas. 

Autentyk, 

Autenityczny*ė, 

Autor, padarytos, padarytojas. 

Autorski, padarytinis, 

Awangarda, priszakiosargtis. 

Awantura, 

Awizacya, / 

[I 17] Awizowač, 

AŽ, iki, lig, pako!*?, palauk iki asz 
pasikalbiesiū. 

Ažali, ob. czy. / 

[T 18]*8 7 


[I 19] B. 


Ba, jeba. 

Baba, boba, wetusza. 

Babczyny, bobutinis. 

Babiarz, bobcziūs, 

Babiasty, bobingas, twarz babias- 
ta, bobingas wejdas. 

Babieč, i bobą pawirsti. 

Babieč, i bobą pawirsti.! 

Babienie, bobawimas. 

Eabilofska wieža, Babilonijos-bo- 
ksztas. 

Babinieč, bobniczia. 

Babizna, bobutęs-palikimas. 

Bablac, ob. babrač. 

Babrač, zlozoti, 

Babranio, gložoimas. 

Babski, bobinis. 

Babsko, bobos-palajkas. 

Babus, ob. babsko. 

Babula?, babulenka, bobute, bobu- 
tele, bobutate. 

"Babel, bąbelek, burbulas, burbule- 
lis, kunkulys*, kunkulelis, / 

[I 20] Bąbelistošč, burbulūtumas. 

Bąbelisty, burbulūtas. 

Bač się, nugąstauti. 

Bachmat, žirgas. 

Bachmistrz, užwejzietos-drūskos. 

Bachėr, putramuszis. 

Bacik, waltis. 

Baczenie, daboimas 

Bacznie, dabęj. 

Bacznošč, dabumas. 

Baczny, dabūs, dajrūs. 

Baczyč, daboti. 

Bączenie?, sznirpsztimas“. cirpi- 


mas. 

Baczyc, bąkač, bibalūti. 

Badač, jautoti, naginieti, 

Badač się, jautoteis, terautęis. 

Badacz, jautotojas. 

Badanie, jautoimas. 

Badyl, stimberys 

Bądz cd byč, buk / 

[I 21l Bag, jūdasis gądrus, arba 
gužutis. 


34 5 Ropel Aromat. 

35 Visas šis straipsnis įTp. 

35 Galbūt norėta parašyti didziunuwa)- 
die (?) 

37 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

38 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

38 Tokios vokabulos 5. Ropel nėra, Z. 
Ascetycznie čia pateiktas prie vokabulos * 
Ascetyczny. 

40 Į ž. draugsiedis įlrp. r. 

41 Visas šis straipsnis įtrp. vėliau; ž. 
draugsiedyba prad. rašyti draugsies, het 
ištaisyta. 

2 Turbūt norėta parašyk antpalti, 

8 S. Ropel. Ateizm. 

44 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėle. 

45 Tais, iš Auditorium, 

46 5. Ropel. vokabula Autentyczny yra 
prieš Autentyk, 

47 įtrp. pakol. 

4 Psl 16 yra tuščias, 

! Pakartotas tas pats straipsnis. 

2 Z taisylas. 

3 Gi bei trys tolesnės vakabulos ir 
5. Rapel. pateiktos ne pagal abėcėlę, 

4 Tais. iš kunkulis, 

5 Ši vokabula ir S, Ropel, pateikta ne 
pagai abėcėle. 

5 Ž taisytas. 


Bagatel, bagatela, niekniekė. 

Bagatelny, niekniekinis. 

Bagazya, bombažę arba bowelni- 
ne drobe. 

Bagazyowy, bombazinis 

Bagaže, stūgąaj. 

Bagiefiko", peikale, rajstalis. 

Bagienny, pelkinis. 

Bagnet, baznieta 

Bagnisko, pelkė, bala 

Bagnisty, pelkietas. 

Bagno, pelkė, rajstas, bala. 

Bahun, 

Baj, žebelis 

Baja, žebele, 

Baja, bajūs. 

Bajač, žebeloti, arbaŠ niekus pasa- 
koti. 

Bajacz, žebelis. 

Bajanie, žebeloimas, arba niekū 
pasakoimas, 

Bajarz ob. bajacz. / 

[š 22] Bajeczka, žebelele arba nie- 
kū pasakėle. 

Baieczny, zebelinis. 

Bajda, plepis?, žleberis. 

Bajdurzyc, bzdurzyči?, zaunyt', 
wapnoti. 

Bajka, žebele, 

Bajkopis, žebelū-raszytos, žebelra- 
sztis. 

Eajor, 

Bajorek, aukso-drotis. 

Bajowy, bajinis. 

Bajram, bajramas, Turkū szwete 

Bajramowač, szwętinti, bajramą. 

Eajtalaszki. 

Bakalarnia, bakalerija. 
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Bakalarski, bakalorinis. 

Bakalarstwo, bakalorawimas. 

Bakalie, kosztuwes,. 

Bakalarz!!, bakaloriūs. 

Bakier, 

Bąk!2, baublys, pauksztis, arba 
binbatas. 

Bąkač, baubti, bimbatūti. / 

[I 23] Bal, pota, gieryne. 

Balamucič, talawoti. 

Balamucki, ob. balamutny, ' 

Balamuctwo, talawoimas. 

Batamnut, talawykas!3. 

Baldachim v. Baldakim, baldeki- 
mas14 

Baldaszek, bragelis. 

Baldaszkowaty, bragūltas. 

Balcczka od balka, sijele, balkė- 
lis!5. 

Belka!“, sije, balkis'7. 

Balamucič!S, pleszkieti. 

Balamuctwo, pleszkieimas. 

Balamnut, pleszkis. 

Balans, Hgsware.!? 

Balansowač, atswerti. 

Balia, maukna. 

Balk, balka, belka, sije. 

Ealkowač, sūristi sijės, partraukti 
sijęs. 

Balkowanie, partraukimas?0 sijū, 

Balkowany, sijes partrauktas. 

Balkowy, sijinis. / 

[I 24] Balowač, potauti. 

Balowy, potinis. 

Ealsam, 

Balsamiczny, 

Balsamka, 

Balsamowač, 


Balsamowanie, 

Balsamowy, 

Balta2!, belta, sklutas. . 

Batuszyč, obaluszyč, klujkinti, ap- 
ktujkinti. 

Batwan, stabas. 

Balwanek, stabelis. 

Balwaniasty, stabotas 

Balwanisko, stabunas. 

Balwierski, barzdskutinis. 

Balwierstwo, barzdskute. 

Balwierz, barzdskutis 

Balwochwalca, stabmeldis. 

Balwochwalczy, stabmeldinis. 

Balwochwalič, stabmaldauti, / 

[I 25] Balwochwalnia, stabmeldi- 
niczia 

Balwochwalstwo, stabmeldyba??. 

Balykū?3, czotgač się na bašykul4, 
szlaužti, sziužoti. 

Eanaluka, zauna, 

Banczek od bank, 

Banczysty, 

Banda, 

Bandera, 

Bandolet, 

Bandos, sumdinykas??. 

Bandoska, siimdinykė2s. 

Bandura, bandurka. 

Bandurzysta, 

Bandyta, galunas 

Bania, molo-inda. 

Baniasty, apwalokas. 

Banicya, isztriemimas. 

Banit, tremtinys2?, 

Banitowač, tremti. 

Baniecznik2ė, kraulejdis. / 

[I 26] Bank, 


Banka, burbulas, taurele, banki 
stawic, taureliemis krauji lejsti. 

Bankier, 

Bankierstwo, 

Bankiet, gieryne, pota. 

Eankietnik, potinikas. 

Bankietowač, potauti 

Eankietowanie, potawimas. 


7 Tais, iš Bagierika. 

* Įrp. arba. 

* Prad, rašyti pleb, bet ištaisyta. 

Ww 2 taisytas. 

„it Ši vokabula ir S, Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

12 Ši bei tolesnė vokabudos ir 5, Ropei, 
paleiktos ne pagal abėcėlę. 

13 Tais, iš talawikas. 

4 Ž taisytas. 

15 Buvo parašyta siję, balkis, bet ištai- 
šyta. 

16 5. Ropel. Raleczka, Belka yra vien- 
ame straipsnyje. 

17 Buvo parašyta sijele, baikėlis, bet iš- 
taisyta. 

18 Nuo čia penkios vokabulos — Bala- 
muciė, Balamuctwo, Balamut, Balans, Bala- 
nsowač — parašytos ne pagal abėcėlę. Cal- 
būt 5. Dauk. nepastebėjo atsivertusio atgal 
5. Ropel. lapo ir kai kuriuos lenk. ž-ius pa- 
kartojo (mars jų Liet. atitikmenis pateikė ki- 
tus), 

19 Straipsnis nemažai taisytas, 

20 lp. r. 

2 Prad. rašyti Be, bet ištaisyta, 

Itrp. L 

5. Ropel. Batyku, 

Buva parašyta bažykų, bet diakriti- 
kas nuteptas, nuvalytas, 

3 Tais. iš sundinikas. 

26 Prad. rašyti sūmdini, bet ištaisyta 

27 Tais, iš tremtinis, 

28 5i vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėle, 


BR 
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Bankiemny??, potinis. 

Bankructwo, 

Bankrut, 

Bant, 

Baran, awinas. 

Barany, awikajlinej. 

Baranek, awinelis, 

Barani, awininis. 

Baranina, awiniena. 

Baraszkowač, sznekiet“. 

Baraszkowanie, sznekieimas. 

Barbarya, waruwarybe. / 

£I 27) Barbarzyni 0. waruwaras. 

Barč, drewe, bartis. 

Barchan, barakan. 

Barchanowy, barakinis. 

Barciowy, miod barciowy, medus 
drewinis. 

Barczyc, ob. obarczyė!, antriszt“ 
ant spamū?? koki sunkumu. 

Barczystošč, petingumas, 

Barczysty, petingas. 

Bard, Bardas, tejp wadinamas gij- 
dotojas. 

Bardon, lyra, pabuklė žajdamoja. 

Bardysz, bardisziūs3?, dalgiokir- 
wi š 

Bardzo, didej, didzej. 

Bark, barki, petys, petej. 

Barka, didele eldija arba waltis. 

Barkowy, petinis. 

Barlog, kinis, krajkas. migis??. 

Bariožyc, miežti, 

Barometr, 

Baron, 

Baronia, / 

[I 25į Baronowa, 

Barszcz, tapynė?“. isz batwiniū la- 
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pū wirta. 
Barszczowy, lapyninis?. 
Barta, bartwa, kirwis ratadajlū?š. 
Bartniczy, drewinis arba bartinis. 
Barinik, drewinikas. 


Barwiany, barwinis, 

Barwič, dažyti. 

Barwica, barwiczka, nukarpas. 
Barwiernia, kirptuwe.3? 
Barwierz, balwierz, kirpiejas. 


Barwisty“!, barwingas. 

Barwmny, barwotas. 

Baryta, barytka, legėre, legčėrele. 

Bas. 

Basalyk, bizunas gali sū szwinū. 

Basalykowatošč, rioglumas. 

Basetla, basekle. / 

[I 29] Basetlista, 

Easista, 

Baskak, uriedas Tautoriū Baska- 
kas wadinas. 

BasnA, žebele, basnie prawic nie- 
kus žebelot', sekrme*2. 

Basniarz, žebelis. 

Basniopis, žebelūraszytos. 

Basowač, 

Basowy, 

Basta, gana. 

Bastard, betiewis, bostras, merg- 
wajkis*3. 

Bastowač, sakyt gana. | 

Bastyon, gintuwe, kariczia, 

Basza, Turku uriedas Basza, 1a- 
biaus Pasza. 

Baszta, boksztas, kariczia. 


Bat, bacik, waltis, waltele. 
Batalia, kowa, musza. 


Batalion, 

Baterya, . 
Batog, wotegas. arba botagas. / 
[E 30) Batogowač4,  batožyč, 


plakt', twot“. 

Batožek, botgelis*?, wotagėlis 

Batožnik, plakiejas. 

Batyst, 

Bawelna, bowelne, medziowilna. 

Bawelniany, bowelninis, medz- 
wilninis. 

Bawelniczny, bowelningas, medz- 
wilningas. 

Bawelnik, bowelninikas, 
wilnis. 

Bawič się46, trūkinti??, zabawil sie 
w drodze, užtrūko kėliej. 

Bawič, trūkinti, zabawiač nieprzy- 
jaciela, trukinti neprietelu. 

Bawidlo, trūklūs. 

Bawienie, zabawienie, trūkimas, 
užtmikimas. 

Bawny, trunkūs. 

Bawot, stumbras. 

Bawole, stumbratis48, 

Bawoli, stumbrinis 

Bawolica, stumbre. 

Bažancica, / 

(I 31] Bažant, 

Bažantarnia. 

Bažantowy, 

Bazar, ob. Majdan, 

Bazarka, bazarnica, 

Bazarnik, 

Bazarowy, 

Bazgrač, 


medz- 


Bazgracz, 

Bazgranie, 

Bazgranina 

Eazylianin, bazylian, Bazilijonis, 
zokanikas S. Bazilaus. 

Bazyliszek. 

Bazyliszkowy 

Bazyna, ob. lopion. 

Be, bė, tejp awis blaun, todiet*? sa- 
koma yra, tas nemok, nė bš nė 
mč, 

Beben, bubnas arba bugnas. 

Bebenek, bubnelis. 

(I 32] Bębnista??, bubninykas. 

Bebenny, bubninis. 

Beblenie, burbulawimas, kunkula- 


5 S. RopeL Bankieiowy. 
0 Prad. rašyti Bab, bet ištaisyta. 
1 Prad. rašyti obarczys, bet ištaisyta. 
Tais. iš sparnus. 
Prad. rašyti bardy, bet ištaisyta. 
Z. dalgiokirwis prir. vėliau. 
Ž. migis prir. vėliau. 
Tais. iš žapine, 
Tais. iš fapininis, 
Ž-iai kirwis ratadajiū prir. vėliau. 
Visas šis straipsnis įtrp. 
Šis nebaigtas straipsnis įtrp. 
Tais. iš barwysty. 
Ž. sekme prir. 
Ž. mergwajkis prir. 
Prad, rašyti Bagot, bet ištaisyta. 
Pracd rašyti bog, taisyta, bet ne vis- 
kas — turbūt norėta parašyti botagelis, 
46 Ž. sie įtrp. S. Ropel. vokabula Bawič 
sie yra prieš Bawič. 
47 Iš tikrųjų parašyta trukti, bet virš šio 
Žž. pabaigos prir. inti. 
4 Prad. rašyti str, bet ištaisyta, 
“* Prad, rašyti tar, bet ištaisyta. 
50 S, Ropel. Bebenista. 


uu 
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wimas. 

Beblič, burbulūti?!, kunkulūt'. 

Bębnič, bubnyti?Ž. 

Beębnienie, bubnijimas. 

Bechtač, 

Beczeč, blauti, 

Bęczeč, cirpti, gausti. 

Beczenie, blowimas. 

Beczente, ob. bączenie 

Beczka, baczka, 

Baczkowy?3, baczkinis. 

Beczuika, werpele. 

Beczulkowy, werpelinis. 

Bedel, bedelis 

Bedla, Bedlka, bedka, betka 

[I 33] Bednarski, kūbilinis. 

Bednarz, kūbilūs, kūbiždarbis. 

Bek, wy, dosyč tych bekow, gana 
tū wywū, arba laukes?4 blauti. 

Bekarci, bostrinis. 

Bekarcie, bekarcieta, bostrelis, bo- 
stratoj. 

Bekarcic??, zbekarcič, apibostrinti. 

Bekarstwo, bostrumas, 

Bękart, bostras. 

Bekas, perkunowoželis. 

Bekiesza, kobotas, bekėsza 

Bela, 

Betcik od Belt. 

Belgot, lepiej bežkot, pluszkieimas 
ob. belkotanie 

Belkotač, pluszkurti. 

Belkotanie, pluszkieimas. 

Betkotka, pluszkė. 

Beikotliwošč, pleszkieimas. 

Belkotliwy pleszkis, / 

[E 34] Belkowač, sijos kelti??, arba 
balkius kelti?7. 
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Belkowanie, sijū kielimas, arba 
balkiū kielimas. 

Belt, szaudykle. 

Belweder, 

Benedykcya, palajminimas. 

Benedyktyn, Benedyktinas zoka- 
nikas S. Benedykta. 

Benedyktynski, Benediktinis. 

Berberys 

Berdysz ob. bardysz3Š. 

Berlacz, ziemines kurpes. 

Berio, lazda karaliszka 

Berlowtadca, lazdwaldys“?, 

Berlowladctwo, tazdwalde. 

Berlowladny, lazdwaldis. 

Bernadyn, Bernadynas. 

Beryl, 

Berylowy, 

Bestliwy, 
dykas. 

Bestwič +sig>9Ū iszdykti, 

Bestya, bestija. / 

[T 35] Besztač, tojoti 

Bez, bezdis 

Bez, be, bez potrzeby, be rejkaio. 

Bezbarwny, bebarwis. 

Bezbiedny, ne wargingas, bewar- 


bestyalny,  Bestyalski, 


gis. 
Bezbledny, neklystūs. 
Bezbolesny, nesopulingas. 
Bezbožnica, bediewe“! 
Bezbožnik, bediewis, 
Bezbožnošė, bediewybe.82 
Bezbožniė“?, bediewej. 
Bezbožny, bediewingas.5* 
Bezbramny, bewartis, begngis. 
Bezbrody, bebarzdis. 
Bezbronny, beginklis. 


Bezbrzezne“? | begaline““. Ciata 


niebieskie kotuju w bezbrze- 
zu6?, Dangaus sutwierimaj riet 
begaliniej“. 

Bezbrzezny, begalinis. 

Bezbrzuchy, bepilwis. 

Bezburze, beaudre. 

Bezburzny, beaudris. 

Bezcielny*ė, bekunis. 

Bezcen, parweltuj. / 

[I 36] Bezchlebny, bedūnis. 

Bezchmurny, nedebesūtas, niebo 
bezchmurne dangus nedebesū- 
tas. 

Bezchrzestny“?, bekriksztis. 

Bezcielesnošč, bekunybe. 

Bezcielesnie, bekunoj. 

Bezcienny, beuksmis 

Bezczelnik, begiedis. 

Bezczelnica??, begicde. 

Bezczelnošč, begioda. 

Bezezelny, begiedingas 

Bezczelnie?!, begiedingaj. 

Bezczešč, negėda, apjūka. 

Bezczescič, negodoti, apjūkti. 

Bezczesny, negodingas. 

Bezczesny, nelajkis, 

Bezczesnie, nelajkėj. 

Bezczulošė, nejutimas, 
mas. 

Bezczuly, nejuntūs. 

Bezczynnošė, newejkumas, newej- 
kybe. / 

[I 37) Bezczynny, newejkūs, ne- 
wejkiūs. 

Bezczynnie, newejkej, newejklej. 

Bezdanniczy??, bedūklis. 

Bezdaszy, bestogis. 


nejuntu- 


Bezdechy, bedwasis. 

Bezdennošč, bedugnumas, bedug- 
nybe. 

Bezden, bedugne. 

EBezdenny, bedugnis. 

Bezdomy, benumis. 

Bezdrabiežny, neskardūs. 

Bezdrože, bekėlas 

Bezdrožny, bekėlinis??, 


5 Z galo i parašyta ne su tašku, o su 
apostrofu ' viršuje, tad galbūt norėta para- 
šyti sutrumpinta forma burbulūi“ (7) 

52 Ž. galo i parašyta ne su taškų, o su 
apastrofu * viršuje, tad galbūt norėta para- 
šyti sutrumpinta forma bubnyt“ (7) 

= S Ropel. Berzkowy. 

54 Prad. rašyti pas, bet ištaisyta, 

55 S. Ropel. Bekarciet. 

56 Tais. iš dieti. 

57 Tais. iš dieti, 

58 Prad. rašyti be, bet ištaisyta. 

59 Tais. iš Iazdwaldis. 

60 5. Ropel. yra dvi vokabulos: ir Best- 
wič, ir Bestwič się. 

“i Z. galas taisytas. 

*2 Visas šis straipsnis įtp. 

68 Tokios vokabulos 5. Ropel. nėra, ž. 
Bezbožnie čia pateiktas prie vokabulos 
Bezbožny. 

64 Visas šis straipsnis įtrp. vėliau. 

* Tais. iš Bezbrzezny ; 5. Ropel. Bez- 
brzeže. 

68 Tais. iš begalinis. 

67 S. Ropel Cizda niebieskie kolują w 
bezbrzežu 

68 S. Ropel. Bezcelny. 

6 Prad rašyti Bezk, bet ištaisyta. 

70 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

" 5i vokabula ir 4 Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

72 Tais. iš Bezdaniczy. 

72 Tais. iš bekėlis. 
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Bezdrzewny, bemedinis 
Bezduchy, bedwasis. 
Bezdusznošč, beduszybe, 
Bezduszny, beduszis. 
Bezdzielnošė, newejklumas. 
Bezdzieiny, newejktus. 
Bezdzienny, bedienis. 
Bezdzietnošė, bewaikybe. / 
(I 38] Bezdzietny, bewajkis. 
Bezdzietnie, bewajkingaj. 
Bezdzwieczny, beskąbis. 
Bezdzwierny, beduris. 
Bezdzwonny, bewarpis. 
Bezechowy, begaudis. 
Bezecenstwo"*, bjaurumas, bjau- 
rybe. 
Bezecnič subjauroti. 
Bezecnik, bjaurotos. 
Bezecnošė, bjaurumas. 
Bezecny, bjaurūs. 
Bezecnie, bjaurej, 
Bezedny, kiauras. 
Bezekrwi, bekrauis. 
Bezbarwny??, bebarwis. 
Bezforemnošė, nedajtumas 
Bezforemny, nedajius. 
Bezfortelny, neguwūs. 
Bezgalozi, beszakis. / 
(1 39] Bezgiosy, bebalsis. 
Bezglowy, begalwis. 
Bezgniewliwošė"“, 
gumas, 
Bezgniewny"?, neapmaudingas78. 
Bezgroszny, beskatikis, 
Bezgruncie, begaline. 


neapmaudin- 


Bezgrutny??, begalinis. 
Bezgruntownoš“ = negruntaunu- 
mas. 
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Bezgruntowny, negruntaunas. 

BezgruntownieŠ?, negruntaunaj. 

Bezgreszny, benūdiemis. 

Bezgrzesznošės!, benūdiemumas, 
benūdiemybeš2, 

Bezgrzywy, bekartis, 

Bezgwiazdy, bezwajzdis. 

Bezhelmny, 

Bezjarzemny, bejungis, 

Bezjezyczny, beliežuwis. 

Bezimienny, bewardis. 

Bezimiennie, bewardeį. 

Bezinteresownošč, 

Bezinteresowny Z 

[Z 40] Bezistomy, 

Bezkalny, bedumblis. 

Bezkarnosės3, 

Bezkamny, 

Bezkarnieš“, 

Bezkorzystnošč benaudingurnas. 

Bezkorzystny, nenaudingas. 

Bezkošci, bekaulis. 

Bezkrasny, bebarwis9?, 

Bezkrewnys“, begėntis. 

Bezkrolewie, tarpkaralinę. 

Bezksztait, beskwarmis. 

Bezksztaltny, beskwarmingas, be- 
skwarmus 

Bezksztaltnie9?, beskwarmej. 

Bezkwiat, beziedis arba bežijdis. 

Bezlesie, tarpmedis arba tarpgiris. 

Bezlesnošė, begirybe. 

Bezlesny, begiris. 

BezlesnoŠš, begirej. 

Bezludnošė, bezžmonybeš? 

Bezludny, bežmogis. / 

t 41] Bezluski, bežwynis?0 


Bezmala, mažne. 


Bezmežny, bewyris. 

Bezmian, swarste. 

Eezmiar, besajkis. 

Bezmierny, besajkūs. 

Bezmiesigczny, bezmienesis?!. 

Bezmilosierny, bemejlis. 

Bezmoc, begalis. 

Bezmowny, bežadis. 

Bezmozgi, besmaginis. 

Bezmysliny 

Beznaczalny, bepradis. 

Beznadziejny, bewiltis. 

Bežacanny, nepejkamas, beita- 
ties?2. 

Beznagannie?“, beitaramaj 

Beznagrodny 

Beznamieiny, begejdis. 

Beznamysiny, mūkszis. / 

[I 42] Beznasienny, besieklis. 

Beznogi, bekois. 

Beznos, benosis. 

Bezobiedny, bepietis, arba be pij- 
tis, 

Bezobloczny, bedebesis 

Bezobiudny, 

Bezobludnie?“, 

Bezobronny??, beabginimas. 

Bezochoczy, benoris. 

Bezochybny, 

Bezoddzielnošė““, beipatybe. 

Bezoddzielny, beipatūs? 

Bezodlącznošė, beskyrybe"s, 

Bezodiączny, beskyris. 

Bezodiožny, beatdielis 

Bezodmienošė?, beiwajrumas. 

Bezodmienny, beiwajris. 

Bezodpomošč, 

Bezodporny, 


E-B 


EBezodwioczny, £ 
[1 43] Bezodwiocznošč!V, 
Bezodwrotny, 


"4 Bi vokabula ir 5 Ropel, pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

75 S. Ropel. Bezfarbny. 

76 Prad. rašyb Bezgl, bet ištaisyta, 

77 Tais. iš Bezgniewliwy. 

78 Prad rašyti neapmaugi, bet ištai- 
syta. 

"8 5, Ropel. Bezgruniny. 

80 Tokios vokabulos S. RopeL nėra, Ž. 
Bezgruniownie čia pateiktas prie vokabu- 
los Bezgruntowziy, 

81 S, Ropel vokabula Bezgrzesznosė y- 
ra prieš Bezprzeszny, 

32 2 taisytas. 

83 Tais, iš Bezkarny. 

4 Ši vokabula ir 5 Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

85 7. taisytas. 

86 Iš tikrųjų parašyta Bezkresny, bet 
virš šio Žž. raidės s prir. w, 5. Ropel yra dvi 
vokabulos: Bezkresny ir Bezkrewny. 

37 5i vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

88 Bi vokabula ir S, Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

59 Tais, iš bezmonybe 

30 Tais. iš bežwinis, 

"1 Turbūt norėta parašyti bemienesis. 

32 Turbūt norėta parašyti beitarties. 

22 Tokios vokabulos 5, Ropei. nėra, Ž. 
Beznagannie čia pateiktas prie vokabulos 
Beznaganny. 

* S. Ropel. Bezabtudny ir Bezobludnie 
yra viename straipsnyje. 

25 Prad. rašyti Bezb, bet ištaisyta. 

86 Tais. iš Bezoddzielny. 

97 Ip. i 

98 Tais, iš beskyris. 

* 5. Ropel. Bezodmiennosč. 

10 5. RopelL vokabula  Bezodwtocz- 
nošč yra prieš Bezodwioczn y. 
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Bezpowrotny'?!, nebgryszis 
Bezpowronie, nebgryžtinai. 
Bezogonny, beūdegis. 
Bezogrodny, bedaržis. 
Bezoki, beakis. 
Bezokoliczny, 
Bezosobisty, 
Bezowocny, bewajsis. 
Bezowocniel02, bewajsej. 
Bezojczy, betiewis. 
Bezpalcy, bepirsztis. 
Bezpamiemny, beominis. 
Bezpamietnie!“, beominej. 
Bezparcyalnošė, beszalybe. 
Bezparcyalny, beszalys!0, 
Bezparcyalnic!6, beszalej. 
EBezpaszy, beganiklis. 
[I 44] Bezpieczenstwo, atwanga. 
Bezpiecznic, 
Bezbiecznik!06, 
Bezpiecznošė, 
Bezpieczny, 
Bezpieczyč sią, 
Bezpienigžny, bepiningis 
Bezpiory, beplunksnis. 
Bezplamy, bepietmis. 
Bezptatnie, weltuj. 
Bezplemienny, bepalikunis. 
Bezplodny, nebrandingas, nebran- 
dūs. 


Bezptodnie!W, nebrandzej, ne- 
brandej. 

Bezpochybny, 

Bezpocieszalny, nepagūdamas. 
Bezpoczątkowošė, bepradybe. 
praamžybe. 


Bezpoczątkowy, praamžūs. 
Bezpokoic ob. niepokoic. 7 
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[1 45] Bezpokutny, begajlis, bepa- 
kutis. 

Bezpokutnie!8, negajlej. 

Bezpomocny, bepagalbos. 

Bezparownannošė!?, nepalygini- 
mas. 

Bezporownany''0, | nepalygina- 
mas, nepalygintas. 

Bezporownanie'!!, 
taji 12. 

Bezportowy, beitakis, beūstis. 

Bezposažny, bepasogis. 

Bezposrednošč3, < bezposred- 
niošė, betarpumas, 

Bezposredni!!ė, betarpinis.!15 

Bezposrednio, betarpej. 

Bezposredniczo, ob. bezposred- 
nio. 

Bezpotrzebny, ob. niepotrzebny. 

Bezpowietrzny, beoris. 

Bezpožytecznošė, ob. niepožytėčz- 
nošč. 

Bezpožytecznie'!!6, ob. niepožy- 
tecznie. 

Bezpracowity, bedarbis. 

Bezpracowicie!?, bedarbej. / 

[I 46) Bezprawnie, netiesogej, no- 
tejsej. 

Bezprawnik, netėjsiejas. 

Bezprawny, netejsogas, netejsus. 

Bezprzemiennosšė, = beparmajnu- 
mas 

Bezprzemienriy, neparmajnūs, 

Bezprzestanny, bepartrukis. 

Bezprzeszkody, negajszinūs. 

Bezprzymiotny, bepriwalis. 

Bezprzytomny, benūmonis! 18, 

Bezprzytomnie!!?, benimonej. 


nepalygin- 


2 Bezradosny, belinksmis, nelink- 
smus. 

3 Bezradosnie!?0, nelinksmej. 

1 Bezradny, nepataremas, netare- 
mas, betarmis 

Bezranny, bežajzdis. 

Bezreki, berankis. 

Bezroboczy, bedarbis. 

Bezroczny, bemetis. 

Bezrogi, beragis. 

Bezrozmyslny, nierozmysiny, ap- 
tamis, / 

(I 47] Bezrozmyslnie!?!, nieroz- 
myslnie, apiamnej. 

Bezrozum, bezrozumnošė, bepro- 
tybe. 

Bezrozumny, beprotis. 

Bezrymowny, bebaris. 

Bezrząd, nerieda. 

Bezrządnošė, neriedumas, nerie- 
dyba. 

Bezrządny, neriedūs. 

Bezprzemyslny, beamatis. 

Bezsądnie, besudo. 

Bezscienny, besienis. 

Bezsen, bezsennošč, bemiegis, 1e- 
pieį bemijgis. 

Bezsennie, bemijgėj. 

Bezsens. 

EBezserca, beszirdis 

Bezsilnošė, negale. 

Bezsilny, negalis. 

Bezskrzydly, besparnis. 


t Nei vokabulos Bezpowrotny, nei 
tolesnės Bezpowrotnie S. Ropel. čia nepa- 
teikia, 5. Dauk. šiuos ž-ius bus nurašęs iš S. 
Ropei. straipsnio Bezodwrotny et Bezod- 
wrotnie, ab, Bezpomrotny, Bezpowrotnie. 


102 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, Ž. 
Bezowocnie čia paleikias prie vokabulos 
Bezowacny. 

18 Ši vokabula ir S. Ropel. paleikta ne 
pagal abėcėlę. 

10 Prad. rašyti beszali, bet ištaisyta. 

106 Tokios vokabulos 5. Ropel. nėra, ž. 
Bezparcyalnie čia pateiktas prie vokabulos 
Bezparcyalny. 

1066 5. Ropel Bezpiecznik. 

17 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, ž. 
Bezpiodnie čia pateiktas prie vokabulos 
Bezpiodny. 

108 Tokios vokabulos $. Ropel. nėra, ž. 
Bezpokutnie Ga pateiktas prie vokabulos 
Bezpokutny. 

19 5. Ropel. Bezporėvnannosė 

10 S, Ropel. Bezporėwnarnay. 

ul Tokios vokabulos 5, Ropal. nėra, o 
Z. Bezporėwnannie čia pateiktas prie voka- 
bulos Bezporėwnanny. 

12 Prad. rašyti nepali, bet įštaisyta, 

13 Prad. rašyti Bezpost, bet ištaisyta; S, 
Ropel. straipsnis prasideda Pezposred- 
niošė v. Bezposrzednosč. 

14 Šį bei dvi tolesnės vokabulos ir S. 
Ropel. pateiktos ne pagal abėcėlę. 

Uš Straipsnis taisytas iš Bezposrednie, 
betarpej. 

16 Tokios vakabulos 5. Ropel. nėra, Žž. 
Eezpožytecznie čia pateiktas prie vokabu- 
los Bezpožyteczny, kurios 5. Dauk. nenu- 
rašė. 

17 Tokios vokabulos 5. Ropel. nėra, Ž. 
Bezpracowice Cia pateiktas prie vokabulos 
Bezpracowity. 

115 Prad. rašyk nesūs (?), bet ištaisyta 

15 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, ž. 
Bezprzytomnie čia pateiktas prie vakabu- 
los Bezprzytomny. 

10 Tais. iš Bezradosniej. 

121 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, ž. 
Bezrozmyšlnie čia pateiktas prie vokabulos 
Bezrozmyslny ; buvo prad. rašyk Nier, bet 
ištaisyta (S. Ropel. vokabula Bezrozmysiny 
nurodyta į Nierozmyslny J. 


83 


Bezskutecznošė,= nepadarymas, 
nepadarybe. 

Bezskuteczny, nepadarąs. 

Bezskutecznie!22. 


Bezsladny, bepiedis, beszlužis / 

[I 48] Bezstawny, negarbingas, be- 
garbis. 

Bezstoneczny!?3, besaulis, nesau- 
lietas. 

Bezstownie, bežadej. 

Bezstowny, bežadis. 

Bezslubnie, newęczewotaj. 

Bezslubny, bewgcziawis. 

Bezsrmak, beskomis. 

Bezsprzecznošč, = neprisztarawi- 
mas 

Bezsprzeczny, neprisztarauis. 

Bezsprzecznie'2*, neprisztarej. 

Bezsrom, bezsromošč, ob. bez- 
wstyd, bezwstydnik, 

Bezsromnik, begiedis, 

Bezromny??S, begiedis. 

Bezstarannošė, neszytimos. 

Bezstaranny, neszitąs'26. 

Bezstarannie!?7, neszilej. 

Bezstronnošč, 

Bezstronny!2ė 

Bezsumniennošė, nesaužinybe 

Bezsumnienny, nesauzinis. / 

[I 49]!2? Bez swiatty, nežiburingas, 
beszwiesis. 

Bezroski!30. nepraknitis, 

Bezuchronny, nieuchrony, 

Bezuchronie!?!, nieuchronie, 

Bezucieszny, nedziaugąs. 

Bezumnošė, beprotybe. 

Bezumny, beprotis. 

Bezustannošė, tūitempimas 
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Bezustanny, tūitimpūs. 
Bezustannie!32, tūitimpos. 
Bezustny, beburnis. 
Bezuszczerbny, neskrūbinūs 
Bezuszczerbnie!?3, neskrubej 
Bezuwažnošč 
Bezuwažny, 
Bezuzdny, bekamanis. 
Bezužyteczny'34, nenaudingumas. 
Bezužyteczhy, nenaudingas. 
Bezužytecznie!35, nenaudingaj. / 
(I 50] Bezwąsy, beūstis.136 
Bezwdzięcznošč, nemejie. 
Bezwdzieczny, nemegūs, nemej- 
lingas. 
Bezwidomie, niewidomie, neregė- 
taj. 
Bezwieczormny, bewakaris. 
Bezwietrze, bewieis. 
Bezwinny, niewinny, nekaltas. 
Bezwladnošč, newalde 
Bezwladny, newaldūs. 
Bezwladnie!37, newaldej. 
Bezwžosy, beplaukis!38, 
Bezwodny, bewundenis, bewun- 
dis, 
Bezwodzie, bewunde. 
Bezwonnošė, nekwepieimas. 
Bezwodny'3?, bekwapis. 
Bezwstyd!49, begieda. 
Bezwstydnik, begiedis. 
Bezwstydnica!*!, begiede. 
Bezwstydny,.begiedingas. 
Bezwzaiemnošė, 
Bezwzaiemny, / 
[I 51] Bezwzględnošč,142 
Bezwzglednie,143 
Bezwzględny, 


Bezadty!“*, begytis. 

Bezzakonnik, bezokanis, kėrsaj 
nepilda jistatyrmus Diewo, žmo- 
gūs be tikiejimo arba bė wieros. 

Bezzakonnošė, neužtajmas!Š jista- 
tymū Diewa. 

Bezžatosny, beraudis, negajlingas, 

Bezžalosnie!46, neraudingaj. 

Bezapachny!47, bekwapis, nekwe- 
pas. 

Bezzawistnosč, neskaugybe. 

Bezzawistny'48, beskaugis. 

Bezzawodnošė, newylūs. 

Bezzawodny, newitūs. 

Bezzbrojny, beszarwis. 

Bezzebny, bedantis. 

Bezženny, bemoteris, nepatiūtas. 

Bezžefstwo, bemoterybe, bemote- 
ryste. 

Bezzgubny, neprapuląs. 

Bezzielny, bežolis. 

Bezziemny, bežiamis / 

[I 52] Bezlicznošč!??, neskajtlūs. 

Bezliczny, neskajtlingas. 

Bezlicznie!50, neskajtlej. 

Bezzlosnošė, neapmaudingumas, 

EBezzlosny, neapmaudingas. 


12 i vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

185 Prad. rašyti Bessla (?), bet ištaisyta, 

14 Tokios vakabulos 5. Ropei. nėra, Z. 
Bezsprzecznie čia pateiktas prie vokabulos 
Beczsprzeczny. 

15 S. Ropel. Bezsromy. 

12 Prad. rašyti nel, bet ištaisyta. 

17 Tokios vokabulos 5, RopeL nėra, Žž 
Bezstarannie čia pateiktas prie vokabulos 
Bezstaranny. 


18 Tais. iš Žezstronnosė. 

18 Sio psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk pieštuku pažymėtas 
skaičius 2 — tai lanko numeris, 

130 S. Ropel. Beztroski. 

131 Tokios vokabulos 5. Ropel. nėra, o 
ž. Bezuchronnie čia pateiktas prie vokabu- 
las Bezuchronny. 

132 Takios vokabulos 5. Ropel. nėra, ž. 
Bezustannie čia pateiktas prie vokabulos 
Bezustanny, 

13 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, Ž. 
Bezuszczerbnie čia pateiktas prie vokabu- 
los Bezuszczerbny. 

14 S. Ropel. Bezužytecznost 

135 Tais. iš Beružytecmny. Vokabulos 
Bezužytecznie 5. Ropel nėra, šis Z, čia pa- 
teiktas prie vokabulos Bezužyteczny. 

13 Visas šis straipsnis įlrp. 

137 Takios vokabulos 5. Ropel. nėra, Ž. 
Bezwladnie čia pateiktas prie vokabulos 
Bezwladn y. 

138 Prad. rašyti bel, bet ištaisyta. 

18 S, Ropel. Bezwonny. 

140 Itrp. Ww. 

14: Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

142 Straipsnis taisytas. 

143 Straipsnis taisytas. Tokios vokabu- 
los S. Ropel. nėra, ž. Bazwzględnie čia pa- 
teiktas prie vokabulos Bezwzględny. 

144 5, Ropeėl. Bezžadžy. 

145 Galbūt norėta parašyti neužtajki- 
mas (?) 

146 Tokios vokabulos 5. Ropel. nėra, Z. 
Bezžalošnie čia pateiktas prie vokabulos 
Bezžalosny. 

47 S Ropel. Bezzapachny. 

1 Tais iš Bezzawystny. 

145 Ši bei tolesnė vokabulos ir 5, Ropel. 
pateiktos ne pagal abėcėlę. 

1580 Tokios vakabulos S. Ropel. nėra, Z. 
Bezlicznie čia pateiktas prie vokabulos 
Bezliczny. 
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Bezmiennosė!?!, neatmajna, neat- 
sikijtimas. 

Bezzmnienny!52,  neatmajnomas, 
neatsikijtąs. 

Bezzmystowy 

Bezznamienny, beženklis. 

Bezzwloczny, netęsąs. 

Bezwiocznie'53, netęsej. 

Bezžylny, begyslis. 

Bezzyskowny, nenaudielis, 

Bezžywotny, begywis. 

Biada, Dejė. Biada Zwyciežonym, 
deja bargalietims!5*, 

Biadač!?3, dejūti. 

Biadanie, dejawimas. 

Bielawiec ob. Srebrnik. 

Biatawošč, Baizganumas. 

Bialawy!?€, baizganas. 

[I 53] BialawoV?“, balžganotaj. 

Biatek, ob. Bialko. 

Bialko, baltyme, 

Bialkowatošč, battumas, 

Biatkowaty, baltokas. 

Bialo, baltaj 

Biatobrody, baltbarzdis'*š, 

Biatodrzew, tapalis. 

Eiaiogtowa, motriszkė. 

Bialogiowski, motriszkinis, mot- 
Tiszkasis. 

Biatogiowy, battgalwis159, 

Biatogony, battūdegis. 

Bialogoręjący, baltliepsnis, 

Bialokonny'60, battžirgis, bialo- 
konny puik, baltžirgis putkas. 

Bialolicy, bažtwejdis. 

Biatomliczny, battpienis. 

Biatonakrapiany, baltspūgis. 

Bialonogi, piedulkois. 
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Bialonožka, pieduikoie. 

Bialooki, žwajrakis, žZwajnakis. 

Bialopiory, baltpiunksnis / 

[I 54] Biažoreki, baltrankis. 

Biažorzęsy!6!, battblakstienis. 

Bialošė, baltybe. 

Bialoskomictwo!92, 

Biatoskorniczy 

Bialoskurnik, 

Bialoskrzydiy, baltsparnis 

Biatosmukly, battijwkunis 

Bialoszatny, battrubis. 

Biažoszyi, baltkaklis, 

Biatowlosy, baltplaukis. 

Biatožębny, baltdantis. 

Biatozloty, baltauksis. 

Bialozor 

Biatucha (krowa) Balne. 

Biaty, baltas. 

Bielszy, baltesnis. 

Biblia, biblija arba rasztas szwę- 
tas. 

Biblijny, biblijinis. 

Bibliofil, kningmylis. 

[1 55] Bibliograk!“, 

Bibliografia 

Bibliopola, kninginikas. 

Biblioteka, gninginiczia'6. 

Bibosz, girtuklis. 

Bibula, 

Bič, muszti, kauti, 

Bič sie, muszteis, kauteis. 

Bicie, muszimas, muszina. 

Bicie się, muszimos, kowimos. 

Biczowač, twoti, plakti, 

Biczowanie, plakimas, piasina. 

Biczowy, botaginis!6Š, 

Bicz166, botagas!97. 


Biczyk, botagėlis. 

Biczysko, wotkotis. 

Bieda, wargas. 

Biedactwo, warguta 

Biedaczek, wargszelis. 

Biedak, wargszūs, / 

(I 56] Biednie, wargingaj. 

Biednieč, wargti, 

Biednosč, wargybe. 

Biedny, wargingas. 

Biedota, wargaj. 

Biedowač wargti. 

Biedz, skrieti, arba skrijti, biegti, 
tekieti. 

Biedzenie sie, wargimas. 

Biedzic się, wargintęis. 

Bieg, tekieimas!6, biog rzeki, ūpęs 
tekicimas'6?, 

Bieginieti'70, trasioti, szmyžynieti, 
skrajoti, tekieti!7!, 

Biegacz, tekunas, drajkcius, pa- 
dauža. 

Biegączka, ob. Biegunka, 

Biegalnia, skrajotuwe, skrajdini- 
czią. 

Bieganie, skraiojimas, skrajosina. 

Biegle, sūgėbej 

Bieglošė, sugčbieimas. 

Biegiy, sūgėbąs. / 

(I 57] Biegun, Tekunas 

Biegunka, tryda, žywalawimas. 

Biegunowy, 

Biegūs, skrajunas. 

Biel, baltumas, baltis, 

Biela, szirwoie woweris. 

Bielarz, balintojas. 

Bielarka!?2, balintoja!?3 

Bielarwa, bielawa, balintiuwe. 


Bieleč, balsti. dzien bieleje, diena 
balstaj. 

Bielenie, balinimas drobiū, balti- 
rimas numųū. 

Bielic, balinti drobės, audeklus, 
baltinti numus. 


151 Buvo parašyta Bezziemnosč, ištai- 
syta (įtrp. ien, išbr. zie), bėl S. Ropol. yra 
kitaip: Bezzmiennosė 

152 5. Ropel. Bezzmienny. 

38 Takios vokabulos 5, Ropel. nėra, a 
ž. Bezzwdocznie čia pateiktas prie vokabu- 
los Bezzwdoczny, 

14 Turbūt narėta parašyti pargaliė- 
tims, 

15 Btais, iš D. 

5 Tais. iš Balawy. 

157 Tais. iš Baawo. Tokios vokabulos S. 
Ropel. nėra, ž. Biatawo čia pateiktas pric 
vokabulos Bialaury, 

158 Visas šis straipsnis įtrp. 

UP Tais. iš baigalwis. 

160 ltrp. I. 

381 Tais. iš Bialorzęsn. 

162 Tais. iš Bialoskurnictwo. 

18 5. Ropel Bibliograf. 

164 Turbūt norėta parašyti kningini- 
czia. 

16 Ž. nelabai aiškus, prad. rašyti bo- 
gat, bet ištaisyta turbūt į botaginis. 

16 5. Ropel. vakabula Bicz yra prieš 
Biczowač, Biczowanie, Biczowy. 

1 Prad, rašyti bog, bet ištaisyta, 

168 2. taisytas. 

165 Z. taisytas. 

170 Turbūt pamiršia parašyk lenk, 
ant. Ž., nors 5, Ropel. tarp vokabulų Biog 
ir Biegacz įokios vokabulos nėra. 

11 Virš rekieti galo prir. nieti, matyt, 
S. Dauk norėjo prir. ž. tekinioti. 

12 Ši bei tolesnė vokabulos ir S. Ropel. 
pateiktos na pagal abėcėlę, 

15 Tais, iš balintoje. 
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Bielič sie, baltinties. zbielila sie, 
nusibaltino!74, 

Bielidio, baltis, skarubas, prausy- 
las. 2 

Bielima, žlugtis!7?. 

Bielmo, baltyme 

Bielmooki, baitakis. 

Bielnik, balintuwe. 

Bielony, balintas, bielony wosk, 
balintas waszkas, balintas au- 
deklas. / 

[I 58] Bieluchny, baltitelys. 

Bierač, imloti, 

Bierca, jemiejas. 

Bierkowiec, birkuwa, arba birka- 
wa. 

Biernia, rinklawa. 

Biernošč, jemybe. 

Bierny, jemąs 

Bierwiono, bierzmo, ranstas, rūs- 
tas. 

Bierzrmowač, dirmawoti. 

Bierzmowanie, dirmawoimas. 

Bies, bis, biesūs, kipszūs, jodas. 

Biesaga lepiej biesagi, sunkas. 

Biesiada, pota, gieryne. 

Biesiadnik, potinikas. 

Biesiadniczy!76, biesiadny, poti- 
nis. 

Biesiadowač, potauti. 

Biesieč, siusti. 

Biesic sie, siutiniūt. / 

[I 59] Biežączka, ob. biegunka. 

Biežący, tekąs, wodoha biežąca!??, 
wandū tekąs, /lepiej mėwic 
woda ciekąca, nie biežąca/ 

Biezę, biegū, skrejū. 

Bieženie, biegimas, skrieimas. 
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Biežny, lakūs. 

Bigos,178 

Bigot, liekulis 

Bigoterya, liekulybe. 

Bigotka, liekule. 

Bijač, muszinieti, kulti, dunksnoti, 
daužyti. 

Bijak, spragilas 

Bijatika, muszina. 

Bilans, ligswaris. 

Bilardas, 

Bilecik, kartelė 

Bilet, karta. 

Bilion, tukstante milionė, arbal?? 
bilionas. 

Bilionowy, bilioninis, 

Binda, ryszys. / 

(1 60] Biodro, srienas. 

Biodrowy, srieninis, 

Biograf, gywatos raszytojas. 

Bidrolista!Š0, kancelista, pajszo- 
riūs. 

Biore, emū. 

Bičro, raszytuwe. rasztyniczia. 

Bidrowy, raszytinis. 

Birbant, papurgalwis, arba liebūs, 
merginikas. 

Birbantowač, liebauti. merginieti, 

Birbantowanie, liebawimas, mer- 
ginieimas, te poslednie wyra- 
ženie mowi sie, kiedy zaleca się 
bez pijatiki!š1, . 

Biret, Biretas. /kunegu jūda!8? kę- 
purele/ 

Birkut, didesis erelis. 

Bis, kipszūs, galgis. 

Bisior, somplieszinis swetios sza- 
lies didej pitonas. 


Bisiorowy, sąplieszininis, 

Biskup, wiskupas. 

Eiskupi, wiskupinis. 

Biskupstwo, wiskupiste, wiskupi- 


ja. 

Bisurmar!Š9, netikielis. / 

[I 61] Bisurmanic, zbisurmanic 
się184 į Turką parsiwersti. 

Bitewny, kowinis. 

Bitnošė, narsybe. 

Bitny, narsūs 

Bitwa, kowa. musza, plač bitwy 
kowas wieta. arba kowwiete, 
karwiete. 

Bity, musztas, talžytas, pertas. 

Biust, wejdrodis!89. 

Bizon, bizunas, 

Blacha, skarda 

Blacharczyk, skardinikėlis 

Blacharnia, skardiniczia 

Blacharz, skardinikas. 

Biląd, paklydimas. 

Bladawo, pablieszkusej, blajwaj. 

Bladawošč, pablieszkimas. blaj- 
wumas 

Bladawy, pablieszkęs. blajwas. 

Eladnąc, pabliekszti. 

Blado, iszblieszkusej!Š“, 

Biaioczerwony!97,  btajwajraudo- 
nas/ 

[I 62] Biažolicy!Šė, blajwejdis, isz- 
blieszkwejdis. 

Bialoniebieski'??, blajwajmielinas. 

Bladošč, biajwumnas, iszblieszki- 
mas. 

Bladozietony, biajwajžalas, biaj- 
wajjoras. 

Blady, iszblieszkęs, blajwas. 


Blądzenie, klydimas, 

Blądzič, klysti.190 

Blagac, maldauti, 

Blagający, matdauis. 

Biagalnia, maldautuwe. 

Blagalny, maldautinis 

Btaho, biogaj. 

Biahošė, blogumas, blogybe 

Biahy, blogas. wiešč blaha, pa- 
skatba bloga. 

Biąkač się, klajoti, baldyties, dau- 
žyties, walkiojūs, drajkyties. 

Bląkač!?!, klajdzioti 

Bląkający, ktajdziois 

Bląkanina, klajdzicimas 

Blakowač, btajwti. 

Blakowanie, biajwimas. / 

[1 63] Blakowany, blajwas. 

Btam, bloma. 


174 Tais. iš nusibaltina, 

V5 Prad. rašyti žhuk, bet ištaisyta. 

176 Ši vokabula ir 5. Ropei. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

17 S. Ropel. Biežaca įvoda. 

178 Liet, atitikmuo nuskustas. 

175 Z. pradžia taisyta. 

180 S, Ropei. Biūralista. 

Iš! Tais. iš bijatiki. 

182 Itrp. jūda. 

185 5. Ropel Bisurman. 

188 [trp. się. 

15 Prad. rašyti wejr, bet ištaisyta. 

186 Tais. iš iszbliekusej. 

187 S. Ropel Bladoczerwony. 

t 5. Ropel Eladolicy. 

188 5. Ropei. Bladoniebieski, 

19 Visas šis straipsnis įtrp. 

191 Ši vokabula ir 5. Ropėl. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
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Blamowač, kajlejs'?2 pamuszti, ar- 
ba tapiemis, wilkajs pamuszti. 

Blank, blanki. 

Blankowač, 

Blankowanie, 

Blansz, ob, bielidio. 

Bielič sie!9?, baltinties. 

Blask, žiburys. 

Blaskooki, žiburakis. 

Blaskorodny, žiburiūis. 

Biyskot!?4, twyskūlys. 

Blaszany, skardinis, 

Blaszka, od blaka, bliekėle. btasz- 
ka zlota, srebra, bliekėle aukso, 
sidabro. 

Blawat, blawatas. 

Blawatnik, blawatnikas. 

Blawatno, Bawatose, chodzič bla- 
watno, wajkscioti blawatose. / 

[I 64] Blawy, blajwaj Židras, 

Biazen, ergla. 

Blazgon, plepis, netikszis 

Blazgonič, plepieti, wapnoti. 

Blazgonienie, plepieimas, wapnoi- 
mas. 

Blaznic się, erglotais. 

Btaznica, ergle. 

Biaznowač, kogo, Z czego, pamie- 
toteis isz ko. 

Blaznowanie, pamietoimos. 

Blėch, ob. bielawa, bielnik. 

Blecharski, balintinis. 

Biecharz, balintos. 

Blechowač, balinti. 

Blechowanie, balinimas. 

Blędliwošė, ktajdumas. 

Biedliwy, klajdūs. 

Blednieč!95, balsti. / 
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[i 65) Blednica, wogulys. 

Blednie, klajdej. 

Blędnik, albo Labyrint, klajdintu- 
WE. 

Blędnošč, klydimas, 

Bledny!““, klajdūs. 

Bledzič'??, zbledzič, bliekszti, isz- 
bliekszti. 

Blegot, blegotač, ob. blekot, bleko- 
tač 

Blejwas, bleįwosūs, arba blejwo- 
sas, 

Blejwasowy, blejwosinis. 

Blgkit, žydrūmas, blękit niebieski, 
dangaus žydrumas. 

Blekitnawy, Žydrokas, 

Biekitnawo!*8, žydrokaj.!9? 

Bekitnia20?, žydruse 

Blekitny, židras. 

Blekot v belkot, mikniūs, ob. bel- 
kotač i bulgotač. 

Blekotač, miknoti.20! 

Blekotanie, miknoimas, 

Blekotka, miknė / 

[I 66] Blekotliwy, blegoliwy, mik- 
nols. 

Blichtr, 

Bliz, artej 

Blizki, artimas, bližszy artimesnis, 
najbližszy, artimiausis. 

Bližko, artej, szalip. 

Bližkošč, artumas, 

Bliskoznaczny2l2, artženklis. 

BliziutkiŽ, bliziutko, artitelys. ar- 
titelej. 

Blizna, retis. 

Blizni, artimas. 

Blizni, dwymis. 


Blizniaczka, dwynė. 

Blizniak, dwynas. 

Blizniątko, dwynetis, dwynatis. 

Blizniecy, dwyninis. 

Bliznieęta, dwynaj 

Bližsz0šč, artimumas. 

Blociany, purwinas. Ž 

[I 67] Btocič, purwinti. 

Blocič się, purwinties. 

Btocko, purwas20, 

Blogi, lajmingas, blogi Žywot, laj- 
minga gywata, arba lajmingas 
gywenimas. 

Btogo, tajmingaj, blogo žyc, laj- 
mingaj gywoti, arba lajmingaj 


gywenti. 
Blogošė, IB gs 
Blagodarzy“?, žajminti. 


Blagoduszny, labduszis. 
Biagomyslny, žabdumis. 
Blagoradny, labtaris. 

Btogoslawič, laubsinti. tajminti. 

Btogostawiciel, laubsintos, lajmin- 
tos. 

Bioniany, szikszninis. nietoperz 
rna skrzydla bloniane, szikszno- 
sparnis tur sziksznas sparnus. 

Bloniasty, szikszningas. 

Bionoskrzydly, sziksznsparnis. 

Blotnieč, purwinti. 

Btotnik, purwynas. / 

[I 68] Biotnisty, pelkietas. 

Blotny, pelkinis. 

Bloto, purwas. 

Bluč, wemti, 

Blucie, wiemimas. 

Bluszcz, 

Bluszczeč, 


Biuszczopret, 

Bluszczowy, 

Biuj, wiemalas. 

Bluzgač, dbumiūt:. tauzyti. 

Bluzgacz, «bumniūs>. tauzytos. 

Bluzganie, «btimiawimas>. tauziji- 
mas 

Bluznič, burniūti, 

Bluznienie, burniawimas. 

Bluznierca, bumniūs. 

Bluznierczo, bumningaj. 

Bluznierczy, burningas. Ž 

[I 69] Blwač, wernti. 

Blwanie, wiernimas. 

Blweciny, wiemataj, 

Biysk, twyskulys. 

Btyskač, twykscioti, blysk pioru- 


192 Tais. iš kąjleis. 

12 5. Rapel. ž. Bielič się yra S. Dauk, 
praleistame straipsnyje Blanszowač się. 

14 S. Ropel ž. Biyskot yra S. Dauk, 
praleistame straipsnyje Blaskot. 

185 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

186 Buvo parašyta su 4 bel įstrižasis 


"brūkšnelis nubrauktas, 


197 Prad. rašyti Blie, bet ištaisyta. 

188 Tokios vokabulos 5. Ropel. nėra, o 
ž. Biekilnawo čia pateiktas prie vokabulos 
Blekitnawy. 

19 Straipsnis taisytas iš Blekitna, Zyd- 
raj 

20 5. Ropel. Blekitnia 

201 Visas šis straipsnis įtrp. ir lenk Ž. 
laisytas. 

202 5, Ropel. Blizkoznaczny. 

XR Šį vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

24 Prad. rašyti bur, bet ištaisyta. 

25 Ši bei trys tolesnės vokabulos ir 
5, Ropel, pateiktos ne pagal abėcėlę. 
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nowy, žajbaj twyksteriejo. 

Biyskanie, twyskulawimnas. 

Blyskawyca, žijbaj. 

Btyskot, twyskulysŽ0€. 

Blyskotač, twyskulūti, žwygulū- 
27. 

Blyskomy, žwygulūis20, 

Btysnąc, twyksterieti??, blykterie- 
ti. 

Blyszczący, spindąs. 

Blyszeč, spindieti, 

Bo, nes, nesgi, 

Bob, pupa,210 

Bobczyč, spiroti, 

Bobek, spira, awgeis, wožkos, kisz- 
kio spira. 

Bobiasty, pupingas. 

Bobkowy, babkūlapaj. / 

(I 70] Bobkowinv, pupiajszkėj. 

Bobowisko?!!, pupijna. 

Bobownik, puplajszkis. 

Bobowy, pupinis 

Bobr, webrūs. 

Bobrownia, webriniczia 

Bobrownik, webrinikas. 

Bobrowy, webrinis. 

Bochen, kėpalas, arba dūnos ku- 
kulys, 

Bochenek, kukulatis, kėpaletis 

Bochenkowaty, kėpažūtas, kuku- 
lūtas. 

Bocian, gužutis, gądras, starkas 
tstorch) 

2 Bocianek, gužutatis, gądratis. ar- 
ba gužutelis 6. 

1 Bociani2!2, gądrinis, gužutinis. 

Bocianię, gądrytis, gužutytis. 

Bocianowaty, gądrokas. 
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Bociem, ob. bo. 

Bocik, czebatelisŽ!3, arba czebata- 
tis, batatis, batelis. 

Bocisko2!4, czebatunas, batunas. / 

[I 71] Bocwina, tapyne. 

Boczasty, zinata 5, 

Boczek od bok, szonelis , 

Boczny, szalinis. 

Boczyč, szalinties, zboczyč, pasi- 
sukti. 

Bodaj, ob, Bogdaj. 

Bodtak, ob. bodziak. 

Bodę2!ė 0b2!?. bošė, 

Bodliwy, badūs. 

Bodziak, wilkūges arba wilkme- 
dis. 

Bodzenie, badymas. . 

Bodziec2?8, dyglys. 

Bodziszek, gerwęs-snapas. 

Bog, Diewas, <Dijwas:. 

Bogacenie, turtieimas. 

Bogacenie się, jisitūrtieimas. 

Bogacič, turtieti, turtinti. 

Bogacič się turtintęis2'?, 

Bogaciciel, turtintojas. / 

[1 72] Bogacie, bogato, turtingaj, 
lobej. 

Bogacieč, turtieti. 

Bogactwo, turtas, tobis. 

Bogacz, didzturtis. 

Bogaczka, didzturte. 

Bogaczowy, didzturtinis 

Bogarodzica, Diewagimdytoja. 

Bogato, turtingaj. 

Bogaty, turtingas. 

Bogdaj, Diewe dūk. 

Bogini, Diewie, 

Bogobėjca, Diewžudys220, 


i 


Bogobėjezy, Diewžudingas. 
Bogobojnie, Diewobajmingai. 
Bogobojnošė, Diewobajmingumas. 
Bogobomny, Diewobajmingas. 
Bogobėjstwo, Diewžudybe, 
Bogochwalca, Diewogarbintos.217 
[š 73]222 Bogochwalenie, Diewo- 
garbinimas, 
Bogochwalny, Diewogarbinūs. 
Bogocztowieczy, Diewožmoginis. 
Bogoczlowiek, Diewas žmogūs 
Bogoduchy, Diewoikwieptas. 
Bogolubny, Diewomilis. 
Bogomodlca, Diewrneldys. 
Bogomodiny, Diewrneldingas. 
Bogomodstwo, | Diewomaldybe, 
Diewo meldimas. 
Bogomėwca, Diewoskėlbis. 
Bogomowny, Diewoskėlbingas 
Bogomyslnošė,  Dieworymoimas, 
Diewodumoimas 
Bogomyslny, Diewdumis, Diew- 
rymis 
Bogonosny, Diewneszis. 
Bogopoznanie, Dizwopažinimas. 
Bogorodzenie, Diewogimimas, 
Bogorowny, Diewujlygūs. 
Bogorządstwo, Dieworieda. 
Bogostawič, Diewagarbinti. / 
[I 74] Bogoslowny, Diewoskėlbą- 
tesis. 
Bogostowie22, Diewoskėlbimas. 
Bogowidz, Diewregis. 
Bogowiadny. Diewwaldingas 
Bogowladstwo22*, Diewowale. 
Bogoznanie, Diewožinoimas. 
Bogoznawca, Diewžinis. 
Bohater?35 y Bohatyr, wytys, riciė- 


lūs226. 
Bohatyrski??", wytingas. 
BohatyTsko, wytingaj. 
Bohatyrstwo, wytybe. 
Bohomaz, bagamazūs. 
Bojar, Bajoras arba Ziamlonis, ka- 
riautorėė 
Bojarski, Balorinės, bajoriszkas. 
Bajarstwo“?, Bajoryste. 


206 Z. taisytas. 

2W Prad. rašyti Žyb, bet ištaisyta. 

28 Taisyta iš Žwygūlūti. 

20 Įkrp. k 

Zl0 Visas šis straipsnis įtrp. 

21 Prad. rašyti Bobowy, bet ištaisyta. 

212 Ši vokabula ir 5, Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę, o 5, Dauk. atstatė pagal S. 
Ropel. 

23 Prad. rašyti czep, bet ištaisyta. 

24 Irpc 

215 Galbūt norėta parašyti szonitas (?) 

216 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

217 Tais, iš od. 

215 Buvo parašytą su 4, bet c diakriti- 
kas nubrauktas. 

25 Iš tikrųjų nosinė pažymėta ne prie 
e, bat prie gretimas i, tačiau kadangi raidės 
į 5. Dauk. nevartoja iš viso, aišku, kad no- 
rėta parašyti £. 

220 Tais. iš Diewžudis. 

21 Abu Žiai taisyti, 

22 Šio psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra S, Dauk. pieštuku pažymėtas 
skaičius 3 — tai lanko numeris. 

223 Ši vokabula ir S. Ropel, pateikta ne 
pagal abėcėlę, 

Zi Prad, rašyk Bogos!, be! ištaisyta. 

25 Parašyta Bogater, bet ištaisyta. 

26 Šis ž. prir. vėliau. 

27 Parašyk Bogatyrski, bet ištaisyta, 

28 Turbūt norėta parašyk kariautos. 

29 S. Ropel. Bojarstwo. 
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Bojarzyn albo Bojar, kariautos, 

Bojazliwy???, buksztūs. 

Eojazliwieč, žmogūs buksztūs ar- 
ba szeszkas. 

Bojazliwošč, būksztybe. / 

[I 751 Bojazliwy, buksztūs. 

Bojazn, bajme, 

Bojazniec, buksztauti. 

Bojazny ob. bojazliwy. 

Bojogromny, nugūstūs. 

Bojujący?3!, kariauis, Koscio! wo- 
jujący, bažniczia kariauienti. 

Bojowač, kariauti, 

Bojowanie, kariawimas. 

Bojowisko, karwiete, 

Bojownik, karejwis. 

Bojowny, karejwingas. 

Bojowy, karinis. 

Boisko, klūnas. 

Bok, szonas. 

Bol, gyta??2 skaudiemas?33, swem- 
bimas, „234 

Bolący235, gėląs, skaudąs, swem- 
bą2*, 

Bolączka, skaudieimas, gielimas, 

Boleč, gėlti, skaudieti, swernbti, 
sopieti. / 

[I 76] Bolejący, gėląs, skaudąs. 
swebąs. 

Bolenie, gielimas, skaudieimas. 

Bolešč, sopulys237. 

Bolesciwy, sopulingas. 

Bolesnie,238 bolesno, sopulingaj. 

Bolesnosč, sopulingumas, 

Bolesny, sopulingas. 

Bolič, skaudieti. 

Boliwač, bolewač. 

Bolny, skaudąs, sopąs. 
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Boltusznik, odinikas. 

Bomba, bomba, rzucač bomby, 
bombas mesti. 

Bombardowač, bombas mesti i pi- 
lę. arba swajdyti bombas. 

Bombardowanie, bombu metimas 
i pilę. 

Bombardyer,  bombinikas 
bombū2? swajdytos. 

Bomzyn2*?, bombaze drobe. 

Bonczuk, ob. bunczuk 

Bonifikacya, attijsimas, užganawi- 
mas, užkakinti?4! 

Bonifikowač, attijsti, užganauti, 

Bonifikator?42 attijsiejas, užganau- 
tos. / 

[I 771 Bonifrater, brolis mejięs, z0- 
kanikas, arba Rakyta, 


arba 


Bonowač,  gaszawoteis,  pono- 
wač9 po swiecie, gaszawoteis 
po swieta. 


Bor, puszinas244. 

Borak, borakowy, ob. burak, bura- 
kowy, 

Bordel, kėksznumis, 

Boreasz, sziauris. 

Borg, borgon, na borg brač, imti 
borgon. 

Borgowač, dač na borg, dūti bor- 
gon. 

Borowik, jūdwirszis. 

Borowy, puszinis. 

Borsuczy, barsiukinis. 

Borsuk, barsiukas. 

Borysz, magaryczės. 

Bosak, basūs**?, 

Bošč, bodi, bodzie, badyti24?, 

Boski, Diewinis, Diewingas. 


Boskošč, +Diewybe:. Dievwyumas, 

Boso, basūs. 

Bostwič, diewinti. 

(1 78] Bostwo, Diewybe. 

Eosy, basūs. 

Bot, czebatas. 

Bėtwiatošė, botwiec, ob. butwia- 
iošč, butwieč. 

Bowiem, nes, nesgi. 

Bože, Diewitele, 

Božek, Diewatis. 

Božkowač, liekulauti24?. 

Božkowanie, liekulawimas. 

Božnica, Diewiniczia, bažniczia, 

Božniczy, bažniczinis. 

Božyszcze24Š, stabas. 

Božy, Diewinis. 

Božyč sie, Dijwž, arba Diewži, taj 
yra Diewe žinąj. 

Brač, imti. 

Bracič, brolinti249, 

Braciszek, brotatis, brotatis, brolę- 
bis. 

Eracki?99, Brolinis. 

Bractwo, brostwa. / 

[I 79) Braha??!, broga. 

Erak, trukimas, brak pieniędzy, 
trukimas piningū. 

Brakarz??2, Brokėris. 

Braknąc, pritrukti. 

Brakowač, brokieti, brokawoti. 

Brakowanie, brokawoimas. 

Brakownik ob. Brakarz. 

Brakowny, brokingas. 

Brakowy, brokinis. 

Bram, wilugas 

Brarna, wartaj. 

Bramin, Braminas. 


Braminiczy, Bramininis, 

Bramnik, wartinikas, ągininkas. 

2 Bramny, wartinis. 

1 Bramne, bromine, 

Bramowač, wilogauti???, limawo- 
ti, 

Bramowanie2“*, wilugawoimas, li- 
mawoimas. 


20 S. Ropel. Bojažliwie. 

21 Šį vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlą. 

232 Z. gyla buvo parašytas straipsnio 
gale, bet išskutus kažkokį kitą Z. atkeltas į 
priekį. 

„23 2. taisytas. Turbūt norėta parašyti 
skaudieimas. 

24 Straipsnis nemažai taisytas. 

25 Buvo parašyta su 4, bet įstrižasis 
brūkšnelis nubrauktas. 

26 Galbūt norėta parašyti swembąs (?) 

27 2 taisytas. 

238 Nuo šios vietos imta rašyti daug 
blyškesniu rašalu, 

28 Prad. rašyti po, bet ištaisyta. 

240 Lyg prad rašyti bomb, bet raidė b 
nebaigta rašyti. 

41 Turbūt norėta parašyti užkakini- 
mas. 

242 Tokios vokabulos 5. Ropel nėra, 

43 S, Ropel. bonowač 

24 Turbūt prad. rašyti puszi, bet ištai- 
syta. 

5 Prad. rašyti p, bet ištaisyta. 

Mš Z taisytas, 

247 Tais. iš Iekudauti. 

248 Šį vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

28 Tais iš sabrolini. 

20 2. taisytas, 

i Tais. iš Braga. 

22 Prad. rašyti Brach, bet ištaisyta. 

23 Galbūt norėta parašyti wilugauti(?) 

24 2 taisytas, 
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Bramowany, limawotas. 7 

[I 80] Branie, jemimas. 

Branieč, paimtinis. 

Brafnstwo, wergyba, newale, 

Brat, brolis, bracia brolėj, brosis 
nierodzony brat. 

Bratač, brolinti. 

Bratač sie, brotauties, 

Bratanek, brosatis. 

Bratanka, brosati. 

Bratek, brolytis, brolelis. 

Braterski, brolinis. 

Braterskošč, brotumas. 

Braterstwo, brolybe, 

Brainal, winis. 

Braini, brolinis. 

Bratnio, brotingaj. 

Bratobojca, brolžudis. 

Bratobojezy, brolžudingas, / 

Į 81] Bratobojstwo, brolžudybe. 

Bratolubnie, brolmejiej23?, 

Bratowa, broliene 

Bratowizna, brolopalikimas. 

Brawo, 

Brawura, žalukas, 

Brawurstwo, žalukumas. 

Brazylia, kwarnabukas. 

Brednia, swajtieimas. 

Bredzič, swajtieti.256 

Brew, ątakis.2?7 

Brewerya, bamnis, robic brewerye, 
sukėlti barnus2“. 

Brewiarz, Brewioriūs. 

Brezylia, kwarnabukas. 

Brnąac, bristi. 

Broczyč, sziapinti. 

Brod, brastwa, 

Broda, barzda. 
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Brodacieč, barzdoti. / 

[I 82] Brodacz, barsdocziūs???. 

Brodal, barzdunas, parkarszęs bo 
cziūs. 

Brodaty, barzdotas, niekaždy bro 
daty mądry, nekožnas barzdo 
tas, iszmintingas. 

Brodawczawy, karpotas. 

Brodawka, karpa.Ž 

Brodka, barzdele, barzdate. 

Brodowina, seklima. 

Brodzič, brajdzioti. 

Brodzina, barzdyta. 

Brog, pragas, žagas. 

Broič, kūlties. 

Broiciel, sawalnikas, 

Broienie, kulimos, 

Brok, gletąj. 

Bron, ginklas. 

Brona, ekietes. 

Bronič, Zynioti. / 

[I 83] Bronič się, giniotęis. 

Broniciel, gyniotojas26!, 

Bronienie, gynimas282. 

Bronienie, się, gynioimos. 

Bronionosny, ginktaneszis. 

Bronny, gynioimas26, 

Bronowac, ekieti. 

Bronowanie, ekieimas. 

Bronownik, ekietos arba ekietojas 

Bronz, konirypolas. 

Bronzowy, kontripolinis, 

Browar, bmiwaras. 

Browarny, bruwarinis. 

Brozdeczka, wagėle, 

Brozdzič, wagoti. 

Brozdzisty, wagotas. 

Bru, ob. ber. 


Brucze, brukas. £ 

[I 84] Brud, jiskirdimas. 

Brudnieč, jiskirsti, coraz brud- 
nie26“, didin jiskirsti. skręsti. 

Brudno, jiskirdusej, sūskrędusej. 

Brudnokasztanowaty, tormsejdu- 


mas, 

Brudnosiwy, tomsejžilas. 

Brudnowelny, jiskirduses witnas. 

Brudnožoltty, tomsejgėttonas. 

Brudny, jiskirdęs. sūskredes. 

Brudny, jiskirdęs, apskrędes, bru- 
dne skepstwo, sūskredusi szyk- 


sztybe. 
Brudas, skrędulis. 
Brudzič, wažoti, skredinti. 
Brudzič się, skrędinties, jiskirdin- 
ties. 
Bruk, brukis. 
Brukač, wažoti. 
Brukač się, «wateis, wažotęis 
[I 85] Brukowany, brukawotas. 
Brukowe, brukine (rinklawa). 
Brukowy, brukinis. 
Brunacič, rauswinti26€. 
Brunat, rauswas. 
Brunatnawy, rauswokas. 
Brunatnia, rauswa barwa. 
Brunatniec, rauswoti. 
Brunatno, rauswaj 
Brunatnoczerwony, 
donas. 
Brunatno-niebieski rauswajžidras. 
Brunainošč, rauswumas. 


Tauswajrau- 


1-3 


Ensas eiy rauswajžalas, 
Brunetny“6ė, rauswas. 
Brunet, rauswys. 


„Brunetka, rauswie29?. 


Brus, galūstuwas, gudie. 

Brusnik, gatandinikas, 

[I 86] Erusznica, bruknie. 

Brutal, lurbis. 

Brutalski, turbinis. 

Brutalstwo, turbumas, žurbybe. 

Brwi, ob. brew, antakėj. 

Brwisty, antakietas. 

Bryczka, Bryka, bryka. 

Bryg, lajwas tejp wadinamas 

Brygada, Brigada, burys karejwiū 
dū pūlku turis. 

Bryka, brika. 

Brykač, spardyti. 


5 Pirmoji į įtrp. 

26 Visas šis straipsnis įtrp. 

257 Straipsnis taisytas. 

28 Turbūt norėta parašyti bamnius. 

29 Gaibūt norėta parašyti barzdo- 
cziūs(?) 

20 Toliau palikta tuščios vietos maž- 
daug vienam straipsniui. 5. Ropel tarp vo- 
kabulų Brodawka ir Brūdka yra 3 botani- 
kos terminai: Brodawnica, Brodawnik ir 
Brodek Galbūt tuščioji vieta vienam iš jų ir 
palikta (2) 

261 Tais, iš giniotojas. 

282 Prad. rašyti ginioi, bet ištaisyta. 

283 Prad. rašyti gi, bet ištaisyta. 

24 6 Ropel. Coraz brudnieč 

265 Tokio straipsnio 5. Ropel nėra. 

26 Prad. rašyti p, bel nubraukta, 

2 Buvo parašyta Brunatno sų kabte 
Hu, bet paskui prijungta zieiony. 

26 5. Ropel. Brunatny. 

26 Prad. rašyli s, bet ištaisyta. 
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Bryknąc2“?, spirti. 

Brykanie, spardymas. 

Brykliwošč, atsziaurumas. 

Bryta, krumslys. s2motas. 

Brylant, dejmontas2?!, 

Brylantowač, pielawoti dejmontą 

Brylantowanie, pielawoimas arba 
szlipawoimas demonta. / 

[1 87] Brylantowy, demontinis. 

Brylastošč, storis, brylastošč ziemi, 
storis Žiamęs. 

Brylasty, krumszlūtas. 

Brytka, krurnszlukas. 

Brylowač, Žibieti. 

Brylowanie, žibieimas. 

Brylowatošč, storybė, storurnas, 

Brylowaty, apwalingas. 

Bryndza, suris, tejp wadinarnas. 

Eryt, szmotas, bryt plėtna, audek- 
lo szmotas. 

Brytan, britonas. 

Bryž, Bryže, kūdres. 

Bryzgač, szlakstyti. 

Brząkač, skambinti, 
brunsginti. 

Brząkadlo, skambalas, skąbalas. 

Brząkanie, skambinimas, skąbini- 
mas. 

Brzask, sprogimas auszras. 

Brzdąkač, brunkscioti272 

Brzdąkanie, brunkšcioimas. / 

[I 88) Brzdeknąc, brzdękną! jak 
dlugi, bimteriejo ant žiamęs. 

Brzechwa, wyliczia be jeties, 

Brzeczka2??, misa. 

Brzęczeč, skambieti, brungst2/ė, 
brzęczącą monetą, skarmban- 
teis piningajs, gausti. 


skąbinti, 
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Brzeczenie, skambieimas, bruns- 
gimas, skąbieimas. Baldus 
2 


brzeczenie paszczol“““, gaudi- 
mas bicziū. 
Brzeg, paszalys, briauna, mala,276 
Brzegowy, paszalinis,  malinis, 
briauninis. 


Brzęk, gaudesys, žwangieimas, 
žwangėsys, brzek?“ kajdan, 
lancugow, Žwangieimas, gėlži- 
niū, retežiū. 

Brzękadio, ob. brząkadlo. 

Brzękliwy, skambąs, skąbąs. 

Brzemie, kliebys, brzemie siana, 
drzewa?"8, kliebys szieno, mal- 
kos. 

Brzemienna, naszczia. 

Brzemiennošė, nasztybe. 

Brzemienny, naszczūs, przysziošč 
brzemienna nieszczęšciami, a- 
tente arba atencžia yTA nasz- 
czia nelaįmū. / 

(I 89] Brzeszczot, klingis. 

Brzeszczyč się, auszti, ledwie siĘ 
brzeszczylo, wos ausza. 

Brzežek, paszalelys, briaunele. 

Brzezina, Beržinas, birz27? 

Brzežny, paszalinis, malinis, arba 
paszatūis, 

Brzežysty, paszalingas, malingas. 

Brzmieč, skambieti, gausti, skly- 
"dūrti, brzmiato powietrze O- 
krzykami radošci, sklydūra 0- 
Tas nu balsu linksmybęs. 

Brzmieč, tinti, brinsti, brzmieč za- 
częta reka, binti pradiejo ranka. 

Brzmienie, gausmas?9“, ob. od- 
gios, tinimas, brindimas.2ė! 


Brzoskwinia, braszke, medis ir 
ūga. 

Brzoskwiniowy, braszkinis. 

Brzost, 

Brostowina?82, 

Brzostowy, 

Brzoza, beržas. / 

[I 90] Brzozowy, beržinis, brozo- 
waŽŠ kora, toszis, w Szwecyi 
pokrywają domy korą brzozo- 
wą, Zuwiedijoj kio stogus ta- 
sziemis. 

Brzuch, pilwas. u zwierząt, a u 
ptakow skilwis. 

Brzuchacz?84 v. brzuchal, didzpil- 
wis, arba pilwocziūs. 

Bruchacie2Š5, pilwoti. 

Brzuchatošč, pilwotumas. 

Brzuchaty, pilwotas. 

Brzychomowcačės, pilwukalbis. 

Brzychopastwo, pilwoszierimas 

Brzychoplozny, sako ki 

seal pilwinis2 

Brzuszek?“s, pilwatis, pilwelis. 

Brzuszny?59, ab. brzuchowy. 

Brzuszysko, pilwunas. 

Brzydal, bjaurietuwas. 

Brzydki, bjaurūs. 

Brzydko, bjaurej. 

Brzydkošė, bjaurumas, brzydkošč 
wysteępku,  bjauruma  nūdie- 
męs. Ž 

[t 91] Brzydnąc, bjauresniū tapti. 

Brzydnica, bjaurybe. 

Brzydnik, bjaurybielis. 

Brzydzenie się czezo, neapwežie- 
jimas. 

Brzydzič się, neapwezieti. 


Brzytewka, britwele arba skutek- 
letis, 

Brzytewnia, 
skutekline. 

Erzytwa, britwa, arba skuteklis. 

Brzytwiany, skuteklinis, 

Bucefal, žirgas wadinamas Buce- 
palos. 


britwiniczia, arba 


270 Tokios vokabulos 5. Ropel. nėra, o 
ž. Bryknąč čia pateiktas prie vokabulos 
Brykač. 

21 Tais, iš demontas. 

272 Tais. iš brunkšdoti. 

272 Šį vokabula ir 5. Ropat pateikla ne 
pagal abėcėlę. 

24 Tais, iš brunksti. 

ES Ip. sz. 

276 Toliau palikta tuščios vietos maž- 
daug vienam straipsniui. 5, Ropel. straips- 
nis Brzeg... labai ilgas, galbūt pavyzdžiams 
iš jo ir palikta vieta (?) 

277 Prad, rašyti d, bet ištaisyta. 

278 S. Ropel. Brzemię sianą, drzewa. 

28 Z. liko nepabaigtas. 

280 Tais. iš gausmus. 

281 Toliau palikta tuščios vietos maž- 
daug vienam straipsniui. S. Ropel tarp vo- 
kabulų Brzimienie ir Brzoskwinia yra bota- 
nikos terminas Brzoskiew. Galbūt tuščioji 
vieta jam ir palikta (7) 

282 S. Ropal. Brzostowina, 

23 S. Ropel. Brzozowa. 

282 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

25 S. Ropel. Brzuchacicč. 

286 Vietoj šios ir dviejų tolesnių S. 
Dauk. vokabulų S. Ropel. yra abitinkamai 
Brzuchomowca, Brzuchopastwo ir Brzu- 
choplozny. 

287 Prad. rašyti bil, bet ištaisyta. 

288 Tais. iš Bruszek. 

289 Tais. iš Bruszny. 
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Wytryskač??“, trikszti, 

Buchalter, 

Buchalterya, 

Buchtowac 

Bucid2?' się, didziūtęis, turtajs.292 

Buczni299, putloti. 

Buczno2ė, puttingaj??“. 

Bucznošė, putžumas / 

[1 92] Buczny, putlūs, 

Buczyna, bukine matka. 

Buda, punie, 

Budnik2?“, trobesio???. sargas. 

Budowa trobesys.298 

Budowač, strunyti. 

Budowanie, strunijimas. 

Budowisko, wieta trobesio. 

Budowla, trobesys. rentamas arba 
rentinys. 

Budowlany, mediga?9?. 

Budowniczy, strunitojas. 

Budynek, trobesys. 

Budzenie, budinimas. 

Budzič, budinti. 

Budžziciel, budintos. 

Budzicielka, budintoja. 

Buton, jūkdarys,. 

Buhaj, tekis. 

Bujač oloutėis, skrajdyti. 

Bujnie, bujno, derlingaj, sudrejV7 

[I 93) ke dis derlingumas, sud- 
nimas 

Bujny, derlingas, sudras?02, 

Bujak?08, merginykas. 

Buk, bukas. 

Bukiet, kwietka. 

Bukiew, bukinis žiedas. 

EBukowina, Bukinas. 

Bukowy, bukinis. 
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Buksa, wogonatis, abrinatis, 

Buksowač, buksawoti. 

Bukwica, lejszej 

Bula, rasztas popieziaus. 

Bulany, gėltas. 

Bulat, plijnas, arba gejszis. 

Buldainy, plininis. 

Bulawa, būže. 

Buleczka, kukulanis. 

Bulgotač, ulbieti. 

Bulion, sriuba / 

[r 94] Bulka, ob. banka. 

Bulka, kukūlatis. 

Buleczka, kukulytelis. 

Bulwa, būlbę. 

Bunczuczny, Turkū-wielawinykas 
arba Karužasis. 

Bunczuk, bunczukas, arkli ūdega 
ant lazdos pamauta, 

Bunt, sedicije 

Buntowac się, trakūti, kėltęis. 

Buntowanic, trakinimas, kėldini- 
mas. 

Buntowanie się, sūkilimas. 

Buntowniczo, trakusej. 

Buntowniczy, trakūs. 

Buntownik, trakintos. 

Bura, būrka. 

Burak, batwinis. miec nos jak bu- 
rak, turieti nos, kajp batwini. 

Burawy, žergsztas*0, 

Burchda, klunkis, kiauszis neužpę- 
nietas. 

Eurda, tranksmas, alasūs. / 

IT 95] Burgrabia, pilęs-wirs. 

Burka, kiriejus, rajtujū arba bur- 


ka. 
Burknąc, ob. burczeč 


Burtak, burtokas. 
Burmistrz, burmisrūs. 


Burmistrzowač, burmūstrauti. 
Burmistrzowanie,=- bumisrawo/- 
mas*b. 


Burmistrzowski, burmistrinis. 
Burmistrzowstwo, bumistryste?0ė, 
Burosč, pilkumas, žergsztumas. 
Bursa, būrsa. 

BursinykasV, bursinykas. 

Bursztyn, gintaras. 

Bursztynowy, gintarinis. 

Burt, karwosziūs. 

Burta, lajwa paszalys. 

Burtnica, sūtas irklinykū. 

Bury, rajnas, koty wszystkie bure 
w nocy, wisas kates, nakti raj- 
nas. £ 

[I 96] Burza, audra 

Burzenie, priowimas 

Burzliwie, audrotaj. 

Burzliwošč, audrotumas. 

Burzliwy, audrotas, audringas. 

Burzotworca, audrudarytos. 

Burzyč, griauti, ardyti. 

Burzyč się, bungioti??, jura bun- 
gio. 

Burzyciel, pagriautoja3? 

Burzysty, audringas. 

Busola, busolis. 

Buta, puttumas, didysta. 

Butel, būteika. 

Butelczany, būtelkinis. 

Bultelka, buielką 

Buteikowac, būtelkawoti. 

Butelkowy, butelkinis. 

Butno, butnie, putlej. 

Butnošė, pulumas / 


[t 971319 Butny, butiotas?!!, 
Butwieč, puti. 
Butwienie, puwimas. 


20 S. Ropel ž. Wytryskač yra 5. Dauk. 
praleistame straipsnyje Buchač 

21 Ž. taisytas. 

32 Toliau palikta tuščios vietos maž- 
daug vienam straipsniui, 5. Ropel. tarp vo- 
kabulų Buač się ir Bucznieč yra dvi voka- 
bulos: botanikos terminas Buciefi ir ž, Bu- 
czacki. Galbūt tuščioji vieta vienam iš jų ir 
palikta (?) 

28 5, Ropel. Bucznieč 

234 [rp. £. 

285 Prad. rašyti putfo, pasilaisyta, pa- 
rašyla putlingas, bet vėl ištaisyta, 

286 Tais. iš Budinik. 

297 Tais. iš trobesis. 

288 Straipsnis nemažai taisytas. 

29 2 taisytas. 

30 Z. sudrej prir. vėliau, daug tamses- 
niu rašalu. 

31 Z. sudrumas prir. vėliau, daug 
tamsesniu rašalu. 

302 Z. sudras prir. vėliau, daug lamses- 
niu rašalu. 

306 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

304 Ž. taisytas. 

36 Turbūt norėta parašyti burmisra- 
woimas, 

306 Turbūt 
trystė. 

30 Turbūt pamiršta parašyti lenk. vo- 
kabulą, 5. Ropel. Bursak. 5. Dauk. Z. lyg 
taisytas, tarsi mėginta nutept, nuvalyti 
priesagą -inykas. 

36 Prad. rašyti į, bet parašyta bungioti. 

38 2. galas nuskustas. 

30 Šio psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk. pieštuku pažymėtas 
skaiGus 4 — tai lanko numeris. 

31 Turbūt norėta parašyti putžotas. 


norėta parasyd burmis- 
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Buzia, būcziū, 

Buziak, buziaczek?!2 -bucziūs, bu- 
czelis. 

Buzowač, burkawoti 

By, idant, 

Byc, buti. 

Bycie, buwimas. 

Byczeč, tekiūti. 

Byczek, tekėlis. 

Byczy, jautinis 

Byczyna, jautiena, 

Bydelko, gywolelis, 

Bydlarz, gywolū szieriejas. 

Bydlątko, bydle, gywolytis. 

Bydlę, gywolis, žyč jak bydlę, gy- 
woti kajp gywolis, 

Bydlecieč, i gywoli pawirsti. 

Bydlgcošė, gywolybe. / 

[I 98] Bydlęcy, gywolinis, gywo- 
liszkas. 

Bydio, gywolej. bydio robotne, 
kėliuwaj. 

Bydžokradzca, gywolūwagis. 

Bydiokradztwo, gywoluwagysta. 

Bydtoszkody, gywolemswodiis, 

Byk, bujlis arba tekis. 

Bykoglowy, bujlgalwis. 

Bykoksztaiy3!3, bujlokūtas. 

Bykowe, bujiine, tejp wadima3l4 
stropę, korę wajkis mok Ponuj, 
korio mergaj wajka idawę. 

Bykowiec, bujlomyžeklis. 

Bykowina, bujliena. 

Bykowy, bujlinis. 

Byle, įeb, byte mnie dobrze, jeb 
man gėraj. 

Bylica, kijtis?!5 arba kietis?lė, kie- 
sis. 
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Byliczny, kijtinis?!7, arba kiesinis. 

Bylnik, kijtynas?*8, kiesinas. 

Bytošč, buwimas. Ž 

[1 99] Byty, butas. byteš!? rzeczy, 
buti dajktaj. 

Bynajmniej, niemaž, 

Bystro, sriaunej, sraujej. szaunej. 

Bystrochodny, spierejejtūs,. 

Bystrokremny, szaunejsukąs. 

Bystroloiny, sklandej lekąs, sklan- 
dlekis?2“, 

Bystromyslnošč, 

Bystromyslny, 

Bystronogi, grejtkois. 

Bystrooki, žiburakis. 

Bystropadnacy, staįgejkrimtūs?2!, 

Bystropiory, stajgsparmnis. 

Bystroplawny, sriaulingas322. 

Bystropojętnošč, guwumas, guwy- 
be. 


Bystropojetny, guwūs, 

Bystrošė, sriaunumas. 

Bystry, sriaunus. guwūs, sriautin- 
gas. / 

[I 100] Bystrze, bystro, guwej. 

Bystrze, guwumas, 

Bystrzeč, guwinti, sriautinti. 

Byt33 

Bytnošė, essybe. 

Byiny, esūs. 

Bytowač, buti, 

Byty, butas. 

Bywač, būwinteti, buwajloti. 

Bywalec, buwiejas. 

Bywalo, buwinieja. 

Bywalošč, buwinieimas. 

Bywaly, buwois, buwinieis. 

Bywszy, buwęs 


Ezdura, zaunas, stary bzdura, se- 
nas Zaunas senas plepis. 

Bzdumy, zaunijis. 

Bzdurstwo, zaunumas, 

Bzdurzenie, zaunijimas, plepiei- 
mas. 

(I 101] Bzdurzyč, zaunyti. 

Bzdyk, 

Bzik, sznirpsz, gelži karszta i wan- 
deni metant, saka, sznirpsz. 
Bziknąc, cirpterieti, mucha bzik- 

nela, musie Pe 
Bzionka, bezdzio?2-ūga, 
Bzowina, bezdzio-medis. 
Bzowy, bezdzio-žiedaj. / 
[1 102P25 7 


[I 103; C. 


C. balsie abecietos, skajtlūje pa- 
dieta ženklen szimta. 

Caban, awinas didelujūi awiū. 

Cabr, ob. cząbr, 

Cacany, swelnūs. 

Cackač, tapnoti. pesnoteis. 

Cackač sie, pesnateis. 

Cal, colis. 

Cale, butinaj. 

Calec, pundamentas. 

Caleč ob. ocaleč. 

Calic, ob. ocalič. 

Catka, nepalitieta. 

Caikiem, butinaj. 

Cažkowicie, wissūtinaj. 

Caikowitošč, wissūtene, 

Calkowity, wissūtinūs, 

Calkowy ob. calkowity. 

[I 104] Cažo, wis. 

Calodniowy, calodzienny, wisdie- 


312 Prad. rašyti buc, bet ištaisyta. 

313 Tais. iš Bykoksztatny. 

314 Galbūt norėta parašyti wadina- 
ma (?) 

35 Tais, iš kijtej. 

316 Tais. iš kietoj 

37 Tais. iš kietinis. 

318 Tais, iš kietynas. 

38 Tais. iš byly. 

32 Turbūt prad. rašyti sklandia, bet iš- 
taisyta. 

22 Galbūt , norėta parašyti stajgejkrin- 
tus (?) 

32 Turbūt norėta parašyti sriautingas. 

32 Po Byt buvęs Z. išskustas, 

324 Prad rašyti p, bet ištaisyta. 

35 Psl 102 yra tuščias. 
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rus. 

Calomiesigczny, wismienesinis. 

Calonocny, wisnaktis. 

Caiopalenie, auka. 

Calopalič, aukauti. 

Calopalny, aukinis. 

Calorocznie!, wismetej. 

Caloroczny, wismetinis. 

Calošė, wissttene, 

Calowač, bucziūti.Ž 

Calowač się, bucziūteis. 

Calowanie, bucziawimas. 

Calkowitošė, ob. catošč. 

Cakkowity*, ob. caly. 

Calowka, coline. 

Calowladnošė, wiswalde. 

Catowtadny, wiswaldis. 

Calowy, colinis. / | 

(I 105] Calun, antiestuwe nūmirie- 
lū. 

Calus, buczius, calusek, bucze- 
liūs. 

Calusieūki, calutefki, wissūtelys. 

Caty, wissūs 

Cap, ob. lap. 

Cap. awinas. 

Capa, sietwartū pūdelis. 

Capię, jerelis, jeratis. 

Capieč, nukniožti, 

Capnąac, ob. capic. 

Capstrzyk, 

Car, czar, Wieszpats, biaiy Car, 
baltasis wieszpats. 

Carat, Wieszpatybe. 

Carewicz, Wieszpatatis. 

Carowa, wieszpatiene. 

Carowna, wieszpatate. 

Carski, wieszpatinis. 
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Carstwo, Wieszpatija / 

[I 106] Caryca ob. Carowa 
Carzyk, wieszpatajtis.? 
Cązki, cegi ob. obcegi. 
Ceber, uszietkas. 
Cebrowač, ob. cembrowač. 


akis kipalis. 


Cebula, swogiina. 

Cebulasty, swogūnotas. 

Cebulowy, swogiūninis. 

Cebulnica, swogūnykė, kuri swo- 
gūnomis wertas 

Cebulnik“, swogūnykas, 

Cebulka, swogūnele. 

Cebulkowaty, ob cebulasty. 

Cech, draugje, 

Cecha, ženklas. 

Cechmistrz, wirszinykas dajlidziū 
arba amatnikū. 

3 Cechowač, ženklinti. 

1 Cechmistrzowstwo?, wyresnybe 

2 Cechmistrzowski, wirszinikinis? 

(1 107] Cechownik, ženklintojas 

Cechowy, amatodrauginis. 

Cerkač, ob. cackač. 

Cedr, cedrūs medis tejp wadina- 
mas. 

Cedrowy, cedrinis. 

Cedrzyna, malka cedrine. 

Cedulka, karta, rasztelis. 

Cedzawka, koszhuwis, ob. cedzid- 
to, cedzidelko. 


Ceci, ob, obcegi 
Cegielka, plitele. 
Cegielnia, plitniczia. 
Cegielniczy, plitinikas. 
Cegielny, plitinis. 
Cegla, plyta. 

Ceglany, plytinis. / 

[T 108] Ceglarka, plytinyke, 
Ceglarski?, plytnikinis. 
Ceglarstwo, plytnikawimas. 
Ceglarz, ob. cegėlnik. 
Ceglasty, plytingas. 
Cekhauz, ginkliniczia 
Cekauzowy!9, ginkliniczinis. 
Ceklarski, 

Ceklarstwo, 

Ceklarz, 

Ceklmistrz, 

Cel, sykis, cielūs, 

Cela, cielūs zokanika, 
Celebrans, 
Celebrowač. 
Celebrowanie. 

Celnica, mujtiniczia. 
Celnictwo, mujtysta. 
Celniczy, mujtinis. 
Celnie, sykiej.!l 
Celnik, mujtinikas. / 
(I 109] Celny, mujtinis. 
Celowač, nutajsyti, 
Celowanie, nutajsimas. 
Celownik, nutajsytos. 
Celowy, sijkinis. 


Cembrowač, iszkšostyti paszalus 


szulinės akminimis, welieno- 
Tnis ar rūstajs. 

Cembrowanie, iszktostymas, ak- 
minimis ar welienomis. 


Cembrowina, mediga iszklosty- 
mo!2 

Cement, ilijos molis. -- 

Cena, pasiula. 

Cenič, siutoti. 

Cenienie, siutoimas. 

Ceniciel!3, siutotojas, siužotos. 

Cennošč, brągumas. 

Cenny, brangūs. 

Cenobit, 

Centaur, centauras, pusia-žmo- 
gaus pusia gywoli. 

Centnar, ob. cetnar. 

Cendruml4, ob. srodek. 

Centurya, szimtine, narod Rzyms- 
ki by! podzielony na Centurye, 
Rimionū tauta buwo padalyta i 
centurijes. / 

(I 110] Centuryon, ob. Setnik. 

Centyfolia, ob. stulistna rėža, 


* Tais, iš Caroroczny. 

2 Visas šis straipsnis įtrp. 

3 S, Ropel. Caiowitos“ 

4 S. Ropel, Catowity, 

5 Toliau palikta tuščios vietos maždaug 
vienam straipsniui, S, Ropel. tarp vokabu- 
lų Carzyk ir Cąžki yra 5 vokabulos: Car 
ziele, Carogrod, Carogrodzanin, Carogro- 
dzanka, Carogrodzki. 

5 Ši bei tolesnė vokabulos ir 5. Ropel 
pateiktos ne pagal abėcėlę. 

7 5. Ropel. Cechmistrzostwo. 

š Tais, iš kosziuwie. 

5 Prad. rašyti Cegr, bel ištaisyta. 

10 5 Ropel. Cekhauzowy. 

11 Visas šis straipsnis įtrp. 

12 Tais, iš iszklostymas, 

5 S. Ropel. vokabula Ceniciel yra 
prieš Cenienie. 

14 5. Ropei. Centrum. 
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Cenzor, Cenzoriūs, wyresnybo 
tejp wadinama pas Rimionys. 

Cenzorowač, 

Cenzorowanie, 

Cenzorowany, 

Cep, spragilas. 

Cepak, ob. Cepisko, spagėlkotis!?. 

Cepowy, spragilinis. 

Cepuch, spelte, 

Cera, 

Cėra, adyti!ė, Cyra. 

Cerata, Cirata, drobe waszkyta. 

Cercmonia, 

Ceremaoniat, 

Ceremonialnic, 

Ceremonialny, 

Cercmonieant!?, 7 

[I 111] Ceremoniowač, 

Cerkiew, Gudu bažniczia, 

Cerkiewnik!8, bažniczinykas 

Cerkiewny, bazniczinis, 

Cerorowac, ob. Cyrowac, 

Certowač, stirwelieti. 

Cesarski, Ciecorinis. 

Cesarstwo, Ciecorija. 

Cesarz, Ciecoriūs. 

Cesarzewicz, Ciecoratis. 

Cesarzowa, Ciecoriene. 

Cesarzowna, Ciecorate, 

Cetka, rijwie arba riewie, cętki na 
skėrze Lampaciej'?, riewes ant 
kajlo Lampardo?", 

Cetkowač, riewieti, 

Cetkowanie, riėwieimas. 

Cetkowany, riewietas 

Cetnar, ceinar, centnar, szimtswa- 
ris, 

Cetnarowka, szimtsware, baczka, 
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paraka?! szimtą swarū paraka 
turinti. / 

[I 112] Cewa, tulie, arba tule. 

Cewka, tulele. 

Cha, cha, cha, ženklūs jūka, ki, ki, 
ki. 

Chabanina, awiniena, 

Chabrek, wasilkas. 

Chadzač, wajkscioti. 

Chaja, audra. 

Chalastra, 

Chalcedon, kalcedonas akmū. 

Chatupa, trobale 

Chalupnik, trobalinikas. 

Cham, žodis, koriū wardieni žmo- 
gu wadin. prasciokas. 

Chamski, prastinis. 

Chan, Kanas tejp wadinas auks- 
ciausis waldimieras Tautoriū. 

Chaūski, Kaninis, 

Chanstwo, Kanija.2? 

Chaos, dumpis. 

Chaotyczny, dumpinis. 

Chapač, grobstyti, arba kapsieti,? 
kajp sakoma yra kap24, ir pa- 
grobę / 

[T 113] Chapanie, kapsieimas. 

Charakter, budas žmogaus. 

Charakteryzowač, ob. cechowač, 
Zznamionowač. 

Charchač, krększti. 

Charchata, kweksztis2?, 

Charci, kurtinis. 

Charciątko, ob. charcie. 

Charcica, kurtiene. 

Charcię, kurtatis. 

Charcik, kurtytis. 

Charczeč, charkotač, karkti. 


Charkot, karkulys, charkot smier- 
telny, smerczio karkulys. 

Charkotanie, karkimas. 

Chartak??, dryskis, 

Charlacki??, nuskaręs, nudriskos. 

Chart, kurtas. 

Chartowaty, kurtokas. 

Chata, sekliczia, troba 

Chcenie, noras. 

Chcieč, norieti. / 

(I 114] Chcieč sie, norieteis, nic 
chce sie pracowač bez zaplaty, 
nenorės dirbti be algos. 

Cheiwie, norej, gobej. 

Chciwiec, gobszūs. 

Checiwošč, gobieimos. 

Chciwy, gobus, 

Chec, noras. 

Checič, norinti. 

Chedogi?Š, wiežlibas 

Chedogo, wiežlibaj 

Chedogosė, wiežlibumas. 

Chedoženie, anawirnas 

Chedožyč, anūt. 

Chetbač, bungioti, 

Chetpa, gyrimos, 

Chetpič się, girteis. 

Chelpliwie, giramaj. 

Chelpliwiec, girklūs. 

Chelpliwošč, gyrimos, 

Cheipliwy“?, girąs. / | 

[I 115] Cheiszczeč yv Chelszczyc, 
szlokszti, woda chelszcze po 
kamykach, wundū szlokszt par 
akminys. 

Chelznac, ob. kielznač. 

Cherlac, kajpti. 

Cherlak, nukajpęs. 


Cherub, karubinas. 

Chetka, norelis. 

Chetliwie, norej. 

Chetliwošč, norieimas. 

Chetliwy, noris. 

Chetnie, norej. 

Chetny, norūs.30 

China, Kinkina, wajstis teip wadi- 
nama 

Chinski, Kininis, 

Chirurg, kraulejdis. 

Chirurgiczny, kraulejdinis, 

Chlač, wgpti, 

Chlapač, ob.31 chleptač, chliptač. 


15 Turbūt norėta parašyti spragėlkotis, 

6 Tarsi mėginta nutepti, nuvalyti 
priesagą -yti. 

17 S, Ropel. Ceramoniani. 

Iš Tais, iš Cerkownik, 

Ww S, Ropel. Jampardėj, 

20 Up. r. 

2 2, keliose vietose taisytas. 

2 Toliau palikta tuščios vietos maž- 
daug vienam straipsniui. 5. Ropel. tarp vo- 
kabulų Charistwo ir Chaos yra vokabula 
Chandžar. Galbūt huščioji vieta jai ir pa- 
likta (2) 

B Ž.iai arba kapsieti įtrp. 

4 Tais. iš cap. 

5 Virš w kažkieno pieštuku prir. r. 

27 Šį vakabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlė. 

28 Prad. rašyti Cheg; bet ištaisyta, 

8 Prad rašyti Chle, bet ištaisyta, 

30 Toliau palikta tuščios vietos maž- 
daug vienam straipsniui. 5. Ropel. tarp 
Chetny ir China yra 7 vokabulos: pirmoji 
iš jų Chimera, o kitos šešios — šio žodžio 
vediniai. Galbūt tuščioji vieta Chimnerai ir 
palikta (?) 

21 lirp. ob. 
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Chlast, plauksz, chlast po uchu??, 
plauksz par ausi. 

Chdastač, drapstyt, twoj plaszcz 
jest caikiem / [I 116į schlastany 
Hotein, tawa kiriejūs yra buti- 
naj apteszkintas purwajs. 

Chlastanie, teszkinimas. 

Chlasnąė“?, takszterieti. 

Chleb, dūna. 

Chlebnica, dūniniczia. 

Chlebnik, dūnkepis. 

Chlebny, dūninis. 

Chlebodawca, dūnos dawiejas, 
dūndawis. 

Chlebodawczy, dūndawinis. 

Chlebojad, dūnjedis. 

Chlebotamanie, dūnos4aužimas 

Chleborob, dūndarbis. 

Chleborobny dūndarbinis. 

Chlebotworczy ob. chlebodaw- 


CZy, 

Chlebowe, dūnine /Tinklawa/ 

Chieptač, lapsieti. 

Chžeptanie, lapsieimas. |. 

Chlew, kažada, kiaulū-kutale, 

Chlewiarnia, kutes. / 

jt 117] Chlewny, kutinis. 

Chlewiar2“4, kutinikas. 

Chlewiarka, kutinike, 

Chlipač. ob. chleptač chlipnąc, 1a- 
pteriett. 

Chliptanie, lapsieimas. 

Chlod, szaltis. 

Chtodek, wiesurnas. 

Chlodnąc, wiesti. 

Chlodnik, szaltyžius. 

Chlodno, szalta. 

Chdodnošč, szaltumas, 
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Chdodny, szaltas. 

Chdodząacy, szaldūs. 

Chdodzenie, szaldymas. 

Chtodzič, szaldyti. 

Chdodziuchny, szaltitelys. 

Chdonąc, ryti. 

Chlop, prasciokas. 

Chdopaczek, ob. chžopczyk 

Chlopak, puswajkis, bernukas, 

Chdopczyk, wajkelis. / 

(I 118] Chtopczysko, bernas, waj- 
kis. 

Chlopek, prasciokėlis. 

Chtopianka, prasciokelė?? 

Chtopiatko, prasciokajtis““, 

Chtopie, ob. chtopiątko. 

Chlopiec, wajkėlis, dziewczyny i 
chlopcy, mergėles ir wajkialej, 
arba mergytes ir bernytej. 

Chopieč, i prascioka iszwirsti, 
cziowiek na wsi chtopieję, žrmo- 
gūs kajmoj' iszwirst i prascio- 


ką. 
Chopigctwo??, jaunybe. 
Chlopina, prasciokė. 
Chtopisko, bernas, wajkas. 
Chtopka, prasciokajte. 
Chdopobyk, žmogiautis. 
Chiopokon, žmogžirgas. 
Chopstwo?8, prasciokije, 
Chlosta, twoimas. 
Chžostač, twoti. 
Chluba, ob. Chetpa, gyris. 
Chlubič się, girtgis. 
Chlubiiwošč, gyrimos. / 
II 119] Chlubnošė, ob. Chlubli- 
WwWOšč. 
Chlubny, girąs. 


Chlupaty, ob. kosmaty. 

Chlupaė?, chlupotac, kluknoti, 
gargalūti. 

Chiupotanie, gargalawimas. 

Chlust, szlokszterieimas. 

Chlustač, szlokscioti. 

Chlypač oczami, mirkczioti 

Chtysnąc, klūszterieti. 

Chlystek, driskis. 

Chmara, ob. chmura. 

Chmiel, apynys. 

Chmielič, apyniūti. | 

Chmielina, apinwirkszte*U. 

Chmielnik, apynois*!. 

Chmielny, apyniūtas42. 

Chmielowy, apyninis33. 

Chmura, debesis, 

Chmurka, debeselis. 

Chmurliwy, ukanotas, debesūtas./ 

[I 120] Chmurmnooki, tomsakis. 

Chmurnošč, ukana, 

Chmurny**, ukanas, ukanotas. 

Chmumowžadca“5, debesuwaldy- 
tos. 

Chmurzyč sie, ukteis. 

Chobotač, gurgždieti, ejtant ba- 
taj** gorgžd. arba skrab. arba 
sziumns. 

hoc, tecziaus, ben, daj mu choc Z 
czego žyč, dūk jeam tecziaus 
152 ko misti. 

Choč, chociaž, noris, chociaž on 
ubogi, ale podeziwy*? czlo- 
wiek, noris jis neturtingas, bet 
doras žmogus.*8 

Chochot, pupkis, wirszunie kokio 
noris dajkto, chochot na brogu, 
pupkis ant bragu, beje: paskū- 


is piedas kūriūmi yra stogas 
užbengtas. 
Chod, ejimas, 
Chodak, nagine, arba rezgine. 
Chodnik, wajksciotuwe. 
Chodowač, ob., hodowač. 
Chodzenie, wajkscioimas. 
Chodzič, wajkscioti. 
Chodzisty, wajkscioiemas. / 
[t 121)4? Chodziwy, szžapokas ar- 
klys, žirgas. 
Choica ob. sosna. 
Choina, choinka, puszynalis. 


32 Prad. rašyli a, bet ištaisyta, 

3 S. Ropel. Chlastnąč 

34 Ši bei tolesnė vokabulos ir 5, Ropel. 
pateiktos ne pagal abėcėlę 

35 Tais. iš prascioke ob. 

3 Tais. iš prascdiokatis, 

37 S. Ropel. Chlopigctwo, 

38 5. Ropel Chlopshwvo. 

39 Ši vokabula ir 5, Ropel pateikta ne 
pagal abėcėlę 

“0 Buvo parašyta apinois, bet ištaisyta, 
rodos, į apinwirkszte, 

41 Tais. iš apinois, 

2 Tais. iš apiniūtas. 

S Prad rašyti api, bet ištaisyta. 

“4 Z. taisytas, 

5 5 RopeL Chmuromdadea. 

45 Prad. rašyti baj, bet ištaisyta. 

47 S. Ropel poczdwy. 

45 Toliau palikta tuščios vietos maž- 
daug vienam straipsniui. 5. Ropel. siraips- 
nyje Choc Choda; Chodaž yra net 8 
iliustr. pavyzdžiai, o prieš Chocho! dar ei- 
na 5. Dauk praleists vokabula Chochla; 
matyt, pavyzdžiams ar vokabulai žr palik- 
ta vietos, 

49 Šio psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk. piešhiku pažymėtas 
skaičius 5 — tai lanko numeris, 
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Choinowy, puszinis. 

Cholebač, ob. kolebač. 

Cholera, piktybe, arba liga tejp 
wadinama. 

Choleryczny, piktas. 

Cholewa, aultas, cholewka czebatū 
aulelis. 

Chomąto, pawalkaj, kamątaj 

Chormątnik?“, pawalkinikas?!, ka- 
mątinikas. 

Chop. ob. chlast. 

Chopnąc, chlastnąc. 

Chor, 

Choragiew, wielawa, papartis, ka- 
runa. 

Chorągiewka, wielawele, 

Chorągiewny, chorągwiany, wie- 
lawinis, 

Choral, 

Choralista, 

Choralny, 

Chorąstwo, karuzija, 

[I 122] Chorąžy, wielawinykas, 
karužasis. 

Choro, sergąs, 

Choroba, liga. 

Chorobliwošė, ligotumas, 

Chorobliwy, ligotas. 

Chorowač, sirgti. 

Chorowitošč, sargaloimas. 

Chorowyli?2, sargalois. 

Chorowmia, cb. infirmarya. 

Chorowy, 

Chory, 

Chorzeč, jisirgti. 

Chow, auginimas. 

Chowač, lajkyti. 

Chowač się, slieptais. 
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Chowaciel, chowacz, lajkytojas, 
sliepiejas. 

Chowanie, tajkymas. 

Chowanica?3, augintine. 

Chowaniec, augintinis. 

Chowany, lajkytas, augintas, / 

[I 123] Chowierač, judinti, klibin- 
34 “ 

Chrabaszcz, ob. Chrząszoz. 

Chrabry“?, ob. chrobmy. 

Chrachac, ob. charchač. 

Chrap. chrapka, 

Chrapy““, inoses, arklo-inoses. 

Chrapač, knarkti, knarczioti, calą 
noc Chrapal, par wissą nakti 
knarkia“? 5 

Chrapala, knarkulys. 

Chrapanie, knarkimas. 

Chrapka, ob. chrap. 

Chraplywošė“s, tarszkumas. 

Chrapliwy, tarszkąs. 

Chrapnąc, ob. chrapač, knarkte- 
rieti. 

Chrapniecie, | knarkczioimas??. 
sznarkszcioimas, arklys sznark- 
sZCio. 

Chrapot, karkulis arba gargulis, 
smierteiny chrapot, smerczia, 
karkulys. 

Chrapowatošė, žiaudumas, žiau- 
rumas. 

Chrapowaty, ziaudūs,. žiaurūs, 
rūplietas. 

Chrobot, tranksmas, bruzdiemas. 
tarszkiemas. / 

T 124] Chrobotač, taržkieti, trasz- 
kieti, braszkieti, paszkieti 

Chrobry, narsūs. 


Chromač, rajszti, 

Chromanie, rajszimas. kliszioti€“, 

Chromonogį, kliszis. 

Chromošė, rajszumas. 

Cihromota, rajszumas, 

Chrorny, rajszūs, 

Chronič, glemžti. 

Chroniciel, glemziejas. 

Chroniczžny, 

Chronokraf?!, tajkrasais. 

Chronolog, lajkskajttis?2, 

Chronologia, lajkoskajtlūs. 

Chronologiczny““, tajkskajtlinis. 

Chronometr, 

Chronometryczny, 

Chropawiec, chropowacieč, Tūp- 
lieti, žiaurti. 

Chropawošė, chropowatošč, ziau- 
rumas, rūplietumas. / 

[I 125) Chropawy chropowaty, 
rūplietas9“, žiaurus, ziaudūs. 

Chropowacizna, rūplietumas, 


Chroscie, chrėsciel, chrėst ob 
chrušcie, chrusciel, chrust. wir- 
baj, krumaj. 


Chrupač, traszkieti. košci mu 
krupią“?, kaulaj jam traszk. 
chrupnąc, trakszterieti. 

Krusciany“ė, wirbinis, chrusciany 
plot, wirbine twora. 

Chruscie, krumaj, žarinaj. 

Chruscina, krumalis. 

Chruscisty, krumūtas. 

Chrusciec*?, brusdieti, sznabždie- 
ti. 

Chrypka, slogas. 

Chrypliwy, stogotas. 

Chrystobojca, ob. Bogobojca. 


Chrystus, Kristus“, przyjscie 
Chrystusa Pana Naszego. atoji- 
mas Kristaus Pona musū. 

Chrystusowy, Krystusinis“?. 

Chrystyanizm, krikscionyste. 

Chryzolit, krizolitas akmū. 

Chrząkač, krekšcioti. 

Chrzan, krienas. / 


[I 126]  Chrząstka,  krimlys““, 
krimlelis. 

Chrząstkowy, krimlietas. 

Chrząszcz, 


530 Šį vokabula ir 5. Ropel pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

5 Z-io priesaga taisyta. 

52 6, Ropel. Chorowaty. 

53 Bi vokabula ir S. Ropel pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

54 Šis straipsnis taisytas, 

5 Prad. rašyti Chrabmn, bet ištaisyta. 

56 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, Ž. 
Chrapy Cia pateiktas prie vokabulos 
Chrap. 

57 Tais. iš knarkę. 

58 5. Ropel. Chrapliwosė. 

5 Buvo parašyta knarkizioimas, bet 
taškas virš pirmosios f nubrauktas. 

60 Galbūt norėta parašyti kliszioimas 
arba Klisziojimas ar pan. (7) 

61 S, Ropel. Chronograi. 

£2 Pirmoji k įtrp. 

8 Prad. rašyti Cha, bet ištaisyta. 

6 Ž. taisytas, 

65 S. Ropel. chnupią. 

B S, Ropel. Chrusšciany. 

67 5i vokabula ir 5. Ropel pateikta ne 
pagal abėcėlę, 

68 Šis ž. prad. rašyti raide C, bet ji nu- 
tepta taisant ir yra likusi labai neaiški, gail- 
būt taisyta į K; i tais. iš p. 

6 Tais. iš Kristusinis. 

70 Tais. iš klimlys. 
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Chrzcič, kriksztyti 

Chrzciciel?!, kriksztytojas 

Chrzcielnica, kriksztolas. krzesni- 
ca, 

Chrzcielny, ob. chrziowy, 

Chrzciny, kriksztynas. 

Chrzczony, kriksztytas 

Chrzescianin, krikscionis. 

Chrzescianski, krikscioninis, krik- 
scioniszkas. 

Ckrzesciaūsko"., krikszcioniszkaj. 

Chrzescianstwo, krikszcionija. 

Chrzescič, chrzęsnąč, Žwągieti, 
tarszkieti, skambinti. 

Chrzesniak, krikszta marszkinej. 

Chrzesny, Ob. chrzestny. 

Chrzest, kriksztas. 

Chrzęst, žwągėsys, brusdesys. 

Chrzęstnąc, Žwągterieti. 

Chrzestny, kriksztinis. 

Chrztowy, ob. chrzestny. / 

[1 127] Chrzypieč, szwagždieti?3. 

Chrzyzmat, inda alejū szwentū. 

Chrzyzmo, aliejūs?* szwętas. 

Chrzyzmowač, aliejū szwentū pa- 
tepti. 

Chuč, gejdalas, 

Chuch, kwiepterieimas. 

Chuchač, kwiepti, gužti. 

Chuchraczek, kwieplelis. 

Chuchro, pijnaj arba pienaj silkiū, 
žuwū. 

Chudactwo, dwasna. 

Chudaczek, sandziuwis?? mirszt- 
gywis7ė. 

Chudaczka, sandziuwe. mirsztgy- 
wis77. 

Chudak, ponūubagas??, 
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Chuderlawo, lijsaj, arba liesaj. 

Chuderlawošė, lijsybe, liesybe. 
liesumas. 

Chudeusz, palajkponis. 

Chudniec, lijsti, 

Chudo, liesaj. 

Chudoba, wargybele, 

Chudopacholski, wargszatupatas. 

Chudošč, liesumas. lijsumas. 

Chudy, liesas, liįsas. 

Chudopachotek'?, ob. Chudopa- 
cholski. / 

[I 128] Chudziątko, warkszūs. 

Chmdzič, lajsinti, 

Chudziec, lysti. 

Chudzina ob. Chudactwo. 

Chudziuchny, lijsitelys. 

Churkotač, girgždieti, 
churkocą, rataj girgžd. 

Churkotanie, girgždieimas. 

Chušcina, skėpetelis. 

Chušcisko, rajsztis. 

Chustkaš?, kuska, 

Chustač, lingūtęis. 

Chustanie, lingawimnos. 

Chustka do nosa, skarele, skėpe- 
tas. 

Chutki, chutliwy, chutny ob. 0- 
choczy, ochoczošė, chybki chy- 
Žy, 

Chwalta, garbie. chwala Bogu, gar- 
bie Diewuj. 

Chwalba, gyrimos. 

Chwalca, garbintos. 

Chwalczy, garbinūs. 

Chwalebnie, garbingaj. 

Chwalebnošč, garbumas. 

Chwalebny, garbingas. 
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Chwalenie, garbinimas. 

Chwalenskie morze, Kaspijos-ju- 
ra, / 

Įt 129] Chwalič, garbinti. 

Chwaliciel, ob. chwalca. 

Chwalicielka, garbintoja. 

Chwalny, garbies wertas. 

Chwatolubny, garbmytis. 

Chwarszczeč, sznabždieti. 

Chrwascič sie, žolieti. 

Chwascieč, ižolieti. 

Chwascisty, žolietas. 

Chwast, piktoses žoles. 

Chwiač, gėrty, most się chwieie, 
tiltas gėrst. 

Chwianie, gurimas. 

Chwiejący, gėrstūs. 

Chwierutač, linkczioti. 

Chwiewač, ob. chwiač. 

Chwila, walanda. 

Chwilka, walandele. 

Chwilowo, walandomis. 

Chwilowy, walandinis. 

Chwost, ūdega, werszio-ūdega. 

Chwostač, plakti. 

Chwycič, grobti, pagauti. 

Chwytač, grobstyti. 

Chwytacz9', pagatojas2, grobie- 
jas. 

(I 130] Chwytny, grobstūs. 

Chyba, negut. 

Chyba, ob. uchybienie. 

Chybač, chybotač, swyrūti. 

Chybotanieš3, swyrawimas. 

Chybič, chybiač, nepasijkti, nepa- 
siekti. 

Chybki ob. szybki. 

Chybnąc, ob. chybač. 
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Chybnigcie, nepasiekimas, nepa- 
sijkimas. 

Chybny, nępasijkąs, nasiekąs. 

Chybotac, ob. chybač. 

Chych. smiech oznaczający, ki. 

Chychot, kiknoimas. 

Chychotač, kiknoti, 

Chychotanie, ob. Chychot. 

Chylač, lankstyti. 

Chytem, chylchem, Ienkdamos, 
pasilenkęs, pasikumbrinęs, sū- 
sikumbrinęs. 

Chylič, lenkti. 

Chynąc, linkterieti, 

Chytrzekš4, winkrytis. 

Chytro, chytrze, winkrej. 

Chytromownošė, winkrkalbis, win- 
kreįkaibąs. / 

II 131] Chytromyslny, winkrdu- 
mis. 

Chytrošė, winknumas. 

Chytry, winkrūs, 

Chytrze, ob chytro. 


"i Prad. rašyti Chrzy, bet ištaisyta. 
5, Ropel. Chrzešciaisko. 
Prad. rašyti szwak, bet ištaisyta. 

"4 Tais. iš alejūs. 

75 Tais, iš sandžiuwielis; prieš šį Z. bu- 
vo prad. rašyti kr, bei taip ir nebaigta. 

76 Ž. mirsztgywis prir. vėliau. 

77 Ž. mirsztgywis prir. vėliau Galbūt 
norėta parašyti mirsztgywe (2) 

78 Tais. iš pondubaps. 

* S. Ropel. Chudypachofek 

50 S. Ropel. Chusia. 
Prad. rašyti Chy, bet ištaisyta. 
Turbūt norėta parašyti pagautojas. 
S, Ropel. Chybanie. 
S. Ropal. Chpirek. 


R 
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Chytrzec, winkrauti. 

Chyžo, stajgū, sklądej. 

Chyžolotny, stajgejlekūs. skladąs, 

-skilądūs. 

Chyžonogi, lengwakois9“, grejtko- 
is. 

Chyžošč, sklądumas, grejtybe. 

Chyžy, sklądūs, 

Ciąc, kirsti, 

Ciąg trukis, jednym ciągiem, wic- 
nū trūkiū. 

Ciągawka, rązawimos, arba rūža- 
wimos. 

Ciąglawošė, ciąglawy, ob. ciągto- 
ŠČ, ciągty. 

Ciągiem““, tūitirmpos. 

Ciągle, tūitimpej. 

2 Ciągty, tūitimpūs, tystūs 

1 Ciągtošč, tūitimpimas, tysimas. 

Ciągnąc, traukti, 

Ciągnienie, traukimas. 

Ciągniety, ciągniony, trauktas. 

Ciągowy, ob. cugowy, pociągo- 
wy.Ž 

[I 132] Čialo, kunas. 

Ciatobojca, kunžudis. 

Ciatokupiec, kunprekis, 

Ciatolubny, kunmiegas. 

Cialosklad, 

Cialotworca, kundarbis. 

Ciatowitošč, kunumas, 

Ciatowity, kunūs, apkunūs. 

Ciap, Ciap. szniks, szniks8?, kas 
palengwaj medius kert. 

Ciapač, sznikscioti, slinkaj rmne- 
dzius kapoti. 

Ciarlatan ob. szarlatan, 

Ciašcistošč, ob. zakalistošč. 


114 


o teszlingas, droga cias- 
cista“?, kėlas teszlingas. 

Ciasnina, marungis, 

Ciasno, anksztaj, ąksztaj. 

Ciasnocha, apatinioie jupele. 

Ciasnošč, ciasnota, anksztima, ąk- 
sztima. 

Ciasnoszyt, anksztkaklis. 

Ciasny, anksztas arba ąksztas. 

Ciastko“?, ciasto, ciasteczko, pyra- 
gas?0, pyragajtis arba piragelis. 

Ciasto teszia / 

[E 133]71 Ciasto, Ciastoch, noke- 
pielis, žmogūs isztižęs. 

Ciąž, tūitimpos. 

Ciąž, ciąža, ob. ciezar. | 

Ciąžac, ob. uciąžač. 

Ciąženie, wyburimas??, 

Ciąžyč, stugoti. Ciąžy mi to na 
sercu, tas Man slug ant szirdies. 

Cichacz, cichaczem, tylej. 

Cichnac, nutilti. 

Cicho, ciszej, tytū, tytej. 

Cichoplawny, tylejtekąs. 

Cichosč, tyla. ||| 

Cichuchny, tylitelys. 

Cichy, tytūs, romūs. 

Cie, ciebie, ob. ty: 

Ciec, ciecze, tekieti. krew, pot cie- 
cze, kraujas, prakajtas tek. cie- 
CZe mu Z nosa, tek jeam i5z no- 


sąs. | 
Ciecie, kirtis, siutis.93 
Cieciorka, tetirwa. 
Cigciwa, tęmtinie, / Ė 
[I 134] Cieciwny, temntinis. 
Ciceckac sie, ob. cackač sie. 
Ciecz, 


Cieczenie, tekiemas, 

Ciega, 

Ciegaczka, ob. rwante. 

Ciek, teklūs. 

Ciekączka, ob. biegunka 

Ciekač“*, tekieti. 

Ciekący, tekąs. 

Ciekawie, 

Ciekawošč, 

Ciekawy, 

Cieklizna, ob. ciecz, 

Ciektošč, tekumas. 

Cielak, jautytis, arba jautelis. 

Cielątko, werszelis?? 

Ciele, werszis. 

Cieliec?S, jautelis. 

Cielecina, wersziena??, / 

[1 135] Cielesnica, kungejde mot- 
riszkė. 

Cielesnie, kunej, KEnis Eko) 

Ciesiesnik98, kungedis??, 

Cielesnošė, kunumas, kungejdi- 
mas. 

Cielesny, kuninis. 

Cielič sie, apsiturieti. 

Cielistošč; apkunumas, kunybe. 

Cielisty, kuninis. rauminingas. 

Cielna, werszinga. 

Cielsko, 

Ciemiė, mornune. 

Ciemiega, trukintojas 

Ciemieniucha, dermie!0), 

Ciemierzyca, 

Ciemiežca, wargintojas, sunkinto- 
jas. 

Ciemieženie; warginimas, sunki- 
nimas, 

Ciemigžyč, warginti, sunkint. 


Ciemku, tormnsoj“ 

Ciemnawošė, tomga. 

Ciemnawy, tomsūs, 

Cemnia!!, tomsybe. Z 

[I 136) Ciemnič, tomsinti. 

Ciemnica, tomsiniczia, turmas. 

Ciemniczny, torisiniczinis. 

Ciemnieč, temti:+oczy w starošci 
ciemnieją, akys senatwiej' tem- 
staj:02, ž 


S ltrp. a. 

86 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagai abėcėlę | |1 

87 Z-iai szniks,'szniks taisyti. 

88 Prad, rašyti ciast, bet ištaisyta 

59 Tais, iš Giasto, 

20 Prad, rašyti pi, bet ištaisyta. 

"1 Visuose kituose lapuose esantis iški- 
lus ovalus popieriaus antspaudas „DAB- 
PHKM No 4 APHCTAPXOBA“ šio lapo 
(psl. 133—134) kairiame viršutiniame 
kampe gražiai iškirptas — galbūt tada, kai 
Jonas Kruopas siuntė prašymą datuoti šį 
popierių į buvusios SS5R MA bibliotekos 
rankraščių ir retų knygų skyrių (Zr. pride- 
damą šio skyriaus atsakymą). 

92 Tais, iš wiburimas. 

22 Taliau palikta uščios vietos maž- 
daug dviem straipsniam, Galbūt tai vieta 
S. Ropel. tarp vokabulų Ciecie ir Cieciorka 
esantiem dviem botanikos pavadinimam 
Ciecierzyca ir Ciecdioreczka (7) 

4 Ši bei tolesnė vokabulos ir S. Ropel 
pateiktos ne pagal abėcėlę. 

*5 Tais, iš werszis, 

96 S, Ropel. Cielec, 

37 Tais, iš werszina, 

95 5. Ropel. Cielesnik 

99 Galbūt norėta parašyti kirngejdis (?) 

10 Tais. iš derme. 

11 5. Ropel -Ciemnia 

we Galbūt norėta parašyti temsta (?) 
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Ciemnisty!B, tomsingas. 
Ciemniutefki, tomsitelys. 
Ciemno, tomsū. 

Ciemnobarwy, tomsios barwos. 
Ciermnobrunamy, tomsejrauswas. 


Ciemnoczerwony,  tornsejraudo- 
nas. 

Ciemnogniady, tomsejbieras, arba 
jūdbieras. 


Ciernnooki, blajwakis. 
Ciemnosiwy, tomsejžilas. 
Ciemnozielony, tomseįžalas. 
Ciemnožotty, tomsejgettonas. 
Ciennos!“, tomsa!“?. tomsumas. 
2 Ciemny, tomsūs 

1 Ciemnota, aklybe. 

Cief, uksmie, w cieniu spoczy- 
wač, uksmiej' ilsieti. Ciet czio- 
wieczy, szeszelis arba szaszū- 
lietis, chodzi za!86 ni jak dien, 
wajkscio po jo it szeszelis, arba 
kajp 4 [T 137] kajp szaszūlietis, 

Cienczėc, cienieč, tijwti, arba lajb- 
ti, pionieti. 

Cienczyc, tijwinti, lajbinti, ptonin- 
ti. 

Gienic, uksmieti. 

Cieniowač, uksminti. 

Cieniowanie, uksminimas. 

Cieniowy, uksminis. 

Cienistosė, uksmieturnas. newajs- 
kumas, newajskybe. 

Cienisty, uksmietas, newajskūs. 

Cieniuchny, cieniutki, tijwitelys, 
tajbitelys, ponitelys. 

Cienki, tijwas, lajbas, plonas. 

Ciefko, tijwaj arba tėwaj, lajbaj, 
plonaj. 
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Cienkosšč, bBjwumas arba tęewu- 
mas, lajbumas, plonumas. arba 
pionybe. 

Cienkusz, lengwūs alūs. 

Ciennik, uksminas. 

Cienny, uksmingas. 

Cieplawy, drungas. 

Cieplic, ob. odcieplač się. 

Cieplic, ob. odcieplič. 

Cieplice, -pirtis. 

Ciepliczny, pirtinis. / 

[I 138] Cieplik, sziltis. 

Cieplo, szitima. 

Ciepto, sziltaj. 

Cieplomierz, 

Cieptosč, szilturnas, arb szyltybe. 

Ciepty, sziltas. 

Cierač, szžūstyti. 

Cierkač, ob. cwierkač 

Cierlica, grustuwys. 

Cierū, eržketis107 

Ciemnič, eržkėtinti. 

Ciernie, eržkėtoį 

Ciernieč, erzkėtieti. 

Cierniowy, eržketinis. 

Ciernisko, cierniowisko, eržkėti- 
nas. 

Ciernisty, eržkėtingas 

Cierpieč, kientieti, 

Cierpienie, kieAtieimas, 

Cierpietliwošč, 

Cierpietliwy, 

Cierpki, žiaurūs, agias!6, 7 

[I 139] Cierpko, žiaurej, aglej!, 

Cierpkošč, žiaurumas, aghumas!10 

Cierpliwie, kantrej. arba katrej!!! 

Cierpliwošė, kantrybe!!2, arba ką- 
trybe, kantrumas!'3, 


Cierpliwy, kantnūs arba kątrūs. 

Cierpnąė, «swebti.» nutirpti, 

Cierpnienie, «swebimas.: tirpimas. 

Cierpnosė. cierpny, Ob. ierp- 
košč!!4, cierpki. 

Ciesač, ob ciosač. 

Ciesielczyk, dajlidatis. 

Ciesieika, dajlidystę. 

Ciesielski, dajlidinis. 

Ciesielstwo, dajlidawirnas. 

Ciesla, dajlide. 

Cieslarnia, dajlidiniczia. 

CiesA, anksztumas, arba ąksztu- 
mas. 

Ciesnič, ob. sciesniač. 

Ciesnina, marangis, arba marągis. 

Cieszący, ob. pocieszający. 

Cieszenie, dziuginimas, cieszenie 
się dziaugimos. 

Cieszyč, dziuginti, gūdzioti, Ž 

II 140] PoCieszyciel! 5, goudzio- 
tojas, dziugintojas. 

Cietrzew, tetirwinas. 

Ciety, kirstas. 

Cieža!!ė, ciąža, ciąženie, stūgawi- 
mas, sunkumas, smagumas. 

Ciežar, stūgas. 

Ciezamošč, negale, naszciumas,„ 
smagybe. 

Ciežama!!?, -negalenti, naszcia, 

Cicžeč, stoūgoutiUŠ. sunkinti, 
smaginti. 

Cigženic!!?, sliegimas, 

Ciežki, smagūs, sunkūs, sliegąs. 

Ciežkomiar, ciežkomierz, smag- 
mieris. 

Ciežkomowny, sunkkalbis. 

Ciežkonog!20, sunkkois, szlužis. 


Ciezkoruchy, sunkejkūsząs. 

Ciežkošė, smagybe. 

Ciežyč, stongouti. ob. Gąžyč. 

Cinač, kapoti 

Ciocia, ciotka, tetule, tetute. 

Ciotak, ob. cielak. / 

(T 141] Cionek, od, den, szeszelis, 
uksmele, 

Cios, siutis, 

Ciosac, ciesač, taszyti. 

Ciosanie, tasžymas. 

Ciosany, taszytas. 

Ciosna, ikirtimas, prataszūs, 

Ciosowy, katamasis akmii. 

Ciotezyn, tetutinis. 


102 Prad. rašyti Giemi, bet ištaisyta. 

18 5. Ropel. Ciemnodsč, bet tr Cia ji pa- 
teikta ne pagal abėcėlę. 

15 Tais. iš tamsa. 

106 Tais. iš po. 

WWW Tais, iš eržketej. 

108 7. aglas prir. vėliau, tamsesniu ra- 


10 Z. aglej prir. vėliau, tamsesniu ra- 


U0 Z agtumas prir. vėliau, žimsesniu 
rašalų. 

"t Tais, iš kątrybe. 

112 Galinė e taisyta, kiek panaši į € 

u3 Z kantnumas pūr. vėliau, tamses- 
niu rašalu 

14 5, Ropel. Gepkasė. 

15 5 RopelL Pocieszydel 
straipsnyje Cieszydel 

16 Tais. iš Ciąža. 

u7 Ši vokabula ir 5. Ropai pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

8 Galbūt norėta parašyti shigouti ar- 
ba sougoul (7) 

VS Tais. iš Ciaženie, 

1 5. Rapel. Ciežkonogi. 


pateiktas 
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Ciotka, tetute, 

Ciotuchna, ob. ciocia. 

Cis, cysa-medis. 

Cisawy, raudas. 

Cisina, cysinas. 

Ciskač, swajdyti, 

Ciskacz, swaidytos. 

Ciskanie, swajdymas. 

Ciskawka, swajdykle. 

Cisnąč, swijsti, 

Cisnienie, swijdimas. ob. ciskanie 

Čisowy, cysinis. 

Ciszeč, ob. cichnąč, tini. Z 

[1 142] Ciszej, ob. cicho, tylej. 

Ciszkiem, tylu. 

Ciszyč, tldyti. 

Ciuciubabka, žiužis, 

Ciulač, astąkauti, žyję Zz tego co 
uciulai, gywenū isz to, kū sū- 
astąkawau. 

Ciupa, 

Ciupač, ob. ciapač. 

Ciura 

Ciurzeč'2!, cziurksnoti 

Ciurkiem, cziurkszlū tekieti. 

Ciwun, Hewunas, 

Cižba, gauja, mine. 

Cižma, cižmy, czebatytej!22, arba 
czebatelej. 

Ckliwie, tajžkėj. 

Ckliwošč!3, lajžkumas. 

Ckliwy, tajžkūs. 

Cknač sie, szirdis pykst?24, 

Clarz, ob. celnik, mujtinikas. 

Clio, mujtas. 

Cma, wielie, 

Cmentarz, kapas, kapaj. / 

(I 143] Cmič, temti. 
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Cmiel, czmiel, ob. trzmiel. 

Cmokač, smokczioti!Ž5, koni gto- 
sern, gerinti žirgus balsū. 

Cnota, cnata, gamta, dorybe. 

Cnotliwie, doraj. 

Cnotliwošč, dorybe. 

Cnotliwy, doras. 

Cnototomny, nūdiemis. 

Cnotobny!2ė, dorybęmylis. 

Cny, laubsūs, garbūs. 

Co, kas!27. 

Codzien, kasdiena, arba kiekdie- 
na. 

Codziennie, kasdienej. 

Codzienny, kasdieninis 

Cofanie, cofnienie, grąžinimas. 

Cofniety, cofniony, sugrąžintas. 

Cogodzinnie, kaswalanda, 

Cokolwiek, czegokolwiek, kasno- 
rint, kąnorint, arba kounorint, 

Comiesiecznie, kasmienu. 

Coniedzielnie, kas nedielęs diena. 

Conocnie, kasnakti, / 

[š 144] CGrca, dukre, duktie, 

Coraz, kaskarta. 

Cėrczyn, cėrczy, dukrinis. 

Cėrunia, dukterajte. 

Corocznie12Š, kasmeta, 

Coroczny, kasmetinis. 

Coš, czegos. kąs, arba'2? kū. ko, 

Cotrzečiodzienny, kastridienis. 

Cotrzecioletni, kastretmetinis, 

Cotygodniowy, kasnedielinis, 

Cėž, kasgi'??., kogi. 

Cuch??!. umas. 

Cuchnienie, ob. cuch. 

Cuchnąc, dwokti., cuchnie jemu Z 
geby, dwok įeam isz burnos. 


Cuchthauz, metawonęs-numnaj. 

Cucic, budinti 

Cud, stebuklas. 

Cudacki, cudaczki, kėjstas 

Cudacznie, kėjstaj. 

Cudactwo, kėjsti, dajktaj. / 

(t 145)!92 Cudaczyč, žajmoti. 

Cudaczyč sie, žajmotėis. 

Cudak, žajma. 

Cudnie!??, stebuklingai, gražej 

Cudnošė, stebuklinga V? gražybe. 

Cudny, stebuklingaj gražūs. 

Cudo, kiėjstas. 

Cudomėwny, kiejstkalbis. 

Cudopretny', kėjstazdis. 

Cudostawny, stebuklajsgarsūs. 

Cudotworca, stebuklūdarytojas. 

Cudotwornošė, stebuklingumas, 
arb stebuktudarimas 

Cudotworny, stebukius darąs, 

Cudotworzyč, stebuklus daryti. 

Cudownie, stebuklingai. 

Cudownošč, stebuklingumas. 

Cudovwmy, stebuklingas. 

Cudzė, swetimas, 

Cudzič, ob. czesač. £ 

[E 146] Cudzotožca, swetmoterys. 

Cudzoložki, ab. cudzoložny. 

Cudzoložnica, swelmoterie, 

Cudzoiožniczy, swetmoterinis. 

Cudzoložnik, ob. cudzotožca. 

Cudzotožny, swetmoteringas. 

Cudzoložstwo, = swetmoterawi- 
mas. 

Cudzotožyc, swetmoterauti. 

Cudzostronny, swetszalauis. 

Cudzoziemszczyzna'?“, swetesza- 
lis, 


Cudzoziemieč, praszalejtis,. sza- 
lauis. 

Cudzoziemka, praszalejte. 

Cudzoziemski, praszalejtinis. 

Cudzy, šwelimas. 

Cudzislow"?, swetžodis. 

Cug, trukis. 

Cugiel, cugle'?8, kamanas. 

Cugowy, wažninkas!??. arba waz- 
ninkinis. 

Cukier, sukras, cukrūs. 

Cukierek, cukretis, sukrytis. / 

[1 147] Cukėrnia'49, sukriniczia, 

Cukernica'*!, sukriniczele. 

Cukiemnicki, sukrininkinis. 


121 S. Ropel. Ciurczeč 

12 Prad. rašyti 6, bet ištaisyta. 

123 Tais, iš ChliwosC. 

124 Parašyta pyksta, bet galinė a lyg ir 
mėginta nutepti, nuvalyti, ty. nubraukti, 

15 Buvo parašyta cmnokač bet ištai- 
syta, 

16 S, Ropel. Chotolubny, 

17 Tais, iš kd. 

128 Ši bei tolesnė vokabulos ir S. Ro- 
pel. pateiktos ne pagal abėtėlę, 

18 Z. arba įtrp. 

130 2 taisytas, 

231 Prad, rašyti Ch, bet ištaisyta. 

132 Šio psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk, pieštuku pažymėtas 
skaičius 6 — tai lanko numeris. 

15 Tais, iš Cudownie. 

134 Tais. iš stebuklingas. 

"15 Tais, iš Cudnopreiny. 

136 5. Ropel. Cudzoziemczyzna. 

137 5 Ropel. CudzyslGw, 

138 Tais, iš cuglie, 

139 Tais, iš wažninkaj (2) 

40 S. Ropel. Cukiernia. 

1 5. Ropel. Cukiernica. 


119 


Cukiemik, sukrinykas!42. 

Cukrowač, sukrinti. 

Cukrowaciec, sukrieti, 

Cukrowanie, sukrawoimas. 

Cukrowany, sukrawotas, sukry- 
tas. 

Cukrownia, sukrine. 

Cukrowny, sukringas. 

Cukrowy, sukrinis. 

Cukry, sukraj. straci] žęby od cuk- 
row, be dantū paliko nu cukrū, 

Cukrzeč ob. cukrowacieč. 

Cukrzyč, ob. cukrowač. 

Cuma, taįwo, wirwe, 

Cumowač, pririszti walti pri kra- 
szio143, 

Curnowanie, p. riszimas lajwo pri 
kraszto. 

Cup, kap. 

Cupač, tykinti 

Cupel ob. Cypal. / 

[I 148] Cwal, czwal, zoweda. 
czwalem pędzič, zowedū gint. 

Cwatowač, kipersūti. 

Cwilichl45, swilikaj. 

Cwilichowv, 65 swilikinis. 

Cwiartka, czwertele, ketwirtelis. 

Cwiartkowy, kėtwirtinis, 

Cwiczenie, skudrinimas. 

Cwiczony, skudrintas!48, 

Cwiczyč, skudrinti. 

Cwiczyč sie, skudrinteis. 

Cwiczenszy!4?, skudresnis. 

Cwiczyciel, skudrintojas. 

Cwieczkowač, ob, cwiekowač. 

Cwieczysty, winiūtas. 

Cwiekarczyk, winkalelis. 

Cwiekarski, winkalinis. 
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Cwiekarstwo, vinkalimas 

Cwiekarz, winkalis, arba winiū 
kaliejas. 

Cwiekowač, winys kalti, arba ka- 
linieti. 8 

Cwierc, czwertis, kčtwirtis arba 
bertajnis. cwierc pura, kėtwir- 
tis pura!9? arba baczkos. / 

[I 149] Cwiercfuntowy, czwertis 
SwWaroO. 

Cwierdokciowy, cžzwertis masto, 
arba ūlekties. 

Cwiercmilowy, czwertis milęs. 

Cwiercokręgu 150, czwertis tanko, 
ob. kwadrans, 

Cwierciowy, czwertinis. 

Cwierciobocznie?*!, cwierciobocz- 
ny, kėturszonej, kėturszoninis. 
ob. kwadratniej, kwadratny. 

Cwierczeč, czirkszti, cwierknąc, 
czirsterieti!32, 

Cwierk,  čwierkanie, 
sys!53, czirszkimas. 

Cwiertnia, ketwirtis, sajkas tejp 
wadinas. 

Cwierkotač, czirszczioti. 

Cwiertowanie, czwertawoimas, 

Cwikla, batwinis. 

Cwiklany, batbwininis, 

Cwikel!>*, ob, klin. 

Cybant!9", tekiniū, gėlžies tankas. 

Cyborym, cimborija. 

Cybula, ob. cebula, 

Cyc, kalenkorūs drobe. 

Cyc!5€, papas. 

Cycač ob. sač. / 

II 150] Cycal, papžindis. 

Cycasty, pabingas!9?, 


czirszkė- 


Cycek, papelis, 

Cyckowy, papinis. brodawka cy- 
cowa, karpa papine 

Cycoch, cycon, ob. cycal. 

Cycowaty, papūtas. 

Cycowy, kalenkurinis. 

Cyfra, ližma, cyfry Arabskie, liž- 
mas Arabū. 

Cytrowač, ližmawoti. 

Cyfrowanie, ližrmawoimas. 

Cyfrowy, ližminis. 

Cyga. ob. bąk, fryga'58, 

Cygan, cigonas., cyganka, cigone. 

Cyganic, kropti, wilti, apgaudi- 
nūeti. 

Cyganie, cigonatis. 

Cyganski, cigoninis, 

Cyganstwo, cigonija. 

Cygaro, cigara, 

Cyklop, 

Cyklopski!5?, 7 

(I 151] Cykorya, 

Cykoryowy, 

Cykuta, 

Cyl, cylowač, ob. cel, celowač. 

Cylinderl“, 

Cylindrowy, 

Cymbal, cymbaly, cimbolaj. 

Cymbat, timpinas. 

Cybalista!6!, cimbolinikas. 

Cymborym, ob. cyboryum. 

Cyment, ob. cement. 

Cyna, cina. 

Cynader, cynadry, ob. nerki. 

Cynamon, cinamonas. 

Cymamonowka, cinamonine wo0- 
rielka. 

Cynamonowy, cinamoninis192, 


Cyndloch!“S, paniauka. 
Cyndlont, knatas. 
Cyngiel, cingėlis. £ 

[T 152] Cynk, zinkas, 
Cynkowač, zinkowoti. 
Cynkowy, zinkinis. 
Cynober, 

Cynobrowy, 

Cynowy, cininis. 
Cypel, ob. przylądek. 
Cyprijski, ciprinis, wino cypryjs- 


MZ Tais iš sukrinikas. 

43 Prad. rašyti p, bet ištaisyta. 

144 S. Ropel. Cwelich. 

5 5. Ropel. Cwelichowy. 

6 Tais. iš skudrinti. 

u7 Šį vokabula ir S. Ropel pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

148 Visas šis straipsnis įtrp, 

49 Prad. rašyti b, bet ištaisyta. 

1580 5. Ropel. Civierdokrąg, 

151 Tais, iš Cwiercioboczny. 

152 Tais. iš irsteriej. 

153 Įtrp. r. 

154 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

185 Tais. iš Cibant 

156 Ruva parašyta Cyč bet diakritikas 
nuteptas, nuvalytas. 

57 Turbūt norėta parašyk papingas. 

158 Tais. iš fayga. 5. Rapel. vokabulas ir 
jų sinonimai visur ištisai rašyti didžio- 
siomis raidėmis, tik pirmoji ž-i6 raidė vi- 
sur dar didesnė, — tad Z-io ERYGA raida 
KS. Dauk turbūt buvo netyčia perskailės 
kaip A. 

155 2. taisytas; S. Ropol. Cyklopejski 

160 Prad. rašyti Cylindro, bet ištaisyta. 

181 5. Ropel. Cymbalista. 

1682 2 galas laisytas, 

13 Tais. is Cinloch. 


kiel“4, winas ciprinis, 

Cyprys, cipris medis. 

Cyprysowy, ciprinis. 

Cyra, cera ob. cyrowač. 

Cyranka, krikuže, antis. 

Cyrk, ob. Įgrzysko, 

Cyzkiel, cirkėlis. 

Cyrkieinik!9“, cirklinikas. 

Cyrkielniczy, cirklinis. 

Cyrklowač, cirklawoti. 

Cyrklowy, cirklinis, 

Cyrkui, skrydulys / 

[I 153] Cyrkulacyalėė, skrydula- 
wimas. 

Cyrkularny!ė?, skrydulinis. ob. 0- 
bowoadowy, okolny. 

Cyrkularz, apigardinis. ob. okol- 
nis. 

Cyrkulowač, skrydulūti, ob. obie- 
gač, krąžyč. 

Cyrograf, dakumentas!Š į su- 
dū'6? knigas neitrauktas. 

Cyrowač, adyti. 

Cyrowanie, adymas. 

Cyrulicki, kraulejdinis. ob. cyruli- 
CZy. 

Cyrulstwo!??, kraulejdyste 

Cyruliczek, kraulejdytis. 

Cyruliczny, ob. Cyrulicki. 

Cyrulik, kraulejdis. 

Cyš, papelis. 

Cystema, szuline ūloiej“ iszkalia. 

Cysterka, sisterka 

Cysters, sistersūs. 

Cysterski, sistersinis. 

Cyt, cit, sziuksztū. nutildimas. 

Cytacya, ob. pazew, pawadini- 
mas., pridūras, cytacya Zz Wir- 
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giliusza, pridūras isz  Wirgi- 
liaus. / 

[I 154] Cytadela, kariczia. 

Cytara, Citara. 

Cytarzysta, citarista.*7! 

Cytaty, rasztū-priduraj. 

Cytowač, ob. pozwač. 

Cytowanie, pridurimas. 

Cytr, citrunas medis. ir obutas, 
Cytra, ob. cytara, grač na cytrze, 
citrą skambinti arba skąbinti. 

Cytrowy, citruninis. 

Cytryn, cytryma, ob. cytr. 

Cytryniasty, citrunūtas. 

Cytrunowy, citruninis, 

Cytrzysta, citarista. 

Cytwar, 

Cytwarowy, 

Cywa, cywka, ob. cewa, cewka. 

Cywilizacya, akytumas. 

Cywilizowač, akylinti. 

Cywilizowanie, akylinimas. 

Cywilizowany, akylas. 

Cywilnie!?2, ukingaj, on jest cy- 
wilnie umarty, jis yra ukingaj 
numiris173. 7 

[I 155] Cywilnošč, ukingumas. 

Cywilny, ukingas, ukiszkas. 

Czabar, jautis didzosęs bądos. ar- 
ba czabanas. 

Czabanka, karwe, didiosęs bądos. 

Cząaber, cząbr. 

Czad, twajgas. 

Czaic!74 sie, ob. przyczajač się, za- 
czajač się, prisimesti. ob, skra- 
dač sie, 

Czajczy, pepinis. 

Czajka, pępe. 


Czal, pakata, užpakalis, ob. tyt, 
wpašč z czalu na nieprzyjacie- 
la!5, antpulti nu užpakalo ne- 
prietelu. 

Czamara, czemara, ob. czamarka. 

Czarmnarka, czemarele. 

Czambol, czambut!?ė, antpūlis, 
czambo! Tatarski, antpūtis!?7 
Tautoriū arba Plaiburniū!?ė, 

Czamlet, ob. kamlot, kumlotas. . 

Czanka, szaka 

Czapczyna, kepurale. 

Czapeczka, kėpurate, kėpurele. 

Czapecznik, kepurnykas!??, ob. 
czapnik. 

Czapka, kėpure. 

Czapkowač, kčpurieti. / 

[I 156] Czapkowanie, kėpuriei- 
mas, 

Czapkownis, kėpurtraukis. 

Czapkowy, kėpurinis. 

Czapla, žuwiedra, 

Czaplę, žuwiedratis. 

Czapli, žuwiedrinis. 

Czapnictwo, kepurawimas. 

Czapniczy, kėpurnikinis. 

Czapnik, kėpurnykas!80, 

Czaprak, dągalas. 

Czapstrzyk ob. capstrzyk. 

Czar, czary, žawietes, wierzyč w 
czary tikieti i žawietes'?!, 

Czara, kauszas. Ob. czasza, ob, 
Kielich. 

Czarci, welniszkas. czarcilajno, 
driweldrekis. 

Czarcik, welnelis, kipszelis. 

Czarka, taurię, ob. filižanka. 

Czarne, ob. czamy. 


Czarniawošč, jūdumas. jūdoku- 
mas 

Czarniawy, jūdokas. 

Czarmiawo!?2, įūdokaj. 

Czamiuchny, jūditelys. / 

[i 157] Czarno, jūdaj. 

Czarnobarwmy, czarnobarwy, jū- 
dbarwis. 

Czanoblady'83, balsganas. 

Czamobkckitny, tamsejmielinas184, 
jūdajmielinas. 

Czarnobrewa, czamobrywa, jūd- 
antakė. 


164 Tais. iš Cypryiskie, 

16 5: vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

16 Tais. iš Cirkulačya, 

Ww Tais, iš Cirkulamy. 

16 Tais. iš dokumentas (?) 

169 Z. sudū įtrp. 

176 S. Ropel. Cyrulictwo. 

171 Visas šis straipsnis įtrp. 

172 Tais. iš Ciwilnie. 

193 Tais. iš numiręs. 

174 Z taisytas. 

15 Prad rašyti nieprzyjaci! bet ištai- 


176 Šis ž. įtrp. 

17 Turbūt norėta parašyti anipūlis. 

178 Prad, rašyti b, bet ištaisyta. 

18 Turbūt prad. rašyti kepumni, bet iš- 
taisyta. 

180 Tais. iš kėpurnikas, 

181 Iš tikrųjų parašyta tikieti i Zawictos 
wierzyč w czary, bet Sie žodžiai viršuj 
sunumeruoti skaiūukais atitinkamai 3, 4, 1 
ir Z. 

2 Tokios vokabulos S. Ropel. šioje 
vietoje nėra, o Z. Czarniawa pateiktas prie 
vokabulos Czarniawy. 

18 5. Ropel. Czarnoblady. 

t Tais. iš tomseįmielinas. 
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Czarnobrewy, jūdantakis. 

Czarnoglow 

Czarnoglowka, 

Czamoglowy, jūdgalwis. 

Czarnogrzywy, jūdkartis. 

Czarnoksięzki, ciuslinis, palač 
czarnoksiezki, rumas ciuslinis. 

Czarnoksięznica, ciuslinykė!8?, jū- 
dkninginikė!86, 

Czarnoksiežniczy, ab. czarnok- 
sięski, czarnoksięžnikowy,187 

Czarnoksięznik, ciuslinykas, jūd- 
kninginikas. 

Czarnoksiežnikowy, ciuslinikinis, 
jūdkninginis. 

Czarnoksieztwo, 
kningumnas. 

Czarnokwit. 

Czarnolicy, jūdwejdis. 

Czarnomorski, jūdjurinis, jūd>uk- 
sinjurinis1Š8. 

Czarnomorzec, jūdjuris, uksinju- 
ris, czarmorzeč kozak, įūdjuris 
(Kazokas). 

Czarnooki, jūdakis. / 

[1 158] Czarnopiory, jūdptunks- 
ns. 

Czarnopstry, rajnas, margas. 

Czarnošč, jūdybe. 

Czarnosiny, jūdajmielinas. 

Czarnoskrzydly, jūdsparnis. 

Czarnoszyi, jūdkaklis. 

Czarmnowelny, jūdwilnis. 

Czarnowlosy, jūdplaukis. 

Czarnoziem, jūdžiamis!99, arba 
jūdoja-žiame. 

Czarnucha, czarnuszka, mielene. 

Czarny, jūdas. 


ciuslybe, jūd- 
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Czame!?V, jūdas, pokoj wybity 
czarnem, trobas iszmusztaj jū- 
dū. 

Czarodziej. žawietinykas, 

Czarodziejka, žawietinyke!?!. 

Czarodziejski, Žawietinis, slowa 
czarodzieįskic, žodej žawieti- 
nej. ob. czarowny, czarujący. 

Czarodziejsko, žawictingaj. 

Czarodziejstwo, žawieimas. 

Czarowač, žawieli, burti 

Czarowanie, zawieimas. 

Czamnowierca!??, tikciuslis. / 

[t 159] Czarowmica, žawietinykė. 

Czarowniczy, žawietininkinis 

Czarownie, žawietinaj. 

Czarownik, žawietinikas. 

Czarowny, žawieis. ob. czarujący, 
uroCzy. 

Czart, welnias. 

Czartowstwo!?3, welnybe. 

Czartowski, welniszkas. 

Czarujący, žawieis. 

Czary, žawietes. 

Czas, lajkas, cziesas. 

Czasem, kartajs, kanakados. 

Czasoboj, czasobojca, laįkklejdis, 
lajkoklejdąs. 

Czasopis, lajkraszis. 

Czasopisarski, tajkraszinis. 

Czasopisarstwo, lajkraszimas. 

Czasopisarz, lajkoraszytos, 

Czasopiski, tajkrasztinis. 

Czasopismo, lajkorasztas, 

Uzasowač, 

Czasowanie, / 

[I 160] Czasowladny, lajkwaldis. 

Czasowošė, ob. doczasowošč ob. 


doczesnošč. 
Czasowy, lajkinis, ob. doczesny. 
Cząstka, dalalęi?4, 
Cząstkowo, dalytinaj. ob. częscio- 


wo. 

Cząstkowy!?>, dalinis!*6. 

Czasza, taurie, taurage. 

Czaszka, kaukole. 

Czaszkowaty, kaukolietas. 

Czata, czaty, sargtis, sargtys. 

Czatnik, czatownik, tykotojas 

Czatowač, tykoti. 

Czatawanie!??, tykoimas. 

Czatownik ob. czatnik. 

Czatowy, sarginis. 

Czaus, cziausūs, Turkū tekunas. 
arba kurielūs. 

Czchnąc, ob. kichač, 

Czcič1?8 sodoti. czcič Boga, Diewą 
godoti. 

Czciciel, garbintos, laubsintos. ob, 
czytelnik. 

Czcicieika, garbintoja, laubsintoja, 
ob. czytelniczka. / 

[1 161] Czcigodnošč, wertybe gar- 
bieswertybe. 

Czcigodny, garbieswertas. 

Czcilubny, garbmylis. 

Czczenie, garbinimas. 

Czczo, tusztej, tuszczej. 

Czezošč, tusztybe. 

Czczy, tuszczias. 

Czezyč, ob. sterczeč, wystawač, 
timpsoti, rioksoti. 

Czczyč się, ob. cklič się, cknič się. 
Spindieti. 

Czech, Czekas. 

Czesi, Czekaj. 


Czechrač, ob. czokrač. 
Czechrzyca, 


Czego od co, ko. 

Czekač, laukti. 

Czekanie, taukimnas. 

Czekuiada, czekulada. 

Czekuladnik, czekuladnykas. 

Czekuladowy, czekuladinis. 

Czeladka, szejmynate, szejmele. / 

[T 162] Czeladnik, gižūs, czelad- 
niczek, giželis. 

Czeladno, szejminingaj. 

Czeladny, szejmininis. 

Czeladz, szejmina. 

Czele, ob. czolo. 

Czelnošė, priszakis. 

Czelny, priszakinis. 

Czelušė, palupis, arba žądas. 

Czelusciowy, žądinis, palupinis. 

Czem od co, kūmi. 

Czemu, dieiko. 


15 Tais. iš duslinykas, 

186 Tais, iš jidkninginikas, 

187 Visas šis straipsnis įtrp. 

18 Raidė r tais, iš n. 

19 Prad. rašyti jūdže, bet ištaisyta. 

10 Tokios vokabulos S, Ropel. šioje 
vietoje nėra, 6 ž. Czarne pateiktas prie vo- 
kabulos Czarny. 

11 Prad rašyti žawietini, bet ištaisyta. 

192 5. Ropel. Czarowierca. 

13 5 Ropel. Czartostwo. 

184 Tais. iš dalele. 

1985 Tais. iš Czgsdowo. 

186 Visas šis straipsnis taisytas. 

17 5 Ropel. Czatowanie. 

68 Tais, iš Czcidč. 
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Czep, ob. czepiec. 

Czepač, ob. zaczepiač. 

Czepcowy. 

Czepek, czypek, czcpeczek, CZy- 
peczek. 

Czepiač, kludyti. 

Czepic, kabinti, kludyti. 

Czepiec, czepek, kartokszlis, 

Czepica!??, werstuwie. 

Czerak, wotis. 

Czerada2, burys. 

Czeremcha, ijwa. jewa. / 

[T 163] Czerep, czerepa??!, szukė. 

Czerepacha, czerepakas, rėpuže, 
ob. žolw. 

Czeresnia, 

Czerkas, Czerkas. 

Czerkaski, Czerkasinis. 

Czerkies ob. Czerkas. 

Czern, jūdes. 

Czerniacy, jūdinąs?02, 

Czernic, jūdinti. 

Czernica, mieline. 

Czerniciel, jūdintojas, wajnotojas, 
wajnis 

Czerniczka, 

Czernidlo, jūdes. 

Czerniec, jūdūti. 

Czerniecki, 

Czerniectwo. 

Czernienie, jūdinimas. 

Czernina, mielinine. 

Czerniusieūki, czerniutenki, jūdy- 
telys. 

Czerp, czerpaczka, semtuwe 

Czerpač, semti. / 

[š 164] CzepaczŽ, siemiejas. 

Czerpaczka, ob. czerp. czerpadio, 
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Czerpanie, siemimnas. 

Czerstwič2“, stiprinti, žalukinti. 

Czerstwiec, stiprintęis. 

Czerstwienie, kijtieimas, czerst- 
wienie chleba, kijtieimas dū- 
nos. 

Czerstwo, žalukėj. 


Czerstwošč, žalukumas. czers- 
twošč  ždrowia,  žatukumas 
swejkatas. 


Czerstwy, žalukas. 

Czerw, kirmele. 

Czerwcawy, kirmieszinis. 

Czerwic, kirmieti. 

Czerwiec20>. kirmieszas. 

Czerwien, karmazinas 

Czerwieniatošė, raudonyme. 

Czerwienič, raudonūti. 

Czerwienič sie, nurausti, 

Czerwienidlo, raudona barwa. 

Czerwieniuchny, czerwoniuchny, 
raudonytelys, 

Czerwienny, raudonas. / 

[I 165] Czerwiwy, czerwliwy, kir- 
mietas. 

Czerwonawošč, rauswumas, 

Czerwonawy, Tauswas. 

Czerwonczyk, czerwieniec, rau- 
donasis aukso piningas. 

Czerwofnka, kruwinoje tryda. ar- 
ba žywataj. 

Czerwono, raudonaj. 

Czerwonobarwny, raudonbarwis. 

Czerwonobrody, ob. rudobrody. 

Czerwonogardiyž“, raudonkak- 
lis. 

Czerwonogon, raudonūdegis. 

Czerwonošč, raudonumas. 


Czerwonowlosy, ob. rudowlosy. 
Czerwony, raudonas, 
Czerworocz!“?, kirmgraužas. 
Czerwowaty, kirmietokas. 
Czeryn, ugnawiete. 
Czesač, szukūti, 
piaukus szukūti. 

Czesadio*Š, szukas, greciūs. 

Czesanie, szukawimas. 

Czešč, gėda, byč dbalym o czešč 
swoją, rejk siedwartoti apoj sa- 
wą gūdą. / 

[I 166] Czešč, dalis, częšč pier- 
wsza, dalis pirma. 

Częšciej, tankiaus, 

Czešciomo, dalimis makieti. 

Częšciowy, dalinis. 

Czešciwy, godingas. 

Czeski, Czekinis. 

Czesnik, ragintojas20?, 

Czesnikowstwo2!9, raginyste. 

Czesnikowa2!!, ragintoja, 
wieszne. 

Czesnikowski, ragintinis. 

Czesny, gėdingas. 

Czestka, gūdele. 

Czestnik, ob. uczestnik. 

Częstny, ob. podzielny. 

Często, tankėj. dosyč cząsto, gana 
tankėj. 

Cząstokol, tankmietinis. tankbas- 
lis. 

Częstokroč, par tankėj arba per 
tankėj. 

Częstokrotnie, atwejū atwojejs, 
schadzali sit częstokrotnie, ran- 
kioies atwejū atwejejs. 

Czestokrotny, ob. częsty. / 


czesač wlosy 


arba 


[I 167] Czestošė, tankybe. 

Częstotliwyč!2, tankinūs. 

Czestotliwošč, tankinimas. 

Częstotliwie2!3, tankintinaj. 

Częstowač, raginti, wajszinti, 

Czestowač się, raginties, wajszin- 
ties. 

Czestowanie, raginimas, wajszini- 
mas. 

Czesty, tankūs. 

Częsciejszy, tankėsnis. 

Czeszczyžna, czekumas 

Czeszka, Czekė. 

Czeznąc, wiesti. 

Czkač, cziaudieti. 

Czkauka, cziaudulys. 

Czleczy, ob. cztowieczy, 

Czteczyna, žmogalūs, dobry czlc- 
czina, gėras žmogalūs, biedna 
czlaczyna, wargstūs Žmogalūs, 

Czieczysko? 4, žmogunas, dobre 
czleczysko, labas žmogunas. 

Czlek, žmogūs, ob. czžowiek. 


169 S. Ropel. Czepiga, 

X 5, Ropel. Czeroda. 

21 Z. czerepa įlrp. 

22 Prad. rašyti jūdinū, bet ištaisyta, 
M 5. Ropel. Czerpacz, 

28 Tais. iš Czerstwieč 

26 Parašyta Czeriec, bet ištaisyta. 
26 Antroji r įtrp. 

27 S. Ropel. Czerwotocz. 

28 Prad. rašyti Czesz, bat ištaisyta. 
28 Ž. taisytas. 

20 S. Ropel. Czešnikosiwo. 

Žž Buvo parašyta Czesznikowa, bot Z 


212 S. Ropel. Częstotliwie. 
23 S, Ropel. Częstotliwy. 
Z14 Įkrp. + 
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Cziekobėg, žmogdiewis, labiaus, 
Bėg i czlowiek Diewas ir žmo- 
gūs. Ž 

[1 168) Czlekobojca, žŽmogžudis, 
ob. mežobojca. 

Cztekolubnosė2!5, žmogmejle. 

Cztekolubny, žmogmilis. 

Czlekorodny, žmoggimis. 

Cztekožerca, zmogrijis. ob. ludo- 
žerca, 

Czlon, cztonck, strajpstisŽ!ė, czton- 
kas. 

Czionkowanie, strajpstijimas 

Cztowieczek, žmogėlūs. 

Czlowieczefski, žmogiszkas, 2mo- 
ginis, ob. ludzki. 

Cztowicczenstwo, žŽmogyste. 

Czlowieczy, žmogiszkas. 

Cziowieczyna,  žmogalūs, 
czysko, žMmogunas. 

Czlowiek, žmogūs. 

Cztowiekobėg, cztowiekobėjea, ob. 
cztegobėg?!?, cziekobojea. 

Cztowiekolubicc, žmogmilis. 

Czmer, swajgulys. 

Czmerač, swajgti, 

Czochrač2iš się2!?, purintęis220, 

Czochrač, purinti22!, kedenti. 

Czochranie, kedinimas, purimas./ 

[T 169]222 Czoteczko, ob. czotko. 

Czolenko, waltele. 

C20lg, slinkimas, cziužkimas. 

Czolgiem, slinkdamas, cziužkda- 
mas. 

Czolgač sie, slankioti, węže cz01- 
gaja sie, žaltej stankio, arba stą- 
kio. 

Czolgacz, cziuksztinas. 


czlę- 
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Czoiganie sie, stankioimas, cziuž- 
kimas. 

Czolganiec, ob. czoigacz. 

Czoigatny?3, czoigotny, cziužkąs. 

Czoliko, 

Czoin22, czolno, waltis. 

Czoinek, waltele. 

Czoinik, waltinikas. 

Czotnko2??, ob. czolenko. 

Czolo, kakta. 

Czodobitnie, 

Czolobimošė, 

Czotobitny, 

Czotobitny 226 

Czolowy Z 

[I 170) Czop, szpuntas. 

Czopek, szpuntelis. 

Czopowač, spuntawoti227 

Czopowe, rinklawa nu gėramū 
dajktt. 

Czopuch, ob. cepuch 

Czort, ob. Czart. 

Czosnaczek, szisznakelis. 

Czosnak, szisznakas. 

Czosntek?2ė, czostek, szisznakas. 

Czonsnkowač22?, szesnakūi20 

Czosnkowy, szesznakinis23t. 

Czterdziešci, kčtureės deszimtis. 

Czterdziescioro, kėturdeszimtiej' 

Czterdziesiątnica, kėturdeszimto- 


je. 
Czterdziestka, kėturdeszimtke23?, 
Czterdziesiny, keturdeszimtasis. 
Czterdziestodniowy, kėturdeszim- 
tdieninis. 
Czterdziestogodzinny, 
szimtadininis. 
Czterdziestoletni, ketūrdeszimtor- 


kėturdc- 


gis. 

Czterdziesty, kėturdeszimtasis, 

Czterechsetny, kėturszimtis. / 

(I 171] Czterej, czterech, kėturie- 
sū. 

Czternascię, kėturioleka. 

Czternašcioro, kėturiolekoj“. 

Czternastka, kčturiolekine. 

Czternastodniowy, kėturiolekdie- 
nis, 

Czternastu, kėturioleka. 

Czternasty, keturiolektasis. 

Czterodniowy, kėturdienis. 

Czterofuntowy, kėturswaris. 

Czteroką “3, kėturkampis. arba kė- 
turkąpis. 

Czworokonny?3*, kėtureis. 

Czworokrotny, kėtweriopas. 

Czworolecie, kštwerimetaj 

Czworoletny, kėtwergis. 

Czworotokciowy, kėturmastis. 

Czteromiarowy,  czterostopowy, 
kėturkurpis. 

Czteromiesięczny, kėturmienesi- 
nis. 

Czteropiątrowy, 

Czterosetny, kėturszimtis. 

Czterostopowy, keturpiedis arba 
kėturkurpis. 

Czterosytambny23, keturbaisunis / 

[I 172] Czterowierz, keturejlis. 

Czworoztotowka2, kėturauksi- 
nis. 

Cztery, kėtury. 

Czterykroč, kėtury szimtaj tuks- 
tancziū23?, 

Czterysta, keturi szimtaj. 

Czub, kūdas. 


2-5 


Czubacz, kūdocziūs. 

Czubaty, kūdūtas. 

Czubek, kūdatis arba kūdelis. 

Cziubiasty?, kūdingas. 

Czubič, peszti. 

Czuč, justi. czuč zimno, ciepio, 
giod, justi szalti, szilti, alki. 

Czuch, ob. wech, ūdimas. 


215 Prad. rašyti Czel, bet ištaisyta. 

26 Itrp. į 

7 5. Ropel. Cztekobėg. 

218 Įtrp. r. 

29 S. Ropel. Czochač się. 

220 2. taisylas. 

2 Z taisytas. 

22 Šio psl dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk. pieštuku pažymėtas 
skaičius 7 — tai lanko numeris. 

S Tais. iš Czolgotny. 

24 Virš n nubrauktas diakritikas, 

25 Ž. taisytas, 

26 Antrą k. parašyta ta pati vokabula. 

27 Prad. rašyti szų, bet ištaisyta į 
spuntawoti, nors galbūt norėta parašyb 
szpuntawoti (?) 

28 Itrp. n. 

28 S. Ropel. Czosnkowač 

20 Tais, iš czesnakūti, 

231 Tais. iš szosznakas, 

22 Tais. iš kėturdeszimti, 

28 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, Ž. 
Czterokąt Za pateiktas prie vokabulos 
Czterogran. 

24 Si bei dar keturios tolesnės voka- 
bulos S. Ropel. prasideda ne Czworo-, bet 
Cztero-. 

25 S. Ropel. Czterosyliabn y. 

236 S. Ropel. Czteroztotowka. 

27 Prad rašyti kėturi, bet ištaisyta; 
buvo parašyta kėtury szimtaj, bet dar pri- 
durta 'ukstancziū. 

28 S. Ropel. Czubiasty. 
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Czucha, ob. szuba, kajlinej. arba, 
meszkinas, wilkinas čr. 

Czuchrač, ob. czochrač, purinti. 

Czucie, jutimas. 

Czuhaj, czuja, cZujka, kiriejūs. 

Czujnie, czujno, jautrej 

Czujnošė, jautrumas, jautrybe. 

Czujny, jautrūs. / 

(I 173] Czule, 

Czulko, ob. czotko. 

Czuošč, jutimas. 

Czulo, ob. czule. 

Czuly, 

Czuprina, cziuprina. 

Czupurny, papurgalwis. 

Czurylo, ob. chlystek. 

Czutk?99, czutliwy, ob. czudy. 

Cžuwač, jausti. 

Czžuwaltošė, ob. czujnošė. 

Czuwač240, jautiejas2*! 

Czuwanie, jautimas. 

Czwal, ob. cwat. 

Czwarcizna, kėtwirte. 

Czwarta242, ob. czwarty. 

Czwartak, czwertka?8 piningū. 

Czwartek, kėtwergas. 

Czwartka, czwertis, ketwirtoje da- 
lis. 

Czwartkowač, czwertawoti. 

Czwartkowy, kėtwerginis, / 

[t 174] 2 Czwarty, kėtwirtasis. 

1 Czwartoletni, ketwergis. 

Czwarzyč się, najryteis. 

Czworaki, kėtweriopas. 

Czworka, kėtwertas. 

Czworonasob2“. kerweriopaj. 

Czworonog?“, kėturkois. 

Czwomy, ktweriopas2*, 
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Czworno??, kėturiesū. 
Czworobaczny, kėturszalinis. 
Czworobok 
CzworoczubŽ8, kėturkūdis. 
Czworodrože, kėturkialas. 
Czworadzielny, kėturskilis, 
Czworodzienny, kėturdieninis. 
Czworogtosie,  kėturbalsis. ob. 
kwartek2“?, 
Czworoglowy, kėturgalwis. 
Czworogran, kėtwirtajnis. 
Czworojarzemny, kėturjungis. 
Czworojezyczny, kėturliežuwis. 
Czworokąt, kėturkąpis. / 
[1 175] Czworokąmy, ketwirkan- 
tinis, kėturkątinis, 
Czworokolty, keturtekinis. 
Czworokrotny, ob. czterokrotny, 
Czworoksztaliny, kėturskwarmis. 
Czworoletni, kėtwergis. 
Czworolecie?5), ketwery metaj. 
Czworolicy, keturwejdis. 
Czworolisty, kėturlapis. 
Czworonogi, keturkois. 
Czwaroreki, kėturrankis, kėturrą- 
kis. 
Czwororogi, kėturragis. 
Czworošcian, kėtursienis. 
Czworostronny, kėturszalis. 
Czworoszczepny, kėturskilis. 
Czworowiosty, kėturirklis2?1. 
Czworozęby, czworozebny, kė- 
turdantis, arba keturdątis. 
Czworoženiec, kėturpatis. 
Czworzysty, kėtweriopas, ob. pa- 
CZwOrNy. 
Czy, czyli, ar, argi. czy ja wiem, ar 
as2. Žinau. 


Czyhač, tykoti, 

Czyj, kieno, arba kijno. 

Czyjakolwiek, kienonorint. / 

[I 176] Czyis, kienonoris. 

Czyn, wejkalas. 

Czynič, daryti, czynic zle, dobre, 
daryti blogaj, gėraj. 

Czyniciel, darytojas. 

Czynienie, darymas. 

Czynnie, wejklej. 

Czynik2?2, wejkiejas. 

Czynny, wejkūs, 

Czynsz, donis, 

Czynszowač, doni mokieti. 

Czynszownik, doninykas. 

Czynszowny??3, doninis. 

Czypek, ob czepek. 

Czyšcič, anūti. 

Czyšcič się, anūtięs. 

Czysto, grinaj. 

Czystošč, grinumas, grynybe. 

Czystota, ob. czystošč. 

Czysty, grinas, plinas, czyste po- 
le, plini taukaj. 

Czyszezący, grininūs, 

Czyszczenie, anawimas. 

Czytač, skaltyti. 

Czytacz, skajtytojas. / 

(I 177] Czytający,skajtus. 

Czytanie, skajtymas. 

Czytany, skajtytas. 

Czytania2“, skajtyniczia. 

Czytelnica, skajtytoja. 

Czytelnie, paskajtomaj. ajszkūs 

Czytelnik, skajtytojas. 

2 Czytelny, paskajtomas. 

1 Czytelnošė, ajszkumas, 

Czytywač, skajtinieti, 


Czytywanie, skajtinieimas. 
Czyž, argi ob. czy. 

Czyž, czyžyk, czyželis, / 
(I 178]23> 7 


26 5 Ropel. Čzutki. 

240 S. Ropel. Czuwacz, tad ši vokabula 
ir 5. Ropel. pateikta ne pagal abėcėlę, 

241 Tais. iš jausti. 

242 Tais, iš Czwarty, 

23 Ip. t 

44 S Ropel. Cawėmasėb, 

25 S. Ropel. Čzwomnėg. 

46 Turbūt norėta parašyti kėtwerio- 


47 S, Ropel. Czwora, 

248 Prad. rašyti Czworob, bel ištaisyta. 

249 S Ropel. Kwariet. 

250 Ei vokabula ir 5. Ropel pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

Bi Prad. rašyti kėturil, bet ištaisyta. 

22 S. Ropel. Czynnik 

23 Antroji n įtrp. 

254 S, Rapėl. Czytelnia. 

25 Psl 178 yra tuščias. 
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[I 179) D. 


Dab, ąžuias, arba ūžutas. 

Debek!, ąžulajtis arba ūžūlelis. 

Debnik2, ąžulynas. 

Dąbrowa, ąžūlinois. 

Dabrowisty, dąbrowy, ąžūlingas. 

Dač, dūti, 

Dac, pusti. 

Dach, stogas?. 

Dacharz, stiegiejas. 

Dachowka, stiegele, arba stigėle. 

Dachowkarz, stiegelinykas. 

Dachowkowaty, stiegėlietas. 

Dachowkowy, stiegėlinis. 

Dachownta, stiegeliniczia. 

Dachownik, ob. dachowkarz. 

Dachowy, stoginis. 

Daga, trumpa karda. 

Daga, grajžtwai. 

Daję, ob. dač. 

Daktyl, daktilis medis. 

Daktylowy, daktytinis. 

Dal, tolis. / 

[I 180] Dalece, tolij. 

Dalecze, ob. dalece. 

Daleczki, tolitelys, daleczko, toli- 
telej. 

Dalej, tolaus. 

Daleki, tolimas. totūs. 

2 Daleko, tolij. 

1 Dalszy?, tolimesnis, tolesnis. 

Dalekošė, totumas, tolybe. 

Dalej“, tolaus. 

Dalibog, dalipan, Diwže, Diewži, 
arba diwž, 

Dalmatyka, dalmatika. 

Dalopis, toiraszis, ob. Telcgraf. 
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Dalowid, Tolijregis, ob. teleskop. 

Dalsza, ob. daleki. 

Dalszošč, tolis. 

Dama, motriszkė. 

Damascena, Damaszkine. 

Damascenski, Damaszkinis. 

Damaszkowy, ob. adamaszkowy. 

Damula, darnulka, damuleczka, 
motriszkėle. 

Damski, motriszkiris. 

Dan, dūtas arba raszytas. 

Dan, danina, donis. 

[1 181] Dania, Danija, walstybe ar- 
ba Karalyste. 

Danie, dawimas.7 

3 Dank, diekawone, acziawimas. 

2 Daniel, Danielka, danielątko, da- 
nielkatis. 

i Daninaš, ob. dan 

Dannictwo?, tarnyste. 

Danniczy, tarnautinis, 

Dannik, tarnas. 

Datliwy!?, ob. danniczy. 

Dar, dowana. 

Darca, dowanotojas. 

Darcie, plieszimas. 

Darda, ragotine. 

Dardanski, Dardaninis. 

Daremnič, weltinti. 

Daremnie, daremno, weltuj. 

Daremnošė, weltybe, weltumas, 

Daremny, wettūis. 

Daremszczyzna, weltine, 

Daremno!!, weltuj. 

Darmocha, ob. daremszczyzna. 

Darmochleb. ob. darmojad. 

Darmochiubny, weltgiris. 

Darmodajka, weltdawe. 


Darmogonny, weltwijis!2. 7 

[1 182] Darmohardy, didzmolakis, 

Darmojad, darmozjad, weltjedis. 

Darmojedztwo, weltjedyba. 

Darmoleg, wettgulis!3, 

Darmoploch, didzgandis, 
gandis. 

Darmosilny, weltstegis. 

Darmostoj, weltstowis, timsotojas. 
timsotos. 

Darmostraw!4, ob. darmojad. 

Darmoswar, weltbamnis. 

Darmotrawca, wettklejdis.15 

Darmowski, wettnoris. 

Darmozwad, ob. darmoswar. 

Darū, weliena. 

Darnina, welieninas. 

Damniowy, welieninis. 

Damisty, welieningas. 

Darnowiec, 

Darobierca, doweniemis, 

Darodawca, dowendawis. dowen- 
dawiejas. 

Darolubnik, dowenmylis1ė, 

Daronosny, dowenneszis. dowen- 
pydis. 

Darowač, dowanoti. 

Darowanie, dowanoimas. 

Darowany, dowanotas, arba do- 
wenotas, 

Darowizna, dowana / 

[T 183] Darownica, dowinotoja. 

Darownik, dowinotojas. 

Darowny, dowanoimas. 

Darowny'7, dowanotas. 

Darowywač, dowanoti. 

Darski, darsko, darskosė, ob. dzia- 
r5ki, dziarsko, dziarskošč. 


welt- 


Darty, pliesztas, orzel darty, erelis 
pliesztas. 

Daruię ob. darowač. 

Darunek, ob. podarunek, podarek. 

Darznąč, drysti. 

Darzyč, wykti, darzylo, mu, zbo- 
že, wyka jeam jawaj. 

Dąs, dąsy, apmaudawimas. 

Dąsač sie, apmaudauti. 

Dąsanie się, apmaudawimas. 

Daszek, stogėlis. 

Daszkowatošė, stogumas. 

Daszkowaty, stogotas. wieko u tej 
skrzyni jest daszkowate, wokas 
tos skrinios yra stogotas. 


! S. Ropel. Dabek. 

? S Ropel. Dabnik. 

3 Galinė s tais. iš c 

4 Z taisytas, 

5 Tokios vokabulos S. Ropel šioje vieto- 
je nėra, o ž. Dalszy čia pateiktas prie voka- 
bulos Daleki. 

5 Ši vokabula ir S, Ropel pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

* Visas šis straipsnis įtrp. 

Ė 5. Ropel. vokabula Danina yra po Da- 
niel, 

2 Pirmoji m įkrp. 

10 Tokios vokabulos S, Ropel. šioje vie- 
toje nėra, o Z. Datliwy Cia pateiktas prie S. 
Dauk. praleistos vokabulos Dalnn y. 

1! 5 Ropel. Darmo. 

12 2. taisytas. 

13 2 taisytas, 

4 Prieš šią ir tolesniąją vokabulą buvo 
parašyti skaičiukai, turėję nurodyti kitokią 
abėcėlės tvarką, bet jie nuskusti. 

Visas šis straipsnis įtrp, 

16 Tais. iš dowenmilis, 

L - RopeL yra tik viena vokabula D2- 
EOM. 
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Data, dūta, taj yra, diena grome- 
toj paraszyta, kūrioj' ta grorme- 
ta yra raszyta, wadinas, data. 

Datek, paprakas, arba kukulys. 

Datliwošė, datnošč, dosnumas. 

Datliwy, datny, dosnūs. / 

[I 184] Datowač, datawoti, dato- 
wač list, datawoti grometa. 

Datowanie, datawoimas grome- 
tos. 

Dawač, dawinieti. 

Dawacz, dawiejas. 

Dawanie, dawinieimas. 

Dawca, dawiejas. 

Dawczyni, dawieja. 

Dawič, ob. dlawič, smaugti. 

Dawica 

Dawiciel, ob. džawiciel, dusiciel, 

Dawienie, smaugimas, 

Dawien, ob. dawny, ob. dawno. 

Dawienki, dawniuchy, dawniutki, 
dawniutenki. senytelys. 

Dawnyl8, senas. 

Dawnic , mMinawoti senus dajktus. 

Dawniej, ągis, angis, kita karta. 

Dawno, senej. 

Dawnobyly, senejbuwęs, arba se- 
nejbutas. 

Dawnoletni, diengalis. 

Dawnopomny, senowrinis. 

Dawnošė, senumas, senybe. 

Dawny, weczas, senas. dawne 
czasy, seny lajkaj. / 

[I 185] Dąženie, swirimas, dožę- 
nie!? ciai do srodka, swirimas 
kunū i widurą. 

Dąžnošč, swirumas. 

Dąžyč, swirti, 
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Dbač, 

Dbale, 

Dbalošč, 

Dbaly, 

Dbanie, 

Debak, winas skaudūs, rugsztas. 

Debczak, 

Debczyna, 

Debianka, 4žūi2 skaudulys. 

Debič, 

Debiec, 

Debienie, 

Debina, ąžūlynas. 

Debniak??, ob. debnik, 

Dębny, 

Debosz, liebūs. 

Deboszerya, liebausina, / 

[1 186] Deboszowač, liebauti. 

Deboszowanie, liebawimas. 

Debowieč, 

Debowy, ąžūlinis. 

Debrza, graži dauba. 

Deces, trukumas. 

Dech, alsawimas2!, dwase. 

Dechowy, dwasinis, 

Decydowač, ryszti. 

Decydowač22 sie, ryszteis. zdecy- 
dowalem się na wszystko, ry- 
žaus ant wissoO. 

Decydująco, ryžtinaj 

Decydujący, ryžąs. 

Decymalny, deszimtasis. 

Decymowač, ob. dziesiątkowač 

Decyzya, ryžimos. 

Dedukcya, ob. wywod. 

Dedykacya, 

Dedykowač, 

Defalkata, ailaumas. 


Defalkowač, atlaužti. 

Defekt, ida. 

Defektowy, idotas. 

Deferencya, godoimas, byc dla ko- 
go Zz wielką / (I 187] deferen- 
cyą, rodyti kam didi godoimąs. 

Deficyt, trukumas, pokazal się 
ogromny  deficyt  w skarbic 
publicznym, pasirodę didis 
trukumas ukes iszdi. 

Definicya, apraszymas. 

Definiowač, apraszyti. 

Definiowanie, jistatymaj apraszy- 
ma, arba darymas apraszyma, 

Defraudacya, nuwylimas. 

Defraudant, wyliejas, kontraban- 
dieriūs. 

Defraudowač, nuwilti. 

Dega, ob. pręga. 

Degradacya, nukielimas. 

Degradowač, nukėlti. 

Deista, wiendiewis, 

Deistka, wiendiewe, 

Po deistowskū?3, wiendiewej. 

Deistowstwo, ob, deizm, wiendie- 
wybe. 

Deizm, wiendiewybe. byč pos5ą- 
dzonym o deizm, buti itaremū, 
wiendiewybiej“. 

Dekalog, deszimtis Diewo jisaky- 
mū. 

Dekanalny, dziakoninis. 

Deklamacya, pasakoimas. 

Deklamacyiny, pa= on: 

Deklamowator??, 

[I 185] Deklamowač, 

Deklamowanie, 


Deklaracya, apsakymas, ziožyč 


deklaracyą u komisarza policyi, 
padieti apsakymą pri kamis- 
soriaus Palicijos. 

Deklarowac się, apsisakyti. 

Deklinacya, 

Deklinowač 

Dekokt, wiralas. 

Dekompozycya, isskijdimas. 

Dekret, pasmerkimas. 

Dekretarz, pasmerkimū kninga. 

Dekretowač, pasmerkti, 

Dekretowany, pasmerktas, 

Dekretowy, pasmerkinis. 

Delatos, pranesziejas. 

Delegacya, pasiuntimas. 

Delegat, pasiuntinis. 

Delegowač, pasiunsti. 

Delegowany, pasiunstas 

Delektowač się, gierieteis. 

Delfin, runis. 

Delia, <«burka.> kiriejūs, 

Deliberacya, rymoimas, durmnoi- 
mas. Ž 

II 159] Deliberowač, rymoti, du- 
moti. 

Delicye, gieriejimos. 

Delikacik, lepnis. 


18 Tokios vakabulos S. Ropel. šioje vie 
toje nėra, o ž. Dawny čia pateiktas prie vo- 
kabulos Dawienki. 

* S. Ropel. Daženie, 

20 2 galas 1aisytas. 

Pirmoji raidė a tais, iš e 

Prad. rašyti Dey, bet ištaisyta. 
Tokios vokabulos 5, Ropel. nėra, a ž- 
iai Po deistowsku čia pateikti prie vokabu- 
los Deistowski 

28 Tais. iš DeklamowaG bet S. Ropel. 
yra Deklamator. 


BEP 
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Delikainie, 
swelnej. 

Delikatnis, mandagūs, swelnūs 

Delikatnošė, mandagumas, swel- 
nurnas. 

Delikatny, swelnūs, mandagūs. 

Delura, ob. delia. 

Demagog, pajkintos. arba pajkin- 
tojas. 

Demagagia, pajgintuwe??. 

Demagogiczny, pajkintinis. 

Demarkacya, aprubawoimas. 

Demarkacyiny, aprubinis. 

Demaskowač, numesti liczyną. 

Demaskowač się, nusimauti lHiczy- 
ną. 

Demaskowanie, nunowimas2ė |i- 
czynas. 

Demaskowanie się, nusimowimas 
liczynas. 

Demon, žaume. 

Demonstracya, parodymas. 

Denar, sidabrinis skatikas. 

Denarek, trikojelis. 

Denko, dugnelis. 

Denny, dūgninis. / 

IT 190] Dentysta, dąntinykas, dan- 
tū-wajstytojas. 

Dependencya, 

Dependowač, 

Dependent?, 

Depozyt, padielis, 

Depozytariusz2ė, padietojas. 

Depozytowy, padielinis. 

Deptač, minioti, 

Deptanie2?, minioimas. 

Deptacz, miniotojas. 

Deptak, mniniotuwe> mindinys?0. 


lepnej; | mmandagėj, 
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Deptalnia, mindytuwe. 

Deputacya, pasiuntimas. 

2 Deputat, pasiuntinis. 

1 Deputowač, pasiusti. 

Dera, dekis, 

Deren, 

Dereniak, 

Dereniowy, 

Deresz, raudas. zirgas. raudasis 

Dereszowaty, raudas. 

Derkac2?!, ob. chrušciel. / 

[1 191] Derūs, pliesziejas. 

Derwisz, Derwis tejp wadinas 
Turku Szwentasis. 

Dessef32, adymas. 

Deser, ob. wajsej mediū ar daržo. 

Deska, lenta, deszczka lentele. 

Despekt, paniekinimas. 

Desperacki, 

Desperacya, 

Desperat, 

Desperowač, 

Despota, 

Despotycznie, 

Despotycznošč, 

Despotyczny, 

Despotyzm. 

Destylacya?3, destylowanie, sun- 
kimas. 

Destylarnia, sunktuwe. 

Destylator, sunkiejas. 

Destylowač, sunkti. 

Destytowanie“*, ob. destylacya. 

Deszcz, lytūs. 

Deszczonosny, lytneszis, wiatr de- 
szczonosny, Wiejas lytneszis. / 

[1 192]  Deszczorodayš?, ob. 
dzdzysty, 


Deszczowy, ilijos-undū arba wan- 
dū. 

Deszczutka, lentale. 

Deszczyč, dždžyč, lyti. 

Deszczyk, lytelūs, deszczyk wio- 
senny, lytelūs pawasarinis. 

Deszczysty, ob. dždzysty. 

Determinacya, 

Determinowač, 

Determinowač się, 

Detka, tauręle, 

Dety, pustas. 

Dewocya, Diewomeldimas. 

Dewot, Diewmeldys. 

Dewotka Diewmeldie. 

Deždž, ob. dždže. 

Dezercya, dezerter, dezerterowač, 
ob. zbiegstwo, zbieg, zbiedz. 

Diabet, welnias, kipszūs. 

Diak, Diakowieč, diakowstwo, ob. 
dziak, dziakowiec, dziakowst- 
wa. 

Dialekt, diament, dieta, diezys, ob. 
dyalekt, dyament, dyeta, dye- 


zys. 

Dla, diel, darin, drin. / 

[I 193Į35 Diabič, dlawič, smaugti, 
triekszti. 

Diawienie, smaugimas. trieszki- 
mas. 

Diabikura??, diawikura, wisztu 
wagis. 

Dion, delna, miasto Iežaio przed 
nami jak na dloni pile priesz 
mus, kajp ant delnos. 

Dioniasty, delnotas, lišcie dionias- 
te, lapaj delnoti. 

Dioniastonogi?8, delnotkois. 


Dionisty, delningas. 

Dioniowy“?, delninis. 

Dioto, ob. diuto. 

Diubač, skobti, urbint. rūbt, 

Diubacz, skobiejas, 

Diubaczka, skaptas. 

Diubala, 

Diubanie, skobimas. 

Diubiząb, ob. zebodiub, 

Diug, skola. zaplacič diug, ūižmo- 
kieti skota, wpašč w dliugi, ipul- 
ti i skolas. 

Diugi, ilgas. 

Diugo, ilgaj. 

Dlugocierpliwosė, ilgaskętieimas 

Diugocierpliwy, ilgajpaketis. / 


5 Turbūt norėta parašyti pakintiiwe. 

* Turbūt norėta parašyti numowimas ; 
prad, rašyti nusi, bet sangr, dalelytė nubr. 

27 Ši vakabula ir 5, Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

L) Z. taisytas. 

* Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

Tais. iš mindinis. 

31 £ 

32 5. Ropel. Desej. 

2 Prad, rašyti Disd, bet ištaisyta. 

3 Turbūt norėta parašyk Destylowa- 
nie. 

5 Iš kkrųjų parašyta Deszozowy, bet 
virš galūnės smulkiai prirašyta rodny . S. 
Ropel. šioje vietoje taip pat Deszczorodny. 

36 Šio psl. dešiniame viršutiniame kam- 
pe yra S. Dauk, pieštuku pažymėtas skai- 
čius 8 — tai lanko numeris, 

37 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

Šš 5 Ropel. Dioniatonogi. 

38 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 

pagal abėcėlę. 


137 


TI 194] Diugoczesny, ilgtweris. 

Diugodzienny, igdienis. 

Diugodzioby, ilgsnapis. 

Dlugoježyczny, ūgliežuwis. 

Diugoletni, ilgmetis, arba itgam- 
žis, 

Diugoletnošė, ilgamžybe, ob. diu- 
gowiecznošė. arba ilgas pateki- 
mas. 

Diugomowiec, igbylis, 

Diugomownošė, iigbylybe. arba 
bitumas. 

Diugomowny, ilgbylis, bilūs 

Diugomysinie, itigdumnej. 

Dlugomysinošė, ilgdumybe. 

Diugomyslny, ilgdumis, 

Diugonogi, ilgkois. 

Diugonos, ilgnosis. 

Diugonosy, Ngnosinis. 

Diugopamiemny,  <dlgminis>  ne- 
marszūs*i 

Diugoplynnošsė, ilgas tekieimas 

Diugoplynny, ilgsrautis*2, ilgtekis. 

Diugoręki, itgrąkis. 

Diugošsė, ilgybe, ilgumas. 

Diugospalski, ilgmiegis, arba ilg- 
mijgis, miegpuwis arba mijgpu- 
wis. Ž 

[I 195] Diugosz, ilgunas, arba rio- 
pla. 

Diugoszatny, itgrubis. 

Diugoszczęsny, itglajmis. 

Diugoszyi, ilgkaklis. 

Diugotrwaly, ilgtwirtis, arba ilgaj 
patekūs. 

Diugouchaty, itgausis. 

Diugouszny, itgausis. 

Diugowiecznie, ilgamžej. 
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Diugowiecznošė, igamžybe. 

Diugowieczny, iigamžingas 

Diugowtosy, iligplaukis. 

Diugowy, skolinis. 

Diugožymy, ilgajkarsztus, 
ilgkarszis. 

Dutnik, kaltinykas. 

Dluto, kaltas, 

Diutowač, iszkalti. 

Diutowanie, iszkalimas. 

Dlutowy, kaltinis. 

Diuž“, ilgis, te firanki mają dwa 
lokci w dtuž, tos užlajdines tur 
du mastu ilgio. 

Dlužej, ilgiaus. / 

[I 196] Diužek, skoltate, skolalę. 

Diužen, diužny, skolingas, ob. wi- 
nien, powinien. 

Dluženf, žnia, aulo-plautas 

Dlužmiernica, ilgmieras, arba il- 
giormieras. . 

Diužmierawimas*4, ilgiomierawi- 
mas. 

Diužnica, diužniczka, skolinykės, 
jestes moją dlužniczką, essi ma- 
ma46 skolinykė. 

Diužniczy, skolinis, dtužnicze wy- 
biegi, skolinej winkrumaj. 

Dlužnik, skolinykas. 

Diužno, skolingaj. 

Diužnošč, skoliejimas. 

Diužny, skolingas. 

Diužszy, ilgėsnis. 

Diužyč, ilginti. 

Diužyč się, jisiskolyti. 

Diužyna, diužyzna, ilgumas. 

Dma, pusterieimas wiejo. 

Dme, pūtū. 


arba 


Dmuch, putimas. 

Dmuchač, pusti. 

Dmuchacz, putiejas. 

Dmuchanie, putinas. / 

[I 197] Dmuchanie, putimas.47 

Dmuchawka, pustuwe. 

Dmuchnąc, kwiepti. 

Dna, ob. dennošč. 

Dnia, ob. dzien. 

Dnicč, auszti, 

Dnienie, auszimas. 

Dniowy, dieninis. 

Dno, dugnas, dno piekiel, pragaro 
dugnas. 

Do, i, ing, pas, iki, lig, po*?, pojšč 
do kosciola, ejti*? ing bažniczią, 
poslač do szkoly, siusti i iszka- 
!ą70, išč do olttarza, ejti pas alto- 
riu, pisač do przyjaciela, raszyti 
pas prietelu, zmiejszyl! do po- 
towy, simažinti iki pusęs arba 
lig pusęs, rzucič się do nog ko- 
mu, pulti kam po kojū. 

Doba, tajkas. 

Dobaczenie, sūnprotawirnas. 

Dobaczyč sie, sūnprotauti. 

Dobadač, jautotęis. 

Dobadač się, issijautoti. 

Dobadywač się, issijautinieti. 

Dobadywanie się, issijautoimas. 

Dobazgrač, terloti. 

Dobic, ikalti, dobijač gwozdzia, 
ikalti wini. 

Dobič sie, užsimuszti., dobič sie 
czego nakim, iszplieszti kam 
iszpažinimą, ryksztiemis, ar bi- 
zunajs plakindamas. / [I 198] 
dobič się czego, isigauti?2, ką 


nons. 

Dobiedz, atskrieti??, dobiegi pier- 
wszy do mety, pirmasis at- 
skriejo pas metą. 

Dobieganie, atskrieimas. 

Dobiegty, atskriejęs. 

Dobielač, dobieliė, bengti baltinti. 

Dobielič sie, dobielač sie, bengti 
balinti. 

Dobierač, priskirti. 

Dobierač sie, prisiskirti, prisitajsy- 
ti, dobrač 516 do czego, prisitaj- 
syti pri konorint 

Dobieracz, priskyriejas. 

Dobieranie, priskyrimas. 

Dobiežny, priskrejema, obieg księ- 
žyca dobiežny, skridulys del- 
czies priskrejemas. 

Dobijač, dobič, dobijac, begti, pri- 
begti, dobijač targu, begti lygti, 
dobijač się do drzwi, plucinti 
durys. 

Dobiorka““, priskirta. 


40 Straipsnio galas pridurtas, žodžiai i2 
ga patečioas įtrp. tarp eilučių. 
Prad, rašyti i4, bet ištaisyta į nemar- 
szūs. 
42 2 taišytas. 
43 2 galas taisytas, 
4 5 Ropel. Dlužmiemictwo. 
5 Prad, rašyti skolini, bet ištaisyta, 
45 Turbūt norėta parašyti mana. 
47 Pakartotas tas pats straipsnis, 
45 Itrp. po. 
49 Ikp. f 
30 Tais, iš iszkalas. 
"5. Ropel. Zmniejszyč 
32 Irp. sanga. dalelytė ai. 
= trp. r. 
a lp. i 
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Dobita, dobitka, na dobitkę nalai 
mi kielich starego wina, didi 
pribęgimo arba pribęgimon, 
pripylę man taurage seno wino, 

Dobitnie?3, ajszkėj. 

Dobitnošė, aįszkurmnas. 

Dobiiny, aįszkūs. 

Dabor, priskyrimas. 

Dobomnošsė, priskirumas. / 

[1 199) Dobošč, imauti, 
su?6 ragū. 

Dobosz, bugnamuszis, 

Dobrač, ob. dobierač, 

Dobranie, priskyrimas. 

Dobrany, priskirtas. 

Dobrnac, pribristi. 

Dobro, labas, zrobilęm to dla twe- 
go dobra, padariau tau tą diel 
tawo labo. 

Dobrobierca, weldiejas, paweldie- 
jas. 

Dobroč, gėrybe. 

Dobrochemosė, gėranorieimas. 

Dobroczyn, ob. dobrodziejstwo, 
gerodarymas“?. 

Dobroczynca, geradarytojas, gera- 
diejas. 

Dobroczynnosė, gėradarymas, ar- 
ba tabodarymas. Towarzystwo 
dobroczynnošči,  draugie“ė4ja- 
badarymo. 

“ Dobroczynny, gėrodarūs. 

Dobrodawca, tabadawiojas. 

Dobroduszniė, 

Dobrodusznosė“, 

Dobroduszny 

Dobrodziej, geradiejas, žabdaris. 

Dobrodziejka, gėradiejka, tabdare. 


imowe 
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Dobrodziejowy, geradiejinis. 
Dobrodziejstwo, gėradiejsta. 
[1 2001  Dobroič sią czego, sawali 
priejsi galą. 
Dobromowca, labkalbis, 
Dobromowny, labaj kalbas. 
Dobromysinosė, iabas dumoimas. 
Dobromyslny, žabakiumois. 
Dabronowač, priekieti. 
Dobrorzeczenie, labasakimas 
Dobrorzeczliwy, labasakūs. 
Dobrorzeczyc, labasakyti. 
Dobroslawic, ob. dobrorzeczyč. 
Dobrostawny, ob. dobrorzeezliwy, 
Dobrota, gėrybe. 
Dobrotliwie“?, matonej, mažonin- 


84). 
Dobrotliwošč matoningumas. 
Dobrotliwy, matoningas. 
Dobrowolenstwo, geronorieimas, 
Dobrowolnie, ticziomis. 
Dobrowolnošč, gėrawale. 
Dobrowolny 
Dobrowonny, labajkwepąs. 
Dobruchač, gėrinti 
Dobrudzaėė!, priuržti. 
Dobruchny, dobrutenki, gėrutelys, 
arba labutelys. / 
(I 201] Dobrukowač, pribrukawo- 
ti?č, 
Dobry, gėras, labas. 
Dobrzeč, ejti gėrin, rana jego do- 
brzeje, rona jo ejt gėrin. 
Dobrzuchny, ob. dobrukny, 
Dobudowač, pristrunyti. 
Dobudzič, prižadinti. 
Dobyč, iszbuti, dobede u niego do 
kofca roku, iszbusiū pri jo iki 


meti galo. 

Dobyč się, dobywac się, issigauti, 
ob. wydobyč sie. 

Dobycie, isztraukti, iszweržti, do- 
bycia“3 worka, isztraukimas ko- 
lytas. 

Dobytek, tobis, arba turtas, stracil 
caly swoj dobytek, palejda wis- 
są sawa turtą arba tobi. 

Dobytkowy, turtinis. 

Dobyty od dobyc, z dobytym pa- 
laszym, sū plikė kardū. 

Dobywač, isztraukti. 

Dobywač sie, issigauti. 

Dobywanie, isztraukimas, werži- 
mos, grudimas. 0 dobywaniū 
twierdz, apej jisigrudima ing 
pilės. 

Dobywca, igautojas. 

Dochod, 

Dochodny, 

Dochodowy, 

Dochodzenie, sakioimas. 

Dochodzič, prisisekti. / 

[I 202) Dochodziciel, sekiejas. 

Dochowač, dochowywač““, užtaj- 
kyti, isztajkyti, nukarszinti, nie- 
dochowales mi stowa, neuziaj- 
kej man žodzia. 

Dochowanie, užlajįkymas, nukar- 
szinimnas. 

Dochowawca, užiajkytojas, nukar- 
szintojas. 

Dochowek, ob. przychowek. 

Dochowny, užiajkytas. 

Dochrapač się, wos ne wos igauti, 
igyti, ledwo się dochrapalemė5 
tysiąca ziotych, wos ne wos igi- 


jau arba igawau tukstanczia au- 
ksenū. 

Dochwycič, wos“ pagrobti, nu- 
twerti. 

Dociąč, docinač??, prikirsti, nukir- 
sti, kat niemogi dociąc mu gio- 
wy, budelis negaliejo jgam gal- 
wos nukirsti, 

Dociągač, pritraukti. 

Dociągnąc, ob. dociągač. 

Docieč, docieknąč, dociekač, prite- 
kieti, isztekieti. ostatnia godzi- 
na docieka, paskūie walanda 
isztek, dociekač czego, wejzieti 
ko. diel žinoimo, iszrasti. 

Docieczenie, iszradimas. 

Docieczony, parmanomas, iszras- 
tas. 

Dociekanie ob. docieczenie, 

Docierač, pritrinti, docierač kolor, 
pritrinti barwą. 

Docieranie, pritrinimas, prigawi- 
mas, ob. dotarcie. 

Docierpič, prikientieti. / 

[I 203] Dacinač, ob. daciąč. 


55 Tais, iš Dobytnie. 
56 Ž. taisytas, 
57 Tais. iš gerodarimas. 
58 Įtrp. r. 
58 Tais. iš Dobrodusanie. 
50 Tais, iš Dobroliiwy. 
5 Tais, iš Dobrudziė Ši vokabula ir 
5. Ropel pateikta ne pagal abėcėlę, 
5 Taisyta iš pridrukawoti. 
5, Ropel. Dobyas. 
Z. dochowywač įtrp. 
Tais. 15 dochrapaiem, 
Frad. rašyti s, bet ištaisyta. 
Prad, rašyHi pri, bet ištaisyta. 


££ERZRS 
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Docinek, užgaulę, 

Dociosač, begti szukūti. 

Dacisk, ob. dorzut, rzut, swijksnis 

Dociskanie, prispaudimas, 

Dociskač“š, prispausti. 

Docisnąc, ob. dorzucič, priswijsti, 
primesti. 

Docisnienie“?, priswijdimas, pri- 
metimas. 

Docisnąč się, prisispausti, prisi- 
grusti. 

Docwiczyč, begti ptakti, 

Doczasowie, ikilajko, arba ligtajka, 
tū tarpū. 

Doczasowad“, ligtajkumas. 

Doczasowy, liglajkis. 

Doczekač, pritaukti, sūlaukti. do- 
czekai dzieci, pritaukia wajkū, 
niedoczekamy tego, nesulauk- 
sema to. 

Doczekač się, sūlaukti, niedoczeka 
się Pan mojego brata, Tamista 
nesulauksi mano?! brolo. 

Doczernic, nujūdint, begti jūdinti. 

Doczesač, nuszukiti, 

Doczesnie, ikilajko. 

Doczesznošč"2, ikitajkumas. 

Doczesny, ikilajkis. 

Doczyšcič, nuanūti. / 

Iš 204) Doczytač, doczytywač, nu- 
skajtyti. južem doczytat do trzė- 
ciego rozdziatu, jpgau nuskajtiau 
arba nuskajcziau iki trecziojo 
parskyrimo. 

Doczytač?? sie, prisiskajtyti, pick- 
nych rzeczy doczytuję się Z tego 
listu, gražiū dajktū prisiskaj- 
cziau toj grometoj“. 
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Dodač, pridieti?ė, dodawač, sūdie- 
loti. 

Dodanie, pridieimas. 

Dodarcie, nudiewigimas. 

Dodatek, pridielis. 

Dodatkowo, pridietinaj. 

Dodatkowy, pridietinis. 

Dodatni, pridedamas. 

Dodawač, sūdietoti, pridūti. 

Dodawanie, sudiejojimas??. 

Dodtubač, iszrūbti. 

Dodoič, begu milžti. 

Dodrapač?“, nukasyti, nubrajzyti. 

Dodrapač się, nusibrazyti“', do- 
drapač sig krwi, nusikasyti arba 
nusibrajžyti iki kraujo. 

Dokrukowač?8, pridrukowač“?, 

Dodrzeč, nudiewieti, dodrzeč suk- 
ni, nudiewieti sermicgėlę. 

Dodusič, nusmaugti, wos pabegti, 
ledwo dodusi! kieliszka, wos 
pabęgia“? kilyszką. / 

[i 205) DoDysputowad?! się, prisi- 
disputawoti, dodysputowali sie 
guzow, prisidisputawojo iki 
gumbu, arba lig gumbū. 

Dodzienny, ligdieninis. 

Dodzierač, ob. dodrzer. 

Dodzierzeč, nuturieH, on dodzie- 
TZy tego co ma, jis nuturies tą??, 
kūrti tūr. 

Dodzwignąc, prikelti, 

Dodzwonič się$3, atzwanyti, nie- 
mogė sią nikogo dodzwonič, 
negalu sau nieko atzwanyti. 

Dofarbowač, nudažyti 

Dogadač się, prisikalbieli, doga- 
dasz się czego ziego, prisikal- 


biesi ko pikto. 

Dogadzač, itikti, wszystko co 
zmystom dogadza, wis kas pa- 
jautimams itink. 

Dogadzanie, itikimas. 

Daganiač, dognač, pawyti, pa- 
nokti. 

Dogamnac, prisiszylau. 

Dogasič, užgesyti. 

Dogiac, prilekti, doginąč. nemogę 
dogiąc sprežyny, negalū prilęk- 
ti plunksnos. 

Doglądač, priwejzieti, arba ant- 
wejzieti. 

Doglądacz, pristowas, antstowas, 
pristowas.Š4 

Doglądanie, priwejziejimas, ant- 
wejzieimas. 

Dogladzač, dogtadzič. 

DognačŠ", ob. dogonič. 

Dogma, / 

[I 206] Dogmatycznie, 

Dogmatyczny, 

Dogmatyk, 

Dogmatyzowač, 

Dogmatyzowanie, 

Dogniatač, prispausti 

Dognič, suputi. 

Dogniešė, ob. dogniatač. 

Dognoiė, supudinti. 

Dogoda, ob. dogodzenie. 

Dogodliwošė, 

Dogodliwy, 

Dogodnie, 

Dogodnašč, 

Dogodny, 

Dogodzenie, itikimas. 

Dogodzič, itikti, 


Dogoič“, bagti gydyti, 

Dogonic, panogti, pawyti, prinogt, 
priginti. 

Dogarač*?, dopiekač, sousti?š, 

Dagorywač, dogorzečė?, begti?U 
degti. 

Dogotowač, dogotowywač, pri- 
wirti, 

Dogotowač się, prisiwirti, / 

[I 207] Dograč, dogrywač, begti 
žajsti, 

Dogramolič się, prisibaldyti, prisi- 


65 Ši vakabula ir 5, Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
„ ** Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę, 

"0 S. Ropel. Doczasowošė, 

"I Tais, iš mana, 

72 S. Ropel. Doczesnošė 

72 Prad. rašyti Doi, bet ištaisyta. 

78 Tais. iš pridūti. 

"8 Galbūt 
mas (?) 

76 Prad. rašyti Dodrab, bet ištaisyta. 

77 Turbūt norėta parašyti nusibrajzyti. 

78 5. Ropel. Dodrukowač 

* Galbūt norėta parašyti pridritka- 
woti (7) 

š0 Prad. rašyti 5, bet ištaisyta. 

S Buvo parašyta Dispulawač, bet tai- 
syta. 

82 Tais. iš tos. 

Š Ilrp. sie 

*i Visas šis straipsnis įtrp. 

85 Ši vokabula ir 5, Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

Š Tais. iš Dogodzič 

57 Tais. iš Dogacač, Bi vokabula ir 5, Ro- 
pel. paleikia ne pagal abėcėlę. 

š8 Prad. rašyti su, bet ištaisyta, 

* Antroji o įtrp. 

56 Prad. rašyti ben, bet ištaisyta. 


norėta parašyti sudieloji- 
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bajstyti. 

Dogromič, iwejkti, 

Dogryžač, ikrynsti, 

Dogryzacz, ikrimtiejas. 

Dogrysė?!, sūkrimsti, czego ząb 
czasu niedogryzi, ko nesūkrim- 
to Tajko dantis. 

Dogryzė się. 

Dogrzač, ikajtinti, stofnce zbyt do- 
grzewa, saule pardaug ikajten. 

Dogrzebač się, ob, dogramolič się, 
doišč. 

Dogrzewač, ob. dogrzač. 

Doič milžti, 

Doiciel, milziejas. 

Doigrač sie?2 begti Zajsti, 

Doj, milžis. 

Dojąc, dojmowač, ikyrieti, 

Dojadač ob.?3 dojesč, 

Dojechač, priwažiūti. 

Dojechany, priwažiūtas, 

Dojenie, milžimas. 

Doješč, dojadač, bęgti walgyti. 

Doježdzacz?4, ūžgaulietojas““. 

Dojka, mitžtuwele. Z 

JI 208] Dojmowač, ob. dojąc. 

Dojnica, mitžtuwie. 

Dojnik, milžiniczia 

Dojny, dojna, melžamas, melža- 
ma. 

Dorzale?€, dožrzale, pribędusej??, 
priejusej. 

Dojrzatosšč, dožrzalošč, pribradi- 
mas, priejįęmas. 

Dojrzaty, dožrzaty, pribrędęs, pri- 
ejęs. 

Dojrzeč, dožrzeč, pribręsti, priejti. 

Dojrzeč, priregieti. jak daleko do- 
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rzeč možna, kajp tolij priregieti, 
gal. 

Dojrzewanie, dožrzewanie, bredi- 
mas, prieji mas. 

Dojšč, priejti. 

Dojšcie, priejga, priejimas. 

Dojutrek, ligrytinis, ludzie dojutr- 
kami na ziemi, žmones ligrytejs 
ant pasaulęs. arba ant swieto. 

Dokąd, kūr. 

Dokapač, ob. docieč, pritekieti, 
prilaszieti. 

Dokarczowač, priplieszti, dokar- 
czowač lasu, priplieszti. girios. 

Dokarmič, pripenieti. 

Dokazač, padaryti, pasijkti, czego 
nie mogi prosbami dokazai 
podstępem, ko negaliejo matdū, 
tą pasijkę winkrumū. 

Dokazalny, padaromas. 

Dokisnąč, prinigt. / 

LH 209] Dokiad, priedielis, priedaj 
arba prijdaj. 

Dokžadač, pridieti. 

Dokiadanie, pridieimas. przytože- 
nie się prisidieimas. 

Dokiadnie, ajszkej. 

Doktadnošė, ajįszkumas. 

Doktadny, ajszkūs. 

Dokleič, priklejūti. 

Doklepač 

Dokiuč, nudurti. 

Dokola, apsukuj. 

Dokolatač, iszkaulyti. 

Dopelnic?š papildyti. 

Dokonač, nubegti. 

Dokonanie, nubęgimas. 

Dokonawca, nubęgiejas, ob. doko- 


naCz. 

Dokonczenie, nubegimas. 

Dokonczyč, nubegti, pribęgti. 

Dokonywač, nubegti. 

Dokonywacz, nubegiejas. 

Dokopač, prikasti 

Dokopeič, begti rukyti. 

Daokosič, nupjauti sziena. 

Dokrasič, pripūszti. 

Dokrecič, prisūkti. / 

(I 210] Dokroič, pripjauti. 

Doktor, gycytojas. daktaras. 

Doktorat?? 

Doktorka, gydytoja. 

Doktorowa, daktarienie. 

Doktorowač, 

Doktorowač się, - 

Doktorski, biret doktorski, bireta 
daktarine. 

Doktorstwo, gydymas, parsima- 
nyti gydymi. 

Doktoryzowač s5ię. 

Doktrina, mokslas. 

Dokuczač, nowyti, iwejkti. 

Dokuczanie, nowijimas, iwejki- 
mas. : 

Dokuczliwie, nowingaj., iwejkti- 
naj. 

Dokuczliwy, iwejkąs. 

Dokucznošč iwejkumas. 

Dokuczny, iwejkąs. 

Dokuka, ikyrieimas. 

Dokumentas, 

Dokumentny, 

Dokupič, pripirkti. 

Dokurzyč, nowyti. 

Dokwasič, prirauginti. Ž 

[1 211] Dokwitač, pradieti klestieti. 


10—39 


Doi, dūbie, 

Dota, lykumas. 

Dolač, pripilti. 

Dolączyč, prijungti. 

Dolączony, prijungtas. 

Doladowač, begti slūgūti. 

Dotamač, nutaužti. 

Dolatač, pIMoBytS 

Dolatači“, dolecieč, priliekti. 

Dotawiač!0! sie, ob. dotowič sie, 
prisigaudyti. 

Dotazič, prilysti, ab. dolešč. 

Dolecieč, dolatač, priliekti. 

Doleczyč, begti gydyti, 

Doledz, swgbti, skaudieti. 

Doleganie, swebimas, skaudiei- 
mas. 

Dolegliwie, skaudzej, skaudej. 

Dolęgliwošč, skaudumas, 

Dolęgliwy, skaudus. 

Dolek, dūbate, dūbele!ž. 

Dolęka, dolega ob. sila, gwalt 
spiekas, wara. 


*1 Si vokabula ir S. Ropel. pateikla ne 
pagal abėcėlę. 

2 Nuo šios vietos imta rašyti daug bly- 
škesniu rašalu. 

3 lp. ob. 
Tais, iš Doježdizač 
Prad. rašyti Užgaj, bet ištaisyta, 
96 S Ropel Dojrzaie 
Turbūt norėta parašyti pribrędusej. 
Tokios vokabulos S. Ropel. šioje vic- 
toje nėra, 6 ž. Dopelnič čia pateiktas prie 
$. Dauk. praleistos vokakulos Dokomple- 
towač. 

3? Z. gale nutepta, nuvalyta r. u. 

10 Tais. iš Dolecič. 

101 Tais, iš Dolawič 

X Z. galas taisytas. 
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Dolešč, ob. doležč. 

Dolewač, ob. dolač, papildyti 

Dolewacz, pripiliejas, papildyto- 
jas Ž 

(I 212] Dolewek, papildas. 

Doležė, dotazič, prilipti, parsiwilk- 
ti, dotažę' B do domu, parsiwil- 
ksiu iki numū. 

Doležaty!“ė, issiguliejęs. iszbrędęs. 

Doležeč, iszgulieti, niewiem cžy tu 
ta Ksiežna doležy, nežinau ar ta 
Jomilestiene czel9> iszgulies. 

„Doležec, doležeč sie, buti sawa 
wietoj' 196 nic się przed nim nie- 
pobadzie, niekas prisz ji nepa- 
bus197, 

Dolęžnošė, dolęztwo, gale. 

Dolęzny, galis. umyst cztowieka 
nie jest dolęžny, menta žmo- 
gaus yra galonti. 

Doliczyč, priskajtyti, prilykūti. 

Dolina, pakalne, jiszlėjti. 

Dolistošė, ilinkimas. dolistošci zie- 
mu, ilinkimaj Žiamęs. 

Dolizywač, begti lajžyti. 

Dolkowacieč, dūbieti. 

Dolkowatosč, dūbietumas. 

Doikowaty, dūbietas. 

Doilny, apatinis, žiamas. dolna 
warga, apatinė lupa. 

Dolow, pabegimas Žweibas. 

Dotowič, prigaudyti. 

Dotowič sie prisigaudyti. 

Doiowaty!€, dūbietas. 

Doloženie, ob. dokiadanie, pridic- 
imas. / 

[E 213] Doložyč, ob. dokiadač, pri- 
dieti. 
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Dolupač, begti skaldyti. 

Dolutowač, ob. lutowač. 

Dolutrowač, ob. doczyscič, begti 
anūti. 

Dom. Katedra. 

Dom, numas. w tym domu miesz- 
ka, tame nume gywen. 

Doma, numij arba namij. 

Domacač sie, apcziupinieti, ap- 
cziupoti.!09 

Domacalny, apczupoiemas. 

Domacywač się, cziupinieti. 

Domagač się, rekatauti. 

Domaglowač, begti koczioti. 

Domak, ob. Downyk!!“, domator, 
numiszkis, 

Domalowač, primalawoti!!!, begti 
malawoti. 

Domorad!!2, numūtautimas. 

Domarodny, namijaugęs. 

Domarząc, nuszalti, priszalti. 

Domator, numiszkis. 

Domatorka, numiszkė. 

Domatorski, 

Domawiač, begti kalbieti, 

Domawiač się, prisikalbieti. 

Domawianie, prisikalbieimas. 

Domazac, begti tempti!73, 7 

[I 214] Domek, numelis, numatis. 

Domeczyč!!4, begti kekinti. 

Domeczyč się, nusiwarginti. 

Domežna, moteris. 

Domiąč, 

Domiarkowač sie, numanyti. 

Domiatač, begti sziūti, prisztūti. 

Domiekezyč, iszminksztinti. 

Domierzač, domierzyč, iszmierou- 
ti1D5. primierūti, kto lacno wie- 


rzy, ten swaim domierzy, kas 
tujeau itik, tas sawt primierūs. 

Domieškcič, domieszczač, iwietūti. 

Domieszač, primajszyti. 

Domieszkač, iszgywenti, 

Domieszkač się, prisigywenti, do- 
mieszkač się tarych lat! 19, prisi- 
gywenti senū metū. 

Dominikan, Dominikonis. 

Dominikanka, Dominikonka. 

Domisko, senas namas. 

Domitręžyč, pabagti, domitręžy 
swego dnia, swego žycia, pa- 
begs sawo dieną, sawo gywC- 
nimą. 

Domknąc, pridaryti, domykač, 
domkni drzwi, pridaryk durys. 

Domleč, begti malti. 

Domiucič, begti kūlti. / 

[1 215) Domniemanie, sąprotawi- 
mas. 

Domniemany, sąprotinis, galemas 
buti. 

Doamniemywač sie, sąprotauti. 

Domoczyč, iszmirkti. 

Domėdz, domagač sie, rekalauti. 

1 Domorodny, ob. domorosty.117 

4 Domostwa, trobesys. 

2 Domorządca, numų. 
zūs,118 

3 Domorzyč, primarinti. 

Domowač, gywenti, pri ko nonis. 

Domowanie, gywenimas pri swe- 
tima. 

Domowic, domawiač, isztarti, do- 
mawiač sie, prisikalbieti. 

Domowiec, Domowit!1?, numisz- 
kis. 


ąntwoj- 


Domowienie, pabęgimas, domė- 
wienie ma byč gwaltowne, mo- 
cne, poruszające, pabęgimas tur 
buti, stiprūs, waraunas ir grau- 
dingas. 

Domowienie sie, prisikalbieimas. 

Domownik, nurniszkis. 

Domowny, prikatbąs, kad to rejk. 

Domražač, priszaldyti. 

Domurowač, begti mMuryti, primu- 
ryti. 

Domyč, begti plauti. iszptauti, nie 
mogę się domyč tej plamy, ne- 
galū iszpiauti tos pietmos. 

Domykač, ob'20. domknąc. 

Domyst, sąprotis. 

Domyslač sią, sąprotauti. 


18 Prad. rašyti par, bet ištaisyta į do- 
lažą. 

Ww 5i vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

165 Itrp. cže. : 

106 Ltrp. buti sawa wietoj“. 

17 Prad. rašyti neb, bet ištaisyta. 

108 5i vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

"W Nuo ž-io Domacačraidės m vėl imta 
rašyti daug ryškesniu rašalu. 

10 5 Ropel. Domownik. 

"m Ž taisytas, 

Už 5. Ropel. Domarad. 

U3 Galbūt norėta parašyti tepti (?) 

14 5i vokabula ir S. Ropel. pateikta no 
pagal abėcėlę. 

"5 Raidė o tais, iš a. 

116 5, Ropel. Domieszkač się Jai starych. 

U7 Visas šis straipsnis įtrp. 

B Visas šis straipsnis įtrp. 

15 Up. Domowiė 

129 Prad. rašyti raidė p, bet ištaisyta 
į ob. 
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zamblu, il perdit, pea da tempa sprės, 
Kul son bien. Na domiar chwafy, 
[oar nėmLla ša giciro. 

DasiaPKONaC Ak, r. prom. dė 
LB a ereerviė Ha jW chnar, dė- 
vinis gr". Tek a rgermie Lė 
v= NK Lamiar de go vir (tada 
demiarknussi, V carhą ii bien buu 
dessyim, gu iš pat dUbei]n de a ra aper- 
mrūit. ero nr byl trgo Žėmiar- 
Acivel/! gai Laurai! derinė! 

DoxIaTAC, Ak, k, ve 8. Dad. 
DowiEšĖ, MIOTĖ, rr, Jėf- sberts da 
balzrer, 

Donrpczvė, x, e. m. if. ce 
go, žmailis ga "chimė miauz, Vaumol- 
lie sut-4-61l, Vamoltis sa guiul 0 
va Teal Uarvir, 

Dazikniač, Ab. A, t. 8. Tadėf. 
et DomienzTė, YL, w- dof. merni ac a 
mesnre combla; čomblėP unt mesOra, 
Tu miciunį Čkira būune niesūre, Eaira 
bon annaga. Mis damuzržač, BA pas 
faire buuba merart, bot: aunėgė: ga 
gb nar Ukenėge; tendės 4 Žausaa 
mtaurė. =, pajer. Kie facio wir 
y trn srpem domjariy, pre. 
„Ap yai vipond jeze, r. gai 05 Ce ai 
ažmaEnĖ, pa xe aūuntui gonr lra guirer. 
= Uauierryė Lresu, miteindre lt 
Ikrma, pažretir am rma Domierias 
fytia, ėlre su Doni, Wu tereut de a 
sarTikre, Domierzyė dyna, acherer 
"p CETNIĖNA- 

Domitatiė, Ik, r. 4. d6/. at DO 
MIKSLCZAI, alę A, r. J. (mjė/, Aoga 
gdze, laiva calrmė gu ua gu patį 
reckvgiė gi ua apart. Remiseč nar 
tuvė dzieei gdzie krdlyją anieli, re- 
gaia-ūcū3, Lra ulanis, |1 60 ržgueut 
Tea angri. = kėjo rzego, (imis), 
Čaira sroir, Čaire abiznir ga'<busė a 
gaus, 95. Zoanzid, 

Eiouizazaė, Ak, r. a. d6/. eragasi 
do ežego, sjouler une choss A Uue 
snice paar les uėlėr euseiuble. Do- 
mivszač miedai da srebre, mėler 
du caivre duos da Uargėnt. 
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DoaikstEač, At, T. 4. dėf. gdzio 
a pramėpė Ktūru, detararer ga 
parl (danus maizun., dana aus sillųj 
juagu'ų be et: lainę fprguų. Do mir 
ardaj tam do koriaia, dtmeverą 
7 jušja'au Lėrmė, 

DowiaszEuė BIE, O pren. duj 
Ežigo, psttėnip a Ga chose, ublenis 
ga vinas (atėt lr lempa, A deere Ua 
lendre). Domironkai sie Lit ata rycė, 
parvenir 3 gu gre Aga, aonus 
grindė Tiei leno. 

Doulsikau, 4 r, m. dėomiutėsia „ 
4. m. pl DrainitaaiE, Ita dudniųį- 
taina, (|'urdra de Št. Damiurgne, El 
As tateas. toūvmnt dė Dumiuicajus, 
Vėglae dės Deraiuioninė). 

DauiNikasEA, I, 2, dominis 
caiuo, 4. f. 

DomimikaRsTI, 4, it, de domini 
taina, Žakon dominikancki, V ardra 
da St. Dominiguo. Pu DosixjkakstD, 
en Ominicain. 

Doxizo, Ap 4 m, damiju, r m. 
Eyia 1 czarnėn dau inie, ellė ėtait 
2 domiua nair.:—, šaučel. T. de 
jėuz. domiao, =. m. (ara w Jonis 
na, junėr sų domibB, s4x damiuos. 

Druiako, A, I. *, UR grundo mai“ 
mu Jelalice, 

Domragžvo, Ve. «. 2. £6f 1 D0- 
MTKEŽAČ, k, a, wo Iadė/, repo 
ala, swrgo iytia, Turja ruiuja, 
kkrminEė wa Įouri a Eko 116 bOmnė 08 
Va pase, i ne pita Kairę. 

Bouraiė, At, £- a, def. «a Du- 
Wikkė, AE, a, wo daužo drgwi 
ponaer, lirer la pūrte (4 renlail 
Ealr'carerlė), 

DaxLrė, DūNKER, r, m. afgf, pcha- 
Ter dė, mūddra, 

Dautėciė, t, w. a. dė/, et Do 
ME4CAd, At, 2, K. Iede/. acliever, 
Euir dz buitre [le Ulė]. 

Daunišnanis, k, > 4. tonijaciuis, 
2. f, prėnuuplion, 4, £. Opierad 4 
alomniematųs ma.- sppUNĖS bu D04 
įetiuse sur; Gubiė n4 w demairma- 
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Domyslanie się sąprotawimas, 

Dornyslič się, suprasti. Ž 

[I 216] Domyslacz!2!, sąprotauis. 

Domyslnia, sąprotumas 

Domyslnie, sąprotej. 

Domyslnošė, ob. domysi, 

Domyslny, sąprotauis 

Don, do niego, pas ji, pri jo, ob. 
on. 

Donacya, ob. darowizna. 

Donaglač, priwersti. 

Donaszač, žine dūti. 

Donica, ob. miednica. 

Doniczka, žolū-pūdelej:22. 

Doniec, kazokas, isz paupiū upęs 
Dona 

Doniekąd, niekūr, 

Doniešė, praneszti, nuneszti, nie- 
doniosę tego miastal??, ne nu- 
nesziū to ing miesta arba pilęs. 
doniostem mu przez kogož, 
pranesziau jeam par kanaką. 

Doniesienie, praneszimas, žinę 
diūtil2t, doniesienia ze wszech 
stron gloszą, Žines nu wissūr 
skėlb. 

Donosnie, doniostošė, doniosly, 
ob. donosnie, donosnošė, dono- 


sny, 

Doniszezyči5, begti najkinti. 

Doniszezyč się bęgti najkintęis. 

Donos, ob. doniesienie, 

Donosič, donaszač, praneszti. 

Donosiciel, pranesziejas. 

Donosicielski, pranaszinis12ė, + 

[1 217]127 Donosnie, balsingaj. do- 
nosno, 

Donosnošė, balsingumas, 
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Donosny, balsingas. 

Donucič, ob. dospiewac, ob. nucič. 

Doorač, doorywač, begti arti, pri- 
arti. 

Doostrzyč, begti gatūsti. 

Dopad, dopadnienie, pripūlis. 

Dopadač ob. dopasdz. 

Dopadkowo  pripūlejs, 
kiem, dorywczo. 

Dopadkowy, ob. dorywczy. 

Dopadnienie, pripūlimas. 

Dopalač, begti deginti. 

Dopalač się, dopalič sie, pasibęgti 
degti. 

Dopamietač się, atsiminti. 

L doparzyč. begti szutin- 


dopad- 


Dad dopadač, pripūlti. 

Dopatrywač ob. doglądač, dozie- 
Tač. 

Dopatrzyč, dopatrzyc sie, prisi- 
wejzieti. 

Dopchač, primurdyti., dopychač. 
dopchnac. 

Dopeędny, priwijamas, prinoka- 
mas. 

Dopędzič, dopedzač, panokti. 

Dopelniač, papildyti. 

Dopetnič sie, ob. nič 5iĘ. Ž 

(I 218] Dopelniacz'28, dopelniciel, 
papildytojas, attijsiejas, arba at- 
tiesiejas. 

Dopelnienie!??, papildymas, attie- 
simas. 

Dopeiniciel, ob'??. dopelniacz. 

Dopelznąč, dopelzač, prislinkti. 

Dopiąc, dopisač, pasijkti arba pa- 
siekti, prigauti. 


Dopiąč się, užsisakstysti?3l. 
Dopic, dopijač, begti gėrti, pagėrti. 
Dapič się, užsigėrti. 

Dopieč, dopiekač, iszkėpti. pri- 
kepti. trzeba jeszcze dopieč pa- 
rę golebi, rejk dar prikėpti porą 
balądū arba karwelū. 

Dopiecie, pasijkimas arba pasie- 
kimas, 

Dopiekač, ob. dopiec. 

Dopierač, doprzeč, priwerti. ob. 
dormykač. 

Dopierač, begti skalbti. 

Dopioro, dopiorutko!3, dabar, 
dabartilęj. 

Dopijač, ob. dopič. 

Dopilnowač, nusergieti. 

Dopilnowač sie, nusisergiejau. 

Dopitowač, begti pjaustyti. 

Dopinač, ob. dopiąč. 

Dopisek, ob. przypisek. 

Doplacač, doptacič, primokieti. / 

[1 219] Doptacanie, doptacenie, 
primokieimas.! 

Doplakač się, iszblauti. 

Dopiata, doplacanie, primokiei- 
mas. 

Doplatač, doplešč, 

Doplątač się, priklysti, atsibajsti. 

Dopiawic się, priplaukinti, pri- 
maudinti. 

Doplazič się, prislinkti, pricziusti. 

Dopleč, pripinti!34, nupinti185, 

Doplukač, isskadurti, 

Doplunąc, prispjauli. 

Doptynąč, priplaukti. 

Doplywač, pripludurti. 

Dopoič, nugirdyti. 


Dopokąd, ligkot. arba iki, pakol, 

Dopėki, ob. dopokąd. 

Dopotudnie, lig pietu. 

Dopomagač, ob. dopomodz, pri- 
padieti. 

Dopomaganie, pripadieimas. 

Dopominač się, prisiminti. 

Dopomodz, ob. dopomagač. 

Dopomoženie, ob. pamoc, pagal- 
bal36, 

Dopėty, ikisziot, pato! 

Dopowiadač, dopowiedziec, begti 
pasakoti. 

Doprač, ob. dopierač. / 

[1 220] Dopraszač s5ię, prisipra- 
szyti. 

Doprawič, doprawiač, pritajsyti, 


12 Šį vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

12 Tais, iš pūdelės, 

15 5. Ropet Nie daniosę tego do 
mniasta 

14 Itrp. dūti. 

15 55 bei tolesnė vokabulos ir S, Ropel. 
pateiktos ne pagal abėcėlę, 

126 2 galas taisytas. 

1 šio psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk. pieštuku pažymėtas 
skaičius 9 — tai lanko numeris. 

128 Ši bei tolesnė vokabulos ir 5, Ropel. 
pateiktos ne pagal abėcėlę, 

18 S, Ropel. Dopelnianie. 

0 Itrp. ob. 

i Turbūt norėta parašyti užsisakstyti. 

132 S, Ropel. Dopiera, dopierutko, 
Visas straipsnis taisylas. 

Prad. rašyti priw, bet ištaisyta. 
Prad. rašyti nupit, bet ištaisyta. 

136 Iš Hikrųjų parašyta pagažba. pomoc, 
bet šie žodžiai viršuj sunumeruoti skaičiu- 
kais atitinkamai 2 ir J. 
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nubęgti, 

Doprėč??, nubegti ardyti. 

Daprosič się, prisipraszyti. 

Doprowadzič, priwesti. 

Doprządz, priwerpti 

Dopsowač, nubegti!3š gadinti 

Dopsowač się, begti gesti, 

Dopušcic, prilejsti. 

Dopuscič się, prisilejsti. 

Dopuszczenie, prilejdimas. 

Dopuszczenie sie, prisilejdimas. 

Dopychač, prikimszti. ob. do- 
pchnąct3?, 

Dopytač się, prisiklausti. 

Dopytywač sie prisiklausinieti, 

Dobrnąc!*9, pribristi. 

Dorabiač, pripelnyti. 

Dorabiač sie, prisipelnyti, 

Dorachowač się, nubagti skajtyti. 
atskajtyti, 

Dorachowac, begti pray 

Dorada, pritarimas, ob'*!. porada, 
rada, poradzenięe. 

Doradczyni, pritartoja, patartoja. 
namistnošč jest zia doradczy- 
nia, geįdulys yra pajkas patar- 
tojas. / 

[1 221] Doradzač, patarti. 

Doradzač się, pasiterauti, 

Doradzia, patartojas. 

Doradzič, ob. doradzač. 

Doradziciel, ob. doradzca 

Doradzicielka, ob. doradczyni. 

Doražač'??, nudurti. 

Dorazliwy, tandūs. 

Dorazny, dorazowy, tamkartis, 

Dordzewialy'*?, prirudiejęs, suru- 
diejęs. 
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Dordzewieč, surudieti. 

Dorecze, doredzie, parankej'**, ar- 
ba parąkėj. 

Doreczy, parąkūs arba parankūs. 

Dorobek, uždarbe. 

Dorobic, ob. dorabiač. 

Dorobkowy, uždirptas, nupelny- 
tas. 

Doroczny, mitulis, ob. roczny. 

Dorocznie!“, kas meta. 

Dorodnosė, augatotumas. 

Dorodny, augalotas. 

Dorasnąc, ob. dorašč. 

Dorosty'46, pauges. 

Dorošė, priaugti, paugti. 

Dorostek, iszaugielis. / 

[I 222] Dorownač, sūlyginti, paly- 
ginti, nubegti lyginti. 

Dorožka, droszki, ratelej. 

Dorožkarz, wazniczia. 

Dorozumieč się, sūsiprasti. 


Darozumiewanie sie, sūsiprati- 
mas. 
Dorozumiewanie4",  sąprotawi- 
mas. 


Dorwač, nubegti, traukyti, 

Dorwač się, pripūlti, 

Dorywczo, pripūlėjs. 

Dorysowač, pririsawoti, nubęgti 
risawoOti. 

Dorywekiem, dorywkamil4ė, ob. 
dorywczo.149 

Dorzeč, issakyti, nubegti sakyti. 

Dorzeczenie, nubegimas sakymo. 

Dorzecznošč, parmanimas!?V, 

Dorzeczny, parmanūs. 

Dorzezač, nubegti pjauti, riežti. 

Dorzucenie, primetimas. 


Dorzucic, dorzucač, primesti. nu- 
mesti, tak dalieko nie dorzuce, 
tejp tolej ne numesiū., 

Dorzynač, nupjauti 

Dorzynanie, nupjowimas. ob. do- 
rznąc. 

Dorzynki, apjuwas., gieryne arba 
pota apjuwū. 

Dosada, dosadnošč, pritikimas. 

Dosadnie, pritiktinąj. / 

[I 223) Dosadnošė, ob. dosada. 

Dosadny, pritūnkūs. 

Dosadzač, nubegti, dijgti, pridijg- 
ti. 

Dosądzič, nubęgti sudyti, arba 
sprijsti. 

Došė, ob. dosyč. 

Doschnąc, dosychač, nudziuti. 

Doscig, došcignienie, panokimas, 
pawijimas. 

Došcigtošč, numanimas. 

Došcigty, numanas, arba, numa- 
nūs. 

Doscignąc, doscigač, numanyti, 
pasijkti. 

Dosetač. ob, dosylač, prisiusti. 

Dosiač, nubegti sieti, prisieti. 

Dosiadač, dosiąšč?!. 

Dosiądz, dosiegnąč, prigauti. 

Dasiąšė, dosiešč, dosiadač, siesti 
ant žirgo, arba antsiesti žirgą 
arba arkli. 

Dosiedzieč, dosiadač, dosiadywač, 
issiedieti'?, dosiedzieč do wie- 
czora, issiedieti lig wakaro. 

Dosiedzieč sie, sutaukti,, dosie- 
dziai się, iž go wypchano, Sū- 
taukia, iog ji isstumia. 


Dosiegač, dosiegnąc. dosiądz, pri- 
gauti. 

Dosiegty, dosięžny, prigaunamas, 

Dosiešč, ob. dosiąšč / 

[I 224] Doskocz, tekunas. 

Doskoczny, grejtas. 

Doskonczyč?“3, priszokti. 

Doskok, szuksrus. 

Doskonale, tobulaj, gra doskonale 
skripyczio'** smujkū tobutaj 
skripycziomis. 

Doskonalenie, tobulinimas. 

Doskonalenie sie, tobulinimos. 

Doskonalič, tobulinti. 

Doskonalič się, tobulinti. 


7 Tais, iš Doprač, 

8 Turbūt prad. rašyti b, bet ištaisyta. 
139 Z. taisytas; S, Ropel. dopchač. 

149 5. Ropel. Dorabač 

14 LUrp. ob. 

42 Tais. iš Doražic 

12 Prad. rašyti Dordzia, bet ištaisyta. 

4 Tais. iš poranku. 

145 Tokios vokabulos 5. Ropel. nėra, Ž. 
Dorocznie čia pateiktas prie vokabulos 
Doroczny, 4 

146 Gi bei tolesnė vokabulos ir S, Ropel. 
pateiktos ne pagal abėcėle. 

147 Ši vokabula ir 5, Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

188 Turbūt prad. rašyti doryk, bet iš- 
taisyta. 

1 S. Ropel straipsnis Dorywek.. do- 
rywkiem, dorywkami... derywczo, 

150 Įrp. r. 

15! Iš tikrųjų parašyta dosiad2, bet virš 
galūnės dz prir. ££ S. Ropel. Dosiąsč 

192 Šis ž, irp. 

18 S. Ropel. Doskoczyč. 

158 Ž. tarsi mėgintas šiek Hek nulepti, 
nuvalyti, vadinasi, gal ir nubraukti. 
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Doskonalnošė, tobulingumas.155 

2 Doskonalosė, tobužumas. 

1 Doskonalny, tobulingas.155 

Doskonaly, tobulas. 

Doskėrzyč!??, iwejkti. 

Doskrobač, nubegti kajszti. 

Doskrobač się czego, igyti. 

Doskrzeč, ob. dopiec, dogrzač, po- 
skwarzyč. 

Doskwarzyč, ob. doskwierač. 

Doskwierač!?8, 

Doslac, ob. dosylac, prisiusti. 

Dosiedzič sie!5?, issiedieti. 

Doslepič, apjakinti. 

Doslifowač, ob. doszlifowač 

Dostowie, ob. przystowek. 

Doslownie, žodis ing žodi. / 

(1 225] Doslowny, žodis ing žodi. 

Dostuchač, begti klausyteis. 

Doslugiwač,  iszkalpoti, 
nauti, 

Dostyszeč, prigirdieti. 

Dosmažyc, nubęgti spirgyti. 

Dosmiač się, prisijūkti. 

Dosolič, dosalač, nubęgti sudyti, 

Dospač, dosypiač, iszmiegoti. 

Dospiač, dospiewač, iszbręsti, pri- 
ejti. 


isztar- 


Dospiatošė, iszbrędimas, prieji- 
mas. 

Dospialy, iszbrędęs, ob. dojrzaly, 
dožrzaly. 


Dospianie, iszbrędimas, priejimas. 
paskubiejimas, Za dospianiem 
lata, i paskubiejūs wasaraj. 

Dospieszyč, paskubinti, nepaspie- 
szyc zrobič czego!9?, ne pasku- 
binti padirbti ko. 
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Dospiewač, ob. dospiač. 

Dospiewač, dospiewywač, nubęg- 
ti giedoti arba gijdoti. 

Dospiewanie, ob. dozrzewaniel?!. 

Dosrubowač,  prigwintawotil62, 
RUBSgi gwintawoti. 

Dosač!9?, nubegti žysti. 

Dostač, isstowieti. Niedostoję do 
wieczora, neisstowiesiū iki wa- 
karo. 

Dostač, dostawač, gauti. 

Dostaty, ob. dojrzaly, dostatošė, 
ob. dojrzalošč. / 

[I 226] Dostąpič, dostępowač, pri- 
ejti, prisiartinti, 

Dostarczač, dostarczyč, pridūti. 

Dostarzeč się, iszkarszti. 

Dostatecznie, ganutinaj. 

Dostatecznošė, ganumas. 

Dostateczny, ganūs. 

Dostatek, partekimas, 

Dostatkowy, ob. amunicyiny. 

Dostami, sūtękūs, platūs, Ten 
piasz!6* jest nazbyt dostatni, tas 
kiriejūs par platus. 

Dostatnio, partektinaj, platej. 

Dostawa, pridawimas, pristaty- 
mas. 

Dostawač, ob. dostač, 

2 Dostawič, pristatyti, dostawiac, 
pristatinieti. 

1 Dostawca, pristatytojas. 

Dostawka, ob. dostawa 

Dostęp. ob. przystęp. 

Dostępnošė, ob. przystępnošč. 

Dostępny, priejtamas. 

Dostępowač, ob. dostąpič. 

Dostojen, ob. dostojny. 


Dostojenstwo!“S 

Dostopie, 

Dostojnik. / 

ĮI 227] Dostojnošė, 

Dostojny, 

Dostroič, nubegti gražinti. 

Dostrugač, nubegti drožti. 

Dostrzedz, dostrzegač, pasergieti, 
nusergiėjau, 

Dostrzegacz, pasergietojas. 

Dostrzegalnošė, pasergumas 

Dostrzegalny, pasergamas. 

Dostrzeganie, pasergieimnas. 

Dostrzelič, priszauti. 

Dostrzeženie, nusergieimas. 

Dostrzydz, nubegti kirpti, nukir- 
pt. 

Dostudzič, nuwiedinti. 

Dostygač, atwiesti, atauszti. 

Dosunąc, dosuwač, pristumnti. 

Dosuszyč, nudziowinti, dosuszač. 

Dosužošč, dosužy, ob. dzielnošė, 
dzieiny. 

Doswarzyč się, iszbarti. 

Doswiadezyč!“, pritirti, isztirti, 
doswiadczač isztyrinieti, 

Doswiadczač się, doswiadczyč sie, 
rmandyti arba bandyti. 

Doswiadczalny, prityramas. 

Doswiadczanie, tyrinieimas, prity- 
rimas. Ž 

[I 228] Doswiadczony, pritirtas, 
isztirtas. 

Doswiadczyciel, isztyriejas. 

Doswiecač, ob. swiecic, przyswie- 
cič, žibinti,. Gwiazda jutrzenna 
doswieci ci až do wschodu sto- 
nia'97, auszros zwajzdie Žibins 


tau iki saulej patekant. 
Dosyč, došč, gana, ganū, sejne. 
Dosycač, prisotinti. 
2 Dosypač, dosypywač, pripilti. 
1 Dosylač, ob. dostač 
Dosypiač, ob. dospač. 
Dosypka, kaupas. 
Dosyt, iki sotęs. 
Dosytošč, sotis. 
Doszczętu, ob. szezet. 
Doszczepicl“Š, jisziepyti arba i- 
braukti, jisprausti. 
Doszty, ob. dojrzaty. 
Doszarowač!*?, nubegti anūti. 
Doszukač się, atjeszkoti. 
Doszyč, nubęgti siuti. 
Dotąd, patot. 
Dotancowač, nubegti toncewoti. 
Dotarcie, prisigrudimas. 
Dotarczka, ob. utarczka, 


155 Visas šis straipsnis įtrp. 

Visas šis straipsnis įtrp. 

15 R. 6 tais, iš 2 

158 Įkrp. k. 

18 S, RopeL Dosledzič się. 

10 5. Ropel. Nie dospieszyč zrobič 


€ze 
Tai 2 aisytas 


185 Tais. iš Dostoiensiwo. 

16 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, Ž. 
Doswiadczyč čia pateiktas prie 5. Dauk. 
praleistos vokabulos Doswiadezač 

17 5. Ropel. Gwiazda jutrzenna do- 
šwiedi ci až do ošwiecenia slopica. 

166 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

18 S, Ropel. Doszarowač. 
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Doitipai, darkpniat, pars pri nelinti. 
Dastandkai, dostaniygė., pri Ai! 
“Zi arfarnel us, aAkkamixk, 
Doslaleansids, gau tina. 
„as Talis mode", pa mums. 
Dostaliesmy, gana : 
Dastabk, far Krymas, 
Doitalkowgų OH. amarnaygi nų, 
Dostaliu, įdkkės, plaiiis, SEnplan piesvan a 
Sabas tis kraiyis Įunrpladia, 
Dostaknuo, parbkbinaj paty. 
IS pvidamsėanas, jumis Taly ns. 
Dudtūivas, +4. Nestas, 
+) p iTaini, "2 Tady 6, Koa Taunas, pavilaliuisl. 
» Do fauna; pri fatį Kopos. 
Doifauvka, el. Koslūma 
Dastep 6d. prygų m. 
Durstymodi, et. pray kpnosi, 


Jo steps, p fasmas Ž 


o posoae, £. Koilagarc. 
LDoutajen, t. dest; ny. Ė 
Das operas Lb 


Destojme, 
GD stojnik., 
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Dusrandiė WE, V. m. acherer da 
Tieillir, parveDir k Ia derpišio vieil- 
Teanę, 

Dos ATECZ3IE, ad'e, „aisammepL, 
Vesi dortaieciniE vipiadomionų O 
ty rarczų, il eil eufbsamment in- 
futmė de elio aŠaiee-la. Ožinieni 
Ūem ga a tčim doriaievzniė, ja Ven 
mi saftiasiument ingtrait 

DašraTEczanič, šUl, + f gunlilė 
E ra gai est sufiaaul, Ua C4 gui at 
sai aseT, sufūkaucs „=. guzulitė 
anffgaulė, „-, Dastalrėsmosė Zapa- 
+2w, mafhiants, guoniitė anfiuDle de 
proriaina, Dyaieivėznosė demos 
do:2, saišaante, gakaiilė mnfinantė do 
predmę, ce gei faol de preuyss į 
guolilė gni reudo Iea preurės sn[6- 
Manisa, couėluarites- 

DestarectaY, 4, K, soiKannt, ania. 
Mind dortutėėizas bėriymania aygių 
An bšru sulŠiammėut padr viTEA k 
Tor de gvnį s'ebleerepis Lanuditmeii, 
is guai sivre conTejaltement, Prie 
*Tyna destutorias, powėd daara- 
tečzny, raison aultiaaute, Prayczyna 
dosteledsna da fmitrėi, anna aul- 
Esanlė pour delerminer la muri. Ta 
danna jest dosiėteezma „O catlk 
aūtame est auliaoute „05, WrSTAR- 
tiač, 

DosvaTtE, TEV, +. m. sulfainoe 
dė: bien, „ ubendanra, +. 7. Mie 
ortatrk paraaikiega, aTgir alina. 
nes Ža Jav, abondatėė Jė Iūnlės 
chance, — DoštarErku, IO pRgTĄ- 
TAU, Ek pat Cofrūpijon 1 Nonazrą- 
TEIKX, (ac, adp, 4 aufixaiva, ru 
aulūsance; mbenlammani, en alina- 
dau, — mu piuro DūsTiTEi,. Am, 
skendavėx. «, „ rinbennas, pl upt- 
Tenre, 4, f. Zyė us dpstntkacd, 1i- 
"ta dini Vokondanės, daus Uopa- 
lauos. Leprža feat nriepnodė nd 
žėymie dartaiki, 1s mr Jiuerilė, une 
Leuremų Ipėdiogrilė vau minas guo 
i šep pas eirbesiės. =— Doria 
šek,v, dartaiki, protisiona de zustra 


DOS 


+t de buucbė, maniliunė de pūerrt et 
dę banchė, £ pl. (pėu a2i?. J, 

DAOSTATKOMY, A, k, ob, AmuNL“ 
CTJAT. 

DMO:TATAI, EL, 1š (den habils;ele ), 
aisė, Ke, ampla, =. Z og. puiosoda 
Uamplenė, uknia Vorinėnis, būr+ 
dzp dostataia, une roko aiecė, Em- 
pie, (ori smpls, „Ten pimežcE jest 
aazlyt dos7afųi, Ct mantęsa 647 La 
ampią, 64 tecnitaG A top da mplenr. 
=, bien Čeurai, ie; ai, ee; richa 
". 25. Dom dostaini „une maisin 
abonijammeni fuurnia do Loul, utrė 
Maiaūa užez rich, Ozloppicė 02ta- 
Li, tu boūme sikė, ricbę, — Ag. Byė 
dastaipėji rumema soki „44 aulšro 
4 moi -mėme, G, WYKTANCIAĖ, 

DosTarnia, ap. amplemEul , 4 
banda mmeu!, 

DosTama, Y, 2. Kourniture, +. 
J Dortawa din mwnįrKa, Pontuainės 
d6 Varmės. ww plyr, Dorjauy ia 


„opel, sppruriigunement de Var- 


mro Dariaus shožė, wine, dezr- 
wa „laųrsiurė do hi“, da ris 
de boia, Podpgė aię dasieimy, Wziac 
na Arbie dasiamė. 10 charger una 
fgurniturė, tulrėgrėndrs ane Čaurnįe 
Lūre. Darėmos rekrutou, ueliun das 
nėue? une retruo, da coudniką Hne 
recrue R Varmės. —, lirraimoa e. f 
lraznaport, r. m, chorriagė, 4. m. 
Teilurė, 2 A (U'ope cho44 4 ma dei= 
linatianį, —, 4 de Gioim, rosinus, 
r. EM. 

Dosramič, 05, OnsTač. 

DOS TANCA, V, r. X, pOnrTozĖLI, 
+. m. Tourniueur „4 m. ab. Litt- 
AST, 

DosTawWiĖ it, r. m. ŠE ToaTi- 
WL4Č, Tšk, tė, m. indė/, kame 420 
K. Eonrair, Liercr ga“ chuse k ga"! 
ap; Karsir gang dė gu china, — 
ce dukyd, faureip ga" <hone k nu ru 
Jreitę Uratpėrtėr gu eboge, Taira 
Je Iransport A'ona ehnsė a gu asdrait 
(mt elio ser muyne) į nharrics „tei 
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Dotargowač, sūlygti. 

[I 229] Dotargowač się, prisilygti. 

Dotegodniowy, ligszendienis. 

Dotegoroczny, ligsziometis ob. te- 
goroczny. 

Dotkač, nubegti austi. 

Dotkliwie, užgaulęj. 

Dotkliwošč, užgaule. 

Dotkliwy, užgaulingas. 

Dotknąc, dotykac, palytieti, už- 
gauti. 

Dotknigcie, palytiernas!7?, užgau- 
loirnas. 

Dotleč, dotlič się, užgėsti, iszplie- 
nieti. 

Dotlič, begti gėsti. 

Dotloczyč, dotlaczač, prigrusti, 
prikimszti. 

Dotliuė, sūkruszti. 

Dotoczyč, priritinti. ateitinti, Nie- 
dotoczę tego do muru, neatri- 
tinsiū to iki muro. 

Dotopič, dotapiač, nubęgti tirpyti, 

Dotrąbič, nubegti trubyti. 

Dotrawic, dotrawiač, nubegti gro- 
Multi, į 

Dotrawic się, issibuti. - 

Dotrwač, isztwertt, | 

Dotrwanie, isztwierimas. 

Dotrzeč, ob. docierač. 

Dotrzepač, iszduskinti. 

Dotrzezwič sie, atsigauti, atgyti. / 

[T 230] Dotrzymač, dotrzymywač, 
isztwerti, iszturieti, užlaikyti, 
attijsti, 

Dotrzymanie, attiesimas, attijsi- 
mas. 

Dotuczenie, nupenieijimas. 
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Dotychczas, dotychmiast, ligszio- 
lajko. 

Dotyczyč się, kiszties.,. Co się ty- 
cze interesow PaAstwal?!. lin- 
kon rejkatū walstybęs. 

Dotykač, doknąč!?2, palitieti. 

Dotykač sie, prisikiszti. 

Dotykanie!?3, palitieimas. 

Dotykalnie, palytemaj. 

Dotykalny, palitemas. 

Dotyrač, nudiewieti, nuplieszti. 

Douczyč, nubegti mokyti, pri- 
mokyti. 

Douczyč się, prisimokyti. 

Dowabic, ob. przywabič. 

Dowalič, pawersti, 

Dowalič się, sugriuti, snirti. 

Dowar, dowarek, dowarzanie. isz- 
wiras. 

Dowarzyč, ob. dogotowač. 

Dowarzyč się, iszwirti. 

Dowažyč, atswerti. 

Dowažny, swarūs 

Dowecip, / 

[I 231] Dowcipnie, 

Dowcipnošė, 

Dowcipny, 

Dowecowač, nubęgti galūsti, ob. 
doostrzyč. 

Dowiad, ob. dowiedzenie sie, 

Dowiadač, dowiadywač sie, issi- 
jautoti. 

Dowiadywanie się, issijautoimas. 

Dowiązač, prisijti, pririszti, pri- 
jungti. 

Dowič, dowijač, priwyti.. 

Dowidzieč, priregieti. 

Dowiedzieč się, issijautoti!?*, dasi- 


žinoti. ob. dowiadywač sie, do- 
wiadowanie się. 

Dowiedziony, darodytas. 

Dowiefnczyč, dowienczač, apwaj- 
nikūti. 

Dowierač, užwerti. 

Dowiercač, dowiercič, iszgręžti. 

Dowiercič się, issigręžti. 

Dowiernie, klajtingaj'?, 
maj, 

Dowierzanie!?ė, klautis, isztikiei- 
mas. 

Dowierzač, paklauti. 

Dowierzający, isztikąs. 

Dowierzanie, paklowimas. 

Dowiešč, priwesti. : 

Dowiewač, ob. dowiač / 

[I 232] Dowiezė, dowozič, nuwež- 
t. 

Dowionąc, ob. dowiač. 

Dowleč, dowlekač, priwilkti. 

Dowleč się, prisiwilkti. 

Dowlečė, dowloczyč, dowlekač, 
nuwalkioti. 

Dowod,. dawadas. 

Dowodca, ob dowūdzca. 

Dowodliwie, 

Dowodliwošė, 

Dowodliwy, 

Dowodnie, 

Dowodnošė, 

Dowodny, 

Dowodzacy. 

Dowėdzca 

Dowodzenie, 

Dowodzič, ob. dowiesč. 

Dowodziciel, 

Dowėdstwo!7?, 


isztikie- 


Dowojowač nukariauti. 

Dowolač sie, atszaukti. 

Dowolnie, 

Dowolnošč. / 

[I 233] Dowolny1?8, tinkamas, 

Dowora, dingstis. 

Dowoz, dowozka, atwažrmas. ob. 
dostawka 

Dowožič, atwežti. 

Dowožka, ob.1? dowoz. 

Dowrožič, nulemti. 

Dowrzaty, atwiręs. | 

Dowrzec, ob. domknąc. 

Doza, ob. ilošė, sajkas. 

Doža Wenecki, Doža Wenecijonū, 
ar waldimieras. 


Dožąc, dožynač, nupjauti ja- 
Wwus, 
Dažebrač się, prisižebrawoti, 


Dožegač, nudeginti. Pokrzywa 
dožega, notrine nudegin. 
Dožeglowač, nuirklūti. 


12 Tais. iš palitiemas, 

171 5. Ropel. We wszystkiem co dotycze 
interesėw pafistwa. 

12 S. Ropel Dotykač, ob. Dotknač 

1R Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

** Turbūt prad. rašyti issį, het 
ištaisyta. 

15 Turbūt norėta parašyti klautingaj. 

176 Tokios vakabulos S. Ropel šioje vie 
toje nėra, o Žž. Dowierzanie čia pateiktas 
prie 5. Dauk. praleistos vokabulos Dowier- 
nos 

17 S, Ropel. Dowėdztwo. 

18 Tais, iš Dowolnie. 

18 Urp. 05. 
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Dožerač!9“, ob. dorzeč!š!, suryti. 

Dožegnąc, dožegnač, nužegnoti, 
palajminti. 

Dožgač, nubegti plakti. 

Dozgonnie, iki giwos galwos. arba 
lig giwos gatwos. 

Dozgonny, ikigiwois. 

Dozierač, ob. doglądač. 

Dozieracz, dožierca, antwejzūs. 

Doznač, doznawač, pritirHi. 

Doznawca, prityriejas, 

Dozor, saugojimas, sergiejimas. / 

[I 234] Dozorca, antwejzas, pristo- 
was. 

Dozorczy, antwejzinis, pristowi- 
nis, 

Dozorczyni, antwejzietoia, 

Dozornošč, priwejziejimas, 

Dozorny, priwejząs, 

Dožorowač, priwejzieti. 

Dozorowanie, priwejziejimas. 

Dozorstwo, priwejzumas. 

Dozrzalo, ob. dozrzale!š2, pribrę- 
dusej. 

Dožrzalošė, iszbrędimas. 

Dožrzaty, ob. dojrzaty. 

Dozrzeč, dorzewač, ob. dojrze- 
wač. 

Dožrzewanie!8?, pribredimas, 

Dožuč, dožuwač, sugromulti. 

Dozwalač, dozwolič, lejsti. 

Dožęcie!ėė, apjuwas. 

Dožowstwo, Dožyste, 

Dozwolenie, lejdimas. 

Dozwolony, lejstas. 

Dožyč, pritaukti, sužaukti. Wie- 
czora niedožyje, wakara nesu- 
lauksaj 
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Dožyczyč, dožyczač, priskolyti. 

Dožynki, apjuwas. 

[I 235] Dozys, ab. doza. 

Dožywič, dožywič!8S, iszmajtint 
Dožywič kogo do roku, iszma 
tinti kou iki metū, arba I 
metū. į 

Dožywocie, lig ąmžiaus galo. 

3 Dožywotnik, ligamžis, 

2 Dožywotnica ligamže. 

1 Dožywotni, dožywotny, ligar 
žinis, 

Drab, drabie, gardes. 

Drabant, kajkaras. 

Drabarz, ob. Dromader. 

2 Drabina, drabinka, koptas, ko; 
tajtes, ar kopteles. 

1 Drabik, piestinykas. 

Drabiniarz, koptinykas'86, 

Drabiasty!š?, gardinykaj188 (:rata 

Drabowač koni, ristinti, 

Drabski, piesczias,. Drabską stu 
bę stužyc, piestiam!9? elgauti. 

Drachm, drakma, 

Drący. ob. drzeč. 

Dracza, iszplieszimas. 

Drąg, rite, 

Drągal, 

Dragan, draganisko, kajkaras., 
stary draganisko, taj senas k: 
karas. / 

[I 236] Draganski, kajkarinis190, 

Drągarz, ob. drąžnik 

Dragoman, Drogman. 

Dragonia, Dragunija. 

Dragonski, draguninis. 

Drągowe, ob!?!, rogaikowe. 

Draka; musza. 


Dran, dranica, papetis. 

Drapač, skardyti, brajžyti. 

Drapač sie, ilipti. Drapač się na 
sam wiersz'*“ drzewa, ilipti i 
pat galunę medzio. 

Drapacz, ob. drapiežca. 

Drapaczka, kajszina, kūri'?3 kajlus 
kajsz. 

Drapak, sprukimas. Dal drapaką, 
spruka laukon. 

Drapanie, skardymas, brajžimas. 

Drapanie się, ilipimas. 

Drapichrust, 

Drapiež, grobis. Žyc drapiezą, 
gywenti isz grobio. 

Drapiežca, drapiežnik, pliesziejas, 

Drapiežliwošė, ob. drapiežnošč. 
skardumas 

Drapiežliwy ob. drapiežny, skar- 
dūs, pliesząs. 

Drapiežnik, ob. drapiežca. 

Drapiežnošė!?*, skardumas, plie- 
szurnas. 

Drapiežny, skardūs, pliesząs. / 

[I 237) Drapiežyč, plieszti. 

Drapnąc, sprūkti, 

Drasnąč, briežterieti, zadrasnąč, 
nuskėrsti. 

Drasnąc się, nusikasyti. 

Drasniecie, drasnienię, nusikasi- 
mas. 

Dratwa, drotis. 

Drąžek, rikis, 

Drąkowaty!?“, kartietas. 

Dražliwošč. piktybe.!?9 

Dražliwy, pykstūs!??, 

Dražnic, pykinti!?ė, urzinti, 

Dražniciel pykintojas. 
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Dražnicielka, pykintoja. 

Dražnienie, pykinimas. 

Dražnieta, kūlnys. 

Dražyč, urbinti, gręžti, isskoptū, 
iszrūbti. 

Drdzen, ob. rdzef, szerdis. 

Dreczamnia, wargintuwe. 

Dręczenie, warginimas. 

Dreczenie sie, warginimos, 

Dreczyč, warginti, 

Dreczyč się, wargintgis. 

Dreczyciel, wargintojas. / 

[I 238] Dreczycielka, wargintoja. 

Drel, drelowač, ob. dryl, drylo- 
wač. 

Drelich, drylich, trinytis. 

Drelichowy, trinitinis. 

Drepcič, žirgloti!9?, dreptač. ob, 


180 šį vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

11 2 tais. iš dorzič S. Ropel yra Do- 
ZrZEC. 

182 Pirmoji 2 įtrp. 

"8 Prad. rašyti Doj, bet ištaisyta. 

184 Bi bei tolesnė vakabulos ir S, Ropel 
pateiktos ne pagal abėcėlę. 

15 Antrą k. parašytas tas pats Žž 

186 Tais, iš kopžinikas. 

17 S. Ropel, Dradiniasty. 

188 Turbūt prad, rašyti k, bet ištaisyta. 

18 2 taisytas. 

W0 Tais, iš kajparinis 

1 Prad. rašyti r, bet ištaisyta. 

192 S Ropel. wierzch. 

189 Tais, iš kūri. 

V Tais, iš Drapiežnie. 

15 5 Ropel. Drąžkowy. 

*6 Tais. iš Dražliwy, piktas. 

W Tais. iš piktas, 
Tais. iš pikinti. 
1 Turbūt prad. rašyti Žil, bet ištaisyta. 
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tuptač. 

Dreszcz, sziurpulys. Dreszcz mię 
przechodzi, sziurpulys mani 
apniko. 

Dretki, žajžkūs. 

DretwieV, nutirpti, Reka zdręt- 


wiata, ranka nutirpo. 

Dretwošč, nutirpimas. 

Dretwy, nutirpęs. 

Drewieūko, skėria. 

Drewiafka2Ū!, medine, 

Drewniany, medinis. 

Drewniasty, medingas. 

Derewnictwo402, medinczija 

Derewniczy2, medinczūs. 

Drewnieč, ob. dretwieč. 

Drewnik, medinczūs. 

Drewmisty, medingas. 

Drewno, medgalis. 

Drewny, medinis. 

Drewutnia, ob. drwalnia 

Drgač, wirpieti, timezioti. / 

[T 239] Drganie, wirpiejimas., tim- 
Cžiojimas. 

Drgega, wirpulys 

Drgnienie, timcziojimas. 

Drob, smulkmes. 

Dobiafka20*, padažas, ob. zacie- 
rka, 

Drobiazg, smolkmie. 

Drobiazgowo, iszgalej. 

Drobiazgowy, iszgalinis, 

Drobič, trupinti. smulkinti 

Drobiciel, trupintojas, smulkinto- 
jas. 

Drobienie, trupinimas, smulkini- 
mas, 

Drobki, ob. drob. 
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Drobina28, truputys. 

Drobnieč, trupinti, smulkinti. 

Drobniuchny, smolkitelys. 

Drobno, smolkej20“, 

Drobnošė, smūlkūmas. 

Drobnostka, smulkmie. 

Drobnowid, regsmulkis2V. Drob- 
nowidz, 

Drociany?8, drotinis. 

Drociarz, drotinis. 

Droga, kialas. 

Drogi, brangūs. droszy2O?, brangė- 
snis. 

Drogman, iszguldytojas. / 

[I 240] Drogo, brangej. 

Drogocenny, didejbrangūs. 

Drogokupny, brangėjpirktas. 

Drogoplatny, brangėjmokąs 

Drogošė, brangumas. 

Drogostany, brangejgristas. 

Drogotkany, brangėjaustas. 

Drogowe, kėlinės. 

Dromader, dwikupris. 

Drop, tgrū tetirwinas.210 

Dropiaty kon. szlapokas. 

Drot, drotis, 

Drotarnia, drotiniczia. 

Drolowač, drotimis apwyti. 

Drotowany, drotietas. 

Drotownia, ob. drotamnia. 

Drotownik, drotinikas. 

Drotowy, drotinis. ob. drociany. 

Drozd, strasdas. 

Drozdzany, mijlinis2!!, arba mie- 
linis, 

Drozdze, mijles arba mieles. 

Drozdzysty, mielingas arba mij- 
lingas. 


Drožeč, brinkti. 

Drožej, brangėsnej. / 

(I 241]2!2 Droženie, brąnginimas. 

Drožka, od droga, kėlalis. 

Drožnik, branginykas. 

Dožny?8, kialinis. 

Drožony, gręžtas*M4, 

Drožszy, brangėsnis. 

Drožyč, branginti, 

Drožyc, rūbti, 

Diožydio?!5, skaptas. 

Drožyna, kialalis. 

Drožysty, skėrkialietas. 

Drožyzna, brangybe. 

Druch, przyjaciel. 

Druczyč, cziulbielti216, 

Drudzy, od drugį, kitas. 

Drugdy, kanakados. 

Drugdzie, kanakame 

Drugi, antras. 

Drugokrotny, antrinykas. 

Drugoženieč, antrapatis. 

Drugoženski, antrapatinis. 

Drugoženstwo, antras patiawimos 

Druk, spaudimas?!?, druka2iė, 

Drukarnia, Jispaudynę?!?, jispau- 
dinyczia220, 

Drukarski, jispaudinis22!, 7 

Ir 242] Drukarz, Jispaudiejas222, 

Drukowač, jispaudinti22, 

Drukowanie, Jispa udimas*24, 

Drukoskladnik+?", sustatytojas. 

Druzba, bendryba. 

Druzga, ob. drzazga, skėria, 

Družbart, bruzbertas, 

Druzgač, druzgotač, skėrloti. 

Druzyna, burys. 

Drwalnik, maikinikas. 


Drwiarz, tycziotojas, 

Drwič, tyczioties. 

Drwina, tyczias, drwinki, jikaj už- 
gaulingi. 


20 Tais, iš Drehmič. 
8. Ropel. Drewnianka, 
5, Ropel. Drewnictwo, 
S, Ropel. Drewniczy, 
5 Ropel. Drobianka, 
Ši vokabula ir S. Rapel. pateikta ne 
pagai abėcėlą 
Tais. iš smuike;. 

27 2. galas taisytas, 

26 Ip, r. 

29 5. Ropel Dražszy. 

20 5. Ropel. straipsnis Drop“, pia, sm. 
outarde, s.f. — neaišku, kas S. Dauk. norėta 
parašyk, galbūt prad rašyk tg, bet 
ištaisyta į tetirwinas (?) 

Hi Tais, iš mielinis. 

212 Šio psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra 5. Dauk. pieštuku pažymėtas 
skaičius 10 — tai lanko numeris, 

23 6 Ropel. Drožny, 

"4 Prad. rašyti k, bet ištaisyta į g. 

TS S Ropel. Drožydio. 

"6 Turbūt norėta parašyti cziulbieti, 

47 Tais. iš spaudyne, 

28 2. drukame galas nuskustas, 

29 Prie Žž. spaudyne tamsesniu rašalu 
vėliau prir. priekL Ji 

20 Z. jispaudinyczia vėliau prir, tam- 
sesniu rašalu. 

Prie ž. spaudinis tamsesniu rašalų 
vėliau prir. priešd ji 

Prie ž. spaudiejas tamsesniu rašalu 
vėliau prir. priešd, JL 

Prie Žž. spaudinti tamsesniu rašalu 
vėliau prir. prieš ji 

24 Prie ž. spaudymas tamsesniu rašalu 
vėliau prir. priešd. ji, Ir priesagos y taisy- 
tai/i 

5 5į vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlą. 


gžėkš 
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Drwiniarz. 

Drwinkowač, 

Drwinkowanie 

Dryada, 

Dryakiew, 

Dryakwiany, 

Dryawnik, 

Dryblas?26, 

Drytus, trikois. 

Dryga, ilajdine. / 

[I 243] Drygač, kiustieti 

Drygant, drigantas, arba erželas. 

Drygawka, 

Drygotka, kustieimas. 

Dryja, trimis arklejs. 

Drylowač, urbinti, gręžti, 

Drylownik, urbintojas. 

Dryndač nogami, 

Drymdulka, ridwonelis. 

Drzący, wirpąs. 

Drzączka, WiEpalys 

Drzazga, skėria?2/. 

Drzeč, plieszti. 

Drzec22, wirpieti. 

Drzenie, wirpieimas, 

Drzewce, drzewiec, ragotine. 

Drzewczyk ob. dzierlatka. 

Drzeweczko22, drzewko, medyte- 
lis, medelis. 

Drzewiany, drewniany, medinis. 

Drzewiasty, medingas. 

Drzewie, medej. / 

[1 244] Drzewieč, 

Drzewina, drzewinko, kėras. 

Drzewisty, medingas. 

Drzewko, medelis, medatis. 

Drzewnieč, ob. drzewieč. 

Drzewny, medinis. 
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Drzewo, medis, drzewo opalowe 
rnalka, įaukuraj. 

Drzewojad, kirmkrauža. 

Drzewotom, wiesužas2?, medtau- 
žis. 

Drzewowy23!, ob. drzewny. 

Drzwi, durys. 

Drzwiczki, dureles. 

Drzymač, drzemač?2 snausti. 

Drzymala, snaudulys. 

Drzymanie, snaudimas. 

Drzymliwošė, snaudulingumas. 

Drzymliwy, snaudulingas. 

Drzymota, saudulys?33, 

Dub. dup. dziupla, ouksas. 

Dubas. 

Dubelt, dwigubaj?3s, 

Dubelt, perkunowoželis didęsis. 
botirasis. 

Dubeltowy, dwigubas. / 

[T 245] Dublon, dwigubas raudo- 
nasis. 

Dublowač, dwigubauti. 

Duch, dwase, 

Ducha, poukine kėpure. 

Duchna, poukine pagalwie. 

Duchomor, 

Duchowidz, swajtąs. 

Duchowidztwo, swajtieimas. 

Duchowieūstwo, kunigija23?. 

Duchownie, dwasiszkaj. 

Duchownošč, dwasiszkumas. 

Duchowny, dwasiszkas, 

Duda, duda. 

Dudač, dudyti. 

Dudarz, dudynykas. 

Dudek23ė, mulkelis, 

Dutki2??, dudeles wargonū. 


Dutkowaė, 

Dudlič, žajsti wienū pabukli. 

Dudu, nė cybū??, ne grabū. 

Dudzič, žumyti, i ragą pust. 

Dudzista, dudinykas. 

Dudy249, wožragej?*!. 7 

[I 246] Duet, duetas. 

Dufač, dufnošė, dufny, ob. ufač, 
ufnošč, ufny. 

Duga, duha, kampas ar kąpas, 

Dugowač, swerti wogomis. 

Dukač, trubyti. Pastuch duknal w 
lesie, piemū sūtrubijo girioj'. 

Dukat, raudonasis. 

Dukatowy, raudonojo auksūs. 

Dukwiec. 

Dulczyč, ajezioti 

Dulki 

Duma, didybe242, didysta, 

Duma, dumac, nūmone, dajnie. 
Dumy stowicze. gijsmes arba 
giesmes laksztingalas. 

Dumač, dumnoti, 

Dumanie, dumoimas. 

Dumieč, zdumieč sie, apstulpti. 

Dumka, dajne, 

Dumnie, dumno2, didziulingaj. 

Dumnomyslnie, didzdumej. 

Dumnomyslnošė, didzdumybe. 

Dumnomyslny, didzdumis. 

Dumnošė, didziawimos. 

Dumny, didziulis. / 

[E 247) Dunąč, pusterieti, kwiepte- 
rieti, ob. chuchnąč, ob. czmych- 
nąč. 

Duny, dun, sąnoszas, sąnosza,. 
Upe sūdumę sąnoszą. 

Dup., pla, ob. dziupel, dziupla. 


Dupa, bulis. 

Dupla, dwigube. 

Duplak, dwiskatikis. 

Dupniasty, ob. dziuplasty. 

Dupnieč, iszdurbti. 

Duren, durnis, od durinti, isčė bez 
celu, modakis. 

Durniedė, aplurpti. zdurnieč. 

Durnica, ob. blaznica. 

Durno, durnaj.245 

Durnošč, aplamybe 

Durnowatošč, aplamumas. 


mėgintas šiek tiek nutepti, nuvalyti, vadi- 
nasi, nubraukti. 

Tais. iš Drzewieczko, 

Ž. taisytas. 

Prad. rašyti Drzewod, bet ištaisyta. 
Ž. drzemač įtrp. 

Turbūt norėta parašyti snaudulys. 
Tais. iš dwigubas. 

Galinė 2 tais. iš e. 

Galinė k tais, iš d. 

S, RopelL Dudki. 

5, Ropel. Dudkowač. 

25 Tais. iš cibū. 

40 5i vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę | 

“| Prad rašyti wožrak, bel ištaisyta, 

22 Prad. rašyti dy, bet ištaisyta į di. 

23 15 tikrųjų parašyta Dumno, dumnnie, 
bet abu žodžiai viršuj sunumeruoti skai- 
čiukais atitinkamai Z ir 1, 

4 Tais. iš Durniač 5. Ropel šioje vie- 
toje yra Durniač, bet po Durnica yra ir 
Durnieč. 

25 Šalia teksto dešinėje pusėje yra ap- 
valus herbinis (su vyčiu) antspaudas: “LIE- 
TUVIŲ MOKSLO DRAUGIJA. 19077 
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Durnowaty, lurpis. 

Durny, mūlkis. 

Dursziak, sunktuwas. 

Durzeč, apkiujkti246, «masinti> 

Durzenie, masinimas. 

Durzyč, masinti. Durzy ją, masin 
16. 

Durzyč sie, masinties. 

Durzyciel, masintojas./ | 

I 248] Durzycielka, masintoja. 

Duš, sia, (dim. Dukat) 

Dusič, smaugti. 

Dusič sie, trokszti. 

Dusiciel, smaugulys24?, 

Dusidlo, smaugtuwas, 

Dusikufel, girtuklis. 

Dusza, duszia24š, 

Duszący, smaugąs, troszkinūs, 

Duszetratny, duszžudis. 

Duszewny, ob. duszny, duszinis. 

Duszka, duszele. 

Duszkiem pič, wępti 

Dusznica, smaugtuwe. 

Dusznie, nuszirdzej. Duszniem 

“ się Z tego radowal. nusirdzej isz 
to dziaugiaus. 

Duszno, troszkū. 

Dusznošė, troszkulis. 

Duszny, duszewny, dwasiszkas. 
Swieckie rzeczy i duszne, uki- 
szki ai ir dwasiszki, 

Duszący?“?, troszkinąs. 

Duszobojca, duszžudis. 

Duszobėjny, duszžudinis. 

Duszobojstwo, duszžudybe, dusz- 
žudymas. / 

[1 249) Duszodawca, duszdawie- 
jas. duszdawis. 
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Duszotowny, duszgaudis. 

Duszony, smaugtas. 

Duszozbawienny cb. zbawienny, 
dusziszganingas. 

Duszogubny?0, ob. duszetrat- 
n 

Duszyca, wielie. Blade duszyce, 
iszblieszkuses wieles, 

Duszyczka, duszeęle. 

Dužač sie z kim, grumties, stęgti. 

Dužanie się, grumimos, stęgimos. 

Dužo, didej. daug?>?, Dužo się od- 
mieni!, didej atsimajnia. Mieč 
dužo pieniedzy, turieti daug pi- 
ningū. 

Dužonogi, didzkois, daugkais. 

Dužoreki; didzrankis. 

Dužošč, didumas, didelumas. 

Dužy, didelis, botiras, dužszy, di- 
delesnis, botiresnis. 

Dwa, dū. 

Dwadziescie, dwideszimti. 

Dwadziešciekrotnie, dwideszimt- 
kartū. 

Dwadziescioro, dwideszimtieji2?. 

Dwaj, ob. dwa. 

Dwakroč, dū karti. 

DwakroinieŽ?5. dwakroiny, ob. 
dwukrotnie, dyukrotny. 

Dwanašcie, dwyleka. 

Dwanasciekroc, dwileka kartū. 

Dwanašciekrotnie, dwileka kartū. 
dwanasciokrotny. / 

[1 250] Dwanašcioro, dwyleka. 

Dwiešcie, duszimtu. 

Dwoch, dwijū. 

Dwėchsetnie, du szimtū. 

Duszimtinis.255 


Dwoi, dwoie, dwija ių: 

Dwojaki, dwoisty?9“, dwejopas. 

Dwojak, ob. Bianiach: 

Dwojaki, dwejopas. Dwoja waga i 
dwoja miara, dwejopas swaras, 

„ ir dwejopas sajkas. 

Dwojako, dwejopaj. 

Dwojakošč, dwejopurnas. 

Dwėbarwisty?5?, dwubarwny, 
dwibarwis. 

Dwoic2 sie, dwejinties, 

Epic, dweintojas. 

Dwoja29?, dwiejau. 

Dwojgrod, miestas dwipilis, arba 
wietowe dwipile. 

Dwojko, dwoje, GVEepAL 

Dwojlist, dwilinktapis. 

Dwėimiony, ob.  dwuimionny, 
dwiwardis. 

Dwojnasob., dwigubaj. 

Dwojny, ob. Podwojny. 

Dwoisto, ob. dwojako. 

Dwoistošė, dwigubumas. 

Dwoisty, dwigubas. Dwoiste2ė! 
drzwi, dwigubes duris. / 

[I 251] Dwėr, dwaras arba Twa- 
ras, Tumas. 

Dworacki, dwariszkis, ruminis. 
mundagūs arba mandagus?62 

Dworactwo, mandagybe. 

Dworak, dwariszkis. 

Dworek, dwaralis. 

Dwornie, mandagej. 

Dwornošė, mandagumas. 

Dworny, mandagūs. 

Dworowač, mMmandagauti. 

Dworowanie, mandagawimas, 

Dworownik, "mandaginykas2ė, 


Dworski, dwariszkasis. 

Dworsko, dwariszkaj. 

Dworskošč, mandagumas. 

Dworszczyzna, ob. panszczyzna, 

Dworzanin, dwarionis. 

Dworzanski, dwarinis. 

Dworzeč, dwaratis2ė“. 

Dworzyč, godoti. 

Dworzyszcze, dwaralis. 

Dwouchy, dwiąsis 

Dwubarwny, dwibarwis, 

Dwuboczny, dwiszonis, 

Dwubrzmiący,  dwiskąbis. ob. 
dwuznaczny. Ž 

[I 252] Dwucalowka2“, dwicoline, 


46 Ž apklujkti buvo išbrauktas, bet vėl 

dami 
Tais. i iš smaugulis. 

že Tais. iš dusza. 

28 Tokios vokabulos S. Ropel. šioje vie- 
toje nėra, žZ Duszący Zia pateiktas prie vo- 
kabulos Duszny. 

280 S, Ropal. Duszozgubny. 

31 Tais, iš duszotratny. 

22 Z.daug įtp. 

23 Tais. iš dwiszimlieji. 

28 Nuo šios vietos imta rašyti blyškes- 
niu rašalu. 

25 5. Ropel. Dwėchsetny. 

236 S. Ropel. ž-iai Dwojaki ir Dwoisty 
čia pa E prie vokabulos Dwoj 

Tais. iš Dwėcharwisty. 5. RopeL 
Pu oparmidi). 
Tais. iš Dwoich, 

28 S. Ropel, Dwoje, , 

260 Abu Ž-iai tais. vėliau, lamsesniu ra- 
šalu, 

281 Prad. rašyti Dwos, bet ištaisyta. 

2 Tais, iš mandagumas. 

283 Prad. rašyti mandak, bet ištaisyta. 

264 Prad, rašyti dwal, bet ištaisyta. 

25 Tais. iš Dwucalowy. 
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Dwicolinis2€, dwicolinis, arba par 
dū pirsztū platumo. 

Dwuciaty, dwikunis. 

Dwucielny, ob. dwuksztatmy. 

Dwuczelny v dwuczody, dwikak- 
tis. 

Dwuczęsciowy, dwidalis. 

Dwuczuby, dwikoudis. 

Dwudžonny, dwidelnis. 

Dwudniowy, dwidienis, 

Dwudrotowy, dwidrotis. 

Dwudrože, dwikialas. 

Dwudrožny, dwikėlingas. 

Dwudzielny, dwidalis, 

Dwudzienny, dwidieninis. 

Dwudziestka, dwideszimtis 

Dwudziestkowač, dwideszimtau- 
ti. 

Dwudziestkowanie, dwideszimta- 


wirnas. 
Dwudziesty?*", dwideszimntasis. 
Dwudziestobok, dwideszimtszo- 
nis. 
Dwudziestoczterogodzinny26, 
dwidesžimtketuradinis. 
Dwudziestoczterofuntowe2ė?, 
dwidesziniketurswaris, 
Dwudziestogodzinny, 
szimtadinis. 
Dwudziestokąt, dwideszimkąpis. 
Dwudziestokąimy, dwideszimt- 
kampinis. 
Dwudziestoletni, dwideszimter- 
gis?70, 7 
It 253] 27 !Dwudziestomiesieczny, 
dwideszimtmienesinis, 
Dwudziestošcian, dwideszimsie- 
nis272 
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dwide- 


Dwudziestowka2?, dwideszimt- 
ke. 
Dwudziestu, dwideszimti. 
Dwudziesty, dwideszirntasis. 
Dwudziubny, dwisnapis2?4. 
Dwudzwierny, i abe puse wera- 
mas. 
Dwufarbny, dwibarwis. 
Dwufuntowy, dwiswaris. 
Dwugarcowka, dwigarcziūs. 
Dwugatunkowy, dwimenciūs. 
Dwugeby, dwiburnis. dywulieny, 
dwiwejdis. 
Dwugtoska, dwibalse. 
Dwuglosny, dwibalsis. 
Dwuglowy, dwigalwis. 
Dwugraniasty, dwikampis. 
Dwujarzmy, dwujungis27?. 
Dwujgtny, dwiąsis. 
Dwujezyczny, dwilinkliežuwis. 
Dwuimienny, dwiwardis. 
Dwuistny, dwiessis. 
Dwuistny, dwigamtis. 
Dwukąpinis2"6, dwikampinis, / 
[I 254] Dwuklykty, dwinaris, (:pir- 
sztas:) 
Dwukolny, dwiratis. 
Dwukolorowy, dwibarwis. 
Dwukonny, dumarklum. 
Dwukonczasty??, dwiszake. 
Dwukopylny, dwiposnagis, 
Dwukropek, dwispūge.? 
Dwukrotnie, dū kartū. du atwe- 
ju2?. 
Dwukrotny, dwisikis280, 
Dwuksztaltny, 
Dwulatek, dwejgisZėl. 
Dwulecie, dweji metaj, dwimetis. 


Dwuletni, ob. dwulatek. 
Dwilicny282, dwuliczmny, dwulicy, 
dwulicowy, dwiwejdis. Janus 
dwuliczny, Janus dwiwejdis. 
Dwulicošč, dwulicowošė, dwiwej- 
dybe. 
Dwulist, ob. dwojlist. 
Dwutistny, dwilapis. 
Dwulokciowy, dwioulektis, dwi- 
mastis. 
Dwumastny, dwiptaukis (:arklys:) 
Dwumasztny, dwimasztis. 
Dwumežna, dwiwyre. 
Dwumiarowy, dwisajkis, 
Dwumiesigczny dwiju mienesū, 
arba dwimienis. / 
[1 255] Dwumorski, 
tarpjuris. 
Dwunastek, tuzinas. 
Dwunastnica, dwilektoji 
Dwunastnik, dwilektasis. 
Dwunastyžė?, ob. dwunasinik. 
Dwunastodniowy, dwunasto- 
dzienny dwilekdienis. 
Dwunastogodzinny, dwilekadinis. 
Dwunastokąt, dwilekkątis 
Dwunastokąmy, dwilekkątinis. 
Dwunastokrotnie, dwileksykėj. 
Dwunastokrotny, dwileksykinis. 
Dwunastoletni, dwilekėrgis. 
Dwunastolistny, dwileklapis. 
Dwunastomiesięczny, dwilekmie- 
nesinis. 
Dwunastošcian,  dwileksijnis2ė4, 
arba dwileksienis. 
Dwunastu, dwilekoj. 
Dwunasty, dwilektasis. 
Dwuniedzielny, dvinedielinis. 


tarpmaris, 


Dwunitny, dwisiulis. 
Dwunogi, dwikois, dwikoinis. 
Dwuokienny, dwilangis, dwilan- 
ginis. 
Dwupalcowy, dwipirsztis. 
Dwupalczasty, dwipirsztinis. 
Dwupiedzisty, dwisprindinis / 
[I 256] Dwupietry, 
Dwupigtrze, 
Dwupciowy2Š, dwi 
Dwuplodny, dwiwejslis. 
Dwuramienny, dwipetis. 
Dwurazny, dwisiutis. 
Dwureki, dwirankis. 
Dwuroczniak, dwejgis. 


266 5. Ropel. Dwucalowy. 

27 5. Ropel Dwudziestny. 

268 Antroji D taisyta, 

28 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

70 Prad. rašyti des, bet ištaisyta. 

"7! Nuo čia vėl imta rašyti tamsesniu 
rašalu | 

272 Prad. rašyti dwideszimd, bet ištai- 
5yta, 

23 Parašyta Dwudziestka, bet ištaisyta, 

"4 Prad. rašyti dwisnab, bet ištaisyta, 

"5 Turbūi norėta parašyti dwijungis. 

176 5, Ropel. Dvukatny. 

Z! $, Ropel. Diwvukoficzaty, bet taip pat 
pateiktas ne pagal abėcėlę. 

28 Abu ž-iai taisyti. 

28 Ž.iai du atweju prir. ne S, Dauk. 
Tanka, bet galbūt M.Valančiaus. 

280 Z. dwisikis prir. ne 5, Dauk. ranka, 
bet galbūt M.Valančiaus. 

281 Lp. i 
282 5. Ropel Dwulienv. 
8 5, Ropel. Dvunastny. 
A Tais. iš dwileksienis. 
25 S Ropal. Dwupldowy. 
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Dwuroczny, dwejgis. 
Dwurodny, dwiperis. 
Dwurodzajowy, dwiwejslis. 
Dwurogat, dwiragis. ob. dwuro- 
žhy, dwurogi. 
Dwurogi, dwiragis. 
Dwurožny?ė, dwiragis. 
Dwururka, dwirūle, muszkieta, 
Dwunimy, 
Dwurzedny, dwirindis. 
Dwuseiny, dwiszimtis. 
Dwusieczny, 
Dwuskrzydlasty, dwispamis. dwu- 
skrzydly. 
Dwuslowie, dwižodis. 
Dwustownašč, dwižodumas, 
Dwuslowny, dwižodinis, 
Dwuspiczasty, dwiakstis. 
Dwustopy, dwipiedis, dwustopo- 
wy, dwipiedinis, / 
[I 257] Dwustronny, dwiszalinis. 
Dwustrzyzka, dwikirpe 
Dwuswiecznik, dwižibincziūs. 
Dwusylabny2ė?, dwibalsinis.2ė8 
Dwutygodnio My, dwinedielinis. 
Dwutisiączny?ė?, dwitukstancze, 
Dwuuchy, ob. dwėjuchy. 
Dwuwiostowy, dwiirklis. 
Dwuwieczny“““, dwiamžis. 
Dwuwyktadnie, dwilicznej 
Dwuwykladnošė, dwilicznurnas. 
Dwuwykladny??! dwilicznas. 
Dwuzeb, dwidantis. 
Dwuženicc, dwimoteris. 
Dwuzenny, dwimoterinis. 
Dwuženstwo, dwimoteryste. 
Dwuzgloskowy, dwibalsinis, 
Dwuzltotowka, dwiauksinis. 
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Dwuznacznošė, dwilicznumas. 

Dwužnaczny, dwilicznas. 

Dyabel, welnias, wilunas. 

Dyabelek, welnelis, welniuksztis, 

Dyabelnie, weiniszkaj. 

Dyabelny, welniszkas. 

Dyabelsko, ob. dyabelnie / 

[f 258] Dyabelstwo, welnybe. 

Dyablątko, welnatis. 

Dyabie??2, ob. dyablo. 

Dyablę, welnyksztis. 

Dyabli, welninis. 

Dyablica, welniene, ragana, 

Dyablo, welniszkaj. 

Dyablowy, welninis. 

Dyabolista, apsiestas nu Welnio. 

Dyachel, dyasck, dyaszek, wel- 
nias. 

Dyak, ob. dziak 

Dyakon, diakonas 

Dyakonissa, diakone. 

Dyakonowy, diakoninis. 

Dyakofski, ob. dyakonowy.293 

Dyakonstwo, Diakonija. 

Dyalekt, waloda. 

Dyalog, sznekieimas. sznekėsys. 

Dyalogicznie, sznekietinaj, szne- 
kėj. 

Dialogičai 24, sznekinis. 

Dyament, demontas, dejrmantas. 

Dyamontowy29S, SERIETEDESS de- 
montinis, 

Dyametr ob. srednica. 

Dyarya, ob. Biegunka. / 

[I 259] Dyaryusz, dijnininkas, die- 
ninykas, ob. dziennik, 

Dyasek, Dyaszek, cb. Dyachel. 

Dyba, dybas. 


Dybač, tykinti. 

Dybanie, tykinimas. 

Dybikiem, tykindamas. 

Dychač, dwiekūti. 

Dychanie, dwiekawirmas 

Dychawica, dusulys. 

Dychawiczeč, dychawicznieč, du- 
sieti. 

Dychawicznošė, dusulingumas. 

Dychawiczny, dusulingas. 

Dychawiczyč, dusulinti. 

Dycht, ktot, Dycht i jest, klot ir 
yra. 

Dychtowač, kimszti, kąmszyti. 

Dychtowanie, kimszimas, kąmszi- 
mas. 

Dychtownošė, stiprumas. 

Dychtowny, stiprūs, 

Dyecezya, Diecezija?*8. 

Dyecezalny???, diecezenis. 

Dyecezanin, Diecezanin. 

Dyeta, newalgimas. 

Dyetaryusz2ė, | walgio-mokėsnio 
gautojas. Ž 

(I 260] Dyferencya, 

Dyterencyiny, 

Dyftong, ob. dwugtoska. 

Dyg, acziūs, 

Dygač, aczioti, 

Dygnitarski, 

Dygnitarstwo, 

Dygnitarz 

Dygotowaė??, kustieti. Dygotai 
od mrozu, kustiejo nu szalczio; 

Dygotanie, kustieimas. 

Dykcyonarz, 

Dykcyonarski3W), 

Dyktator, wienwaldis. 


Dyktatorski, wienwaldinis. 
Dyktatorstwo, wienwaldybe. 
Dykteryika, pasaka. 
Dyktowač, diktawoti. 
Dyktowanie, diktawoirnas. 
Dyl, grindis. 

Dylata, parkielimas, 
Dylong, ob. dryblas. 
Dytowač, grysti, / 

Iš 261] Dym, dumas. 
Dyma, dimka, 

Dymač, pusti, 

Dymaczka, dumples, 
Dymarka3?!, kalwe, 
Dymek, dumelis, 

Dymič, rukyti. 

Dymię, ienia, szakumas. 
Dyminica, wotis. 
Dyminiczne ziele, 
Dymienie, rukymas. 
Dymnica, ob. dyminica. 


*86 Prad, rašyti Dwd, bet ištaisyta, 

257 Prad. rašyti Dwubals, bet ištaisyta. 

288 Visas šis straipsnis įTp. 

“8 G. Ropel. Dwulysiaczny. 

0 Bi vokabula ir S. Ropel pateikta ne 
pagal abėcėlę, S 

I Tais. iš Dwuwykladnosx. 

Tas. iš Dyablo, 

* Visas šis straipsnis įtrp. 

m S Ropel. Dyalogiczny. 

5 S. Ropei. Dyamentowy, 

28 Pirmoji i įtrp. 

27 Bi vokabula ir S. Ropel, pateikia ne 
pagal abėcėlę. 

Ši Tais. iš Dyetariusz. 

29 S. Ropel. Dygotač 

30 5i vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

2 Prad. rašyti Dymarr, bet ištaisyta, 
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Dyrnnik, spelte, arba kaminas k6- 
riū dumaj rukst 

Dymnisty, duminingas. 

Dymny, duminis. 

Dymowka, blesdinga arba bles- 
dinga302, | 

Dymowe““, ob. Podymne. 

Dymowy, duminis, 

Dynarek, ob. denarek. 

Dynastya, 

Dynastyiny, 

Dynastyk 

Dynda, timpalis, korutis, 

Dyndač, korulis. / 

[I 262] Dyndel, auskaras3M. 

Dyndyrz, ob. skomoroch. 

Dynia 

Dyniak 

Dyniowy, 

Dyplom, 

Dyploma, 

Dyplomacki, 

Dyplomacko, 

Dyplomacya, 

Dyplomacyinie, 

Dyplomacyiny, 

Dyplomat, 

Dyplomata, 

Dyplomatycznie, 

Dyplomatyczny, 

Dyplomatyk, 

Dyplomatyka, 

Dyrd, dyrdem lecieč, biedz. Po- 
biegt w dyrdy, paspruka kulnis 
i ūdega muždamas,. 

Dyrekcya, ob rząd, przewodnict- 


wo. 
Dyrektor, 
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Dyrektorstwo, / 

[1 263] Dyrygowač, 

Dyscyplina, disciplyna. ob. kar- 
nošė 

Dyscyplinaryiny, 

Dyscyplinowač, disciplinawoti. 

Dyscyplinowanie, disciplynawoi- 
mas. 

Dyscyplinowanie sie, disciplyna- 
woirnos. 

Dyscyplinowany, 

Dyscypul, ob. uczef. 

Dysenterya, krowinoie tryda. 

Dysenteryiny, trydinis. 

Dysharmonia, 

Dysharmoniowač, 

Dysk, ob. krąg. 

Dyska, deszimtkė. 

Dyskrecya. 

Dyskredyt 

Dyskretnie, 

Dyskretnošė, 

Dyskretny, 

Dyskurowač, sznekieti. 

Dyskurs, sznekesis. 

Dyspensa 

Dyspensowač, / 

[I 264] DysponowaėB, 

Dysponowač sig. 

Dysponowanie, 

Dysponowany. 

Dyspozycya, 

Dyspozytor, 

Dysputa, 

Dysputant. 

Dysputowaė06, 

Dyssenterya, 

Dyssydenski?07, 


Dyssydent, 

Dystrakcya, 

Dystrakt, 
Dystrybucyinie, 
Dystrybucyiny, 
Dystrybutiwa, 
Dystylacya, destylacya, 
Dystyngwowač, 
Dystyngwowany, 
bal 
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Dysymulowač, 

Dysymulowanie, 

Dysza, spelte, arba pustie dum- 
plū. 

Dyszeč, kwiepūti, 

Dyszel, grūžutas. 

Dyszkancista, rytūs, rylotos, 

Dyszkantowy, rytinis. 

Dyszlowy, grūžulinis. 

Dywan, keciūs. 

Dywersya, 

Dywizya, 

Dywizyjny, 

Dywizyon, 

Dyzunita, atskatunis. 

Dzban, kružus 

Dzbaneczek, kruželis, ob. dzbanu- 
szek. 

Dzbanek, kružėlis. 

Dzbankarz, kružinikas. 

Dzbanowy, «4z:kružinis. 

Dzbanuszek, kruželelis. kružyte- 
lis. 

Dzdzawy, ob. dzdzysty, 

Dzdzewny, lytinis. / 

[1 266] Dždžewnica3t?, dždžowni- 


ca, ilijos wandū arba undū. 

Dždžownik, lytelūs. 

Dždžowy, lytinis 

Dždžy, deždž, tytus?!!, zamiast 
deszcz. 

Dždžyč, lyti. 

Dždžysty, lytotas. Klimat dždžy- 
sty, Oras lytotas. 

Džgač 

Dziač, austi, ob. tkač. 

Dziač sie, nutikti. 

Dziad, bocziūs. Dziadek, bocze- 
lūs. Stary dziad, senasis bo- 
cziūs, arba tieunas. 


Dziadosko, dziadowisko, dzia- 
dzisko, kriauszis. 

Dziadowizna, boczija. 

Dziadowski, dziadoski, weczuūs, 
boczinis, 


Dziak, bažniczęs gijdotojas?!?, 
Dziakiel, dūkle arba meslawa. 
Dziai, daliwa, ob. udzial, podzial. 
Dzialač, wejkti, 


22 Buvo parašyta plesdinga, bet pirmo- 
ji raidė, rodos, ištaisyta. 

38 Ši vokabula ir S. Ropel, pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

30 Tais, iš auskarąj. 

45 Tais, iš Dyspensowač. 

306 Tais, iš Dosputowac. 

37 Prad. rašyti Dyssi, bel ištaisyta, 

28 S, Rapėl. Dysunita. 

3P Sio psL dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk. pieštuku pažymėtas 
skaičius II — tai lanko numeris. 

310 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

2! Turbūt norėta parašyti lytus. 

A Tais. Iš giedotojas. 
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Dziatacz, wejkiejas. 

Dziaialnošė, wejkimas. 

Dziatalny, wejktūs. 

Dziatanie, wejksina. 

Dziaika, ob. podziaika. 

Dzialko, puszkėle. / 

[I 267] Dzialny, ob. dzialowy, 

Dziato, puszka. 

Dzialobilnia, 

Dziažolej, puszkū ijjejas, 

Dziatolejnia, puszkū lijtuwąj, ob. 
Ludwisarnia, 

Dziaiowy, puszkinis. 

Dzianie, audimas. 

Dzianka, nertine komzūle. 

Dzianowiel, lapęs-ūdega. 

Dziam, žwirzdrūs?!3, 

Dziamnistys!4, zwirzdingas. 

Dziarski, skudrūs. 

Dziarsko, skudrej. 

Dziarskosė, skudrumas, skudrybe, 

Dziarstwisty, zwirzdinis akmū. 

Dziąsto, dantį-smaginis. 

Dziąstowy, smagininis. 

Dziateczki, ob. dziatki. 

Dziatki, kudikėj. 

Dziatwa, ob. dziatki. 

Dic235, dzikošė, dykunas?'“, dy- 
kybe. . 

Dziczak, žwieris. 

Dziczeč, dykti?!7. 7 E 

(I 268) Dziczek, dijgunaj wajsiaus 
medziū, kūrie tebier nesprau- 
dyti arb sziepyti, 

Dziczyč, iszdykti. 

Dziczyzna, ob. dzikowina. ob. dzi- 
košč. 

Dzida, ragotine. 
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Dzieci, od dzicko, kudikėj. 
Dzieciak, dzieciuch, kudikis, 
Dzieciątko, kudikelis. 

Dziecie, kudikytis. 

Dzigcigcy, kudikinis. 

Dziecielina, dzigcielnica, ob. Ty- 
mian 

Dziecina, kudikajtis. 

Dziecinieč «się>, i kudiki pawirsti. 

Dziecinnie, kajp kudikis. 

Dziecinnošė, kudikybe, kudiku- 
mas, 

Dziecinny, kudikinis. . 

Dziecinski, ob. dzieciecy, dziecin- 
ny. 

Dzieciūstwo, kudikybe. 

Dzieciobėjca, wajkžudis??š. 

Dzieciobojezy, wajkžudinis. 

Dzieciobėjezyni, wajkžude | 

Dzieciobėjstwo, wajkžudyba?!?. 

Dzieciogubny, wajkžudinis. 

Dzieciojad, ob. dzieciožerca. / 

(t 269] Dzieciot, gėnys, meleta, 
krakė, Lankaj wisus*20 tus wie- 
nu wadū32l waden dzigciol, 
pridiedamis jū priwalumus, 
margasis, geltonasis, jūdasis. 

Dzieciotek, gėnelis. 

Dzieciolubny, wajkmylis, 

Dzieciorob, wajkdarbis. 

Dzieciorodny, wajkgimdis. 

Dzieciožerca, wajkrijis. 

Dzieciuh322, ob. dzieciak. 

Dzieckowač, griebti 

Dziedzič, weldiejas. 

Dziedzictwo, weldieme3?, Zrzeč 
sie dziedictwa, issižadieti wel- 
diemęs. 


Dziedziczenie, weldietimas, 

Dziedziczka, weldieja. 

Dziedzicznie324, weldymej. 

Dziedzicznošč, weldumas, 

Dziedziczny, weldymas. 

Dziedziczyč, weldiet. odziedzi- 
czyč, paweldieti. 

Dziedzierzysty, žalukas. 

Dziedzina, tiewajne, arba tiewisz- 
kė. 

Dziedzinieč, przed domym?2, 
kiemas, przed stajmiami, lajda- 
ras, 

Dziegciamia, degutiniczia, sma- 
1os-kakalis. / 

[I 270] Dziegciarz, degutinikas. 

Dziegciowy, degutinis. Zapach 
dziegciowy, kwapas degutinis. 

Dziegieč, degutas. 

Dzięgei325, 

Dziegielnica, 

Dzieje, wejkalaj. Ksiega dziejow, 
kniga wejkatū. 

Dziejopis, wejkaturaszytojas, ob. 


dziejopisca. 
Dziejopisarski, wejkaluraszytinis. 
Dziejopisarstwo,  wejkalū-raszy- 
mas. 


Dziejopisarz, ob. dziejopis. * 

Dziejopisca, ob. latopisca. 

Dziejopismo, wejkalurasztas. 

Dziejopisny, weįkatrasztinis 

Dziejowy, wejkalinis. 

Dzieka, dzieki, diekawone, 

Dziekan, Dzekonas. 

Dziekania, dziekaūstwo, dzekoni- 
ja- 

Dziekanowy, dzekoninis 


Dzięczynienie327, diekawoimas, a- 
cziawimas. 

Dziekczynny, diekingas.328 

Dziekowač, acziūt, diekawot. 

Dziekowny ob. dzieczynny. 

Dielca3??, dalitojas. 

Dzielenie, dalijimas. Ž 

[1 271] Dzielič, dalyti. 

Dzielič się, dalyties. 

Dzieiko. 

Dzielnica, dalywa. 

Dzielniczy, dalywinis. 

Dzielnie, narsej. 

Dzielnošė, narsybe330. 

Dzielny, narsūs. 

Dzieto, darbas. 

Dzietorodny, darbgimdis. 

Dzielsimin 

Dzielsiminowy, 

Dzief, diena. 


313 Į žwizdrūs įtrp r. 
314 Tais, iš Dziamnysiy. 
A5 5. Ropel. Dzicz. 
318 Tais, iš dikunas, 
3 Tais, iš dygti. 
Z. galas taisytas. 
29 Prad. rašyti wzįkžudim, bet ištai- 
syta, 
320 Tais. iš wusus. A 
32 Turbūt norėta parašyti wardt. 
32 S Ropel. Dzieciuch. 
32 Tais, iš weidyme. 
38 Tais, iš Dziedziczny. 
325 S. Ropel. Dziedziniec... Dziedziniec 
przed domem. 
326 5 Ropel. Dziegiel 
37 S. Ropel. Daiekezynianie, 
325 Visas šis straipsnis įtrp. 
38 S. Ropel. Dzielaa. 
30 Prad. rašyti na; bet ištalsyta. 
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Dzienia, dzienie, bicziū-siuwimas. 

Dziennica, padiene (:sargyba:) 

Dziennie, kas diena, arba, par die- 
na, arba dienoj'. 

Dziennik??!, dieninykas. 

Dziennikarski??2, dieninykinis33?. 

Dziennikarz?94, dieninykoraszyto- 
ja. 

Dziennonocny, dienanakti. 

Dzienny, dieninis. 

Dzierzg??“, ob. zadzierg. 

Dziergač33?, paszioti 

Dzierganie, paszioimas. Ž 

[I 272] Dzierlatka, 

Dzierzak, kotas. 

Dzierzawa, 

Dzierzawca, nūminykas. 

Dzierzawcy, nūmotinis. 

Dzierzawič, nūmoti. 

Dzierzawczyni, nūminikė. 

Dzierzawny, nūmoiemas, 

Dzierzeč, nūmoti. 

Dzierzeč się, ob. trzymač się. 

Dzierzenie, nūmoiemas, 

Dzierzny, nūmotinis. 

Dzierzyciel, nūminykas 

Dzierzycielka, nūminikė. 

Dziesiątek, deszimntis. 

Dziesiątka?*, deszimtke. Dziesiąt- 
ka pikowa, tapine deszimtke, 

Dziesiątkowad??, deszimtauti. 


Diesiąkowanie30. | deszimtawi- 
mas. 

Dzięsiątkowy?*', deszimtasis ob. 
dziesiętny. 


Dziesiątnikowstwo, deszimtnyky- 
stą342, 
Dziesiątnik, ob. dziesigtnik. 
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Dziesiątoroczny, deszimtmetis. 
Dziesiąty, deszimtasis, / 
[I 273] Dziesieč, deszimtis. 
Dziesiecina, deszimtine. 
Dziesiecinnik, deszimtiniū-rinki- 
kas. 
Dziesigcinny, deszimtinis. 
Dziesieciobok, deszimtszonis. 
Dziesigciodniowy, deszimtdienis, 
Dziesigciogtowy, deszimtgalwis, 
Dziesieciogodzinny,  deszimtadi- 
ris. : 
Dziesieciogrod, deszimtpilis. 
Dziesieciokąt, deszimtkąpis. 
Dziesigciokąmys3, deszimtkam- 
pinis. 
Dziesieciokrotny?**, deszimtsyki- 
nis“*?, 
Dziesieciolemni, deszimtergis. 
Dziesiecionogi, deszimtkois. 
Dziesiecioraki, deszimteriopas. 
Dziesięciorako, deszimteriopaj. 
Dziesieciorakošė, deszimteriopu- 
mas, 
Dziesięciormasob, deszimtgubej. 
Dziesiecioro, deszimtis. 
Dziesigciu, deszimtiesū. 
Dziesieckroč, deszimtis kartū. 
Dziesigckrotny, ob?*6. dziesigcio- 
krotny. 
Dziesigčstopny?4?, deszimtkurpis. 
Dziesigctysięczny, = deszimttuks- 
tantinis. 
[I 274] Dziesietnik, deszimtinikas. 
Dzięsieiny**ė, deszimtinis. 
Dziewac, ob. džiač się. 
Dziewanna. 
Dziewczarz, merginykas. 


Dziewczątko, mergyte. 

Dziewcze, mergytele. 

Dziewczėcy, merginelis. 

Dziewczy, merginis. 

Dziewczynka, mergėle. 

Dziewczynisko?“?, dziewczysko, 
merga. 

Dzieweczka, ob. dziewczynka. 

Dziewiątka, dewinkė. 

Dziewiąty, dewintasis. 

Dziewica, mergajte, mergajcze. 

Dziewictwo, mergyste. gotybe. 

Dziewiczo, mergingaj 

Dziewiczošč, 

"Dziewiec, dewyne 

Dziewigc moc, dewiniū wyru3?? 
spiekas arba dewinmacęs. 

Dziewigciogiow3?!, dewingalwis. 

Dziewigciogiosy??2, dewinbalsis. 

Dziewigciny, dewintines. 

Dziewieciolecie, dewinmetis. / 

(i 275) Dziewiecioletni, dewiner- 
gis393, 

Dziewigcionogi, dewinkois. 

Dziewiecioraki, dewineriopas. 

Dziewigciorako, dewineriopaj. 

Dziewiedziesiąt, dewines deszim- 
tis. 

Dziewiedziesiątletni, 
szimtergis, 

Dziewiedziesiąty, dewindeszimta- 
sis. 

Dziewieciomy?*, dewinetas. 

Dziewigcioro, dewyne 

Dziewigciu, dewyniesū, 

Dziewigciuset, dewyneszimtaj. 

Dziewigckro““, dewynsykis?**. 
arba dewyme kartąj. 


dewinde- 
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Dziewigcset, ob. dziewigciuset. 

Dziewiecsetny, dewinszimtis.3?7 

Dziewiecsil, dziewieciosil, dewin- 
spiekas. 

Dziewiedziesigcioletni, dewinde- 
szimtergis. 

Dziewierz, dieweris. 

Dziewietnašcie, dewinioleka. 

Dziewigtmastka, dewiniolekine. 


331 Prad. rašyti Dzienik, bet ištaisyta, 

32 Antroji n įtrp. 

333 1 Z. pradžią dien buva įtrp. antra r. 
m. bet ji tarsi mėginta nutepti, nuvalyti. 

328 Tais, iš Dziennikarski. 

335 2, galas taisytas. 

336 S. Ropel, Dzierg. 

337 Tais. iš Dziegač 

38 5 Ropel. Dziesiatka. 

338 5, Ropel. Dziesiątkowac; raidė ! įtrp. 

40 S, Ropel. Dziesiątkowanie. 

AI 5. Ropel. Dziesiaikowy. 

342 I deszimtnyksta įtTp x. 

3 Prad. rašyti Dziesiedomiesięczn, bet 
ištaisyta, 

34 Tarp sir i išsk. raidė, 

45 2. taisytas. 

46 Itrp. ob. 

47 Up. A. 

348 5 Ropel. Dziesietny. 

349 5i vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

350 Prad. rašyti wir, bet ištaisyta. 

351 Tokios vokabulos 5. Ropel. iš visa 
nėra, tai turbūt 5. Dauk. kūryba, 

352 5, Ropel. Dziewigčglosy. 

38 Ž taisytas. 

354 Zi bei septynios tolesnės vokabulos 
ir 5. Ropel. pateiktos ne pagal abėcėlę. 

385 I Dziewiekro“ įtrp c. 

25 Tais. iš dewynesykis. 

357 Visas šis straipsnis įtrp. 
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Dziewietnasty““Š, dewiniolektasis. 

Dziewigtnastoletni, dewiniolekėr- 
gis. 

Dziewietny, dewintasis. 

Dziwkaš??, merga. 

Dziewkarz, merginikas. 

Dziewoja, mergajte39). / 

[1 276] Dziewosląb, pirszlys. 

Dziewoslebič, pirszti. 

Dziewoslebstwo, pirszlyba. 

Dziewucha, merga. 

Dzieža, dziežka, minkituwis. 

Dziežny, minkituwinis. 

Dzik, szernas. 

Dzikawy, baltaj mietinokas, 

Dziki, dykas. 

Dziko, dykaj. 

Dzikosmieszny, dykajjūkingas. 

Dzikowina, szerniena, 

Dzikowy, szerninis. 

Dziob, snapas. 

Dziobač, lesti, knewoti, 

Dziobanie, lesimas. 

Dziobas, 

Dziobowatošė“!, snapūtumas, ar- 
ba rauplietumas. 

Dziobato, rauplietaj. 

Dziobaty, snapūtas, rauplietas. 

Dziobek, snapelis. 

Dziobiasty, snapūtas. 

Dziobnąč, ob. dziobač. 

Dziobowaty, snapokas. / 

[I 277) Dzionek, dienela*?. 

Dziryd, dziryt, akstis. 

Dziš, sziendien. 

Dzisieįszy, szendienis. 

Dziub, snapas. dziubač, dziubaty 
ob. dziob. 
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Dziura, kiauryne. 

Dziurawič, kiurinti. 

Dziurawieč, kiaurynieti 

Dziurawošč, kiaurumas. 

Dziurawy, kiauras. 

Dziureczka363, kiaurynele, kiau- 
rynajte. 

Dziurka, ob. dziureczka, 

Dziurkowač, kiaurynieti364 

Dziurkowatosč, kiaurynietumas. 

Dziurkowaty, kiaurynietas. 

Dziurzysty, kiaurynietas. 

Dziw, stebuklas. 

Dziwacki, kiejstas. Homor dzi- 
waczny39?, nirtulys kėjstas. 

Dziwacko, dziwacznie, kėjstaj. 

Dziwactwo, 

Dziwaczeč, 

Dziwaczek, 

Dziwaczenie, 7 

II 276] Dziwaczka, 

Dziwacznie, dziwacko, kiejstaj. 

Dziwacznošė, kiejsturnas. 

Dziwaczny, kiejstas. 

Dziwaczyč, 

Dziwadlo, 

Dziwak, 

Dziwer, damaskawimnas. 

Dziwerowač, damaskauti. 

Ecimėrtomėny, Aamiaskaulis 

Dzwierowka“**, damaskine musz- 
kieta. 

Dziwič się, stebietgis, arba stebie- 
ties, 

Dziwiciei, 

Dziwnie, kėjstaj. 

Dzivwmo, ob. dziwnie. 

Dziwnosė, kėjstumas. 


Dziwnostraszny, 

Dziwny, kejstas. 

Dziwo, stebuklas. 

Dziwoląg, riogia. 

Dziwoplod, ermas. 

Dziworodny, ermgimdis. 

Dziwosprawca, ermadaris. 

Dziwosy, ermaj. 

[I 279] Dziwotwor, ermas. 

Dziwotworca, 

Dziwowac sie, 

Dziwowa*?, 

Dzžiwowanie się. 

Dziwowidz, 

Dziwowisko, 

Dzwigczeč, ob. dzwieczyč, skam- 
bieti, 

Dzuma36ė, maras, 

Dzwigczenie, skambieimas. 

Dzwigcznošė, gaudimas. gausmas. 

Dzwigcznie3“?, gaudej, arba gau- 
dzęj. 

Dzwigczny, gaudūs, gaudzias*7V. 

Dzwigczyč, džwigczeč, gausti. 

Dzwigk, gaudulys, arba skambe- 
sys. 

Dzwierže, dzwierzki, ob. drzwi, 
drzwicki. 

Dzwigač, pydyti. Dzwigac dwa 
cetnary. pydyti du szimtu swa- 
Tū. 

Dzwigacz, pydytojas, ob. drąžnik. 

Dzwiganie, pydymas. 

Dzwignac, pakėlti. 

Dzwignąč, dzwigač się, kėlties, 
kuszieti, 

Dzwignienie, pydymas, pakieli- 
mas. 


Dzwigniony, pydytas. pakėlias. 

Dzwigon, ob. drąžnik. 7 

[t 280) Dzwonarz, warpinykas3?!. 

Dzwonek, warpelis, kąkalelis. 

Dzwoniarz,  warpinykas., ob. 
dzwonnik. 

Dzwonič, skambinti, arba skąbin- 
ti; Nogami dzwonič, tintoti ko- 
jomis. 

Dzwonica, warpniczia. 

Dzwonienie, skambinimas, skąbi- 
nimas. 

Dzwonka, bugnaj (kartas mu- 
szant:) 

Dzwonkowaty, warpokas. 

Dzwonne, skambines arba pazwa- 
naj. 

Dzwonnica, warpniczia. 

Dzwono, zwanas. 

Dzwonowy, Zwaninis. 

Dzindzyk““<, tintelis. / 


358 S. Ropel. Dziewigtnastny, 

39 S. Ropel Dziewka. 

380 Galbūt taisyta iš mergajti (?) 

31 S Ropel. Dziobatosė 

362 Tais iš dienelė. 

38 Turbūt prad. rašyti kiaul, bet 
ištaisyta. 

Prad. rašyti kiauri, bet ištaisyta, 

38 S, Ropel. Humor dziwacki, 

36 5. Ropal. Dziwerdwka, 

357 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, Ž. 
Dziwowač čia pateiktas prie vokabulos 
Dziwowač sią. 

368 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

* Bi vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

Šo 2. galas taisytas. 

371 Prad. rašyti warpini, bet ištaisyta. 

272 S. Ropel. Dzyndzyk. 
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[I 281] E. 


Ech! ob. Eh. 

Eche, ob. Ehe. 

Echej, 

Echo, garsūs. 

Edukacya, 

Edukacyiny, 

Edukowač, 

Edukowany, 

Edukt, dawadas tikros bajorystęs 
arba kiltes. 

Edycya, iszdawimas. 

Edytor, iszdawiejas. 

Edykt, jisakymas. Jisakymaj Rimo 
Ciecoru,  Edykta  Cesarzow 
Rzymskich. 

Efod, umerolas, ob. humerai, 

Efor, Eporas ((Grekonū sude:) 

Eforski, Eporinis. 

Egipcyanin, Egiptionis, Egipczio- 
nis. 

Egipski, Egiptinis. 

Egoista, 

Egoistowski, / 

[I 282] Egoistowstwo, ob. Egoizm. 

Egoistycznie, 

Egoistycznošč 

Egoistyczny, 

Egoizm, 

Egz, ob. ex. 

Eh, 

Ehe, 

Ej, Ejže. 

Ejnai, Ejnatowy, ob. Hejnat, Hej- 
nalowy. 

Eklipsa, ob. zacmieniel, užtemi- 
mas. 
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Ekliptyka?, saulęs takas, kuriū ej- 
dama susitink sū mienėsiū, nu 
ko randas užtemimas.3 

Ekloga, pieminū dajnie*. 

Ekonom, uriedas, pristowas, ant- 
wejzas. 

Ekonomia, pristowija, uriedija, 
skrubinimas?. 

Ekonomicznie, skrubinaj. 

Ekonomiezay, skrubinas. 

Ekonomik, skrubintojas“. 

Ekonomika, ob. Ekonomia, 

Ekonomista, ob. Ekonomik, 

Ekumenicki, abežnas, wisūmenis". 

Ekwator, lygruba, kūri dalij pa- 
saulę i dwę dalę ob. rownikš. 

Ekwilibricznie, lygswarej?. / 

[1 283] Ekwilibryum!“, ob. rowno- 
waga, 

Ekwinokcyalny, ruba, kūrioj saule 
budama daro, nakti lygė die- 
naj!!. 

Ekwipaž, karęs-wežimaj, arba Po- 
nū wežimaj, polubej, karietas!?, 

Ekwipowač, iszriedyti, iszlejsti!3. 

Ekwipowanie, iszriedymas, iszlej- 
dimas'*. 

Eks'*, Ekz, ob. ex. 

Elastycznie, 

Elastycznošė, 

Elastyczny 

Elegancki, ob. wykwintnylė, 
ksztaltny!?, swelnūs. 

Elegancko, swelnej. 

Elegancya, swelnurnas. 

Elegant, swelnis. 

Elegantka, swelnė, 

Elegantowač się, swelnintąis. 


Elegia, dajnie raudū wadinamalė. 

Elegiacki, raudingas'!?. 

Elekcya, iszrinkimas. 

Elekcyiny, rinktinys. 

Elekt, iszrinktasis 

Elektor, Eektorius““, (:rinkiejas:) / 

(1 284] Elektoralny, iszrenkamas. 

Elektorat, kraj, krasztas2! tejp wa- 
dinaras. 

Elektorski, Elektorinis. Palac elek- 
torski, rumaj elektorinęj. 

Element, ob.22 žywiot, 

Elementary, abecielinis?3. 

Elementarz, abecieta. 

Elemientarzysta, abecielinykas, 

Elemozynarz, ob. jalmužnik, aiuž- 
ninykas, klastoriūs. 

Elipsa, ob. wyrzutnia. 

Eliz, elizeja. 

Elizabetanka, zokanikė S.Elzbie- 
tos. 

Elizejski, elizejinis. 

Embargo, ob. ambargo, užgimas?4 
tajwams iszejti isz ousto arba i- 
takos.25 

Emfiteužys, tejp wadinas walstiūs 
arba walšcius2“ dowinatas ant 
kėlū deszimtū metū. 

Emfiteuta??, tejp wadinas tas, kūr- 
saj tūr toki walsciu, 

Emigracya, issidanginimas. ing 
swetimą krasztą, 

Emigzacyjny, issidangintinis. 

Emigrant, issidanginantesis. 

Emigrantka, issidanginantioja. 

Emigrowanie, issidanginimos2ė. 

Emir, palikunis Maometa. 

Emisariusz, issiuntinis. Ž 


[1 285] Empir, pritirtas, regemnas. 
Niebo empirejįskie, dangūs re- 
giamas“?. 

Empirycznie??, pritirtaj. regemaj 


i 2. taisytas. 

2 Prad rašyti Eklipti, bet ištaisyta. 

3 Visas Sis straipsnis įtrp. vėliau. 

* Ziiai pieminū dajnie prir, vėliau. 

5 2, skrubiniinas prir. vėliau. 

$ Z. skrubintojas prir. vėliau. 

7 2, wisžmenis prir. vėliau. 

5 Tekstas Jygruba, kūri dalij pasaulę i 
dwę dalę ob. rownik prir. vėliau; Ž. Iygru- 
ba tais, iš Ligruba, 

3 Z lygswarej prir. vėliau 

1 Tais. iš Ekwilibrium, 

| Tekstas rubą, kūrioj sauje budama 
daro, nakti lygė dienaj prir. vėliau 

12 Tekstas karęs-wežimaj, arba Ponū 
wežimaj, polubej. karietas prir. vėliau 

i Tekstas iszriedyti, iszlejsti prir. vė- 
liau. 

4 Tekstas iszriedymas, iszlejdimas 
prir. vėliau. 

15 Ši vokabula ir 5. Ropel pateikia ne 
pagal abėcėlę. 

16 Tais, iš wykwintnie. 

V Tais. iš ksztaltnie, 

18 Tekstas dajnie raudė wadinama prir, 
vėliau. 

6 Z. raudingas prir. vėliau. 

2 Turbūt norėta parašyti Elektorius. 

n Ip r. 

22 1rp 06. 

3 Z. abecielinis prir. vėliau. 

2 Turbūt norėta parašyti užgynimas. 

25 Visas šis straipsnis įtrp. vėliau. 

6 Ip. L 

T Bi vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlė. 

Tais. iš issidanginimas. 

25 Įtrp. i 

- Tais. iš Empiryczny. 
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Empiryczny, wajstūs par?! prity- 
rimą, arba gydūs. 

Empiryk, wajstytojas arba gydy- 
tojas par prityrimą, 

Empiryka, nūmone, gydymo par 

ri s 

Emulacya??, nokimos. 

Emulowač, nokties. 

Encyklopedya, abelninis mokslūs, 
arba, retežis wissū mokslū, 

Encyklopedyczny, wisžinis, wis- 
mokąs, kas ūsirauk abelnamiji 
moksti, 

Encyklopedista**, žinowas abel- 
nojo mokslo. 

Endemiczny, it ligotas. 

Endywia, ob. Cykorya 

Enema, waistiu tryszkyne“", 

Energia, la?9 

Energicznie, 

Energicznošė?, 

Energiczny, 

Entuazm““, ajtra., Entuzyasta, ajt- 
ris, 

Eolski, Eolinis. Ž 

[I 286] Epakta, dienas pridedamo- 
ses3? metuj mienesiniuj diet su- 
lyginimo“" sū metū sauliniū, 
tas papildymas wadinas Epak- 
tą*l, 

Epiczny, , dajninykas, kūrsaj wy- 
tiū arb ricielu wejkatus dajniū 
arba gijd. 

Epidemia, ątkrytis. ob. zaraza, 
epidemiczny antkrytinis. 

Epigramma, epigramat, paraszūs 
sukrūs, arba trumprasztis. 

Epigramatycznie*2, trumprasztej. 
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Epigramatyczny“3, trumrasztinis. 

Epilepsya, pūlemoja liga. 

Epileptyczny, pūlemasis. 

Epileptyk, pūlemasis, pūlemiiję li- 
gą tūris. 

Epilog, bytos*4 priduras. 

Epistola, grometa Apasztolo 

Epitet, priwatas, 

Epizod, newitamas pripūlis, pasa- 
koj', dajniej ar giesmiej“. 

Epoka*?, didis nutikimas kokėmi 
lajki. 

Epotet49, antpetys*?, ob. naramie- 
nik?8 

Epopeja, Ilgas pasakoimas, mina- 
wotino dajkto. 

Ereb, pragaras, arba pekla, 

Erekcya, pasistatymas. 

Ergocista, stirwelietojas. / 

[I 287) Esencya, sywas*?. sywaj. 

Ensencyonalny??, sywinis, penas 
sywinis“!, ar sywingas, pasza- 
ras sywingas. 

Eskadra, tretioie dalis lajwynęs 
wadinas eskadrū.: 

Eskarpa, ob. skarpa*Ž. 

Eskorta, palydietine, arba palyda. 
ob. konwoj- 

Eskortowač, palydieti. ob. konwo- 
jowač. 

Esowaty, esotas, skwarma"s S, hu- 
TiS, 

Esowmnik, essas. 

Estyma, godoimas. 

Emograf, dabos raszytojas, arba 
dabraszis, arba budraszis. 

Etnografia, dabos apraszymas, ar- 
ba budo apraszymas. 


Etnograficzny, budrasztinis. 

Etyka, žinedorybęs“*. 

Etyczny“?, doržinis. 

Etykieta, dieninis elgimos Kara- 
laus numuse, 

Etykietalnie?“, pagal elgimos ru- 
muse, 

Etykietalny“?, elgątesis kajp ru- 
muse. 

Etymolog, žinowas pradzios 20- 
dziū. Žodej yra kajp warpaj, 
kūrims liep sakyti tą, ką?9 kas 
nor. 

Etymologia, pražodine. 

Etymologicznie, pražodingaj. / 

[1 288] Ewaluacya, nusprindimas. 

Ewangelia, Ewanelija, (jistati- 
mas.:) 

Ewangelicki, Ewangėliszkas arba 
awaneliszkas. 

Ewangeliczka, Ewanelijęle. 

Ewangeliczny, awanliszkas?. 

Ewangelik, awanelista. 

Ewangelizowač, ewaneliję skėlbti. 

Ewikcya, parętka. 

Ewokacya, pawadinimas i tiesą. 

Ewoluacya, sukinys-karejwiū. 

Ex, kas kiimi yra pirmū buwęs. 
Exjezuita“), Expijar, Exkanc- 
lerz, buwusesis Jezawitu, bu- 
wusesis  Pijoriū,  buwusesis 
Zyminū“! arba Kanclieriū?2. 

Exageracya, Ob.  przesadzenie 
przesada, 

Exagerowač, przesadzač. 

Exaktor, mokesniū rinkiejas. 

Exaltacya, 

Exaltowany, 


Examen, trapa, manda. 
Examinacyjny, trapinis. mandinis. 
Examinatos“?, manditojas. 
Examinowač, mandyti. 


3 Žiai wajstūs par taisyti. 

32 Tais, iš prityrimą. 

3 Tais. iš Emolacya. 

4 5 Ropel. Encyklopedysta. 

5 Tais. iš tryszkine 

36 Nebaigtas rašyti ž 

*7 Tais iš Energiczny. 

38 S. Ropel. Enfuzyazm, 

3 Itrp. de. 

40 Prad. rašyti sulin, bet ištaisyta. 

*! Tekstas dienas pridedamoses metuj 
mienesiniuj die? sulyginimo si metė s2L- 
linit, tas papildymas wadinas Epakta prix. 
vėliau. 

* S, Ropel. Epigrammatycznie. 

S, Ropel. Epigrammatyczny. 

Tais. iš bios. 

Prad. rašyti Epop, bet ištaisyta. 

S. Ropel. Epolet. 

Tais, iš antpetis, 

5. Ropel. Naramiennik. 

Tais. iš sywaf. 

S. RopelL Esencyonalny. 

Prad. rašyt siw, bet ištaisyta, 

Prad. rašyti skarb, bet ištaisyta, 
Tais. iš skwarmoj“, 

2. pradžia taisyta. 

Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, Žž. 
Etyczny čia pateiktas prie vakabulos Ety- 
ka. 

36 Pirmoji i įtrp. 

57 Tais. iš Etykietalnie, 

38 Tais. iš kas. 

2 T norėta parašyti awaneliszkas. 

į 
„8 Prad. Tešyti Zim, bet ištaisyta, 
* Pirmoji ; įtrp. 
8 S. Ropel, Examinator. 
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Excelencya, szwiesybe, Jomilesty- 
be. / 

[I 289)04 Excentrycznie““, jūkingaj. 

Excentrycznošė, skrydulo widu- 
rys. 

Excentryczny, nuwidurinis.69 

Excepcya, ob. wyjątek. 

Exces, ob. nadužycie. 

Excypowač, 

Excypowač sie, 

Excytacya, pabudinimnas, 

Excytator, budintos. 

Excytowač, budinti. 

Exegeza, iszguldimas, iszrejszki- 
mas. 

Exegetyczny9?, iszguldūs, iszrej- 
szkąs,. 

Exekucya, iszpildymas, prisūki- 
mas. 

Exekucyjny, prisūkinis. 

Exekutne, prisūkines, arba ekze- 
kucawas. 

Exekutor, iszpilditos, prisūkiejas. 

Exekwie, budyne už mirusius, 
arba rauda rmirusiujū. 

Exekwowač, ob. wykonač, attijsti. 

Exerncya“s, isziernimas, 

Exempt, iszimtas 

Exemplarz, ekzemploriūs. 

Exenteracya, skrodimas, 

Exenterowač, skrosti. / 

[I 290] Exercerowač, skudrinti. 

Exercenunek, skudrinimos“?. 

Exercytacya, skudrinimas. 

Exjezuita, Jezawitū buwes. 

Exklamacya, szauksmas. 

Exkludowač??, iszmesti, pawaryti. 

Exkluzya, iszmetimas, pawari- 
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mas, 

Exkomunika, iszkejkimas. ob. klą- 
twa. 

Exkomunikowač, 
wykląc. 

Exkrement, pospolicie mėwią ex- 
krementa, trūszaj arba trąszas. 

Exkuza, issikalbieimas, nusitejsi- 
nimas. 

Exkuzowač się, issikalbieti, nusi- 
tejsinti. 

Rkorpiancys, nusmaukimas įsta- 


iszkėjkti. ob. 


Exorbitowač, nusmaukti ką jista- 


Exorcysta, exorcyzm, užkėjkiejas. 

Exorcyzowač užkiejkti“-. 

Exorta ob. nauka. 

Expedycya, iszriedimas. 

Expedyent, expeditor, iszriedito- 
as. 

A edyjoWaĖ iszriedyti. 

Expedyte, wejkėj. kajp iszdieti“?, 
bewejzint. / 

[i 291] Expedytura, iszriedytuwe. 

Expektant, laukąntesis, pragywo- 
sentesis. 

Expektatywa, tukurawimas, pra- 
gywoimas, Ob. przywilej na- 
przežycie. 

Expens, iszdas74, ob. wydatek 

Expensowač, wydawač. 

Expensowanie, iszdawimas, isz- 
lejdimas. 

Expensowany, iszlejstas. 

Experiment, manda, trapa. 

Experimentalny, mandomas, 

Expijar, buwęs Pijoriū. 


Explikacya, iszguldimas. 

Explozya,  pukszterieimas. ob. 
wybuch. 

Exportacya, iszwežimas, ob. wy- 
woOz. 

Exportowač, iszwežti, 
iszprawodyti. 

Expresya, isztarimas, ob. wyraz, 
wyraženie 

Expromisor, pargcznikas. 

Extra, už 

Extrat?“, iszraszūs. 

Extraordynaryjny, nepaprastas??, 
ob. nadzwyczajny. 

Extra-paczta, paczta-arklejs wa- 
žiawimas. Ž 

[1 292] Exystencya, gywoimas. ob. 
byt, istnienie. 

Exystowač, gywoti, ob. istnieč, 
žyč. / 


isznežti, 


(I 293] F. 


Faber, 

Fabriczny, dirbinyczinis, arba pa- 
brikinis, 

Fabryka, Pabrika arba dirbinyczia, 

Fabrykacya, dirbimas ob. tabryko- 
wanie. 

Fabrykant, dirbiejas. 

Fabrykantski, dirbiejinis. 

Fabrykat, dirbtinis. 

Fabrykowač, dirbti. 

Fabrykowanie, dirbimas. palszy- 
wū dajktū, 

Facecya, įjūkudarimas 

Facecyonat, facecyonista, facetus, 
įūkdarys. 

Facolet, ob. chustka. 

Facyata, numū priszakis. 

Facyenda, majnas. 

Facyendarz, majninykas. 

Facyendowač, majnyti. 


64 Šio psl. dešiniame viršutiniame kam- 
pe yra S, Dauk pieštuku pažymėtas skai- 
čius 12 — tai lanko numeris, 

5 Prad, rašyti Excentri, bet ištaisyta. 

65 Visas šis straipsnis įtrp. 

67 Ei vokabula ir 5. Ropel pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

65 5. Ropel. Excmpcya. 

$ Tais. iš skudrinimas. 

70 Tais. iš Exludowač, 

"t Z. taisytas. 

*2 2 užkiejkti prir. ne S, Dauk ranka, 
bet galbūi M.Valančiaus. 

Žiai kajp iszdieti pris. ne S. Dauk. 
ranka, bet galbūt M.Valančiaus. 

78 Tais. iš iszdawimas, 

* 5. Ropel. Ertrakt 

7š 1ž. neprastas įtrp. pa. 
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Fafaiki, fafolki, truputej. 

Faja, ob. fajka, pypka 

Fajans, 

Fajansowy, 

Fajczarnia, pypkiniczia. 

Fajezarz, pypkinykas. / 

[t 294] Fajczysko, pypkale. 

Fajdač, bezdieti, 

Fajeczka, pypkėle. 

Fajerka, smilkytuwe. 

Fajerwerk, pramoniūugnis, arba 
pajerwerka. 

Fajerwerkarz, fajerwernik, sūrie- 
dytojas pramoniū ugnęs. 

Fajer!, pypalis, kūrsaj žajdzia ant 
pypynęs, ab. piszczek. 

Fajka, pypka. 

Fajkarz, pypkinykas, 

Fait, 

Fajtač, wisgintiž, wiksnoti. Pies 
fajia ogonem, Szū ūdegą wis- 


gėn. 
Fajtus, papurgalwis arba paput- 
žandis. 
Fakcya, 
Fakcyonista, 
Faktorius, 
Faktorka, 
Faktorne, 
Faktorowač, 
2 Faktorstwo, 
1 Faktorski, 
Faktorya, ob. Kantora. 
Fala, wilnis, bungė. / 
[I 295] Falanga, 
Falegrabia, Pakcajomilesta. 
Falegrabstwo, Palcajomilestija 
Faid, faida, kwaida, arba rūkszia. 
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Faldowač, kwaldoti, rūksztoti. 

Faldowanie, kwatdoimas, rūkszio- 
imas. 

Faldowny, faldzisty, kwaldotas. 
rikszžotas, 

Faldzič, rūkszioti, 

Faldzistošč, rūkszionimas. 

Falendysz, Aląderio-gėląbie. 

Falendyszowy, Aląderine gėląbie. 

Falesmie, falesznik, falesznošč, fa- 
leszny, ob. 

Falszywie, falszerz, falszywošė, 
faiszywy, kwalcziwaj, kwalcie- 
tiūs, kwalcziūs, kwalcziwas. 

Falistwo, ob. bankructwo. 

Falisty, tywulūis. 

Falit, ob. brankrut, 

Falowač, idoti. Ten kof Zaczyna 
falowač na nogį, tas arklys pra- 
ded idoti kojose. 

Falsz, kwalcziūs. 

Falszorka, kwalczerka. 

Falszerski, kwalczinūs. 

Falszerstwo, kwalczewoimas. 

Falszerz, kwalczieriūs. / 

[I 296] Fatszoapostoi, matu apasz- 
tolas. 

Falszomowca, malu skėlbiejas. 

Falszopiszeč, matu raszytos. 

Faiszorodny, matu darytos. 

Falszowač, kwalczawoti. 

Falszowanie, kwalczewoimas. 

Falszowany, kwalczewotas. 

Fatszowmik, kwalczieriūs. 

Falsziura*, sermiega. 

Faiszywošė, kwalczybe. 

Falszywy“, kwalczingas. 

Faluję, ob. falowač. 


Familia, pamilije?, kiltis, ob. rod. 

Familiant, kiltęs-wyrasŠ. 

Familianka?, kiltęs-žmona 

Familiarnie, familiarmy, ob. poufa- 
le, poufaly. 

Famula, wobulyne, gruszyne, waj- 
siū-wiralas. 

Famulus, kaipas, 

Fanaberya, skėterawimas. 

Fanatycznie, liekūlej, 

2 Fanatyczny, liekulingas, 

1 Fanatycznošė, liekulybe, liekutu- 
mas. / 

[t 297] Fanatyk, liekulis, 

Fanatyzm, liekulybę!?, 

Fanciarz, ob. Fantownik. 

Fanfaron, swelnis, pucznis!!, ob. 
elegant 

Fanfaronada, pucznybe, swelny- 
be. 

Fanfaronka, puczne. 

Fanfaronowač, 

Fant, zastaw, zastowas. Dač fant, 
dūti zastową, arba užstatyti. 
Fantastycki, kiejstas. ob. dziwacz- 

ny. 
Fantastycznie, kiejstaj.!2 
Fantastycznošė, kieįstumas. 
Fantastyczny, kiejstas. 
Fantastyk, kiejstas žmogus. 
Fantastykowač, kiejstaj daryti. 
FatazyalB, 
Fantazyjny, 
Fantowač, užstatinieti arba pra- 
rasti sawo baldus, 
Fantowanie, užstatymas!4, arba 
praradimas sawo baidū. 
Fantownia, užstatywe. 


Fantownik, užtatytojas!9, 

Fara, parakwijos bazniczia. 

Fararz, ob. Pleban, Proboszcz. 

Farba, barwa. 

Farbiczka, ob. Bilidio!6, Barwicz- 
ka, Rurnienidlo. £ 

[E 298] Farbierczyk, dažywininkė- 
lis. 

Farbiernia, dažytuwe. 

Farbierski, dažywinis. 

Farbierstwo, dažywumas, 

Fabierz!?, dažywinykas. 

Farbisto, barwotaj. 

Farbistochwosty, 
(:powas:) 

Farbisty, farbny, barwingas. 

Farbnik, dažywe. 

Farbny, dažywingas. 

Farbowač, dažyti, ufarbowač, nu- 
dažyti. Rzeka byla krwią zafar- 
bowana, upis buwa krauju pra- 


barwotūdegis. 


1 S. Ropel. Fajfer. 
2 Prad. rašyti r. p. bet persigalvota ir 
parašyta wisginti. 
> 5. Ropel. Bankrui 
45 Rapel. Faiszura. 
3 Prad. rašyti Falszi, bet ištaisyta. 
5 Prad. rašyti Falszį, bet ištaisyta. 
72 taisytas, 
5 Tais. iš wiras. 
* 5. Ropel. Familiantka. 
10 Prad. rašyti Lieky, bet ištaisyta, 
1 Šis ž. įrp. 
Visas šis straipsnis įtrp. 
S. Ropel. Fantazya. 
4 Tais. iš užstatyti 
15 Turbūt norėta parašyti užstatytojas. 
16 5. Ropel. Bielidio. 
"V S. Ropel. Farbierz. 
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dažytilš, 

Farbowanie, dažymas. 

Farbowany, dažytas, ufarbowany, 
nudažytas. 

Farbowy, dažywinis, 

Farfury!?, parpurawas 

Farfurka, parpurawos torietka. 

Farfurowy, parpurinis. 

Farmazon, parmazonas, 

Faramuszka2?, ažaus-sriuba, aline 
putra, arba alūs kajtintas sū i- 
trupintūi dūnū. 

Farny, parakwijinis. Kosciot farny, 
ParakijosŽ! bazniczia. 

Farski, Kliboninis2?. Dom farski, 
Klibonijos trobesis. / 

[E 299) Fartuch, skrejstas, 

Fartuszek, skrojstelis. 

Faryniarka, putrawire. 

Faryniarz, putrawiris. 

Faryzejski, Faryzeuszowski, Pari- 
zeuszinis. 

Faryzeusz, Parizeuszūs 

Faryzeuszowstwo, Parizeuszysta, 

Fasa, baczka, 

Fascykul, plūksztas. 

Faseczka, werpele. 

Faska, paska. 

Fasot, sietwarta, ob. swar, rozterk, 
frasunek, mozol. 

Fasowač, kimszti, i baczka dieti. 

Fast, ob. chwast. 

Fastryga?? rigawone. 

Fastrygowač, 

Faszyna, wirbaj kialuj tajsyti. Za- 
rzucič row faszyną, užkimszti 
growi wirbajs. 

Fatalista, lykunis24. 
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Fatalizm, lykurnas. 

Fatalnie, lykėj. 

Fatalnošė, lykybe. 

Fatalny, lykūs. 

Fatum, lykumas. 

Fatyga, wargas, ob. trud, stru- 
dzenie. / 

(I 300] Fatygowač, warginti, 

Fatygujący, warginūs. 

Fautor“? Uztarytojas. 

Fawor, milesta, 

Faworyt, milemasis. 

Faworytka2*, milemoja 

Faworytny, milemas. ob. ulubio- 
ny. 

Faworyzowac, linkieti. 

Fazyan, Bažantas. 

Fazyali?7, ob. fasola. 

Fe, we. 

Febra, drugys? Dostač febrę, 
drugį gauti, 

Febrowy, druginis. 

Februjący, drugietas. 

Febryczny, drugingas. 

Fechtarski, 

Fechtarz, 

Fechmistrz2?, 

Fechtowač, 

Fechtowanie, 

Fecial, priszakis kėrczios. 

Fejerka, Faierwerk??, ob. Fajerka 

Felcech, 

Felczer, kraulejdis. £ 

[i 301] Felczerski, kraulejdinis.. 

Felezerstwo, kraulejdysta. 

Feldfebel, 

Feldjeger, skrajunas, kurielūs. 

Feldmarszalek, 


Feler, ida. Feler w drzewie, ida 
popieriūjsl. 

Felpa, mišas 

Fernoraty, kėlnes. 

Fendel, ob. chorązy 

Fengrek, 

Fenik, penikas. 

Fenix, Penik's 

Fenomen, žizilpas, ab. zjawisko. 

Feralny dzieA?“, netajminga diena. 

Ferenc, ferens, ob. hotysz. 

Feret, szydras žielawos. 

Ferezya, wižnone, kilimas. 

Ferment, ob. kwas, 

Fermentacya, ob33, robienie, kisa- 
nie, rugimas. 

Fermentowač, rugti, gyžti. 

Ferniambuk, farnabukas. 

Ferowač, iszdūti suda?4. Ferowač 
wyrok, iszdūti suda?s. 

Fertač, wizgint, Pies ferta ogo- 
nem, szū ūdegą wizgėn. / 

[I 302] Fertač się, szlitiniūti 

Feltalski?“, szlitiniūis. 

Fertyczny, skudrūs ob. Zwinny, 
zgrabny, gracki, 

Ferye, wakacijes. 

Fest, szwęte sū attaidajs arba sū 
atpuskajs. 

Feston, papūszimas trobos. 

EEST, pota, gieryne iszkilmin- 
ga“. 

Fetor, smarwe, umas. 

Feudalizm, tarnyste. 

Feudalnie, tarnautinaj. 

Feudalnošė, tarnawimas. ob. len- 
ny, lennošč. 

Feudalny, taminis. ob. lenny. 


Fez, kepure raudona. 

Fi, ob. fe. 

Fiakier, teredejka. 

Fiažek, ob. fiotek. 

Fialkowy, pijolkinis. Fialkowy ko- 
rzef, pijolkos szaknis, ob. fiole- 
towy. 

Fidelis, isztikėmas, ob. wiemnis, 
wiernik. 

Figa, szpyga. Pokazač komu figę 
w kieszeni, parodyti kam sZpy- 
gą delniczioj“. 


S Turbūt norėta parašyti pradažyta. 

* S. Ropel. Farfury, s. Gėn. Fartur., Va- 
dinasi, ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

0 5į vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

2 Turbūt norėta parašyti Parakwijos. 

Žž Ž, taisytas. 

22 Tais, iš Fastrygowač. 

24 Prad. rašyti Jį, bet ištaisyta. 

25 Tais. i5 Faun ; S. Ropel. tarp vokabu- 
lų Eztygujący ir Fautor yra Faun. 

26 1 Farytka įlrp. wo. 

"? Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę, 

*8 Tais, iš drugis. 

2 Si vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę, 

30 1 Faiewerk įITp r. 

21 5. Ropel. tarp kitų pavyzdžių hui ir 
Feler w materyi, w papierze, w drzewie, 
etC. 

32 Šis Žž. įtrp. 

22 Itrp. ob. 

> Iš tikrųjų parašyta pasmerkti, bet vir- 
šuj smulkiau prirašyta iszdūti suda. 

35 Iš tikrųjų parašyta pasmerkti, bet vir- 
šuj smulkiau prirašyta iszdūti suda. 

6 S Ropel. Fertalski, 

37 Z. iszkilminga prir. vėliau. 
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Figarnia, pygynas. 

Figiel“?, 

Figielek, / 

I 303] Figlarka, 

Figlarnie, 

Figlarnošė 

Figlarny, 

Figlarz, 

Figlowač, 

Figlowanie, 

Fizojadka, 

Figowaty, pygokas 

Figownica, pygynois. 

Figowy, pyginis. 

Figura, stowyla, ob. ksztalt. 

Figuralnie, 

Figuralnošė, 

Figuralny, 

Figurarz, 

Figurowanie, 

Figurowae?, 

Figurycznie, 

Fik, ob. Fajt. 

Fikač, ob. wierzgnąc, wierzgač. 

Fikcya, ob. zmyslenie. / 

[I 304] Fiknąc, szhumszterieti, tak- 
szterieti, bimterieti. 

Filadelfia, broline prietelysta. 

Filantrop, milietojas artimo sawo. 

Filantropijnik, milis artimo“? sa- 
wo. 

Filar, piloriūs. arba stužpas. 

Filarowanie, stulpawimas, 

Filarowany, stužpūtas*!. 

Filarowy, pilorinis, stulpinis. 

Filet, nugaros mesa. 

Filipek, aukso piningas Jspanū. 

Filipika, pilypine, Byles+2 Demos- 
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teno 

Filipowiec, Filipowcy, Filipony, 
Burlokaj. ar Pilypionis. 

Filistyn, Pylystinas. 

Filižaneczka, Pilyžankėle*?. 

Filižanka, Pilyžanka. 

Filolog, 

2 Filologicznie, 

1 Filologia, 

Filologiczny, 

Filowač, +majsz> miszyti. kartūs““. 

Filozof. 

Filozofek, 

Filozofia, 

[I 305] Filozoficznięe, 

Filozoficznošč, 

Filozoficzny, 

Fizozofski“", 

Filozofowač4“, 

Filozofowante, 

Filtrowač, 

Filuat, 

Filuterntė, 

Filuternošč, 

Filuterny, 

Filutersko, ob. filuternie“?. 

Filuterstwo, 

Filutka, 

Filutowaty. 

Fimta, finfa, 

Finalnie, pabęgtinaj 

Finalny, abąginis, abanginis. 

Finanse, ob. skarb, 

Finansista, 

Finansowosč, 

Finansowy, Ž 

[E 306j Fines, winkrybe, winkru- 
mas, 


Fiolek, pijotka 

Fiolet, wieszniawiszka*š barwa. 

Fioletowy, wieszniawiszkas 

Fiolkowy, ab. fiaikowy, ob. fiole- 
towy. 

Firanka, užiajdine, 

Fircyk, 

Fircykowaty, 

Firma, dom bankowy, 

Firmamenti, ob. utwierdzenie. 

Firman, jisakymas. 

Fisk, fiskus, 

Fiska!, 

Fiskalnos“, 

Fiskalny, 

Fistula 

Fistulowač. 

Fistutowaty, 

Fiszbin, 

Fižga“?, pygėle. 

Fizognomia?0 

Fizycznie / 

II 307] Fizycznošč, 

Fizyczny, 

Fizyk, 

Fizyka, 

Fizyognomia ob. Fizyonomia, 

Flacha, plieszka, plieczka, 

Flader, riįwie, rijwa. 

Plądra 

Fladrowač, rijwieti, 

Fladrowanie, rijwieimas 

Flądrowato, 

Fladrowaty, rijwietas. 

Flądrowaty, 

Ftladrowy, rijwinis, 

Flaga. ob. bandera. 

Flak, grobas, flaki, pliekaj. 


FHakarka, flaczarka, pliekinykė. 

Flakarnia, pliekiniczia. 

Flakarz, pliekinykas. 

Flakowaciec, sūdribti. 

Flakowato, sūdribusej. 

Flakowaty, sūdribęs. / 

iš 308] Flanca, ob. Roslina, szczep. 
dijgas. 

Flancowač, ob. sadzič, szczepič, 
dijgti. 

Flancowanie, ob. sadzenie, 5ZCZ€- 
pienie, dijgimas. 

Fianela, planele drobe"!. 

Flanelowy, planelinis. 

Flank, szaline piliej'. arba szonas 
pilęs. 

Flaszka, plieczka, 

Flaszkowaty, plieczkotas?2, 

Flaszowy, plieczkinis. 

Flecik, wamnsdelis. 

Flegma, skreples. arba romumas. 

Flegmatycznie, romej. 


5 Į Figel įtrp. i 

3 5i vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pazal abėcėlę. 

0 Galbūt norėta parašyti artimą (2) 

1 Parašyta stūlpūtas, bet pirmosios t 
brūkšneliu, regis, nubrauktas pirmosios d 
diakritikas. 

Tais. iš. Biles. 

Tais. iš. Piližankėle. 

2. kartas prir. vėliau. 

5. Ropel. Filozofski. 
Tais. iš Fiiozafia. 

Tais. iš žturnie, įtrp. Ju 
Tais. iš wieszniawiszkas, 
** 5. Ropel. Fižka. 


5454kė6k 


-£ 
ži Tais, iš drobis (7) 
52 Ttrp. I. 
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Flegmatycznošč, romybe. 

Flegmatyczny, romūs. 

Flegmatyk, romi budo. 

Flegmisko, skreples. 

Flegmistošč, skreplieimas. 

Flegmisty, skreplingas. 

Flejtuch, pląpa. 

Flejtuchowaty, pląpis. 

Flejt wamsdis, arba wąmsdis33 

Fletnista, wamsdinykas = arba 
wąmzdinykas**, / 

[I 309] Flinta, muszkieta, szaudy- 
kle. 


Flintowy?*, muszkietinis. arba 
szaudyklinis. 
Flintpas, 


Flis, jurinykas, piuduris. 

Flisowač, jurauti, arba par juras 
wažioti, pludurinti. 

Flisowanie, jurinimas, pludurini- 
mas“, 

Flisowski, piudurinis. 

Flisowstwo, piudurumas??. 

Flisa?9, grindys. 

Flora, ob. krepa. 

Floret, meciūs kardos“?. 

Flota, lajwyne, arba eldyne. burys 
didziū lajwa. 

Filoterwers, warnsdis. 

Fotylla, laiwynele. 

Flukt, pludimas*“, 

Fluxya, 

Fochy, jūkaj, fochy stroič, jūkus 


Folarz, ob. Folusznik. 
Fošdrowanie, oskarženie 
Foidrownik, sakas. 
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Folga, ailyda. ob. ulga. arba, at- 
lajda. 

Folgowač, atleisti. / 

[1 310) Folgowanie, atlejdimas. 

Folgownie, atlejįdamaj. 

Folgowany?!, attejstas. 

Folial, piūksztas. 

Folowač, patepti, welti. 

Folowanie, wielimas. 

Folusz, milwelis. 

Folusznik, miloweliejas. 

Foluszowač, ob. folowač. 

Foluszowanie, ob. folowanie. 

Folwarczny, pulwerkinis. folwar- 
kowy. 

Folwarczek, pulwerkėlis, 

Folwark, pulwerkas. 

Folžič, atlejsti, palęgwinti. 

Fomentacya, pakinimas“Ž. 

Fomentowač, pajkinti. 

Fomfry, nirtulej. 

Fontana, 

Fotanelaė3, ob. apertura. 

Fora, pagntrinti. szaukti paantrin- 


Fora, taukon. Fora ze dworu, lau- 
kon isz dwaro. 

Forciany, anginis. ob forta. 

Foremka, forma,  skwarmele, 
skwarma. 

(T 311] Foremnie, ob. ksztatnie“i, 

Foremnošė, ob. ksztaltnosė“, 

Foremny, ob. ksztaiiny. 

Forga, ob. kita, Pioropusz. 

Forma, skwarma, 

Formacya, suriedimas. 

Formalnie, pagal skwarmos. 

Formalny 


Format, 

Formiany, skwarminis, Swieca f0- 
rmiana. Žwakė skwarmine. 

Formierka, 

Formierski, 

Formierz, 

Formowač. 

Formowanie. 

Formularz, 

Fornal. 

Fornalka, padarga. 

Fornalski, padarginis. 

Fornir, 

Fomirowač, 

Fomirowanie, / 

[I 312] Fornirowany, 

Forowač, wyforowač, laukon isz- 
waryti. 

Forpoczta, priszakine sargtis. 

Forsa, ob. usižowanie. 

Forsowač, ob. silič sie. 

Forsowanie, 

Forst v forsztėė. 

Forstowač, forsztowač. 

Forstowanie, forsztowanie. 

Forszman, forszpan, wazniczia. 

Forsztelacya, ob. przedstawienie. 

Fort, szalen, 

Forta, fortka ąga, ągėle. 

Forteca, pile9?. 

Forteczny, pilinis. 

Fortel, apgaune, 

Fortelny apgaunąs. 

Fortepian9š, klewikortaj. 

Fortka, ągėle 

Fortuna, lajma. Swiątynia Fortu- 
ny, žinyczia lajmos. Pas Pago- 
nysė? Diewie buwo Fortunū ar- 


1—35 


ba Lajmū wadinama. 

Fortunat/?, laimingas. / 

[1 313]7! Fortunič, tajminti. 

Fortunka, lajmele, arba tiewiszkė- 
le. 

Fortunowladny, iajmąwaldūs, ar- 
ba lajmwaldys. 

Fortunnie?2, tajmingaj. 

Fortunny, tajmingas. 

Fėrtyan, anginykas. arbą“? ąginy- 
kas, 

Fėrtyarka, anginykė, arba ąginy- 
kė. 


Fortyfikacya, stiprinimas. 
Fortyfikowač, stiprinti. 
Fortyfikowanie, stiprinimas. 


3 Į wamdis įtrp. £ 

* Tais. iš wamzdinikas. 

55 Tais. iš Elintinis. 

56 Tais. iš phudurimas. 

5? Prad, rašyti b, bet ištaisyta. 

58 5i vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

>? Tais. iš kardas, 

0 Ž taisytas. 

8 5. Ropėl. Folgowny. 

82 Galbūt norėta parašyti pajkinimas (?) 

* 5 Ropel. Fontanela. 

* 5 Ropel. Ksztattnia 

5 Antroji t įtrp. 

5 Urp. 2. 

* Prad. rašyti fo, bet ištaisyta. 

Ltrp. r. 

* Prad rašyti Pagn, bet ištaisyta. 

?0 Tais. iš Fortunas. 

7 Šio psl. dešiniame viršutiniame kam- 
pe yra 5, Dauk pieštuku pažymėtas skai- 
čius 13 — tai lanko nurneris. 

72 5; vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. | 0 

Turbūt norėta parašyti arba. 
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Forum, gassas, arba rūmalyne. 

Foris'4 , wažnicze 

Forytarz, skatintojas. 
tarpintojas, brūkiejas. 

Forytowač, waldyti, skatinti. 

Forytowanie, skatinirnas, 

Fosa, ob. Row. 

Fotarle, kėkszatis. 

Foza, skwarma. 

Frachciarz7?, wežiojas. 

Fracht??, wažma. / 

[I 314] Frachtowy, wažminis. 

Fraczek od Frak, strubasis drabu- 
žis. 

Fraczkowaty, strubą drabuži die- 
wis, 

Frajbiter, ob. Frejbiter. 

Frak, strubdrabužis. 

Frakcya, truputys, 

Fraktarz, ob. Frachciarz77 

Framuga, skyle, 

Framuzka"“, skylele. 

Framužny, skylinis. 

Framužysty, skylingas. 

Franca, brūntaj. 

Francik, ob??. Frant. 

Franciszkan,  w  Franciszkanin, 
Pronciszkonis, 

Franciszkanka, Pronciszkonka, 

Franciszkaūski, Pronciszkoninis*“. 

Francowacieč, ibrontieti, jisibron- 
tieti. 

Francowaty, brontotas. 

Francowy, brontinis. 

Francuz, Proncuzūs. 

Francuzica, Proncuziene. Ž 

II 315] Francuzieč, i Proncuzą pa- 
wirsti. 


tikintojas, 
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Francuzik. Proncuzatis. 

Francuzki, ProncuzinisŠ!. 

Francuzczyzna, Proncuzumas. 

Francya, Proncija. 

Francymer, mergawiete. 

Frandzla, franzla, makraj, kutaj. 

Franck, Proncele. 

Frank, prankas, piningas Pronu- 
zū8?. 

Frank, Franc, Proncuzūs. 

Franko, be mokesnio, 

Frankonczyk, Prankonis. 

Frankowač, iszwadūti. 

PFrankowanie, iszwadawimas. 

Franmason, Franmasonerya, Fran- 
masonski, ParmsonasŠ?, Parma- 
zoneriješ4, Parmažoninis. 

Frant. 

FrantowstwoS“. 

Frantowski. 

FrantowatyŠ“, frantowny. 

Fras, frasunek, sielwarta. / 

[I 316] Frasobliwie, frasowliwie, 
sietwartingaj. 

Frasobliwošč, frasowliwoš“, siel- 
warta, 

Erasobliwy, frasowliwy, sietwar- 
tingas. 

Frasowač, sielwartauti. 

Frasowanie, sietwartawimas. 

Frasowitošč, siet'wartingumas, fro- 
sowityŠ?, sielwartingas,. 

Frasowmik, sielwartinis. 

Frasownyšš, sietwartauis, 

Frasunek, ob. Fras. 

Fraszka, niekniekė, fraszki, niek- 
niekes. 

Fraszkopis, niekniekū raszytojas. 


Fraszkownik, niekdziugis. 

Frater, braciszka, arba, brolajtis. 

Fraucymer, ob. Francymer. 

Fraucymemny, mergwietinis, 

Fraza, 

Frazologias?, 

FrazesowicCZ, 

Fregata, botiras?0 lajwas. 

Frejbiter, jurinis wagis, gatžudis. / 

[1 317] Frengistan, saulielydine 
Europa. 

Frezla, kūtaj. 

Frezlowač, kūtūti. 

Freziowanie, kitawimas. 

Freziowany, kūtūtas. 

Erocht, frochtowy, frochtarz, ob. 
fracht, frachtowy, frachciarz. 
Front, kakta, priszakis trobesio?!. 

Fronton, priszakis trobesio, 

Froter, triniėjas. 

Frūczeč, bruzdieti??, tarszkieti. 

Fruczenie, bruzdieimas. 

Fruczka, ob. fryga. 

Frukt, wajsiūs. 

Fruktowy, wajsinis. 

Fryc 

Frycowač, ant moksdo buti. 

Frycowanie, ant moksto buwimas. 

Frycrka, fryjerka, mandagė. 

Fryerstwo, mandagybe. 

Fryerz, fryjerz, mandagūs, / 

[I 315] Fryga, 

Fryj, ob. fryerz. 

Fryjor, fryor, jawū pludurinimas 
pawasani lajwelejs, 

Fryjowač, ob, gamratowač. 

Frykas, trykasy, 

Frykcya, trynimas?4 


Frymarczyk?", majninykas?“. 


Frymarczyč, majnyti. 

Frymark, majnaj. 

Frysz, skūdrūs, 

Fryszerka, pėcius arba kakalys, 
kūremi tirpo wari. 

Fryszer??, tirpytojas. 

Fryszowač. tirpyti 


A S. Ropal. Forys. 

"5 Tais. iš Frakciarz. 

"Šš Tais. iš Frakt. 

7 Tais. iš Frachtar. 

78 Neaiškus ž. Iš pradžių buvo parašyta 
Framuga, bet taisyta, regis, į FHramuzka, 
nors turbūt netiksliai — rankraštyje Ž. atro- 
da tarsi Framugzkas (galinė s — tai turbūt 
pirmutinė Z. skylele r., tik pastebėjus klai- 
dą, parašyta tolėliau iš naujo su visu Ž.). 5. 
Ropel Framužka. 

* ltrp. ob. 

* Tais iš Pronciszkonis. 

21 Tais. iš Proncuzas, 

$2 Turbūt norėta parašyti Proncuzė, 

5 Galbūt 
nas (NY 

8 Galūnės e tais, iš a. 

55 S. Ropel. Frantostwa. 

85 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

5. Ropel. Frasowity. 

“8 Tais, iš Frasowany, 

* S Ropel. Frazeologia. 

*0 Prad, rašyti di, bet ištaisyta. 

*! Tais, iš trobesis. 

*2 5. Ropel. Pruczeč. 

* Prad. rašyti brus, bet ištaisyta. 

34 Tais. Iš trinimas, 

5 5. Ropel. Frymarcnik. 

Tais. iš majninikas. 

Tokios vokabulos 5. Ropel. nėra, ž. 
Fryszerz čia pateiktas prie vokabulos Fry- 
szerka. 


norėta parašyti Parmaso- 
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Fryszowanie, Hrpymas. 

Fryszt, parkielimas rako. 

Fryzle, CZerwonėe, pietmas 
raudonas. ant kajiu ligoj“. 

Fryzowač, garbanodinti, ob. trefič, 
kedzierzyč. 

Fryzowanie, garbanoimas. 

Frzyzownik??,  garbanodintojas, 
ob. fryzyer. 

Fryzura, garbanotumas. 

Fryzyer, ob. Fryzownik. / 

(I 319] Fuga, capas. 

Fugas, w tem rozumieniu, fugas 
chrustas zrobič, dūti kojoms 
walę, arba sprūkti szalen. 

Fugowač, i capą sūlejsti. 

Fuj, we! 

Fujarka, pypynele. 

Fuk, ob., fukanie. 

Fukač, barti??, būrkawoti. 

Fukanie, barimas, būurkawoimas. 

Fukarowa, krioklie. 

2 Fukliwy, pykstūs. 

1 Fukiel, ob. plaz. 

Fuklowač!0, pložomis muszti. 

Fularz, ob. folarz 

Fulminowač, ob. piorunowač. 

Fumigacya, rukymas, 

Fumy,, rukis. 

Funcik od funt, swarelis. 

Funda, zierynele, 

Fundacya, ikurimas. 

Fundacyiny, ikurtinis.10! 

Fundarment, pamatas. 

Fundamentalnie, pamatingaj. ob. 
gruntownie. / 

[E 320] Fundamentalnošė, pamatu- 
mas. 
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Fundamentalny, pamatingas. 

Fundator, ikuriejas. 

Fundatorka, ikurieja. 

Fundatorski, ikūrtinis, 

Fundowač, ikūrti. 

Fundowmiczka, ob. fundatorka. 
Fundownik, ob. fundator. 

Fundusik, ob. fundusz, 

Fundusz, turtas, palikimas. 

Funduszowy, turtinis, palikinis. 

Funkcya, funkcyika, jisiiemimas, 

Funt, swaras. 

Funtowizna, mokėsnis, kūri nu 
lajwo idielo mok, swarines, ar- 
ba swarinis mokėsnis. 

Funtowy, swarinis. 

Fura, wežimas, Ob. wOoz. 

Furaž, paszaras karejwiū. 

Furažowanie, paszaro wejziejimas 
diet Karejwiū. 

Furažowač!“2, paszarą wejzieti. 

Furda, atlasas, 

Furfant. / 

(I 321] Furfanterya, 

Eurfantski, 

Furka, od fura, wežimelis. 

Furlon, wažma. 

Furrnan, wazniczia, wežiejas 

Furmanczyk, wazniczele. 

Furmanič, wazniczioti. 

Furmanski, wazniczinis. 

Furmanstwo, wazniczysta. 

Forta, fortka, fortyan, ob. forta, f0- 
rtka, Fortyan.! 

Furtač, bruždieti, belsti, braszkieti. 
brunksti, barszkieti. 

Furya, pikcziuma. pas Pagonys 
Diewie wadinos. wiena wadi- 


nos Alekto, antra Megera, o tre- 
czioja Tyzyfona. | 

Furyat, pasiutielis. ob. szaleniec. 
furyatka, pasiutiele. 

Furyowač, siutiniūti. 

Fus, pospolicie fusy 

Fuszer, terta, ob. partacz, partola. 

2 Fuszerstwo, terloimas., terlyba, 

1 Fuszerski, terlotinis. 

Futerai, maszna. 

Futerko, od futra, kajlinelej. 

Futor, pulwerkas. / 

[1 322] Futro, kalinej04, 

Futrowač, pamuszti. ob. podbič, 
podszyč. 

Futrowanie, 

Futrowany, 

Futrowizna, 

Futrzany, kajlininis. 

Fuza, kėtwirtoja dalis natos. 

Fuzya, szaudykie. fuzyjka szaudy- 
klele. 7 


(1 323] G. 


Gabač, kybinti. 

Gabacz, kybintojas. 

Gabanie, kybinimas. 

Gąbezatošč!, kapinybe, kępinu- 
mas. 

Gąbezasty, kępingas. 

Gabela, mėkesnis druskinis. 

Gabina, ob. brzost. 

Gabinecik, kombarelis. 

Gabinet, kombaris. 

Gabinetowy, kombarinis, 

Gąbka, kepine., arba burnele, bur- 
najte. 

Gąbkarz, kępinykas. 

Gąbkowatošė, kępinotumas, 

Gąbkowaty, kepinotas. 

Gąbkowy  kamiet, kepinietinis 
akmū. 

Gač, komsza. Poprawič zle drogi 
gacią, kėlus iszkimszti, 

Gacič?, kimszti. 

Gach, merginykas. / 

[I 324] Gachostwo, merginiejimas. 

Gachowač, merginieti. 


28 5, Ropel. Eryzownik 

> Ip. r. 

10 2 misytas. 

10 Visas šis straipsnis įtrp. 

102 5. Ropel. vokabula Furažowač yra 
tarp Furaž ir Furažowanie, 

S 5. Ropel Furtą Furtką, Eurtyan, ob. 
Fūria, Fortka, Fėrtyan, 

18 Galbūt norėta parašyti kajlinej (7) 

1 Prad. rašyti Cabezas, bet ištaisyta; 
5. Ropel. Gabozastas“. 

2 Tokios vokabulos S. Ropel šioje vie- 
toje nėra. 
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Gachowač sie, 

Gachowanie, ob. Gachowstwo. 

Gacič, kėli kimszti. arba grysti. 

Gacie, kėlneės3 

(Gad, cziuksztinas. kirmis, kirmie- 
le. ob. Plaz. 

Gada, ob. piątro. 

Gadač, kalbieti, sznekieti, biloti. 

Gadactwo, kalbesys*. 

Gadacz, kalbietojas. 

Gadaczka, kalbietoja. 

Gadanie, kalbiejimas. 

Gadanina, sznekėsys. 

Gadatliwošė, bitumas, bilybe. 

Gadatliwy, bitūs. 

Gadka, zauna 

Cadownik, ob. wežownik, 

Gadowy, sziuksztinis, 

Gadu, zadu, sznekū, sznekū. 

Gaducha, ob. gad. 

Gadula, sznekis. 

Gadulstwo, sznekumas. / 

[1 325] Gadzina, giwate. 

Gadzinny, giwatinis, 

Gagat, akmū" jūdas, arba agata.“ 

Gagadek?, draugas, prietelūs nu 
szirdies, 

Gagatkowy, gagatowy, agatinisŠ. 

Gaj, lijknas. 

Gaič, užsakyti tiesos? darymą. 

Gaiczek, lijknelis, ob. gaik.!? 

Gajda, duda. 

Gajewnik, medinczus.'! 

Gaik lijknelis, lijknatis, lijknužis.!Ž 

Gajny, ob. gajowy. liįkninis, 

Gajony, atwertas. 

Gajowy, lijkninis!3, 

CGaisty, lijkningas. 
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Gala, iszkilme. 

Gata, kąkolas. ob. slep. arba apwa- 
line, apskrydine'?,. 

Galant, ob. Elegant. Cladysz, gra- 
žulis. 

Galenterniczka!5, žemeziuginykė, 
kūri žemeziugajs ir brangejs ak- 
minelejs prekio. 

Galenternik, žemcziuginykas. 

Galenterya, mandagumas. 

Galantka, gražuleė 

Galantnošė, ob. zalotnošč. 

Galantom, ob. Modnis. 

Galantomia, ob. galantnošč. / 

[t 526] Galantski, gražininis 

CGalantsko, gražulingaj'“. 

Galanty, gražulej, 

Galera!?, irklinis lajwas. 

Galarda, tonciūs tejp wadinamas. 

Galerepa, ob. Kalerepa.!š 

Galereta!?, stinginys. 

Galas, rieszutas?0 ir medis tejp 
wadimas2!, isz rieszutū 
dirb jūdylas, kuriomis raszo. 

Galasowy, galesinis. 

Galatea,23 

Catąz, szaka, Galęzie obcinač, 
szakas gėnieti. 

Galązka, szakėle. 

Galązkowaty, szakokas. 

Galban, 

Galbanowy, 

Galbanum, ob. galbanowy sok. 

Galda ob. gielda. 

Galeczka, kąkolelis. 

Galemon, ob. galmnaj. 

Galer, menciūs drobęs. 

Galera, galery, poslač na galery, 


niusiusti2* i irklinius tajwus. / 

[1 327] Galernik, galierininkas, tejp 
wadinas kaltinykas ant irklinū 
lajwū dirbąs. 

Galerowy, galerinis. 

Galerya, wiszkas. 

Galerijka2?, wiszkeles, 

Gatęzie, szakas, 

Galeziorodny, ob. galezisty. 

Galeziorogi, ragūszakas. 

Galęziowy, szakinis. 

Gatezisto, szakotaj. 

Galezistošč, szakotumas. 

Galęžisty, szakingas. 

Galeznik, szakinis, ob. Wisielec, 
szubienicznik, 

Galgan, 

Calgan, iupatas, takatas, 

Galgany?6, skaras, tupataj. 

Galganek, iupatelis. 

Galganiarka, lupatiene. 

Gaiganiarz, lupatininkas, 

Galganica, ob. tajdaczka. 

Galganowy, lupatinis. 

Galganski, ob. lajdacki, szelmow- 
ski. 

Galgansko, / 

[I 328] Galganstwo, 

Galia, Galija2?, tejp wadinas iaj- 
was Wenecijonū. 

Galijnik28, Galinykas arba weres- 
nesis2? to tajwo. 

Galicya, Galicija, tejp wadinas sri- 
te Austrijos ir Įspanijos. 

Galicyanin, Galicijonis, giwentojas 
Galicijos. 

Galicyiski, Galicinis. 

Galilea, Galileja. 


Galilejezyk, Galilejinis?9 
Galicizmė!, 
Galikanin?2, užtaritojas bazniczios 


Visas šis straipsnis įtrp. 

Tais. iš kalbesis. 

Ž. taisytas. 

Visas šis straipsnis įTp. 

5, Ropel. Cagatek. 

Prieš parašant šį ž daug skusta, 
Prieš parašant užsakyti tiesos daug 
skustia. 

Visas šis straipsnis įtrp. 

Visas šis straipsnis įtrp. 

Prieš parašan! šį straipsnį daug 5ku- 


12 Z. taisytas, 
14 Tais. iš apskridine. 
15 Z taisytas. 
Tais. iš gražulej. 
Tokios vokabulos S. Rope!, šioje vie- 
toje nėra, 0 ž. Galera čia pateiktas prie 
S. Dauk. praleistos vokabulos Galar, 

1 S Ropel. Galarepa, ob, Kalarepa. 

19 5. Ropel. Galarefa. 

20 Ž. taisytas, 

2 Turbūt norėta parašyti wadinaznas 
arba wadinas. 

2 Lrp. ja. 

2 Buvo parašyti bent keli straipsnio žo- 
džiai, bet išskust, 

4 Turbūt norėta parašyti nusiusti, 

* 5. Ropel. Galeryjka. 

25 Tokios vokabulos S. Ropet. nėra, Gaž- 
gan a čia pateiktas prie vokabulos Calgan. 

Tais. iš Galia, 

28 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, Žž. 
SEK Cia pateiktas prie vokabulos Galia, 

2 Galbūt norėta parašyti wyresnesis (7) 

0 Nuo šios vietos 5. Dauk galbūt bus 
iš pirmosios S. Ropel. 468 psl. skilties ne- 
tyčia peršokęs į pirmąją 469 psl skiltį ir be- 
veik visą antrąją 465 psl. skiltį praleidęs. 

31 5. Ropel. Galiicyzm. 

3ž 5 Ropel Gallikanin. 
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ja fautski, yraa lekia 
Galautekė, praia bdigoj. 
Žalanty, granų, 

Žalia, iklinės Tapinas. 

bŽ lasda, Kincids Aye valo min, 
Gatrrpoi of. Aulnepa. 

Galepelė, stoga. 


Aata, įriazalis i medi Kyo wadinas, Giants 
916 gidylos, y PSS 72430, 


LŽ faio (E gaddėnis, 
Žadreles >- 


Salys, ZX Ka. Sakau Pbtr nad, vAakas g6nde Ž 


Galgxka ; "X "i Ė 


Aatąs Kataty, sankoka ,, 


Jalban, 

Žalfameary: 

„Ada nriaa?, cf, gelta Taoernų WA 

Žolės od. geelon,. 

įelanka, Kaketels, 

Lalemen, cd. galo. 

Šabr. PrenLAS Iro Est. 

fakrn, "į bry, pieslai pa gebry, ADA 


prėma Vaje eš. 


S. Daukanto DLL rankraščio sumažintas I 326 puslapis 
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a. J. Lyaliumja deza V aapril ek Šunę 
las maništeė). =. galenlerie. 8. f. 
Gelmuėrga palcie, la galuniris 
paluunies, 1b. TatoTLiTOLĖ, T16- 
TA0K- C. Įalaoteria, +. J. | (in 
pus Šatiauoaj, Dipėi gė pė poudtuaiai 
ajam any, Uoduia dė milla pa 
atėrikė, =, periodu plar. Ga- 
LAETERTE. kijoulovina, 2. pl 

GaLsarta, Epe. f (inas), tema 
Galauje. J. 

Galavrvoše, kei, 4. f. galaniėTie, 
2. J. Alitasė i galantaorė, Vamuur 
el ln galauterie, al. ZaLorLiwosė, 
ZaraTaasė. 

GaLanTON, A, £- m. finur), elE- 
gaul, +, m. palit-mallre, +- m. ob. 
Manilų, 

GaiLanronia, II, <. £ galanterie, 
*. f. ob. GALAATROKC, Gala vTEATĄ. 

GaLikTSEI, 4. IE, d'uu bomms 
E*lautį d'uu pelil-malire. 

GatavtanO. w-/r. tu bumas ga- 


lani, cu prlit-malire 
GausrT, 4, R, drėisfam, (da 


pirivunEs į ehyrmani, enie- — [der 
stovesi; galaul, saule. Godanių frah, 
ma kulil galaul Galenia markara- 
as, mox mzetaradc gzlaude, 

Galis, I, + m. galė 2. f. ab. 
Liczta. —, aorla de baleaa plal gai 
XX B ratoci, 

GaLinna, Y, +- „A. gaillardo, a: J, 
(ešpėco de danae), 

Gatantri, c6. KaLintri. 

Garanctų. T, Rf galia, 4. f 
Kralarotu s ndick tirlpenėk, pel/ą 
da taau. f. Galarė/a posinu, geldo 
da poimon, — Galzrėla 5 jabick, 
Kelča dr pommę. 

Garas. O, +, m. palz de galle. /, 
64. Dinianka. —. aria da buaillię 
Taile avec des fenila, 

GaLasdmEN, L. £. J. LžaLako 
WNik. L r. m, Zaol. moucha des 
Eallėr, £ 

GaiLimowT, A, E, Če Doir da 

a, 


GAL 


GaLaTEA, EI, +. J. Žaal. deniė 
dunil, >. m. 

Gatat, Ezi, *- f. traneha, +. $. 
Galuiė okmnai, Čhraucher (dai 
arbrea', ėlaguėr (den arlres). Gafas 
faurams, usb brautks Jė lawrier, — 
Galczie arteryi, ty/y, Len brkunins 
d'yuė stlėrė, W'uvę vriua — Pier. 
Gantate. tamėe, 2. $- Kara pelenai, 
Abr Tujiore do ramėc, Iakrr altunų 
= gedeai, [arrė dėdė kabinela do ra- 
mi. —, Ap. paleuča, I. f. pirmi, 
2. m. Skoarrų As gili, O'etun 

*r dc palšarė. Pupiait ma pas 
Žaž, it eat drsiu“ nu gilich. Paivienis 
depo Ka purhedt// gelęei, btauchor 
ų4'un ku premiier arts =. Kr. 
braucha, «A Geležis falidy u- 
tirjrtuoari, las Urkuclits d'upa 
mievct, Aowt gaięė prarmydds, 
159 unurėlje Lrinelia d'iuduslrių, 

Šžak teka, 1,4. (eim. dr Ga- 
žAK). patile beapcl. J, ramezu, ». 
*. Uie/gzks olimnk, Uu ramosų 
a'ulivias. Prayjio a pelgzka ųli- 
wna, afuramai žaigikė 25 už, 
Az. pribeuter la pamosu d'ulisdor, 

GataztowatT, k, E. rosvemblant 
A aa Tumrgu- 

GaLaan, 2, +- m, Bo/. galbauum, 
2. m. 

GaLAaWOwT gak P. ULEJEK, M. 
galliajum, r. m. (gėmuė), 

GaLaANDA, 2. m. indaci. 45 GaL- 
BLAOTT UDK, ' 

Gatos. T. *. J. 86. Gittoi, 

Gatecžki, I, 1. f pėlile Louja , 
f. 46. Gankai. 

Gatanos. U, 2. m. 28, Galas. 

Girzz,U, 2 m. daclt dr Wwilr. 

Gairnas, T. r. /. T. de Mar, pa- 
lėre, >. f, Pestač na palerų, au- 
Tuy6P agc galėjai. Dastrė pic na 
gutery, ėuo entarė mak gelėras, 
Wikasmi kapo up galerų, Goudam- 
urc ju*'un nar galėrou. 

GaLEaNiK, a, šm. palėrian, 
"27 


5. Kopelewskio žodyno autentiško dydžio 466 puslapis 
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lūsybiū. 

Gallon33, gallonas, tejp wadinas 
Jnglū?* sąjkas. 

Galmaj, 

Galman, galmon, galemonė3, 

Galon, galonas, 

Galonowač, galonūti. 

Galop, zoweda, 

Galopada, ob. galop. 

Galopowač, zowedauti, ki ūti. 

Čakaė katosz3*, kaitino para 
galoszy, poras3Š batkurpiū, ar- 
ba baczkurpiū. 

Galowač, iszejgos drabuži diewie- 
ti. 

Galowo, iszejgėj. / 

[I 329] Galowy, iszejginis, iszejgi- 
nej marszkinej. 

Galsztyn?, 

Galucha, 

Gatuszka 

Gatuszyč, ogatuszyč, ob. ogluszyč. 

Gamon, wepla. 

Gamracič sie; bendrauties, giūs- 
niūties 

Gamracki, bendrinis. gtausninis. 

Gamractwo, bendryba. giūsnybe 

Gamrat, bedrūs, glausnys. gulo- 
was 

Gamratka, gužowe. 

Camratliwy, glausmingas. 

Gamratny, ob. gamracki. 

Gamratowač, gtūsniūti. 

Gomula?9, ob. Gamon 

Ganba, pejkimas, ob. Nagana. 

Ganca, 

Gancarz, pūdziūs ob. Gamncarz. 

Gandziara, bizunas. 
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Ganeczek, priangis. 

Gang, kuszieimas, ziegoriaus. 

Gangrena, 

Ganiač się, wajoti. / 

[I 330] issibuwęs*' 

Ganič, pejkti, pejzoti. 

Ganiciel, pejkiejas, pejzotojas. 

Ganicielka, pejkieje, pejzotoje. 

Ganiebny, pajkas. 

Ganienie, pejkimas, pejzoimas, 
wajnojimas, ob. nagana, pržy- 
gana. 

Gap, wąpsotuwas. i 

Gapieč, wąpsoti. 

Gapiowatošė, 

Gapiowaty, 

Gara, 

Garb, kūpra. 

Garbacič, kūprinti. 

Garbacieč, kūproties. 

Garbacizna, kuprumas. 

Garbarczyk, odinykėlis. 

Garbarka, odinykė. 

Garbarnia, odiniczia. 

Garbarski, odinykinis. 

Garbarstwo, 

Garbarz, odinykas. / 

[I 331] Garbata, kūprota. 

Garbato, kūprotaj. 

Garbatošė, kitprotumas. 

Garbaty, kūprotas. 

Garbek, kuprele, kuprate. 

Garbič, kuprinti, " 

Garbnik, 

Garbonos*2, garbonosy, kumpno- 
sis, 

Garbowač, 

Garbowanie, 


Garbowiny, 
Garbus, garbusek, kūprelis. 
Garbuz, ob. Arbuz. 


Garcowka, garcowy, Ob. garncow- | 


ka, gamcowy. 

Garczek, ob. garnczek 

Gardetko, gardto, gardieczko, gėr- 
klele, gėrklie, gėrklyte. 

Garderoba, rubūkornbaris, arba 
swirnas, kūremi4 drabužej yra 

isswarstyti. arba rubinė, rubiny- 
kė. 

Garderobiana, rubsargė. 

Garderobka, rubinele, 

Garderobna, ob. garderobiana. 

Garderobny, rubinykas. 7 

[I 332] Gardlacz, ob. gartacz, 

Gardžeczko**, gėrkiele., ob. gar- 
deiko. 

Gardlica, gardliczka, druktkaklis 
balądis arba karwelis, 

Gardlina, sziaudū pintinele, 

Gardlo, gario, kaktas. 

Gardžowač, galwą dieti. 

Gardtowanie, gažwos diejimas. 

Gardlowaty, palaukotas, ob. woto- 
waty. 

Gardlowy, gėrklinis. 

Gardzenie, niekinimas. 

Gardzič, niekinti. 

Gardziciel, niekintojas. 

Gardzicielka, niekintoja. 

Gardziel, gėrklie, 

Gardzielowy, gėrklinis. 

Gardziotko, gėrkleie. 

Gargaryzm“?, gargalawimas. 

Gargaryzowač, gargalūti. 

Garkowiec, akmū Žwirzdinis. 


Garkowy, pūdinis, arba žiestinis. 

Garkuchenny, walgwirinis. / 

[I 333] Garkuchmistrz, walgiuwi- 
riejas. 

Garkuchmistrzynia, walgiuwirie- 


ja. 
Garkuchnia, walgiūwirene. 
Garkuchnik, ob. garkuchmistrz. 
Gartacz 
Garlica, ob. gardlica. 
Gamąč**, gaubti, glęmžti. 
Garmncowka3?, garcowka, garcziūs, 
Garnco , garczinis. 
Garnczarczyk, ganczarczyk, pū- 
dzelūs, žiedzelūs 
Garnczarka, pūdze, arba žiedzia. 
Gamczarnia, gancarnia, pūdini- 
czia arba žiestuwe. 
Garnczarski, žiestinis. 
Garnczarstwo, garczarstwo“?, žie- 
dziawirnas. 


33 Į Galon įlrp. pirmoji J. 
34 Įtrp n 


“5 Prad. rašyti ge, bet ištalsyta, 

3 S. Ropel. Kalosz. 

37 Parašyta batkurpes, bet s tarsi mė- 
ginta šiek ek nutepti, nuvalyti, vadinasi, 
nubraukti. 

38 Galbūt norėta parašyti pora (?) 

3 Tais. iš Galsztin. 

* S Ropel. Gamula, 

41 Šis £. smulkiai prir. puslapio viršuje, 
atokiau Mo žodyno straipsnių. 

12 2. taisytas. 

3 Prad. rašyti ko, bel ištaisyta, 

*4 Prad rašyti Gardai, bet ištaisyta. 

45 Prieš parašant šį ž. daug skusta. 

E Ž galas taisytas, 
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Garnczarz, gancarz, pūdziūs arba 
žiedziūs. 

Garncarzowa“), gancarzowa, pū- 
dze, arba žiedze 

Garnczarzowy, gancarzowy, Žies- 
tinis, pūdinis, 

Garnczek, garczek, zarnek, pūde- 
lis. 

Garnek, ob. garnczek. 

Garniec, garcziūs. 

Garnirowač, kūdrieti, kudrinti. 

Garnirowanie, kudriejimas. / 

(I 334] Garnitur 

Gamiturowy, 

Garnizon, igule. ob. zaloga osada. 

Gamuszek, ob. garnczek. 

Garowač, burės krajpyti. 

Garšč, sauje, Žiupsnis, gniužtis, 
rieszkūtes, linū-sauje, druskos- 
-žiupsnis, swiesto, gniužis, ja- 
wū-rieszkutes. 

Garson, kalpelis arba klapszelūs. 

Garstka, garsteczka, saujale. 

Garuga, irkiawimas buriemis isz- 
pliestomis, 

Gary, wirwes buriū. 

Gąsiątko, ob. gąsie. 

Gasič, gėsyti. 

Gasiciel, gėsytojas. 

Gasidio"!, gesykle. 

Gąsię, gąsiątko, Žąsytis. 

Gąsienica, spragis, Gasienice na 
kapuscie zbierac?2, spragius nu 
kopustū lasyti. 

Gąsieniczny, spraginis. 

Gąsior, szieksztas“?, arba szijksz- 
tas?4, Przesiedziai noc w gą- 
siorze, parnakwoie szijkszti. 
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Gąstorek, aukszta butelka. 

Gasiswieczka, paskūjis kokėme 
noris sūrinkime. swetiu arba 
swecziū. Ž 

[I 335] Gąska, žąsele. 

Gasteczki, ob. gęsl. 

Gasnąč, gėsti. 

Gasnienie, gėsimas. 

Gasnik, 

Gąstač, murmieti, riuzgti. 

Gastrzyca, antūdegis. 

Gąszcz, žiauktaj, arba tirsztimaj. 

Gasze, ob"". gasič. 

Gaszek od Gach. 

Gaszkowač, erzinti motriszkosės. 

Gaszy, gžausnūs. 

Gatka, wirszunie gryba. 

Gatki, kėlnes. 

Gatunek, menciūs?6, 

Gatunkowač, sūskirti pagal men- 
ciaus. 

Gatunkowanie, sūskyrimas pagat 
menciaus. 

Gatunkowy, mencinis. 

Gaurowie, ob. giaur. 

Gawęda, sznekieimas. 

Gawedziarka, sznekė. 

Gawgdzič, sznekieti. 

Gawel, Galūs wardas. / 

[I 336] Gawiedz, niukinys. ob. 
chatastra, moHoch 

Gawor, gowor, plepiejimas ob. 
TOZEOWOI. 

Gaworzyč, goworzyc, tatawoti??. 

Cawot, tonciūs tejp wadinamas, 

Gawron, kowas, 

Gawroni, kowinis. 

GauroniėŠ, žiopsoti. 


Gauronieė?, zgawronieė“?, i mūl- 
ki pawirsti. 

Gawronie?!, kowatej. 

Gauryto, lurpis. 

Gaza, gazaj. 

Gaža, alga. ob. žold, pensya, pla- 
ca. 

Gazda, giwenimas. 

Gazeciarka, nauinūskėlbieja. ob. 
nowiniarka. 

Gazeciarski, nauininis. 

Gazeciarstwo, nauinawimnas. 

Gazeciarz, nauininykas?Ž. ob. No- 
winiarz 

Gazela. 

Gazeta, gazetas, oba“3 dziennik. 

Gazetny, gazetinis““, dieninis. 

Gazowy, gazinis. 

Gązwy, gązew, grysztys, grysztis, 
Spragėla grysztis. 

[I 337)9> Gbur, kaipas, ob. chtop. 

Gburka, kalpe, ob. chtopka. 

Gburmny, kalpinis, 

Gburowacieč, apkalbti““. 

Gburowato, kalpingaj. 

Cburowatošč, kalpumas, 

Gburowaty, kalpingas. 

Gburowie, kalpatis, 

GburnyŠė, kalpinis. 

Gburstwo, ob. gburowatošč. 

Gburzanka, kalpate. 

Gburzysko, kalpunas. 

Gdakač, katieti, arba kūdokieti, 

Gdak*?, gdakanie, katiejimas, arba 
kūdokimas, 

Gdansk, Dūnskas. 

Gdafszczanin, Dūnskionis. 

Gdėra, gdyra. 


Cdėrač, gdyrač, pompnoti, pūk- 
sznoti. Pompno kajp ubag's 
krūpus pabieręs. Pūkszno kajp 
ežis pasiputas. 

Gdėracz, ob. gdėra. 

Gdėraczka, gdyraczka, 

Gdėranie, gdyranie, 
mas. 

[I 338] Gderliwošč, gdyrliwošė, 

Gderliwy, gdyrliwy, 

GCdula, dideloie grusze. 

Gdy, kad, kada. Gdy Aleksander 
wkroczyl do Įndyi, kada Alek- 


pompnoi- 


0 5 Ropel. Garnczarzowa. 

5! Tais. iš Gasiciel, 

2 S. Ropel. Gąsienice zbierač. 

33 Ž. taisytas, 

S! szlįktas įtrp. 52. 

55 Prad. rašyti g, bet ištaisyta. 

56 Ž. taisytas. 

57 Pradėta rašyti ple, bet taisytą, regis, į 
talawoti, nors netiksliai — rankraštyje Ž 
alrodo tarsi pialawoti, 

38 S, Ropel. Gawronič 

39 S, Ropel. Gaivronieč 

9 Prad, rašyti i, bet ištaisyta. 

*! Si vokabula ir S. Ropel, pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

62 Prad. rašyti nauiny, bet ištaisyta. 

8 Matyt, kontaminacijos būdu iš 0b ir 
arba atsirado oba, 

*i Parašyta gažetinis, bet £ diakrilikas 
nubr. 

65 Šia psl. dešiniame viršutiniame kam- 
pe yra S. Dauk. pieštuku pažymėtas skai- 
čius 14 — tai lanko numeris. 

** Turbūt norėta parašyti apkalpii. 

$ Tais, iš Gburowiec. 

5 S. Ropel. Cburski. 

8 Bi vokabula ir S, Ropet. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
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sendra jiejo ing Įndijas. Gdybyž 
przyjechal co prędzej, kadgi at- 
kialautumi kū spieriausej. 

Gdyra"?, gdyrač, ob. gdėra, gdė- 
rač. 

Gdyž, kadgi. 

Gdzie, karė. 

Gdziekolwiek, kamencrint, kame- 
noris. 

Gdzieš, kanakame. 

Gdziež, kamegi. 

Geba, būrna, 

Gebacz, būmiūs. 

Gebaczka, būrne. 

Gebaty, gębiaty?!, gebiasty, pa- 
putžąndis. 

Gebczatosė??, kepinotumas. 

Gebezasty"?, ob. gąbezasty". 

Gebiato, gębiasty, ob. gębaty. 

Gebka, Gębkarz, sebkowatošč. ob. 
gąbka, gąbkarz. 

Gebny, būminis?3 

Gebula, gębunia, gębusia, būrnu- 
že, būrmnužate, būrnyte. 

Gebowac, lijiš lejsti, ob. szczekač. 

Cedžba, smujka trimis strunomis 
arba skripyczes, labiauseį dar 
brunzgalas. / 

[T 5339] Gędzenie, brunzginimas, 

Gedzič, brunzginti. 

Gedziebny, brunzgąs. 

Gedziec, brunzgintojas arba kir- 
kintojas. 

Gefrajtar, Gefrejter, ob. Kapral. 

Geifrejterski, ob. kapralski, 

Geg, klėgoimas?*, gagnoimas. 

Gegač, klėgoti, gagnoti. 

Geganie, ob. geg. 
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Gegliwy, klšgois, gagnois7?. 

Gegnagtosy, gegogtosy, klšgointis 
lakunaj. 

Gegot, klegesys. 

Gegotač, klšgoti, gagnoti. 

Gemejn, gemejna, prastas žalnie- 
riūs arba karejwis. 

Genealog, Genealogas arba iszwe- 
diejas“? arba paroditojas gimi- 
nies kiltęs. 

Genealogia. <pa> giminrode. 

Genealogicznie??, giminrodzej. 

Genealogiczny, giminerodūs. 

Genealogista, giminrodis. ob. Ge- 
nealog. ' 

Genealizowač, iszrodyti girninę. 

General, Generolas, arba karejwu- 
nas, karwedys. arba uriedas ko- 
kios srities. 

2 Generalnosė?, abeinumas. 

1 Generalicya, Generolije. / 

(I 340] Generalizowač, abelnintiš!, 
ob. uogėlniač. 

Generalizowantie, abelninirnas, ob. 
uogėlnienie, 

Generalnie, abelnaj, cb. ogėlnie, 

Generalny, abelnas, ob. ogėlny, 
powszechny. 

Generalowa, Generoliene arba Ka- 
rejwadzia. 

Generalski, Generolinis arba Ka- 
rejįwedinis82, 

Generalstwo, Generolyste, karwe- 
dyba. 

Genewczyk, Genewonis. 

Genewka, Genewone. 

Genewski, Genewinis. 

Genuenczyk, Genuejwis83, 


Genuenski, Genuejwinis. 

Geognozya, 

Geograf, pasauloraszytojas. 

Geografia, pasaulorasztas. 

Geograficznie, pasaulorasztej“*. 

Geograficzny, pasaulorasztinis, 

Geolog, 

Geologia, 

Geologiczny, 

Geometra, Žiamęsmierūtojas““. 

Geometrya, žiamesmierūituwe. 

Geometryczny, Žiamesmierūtinis 

Gęs žąsis / 

[I 341] Gescič, tirsztinti, tąkūs. ar- 
ba tankūs. alūs tirsztas, audek- 
tas tankūs. 

Gešscieč, tirsztieti. ob. gesnąc. 

Gęsciej, tirsztesnej, tankesnej, ob. 
gęsto. 

Gesciejszy, ob. gesty. 

Gesciuchny, tirsztytelys, tankyte 
lys, ob. gęsty. 

Geęsica. 

Gąsior, ob. gąsior. 

Gęsli, kąkles, arba kanklės. 

Gesnąč, gęstnąc, ob. gescieč, gęst- 
nieč, 

Gesto, tirsztaj, tankėj. 

Gestobrudny, tarnsejjūdas. 

Geęstobrwisty, tankantakis. 

Gęstokwitly, tankžiedis. 

Gestolišci, tanklapis. 

Gestomglisty, tirsztmiglis. 

Gestomierz, tankmieras, tirsztsa- 
kis, 

Gestooki, tankakis. 

Gestošė, tankumas, tankybe., tir- 
sztybe. 


Gestowlosy, tankplaukis arba tąk- 
plaukis, 

Gestwa, tankmie, arbąŠ? tąkmie, 
niukinys, tirsztimiaj. 

Gestwic, tirsztieti, tankieti. 

Gestwina, tankmie, tirsztimaj. 

[I 342] Gęsty, tankūs, tirsztas. 

Geszcze, tankinti, tirsztinti. 

Giąč, lenkti. 

Giąč się, lenties??. 

Giaur, 

Gibač, lingūti., gibnąc się, lingi- 
ties. 

GibkiŠš, lankūs, walkūs. Galąz 
gibka, szaka lanki. 


70 Vietoj G imta rašyti D, bet ištaisyta, 

"i Turbūt prad rašyti 6, bet ištaisyta. 

72 Prad. rašyti Gębrzas, bet ištaisyta. 

"3 Tokios vokabulos S, Ropel. nėra, Z. 
Gebczasty čia pateiktas prie vokabulos 
Cebczastosė. : 

74 Parašyta gąbcząsty, bet ant rosios ą 
nosinė nubr. 

"5 Visas šis straipsnis įtrp. 

76 2. taisytas, 

7" Prad. rašyti gp, bet ištaisyta. 

78 Tais. iš iszwediejas 

"9 Prad. rašyti Gi, bet ištaisyta. 

80 Tokias vokabulos 5. Ropel. nėra, Z. 
Generalnošė Cia pateiktas prie vokabulos 
Ceneralicya, 

S Tais, iš abelnyti. 

Prad. rašyti Kr, bet ištaisyta. 
Tais, iš Genuewis. 

Prad. rašyti pasaujr, bet ištaisyta, 
2. taisytas. 

Turbūt norėta parašyt arba. 

57 Parašyta tenties, bel pirmosios t sker- 
sinė šakelė nubr.; hurbūt norėta parašyti 
Jenkties. 

B ž taisytas, 
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Gibko, lankep??, linkstantej, walkėj 

Gibkos, tankumas, linkimas, wal- 
kūmas. 

Ciczal, gidzai, stajbis. 

Giecie, lenkimas, lankstimas.?0 

Gietreiter, ob. Gefrejter. 

Gietda, giida, Gietda Pariska, giet- 
da Londinska. Gižda Paryžiaus, 
giida Londyno. 

Gieldziany, gildinis. 

Giet?!, gieik, ob. zgielk. 

Giemejn, ob. gemejn. 

Giemzič, giemžač, ob. swedzič, 
swierzbič. 

Gienialnej, prasmej. 

Gienialnošė, prasmybe. 

Gienialny, prasmūs. 

Gienius2?2 prasma, gėniūs. 

Gieniuszek?, prasmele. 

Gieniuszowski, prasmingas. / 

[E 343] Gieniuszowy, prasminis. 

Gier, od gra. 

Gierada. ob. szczerbruch, wypra- 
wa. 

Gieredowač, 

Giergiedonowy, ragnosinis. 

Gierka, ob. Fryjerka. 

Giermak, sermiega. 

Giermek, ginktaneszis, skydane- 
5ZiS. 

Giermka, Nimfa Germka, Nimpa 
skydanesze. 

Giermkowstwo, algawimas gink- 
laneszio"“, 

Ciermkowy, skydneszinis. 

Giemy 

Gies, ob. giez, gylawa, gylawa pe- 
kaus, arba galwijū. 
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Giestko, giesleczko, ob. gieziko, 
giezteczko. 

Giest, 

Giestykulacya, ob. giestykulowa- 
nie. 

Giestykulator, 

Giestykulowač. 

Giestykulowanie. 

Gietki, linkstūs, watkūs. Želazo 
jest gietkie, gelžis yra watkūs, 

Gietkošė, walkumas. 

Giez, gies. gylawa. / 

[I 344] Giezleczko, wajkū jupelc. 
ob. koszula, 

Gifes, gipesūs. 

Gigant, milžinas, ob. olbrzym. 

Gil, szwilpis. Masz gila na nosie, 
turi nosi raudona?? nu szalczio. 

Gilotyna, gilotina. 

Gilolotynowač“s, gilotinti. 

Gimnastyczny“?, 

Gimnastyk, 

Gimnastyka, 

Gimnazyalny. 

Gimnazyum, 

Ginąč, prapulti. Wszyscy co byli 
na tym okrecie zgineli, wissi, 
kurie?$ buwo tami lajwi pra- 
pulia. 

Gindzal, ob. kindzal. 

Gips, gipsūs. 

Gipsowač, gipsawoti. 

Gipsowanie, gipsawoimas. 

Gipsowany, gipsawotas. 

Gipsowaty, gipsotas. 

Gipsowy, gipsinis. 

Girlanda, ilgwajnikė. / 

[I 345] Giser, lijjejas. arba lijtojas. 


Gisernia, lijhuwiniczia, 

Giserski, lijtinis. 

Gitara, Gitara. 

Gitarzysta, Gitarinykas. 

Giža, stibuklis, 

Gląb, glabek?“, kopusto strungas, 
kotas, stiebas. ob. lodyga, klą- 
cze, 

Glab, gitumas, gilybe. ob. glębia, 
glębina, glębokošč. 

Gtąbiasto, strungotaj!V, stiebūtaj. 

Ciąbiasty, strungūlas, stiebūtas. 

Gląbisty!!!, stiebingas. 

Giabieč!Ū2, į stiebą arba stibą!B, 
ejti arba augti. 

Glądač, žiurieti, žwelgti, ob. do- 
glądač, zaglądač. 

Gladki, gladszy, gtuodūs, gluode- 
snis. Gladki podbrodek, giuo- 
di10* smakra, 

Gladko, gtuodej, giodzej. Umie 
gladko sklarnač, mok!“ gtuodej 
mežūti. 

Giadkobrzmiacy, gluodejskambąs, 
gluodej gaudąs, 

Gladkomownošė, ghuodbitumas. 

Gladkomowny, = gluodejkalbąs, 
giuodbilis, 

Gladkošč, gtuodumas, giuodybe. 

Gladkowtosy, gluodptaukis. / 

[I 346] Gladnąč, gladnieč, gia- 
dziec, gžuodintil6, 

Cladysz, 

Gladysz, gražulis. 

Giadyszka!"?, gražule. 

Gladyszowa, ob. gladyszka. 

Cladza, ob. gladkošč. 

Gladzenie, gtuodintinas!06, 
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Giadzič, gžuodinti: 

Gladzič sie, gluodities. 

Cladziciel, gluoditojas. Gladziciel 
grzechow naszych giuoditojas 
nūdiemū musū. 

Giadzieč, ob. gtadnąč. 

Gladziuchno, gladziutko, giuody- 
telej. 

Gtadzony, giuodytas. ob. glanco- 
wany. 

Glan, sywaj, kūrie nugrimst!? į 
dugną indos!!Ū tekancziū dajk- 
tū. 


8 Tais. iš tankūs. 

Visas šis straipsnis įtrp. 

91 S. Ropel. Gielg: 

*2 Tais. iš Ceniusz. 

“3 Tais. iš Geniuszek. 

Prad. rašyti k vietoj g, bet ištaisyta. 
Galbūt norėta parašyti raudoną (?) 
S. Ropel Gilotynowač. 

Tais, iš Gimnastyk 

Tais. iš karie, 

*? S, Ropel. Cląbek. 

10 Tais. iš strungotas. 

1 Tais. iš Glabiasty. 

102 Šį vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

18 Ziai arba stijbą įtrp. 

18 Į ž. glodi įtrp. U. 

16 Z taisytas. 

106 Iš tikrųjų parašyta gžiodinti, tačiau, 
rodos, ž raidės brūkšneliu spedalai nu- 
brauktas ū diakritikas, 

107 Įtrp. k. 

108 Gaibūt norėta parašyti gžuodini- 
mas (?) 

18 Z taisytas, 

H0 Ž. indos įtrp. 
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Glanc!!!, glans, spindiemas!!2, žį- 
bieimas. ob. blask, swietnosC. 
Glancowač, glansowač, spindinti. 

swidinti. 

Glancowanie! 3, glansowanie, 
spindinimas, swidinimas. 

Glancowany, glansowany, 
dūs. 

Glancownik, glansownik, swidi- 
nykas. 

Glancownos, glansownošė, swi- 
durnas, 

Glancowny, glansowny, swidūs. / 

[1 347] Glaskač, gtuostyti. 

Giaskacz, gluostytojas. 

Giaskanie, gžuostimas. 

Gtaskliwy, jaukūs. 

Giaz, akis ob. oko. 

Giaz, ūla, ob. skala. 

Glazik, gudele. skuteklū. 

Giažny, guwūs. 

Giazolomny, ūtaskaldis. 

Giazowač, grysti akminimis ob. 
brukowač. 

Glazowaty, titnagūtas. Ziemia gia- 
zowata, Žiame tiinagūta, arba 
ūdota. 

Glazowač!4, glazowanie, ob. gla- 
Zurowac, glazurowanie. 

Giazur, warsa, palewa. 

Glazurowač, palewoti, warsawoti, 

Glazurowanie, palewoimas, war- 
sawoimas 

Gleba, ziame. Poddani przywiąza- 
ni do gleby, žmones pririszti pri 
ziarnęs, taj yra wergaj. 

Giebia, gilumas, 

Giebie, gilmie, ob. glębia, gtąb!!5, 
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swl- 


Glebiej, gilaus. 

Glębielisko, gilybe. 

Clebik, / 

[I 348] Glębin, 

Glebina, glębizna, gilybe, gilumas, 
gilmie 

Gleboki, gilūs, 

Glekoko!'*, sijej. 

Clebokomowny, gilej kalbąs. 

Giebokomysinošė, gilej dumoi- 
mas. 

CGlebokomysiny, gilejdumois. 

Glebokošė!!?, gilybe. 

Glegot, glegotač, glegotanie!iš 
Glegotka. ob. Klekot, klekotač, 
klekotanie, klekotka. 

Glej, kalkinis mėlis. 

Glejt, grometa užtarymo. 

Glejta, szwino-rudęs. 

Glejtowač, dūti kam grometa už- 
tarimo, geitowy list!!?, srometa 
užtaritine, ob. list želazny. 

Glen, dūnos-rijkie. 

Glewia, 

Glewijnik 

Glibiela, gibiel, gnibiel, pragaras. 

Glicza, ob. szwajca. 

Glid, Glejt, rinda. 

Glina, molis. Statki z gliny, molo- 
indas. 

Gliniany, molinis. / 

[I 349] Gliniarnia, mėlije, mėlini- 
czia. 

Cliniasty, mėlingas. 

Glinka, mėlelis. 

Glinki, mėlije. 

Glinny, ob. gliniasty. 

Gliowaty, ob. gliniasty!20, 


Glista, ob. Dždžowmik, kirmis. 

Glistomorny, kirmumarinis!2!. 

Giny, glnošė, skrėcenie, General- 
ny, Generalnosč. 

Glob, pasaules-apskridinys 

Globič, skrydinti!22, skrydulti, 

Globič, spausti, 

Giod, alkis, badas. Giod cierpiec, 
alki kietieti. 

Giodač, krimsti. 

Glodek. 

Glodnie, ob. giodno 

Glodno, alkanaj. 

Giodny, aikanas, 

Glodnotworca'23, aikdaris, badda- 
ris arba alkiodaritojas. 

Glodzę, ob. glodač. 

Glodzič, alkinti. 

Glog, erszketej. 

Glogotač, kliknoti, kajp erelis. / 

[I 350] Giowiec124, 

Glogowski, ob. glogow, erszkiti- 
nis. 

Glogowy, erszkėtinis. 

Glon, ob. glan, glonek, ob. glen. 

Glonowka 

Glos, balsas, žadas. 

Glosek, balselis, 

Glosič, skėlbti 125, 

Glosiciel, skėlbiejas. 

Glosicielka, skėlbieja. 

Glosisty, balsingas. 

Gioska, rodbalse. 

Glosliwy, balsingas, gaudingas. 

Giosnia, . 

Giosno, balsingaj. balsesnej, gir- 
dietinaj, baisū. 

Glosnobrzmiacy, gaudingas, bal- 


singas. | 
Giosnošc!?€, balsurmnas. 
Giosnotwomy, garsadarūs. 
Giosny, balsingas. 
Glosowač, 
Giosowanie, ' 
Giosowy, balsinis. 
Giosujący, Z 
[t 351] Gloszę, ob. gžosič. 
Glot, ob. Siekanica. 
Glowa, galwa. 
Glowaciec, i gatwas augti. 
Glowacz, 
Giowczasty, ob. glowiasty 
Glowczyma, galwine, piningaj 
mokamis už užmusztojo gaiwą. 
Gtowiczka!27, ob. giowka. 
Glowi, kaukolę. 
Gtowiasty'28, gatwotas, 


11 Įtrp. a. 

U2 Galbūt norėta parašyti spindieimas. 

113 ltrp. L 

14 Gi vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
paga! abėcėlę. 

US Galinė b tais. iš d. 

N6 5. Ropel. Gięboko. 

117 itrp. i 

TB 15 Hikrųjų parašyta giegotanie, glego- 
ta4 bet šie žodžiai viršuj sunumeruoti 
skaičiukais atitinkamai 2 ir 1. 

"9 S, Ropel. nauja vokabula Glejtowy 
list, 

12 Galinė y tais. iš i. 

1! Tais, iš kirmmaris. 

12 Įtrp. r. 
18 S. Ropol. Glodotworca. 
14 S. Ropel. Clogowiac. 
125 Įtrp. I 
126 Tais, iš Clašė. 

17 5. Ropel. Gloweczka. 
Tais. iš Giowiasta. 


211 


Giowica, wirszunie kokio noris 
dajkto, 

Clowienka, pagalis degąs. 

Gilowina, wargas. makaule. 

Glowisty!?, ob. gtowiasty. 

Giowizna, rmakaule, 

Glowka, galwele. Czosntkū giow- 
ka!30, szesznako-gatwa, 

Giowkorodny, 

Giowkowaty, 

Glowkowy, 

Giowne, ob. gtowszczyzna. 

Glownia, apdegęs pagalis, arba 
nūdegielis. 

Glownie, galwingaj. 

Gtownik, gatunas. arba galwžu- 
dis. / 

[1 352] Glowny, galwingas. 

Glowolomny, ob. lamigžowka. 

Gloza, iszguldimas. 

Giozna, kojęs kautas. 

Giuch, kurtas 

Gluchnąc, ogiuchnąc, apkurlsti. 

Glucho, kurlej. 

Giuchoniemy, kuriasnebilis. 

Gluchošč, kurlybe, kuriumas. 

Giuchota, kurlumas. 

Gtuchowaty, kurlingas. 

Gtuchy, kurtas. 

Glukač, kiurkti, klūkieti. Gluka 
mu w brzuku!3! widurej kiurk, 
widurej kluk. 

Glukanie, kiurkimas. 

Giupawo, gtupowato, mulkingaj. 

Giupawošč, glupowatošė, mulky- 
be 


Glupawy, glupowaty, mulkingas. 
Gitupek, mulkėlis, 
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Giupi!32, durnas, mulkis. 

Clupie, giupio, durnaj. 

Giupiec, mulkis, mūlkiū tapti, 

Glupio, durnaj, mulkingaj. / 

(T 353] Clupiomėwnošė, talawoi- 
mas. 

Giupiomowny, talawykas!33, dūr- 
nakalbis. 

Giupiuchno, gžupiutko, mulkyte- 
lej. 

Giupiutki, giupiutenki'34, giupiu- 
sienki, mulkytelys. 

Glupka, mulkė. 

Gluposė, ob. giubstwo!35, 

Giupowacieč, mulkin ejti. 

Giupowatošč, mulkybe, durnybe. 

Giupstwo, mulkūmas, durnumas, 

Giupak?36, 

Gluptas, molakis. 

Giuptawošč, ob. giupawošč. giup- 
tawy ob. giupawy. 

(Auszec, kurlis. 

Gluszeč, ob. gluchnąc. 

Ciuszyč, apkurlsti. 

Glut, gluty, smurgis, smurgėj. 

Gluzowač, murioti, pajszyti. 

Gmach, trobesys. 

Gmaszysty, trobesingas. 

Gmatwacč, pajnioti, rajzgyti. 

Gmatwanina, pajniojimas, rajzgi- 
mas. 

Gmerač, gmyrač, krapsztyti, nagi- 
nieti. / 

[I 354] Gmeracz, krapsztytojas, na- 
ginietojas, arba krapsztys. na- 
gys, ob. szperacz. 

Gmeranie, krapsztimas, naginieji- 
mas, Ob. szperanie 


Gmeranina, 

Gmin, 

Gmina, minia!37, gac138 

Gminiel3?, 

Gminnošė, 

Gminny, 

Gminny, 

Gminowicz, prasciokėlis, prascio- 
kajtis. 

Gminowladny, miniowaldis'40 ar- 
ba minwaldis. 

Gminowladztwo, minioswalde. 

Gminowodztwo, minios paįkinto- 
jas141, 

Gmysli, pagal linkiejimo. 

Gmyslny, ob. pomyslny. 

Gnabič. ob. gnebič. 

Cnač, waryti. 

Gnacik, ob. gnat. 

Gnarowač, majtinti, gnarowač 518, 
majtinties. 

Gnat, kaulas!42, attajkaj nu wal- 
gio, kaulaj. Gnaty mu styr- 
czą'93, kaulaj jo brinksa!**. 

Ge, ob. giąč. / 

[1 355] Gnebič, nowyti. 

Gnera, ob, sknera, liczykrupa. 

Gniadosz!45, bieras146. žirgas, bie- 
ris, 

Gniady, bieras. 

Gniazdeczko, lisdelis, lisdajezis. 

Gniazdo, lisdas, grazdo“? sobie 
slač, wykręcač, lizdą sau neszti, 
sukti. 

Gniazdosz, gniazdowiec, pauksz- 
tajtis, Lizdopauksztis138. 

Gniazdowy, lizdinis, 

Gnič, puti. 


Gnicie, puwimas. 

Gnida, glinda, 

Gnidasz, 

Gnidowy, glindinis, 

Gnidziasty, glindingas. 

Gniešč, spausti, gniaužti. 

Gniew, rustybe. 

Gniewač, rustinti, gniewac się ruš- 
tauti, 

CGniewanie, rustinimas. 

Griewliwie, rustingaj, rustaj. arba 
rusczej3?, 

Griewliwošė, rustumas. 

Gniewliwy, rustas. 

Gniewnik, rustintojas. 

Gniewno, rustai, rustingaj, ara Tu- 
szzeji?0, 7 


Tais. is Cowiasty. 

S. Ropel. Glėwka czosnku:, 

S. Ropel. brzuchu, 

132 Prad, rašyti Glub, bet ištaisyta. 
Prad. rašyti talawi, bet ištaisyta. 
1 Prad. rašyti n, bet ištaisyta. 

5 5 Ropel. Chupstwo. 

138 5, Ropel. Gluptak, 

Tais. iš mine, 

Nebaigtas rašyti Z 

S, Ropel. Gminnie, 

Prad. rašyti mine, bet ištaisyta. 
Tais. iš minios pajkintos. 

142 Z kaudas įtrp. 

S. Ropel. Sterczą mu gnaty. 

4 Lirp. kaulaj jo brinksa. 

2 taisytas. 

Ž. taisytas. 

47 $ Ropel. Gnizzdo. 

Įtrp. a. 

Buvo parašyta ruszczej, bet z isbr. 
Vietoj ara ruszzej turbūt norėta pa- 
rašyti arba NtsCZej. 
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[1 356] Gniewnošė, rustumas. 

Gniewosz, rustocziūs. 

Cniezdzenie, lizdo neszimas, arba 
lizdinimas. | 

Gniezdzisty, lizdingas. 

Gniezniefski, Griezninis. 

Gniezno, Gnieznas pile. 

Gniję, ob. gnič. 

Gnilec, pūwinys, ob. szkorbut. 

Gnilizna, ob. zgnilizna.!5! 

Gnitka, sąpuwis, <puwinys> 

Gnilny, punūs. 

Gnilosč, pūwimas, ob. gnicie. 

Gnity, sūpūwes. 

Gniotę, ob. gniešč. 

Gniotek, 

Gnius, sąpuwielis. 

Gnoj, mieszias, triszas. 

Gnoič, pudyti, treszinti. 

Gnojek!52, treszis. arba dideloje 
pile arba antis. 

Gnojkowstwo,193 

Gnojnica, lajdaras. 

Gnojny, miesziūtas!4, sąmieži- 
niūtas!??, arba mieszlinas. 

Gnojowisko!Š, miesztū kūpeta, 
miesžlynas. 

Gnojowy, mieszlinis. / 

[I 357] Gnoisty, mieszlingas. 

Gnus, 

Gnusliwie, ob. gnusnie. tingej, tin- 
gingaj. 

Gnusliwošč, tingumas. tingybe. 

Gnusliwy, tingingas. 

Gnusnie, ob. gnusno. 

Cnusnieč, tingti. 

Gnusnik, tinginys. 

Gnusnošė, tingiejimas. 
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Gnusny, tingas, numbus, tundūs, 

Gnyp, žirkles. 

Go, f. 

Gocki!5?, Gotinis. | 

Godlo, ob. hasto. nūlajma, lemta. 

Godnie, godno, wertaj, godingaj, 
Grej. 

Godnošė, wertybe. Orybe, zodyba. 

Codnostka, werthumelis, 

Codny, wertas, rūs, 

Godowanie!?8, potawimnas, 

Godowač!??, potauti. suwodbauti. 

Godowny, godowy, «„potinykas» 
sūwodbinis, 

Gody, suwodba. 

Godzenie, tajkinimas, tykoimas, 
dilbimas. / 

[i 558] Godzič, tajkinti, tykoti, dil- 
bsti, Godzič kogo, tajkinti ką, 
Godzič na co, tykoti ko, arba 
dilbsti ko. 

Godziciel, tankintojas190, ob. po- 
jednawca. 

Godzity, ob. godziwy, 

Godzina, watlanda, walandele, a- 
dyna. 

Godzinka, ritmetele. 

Godzinnik, ziegoriūs. 

Godzinny, adyninis. 

Godziwie, padorej 

Godziwošė, padorumas 

Godziwy, padorūs. 

Gofry. ob. Andrut. 

Gogotka, bumnbulelis. 

Gograbia, sudę, sudzia, tejsdarys. 

Gograbski, sudinis. 

Gograbstwo, wyresnybe sritęs ar- 
ba sriczios. 


Goič, gydyti, wajstieti. 

Gojenie, dydymas!*', wajstymas, 

Gaoisty, iszgydomas, iszwajstomas, 

Gola, plikė, 

Gotąb, karwelis, balandis. 

Goląbek, bažandelis. karwelytis. 

Gąląbię!*2, golabiatko, karwelytis. 

Gožąbka, ob. Golębica. / 

[E 359] Golanka, ob, gogotka, gatu- 
szka, kąkulas. 

Golarnia, skutiniczia. 

Golarski, ob. barwierski. 

Golarz, skutiejas, barzdskutis. 

Gotebi, karwelinis, balandinis. 

Gotebiarz, baląndinykas, karweli- 
nykas. 

Golebiarstwo'3, balandziū, arba 
karwelū auginimas. | 

Gąlebica'*!, karwele, arba bašan- 
de. 

Golebniczy!6“, karwelinis., batan- 
dinis. 

Gotgbie, Golebiątko, karwitej arba 
karweliczej arba balandytej ar- 
ba batandyczeji6ė. 

Golebnik, balandynas, karwely- 
nas, 

Golec, plikacija. 

Goleč, plikti. 

Golek, ob. golec, 

Golen, blausda, 

Golenie, skutimas!$7, 

Goleniec, baltsnapis'98, 

Goleniawy, biausdinis. 

Golf, atsiauta. 

Golgota, kažworija!“?, 

GCoigotač, knapsieti. 

Goliacki, Galijotinis. / 


[1 360] Goliasz, Galijotas. 
Golibroda, skutbarzdis. 
Golizna, plikė, plikis, 
Gėtka, beakūtis, plynas. 
Golnąc, siausti. 

Golo, plikaj. 
Gotobiodry, pliksrienis. 
Gotobrody, plikbarzdis. 
Gotocič, plikyti. 
Gotodupski, plikbulis. 
Gotogtow, plikgalwis 
Gologlowy, plikgalwis. 


. Gotogon, plikūdegis. 


Gotolednia, plikszalaj, plikledys. 
Gotoledz ob. gotolednia. 
Gotonogi, plikkois. 

Gotorski, plikrankis. 

Gotošė, plikybe. 


Bl Visas šis straipsnis įtrp. 

152 Tais, iš Gnaič 

183 Liet. atitkmuo išskustas. 

14 Z taisytas, 

185 2 taisytas. 

156 Įtrp D. 

*7 Prad. rašyti Got, bet ištaisyta. 

158 Prad. rašyti Godowaw, bet ištaisyta. 

158 Šį vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagai abėcėlę, 

1 Turbūt norėta parašyti tajkintojas. 

161 Turbūt norėta parašyti gydymas. 

1 S, Ropel. Golgbię 

38 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

14 S. Ropel. Gožgbica. 

165 5. Ropei. Golebizy. 

16 Prad, rašyti batandi, bet ištaisyta. 

157 Ž taisytas. 

Iš Pirmoji r. pradėta rašyti p, bet ištai- 
syta, . 

19 Tais. iš kalwarija. 
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Gotoskrzydly, pliksparnis, 
Gotostownie, ob. ustnie. 
Gotoslowny, ob. ustny. 

Gotota, plikis cb. gotošė. 

Golowąs, plikūstis, arba beūs- 
lis1797 

[r 361]'7! Goluchny, Golutki, golu- 
siefki!?2, plikytelys. 

Goly, plikas. plynas, grynas. 

Goiysz, plikacija, 

Gomėlka, gomoleczka, kiežas, kie- 
želis, surelis apwatūs. 

Gomoly, žagaraj. Drzewol3 g0- 
mole, medis žagarotas, be lapū. 
Klos gomoty, warpa plyna, be 
akūtai/4, 

Comon, kėrsztas. ob. halas. 

Gomonič sie, kėrsztauti. 

Gomonny, kėrsztauis. 

Gon, sekimas, wijimas.175 

Gonba, ob. gonitwa. 

Gofca, sekiejas, nokiejas. Gb. za- 
wodnik 

Gonciany, skindelinis. 

Gonciarz, skindelinikas. 

Gonczy, barakatinis arba barokau- 
tinis 

Gonič kogo, sekti, wyti. gonič sie, 
ganiač się wajoti. 

Goniciel, sekiejas, wytys179, sakio- 
tojas. 

Gonieč nadzwyny!“, skrejunas 
nepaprastas 

Gonienie, sakiojimas'7Š, wijimas, 
gonienie się. nokimos. 

Ganiony!"?, sakiojemas. wijamas. 

Conipieniądz, sprogpiningis. 

Gonitewny, barakatinis. 
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Gonitwa, barakata, arba bara- 
kauta. ob. turniej. / 

[I 362] Gont, gonta, skindeie, 

Gontal, winis skindelinę. 

Gontarz, gonciarz, skindelinykas. 

Gontowy, skindelinis. 

Gėra, kalnas 

Gorač, ob. gorzeč. 

Gorąco, karsztaj, gorącej, karsztes- 
nej. 

Gorącokrwisty180, karšzikraišijs 

Gorącošė, karsztybe, karsztis. - 

Gorący, karsztas, gorętszy karsz- 
tesnis. 

Gorączka, karsztej,. Gada jak w 
gorączce, kalb kajp karsztejs sir- 
gdamas, arba karsztine liga. 

Gorączkowy, karsztinis. 

Gėral, kalnienas. 

Goralka, kalniene. 

Goralski, kalnieninis. 

Gorczejszy, kartiausis, arba kar- 
cziausis Ob. gorzki. 

Gorczyca, sora. 

Gorczycznik, sorinykas, 

Gorczyczny, gOrczycowy.  SOFi- 
nis, 1š1 

Goreč, ob. gorzeč. 

Gorecej, ob. gorąco. 

Gorejący, degąs. 

Gorgtszy, ob. gorący. / 

II 363] Gorg, gorga!82, dajne. 

Gorgolič, sie, niuniūti 182, 

Gėūrka, kalnelis, kainatis, kalwa. 

CGorkowatošč, AžiBotumas, arba 
katwotumas. 

Gorlič ob. gorlič się. 

Gorltwie, atidzei, atidej. 


Gorliwiec, 

Gorliwošė, atide. 

Gorliwy, atidūs. 

Gėrnica, sietas, arba sijtas jaucziū 
ar karwiū. 

CGėmictwo, mokstūs, kajp isz kai- 
nū aukso kasti. 

Gėrniczy, auksokasinis.“:- 

Gomie, ob. gėrmo. 

Gėmik, auksokasis.. || 

Gėmo, gornie, auksztaj. 

Gornochciwie, auksztsmejgej. 

Gėrnochciwošč, ausztsmejgimos. 

Gėrnochciwy, ausztsmejgis. 

Gėrnoloiny, auksziakis. 

Gėrnomyslnie, auksztdumej. 

Gėornomysinošė, auksžtdumybe. 

Gėrnomyslny, auksztdumis. 

Gėrnorozumny, auksztprotis. / 

[I 364] Gėrnošč, auksztybe, didy- 
be. 

Gormy, auksztasis, Gomi miesz- 
kancy, auktiejej!?*, 

Gėrolotny'85. ob. gėmolotny. 

Gorowač, wirszauti. 

Gėrowanie, wirszawimnas. 

Gors, krūczkas, arba!86 mezginej. 

Gorsowač sie, Kruczkinties. 

Gorszący, piktinus. 

Gorszeč, piktin ejti. 

Gorszenie, piktinimas. 

Gorszy, piktesnis, 

Garszyč, piktinti. 

Gorszyciel, piktintojas. 

Gorycz, kartumas. 

Goryczka, 

Gorycznik. 

Gorzala, swile, ob. Gorzatka. 


Gorzalczany, worielkinis. 

Gorzalezysko, 

Gorzaleczko!Š?, worieškuže, ariel- 
kuže. 

Gorzalka, worietka, arietka. 

Gorzalkos, worielkinykas, arielki- 
nykas. 

Gorzalnia, ob. gorzelnia. / 

[1 365] Gorzczej, kartesnej. 

Gorzczyč, kartinti. 

Gorzeč, degti ia 

Gorzej, pikcziaus!Šš, piktiaus. 

Gorzelina, gorzetisko, degiesąj, 
ob.18? pogorzelisko. 

Gorzelnia, bruwaras. * 


170 Turbūt norėta parašyti belstis. 

171 Bio psl. dešiniame: viršukiniamė 
kampe yra S. Dauk pieštūikų pažymėtas 
skaičius 15 — tai lanko nukneris. 

172 Prad. rašyti gos, bet ištaisyta, 

*73 Prad. rašyti M, bet ištaisyta. 

14 2 galas taisytas. 

175 Visas šis straipsnis įtrp. 

176 Tais. iš wytis. 

"S. Ropel. Goniec nadzwyczajny. 

178 Pirmoji I įtrp. 

1? S, Ropel. Ceniony. 

1 Itrp. r. | 

18 Iš tikrųjų parašyta sorinis. gorczyco- 
wy, bet šie žodžiai viršuj sunumenioti 
skaičiūkais atitinkamai 2 iI J. 

182 Tais. iš garga. 

12 Prad. rašyti niū, bet diakritikas virš 
u nubr. 

184 Z. auktiejaj prir. vėliau; turbūt no- 
rėta parašyti auksztieje). 

15 Parašyta Gėmalotny, bet ištaisyta. 

186 2. pradžia taisyta 

187 Raidė a tais. iš e. 

18 Tais, iš pikciaus. 

18 Ilrp. ob. 
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Gorzelniany, bruwarinis. 

Gorzelnik, bruwarnikas. 

Gorzelny, worielkinis. 

Gorzkawošč, kartumas. 

Gorzkawy, karcziokas. 

Corzki, kartus. 

Gorzliwosė!*V, Gorckli, ob. go- 
rzkawošė, gorzkawyl?!, 

Garzeknąč!?2, gorzknieč, karsti. 

Gorzko, karczej, kartej. 

Corzkošė, kartybe. 

Gorzyk, 

Gorzyknot, , 

Gorzykwiat, 

Gėrzysko, didelis kalnas. 

Gėrzysto, kalnotaj. 

Gėorzystošė, kalnotumas, 

Gorzyzna, kalnine. arba kainū- 
krasztas. / 

(I 366] Gošč, swetys wiriszkas. 

Gošcia, wieszne!??, arba wijszne. 

Gošcič, wieszieti, arba wijszieti. 

Gosciciel, gaspadinykas. 

Gošcina, wiesziejimas!?4, arba wij- 
sziejimas, pakėle arba pakėles. 

Gošcinieč, wieszkialis arba wijsz- 
kialis, traktis. 

Gošcinne, gaspados užrmokėsnis, 

Goscinnie, wijszietinaj. 

Goscinošč, wieszes arba wij- 
SZeS. 

Gošcinny, swetinis, 

Gosciobėjca, šwetžudis, 

Gošciobojstwo!?8, swetžudymas. 

Gospada!??, gaspada. 

Gospodarczy, gaspadorinis arba 
irbinis, 

Gospodarka, gaspadoryste arba ir- 
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ba. 

Gospodamie, irbej. 

Gospodarnošė, irbūmas, gaspado- 
rimas, 

Gospodarny??8, irbingas. 

Gospodarowanie, irbawimas. arba 
gaspadorawimas. 

Gospodarski, irbinis. 

Gospodarstwo, irba. 

Gospodariję, irbaujū, gaspado- 
raujū. 

Gospodarz, irbinykas arba gaspa- 
doriūs, numinykas!??, 7 

[I 367] Gospodarzyč, ob. gospoda- 
TOWAČ. 

Gospodka, gaspadajczia, gaspade- 
le 


Gospodne, gaspados mokėsnis, 
arba mokėstis už stowiejimą 
padwariej20), 

Gospodny, gaspadinis. 

Gospodyn, ob. Ponas. * 

Gospodyni, rykunia, gaspadine, 
numinykė. 

Gosposia, ob. gospodyni. 

Goszczę, ob. goscič 

Got, Gotas. 

Gotezyzna, Gotine. 

Gotow, ob. gotowy, 

Gotowač, rengti. ob. warzyč. 

Gotowač się, rengties, tijkties. 

Gotowalnia2V!, pesnotuwe. 

Gotowalniany, pesnotinis. 

Gotowanie, rengimos, wirimas. 

Gotowcem, ob. gotowo, pogoto- 
wiu. 

Gotowieč: 

Gotowiuchny, rengitelys. 


Gotowizna, astanka. arba pinin- 
gaj. Ma tyle w gotowiznie, tiek 
tūr astankoj. placič gotowiz- 
ną202, mūkieti piningajs. 

Gotowka, žwangantis piningaj. 

Gotowo, rangū. Wszysko?B goto- 
wo, wis rangu. Ž 

[I 368] Gotowos, rangūmas. 

Gotowy, gotow. rangūs24, 

Gotski, Gotinis. 

Gotycki, ob. Gotski. 

Gotyzm, ob. Gotezyzna. 

Gėwienko, trūszelis, szudelis. 

Gėwienny, trūszinis, szudinis. 

Gowniar225, szudwežis. 

Gowno, trūszas, szudas. 

GowienkoŽ“, szudelis. 

Gowor, sznekėsys. 

Goworzyč, sznekieti. 

Goždž. ob, gwoždž. 

Gozdziec, ob. kottun. 

Gozdzien, 

Gozdzieniec, 

Gozdzik, gwazdikas. 

Gwozdzikowy2V, gwazdikinis. 

Gra, žajslas. 

Grab. skroblia. 

Grabarka, kasieje. 

Grabarski, kasinis. 

Grabarstwo, kasimas, kastuwe. 

Grabarz, kasiejas, / 

[I 369] Grabarzowa, kasieja. 

Grabia, ob. Hrabia. 

Grabič, griebti. Grabič siano, grie- 
bti szieną. 

Grabiciel, pliesziejas. 

Grabie, grieblys. 

Grabieč, stierti, riežti. Pariežau nu 


szalczio. ob. kosniec 

Grabiež, nugriebimas, ob. zabor, 
konfiskata. 

Grabiežnik, grobiejas 

Grabiežnošč, grobumas. 

Grabiežny, grobūs. 

Grabiežyč, grobti, plieszti. 

Grabina, ob. Hrabina 

Grabisko, grabiszcze, grieblakotis. 

Grabki, grieblelej. 

Graboliė sie, ob. gramolic się. 
weržities. 

Grabowy, skroblinis. 

Grabski, Grabstwo, ob. Hrabski, 
Hrabstwo. 

Grabsztych, 


0 lp. i; S. Ropel. Gorzklimosė, 
19 Prad rašyti k, bet ištaisyta į g. 
182 5 Ropel. Gorzknąč. 

152 Galinė Žio r. taisyta, 

Ž-io galas jimas įtrp. 

185 5, Ropel. Gosannos 

156 2. taisytas. 

197 5 Ropel. Gaspoda. 

8 Tais, iš Gospodamnie, 

19 Prad. rašyti numini, bet ištaisyta. 

"0 Tekstas už stowiejmą padwarig 
įtrp. vėliau. 

2 Buvo parašyta su t, bet horizontalų- 
sis brūkšnelis nubrauktas. 

"e Du žiai taisyti; į antrąjį gowizną 
įtrp. to, 

28 S Ropel. Wazystko, 

28 Iš tikrųjų parašyta rangūs. golow, 
bet 5ie žodžiai viršųj sunumeruoti skai- 
Čiuikais atitinkamai 2ir 1. 

25 Ž. taisytas, 

AE Tokios vokabulos 5. Ropel šioje vie- 
toje nėra, ž Cėwmienko Cia pateiktas prie 
vokabulos Gėwmno. 

V 5, Ropel. Goždzikowy. 
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Grač, grywač, smujkūti, Žajsti. 
Graca, grandykle, arba, gradykle. 
Gracisko, baldas, batdajŽ 

Gracki, smujkinis, žajslinis, lem- 

"tinis. 

Gracko, lemtaj??. 

Gracowač, grandyti, arba grądy- 
ti. / 

[I 370] Gracowanie, grandimas, 
arba grądimas. 

Gractwo, ob. szulerstwo. 

Gracya, gražule, wiena isz trijū 
Gracijū Grecijos, wiena wadi- 
nos Agle, antra Euprozine ir Ta- 
lija treczioja. 

Gracyowač, malonę padaryti. 

Gracz, smujkys, grijžiejas, muszie- 
jas kartu, žajdiejas 

Graczowy, smukinis21, 

Grad, kriūsza. 

Gradacya, tajpta, ob. stopniowa- 
nie. 

Grada!, ob. graduali. 

Gradobič wiecej užywane2!!, gra- 
dobicie. 

Gradobimy, 

Gradobity, 

Gradonosny, 

Gradorodny, 

Gradowaty, 

Gradowisko, 

Gradowizna, 

Gradowka, ledine druska. 

Gradowy, kriūszinis2!2, 

Gradual, malda misziose. 

Gradus, spyris. 

Gradyw, gradywa, wejkalaj Mar- 
50. / 
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[1 371] GradywowyŽ, muszinis, 
kowinis. Gradywowe tance, 
muszas arba kowas. 

Gradzisty, kruszingas*'“. 

Graf, ob. Hrabia 

Grafina2!5, ob. Hrabina. 

Grafka,  wirbalelis,  wirbalajtis. 
wirbalajezisŽi6, 

Grafowski, 

Grafowstwo, 

Grajcar, grajcarek, krejcar, krejca- 
rek, 

Grajek, smujkėlis. 

Gramatka, alūs kajtintas*!7. 

Gramatycznieiė, pagat gramati- 
kos. 

Gramatycki, gramatikinis, 


Grammatyczka2!?, gramatikėle, 
Grammatycznošė2“,  gramatiku- 
mas. 


Grammatyczny, gramatikinis. 

Grammatyk, gramatikis. 

Grammatyka, gramatika. 

Gramolič sie, risties. Po wierzchu 
tyiko gramolim, pawirsziuj rita- 
mos. 

Gramota, ob. ramota. 

Gran, granas. To wažy tyle gra- 
now. Tas swer tiek granū. 

Granadier, granadieriūs karejwis. 

Granadierski, granadierinis. / 

[1 372] Granat, granata. Granaty 
puszczač, granatas lajdyti, 

Granat, Granatas medis. 

Granat, mielinas22! sėlombie. 

Granat, akminelis brangūs. 

Granatowo22, mietinaj. 

Granatowy, mielinas, 


Grand, didziunas. 

Grandeca, didziune, 

Graniasto, trejnejtiszkaj. 

Graniastošč, trejnejtumas. 

Graniastostupowy, trejnejtkamie- 
nis, 

Graniasty, trejnejtinis. 

Granica, rubežiūs, siena. 23 

Graniczenie, rubežawimas, 

Granicznik, rubežinykas22, 

Graniczny, rubėžinis, sieninis. 

Graniczyč, rubežauti. 

Granie, žajdimas, muszimas kar- 
tomis. 

Granisty, ob. graniasty. 

Granit, trūtas. 

Granitowy, trūtinis 

Grano, ob. gran. 

Grasant, nakties padauža. 

Grasowač, naktimis daužyties. 

Grat, baldas. / 

[I 373] Gratiam, ob. Įn gratiam. 

Gratis, ob. gratys. 

Gratka, uždarbele. W tym domu 
często się gratka zdarzy. tuse 
numuse tankėj uždarbele atsi- 
tink. 

Gratysowy, ob, bezptatnie2?, 

Grąz, pelkė, grimstinie. 

Grązič, grąžyc. grimsti, grims- 
dinti. 

Grąznąč, grzeznąč, grimsti. 

Grdač dziarsti. kajp grijžie kad 
gijd. 

Grdanie, dziarskimas grijžies. 

Grdyca, diengalis. 

Grdyka, 

Grecki, Grekinis. 


Grecya, Grecije, 

Greczyn, Grekonis. 

Greczynka, Grekone. 

Greda, riscia 

Gredzidio, ob. grazel?2ė, 

Gregoryanek, Gregorijonelis, abe- 
cielinykas227 

Gregoryanski spiew, Gregorijoni- 
nis giedojimas arba gijdojimas. 

Grempla, Grepla, karsztuwaj. 

Gremplarnia, karsztuwinia, 

Gremplarė, Greplarz, karsztyto- 
jas. / 

It 374] nu dakta2?8 

Gremplowač, gręplowač, karszti. 


28 Iš tikrųjų parašyta baldaj baldas, 
bet šie žodžiai viršuj sunumeruoti skaičiu- 
kais atitinkamai 2 ir I, 

2P Tais, iš lemtas, 

110 Galbūt norėta parašyti smiujkinis (?) 

2 Gale ž-io buvo parašyta ee, bet pas- 
Eainicji e nubr. 

22 Tais, iš kriūszinys. 

23 Tais, iš Gradywowe. 
Ž-io galas taisytas. 

a Tais, iš Grafinia, 

žė Z taisytas. 

27 Du žiai taisyti 

IB 5 Ropel. vokabula Gramatycznie ei- 
na £ Gramatycki, 

Antroji m įtrp. 

29 Antroji m įtrp. 

"2 Galbūt norėta parašyti mielina (?) 

22 2Ž.io galas taisytas. 

Visas šis straipsnis įtrp. 

24 Prad rašyti rubežinis, bet ištaisyta. 
25 5. Ropel. Bezplatny. 

26 S. Ropel. Grązel. 

27 Tais. iš abecielinikas, 

Šiedu ž-iai parašyti psl. viršuje, ato- 
kiau nuo viso teksto; buvo parašyta nu dap- 
kta, bet į išbr. 
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Gremplowanie,  greplowanie???, 

karsztinimas23, 

Grempiowy, greplowy, karsztin- 

tas, 

Grenadyer, ob. granadyer, grana- 
dieriūs, 

Grezy, ob. grąz. 

Greznąd23!, ob. grąznąc 

Grob, kapas, grabas. raksztis 

Grobarka, lajdie232. 

Grobarz, lajde. 

Grobelka, žiamgrindelis29?, 

Grobelne, žiamgrindines, piningaj 
mokamis už zemgrindus. 

Grobelny, žiamgrindinis. 

Grobla, žiamgrindas. pyla, 

Groblany, ob. grobelny. 

Grobnik, patajdotojas 

Grobowcowy, 

Grobowieč, 

Grobowisko, kapwiete. 

Grobownik, kapu wagis 

Grobowy, kapinis. raksztinis. 

Grobsztyn, kapaakmū, raksztis, 

Groch, žimej. 

Grochowaty, žirnokas. / 

[1 375] Grochowiny, wirksztes, 
wirkscias. 

Grochowka, Žirmmynė. Grochowe 
drzewo, Akacije. 

Grocik, jetele 

Grod, pile. 

Grodek, pitale. 

Grodetur, greditoriūs. 

Grodeturowy, greditorinis, 

Grodowy starosta, pilęs-wir's, ar- 
ba pilęs wiresnis. arba pilęs 
tieunas. 
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Grodz, grodza, twora. 

Grodzianin, pilonis 

Grodzianka, pilone. 

Grodzič, twerti. 

Grodziciel, twieriejas. 

Grodzieūski, gradninis2“*. Sejm 
Grodzienski, silejmas Gradni- 
ni5, 

Grodzisko, pilowiete, pilęs-iras. 

Grodzki, pilinis. 

Grom, grausmas, graudulys, arba 
perkunija. 

Gromada, minia, gauja. 

Gromadka, daugybe, burelis.235 


Gromadno, tuntajs,  miniomis, 
pulkajs,  gromadnie, burejs, 
gaujomis. 


Gromadny, buriūtas. 

Gromadzenie, surinkimas, sūej- 
mas. 

Gromadzič, sūrinkti, sūgaminti, 
sūkrauti, sūdieti, sulasyti2??, / 

(I 376) Gromadziciel, krowiejas, 
sūrinkiejas, sūgamintojas, 

Gromadzisto, kruwej. gauingaj. 

Gromadzisty, buringas, gaujingas. 

Gromadzki, mininis. 

Gromca, Graudintojas, graudie- 
jas?9?, 

Gromiė?s, graudintiS?, grausti. 

Gromiciel, graudintojas. 

Gromienie, graudimas, graudini- 
mas. 

Gromiwrzawa, tranksimas. 

Gromki, graudąs, graudingas. 

Gromnica, grauduline zwakė. 

Gromnice  swigto, | grauduline 
szwelte. 


Gromniec, didelesniū tapti, augti. 

Gromny, graudąs. 

Gromobojca, graudulys. 

Gromonosny, graudūlingas240, 

Gromot, gromotny, ob. toskot, 10- 
skotny. 

Gromowladny, 
gas241 

Gromowiadca24?, graudwaldis. 

Gromowod, graudwedys. 

Gromowy, graudulinis 

Grondal, ob. grądal. 

Gronisko, ob. grono. / 

I 377] Gronisty, kėkietas. 

Gronko, kėkiele.243 

Grono, kėkie.24 

Grononosny, kėkingas. 

Gronostaj, «szermūnelis.> audinie. 

Gronostajowy, audininis. 

Gronowiny, winkėkie. 

Gronowity, kėkietokas. 

Gronowy, kėkinis. 

Grosz, skatikas, arba graszis. 

Groszak, skatikėlis. 

Groszek, žirnelej. 

Groszowka, ob. grosz. 

Groszowy, skatikinis, graszinis, 

Groszyk, graszelis. 

Grot, jetis. ob. Glewia. 

Grota, kriausza, ob. jaskinia. 

Groza, nugūstis, 

Grozba, grumzda, grumzdimas, 

Groženie, grumzdimas. 

Groziė, grurnzti?4“, mojūti. 

Graziciel, grumzdys. 

Grozliwie,  groznie,  grumzdej, 
grumzdzej, grumzdingaj. 

Grozliwošė, grumzdumas. 


graudwaldin- 


Grozliwy, grumzdingas. 
Groznie, ob. grozliwie. / 


[1 378) Groznož4ė, grumzdsej???, 


grumzdsczej. 
Groznosė, grumzdingumas. 
Grozny, grumzdūs. 
Groznomowny?4s, grnumzdbylis. 
Groznorogi, grumzdragis. 
Gruba, dūbie. 
Grubarka, ob. grabarka. 
Grubarz, grabarz. š 
Grubowo““?, druktokaj.230 
Grubawy, druktokas. 
Grubian, Grubianin, nelimtas??', 


2P Raidė r taisyta. 

20 2 taisytas, 

21 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

Tais. iš dajde, 

22 Prad. rašyti že, bet ištaisyta. 

"4 Ž. gradninis įtrp. 

25 Visas šis straipsnis įtrp. 

26 Prad. rašyti sulat, bet ištaisyta. 

27 Prad. rašyti d, bet ištaisyta į g. 

2 Tais. iš Gromię. 

28 2. taisytas. 

40 2 taisytas. 

21 Tais, iš graudwaldis, 

242 Šį vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę, 

28 Visas šis straipsnis įtrp. 

244 Visas šis straipsnis įtrp. 

25 Tais. iš grumsti. 

246 Tais, iš Grozič. 

247 Įtrp. d. 

248 Ši bei tolesnė vokabulos ir 5. Ropel. 
pateiktos ne pagal abėcėlę. 

20 5. Ropel straipsnis prasideda šitaip: 
Crubawo, adv. Grubowo wyglądač 

20 Visas šis straipsnis tp. 

5! 2 taisytas. 


223 


netikielis, peleniūs232, kiemisz- 
kas, nerugielis, pas kielmą au- 
ge, aa 

Grubiafski, netikielingas 

Grubianstwo, netikumas, nelimtu- 
mas 

Grubič, druktinti. 

Grubiec, druktieti. 

Grubiej, druktesnej. 

Grubo, druktąį. 

Grubobrzuchy, druktpilwis. 

Grubodziėb2“, druktsnapis. 

Grubomownošė, druktbitumas?šs, 

Grubomowny, druktbylis. 

Grubonogi, druktkois. 

Grubošč, druktis, druktybe, druk- 
tumas. į 

Grubowarg, druktiupis, 

Grubawato?*“, druktokaj, grubo- 
waty, druktokas. / 

[I 579] Gruboziamisty, stambgru- 

„ dis, 

Grubrym, rubruntas, silkine drobe. 

Grubsz, storis. ob. gruby. 

Grubszošė, storumas, storybe. 

Gruby storas, druktas. Gruby po- 
wroz, drukta wirwe, Mur gru- 
by na tyle stop, muras storas 
par tiek kūrpiū. 

Gruca, ob. kasza, krupy. 

Gruchač, brukūti,. balandej ir kar- 
welej brukū. 

Gruchacz, skėrdulis balandis, 

(Cruchanie, brukawimas. 

Gruchot, trinkieimas, bildiejimas, 
trinkesys. bildesys. 

Gruchotač, trinkieti, bildieti, trasz- 
kieti, paszkieti. 
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Gruchotanie, trinkiejimas, bildieji- 
mas, traszkiejimas. paszkieji- 
mas257 

Gruchotka, ob. grzechotka 

Gruczol, gruzod, gruczotek, gruzo- 


tek258, narikaulis?9? gruczoly, 

ob. skrofuly. 
Gruczaikowaty?90, narikaulūtas. 
Gruda, grūdas. 


Grudka, grūdelis, 

Grudniowy, grūdinis. 

Grmudziąž Graudensūs, 

Grudzien, grūdis. 

Grudzisty, grūdotas, krumszlūtas, 

Gruncik, pamatelis. 

Grundal, ob. grądal. / 

[I 380] Grudrys?*!. ob. plan. 

Grundwaga, 

Grunt, ziarne. gruntas, 

Gruntowač, 

Gruntowanie, 

Gruntownie, ob. 

Grutowač2ė2, ikūrti, pamatauti. 

Gruntowanie, ikurimas, i263 

Gruntownie 

Gruntovwnošč 

Gruntowny, 

Gruntowy, 

Grupa?26, 

CGrupowač. 

Grusza, grusze, gruszūs. 

Gruszczany, gruszinis. Sok grusz- 
czany, sula gruszine, 

Gruszczasty, gruszingas. 

GruszeczkaŽ?, pruszele, gruszetis. 

2 Gruszka, grusze, gruszas. 

1 Gruszecznik?ė, 

Gruszkowaty, gruszėkas. 


Gruszkowieč, 

Gruz, iras. 

Gruzla, gruzelka, krumszlys. 

[I 381] Gruztowaty, krnumszlietas. 

Gruzot. Gruzolek ob. gruczot, gru- 
czotek. 

Gruzowy, irrinis. 

Gryalisawy, gryclinowy??? 

Grych, jauczia rieto 5zmotas. 

Gruczak, grikinis ptonis. 

Gryczanka,  grikinej 
griklajszkėj. 

Gryczany, hreczany, grikinis. 

Gryt, gripas, tejp wadinas pauksz- 
tis žebelinis, arba pasakomis ej- 
tūs, 

Gryfa, ėkis, arba28 wokis patka- 
was. 

Gryka, grikaj. | 

Grymas, grymasy, nirtulys 

Grymasnica, nirtule. 

Grymasnik, nirtulys. 

Grymasny, nirstūs. 

Grymasowač, grymasič, nirsti. 

Grypsnąč, capterieti. Ktoš mu gry- 
psnąl worek. Kažikas capteriejo 
jam kolytą. 

Gryszpan. Jore. 

Gryszpanowy, jorinis, 

Grywač, smujkūti, žajsti. 

Gryz, krūpinej miltaj. 

Gryz, Ob. zgryzota 

Gryžący, kądąs arba kandąs, je- 
dąs. / 

[1 382] Gryžė, krimsti, graužti?9?. 
Szczury gryzą papier. Ziurkes 
kremt popieriu. 

Gryzienie, krimtimas, grauzimas, 


sziaudaj, 
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Gryzigtowa, žmogūs ikyrūs. 

Gryzikolek, 

Gryzikrupa, ob27V. liczykrupa. 

Gryzipacierz, plitlajžis. 

Gryzliwosė, rupesningumas. 

Gryzliwy, rupesningas. 

Gryzmola, terlotojas., arba tere- 
byla. 

Gryzmolenie, terloimas, terebiji- 
mas. 

Gryzmolič, terloti, terebyti. 

Gryzowy, krūpinis. 

Grzač, kajtinti. š 

Grządka, grzeda, ežė, ežele. 


22 Buvo parašyta su 4 bet įstrižasis 
brūkšnelis nubrauktas, 

23 Nuo žo kiemiszkas tekstas įtrp. 
tarp eilučių. 

24 R. 6 taisyta iš t 
Tais, iš drukthylumas. 
5, RopelL Crubowato, 
„Ziai traszkiejimas.  paszkiejimas 


Tais. iš gruczolek. 
Prieš parašant narikaulis daug sku- 


5. Ropel. Gruczoikowaty. 

261 S, Ropel. Grundrys. 

22 5, Ropel Gruntowač, S. Dauk nuo 
čia pakartojo 3 vokabulas, matyt, iš 5. Ro- 
pel. 553 psl. pirmosios skilties netyčia su- 
grįžo į jau nurašytą 532 psl antrąją skiltį 

Nebaigtas rašyti ž. 

264 Tais. iš Gruba. 

285 Prad, rašyti Gruszecc, bet ištaisyta. 

266 2 taisytas. 

27 5, Ropel, Cryalinowy, Gryglinowy. 

265 Ž.iai Gkis, arba taisyti. 

16 Z. graužti įtrp. 

T Ip. ab. 
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Grządziell?!, grądziel, grūžulas. 
arba ragažius. 

Grzanie, kajtinimas27?, grzanie sie, 
kajtinimos. 

Grzanka, skliimbys dūnos arba rij- 
kie. 

Grząski, grązki273 smunkūs. 

Grząskowaty, Ob. grząski. 

Grząznąc, ob. grąznąč, smukti, 
grimsti. 

Grzbiecisty, nugaringas, nugaro- 
tas. 

Grzbiet, nugara, pakala?/?, Nie 
miec koszuli na grzbiecie, netū- 
rieti marszkiniū ant nugaros, 
arba ant pakalos. 

Grzbietowy, nugarinis, pakalinis. / 

[1 383] Grzebač, kasinieti, 

Grzebanie, kasinieimas. ' 

Grzebieleč, zEizebio, greciūs. 

GrzebeluchaŽ“?,  krekzdie 
krekždinga 

Grzebien, szūkas. 

Grzebieniarka, szukū pardawieje, 
szukinyke, 

Grzebieniarski, szukinis. 

Grzebieniarz, szukinykas. 

Grzebieniasty, skiauterietas. Ko- 
kut grzebieniasty2/ė, gajdys. 
skiauterietas. 

Grzebienica, grzebieniec 

Grzebieniowy, szukinis. 

Grzebieniowaty, szukotas, 

Grzebienisty, ob. grzebieniasty. 

Grzebyczek, grzebyszek, grzebyk. 
szukėlęs. 

Grzech, nūdieme, nusidiejimas. 

Grzechocę?'?, ob. Grzechotač. 


arba 
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Grzechoika, blezdinga, arba plez- 
dinga. 

Grzechotač, girgždieti. 

Grzechotanie, girždiejimas2"8, 

Grzechotka, grzechotka???, tarsz- 
kyne28?, klegetka. 

Grzechotnis, kliknojintesis žaltys. 

Grzechowy, nūdieminis. 

Grzecznie, mandagėj. / 

[1 384] Grzecznis, mandagis. 

Grzeczniuchny, mandagytelys. 

Grzecznopoczciwy, == mandagūs 
žmogus 

Grzecznošė, mandagumas, man- 
dagybe. 

Grzeczny, swelnūs. 

Grzeczy, priderątej?š! arba pride- 
ranczėj, ob. dorzecznie, stosow- 
nie, 

Grzęda, grządka, eže. ežele. 

Grzegotač, obŽ82. grzechotač. 

Grzegotka ob. grzechotka. 

Grzejący, szildūs. 

Grzeję, ob. grzač?ė3. 

Grzepa, titnagas. 

Grzešč, ob. grzebač. 

Grzeski, ob. grzązki. 

Grzeszenie, nusidiejimas. 

Grzesnica2ė4, nūdiemieja. 

Grzeszniczek, nūdiemiejelis. 

Grzeszniczka nūdiemiejele. 

Grzeszniczy, nūdieminis. 

Grzesznie, nūdiemingaj. 

Grzesznik, nūdiemiejis. 

Grzesznošč, nūdiemybe, 

Grzeszny, nūdiemingas. 

CGrzeszyč, nūdiemauti. / 

[I 385]285 Grzęznac, grimsti, smu- 
kti. 


Grzęzy, ob. grąz, 

Grzmiący, graudąs. 

GrzmiečŠ, grauti. Jowisz grzmi. 
Jowis graud. 

Grzmienie, graudimas. 

Grzmocič, talžyti,. Wygrzmotač, 
isztalžyti. 

Grzmot, perkunije. 

Grzmotač, ob. grzmiec. 

Grzmotliwy, grzmotny, grausmin- 

as. 

G žaoiaa cb. grzmocič. 

Grzmotny, ob. grzmotliwy, 

Grzmotowtadny, perkunijuwaldi- 
nis 

Gromowladzca2ėė, perkunijuwal- 
dimieras. 

Grzmotowy, perkuninis. 

Grzyb, grybas. Grzyb stary, tižis 
arba težis grzybek grybelis, 
grybaczis28?, 

Grzybiasty, grybingas?9V, 

Grzybieč, parkarszti, 

Grzybien, grzybienie. ob. lilia, 

Grzybieniowy, 

Grzybowaty, grybokas. 

Grzybowy, grybinis. 

Grzyt, grzytač, grzytanie, ob. 
zgrzyt, zgrzytač, zgrzytanie??l 

Grzywa, kartej arba karczej. Grzy- 
wa kofska, arklū kartej, arba 
karczej. 

[1 386] Grzywacz, skėrdulis2?2, 

Grzywaczy, skėrdulinis. 

Grzywiasty, kartiūtas. 

Grzywna, gražinys, arba grajzis. 
Grzywna zlota, grajžinys2?3. 
auksa, 


Grzyniasty?*, grajziniūtas. 

Grzywnowy, grzywienny, grajži- 
ninis. 

Gubermator, uriedas, arba riedy- 
tojas. 

Gubernatorka, uriede, arba riedy- 
toja. 

CGubernatorski, uriedinis. 


"I Pirmoji z įtrp. 
kaką 0) įtrp 


5. Ropel. Kogu! grzebienisty. 

27 Prad. rašyti Grzechol, bet ištaisyta. 
Galbūt narėta parašyti pirgždieji- 
mas (7) 

28 S. Ropel. Grzegotka. 

20 Tais. iš tarszkine. 

28 Tais. iš priderąs 

282 Itrp. ob. 

282 Tais. iš grzeč 

24 S. Ropel. Grzesznica. 

25 Šio psi. dešiniame viršutiniame 
kampe yra 5. Dauk. pieštuku pažymėtas 
skaičius 16 — tai lanko numeris. 

286 Prad. rašyti Gm, bet ištaisyta. 

27 Galbūt prad. rašyti Grzo, bet ištai- 
syta. 

288 Tokios vokabulos S. Ropel šioje vie- 
toje nėra, ž. Gromowiadzca čia pateiklas 
prie vokabulos Grzmotowladny. 

28 Ziai grzybek grybelis, grybacis 

rir. 

20 Ž taisytas. 

21 Iš Hikrųjų straipsnio gale parašyta 
zgrzytanie, zgrzytač, bet šie žodžiai viršuj 
sunumeruoti skaičiukais atitinkamai Zir 1 

22 Galbūt prad. rašyti skek, bet ištaisy- 
ta (2) 

293 


Ms Ropel. Grzywmniasty. 
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Gubernatorstwo, uriedija. 

Gubernija?“, sritis. 

Gubernialny, sritinis.296 

CGubermniumn, rieda. 

Gubič, prapuldyti, terioti, žudyti. 

Gubiciel, prapuldytojas, žudytojas 

Gubienie, prapuldymas, žudymas. 

Gubka, ob hubka. 

Gula, apsirijimas. arba springi- 
mas. Wiccej gula žABija ludzi 
niž wojna, apsirijimas2?? dau- 
giaus iszmusz swicta, ne kare. 

Gula, gumbas, 

Guldynka, ob. gwintowka. 

Guma 28 ob. gumlastyka. 

Gumienczysko, bojowisko, klepis- 
ko, klūnas, / 

[I 387] Gumienko, ktūnatis, klūnė- 
lis, pochodzi od yrazu??? 

Gumno30, kšūnas. 

Gumienica 

Gumiennik, gumienny, kžiniūs. 

Gumienny, klūninis. 

Gumiguta, gumnigutas. 

Gumilastyczny30!, 

Gumilastyka32, 

Gumno, kiūnas. 

CGumowač, 

CGumowanie, 

Gumowany, 

Cumowy, 

Gunia, dangalas arba dągalas. 

Gurczeč, ob. kruczec, krąkti 308 

Gurdziel, puszkas ant arklo liežu- 
wiū. ž 

Gurt, jūsta, batno jūsta. 

Gurtowy, jūstinis. LėžkM gur- 
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towe, towa jūstine. 

Guslarka, burtinykė. 

Guslarski, burtinis. 

Guslarstwo, burtas. 

Guslarz, burtinykas. 

Guslič, burti, burtinties. / 

[t 388] Gustowaty, burtotas. 

Gustowierny, burtomstikąs. 

(aust, 

Gustownie 

Gustownošė, 

Gustowny, 

Guwerner, mokitojas, ob. nauczy- 
ciel. 

Guwernerka, gywenimas mokito- 
jo. Na guwernerkę puscil305, lej- 
dos ant mokitojo, | 

Guwernerowač, amata waryti MO- 
kitojaus?06. 

Guz, gumbas. 

Guzdrač się, peselotęis. 

Guzica, nugarkaulo-gatas. 

Guziczek, pumpele. 

Guzik, pumpa, sziksznine, wari- 
ne, silkinę, 

Guzikarka, pumpinyke. 

Guzikarnia, pompiniczia. 

Guzikarski, pompinis. 

Gužikowaty, pumpūtas 

Guzman, ob. guslarz. 

CGuzowacieč, skaudulūti. 

Guzowatošč, skaudulawimas, 
gumbūtumas, 

Guzowaty, gumbūtas. skaudulū- 
tas, 

Gwajak, gwajakas, medis tejp 
wadinamas. Ž 

[I 389] Gwajakowy, gwajakinis. 


Gwalcenie, žarginimas, warrawi- 
mas. Gwatcenie si isZ- 
žarginimas Motriszkos*“?. 

Gwalcič, iszžarginti, warrauti, 

Gwarciciei?!?, iszžargintojas, war- 
ras, warautojas, warruwaras?!!, 

Gwarcielka?!, iszžargintoja, war- 
rautoja, 

Gwalcicielski?!3, warautinis. 

Gwait, warra. Na gwalt trąbič, ant 
warros trubyti, Na gwalt biedz, 
ant warros biegti. 

Gwaltem, warrū, Gwaltem wejšč 
warrtū ieiti. 

Gwaltowač, ob. gwalcič. 

Gwaltowanie?!4, ob. gwalcenie. 

Gwaltownictwo, ob. gwalt. 

Gwaltownie, warrowej. 

Gwaltowniczy3U5, warrowūs 

Gwaltownik, ob. gwalciciel. 

Gwaltowmošč, warunybe, warru- 
mas. 

Gwaltowny, warrowūs. 

Gwara, plepis, talawykas. 

Gwarancya, 

Gwarant, 

Gwarantka, 

Gwarantowač, 

Gwardya, 

Gwardyak, / 

[T 390] sargkunis319 : 

Gwardyan, pardietinis zokanikū, 
Gwardijonas. 

Gwadyanski?!?, gwardijoninis. 

Gwardyafstwo???,  gwardijonije, 
gwatdijonyste, 

Gwardzista, sargas. Gwardzista?!? 
mieįski, sargpilis (Gwardzista 


narodowy, Tautsargis. 

Gwarek, rudijos-weldiejas. 

Gwamny, klegąs. Gwarna cižba, 
gauje klegąnti. 

Gwazdač, murioti. Zagwazdai mu 
twarz atramentem Sumurio- 
ię?20, jeam wejdą jūdyžomis. 


25 S. Ropel. Gubemnia, 

26 Visas šis straipsnis įtrp. 

2? Prad. rašyti apsirir, bet ištaisyta. 

28 Toliau palikta vietos maždaug vie- 
nam žodžiui 

2 Turbūt norėta parašyti wyrazu. 

30 Tokios vokabulos S. Ropel. šioje vie 
toje nėra, Žž. Guzmno čia pateiktas prie 
vokabulos Guumienko : Gumienko, a, 5.n. 
dim. de Gurnno... 

301 S. Ropel Gumiastyczny, 

32 S. Ropel. Gumiastyka. 

Visas straipsnis skustas, 

38 Prad. rašyti Lu, bet ištaisyta, 

*5 S Ropel. się pusaič 

36 Galinė u turi tik vieną kojelę, gal 
kartais S. Dauk norėjo parašyti mokitojis, 
nors tai atrodo mažiau įtikėtina, 

 Ltrp. ja 

38 S. Ropel. kobiety. 

3209 Įtrp. 5Z. 

310 S. Ropel. Gwakidiei. 

3 Zijai warautojas, warruwaras prir. 

312 S. Ropei. Gwakdcielka. 

312 Ltrp. 2 

*4 Prad. rašyti Gwar, bet ištaisyta. 

315 Ši vokabula ir S, Ropel. pateikta ne 
paga! abėcėlę. 

316 Šis ž, mažomis raidytėmis parašytas 
psl. viršuje, atokiau nuo viso teksto. Galbū: 
jis turėtų aiškinti ž. Gwardyan (?) 

317 S Ropel. Cwardyafiski. 

318 Parašyta Cwardijafstwa, bet ij taš- 
kai nubr. 

319 £ 


32 7 galas taisytas, 
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Gwebr, Gaure, Gaures32!, palajkaj 
senowes Parsū. Kiti wadin 
Gwebras. 

Gwiazda, žwajzde?2. Zla gwiaz- 
da, rusta žwajzde. 

CGwiazdarnia, žwaizdžinyczia. 

Gwiazdarski, žwajzdžininis. 

Gwiazdarstwo, žwajzdžine. 

Gwiazdarz, zwajzdžinis, žwajzdi- 
nykas. 

Gwiazdeczka, žwajzdele, 

Gwiadecmny33, žwajzdinis. 

Gwiazdka, zwajzdytele. 

Gwiazdnica, ob. gwiazdownica. 

Cwiazdny, ob. gwiazdowy. 

Gwiazdolity, žwajzdingas?24, 

Gwiazdonosny, žwajzdneszis 

Gwiazdopatrznia,  žwajzdwejza, 
arb žwajždziuria. 

Gwiazdopis, ob. gwiazdarz. / 

[I 3911 Gwiazdoruch, gwajzdwy- 
burys335, 

Gwiazdosiezny, Žwajzdsijkis. 

Gwiazdowaty, žwajzdokas, 

Gwiazdownica, gwiazdnica, 

Cwiazdownik, L 

Gwiazdowrėg, ob. gwiazdarz. 

Gwiazdowy, gwiazdny, Žwajs- 
dinis. 

Gwiazdozbior, sijtas. 

Gwiazdzič, Žwajždinti. ugwiaz- 
dzic, ugwiezdzic. 

Gwiazdzistošč, žwajzdietumas. 

Gwiazdzisty, žwajzdietas. 

Gwicht,-ob. waga. 

Gwichtowy, swarinis, 

Gwint, ginta. 

Gwintowač, gintawoti. 
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Gwintowany, gintawotas. 

Gwintowka, gwintine muszkieta 
arba szaudykle, 

Gwintownica, gwintaune. 

Gwizdač, szwilpioti. 

Gwizd329, szwilpesys. 

Gwizdacz, szwilpiotojas. 

Gwizdaczka, ob, gwizdawka 

Gwizdanie, szwilpiojimas. 

Gwizdawka, gwizdaczka, szwil- 
"pyne./ 

[I 392] GWizdnąč, szwilpterieti, 
szwilpti, gwizdnienie, szwilpi- 
mas. 

Gwizdz, sznioksztimas. 

Gwiždzę, szwilpiojū. 

Gwoli, dla, ob. dla. 

Gwozdz92 winis. 

Gwozdziarczyk,  winiukaliejelis,. 
wininykajtis?28. 

Gwozdziarka, winiukalieja. 

Gwozdziarnia, winiczia. 

Gwozdziarski, wininis. 

Gwozdziarstwo, winiūprekė. 

CGwozdziarz, wininykas, 

Cwozdziaty, winokas. 

Gwozdzieč, ob. gozdzieč. 

Gwozdzik, winele32?, 

Gwozdziasty3?, winingas. 

Gžegželica, gėguže??! patele. 

Gžegžolka, 82 ka gėguze, 

Gžegžolczy“?2, ob kukulczy, 

Gzems, ob. gzyms, 

Gženie się, gženie, gylawimas. | 

Gzič, gylūti. 

Gziwy, gylūjis 

Gžio, wilnone, kilimas. ob. gie- 
zio. Ž 


[T 393] Gzy, ob. giez. 


Gzygzak 
Gzyms, zimsūs. 
Gzymsik, zimselis. 


Gzymsowka, zimsineę plyta. 


Gzymsowy, zimsinis. / 
[1 394283 7 


[Z 3951 H 


Haba!, milas, ob. gunia, samo- 
dziai, parč. . 

Habanina, ob. chabanina. 

Habiany, milimis. 

Habelek, ob. Abeiek. 

Habina, ob. chabina. 

Habit, abitas zokanykū. ob. su- 
kienka. 

Haczek, Haczyk, kablelis, kabelis. 


„ Haczkowaty, kabokas, kabtokas. 


Haczyč, klūdyti., kabinti, 

Haczykowaty, kablūtas, kibekli- 
tas. 

Haczysty, kablingas, kibeklingas, 

Hadko, bjaurū, ob. brzydko. 

Hadrowač, hadrunkowač, kywo- 
teis ob. klGcič się, swarzyč sie. 
kėrszti2, 

Hadrowniczka, Radrownik, kėr- 
sztinyke, kėrsztinykas. ob. Kiut- 


32 Prad, rašyti g; bet ištaisyta. 

32 Galinė e taisyta. 

33 S, Ropel. Gwiazdeczny. 

34 Tais. iš Zwajdingas. 

35 Turbūt norėta parašyti žwajzdwy- 


bugys 

26 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

Tais. iš Gwodz. 

322 Erp. i 

38 2 taisytas. 

30 S. Ropel. Gwoždzisty. 

31 2 taisytas. 

332 Si vakabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagai abėcėlę. 

333 Psl 394 yra tuščias. 

1 Tais. iš Haka. 

2 Prir. swarzyč się. kėrszti. 
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nicka, ktutnicki, 

Haft, adimas. Wzėr na haft, pa- 
wejkstas dici adymo. 

Haftarka, aditoja, riewietoja?. 

Haftarski, adytinis, riewietinis. 

Haftarstwo, amatas adymo, arba 
riewiejimo. 

Haftarz, adytojas. riewietojas 

Haftka, sigėle. ob. szpinkai. 

Haftkarka, sigelininkė, / 

[I 396] Haftkarz, sigėlinykas. 

Haftowač, adyti. riewieti arba 
rijwieti. 

Haftowanie, adymas. riewiejimas. 

Haftowany, adytas, riewietas. 

Haj! ob. hej 

Hajda, ūp. 

Hajdamacki, gatunas“. 

Hajdamactwo, gatunija, 

cHajdmak, gutūnas.>9 

Hajdamaczka, gatuna. 

Hajdarnaczyč, gatūties. 

Hajdamaczyzna, galūtine. 

Hajdamak, hajdamaka, galunas. 

Hajducki, 

Hajductwo, 

Hajduczek, 

Hajduczka 

Hajduczy, ob. hajducki, 

Hajduczysko 

Hajduk, 

Hajno, ob. tam. 

Hajnai, ob hejnal / 

[I 397) Hajw, hajwo, hajno, cze. 
pats. 

Hajže, nūgi. 

Hak, kibeklis, kabis, kablis. 

Hakowač, apwersti. Zhakowač 
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ziemię, apwersti žiamę. 

Hakowaty, kibeklūtas, kabiūtas, 
kablūtas. 

Hakowiec, ob. saklak. 

Hakowity, ob. haczysti?. 

Hakownica, senowęsŠ szaudykle, 
akauniczia wadinama. 

Hakownik, akauniczinykas, arba 
szowiejas. 

Halabarda, halabarta, platkirwis. 

Halabardnik, piatkirwinykas. 

Halabartny?, platkirwinis. 

Hataburda, wajdinykas, kėrsztiny- 
kas.10 

Halas, klegėsys, szaukojimas. 

Hatasič, halasowač, klegietiU. 

Halasliwy, hašasny, klegąs, szau- 
kois. 

Halasnica, szaukotoja, kakarinę ta- 
jįdanti, kriokle. 

Halasnik, szakotojas!2, kakarinę 
lajdūs, krioklys. 

Halasny, szaukois, kakarinę laj- 
dūs. 

Halasowač, szaukoti. 

Hatasowanie, szaukojimas.!3 

Halasowmik, ob. Halasnik. 

Hatasowny, ob. hatasny. 

Halaszenie, ob. hatasowanie. 

Halastra!4, ob. chatastra. / 

[I 398] Halcyon, jurine blezdinga. 

Halerz, halerzyk. skatikas, skati- 
kėlis. 

Halkač, sūpūti, lingūti, 

Halmem, apstej, gausej. 

Halsbancik, kakloryszys?. ob. 
halsbant. 

Halsbant, kaklinyczia. 


Halsztuch, halstuch, kaktorajsztis. 

Halun, kwosas. 

Hamal, pydytojas, arba nesziejas. 

Hamernia, lijtiniczialė. wario, arba 
gėlžies, arba gėlažies. 

Hamemik, lijtojas. 

HRamowač, užturieti, 
ramdyti, raminti, 

Hamowanie, uztūrieimas, twenki- 
mas, ramdymas. 

Hamowny, mamūs!?, rimstūs. 

Hamuleč, žūslas. 

Han. ob. Chan. 

Hafba, gieda. 

Hanbiacylė, giedinūs. 

Hanbič, giedinti. 

Hanbiciel, giedą darūs. 

Hanbicielka, giedą daranti. 

Hanbienie!?, giedinimas?V. 

Handel, prekyba. / 

II 399] Handelek, prekybele. 

Handlarski, prekinis. 

Handlarstwo, prekyba. 

Handlarz, prekiejas. 

Handlowač, prekioti. 

Handlowanie, prekiojimas,. 

Handlownošč, prekumas. 

Handlowny, prekingas. 

Handlowy, prekinis 

Haniebnie, giedingaj. 

Haniebnik, ob. hanbiciel. 

Haniebnošė,! ob. Sprosnošė, sro- 
mota 

Haniebny, giedingas. 

Hanrei, ragūcziūs. stirnas patinas. 

Haūski, ob. chafski. 

Hanyž, aniszis. ob. anyž. 

Hanza, 


twenkti, 


Hanzeatycki, 

Hap, capt 

Hapa, ob. Japa. 

Haracz, donis, dūkle. 

Haracznik, doninykas22. 

Haramza, watkaczina. Ž 

[T 400] Harap, botagas2? mediejū. 

Hrapnik?s, ob. harap. 

Haras, aras, tejp wadinas wilnino 
drobe. 

Harasowy, arasinis. 


Parašyta riewietojas, bet galinė s 
nubr. 

Ip. = 

* Galbūt norėta parašyti gatuninis (2) 

5 S. Ropel straipsnio Hajdamactwo ga- 
le yra nurodyta ob. Haklamak . Matyt, šį ž. 
5. Dauk. ir nurašė (netiksliai) iš sykio, bet 
apsižiūrėjęs, kad jis griauna abėcėlės tvar- 
ką ir toliau pakartotas tinkamoje vietoje — 
isbraukė. 

7 5. Ropel. Haczysty. 

Šš Prad. rašyti H, bet ištaisyta į se. 

? Tais, iš. Halabardny. 

10 Visas šis straipsnis įtrp. 

! Buva parašyta kiegiejimas, bet ištai- 
syta į klegieti, 

12 Turbūt norėta parašyti szaukotojas. 

12 Visas šis straipsnis įtrp. 

*4 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

!5 Tais. iš kakloužryszis. 
Tais, iš Išjiniczia. 
Turbūt norėta parašyti ramūs. 
Z. taisytas, 
19 Z. galas taisytas. 
Ž. galas taisylas, 
Toliau palikta vietos maždaug vic- 
nam žodžiui, 

Tais. iš doninikas. 

2 Prad. rašyti bog. bet ištaisyta. 

“4 S, Ropel. Harapnik 
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Harc, skardymos2“, prasidedant 
kowaj. 

Harcerski, skardytinis. 

Harcerstwoė, skardmusza. 

Harcič, grudyti, harcony, grudy- 
tas, ob. hartowac, hartowany 

Harcowač, skardyti. 

Harcowanie, skardymas. 

Harcownik, skardytojas. 

Hiarcowny, skardūs. 

Harczeč, ob. charczeč. 

Hardo, atsziauręj. 

Hardomowca, atsziaurbylis, 

HRardomėwnošė, atsziaurbilumas. 

Hardomowny, atsziaurbilis. 

Hardomysinosč,  atsziaurdumu- 
mas. 

Hardodumny??, atsziaurdumis. 

Hardonosy, atsziaurnosis. 

Hardošėč, atsziarumas2Š. 

Hardosz, atsziauris. 

Hardy, atsziauras. / 

[I 401] Hardzič, iszdisti??, 

HRardzie, ob. hardo. 

Hardzieč, sziausties, didziūties. 

Hardzina, ob handosz22. 

Harenda, nūma, 

Harfa, arpa. pabukle žajdamoja. 

Hartach, ob. chartak, driskis, 1uz- 
gis, skaris. į 

Harmata, puszka. 

Harmider, sąbruzdys?!, 

Harmonia, armonija arba gaus- 
mas, gaudimas. 

Harmonicznie, gausmej. 

Harmoniczny, gausmingas. 

Harmonijnie, gausmingaj. 

Harmonijnošė, gausmingumas. 
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Harmonijny, gausmingas. 

Harowač, szilties. 

Harowanie, szylimos. 

Harpa, pojlis užkumpusiū gėlžiu 
senowiej“*Ž naudojemnas. 

Harpia, pikcziurna, piktadarę?3 
ob. drapicžnica. 

Hartful, baslelis arba mijtalis pri 
korio pririsz lajwą pri kraszto. 

Hartfulnik, jurinykas, kūrsaj pri- 
risz lajwą pri kraszto. 

Hiartki, hartko, žartki, žartko. 

[I 402] Hartnie, ob. Hartownic. 

Hartowač, grudinti. 

Hartowany, ob. zahartowany. 

Hartownie, hartnie, grustėj, grus- 
tingaj. 

Hartownošč, grustis, 

Haru, haru, dirb, dirb. 

Hasač, kipersūti, skrajdyti, laksty- 
ti. Hasa?* na koniu, skrajdo ant 
žirgū??, 

Hasacz, jodytojas, 

Hasanie, jodymas, skrajdymas, ki- 
persawimas. 

Hasto, 

Hastowy, 

Hatlič, urszti, rajzgyti. 

Haubica, Granamykas. 

Hausknecht, bernas.39 

Haust, mažkas, ob. lyk. 

Hawerz, ob. kopacz. 

Hazard, neticzioms. 

Hazardowač, 

Hazardowanie“?, 

Hazardownie. ob. ryzykownic 

Hazardownošė. 

Hazardowmy 


Hazuka, rubas ilgas. 

He, hę, zapytanie, ka? / 

[I 403] Heban, ebenas, jūdasis me- 
dis, 

Hebanista, ebanoriūs, arba to me- 
dzio dajlide. 

Hebanowaė“, ebanyti. 

Hebanowy, ebaninis. Lasy heba- 
nowe, gires ebanines. 

Hebdomarz 

Hebel, drožtuwas. 

Hebelkowy, drožtinis. 

Heblowač, drožti, kajszti. 

Heblowanie, drožimas. 

Heblowiny, drūžles. 

Heblowy, drožtinis. 

Hebrajczyk, Ebreonis??. 

Hebrajski, ebreoniszkas. 

Hebrajsta, Ebreonaujis. 

Hebrajszczyzna, Ebreonumas. 

Hebrajzm, ob. hebrajszczyzna 

Hebreowie plur. Ebreonys, ob. 
Hebrajczyk. 

Hebreusz, žydas. 

Heca,  5ZzcZzwanie, 
sztik. sztik 

Heciepiecie, kuželis, mažus ark- 
lys. 

Hecowač, ob. wecowač. 

Hecowanie, gatandimas. 

Hegemonia, szwete Dianos. / 

[1 404] Hegira, wadinas pasprūki- 
mas Mahometa Turkū prajowa, 
kūrsaj nutiko metuse 622 pa už- 
gimo*? Jezaus Kristaus, nu ku- 
rio pasprukimo?! Turkaj sawo 
metus 5kajto. 

Hegumenia, ob. Ksieni, 


siundymas, 


Hej, ej. Hej cziowieku!, ej žmū- 


u! 
Heidač, Išloti, taj yra, szaukti isZ 
dziaugsmo*2, 
Heat, ritmetine  dajnie. ar 
giesmie. 


Hektyczny,  sūdziuwes,  nukaj- 
42 


Hektyk, sondziuwa, sondziuwie- 
lis, mirsztgywis. 

Hektyka, dziowas-liga. 

Helier, ob. elier. 

Helikon, Elikonas arba Parnas, 
tejp wadinas kainas Grecijoj“ 

Helikonski, Elikoninis. Elikoūs- 


kie44 dziewki czyli Helikonki;-- 


to jest Muzy cūrki pamieci. Eli- 
kono Mergajtes, arba Muzas, 


2 Tais, iš skardimos. 
26 Antroji r tais. iš n. 
7 S, Ropel. Hardomyslny. 
25 Turbūt norėta parašyti atsziaurumas. 
2 Prad. rašyti iszdit, bet ištaisyta. 
*0 Prad, rašyti H, bet ištaisyta 5. Ropel. 
Viardosz. 
31 Tais, iš sąbrusdys. 
Lirp. e. 
Z. piktadare įtrp. 
Tais. i5 Hasač 
Ž. pradžia taisyta, 
Visas šis straipsnis įtrp. 
Prad. rašyti Hfarzad, bet ištaisyta. 
Tais. iš Hebanowy. 
Tais. iš ebreonis. 
Turbūt norėta parašyti užgimimo. 
Ž. pasprukimo įtrp. 
Tais. iš dziaugsma. 
43 Lietuviškoji straipsnio dalis nemažai 
taisyta. 
4 5, Ropel. Helikoriskie. 


32 
23 
M 
35 
k] 
37 
38 
25 
40 


41 
42 
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dukterys omino*? arba pėmie- 
tes. 

Hellada*“, dajnie Grecijos. 

Hellenowie, tejp wadinas Greko- 
nis. 

Heilenizm*?, Ellemrmas, 

Hellenski, Eleninis. 

Helm, szalmas. 

Helmaty, szaimūtas. 


Helmik, 

Hemoroidalny, Emoroidinis48. 

Hemorodarius??, = Emoroidini- 
kasV, 

Hemoroidny, ob. hemoroidal- 


ny?l. 7 
(I 405] Hemoroidy, Emoroidas. 
Hepač, brunzginti, bruzginti. 
Heraldyka, žimiū mokslas. 
Herb, žime. 
Herbarz, žimiū-kninga. 
Herbata, erbata žali, jūda. 
Herbatnica, erbatiniczia, inda, kū- 
rioj erbata lajkos. 
Herbatny, erbatinis, 
Herbopis, žimiūraszytojas. 
Herboryzowač,  žolinieti. 
rankioti. rąkioti. 
Herbowy"?, žiminis. Nauka her- 
bowa, žimiū-mokslas, 
Herbowny, wienžimis. To moj 
herbowny, taj mano wienžimis. 
Hercowač, ob. harcowač. 
Heretycki, atskatuninis. 
Heretyctwo, atskatunumas. 
Heretyczę, gcia. atskalunatis, 
Heretyczcč, atskilti. 
Heretyczka, atskaiune. 
Heretycznošė, atskatunumas, 


žolės 
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Heretyk, atskalunis. 

Heretyzowac, skėldinti, 

Herezya, atskalunybe, 

Herezyarcha, atskalunas. 

Hermafrodyt, dwilytis?3. 

Heroicznie, wytingaj. / 

[1 406] Heroina, wytie. 

Heroizm, wytumas, wytybe. 

Herold, karęs-pasiuntinis, Eroldas 

Heroldski, Eroldinis. Laska helol- 
dska?*, wiezdas Eroldinis. 

Heroldstwo, eroldysta. 

Heroldya. su95 Eroldija, sūrinki- 
mas ziminis, kūrsaj parwoejz, 
bajorystas. 

Herszt, gatunwedis. 

HRersztowač, galunwedauti. 

Hesper, wakarine zwajzdie. 

Hester, Zajp*6 waden praSalEje) 
Ziamajeziu karos-žirgą. 37 

Het, tolij. 

Heta! hue! huhau! warant arklūs 
isz pelkios, Gp, ūp, ūp. 

Hetman, karwedys, karwajda, ry- 
kys?Š. atmonas. 

Hetmanič, rykauti. 

Hetmanienie, rykawimas. 

Hetmanowač, ob. hetmanic. 

Hetmanski, rykinis, karwedinis. 

Hetmanstwo, rykumas, karwe- 
dyba. 

Hetmanszczyzna, rykije, karwe- 
dija 

Hexameter, tejp wadinas?? dajnos 
barines. 

Hi, hi, hi, ženklas jūka, ii, ii, ii, 

Hiacentowy, 


Hiacynt. 


Hiberna, Mmokėsnis, kūri mūk ka- 
rejwems pradzioj žiemos. / 

[I 407] Hidraulicznie, 

Hidrauliczny, 

Hidraulik, 

Hidrogra(, 

Hidrografia, 

Hidrograficznie, 

Hidrograficzny, 

Hidrostatyczny, 

Hidrostatyka, 

2 Hierarchialny“?, 

1 Hierarchialnie*!, 

Hierarchia, 

Hierofant, 

Hieroglif, 

Hieroglificznie, 

Hieroglificzny, 

Himen, ob. Hymen, 

Himn, ob. Hymn. 

Hiperbola, 

Hiperbolicznie, 

Hiperboliczny. 

Hipokondrya, / 

[I 408] Hipokondryczny, 

Hipokondryk, 

Hipokras,' 

Hipokrena, < 

Hipokryt, dwilicznis. 

Hipokrytka, dwiliczne. 

Hipokryzya, dwilicznumas. 

Hipotetycznie62, 

Hipotetyczny“?, 

Hipoteka, 

Hipotekowač““, 

Hipoletycznie, 

Hipotetyczny, 

Hipoteza 


Historya 

Historycznie, 

Historyk, 

Historyczny?? 

Hiszpan, Jspanas. 

Hledzič, žiurieti. 

Ho, ho!, zadziwienie, nū, nū,! 

Hoboj, hoboista, ob. oboj, oboista, 

Hochmistrz, Ob. Ochmistrz. 7 

[1 409]9€ Hodowač, auginti. 

Hodowanie, auginimas. 

Hoinie, Hojno, dosningaj, skalsej, 
gausej, doslingaj. 

Hojnorosika“", 

Hojnošė, dosnumas, skalsūmas““, 
gausumas“? arba dosnybe. 

Hojny, dosnūs, dosningas. skal- 
singas, gausingas. 

Hold, nusižiaminimas, 

Holdowač, nusižiminti7?, 

Hotdowmnictwo, nužeminirnas. 

Holdowniczy, doninis. 


Tais. iš omeno, 
Pirmoji I įtrp. 
47 Bi vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
* Tais. iš Emeroidinis. 
5. Rapel. Hermnoroidaryusz. 
0 Prad. rašyti Eme, bet ištaisyta. 
S Prad. rašyti hemorodi, bet ištaisyta, 
S. Ropel. Herbowny. 
52 Prad. rašyti dwit, bet ištaisyta. 
* 5. Ropel. herokiska. 
55 Nebaigtas rašyti Ž. 
Turbūt norėta parašyti Kajp. 
Visas šis straipsnis įtrp. 
Antroji y tais. iš i. 
Tais, iš wadines. 
Tais. iš nusižiminimas. Turbūt norėta 
parašyti nusižiaminti arba nusižcminti. 
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HRoldowmnik, doninykas. 

Holdowny, doninis. tarnautinis?!, 

Holender, Aionderis. 

Holandya??, Alonderio-žiame. 

Holobla, ijna 

Hotodupiec, pliksubinis. 

Holota, ob holysz. 

Holub, karwelis, 

Hotubec, holubiec, tonciūs tejp 
wadinamas. 

Homagium, prisyka, isztikiejimas. 

Homer, Homeras. 

Homerowy, Homerinis. 

Homileta, 

Homiletika, 

(I 410] Homilia, 

Homiliarz, 

Honor, gėda 

Honorowo, ingąj. 

Žaiseių) Aa 

Honorowy, godingas. 

Hop, up. 

Horda, 

Hordowid, hordowina, 

Hordowidowy 

Hordyniec, Platburnis arba Tauto- 
riūs. 

Hordynka, karda Tautorine. 

Horelica, ob. gorzaika. 

Homo, 

Horod, ob. grod. 

Horodnia, piles-tiesa. 

Horodnictwo, horodniczowstwo, 
pilęs-wiresnybe. 

Horodniczy, piles-wir's. 

Horodziszcze, pilowiete, 

Horowač, ob. harowač. 

Horyt. ob. oryl. 
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Horytica, horytka. ob. gorzaika. 

Horwacki"?, Kroatinis 

Horwat, Kroatas“? / 

[I 411] Horyzont, ob. widokrąg, 
widokres. 

Horyzontalnie, 

Horyzontalnošč 

Horyzontalny, 

Hospodar, Gaspadorius. 
Waldimieras. 

Hospodarstwo, gaspadorija, arba, 
walstybe. 

Hostya, ostija. 

Hožy, 

Hrabia, Jomilesta. 

Hrabianka, Jomilestate. 

Hrabicz, Įomilestatis. 

Hrabina, Jomilestiene. 

Hrabiowstwo??, Jomilestybe?š, 

Hrabiowski, Jomilestinis. 

Hrabski, ob. Hrabiowski. 

Hrabstwo, Jomilestije. 

Hramota 

Hrazisty, ob. grząski. 

Hreczany, grikinis. 

Hreczka, grikaj. 

Hreczkosiej, griksiejis. 

Hreczuszki, grikplonej. 

Hronostaj, audinie. 

Hryc, ob. greczkosiej. 

Hu, uū, tejp szauk paklydusio gi- 
rioj'??. / 

[I 412] Huba, walakas žiamęs 

Hubka, kėmpine. 

Hubkowy, kėrnpeninis, 

Huciany, lijtinis. 

Huczeč, szniokszti, brungsti 

Huczek, sznioksztulis, 


arba 


Huk8?, «sznioksztumas. brunsgi- 
mas, tranksmas!, 

Huczenie, sznioksztimas, brunsgi- 
mas. 

Hucznie, huczno, tranksmej, arba 
trąksmej. 

Huczny, tranksmus, 

Huf, hufiec, tuntas jotęs arba raj- 
tarijos 

Huf, uu, szunies kaukimas. 

HRutfier, ab. uf. 

Hufik, tuntelis. 

Hufnal, ūknolis. 

Huk, tranksmas.82 

Huhaė?, szaukoti, trenkti, barti. 
belsti. 

Hukacz, 

Hukanie, beidimas. 

Hukliwy, 

Huknąc, 

Hul! hul! ūja, ūja, tejp witkąs arba 
žaukąsŠ? ūj. 

Hulač, olewoti. 

Hulaka, olewis 

Hulanie, olrwojimas. 

Hulanka, + 

[I 415] Hulaszczy, 

Hullet, piemenū tazdele. 

Hultaič sie, daužities, kūlties. 

Hultaj?“, padauža. 

Hulltajski, 

Hultajstwo 

HumanistaŠ?, milietojas žmoniū. 

Humerai, 

HRumor, 

Humorek, 

Humorowaty, 

Humorystaš/, 


Humorystyczmie, 

Humorystycznošė, 

Humorystycznyš8, 

Huncfot, 

Huncfotski, 

Hunctotowstwo, 

Hup, ob. hop, 

HurmaŠ?, wigcej užywane hur- 
men“, 

Hurt, tajdaras ob. Grodza. 

Hurtowač, 

Hurtowanie, £ 

(I 414] Hurtowmnik, 

Hurtowny, 


A Z. taisytas. 

"2 S. Ropel. Hollandya 

72 Ž. galas taisytas. 

** Žiaisytas. 

75 Ei bei tolesnė vokabulos ir 5. Ropel 
pateiktos ne pagal abėcėlę. 

76 Pirmoji a įtrp. 

7? S, Ropel. Hrabiostwo, 

78 Tais, iš Jomilestije. 

"? Prad. rašyti k, bet ištaisyta. 

$0 Tokios vokabulos S. Ropel šioje viet- 
oje nėra, 6 £ Huk čia pateiktas prie Hu- 
czek. 

8 Virš galinės 4 nubrauktas diakri- 
tikas. 

82 Visas šis straipsnis įtrp. 

5 5. Ropel. Hukač. 

* Lietuviški Z-iai wikąs ir Jaukąs ne 
visai aiškiai parašyti 5. Ropel. prancūzis- 
kai aiškinama: cri gu'on pousse aprės Je 


Bū: 
Si vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
Galinė a prir. 
* Prad. rašyti Humori, bet ištaisyta. 
58 Tais. iš Homorystyczny. 
£ S Ropel Hurmą. 
* 5. Ropel. Hurmem, 
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Hurtowy, Hysowač, hyzowač. 


Husarski, Hyz, ob. Hys. 

Husarz, usarz, Hyzop!?!, ob. įzob. 

Hustač, apilsti ob. chustač. Hyzowač czy hysowač!? 

Hustem, husto, apstej, skalsej!, Hyžosč!B, ob. chyžosč. 7 
gausej 


Huta, stikHiniczia. 

Hutarski, stiklininkinis, 

HRutarz, stiklinykas. 

Hutnicki, hutniczy,  stiktiniczi- 
nis?2, 

Hutny??, ob, hutnicki. 

Hutniczy, antwejus?* stikliniczios. 

Hutnik, ob. hutarz. 

Huž, huzia, huž, szuni?5 kybinant, 
Ūr, Ur. 

Hyacynt, ob. hiacynt?“, 

Hybet??, ob. hebel. 

Hycel, rakalis, 

Hyctowski, rakalinis?š, 

Hyd, ob. chyda, 

Hydnie“?, ob. chydnie. 

Hydliwy, hydny. ob. ohydny, ob. 
obrzydliwy. 

Hydr, ob. Hidr. 

Hydra, / 

(I 415) Hydzič 

Hyena, 

Hygrometr, Wilgociomierz. 

Hyl, ob. chyl. 


Hyp, ob. hip. 
Hyroglif. ob. Hieroglif. 
Hys, Ryz!00, Hyg 
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' 


(1 416] ij 


* I, conįj. ir, bej. 

Ja, asz. Kto znim pojedzi? kas wa- 
žiūs sū jumi? Asz, 

Ją. acc. sing. fem. je. 

Jabiczany, ob. jableczny, wobuli- 
nis, arba obulinis, 

Jabiczasty; wobulokas. 

Jablecznik, wobulyne gira. 

Jableczny, obulinis arba wobuli- 
TU5. 

Jabiko, wobulas, obulas. 

Jablkorodny, wobulingas. 

Jabikowity, wobulajnis. Kofi jabi- 
kowity, žirgas wobutajnis. 

Jablkowy, wobulinis. 

Jabtof, wobelis, obelis, abūlis. 

Jabloūka, wobelele, obelakze. 

Jabioūkowy, obelinis. wobelinis. 

Jabionny, wobelinis. 

Jabluszko, wobulelis. 

Ja bym, asz but'. 

Jąc, ob. imač. 

Jacy, ob. tylko, jedno. 

Jacy, od jaki, kokie, 

Jad, nūdas, nūdaj. 

Jadač, walginieti. / 

[I 417] Įadacz, walgitojas. 

Jadalnia, walgytuwe. 

Jadalny, walgomas. 

Jadanie, walgymas. 

Jadę, od jechač, wažiūjū. 

Jąderko, kądūlas. 

Jadio, walgis. 

Jadiošč, zajadtošė, jadtošč. zjawid- 
liwošč. 

Jadowič, ujadowic nūduti! 

Jadowič sie, pykties. 


16—39 


Jadowicie, nūdūrmnej. 

Jadowiaeč, 

Jadowitošč, 

Jadowity, 

Jądro, jądrko, kandūlas, kandūle- 
lis, arba bridulas. strajūs?. 

Jądrownik, kūlis. 

Jądrowy, 

Jądrzysty, kandūlingas., straingas. 

Jadzwingowie, Jazyges, Jazigaj. 

Jagia,. prosa. 

Jaglany3, prosinis. 

Jaglasty, prosokas. 

Jagniak, awinelis, jerelis. 

Jagnię, jerytelis, jeryczis. / 

II 418] Jagniecina, jeriena mesa. 

Jagniecy“, jerinis. 

Jagnieszka, Egnieszkė. 

Jagoda, ūga, Jagody czerwone, 
ūgas raudonas. 


*! Prad. rašyti skaj bet ištaisyta. 

52 Turbūt norėta parašyti stikliniczinis, 

21 Tokios vokahulos 5. Ropel. šioje vie- 
toje nėra, o Žž. Hulny Ga pateiktas prie 
Hutnicki. 

*4 Galbūt norėta parašyti antwejzus (?) 

| Ttrp. u 

56 Prad. rašyti Ay, bet ištaisyta. 

37 5. Ropel. Hybel 

*8 Tais, iš wakarinis. 

* Tokios vokabulas S. Ropel. nėra, ž. 
Hydnie čia pateiktas prie Hyd, 

10 5 Ropel Hyz. 

I Tais. iš Huzop. 

12 Prad, rašyti Ai, bet ištaisyta, 

15 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagai abėcėlę. 

Turbūt norėta parašyti nūditi. 

2 Ž. strajūs prir. 

3 Prad, rašyti Gagly, bet ištaisyta, 

4 Tais. iš Jagnięa. 
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Jagodka, ūgėle, ūgajti. 

Jagodnik?, ūginas. 

Jagodny“, ūginis, 

Jadorodny", ūgingas. 

Jagodowatyė, ūgokas. 

Jagodziany, ūginis. 

Jagodzisty, ūgingas. 

Jajea, ob. jąje. 

Jaje, kiauszej, arba? pautaj. jajko, 
kiauszis, arba!? pautas, 

Jajacznica!!, kiauszine arba pau- 
tine. 

Jajecznik, piragas kiauszinis. 

Jajeczny, kiauszinis. 

Jajko, kiauszis, arba pautas. 

Jajkowaty'2, kiauszokas. 

Jajowaty, ob. jaįkowaty. 

Jajowy, ob. jajeczny. 

Jajuszko, kiauszelis, arba pautelis. 

Jak, kajp. 

Jąkač, miknoti, 

Jąkač się, zająkač się. miknoti!3, / 

[I 419] Jąkacz, jąkato, mikniūs. 

Jąkanie, miknoimas. 

Jąkawy, ob. Jąkliwry. - 

Jakby, ob. jak. 

Jąkliwošė, miknumas. 

Jąkliwy, miknois. ob. Jąkala. 

Jaki, kėksaj. 

Jakibądz, kėks budamas. Jaka- 
baądz, kokė budama, 

Jakiebądz, koks budamas. 

Jakis, koksaj, jakas, koke, jakies, 
koksaj. 

Jakkolwiek, Jakožkolwiek, kaip- 
noris. 

Jakkolwiek bądz, kajpnoris butu. 

Jakmiarz, mažne. 
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Jako, kajpo. 

Jakėbin, Parmazonas. 

Jakėbinizm, Parmazonybe.l4 

Jakdbinka!?, Parmazone. 

Jakčbinskilė, Parmazoninis. 

Jakobita, Jokubatis. 

Jakokolwiek, kajpnorint 

Jakošč, kokybe, kokumas. 

Jakoskolwiek, kajpnoris. 

Įakowač, pratarti kūimi ką? 

Jakowošė, weldiemae. 

Jakowy, waldąs, turis tiewiszkė. 

Jakož, kajpgi. / 

[I 420] Jakožkolwiek!?, koktaj, kaj- 
norint, ob. jakoskolwiek, jakko!- 
wiek 

Jakze!Š. kajpgi, kejpgi, ob. jak. 

Jakubiec, zakubiec'?, apmūlkti. 

Jakubiny, Jokubine arba Jokubi- 
nes, szwete, S. Jokuba 


Jakubowka, Jokubinis  gruszis, 
kėrsaj iszbręst ant S. Jokuba. 
Jakubowy, Jokubinis. 


Jaimužna, alužna, 

Jatmužnica, alužninykė. 

Jaimužnictwo, alužnawimas. 

Jaimuzniczy, aiužninis. 

Jatmužnik, atužninykas. 

Jatoszka??, ob. Jalowka, gotinele. 

Jatowcowy2!, kadaginis. 

Jalowica, bergždine, arba berž- 
dzia. 

Jalowiczy, bergzdininis. 

Jatowiec, kadagys. 

Jalowieč, bergžsti, bewajkiū tapti. 

Jatowizna, bergždiena. 

Jaiowka, ob. jatowica. 

Jalownik, ob. jalowizna 


Jatowo, sausaj, tarema yra, sausaj 
ką? wajszinti. 

Jatowošč, 

Jaiowy, 

Jama, dūbie2?, 

Jamisty, dūbietas. / 

[t 421] Įamka, dūbele. 

Jamniczka, taksele, 

Jamnicžy, taksinis, 

Jamnik, taksis, wesle szunū, trurn- 
pomis ir krewomis kojomis, 

Jamny, urwinis. 

Janczar, Janczaras, karejwis Tur- 
kū. 

Janczarka, muszkieta Janczaro. 

Janczarski, Janczarinis. 

Janczarycha, wergyba. 

Janczaryn, ob. Janczar, 

Janitor, ob. odzwierny, wrotny. 

Jankielnia 

Janowiny, Jonine. szwete. 

Jansenista, Jansenistas. 

Jansenistowski, Jansenisinis. 

Jansenizm, Jansenystuma, 

Janus, Janūs. 

Janusowy, Janusinis. 

Japa, žoplas 

Aš pawasaris24, 

Jar, dauba. 

Jarczak, Lankiszkas balnas. 

Jarka, atūdogej. 

Jarki, ob. chruchy. 

Jarkisz2?, ob. jarka. / 

[I 422] Jarmarczne, mokėsnis, kū- 
ri, prekieje praszalejtej mok už 
wietą sawo klietkosŽė arb kro- 
mo, 


2 Jarmarczyč,  mugauti, jomar- 


kauti. 
1 Jarmarczny, jarmarkowy, mugi- 
nis, jomarkinis. 
Jarmark, muge, jomarkas. 
Jarmarkowe, ob. jarmaczne2?, 
Jarmarkowy, ob. jarmarczny. 
Jarmuika, jarmūlka 
Jarmuz, kopustas kudrietasis. 
Jaro, joreį. 
Jaruga, būrgati pelkė?ė, 
Jary, pawasarinis. 
Jarz, pawasaris. 
Jarząb, szermuksznis. 
Jarząbek, jerube. 


5 Itrp. go. 
Š Utrp. go. 
4 S. Ropel. Jagodorodny. 


11 Z. taisytas, 5. Ropel. Jajeczmnica 

12 Antroji j įtrp. 

S Prad. rašyti mikį, bet ištaisyta. 

14 Visas šis straipsnis įrp. 

15 Tais, iš Jakubinka 

16 Tais. iš Jakubinski 

V up. L 

tš Bi vokabula ir S, Rapel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

W* 5 Ropel. Zjakubieč, 

20 Tais. iš Jalowka, 

2 Tais, iš Jalowcy. 

2 Tais, iš kū. 

3 Tais, iš dūbe. 

26 Prad. rašyti pasa, bet ištaisyta. 

5 Ip r. 

26 Ibrp. L 

2 5. Ropel, Jarmarcene. 

2 Iš tikrųjų parašyta pelkė būrgati, bet 
šie žodžiai viršuj sunumeruoti skaičiukais 
atitinkamai 2 ir 1. 
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Jarzebaty, rajbas. 

Jarzębi, szermukszninis. 

Jarzębič, rajbinti. 

Jarząbina“?, szermuksznis, ob, Ja- 
rząb. - 

Jarzobinowy“?, szermukszninis, 

Jerzęcy?!, žwakė waszkine. 

Jarzmič, werginHi. 

Jarzmo, jungas.32 - 

Jarzmowaty, jungokas. 

Jarzmowy, junginis. 

Jaržyč, ob. zarzyč, jątrzyč. 

Jarzyca, atūdogeį. / 

[I 423] Jarzyna, wasarois. ob. wa- 
TZYWO, 2 

Jarzynny, wasaroinis. 

Jaselka, ob. jasla. 

Jasieniec 

Jasion, ob. Jesion, 

Jasionek, 

Jaskier, 

Jaskierski?3, 

Jaskierowy, 

Jaskinia, 

Jaskiniaty, 

Jaskėotczę, acia. Jaskole, ečia, ple- 
V arba blezdingaj- 


t 
Jaskčiczanyšė, plezdinginis3?. 
Jaskėteczka, plezdingėle. 
Jaskėika, plezdinga, arba blez- 
dinga. 
Jaskrawie, jaskrawo, 
Jaskrawošė, 
Jaskrawy, 
Jaseinyšė, 
Jasda, 
Jasmin, 
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Jasminowy, 

Jasnia, žibu 

Jasnič, žijbti??. 

Jašnie, žibanczej, szwiesej. / 

[I 424] Jasnieč, žibieti, 

Jasniuchny, Jasniutenko, jasniu- 
sienki, žibintelys.  szwiesyte- 
lys40, 

Jasno, žibej, szwiesej. 

Jasnobarwny, skajstbarwis. 

Jasnoblaty*!, skajstej baltas. arba 
skajszczej baltas. 

Jasnobrunatny, skajstejrauswas. 

Jasnocisawy, skajstejraudas*Z, 

Jasnoczerwony, skajsteį raudonas. 

Jasnogniady skajstej bieras. 

Jasnogoracy“3, giedringas 

Jasnogwiezdzisty, skajstej zwajz- 
dietas. 

Jasnokošcisty, skajstkaulis. 

Jasnokrusz 

Jasnomodry, skajstej,** 

Jasnolity, skajstėj žibąs. 

Jasnorost*5, ob*ė. Jasnotka. 

Jasnorumiany4?, skajszczej rau- 
donas. 

Jasnowidz, skajstej žuris.> 

< Jasnowidzaca, skajtej ziurenti.» 

Jašnošė, žiburys. 

Jasnosiwiec, ajszkzilys. 

Jasnosiwy, ajszkėj žilas, 
skajszczej žišas. 

Jasnoswietny, <aj> skajstej'š zibąs. 

Jasnotkany, 

Jasnowidz 

Jasnowidząca 

Jasnowidzący, Ž 

[I 425] Jasnowidzenie, 


arba 


Jasnowiosy, skajstpiaukis. 

Jasnozielony, skajstej*? joras. 

Jasnoztocisty, skajstauksis. 

Jasnožolty, skajstej gėltonas. 

Jasny, skajscias. jasniejszy, skajste- 
snis?l. najjasnicjszy, skajsciau- 
sis. 

Jaspid, Jaspis, jaspis akmū bran- 
gūs. 

Jaspis, ob. jaspid. 

Jaspisowy, jaspisinis. 

Jaster, 

Jastrząb, wanagas. 

Jastrzębi, wanaginis. 

Jastrzębiate, wangūti3L, 

Jastrzębiec, pauksztwanagelis. 

Jastrzębieč, wanagū tapti. 

Jastrzebnik, wanaginas. 

Jaszcz ob. Jaždž 

Jaszcz, wogonas. 

Jaszczur, ab. jaszczurka. 

Jaszczurczę, driežatis?2, 

Jaszczurczy, driezo“s. 

Jaszczurka driežas. 

Jaszczyč się, ratūti rankomis isz 
dziaugsmo. 

Jaszczyk, skryne. 

Jata, Jatka, ob. chata. Jatki rybne, 
klietkas žuwiū arba“, žuwini- 
czia, Jatki miesne, klietkas me- 
sos, arba mesiniczia5? / 

II 426] Jatczy, jatkowy, mesiniczi- 
nis, mesininkinis. 

Jatnik, trobalū mejstrūs arba daj- 
lide. 

Jątrew, Jątrzewka, mosza“*, 

Jątrzenie, rustinimas, narsinimas. 

Jątrznica, kėpenū kraugislę?? 


Jątrzyč, rustinti, narsinti, 
Jatrzyč sie, rustinteis. 
Jątrzyciel, rustintojas. 
Jaw, regieimas, jautimas. 
Jawa, ob. jaw. 


31 S. Ropel Jarzecy. 

32 Visas šis straipsnis įtrp. 

3* S Ropel Jaskierki, 

34 Prad. rašyti b, bet ištaisyta, Pirmoji į 


Pirmoji j įtrp. 

36 5. Ropel. Jaskėlczy, 

37 Prad. rašyti b, bet ištaisyta. 

38 Šį vokabula r 5, Ropel pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
* Straipsnis tais. 15 Jasnieė, žijbieti, 
“0 Tais, iš szwiesitetys, 

* 5 Ropel. Jasnobiady, 

2 Antroji s įtrp. 

S irp. ar. 

4 Visas šis straipsnis įtrp. Tačiau S. Ro- 
pel. Jasnomodry yra po Jasnolity, o ne 


48 Prad. rašyti ski, bet ištaisyta, 

B 2. skajstej įtrp. ; 

37 Ne visai aiškus taisymas, Prad. rašyti 
skajsdau, bet ištaisyta, 

1 Turbūt norėta parašyti wanagūti, 

32 Tais, iš drijžatis. 

53 Tais, iš driezatis. 

* Irp. arba. 

5 Tekstas Jaiki rybne, klietkas Ziwi 
arba, žuwiniczia, Jatki migsne, klietkas me 
505, arba mesiniczia prir. 

5 2 taisytas. 

57 Iš tikrųjų parašyta kraugisle kėpeną, 
bet šie žodžiai viršuj sunumeruoti skaičiu- 
kais atitinkamai 2 ir 1, 
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Jawic się, pasirodyti, ob. Pojawiač 
516. 

Jawisko, pasirodimas, ob. zjawie- 
nie, zjawisko, Pojaw, 

Jawnie, jawno, regėmaj. 

Jawnogrzeszenie, akiwajzdine nū- 
dieme. 

Jawnogrzesznica, akiwajzdine nū- 
diemja?Š, 

Jawnogrzesznik, akiwajždinis nū- 
diermnis. 

Jawnogrzesznik9“, 
nūdieminis. 

lawny, Jawien, regėmas, akiwajz- 
dūs. 

Jawor, Jowaras medis. 

Jaworowy, jowarinis. 

Jaz, takiszis, 

Jaz, jazica, szapalas.59. 

Jaž, aszgi. 

Jazda, wažiawimas“!, ar jojimas. 

Jazmin, Jazminowy, ob. Jasmin. / 

[I 427] Jazwiecė2, borsuk. 

Jazowcowy“3, barsukinis. 

Jazyg, Jazigas. 

Iba, Ibis, pauksztis mažesnis gan- 
dro, žalteis mint Egypti. 

Tberya, ĮJberija krasztas. 

Icek“4, Izokas, 

Ich, jus, jū. 

Ichmošė, od Jegomošč i Jejmošė, 
Tamistas, nu Tamista, 

Ichneumon, Paraono-pelie. 

Idę, ob. išč. 2 

Idea, 

Idealnie, 

Idealista““, 

Idealizm, 


akiwajzdinis 
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Idealizowač, 

Idealnošč, 

Idealny, 

Identycznie, 

Identycznošė, ob. tosamošė, jedno- 
rodnošč, zgodnošė. 

Identyczny. ob. tosamy, jedno- 
rodny, Zgodny. 

Ideolog. 

Ideologia, 

Idumea. 

Idylla. / 

[I 428] Idyota““, 167 

Idyotyzm 

Idzi, Gilazūs. 

Je, ob. on, — ob. ješč, walgyti. 

Jechač, w“Š wozie, waziūti, jechač 
konno, joti. 

Jechanie w wozie, wažiawimas, 
jechanie konno, jojimas. 

Jecie, nutwierimas, jęcie się czego, 
jisiimti??, 

Jectwo, ob. jenstwo. 

Įeczyč, ajczioti, dejūti. 


Įęczmianka,  sziaudaj  miežinej, 
arba mijžinej. 

Jeczmienisko, mieziena, arba 
mijžijna. c 
Jęczmienny, miežinis arba 

mijžinis. 


Jęczmyk, miežatis7? arba mijželis 
Jeden, wienas. 

Jedenasšcie, wienūleka. 
Jedenašcioraki, vrienolekėris. 
Jednasciorako?!, wienūlekėropaj. 
Jedenastek, wienūlektasis 
Jedenastka, wientlekine. 
Jedenastny“?, wienūlektasis. 


Jedenastodniowy, wienūlekas die- 
nū. 

Jedenastokąt, wienūlekkampis. 

Jedenastokąmy, wienolekkampi- 
nis. 

Jedenastoletni, wienūlekėrgis. 

Jedenastolokciowy, wienolekmas- 
tis. / 

(I 429] Jedenastu, wienūleka. 

Jedenasty, wienūlektasis. 

Jedenže, wiensgi. 

Jedlina, egle. 

Jedlinka, eglele. 

Jedlinowy, eglinis 

Jedna, ob. jeden. 

Jednač, derinti. 

Jednač sie, sūsiderinti. 

Įednąc, wiena karta arba syki 

Įednacki, derintinis. 

Jednacz, derintojas 

Jednaczka, derintoja. 

Jednaczyč, wieninti. 

Jednak, wienog, jednakžė wie- 
noggi. 

Jednaki, jednakowy, wienokias, 
wienodas"?. 

Jednako, jednakowo, 
wienodaj?4. 

Jednakošė, jadnakowošė"?, wieno- 
kybe, wienodumas“*, 

Jednakowic, ob. jednoczyč. 

Jednakowo, jednako, wienokej. 

Jednanie, derinimas, 

Jedno, jeno, tiktaj"?. 

Jednobarwy"Š, wienbarwis. 

Jednorocmny??, wienmetis, amži- 
nikas. 

Jednobytnie, 


wienokėj, 


Jednobytny, £ 

[T 430] Jednochoda, 

Jednochodnik, 

Jednochodza, ob. jednochoda, 

Jednochwilny, wienwalandis. 

Jednocialny, wienkunis. 

Jednoctwo, ob. zjednoczenie, jed- 
nošč. 

Jednoczenie, derinimas. 

Jednoczesnie, wienlajkėj. 

Jednoczesnik, amžinikas, wienam- 
žiūs. 


38 Itrp. m. Turbūt norėta parašyti mi- 
diemieja. 

59 5. Ropel. Jawnogrzeszny. 

50 Visas šis straipsnis įtrp. 

5 Ž. taisytas, 

*2 S. Ropel Jąžwica. 

8 5 Ropel. Jažwcowy, taip pat ne pa- 
gal abėcėlę. 

* Prad. rašyti J, bet ištaisyta, 

5 Bi bei dvi tolesnės vokabulos“ ir 
5. Ropel. pateiktos ne pagal abėcėlę. 

56 Tais. iš Idiota. 

* Nebaigtas rašyti Ž. 

8 Zow įtrp. 

* Galbūt bendratį S, Dauk, parašė pa- 
veiktąs 5. Ropel. straipsnio pabaigos: 05. 
Imač (?) 

70 Tais. iš mieželis, 

S. Ropel. Jedenasciorako. ė 

72 Antroji n įtrp. 

"3 2. wienodas prir. vėliau, 

4 Z wienodaj prir. vėliau. 

75 Iš tikrųjų parašyta Jednakowosė, jed- 
nakosč, bet šie žodžiai viršuj sunumeruoti 
skaičiukais atitinkamai 2 ir J. 

76 Ž. wienodumas pišr. vėliau. 

7 Z. taisytas. 

78 Tais. iš fednobarwny. 

* S. Ropal. Įednobezny. 
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Jednoczesnošė, wienamžybe. 
Jednoczesny, wienamžis, 
Jednoczyč, wieninti. 

Jednoczyciel, wienintojas. 

Jednodniowy, ob. jednodzienny, 
wiendienis. 

Jednodusznieš.,.  jednodusznošė, 
jednoduszny, ob. jednomysinie, 
jednomysinošė, jednomysIny, 

Jednodworzeč, wienkiemnis. 

Jednodzienny, ob. jednodniowy. 

Jednodzwigczny, wiengaudis. 

Jednofuntowka, wienswareP!. 

Jednofarbnyš2, ob. jadnobarwy. 

Jednofuntowy, wienswaris. 

Jednogarbny, wienkupris. 

Jednoglosnie, wien,-balsej, 

Jednoglosnošė, wienbalsybe. - 

Jednoglosny, wienbalsis, / 

[I 431] Jednoglowy, wiengalwis. 

Jednojezyczny, wienliežuwis. 

Jednoimienny, wienwardis. 

Jednoistnošč, wienesybę. 

Jednoistny, ob, polistmy, wienesūs. 

Jednoklączny, ob. jednopremmny, 
wienpretis, 

Jednoklyktyė", wiennaris. 

Jednokotka, wientekine, 

Jednokolny, wientekinis. 

Jednokonczaty, wiengalis, 

Jennokonny““, wienžirgis. 

Jednokorzenny, .wienszaknis. 

Įednoksztalinie, wienskwarmej.Š5 

Jednoksztaltny, wienskwarmis. 

Jednokupieč, wienprekiejas. 

Jednokwietny, wienžiedis. 

Jednoletni, rmitulis. ob. jednorocz- 
ny, 
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Jednolist, wienšapis. 

Jednolisty, wiendapinis. 

Jednolitnie, 

Jednomiesigcznie, wienmienosej. 

Jednomiesieczny, wienmienesinis. 

Jednomlecznik, wienpienis. ob. 
mlecznik. 

Jednomčėvmie, wienū balsū, wien- 
tartej. 

Jednomėvmosė, wientarimas. 

Jednomowny, / 

[T 432] Jednomyslnie, 

Jednomysinošė, 

Jednomyslny, 

Jednonogi, wienkois. 

Jednooki, wienakis, 

Jednookienny, wienlanginis, 

Jednopalczasty, wienpirsztis. 

Jednopienny, wienstiebis.86 

Jednoplemiennik, wienžimis. 

Jednoplemienny, wienziminis.- 

Jednopletw, 

Jednoplociowy, 

Jednopiodny, 

Jednoprawny, wientiesis 

Jednopuikowy, wienpulkis. 

Jednoraki, wienoks. 

Jednoramienny, wienpetis. 

Jednorazowie, wienū sykiu. 

Jednorazowy, wiensykinis. 

Jednoreki, wienrankis, arba wen- 
rąkisŠ7, 

Jednorocznie, wient meti. 

Jednoroczny, mitulis. 

Jednorodny, wienatijs. 

Jednorodzca, ob. jednoplemienny, 

Jednorodzony, ob. jednorodny. / 

[I 433]68 Jednorog, +wienragis 


Jednorogi, wienraginis 

Jednorozczę, wienragajtis. 

Jednorožcowy, wienraginis. 

Jednorože, wienragis. 

Jednorządca, ob. jednowiadca“?, 
wieszpats. 

2 Jednorządztwo, wieszpatije. 

1 Jednorządnie, jednorządny, ob. 
jednowladnie, jednowladny, 

Jednorzemieslny, wiendajlidis. 

Jednošč, wienybe,. 

Jednosciennošė, wiensienybe. 

Jednoscienny, wiensienis. 

Jednosercy, wienszirdis. 

Jednosfornie, sutinkanczej 
sūtinkusej?0 

Jednosforny, sūtinkūs, waznykas. 

Jednosierci, wienplaukis. 

Tednostowny, sūtinkūs, wienžodis 

Jednostupie 

Jedno sabny“', 

Jednosprzęžny??, wienū??. 

Jednostajnie wienokiej?*. 

Jednostajnosė“", wienokybę““, 

Jednostajny, wienoks. 

Jednastka, wienie, arba, wijnie. 

Jednostopny, wienkurpis. / 

[F 434] Jednostronnie, 

Jednostronnošč, 

Jednostronny, 


arba 


Jednostrzyzka, wienwilne. - 


Jednosylabny, 

Jednota, wienybe, wienatija. 
Jednotliwy, 

Jednotwarzy, wienwejdis. 
Jednotworca, jedynotwėrca, 
Jednouchy, wienausis. 
Jednaustnie, wienburnej. 


Jednoustny, 

Jednowieczny, ob. spėlwieczny. 
jednowiekowy, = wienamžiny- 
kas. 

Jednowieki, wienamžis. 

Jednowiekowy, ob. jednowieczny, 

Jednowierca, wientikis 

Įednowierstwo, wientikybe, 

Jednowiestowy, wienirklis. 

Jednowtadca, įsdnowžadztwo. ob. 

Jed i wiadca,  jedynowladst- 

wo“. 

Jednowolca, wielwalis38. 

Jednowrėtny, wienwartis. 

Jednozebny, wiendantis. 

Jednoženiec, wienpateturis 


8! Tais. iš Jednoduszny. 

5! Tais, iš wienswaris 

32 S Ropel Jednofarby, taip pat ne pa- 
gal abėcėlę. 

8 Prad rašyti Jednoklyky, bet ištaisyta. 

84 5, Ropel. Jednokonny. 

35 Straipsnis taix. iš Jednokszialiny, 

B6 Visas straipsnis taisytas. 

87 Galbūt norėta parašyti wienrakis (?) 

88 Šio psl, dešiniame viršutiniame kam- 
pe yra S, Dauk pieštuku pažymėtas skai- 
čius 18 — taj lanko numaris. 

8 Prad rašyti jednowal, bet ištaisyta. 

* Galbūt norėta parašyti sičikusej (?) 

"I 5 Ropel tai vienas Žž. Jednosobny, 
bet 5. Dauk, viduryje skusta, ir likęs tarpas, 

32 2 galas taisytas, 

* Ž. hurbūt buvo ilgesnis, bet galas 
nuskųstas, 

** Z. taisytas. 

5 Tais. iš Jednostajny. - 

86 Z taisytas, 

*7 2 taisytas. 

3 Turbūt norėta parašyti wienwalis. 
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Jednoženstwo, wienpatybe. / 
[E 435] Jednoznacmny, wienpatetu- 
ris 9? 

Jednozowmny, wienwardis. 

Jedny, walgornas. ob. jadalny. 

Jedor, ob. Įndyk 

Jgdrmič, bręsti. 

Jędrnie, 

JedmieclV, 

Jędrmošė, 

Jędmy, , 

Jędrzny, ob. jądrny, 

Jędrzysty, 

Jedurny, wienitelys. 

Jedwab. szilkas. Jedwab!9! kreco- 
ny, szilkaj sūkti, jadwabie s2il- 
kaji02, 


Jedwabiarnia, szilkiniczia10, 

Jedwabic, szilkinti. 

Jednabiorodny10“, szilkperis. 

Jedwabisty, szilkingas. 

Jedwabnica, 

Jedwabniczy, 

Tedwabnik, 

Jedwabnikowy, 

Jedwabny, silkinis. 

Jędyczę, ob. Jndyczę. 

Jedynaczek, wienatijelis, wientine- 
lis. vrienturtelis. 

Jedynaczka, wienatije, wienturte. 

Jedynak, wienatijs, wienturtis. / 

[1 436] Jedynasty, ob. jedenasty, 

Jedyniec, ob. Odyniec. 

Jedynojestetwiennyls, 

Jedynokupctwo!tė, 

Jedynokupiėc, 

Jedynorządztwo!? jedynorządzi- 
wo, ob. jedynowladca, jedyno- 
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wiadztwo, 

Jedynosė, wienatija, 

Jedynowladca, įedynowtajca, wie- 
szpats. 

Jedynowladczyna, wieszpatiene., 

Jedynowladnosė, wieszpatybe, 

Jedynowladny, wieszpatingas. 

Jedynowladztwo, wieszpatije. 

Jedyny, wienatijs. 

Jedza, walgis. 

Jędza, pikcziurmna, mogile, gajia. 

Jedzący, waigąs. 

Jedzenie, walgis. 

Jedzony, walgytas. 

Jego, jo, jej jos. 

Jegomošč, tamista. 

Jegomošcin, tamistas, 

Jehowa, Įehowa, Įzraelitaj par didi 
godoima neisztarę zodzia, je- 
howal8, 

Jei, jos. / 

[I 437] Jejmošė, tamista 

Jeįmoscin, tamistas. 

Jek, sKžojimas, dejawimas, 

Jękliwie!P, dejūtinaj. 

Jękliwy, ajkzojis, depūjis. 

Jeknąc, ob. jęczeč!1V, 

Jękorymy, werksminga giesme. 

Jekot, ob. Jakala. 

Jękotanie, miknojimas.11! 

Įękotliwy, miknojis!12, 

Jei, ob. i. 

Jelątko, elnatis!'3, 

Jelen, elnis14 

Jelenek, elnelis, elnytis, ob. Jeio- 
nek. 

Jeleni, elninis, 

Jelenica, elne. 


Jelenie, elnatis. 

Jelenina, elniena. 

Jelisty, ob. Jiowizna, 

Jemn, ob. ješč. 

Jemiel, jemiola, 

Jemiolo, 

Jemiotowy, 

Jemiolucha 

Jen, Jenž, Jenže, kas. 

Jenerai, Jenerolas, karwedys.115 

Jeniec, paimtinys. / 

[I 438] Jelisty!!“, ob. Jlisty. 

Jeliiny 

Jelito, Jelita, žernas. 

Jelonek, elnajtis. 

Įetowizna, ob.!!7 Įitowizna, 

Jem, ob. ješč. 

Jemiel, jemiota. 

Jemicotowy, 

Temiolucha, 

Jen, Jenž, Jenže, kas. 

Jenera!, Jeneralas, karwedys'8, 

Jeniec, paimtinis. 

Jeniusz, prasma Geniūs 

Jeno, ab. jedno. 

Jeūski, paimtininis. 

Jenstwo, wergyba, newale, 

Jenyiki, ob. jednylki, 

Jenž, Jenže ob. jen. 

Įeograf!B, ob. SEA 

Jer, ob ir. 

Tercha, ircha. 

Jeremiada. Jeremijoszaus giesme. 

Jeremiasz, Jeremijosziūs. 

Jerej??, ant kunegū, kunegas. 

Jerejski, kuneginis. 

(I 439] Įerozolima'?!, Hierozolima, 
Jeruzalem!22, Jeruzolus arba Je- 


ruzolima 
Jerozolimianin, 
Jeruzolimionis 


jerozolimitanin, 


5. Ropel, tarp Jednoznaczny ir Jed- 
nozowny yta vokabula Jednožonaty. Tur- 
būt 5. Dauk. ž wienpateturis norėjo prira- 
šyti būtent prie pastarosios, bet klaidingai 
parašė prie ankstesnės Jednoznaczny, O 
gAA Jednožonaty visai praleido, 

0 Lrp. r. 

1 Prad. rašyti Jeb, bet ištaisyta, 

102 Tekstas jedwabie sziškaj prir. 

18 Prad. rašyti sif, bet ištaisyta. 

14 S. Ropel. Jedwabiorodny, 

5. Ropel. Jedynajestestwienny. 
6 Tais. iš Jedynokupstwo. 

S. Ropel. Jedynorzadca. 

Ž. pradžia taisyta. 

19 Tais, iš Jekliwy. 

Tais, iš jaczyč 

Visas šis straipsnis įtrp. 

112 Ž. taisytas. 

EB taisytas. 

14 2 taisytas. 

15 Visas šis straipsnis įtrp.; Z. karwe- 
dys tais. iš karwedis, 

116 Nuo čia dvylika vokabulų — Jelisty, 
Jelitny, Jelito, Jelonek, Jetowizna, Jem, Je- 
miel, Jemiolowy, Jemiolucha, Jen, fenerai 
ir Jeniec  — pateiktas ne pagal abėcėlę. 
Turbūt pradėjęs rašyti naująjį, 438-ąjį psl., 
5. Dauk. per klaidą pametė reikalingą 
5. RopelL žodyno vietą (p. 637) ir vėl iš 
naujo ėmė rašyti nuo vokabulos Jolisty, 
pakartojo dalį jau parašyto teksto — an- 
trasis variantas yra netgi išsamesnis (vietoj 
buvusių 2 vakabulų atsirado 12). 

U7 Itrp. ob. 

18 Tais, iš karwodis 

119 ži 

12 Ši bei tolesnė vokabulos ir S. Ropel. 
pateiktos ne pagal abėcėlę 

1 Tais. iš Jaruzolima. 

122 Z. feruzalem įtrp. 
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Įerozolimski, Hierozolimski, Jeru- 
zalemski!23 Įeruzoliminis. 

Jerszany, ob. Įrszany. 

Jeruzalem, Jeruzolimski, ob. Jero- 
zolima, Jerozolimski, 

Jerzyk, krekžde, krekždinga, 

Jerzyna, ob. ježyna. 

Ješč, walgyti, jesti, žmogūs walgo, 
arklys jed. 

Jesien, rudū, 

Jesieniec, jesionka, 

Jesienina, ousio medis. 

Jesienny, rudininis. 

Jesietrzy, ob. jesiatrowy. 

Jesion, ousis. 

Jesionowy, ousinis. 

Jėsiotr, stūre. 

Jesiotrowina, Jesiotrzyna, stūriena 

Įesiotrowy, stourinis. 

Jesli, ob. ježeli. 

Jesny, jedąs. 

Jespan, Ponas. 

Jessa, tejp wadin Gudaj Jupitera. 

Jest, ob. gest. 

Test, jestem, ob. byč. 

Įestestwienny 

Jestny, essūs. / 

[I 440] ĮJestonka, wejsle wobulū. 

Jestestwo, essybe, butis, suncius. 

Jesinošė, ob. istnošč. 

Jestwo, ob. jestestwol2ė, 

Jeszczę, dar, dabar. 

Jeszczeby, ob. jeszcze. 

Jętca, ob. jeniec b 

Jęika, 

Jęty, ob. ujety. 

Jewa Ijwa, Jewa. 

Jež, ežis, 
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Jezdecki, jezdeczny, jotinis. Nauka 
jezdecka, mokstas jotinis. 

Jezdno, .Jots, arba rajtas. 

Jezdny!2S, jotas 

Jezdzič, joti, 

Ježdzenie!2ė, jodimas*??, ježdzenie 
konno, jodimas, ii w 
wozie, waziojimos'28, 

Jezdziec, Jojejas, rajtoriūs, 

Ježeti, Jezli, Jesli, je, jej'2?, Dam ci 
tyle, ježeli zrobisz, dūsiū tau 
tiek, jej padirbsi. 

Jezierny, ob. jeziorny, 

Jezierzysko, bala. 

Jeziorko!3V, ežeratis. 

Jezioro, ežeras. 

Jeziorzysty, ežeringas. / 

Ji 441] Ježokrab, ob. ježowiec. 

Jezor, liežuwis. 

Ježowiec, 

Ježowka, 

Ježowkowy, 

Ježowy, ežinis. 

Ježozwierz, 

Jezuicki. Jezawitinis 

Jezuita, Jezawitas, 

Jezus, Jezus. Dzieciątko [ezus, ku- 
dikelis Jezus. 

Jezusowy, Jezaus. Zgromadzenie 
Jezusowe, draugie Jezaus, 

Ježyč, sziauszties. 

Jezyczasty, liežuwingas, 

Jezyczek, ukėlis. 

Jąžyczkowy, ukėlinis 

Języcznik 

Języcznošė, liežuwingumas. lijlis. 
Palejdo sawą tijii, 

Język, liežuwis. 
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Język, kalba, žadas.13! 

Językowato, liežuwingaj. 

Językowaty, 

Językowy, liežuwinis, 

Językoznawstwo, katbuzinojimas, 

Ježyna, erszketis, erszkėczoj. Z 

[I 442] Ježynek, 

Ježynowy, erszkėtinis, 

Įgielczany, adatinis. 

Jgieika, adatele. 

Jgielnica, adatiniczia. 

Įgielny, iglany, Ucho igielne, ada- 
tinė ausis. 

Jgia, adata. 

Įglany, ob. Jgielny. 

Jglarka, adatudirbieja. 

Jglarski, adatinis. 

Įglarz, adatinykas'32. 

Įglasty, 

Jglica, wirbalas ob. waleczck. 

Ignacy, Įgnaciūs 

Jgra. 

Igrač, 

Jgracz, 

Įgranie, 

Jgraszka, 

Įgrzysko!??, rumalyne, 

Įgrzyskowy, rumalinis, 

Jkra, ikraj. 

Jkmy, ikrzny, ikrinis. 

Įkrorodny, ikraperis 

Jkrzak, ikrūtas. Ž 

[1 443] Įkrzny, ob. ikrny. 

Įkrzyč sią, ikrūties, ikrus lejsti. 

Jkrzyca, ikrūtas akmū. 

Jlasty, ob. ilki, ilowaty. 

Jle, kiek, kijk. 

Jlekolwiek, kieknorint. 


įlekrockolwiek, kieknorint. 
Įlekrotnie kieksykiū. 
Jlekrotny, kieksykiu. 

Tli, Jiki, kiek, 

Įlisty, ob. Howaty, 

Tiki, ob. ili, ilkikolwiek, kieknorint. 
Jiki, molingas. 

Jtkošč, ob. ilošč. 

Jlacya, 

Ilmn Ilma, winkszna. 
Ilrniczka, Ilrwowka, winkszninas, 
Ilmina, winksniena!?4 malka. 
Ilmowmna, ob. Ilmiczka. 
Ilmowy, winkszninis. 
Iloczas, 

Iloczasowy, 

IUoraki, kėleriopas. 

llorako, kėleriopaj. 

Iorakoščė, kėleriopumas. / 

[T 444) Įlašč, kiekybę. 
Įtowacieč, molieti. 

Įtowatošė, molingumas. 
Įtowy, molinis. 

Iluczki!39, kiekytelys!36, 


18 Z Įeruzalemski įup. 
14 Prad. rašyti jet, bet ištaisyta. 


bp. Z. 
S. Ropel. Ježdženie, taip pat ne pa- 
gal abėcėlę 
17 Prad, rašyti jez, bet ištaisyta. 
18 Galinė parašyta neaiškiai, galbūt 
waziojimas (?) 
3 Ip. jej 
Tais. iš Jeziorka. 
Visas šis straipsnis įtrp. 
Tais, iš adatinikas. 
Tais. iš Įgrzyska. 
Turbūt norėta parašyti winkszniena, 
5 Tais. iš fluczki 
135 Tais, iš kiekytelis, 
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Iluminacya, 

Iluminat, žiburingas 

Iluminista, 

Numinizm, 

Iluminowac, 

Iluminowanie, 

Ilza, ilza, ob. raca, 

Im, jiems 

Im. adver. jū. 

Imač, gauti, imti. 

Imaginacya, jisitiemimas!??, jisitie- 
pimas. ob. fantazya, wyobra- 
ženie, 

Imaginacyinie, 

Irnaginacyiny, 

Imaginalnie, ob. Imaginacyinie, 

Imaginalny, Imaginaryiny, ob. u- 
rojony. 

Imaginowač, jisitiemti, jisitiepti. 

Imanie, 

Imaniec, 

Imbier, imbieras. / 

[I 445] Įmbryk, 

Įmię, wardas, 

Imienie, turtas. 

Imieniny, 

Imienica 38, imieniczka, wienwar- 
de. 

Imieniczy'3?, wienwardis. 

Imiennie, 

Imiennik, wienpawardis. 

Imienno, ob. imiennie, 

Imienny, 

Imiestow, 

Imiestowowy 

"Imiono, ob. įmię. 

Imionodawca, imionctworca, 

Imowač, ob. imač 
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Imperator, 

imperatorski, 

Impertynencya, 

Impertynencki14“, 

Impertinent!4!, 

Imperyai, 

Imperyalny, 

Imperyum, 

Irmpet, 

Impetycznie, / 

[I 446] Impetyczny, 

Impetyk, 

Impressya, ob. wraženie. 

Impreza, ob. przedsięwziecie. 

Inaczej, kitejp. 

Inaczyč, 

Inąd, kitur, zkąd inąd, isz kūr 
kitur. 

Inak, inaczej, kitejp, kitajp. 

Inaki, ob. inakszy, kitokias. 

Inakošč, ob. kitokumas. 

Inakszy, ob. inaki. 

Inauguracya, 

Tncepta, 

Incyza, 

Indagacya, 

Indagacyiny, 

Indagator, 

Indagowač, 

Inderak'42, uždūralis. 

Indermach, užpakalis numū. 

Index", rodykle. 

Indexowy, rodyklinis. 

Indoeuropejski, 

Indogermanski. / ' 

II 447) įndostan 

Indostanski 

Inducye, ob. rozejm. 


Indukcya, 

Indukt, indukta ob. wprowadze- 
nie, iwedybas. 

Indult, 

Industrya, 

Indya, 

Indycht, 

Indychtowe ziele, 

Indycze, kalakutatis!44, 

Indyczka, kalakute. 

Indyczy, kalakutinis. 

Indygenat 

Indyiski, Indinis. 

Indyk, kalakūtas. 

Indywidualniel45, 

Indywidualnošsė, 

Indywidualny, 

Indywiduum. 

Indzie, Indziej, kitūr. ob. ktėrę- 
dy46, 

Ingdy, ob. indzie. 

Infamia, 

Infamis, / 

[I 448] Infant, infantka, 

Infanterya, ob. piechota, 

Infeudacya | 

Infima, 

Infirrarya, infirmerya, 

Infirmarz, 

Inflamacya, ob. zaognienie, zapa- 
lenie, 

Inflantski, Libieszinis. Jnftanczyk, 
Libieszūs, Įnflanty, Libieszije, 

Influencya, ob. wplyw 

Informacya, 

Informacyiny, 

Informowač, zainformowač, poin- 
formowač. 


Informowač siė, 

Infuta, inputa, Wiskupa kėpure. 

Infulat, Inpulotas, kūrsaj sį wis- 
kupo kėpuri miszės gal tajkyti. 

Infutatowy, inputotinis, 

Infuzya, 

Ingab, 

Ingrosacya, ob. is, jiraszy- 
E wp J y 


Ingrosator, jiraszytojas. 

Ingrosowač, wwodzič, wpisywač, 
jiraszyti. / 

[1 449] Įnkarnat, inkamatowy, 

Inkaust, jūdytas. 

Inkaustowy, jūdylinis. 

Inklinacya, ob. sklonnošė, 

Inkluz, inkluza, 

Inkluzowa'48 sztuka 

Inkonsekwencya, ob. niekonsek- 
wencya. 

Inkorporacya ob. wcielenie. 

Inkrustacya, sadzenie, wyklada- 
nie, nabijanie, 

Inkwirent, 

Inkwirowac, 


17 2. tajsytas, 

138 S, Ropel, Imiennica, 

18 5 Ropel. Imienniczy. 

148 ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta nė 
pagal abėcėlę. 

I 8, Ropel. Impertynent 

M2 Prad. zašybi Inderaa [Inderaai?], bet 
ištaisyta, 

148 Prad. rašyti Indek, bet ištaisyta. 

4 Tais. iš kalakulalej. 

45 Prad. rašyti Indi, bet ištaisyta, 

6 Tais. iš kturędy. 

47 Prad. rašyti jiraszi, bet ištaisyta. 

14 Tais. iš Inkluzowy. 
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Inkwirowanie, 

eisi 

Inkwizycyiny150 

Inkwizytor, 

Inkwizytorski, 

Innobarwny, kitbarwis. 

Innoglosy, kitbalsis. 

Innojezyczny, kitliežuwis, kitlijlis. 

Innoistny, kitesis. 

Innoksztaltny, 

Innomyslnie, kitdumej. 

Innomyslny, kitdumis. Z 

[I 450] Innoplemiennik, kitwejslis. 

Innošč, kitokumas. kitokybe. 

Innostronny, kitszalis, kitsprendis. 

Innowierca, kittikis. 

Innowierstwo, kittikybe. 

Innoziemiee, praszaleitis. 

Inny, kitas. 

Įnodochdnik!S!, ob. jednochodnik. 

Inokulacya, ob. szczepienie. 

Insekt, ob. owod, gywis. 

Inskrypcya, antraszūs. ob. nadzor, 
dozor, 

Inspekcya, antwejza. 

Inspekt, inspekta, 

Inspektor, antwejzietojas 

Inspektorski, antwejzietinis, 

Inspektoryat, antwejzietuwe. 

Inspiracya, ikwiepimas. ob. natch- 
nienie, 

Inspirowač, ikwiepti, ob. natch- 
nąč. 

Instalacya, iwedybas. ob. wpro- 
wadzenie na urząd 

Instalowač, pakielti!?2 

Instalowanie, pakielimas. ob. ins- 
talacya. | 
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Instancyonowač, 


Instancya, = 

Instancyalny, 

instancyowač, 
ob. przyczyniač się / 

[I 451] Įnstrukcya, 

Jstruktarz!33, 

Instruktor, 

Instrument, pabukle. ob. narze- 
dze. 

Instrumenia!ny, 

Instygacya, ob. foidrowanie, 

Instygator, 

Instygowač, 

InstigowanielŠt, 

Instynkt, 

Instynktownie, Instynktownie,155 

Instynkto 

Institucya 
mas. 

Instituowač!9?, 

Insurekcya, ob. POWEAUĖ erma- 
daris. 

Insurgent, ob. powstaniec, erma- 
daris. 

Tnszošč, ob. innosė, ob, rožnošč, 

Inszy, inny, kitas. 

Intencya. ob. chgc, mysl, žarniar. 

Intendent, 

Intendentura, 

Intercyza, 

Interdykt. 

Interegnum. 

Interęs, rekalas, / 

[T 452] Įnteresik, rekalelis. 

Įnteresowač, 

Interesowanie, 

Interesowany, 

Interesownie, 


156 padiejimas, jistaty- 


Interesownošč, 

Intersownyl?8, 

Interesująco, 

Interesujący, 

Interjekcya, ob. wykrzyknik, 

Intermach, ob indermach, 

Internuncyusz, 

Interpelacya, 

Interpelowač, 

Interpelowanie, 

Interpunkcya, ob. punktuacya, 
kropkowanie, spūgawirnas. 

interogatorya!??, ktausinietuwe. 

Inionacya, 

Intonowač, zaintonowač. 

Intrata, 

Intratka, 

Intramošč, 

Intratny, / 

[i 453] Introdykcya. ob. wstep. 

Introligator, 

Introligatornia, 

Introligatorski, 

Introligatorstwo, 

Intromissya, 

Intruz, 

Intryga, kėbeles. 

Intrygancik, kėbeliotojalis190 

Intrygant, kėbelietojas. 

Intrygowač, kėbelioti!*!, 

Inwalida, iūszis. 

Inwencya, pramone, ob. wynale- 
zienie. 

Inwentarski, newentorinis. 

Inwentarz, newentoriūs. 

Inwentowač, zir'wentowač, sūra- 
szyti. 

Inwentowanie, inwentura, sura- 
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szymas, sąraszas. 
Inwestytura, 
Inžynier, 
Inžynierski, 
Inžynierstwo, 
Inžynierya, 
Jodla, egle. 
Jodlinka, eglele. 
Jodlowy, eglinis. / 
[I 454] Jotdasz, bendras. 
Jonak, ob. junak, 
Jota, j. dewintoje rodbalse Greko- 
nū abecieloj“. 
Jowiai, ob. Jowialista, 
Jowialista, jūkdarys. 
Jowialnie, jūkdarej. 
Jowialnosė, jūkudarymas!*?. 
Jowialny, jūkdaringas. 
Jowisz, Jowis, arba Jupiter!“?, 
Jowiszowy, Jowinis 
Ipsylon, y, dwideszimtoje rodbal- 
se Grekonū abecieloj. 


LA taisytas. 
190 Z. taisytas. 
19 5 Ropel Inochodnik. 
12 prad, rašyti pakielima, bet ištaisyta. 
13 S. Ropel. Instruktarz. 
12 5. Ropel Instygowanie. 

15 5. Ropel. vokabula Instynktowie, In- 
stynktowo. 

15 S. Ropel. Instytucya, 

17 S Ropel. Instythuowač 

"8 5. Ropel, Interesowny. 

159 Tais, iš Interogatorye, S. Ropel In- 
K ESINOJE 

19 Tais. iš kėbelietojalis. 

18 Tais, iš kėbelieti. 

tė2 Iirp. u. 

168 Z. galas taisytąs. 
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Ipsym, kwalczewotas winas. 

Ipsylowač!“4, kwalczewoti wina. 

Trcha, irka, 

Irszany, zamszowy, irkinis. 

Ironia'ė“, 

Ironicznie, 

Ironicznošė, 

Ironiczny, 

Ironizowači“ė, 

Irytacya, 

Irytowač, ob. dražnič 

Irzeč, ob. spojrzeč, žwelgti, ant- 
žwelgti, ižwelgti 

Išč, ejti, / 

[I 455] Iscič, attiesti, arba attijsti.167 

Iscie, potejsej'68. 

Iscie, ejimas!99, 

Isciec, tikrasis weldiejis.170 

Isazna, 

Iscowy, 

Iskač, 

Iskierka, kibirksztele!?!, 

Iskra, kibirksztis. 

Iskrawo, ob. iskrzysto, kibirksz- 
tingaj 

Iskrawy, ob. iskrzący, kibirksztūis 

Iskrobitny, kibirksztys dūdąs. 

Iskrodmy, kibirkszpūtis 

Iskrzący, iskrawy, iskrzysty, ki- 
birksztingas, kibirksztūis 

Iskrzenie, kibirksztawimas. 

Iskrzyč, kibirksztūti, 

Iškrzyč się, kibirksztūties, 

Iskrzyk, menciūs akminies gra- 
natos. 

Iskrzysto, kibirksztūtaj. 

Iskrzysty, kibirksztingas, ob. is- 
krzący. 


258 


Ist, isty, tas pats. 

Istliwy, galemas, ob. možebny. 

Istnąc, istnieč, buti. 

Istnie, essantingaj!?2, essingaj. ob. 
istotnie. / 

[I 456] Istniejący, essūs. 

Istnienie, essybe 

Ismošė, essybe., inumas, 

Istny, butingas, essingas. 

Isto, inaj. 

Istoczyč8 ob. przeistoczyč. 

Istota, essybe. 

Istotnie, essuntingaj, essingaj. 

Istotny, esuntingas, essingas. 

Isty, ob. ist. 

Jubilat, 

Jubitier174, 

Jubilierski!?5, 

Jubilierstwo!76, 

Jubileusz, 

Jubileuszowy, 

Jucha, juka, 

Jucht, juchta, jukta. 

Juchtowač, juktawoti, juktinti. 

Juchtowy, juktinis. 

Jucznik, Krowiejas, 

Juczny, kraunamas. 

Juczyč, krauti, stūgūti. / 

[1 457]!77 Juczyciel, ganowas, pa- 
Wwaras 

Juda, gimine Judos. 

Judasz, Judosziūs. 

Judaszowski, Judoszinis. 

Judaszowy, Judoszinis. 

Judza!, Juda 

Judzki, Judinis. 

Judztwo, Judija. 


Jugo, wilokas, Doktor Jugo!??, gy- 
dytojas wilokas. Doktor Jugo 
kogo leczy tego nie dtugo. Gy- 
dytojas jugo, ką gydo, tą neil- 
gąj, tegyda. 

Juki, stūgaj. 

Jukowy: ob. jucmy. 

Julep!“?, ob. ulep. 

Junacki, žalukinis. 

Junactwo, zatukumas. 

Junaczyč, žalukūti. 

Junak, žalukas. 

Junakerya, žalukybe. 

Junczyk, ob. Juniec. 

Juniec, tekėlis jautėlis arba bujlelis. 

Juno, Junona, Junone diewie, gio- 
bieja takuni:. 

Junpczynal!ė!, jupele. 

Jupka ob. jupczyna. 

Jur, eržingas. / 

[T 458] Jurga, Jurgis. 

Jurgielt, metū alga 

Jurgeltnik!8?, algocziūs, 

Jurgeltnik, jurgeltowy,9?  aigo- 
czynis. 

Jurliwie, eržingaj. 

Jurnie ob. jurliwie. 

Jumnošė, eržingumas 

Jurny, eržingas. 

Jurydyczny, tiesinis, ob. prawni- 


CZy, prawno, 
Jurydyka, ob.18š roki. 
Jurysdykcya, sudas. Jurysdyk- 


cya'Š5 duchowna i swiecka, su- 

das dwasiszkas ir ukiszkas. 
JuristalŠė, tiesažinis, arba tiesar- 

dis!87 arba tejsrodis. 
Juristowski, teisrodinis, 


Juristowstwo, tiesąrodimas. 
Jurzyč się, pykti, ružti:88, 
Juszka!9?, jukiale, 


164 Tokios vokabulos S. Ropel nėra, Ž. 
Ipsymowač (sic!) čia pateiktas prie Ipsym. 

1 Šį bui keturios tolesnės vokabulos Ir 
5. Ropė pateiktos ne pagal abėcčię, 

16 Prad. rašyti Ironic, bet ištaisyta, 

1 Tekstas attiesti, arba attijsti prir, vė- 
liau, tamsesniu rašalu. 

16 2, potejsej prir. vėliau, tamsesniu 
rašalu. 

18 Z. ejimas prir. vėliau tamsesniu ra- 
šalu. 

W0 Tekstas Hikrasis weldiejis prir. vė- 
liau, tamsesniu rašalu. 

1I Tais, iš kibirksztis. 

172 VA tais 

W3 Taliau palikta vietos maždaug vie- 
nam žodžiui 

14 S. Ropel. Jubiler. 

175 5. Ropel. Jubilerski. 

16 S. Ropel. Jubilerstwo, 

17 Šio psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra $. Dauk. pieštuku pažymėtas 
skaičius 19 — tai lanko numeris. 

Vš S. Ropel. tokios vokabulos nėra, 
Galbūt S. Dauk. netiksliai perskaitė Čia 
esančią S. Ropel. vokabulą Judea (?) 

Vš Tais, iš jugo, 

180 Prad. rašyti Julei, bot ištaisyta. 

M lrp. p; S. Ropei, Jupozyna, 

182 5 Ropel. Jurgieltnik. 

18 S, Ropei. vokabula Jurgieltny, Jur- 
gieltowy. 

1 Prad. rašyti ro, bet ištaisyta į ob. 

15 Tais. iš Jurisdykcya. 

185 Si bei dvi tolesnės vokabulos 5. Ro- 
pel. prasideda Jury-. 

16 2. taisytas, Turbūt norėta parašyti 
tiesarodis. 

185 Prad. rašyti d, bet ištaisyta. 

3 Tais, iš Jusznie, 
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Jusmie, juszno, sūlingaj. ob. s0- 
czysto 

Jusznošė, sūlingumas. 

Jusmy, sūlingas. ob. soczysti 190, 

Juszyč sie, ob. krwawič. ob. roz- 


juszyč!?!, 
Juszyca, ob. juszka 
Juszysty, kraujingas. 
Jutro, ryta. 
Jutrzejszy, rytinis. Ž 
(I 459] Jutrzenka, auszra. 
Jutrzenny, auszrinis. 
Jutrznia, rytmetine. 
Juž, jeau. 
Južci, jeaugi. 
Jwa, ijwa, 
Jwina, ijwiena. 
Jwowy, ijwinis. 
Iž, iog. 
Iže!?Ž ob, iž, 
Ižey!93, ob. žeby. ob. aby. 
Iza'94 įzali, izaliž, ar, argi. 
Izajoszūs!?5, pranaszas, arba pra- 
jowas. 
Izba, troba, seklyczia, griniczia 
Ižby, ob. iž. 
Izdebka, trobale. 
Izdebny, trobinis. 


Izop, 

Izopek, 

Izopowy, 

Ižowka, ob. ježowka. 

Izrael. Izraelūs. Lud Izraelski, 


žmones Įzraelaus, arba Izrae- 
litaj. 
Izraelczy, Izraelita, / 
[I 460] Izraelitka, Izraelite, 
Izraelski, Izraelinis. / 
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(I 461] K. 


K, skrūcenie ku, n. K'namn, k'tobie, 
musup, arba musop, tawiesp. 
Kabacik, kobotelis. serdokėliš, ser- 
miegėle. 

Kabak, karczema. 

Kabala, 

Kabalicki, 

Kabalista, 

Kabalistowski, 

Kabalistyczny, kabalny. 

Kabalowač, 

Kabanina, ob. chabanina, 

Kablączasty, kablączysty, lanki- 
nūtas!. 

Kąblączek?, žankėlis. 

Kabląk, kabluk, lankas, arba ląkas. 

Kabląkowato, žankotaj, arba 14- 
kotaj 

Kabląkowaty, šankotas, arba 14- 
kotas. 

Kabtuk, ob. kabląk. 

Kabryol. teredejka, ratelej. 

Kabryolet, teredejkele, ratytelej. 

Kabza, ob. kapsa. 

Kacerka, atskalunie. 

Kacermistrz, atskalunas. 

Kacerny, kacerski, atskalinis. / 

[I 462] Kachel, kachlany, kaflowy. 

Kachna, ob. Kasia. 

Kacik, pūsbudelis. 

Kącik, kampelis, kėrtele. 

Kącisto, kčrtietaj. 

Kącisty, kertietas 

Kaczę, pylitis arba antyūs arba 
ąntytis. untytis? 

Kaczeczka, pyleie, antele, untele“, 


Kaczka, pyle, antis arba ąntis, 
untis?. 

Kaczkowaty, pylokas?, antokas. 

Kaczkowy, pylinis, antinis, un- 
tinis?. 

Karczmarzė, karczeminykas. 

Kacznik, pylynos? arba antynos!“, 
arba untiniczia!l. 

Kaczolowstwo, antiū, arba pylū 
medziokle. 

Kaczor, pylinas, antinas, unti- 
nasl2. 

Kaczorek, antinelis, pylinelis, pyli- 
najtis. untinelis!3 

Kaczorowy, antinis, arba pylinis, 
untinis14, 

Kadel, ob. kundel. 

Kadecki!?, Kadetinis. Koszary ka- 
deckie, kazarmas kadętines, 

Kadet. 

Kadencya!9, lajkas sudū, kūremi 
prowas sudij. 

Kadencyiny, 

Kadera, ob. Katera, 

Kadka, kadz, inda. / 

[I 463] Kadlub, gužis. 

Kadryt!?, kadrylūs, tonciūs. 

Kaducznie, welniszkaj. 

Kaducznik, Kadukinykas tas, kūr- 
sąj igaun tiewiszkę kadukinę. 

Kaduczny, turis pūlemūję ligą. 

Kaduk, walsciūs arba tiewiszkė 
neturinti weldienioa; antrą at- 
weji ženklen pūlemūję ligą. 

Kadukowy, kadukinis, 

Kady, Kadi, wadinas Turkū sude, 
arba tejsdarys. 

Kadz, inda 


Kadzenie, smilkyimas. 

Kadzič, smilkyti. 

Kadziciel, smilkitojas. 

Kadzidlarz, kadziedlnia, kadzidl- 
nica, kadzidlnik, ob. kadzielni- 
ca. 

Kadzidlnik, smilkalinykas arba 
kodylinykaslė, kūrsąį padūd, 
smilkalus. . 

Kadzidlo, smilkaias, arba kodyla. 

Kadzidlonosny, smižkalus dūdąs, 


"0 5 Ropel. Sozysty. 

2 Buvo parašyta su Žž, bet taškas virš 
raidės nubrauktas. 

12 Tokios vokabulos S, Ropel. nėra, ž. 
Iže čia pateiktas prie Iž. 

15 Tokios vakabulos S. Ropel. nėra, Z. 
Ižey Gia taip pat pateiktas prie Iž. 

* Z. taisytas. 

185 S. Ropel Izajasz. 

* 2 taisytas, 

2 S, Ropel. Kablączek. 

3 2 untytis prir. vėliau, 

Š Z untele prir. vėliau, 

5 Z untis prir, vėliau. 

5 Prad. rašyti pyli, bet ištaisyta. 

7 Ž untinis prir. vėliau, 

* S. Ropel. straipsnis Kaczmarz, a, ob. 
Karczmarz. 

? Tais. iš pylinos. 

10 Tais. iš antinos, 

U Ziai arba untiniczia prir, vėliau, 

1? 2 untinas prir. vėliau. 

33 Z untinelis prir. vėliau“ 

w 2 untinis prir. vėliau. 

15 5į vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

16 Bi bei dvi tolesnės vokabulos ir 
5. Ropel pateiktos ne pagal abėcėlę. 

17 Buvo parašyta su £ bet įsirižasis 
brūkšnelis nubrauktas. 

15 Tais, iš kodilinykas. 
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Kadzidlowy, smilkalinis. 

Kądziel, kūdelis. Kądziel nawijač, 
kūdeli rijsti arba riesti. 

Kądzielnica, smilkytuwe, 

Kądzielniczka, ob. prządka. 

Kądzielny, kūdelinis. 

Kadzilny, ob. kadzidlny. 7 

[I 464] Kafar, meszka, sū kūri 
szpuntolus wara i žiamę. 

Kafarmnik, dajlide lajwū. 

Kafarowy, meszkinis. 

Kafel, kokle. 

Kaffenhauz!?, ob. kawiarnia. 

Kaffenhauznik, kawinykas. 

Kafienhauzowy, ob. kawiarniany. 

Kafla, ob. kafel. 

Kaflany, koklinis. 

Kaftan, sermiega, koptonas. 

Kaftanik, sermiegėle, koptonelis. 

Kafowy?0, ob. kawowy. 

Kaganek, žibintorelūs. 

Kaganiec, žibintoriūs, 

Kaganiec, apinasris arba apnas- 
ris,21 

Kagancowy?2, žibintorinis, 

Kanai?, didzgriowis, kanatas. 

Kanalny?*, didzgriowinis. 

Kajač się, graudinties, gajtieties, 

Kajdaniarz, kalinys, kūrsaj yra 
apkaltas manelejs. 

Kajdany, manelej. 

Kaik, ob. Czajka. 

Kaimita, Kaimienaj, kaimo wajkaj. 

Kaimowski, kaiminis. 

Kakač, szikti, kakoti. / 

[I 465] Kakao, 

Kąkol, kūkalis, kūkūlis. 

Kąkoliec, skąkoleč, kąkolič sie, 
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skąkolič się. apsigėrti, girtauti. 

Kąkolik, 

Kąkolisty, kūkalūti, kūkūlūti., kū- 
kalingas, kūkūlingas?. 

Kąkolnica, 

Kąkolnik, kėrsztinykas. ob. Kąko- 
losiewca. 

3 Kąkolowaty 

2 Kąkolosiewca, ob. Kąkolnik. 

1 Kąkolny, kūkalinis, kūkolinis, 

Kakolowy; ob. kąkolny. 

Kat, būrgąti pelkė, arb dumblas. 

Kalač, sūtepti, murioti, bjaurioti, 
purwinti“ė, Grzech kala duszę, 
nūdieme sūtep duszę, sūbjaurio 
duszę. 

Kalafior, karafio, kopustū-žiedaj. 
arba kopustžiedis. 

Kalatonia, 

Kalamajka, wilnine drobe. 

Kalamajkowy, wilninis, 

Kalamarka, ob. Czernica. 

Kalamarz, jūdiniczia. 

Kalander, ob. dzierlatka. 

Kalandra, ob. fotusz, magiel. 

Kalanie, skalanie, sūtepimas, sū- 
bjauriojimas, sipūrwinimas.?7 

Kalarapa, kalarepa, Siamos-ko- 
pustas. / 

[I 466] Katauz, wadowas. 

Kalauzowač, kalauzowač komu 
wadowuū buti kam. 

Kalcedon, ob. Chalcedon. 

Kalcynacya, kalkinimas, 

Kalcynowač, kalkinti. 

Kalcynowač się, sūsikalkinti. 

Kaldeszan, kalteszan, winine sriu- 
ba szalta. 


Katdon, katdun, pl. kaiduny, pil- 
wocziūs2ė, 

Katduniasty, pilwotas. 

Katdunowy??, pilwotinis. 

Kalectwo, tūszumas. 

Kaleczyė??, tūszinti. 

Kaleczny, tūszas. 

Kaleczeč, tūszti. 

Kaleka, tūszis. 

Kaleki, tūszingas. 

Kalendarz, kalendorius, tajkrodis, 

Kalendarznik, kalendorinykas, taj- 
krodziorašzytojas. 

Kalendarzowy, kalendorinis. 

Kalendarzyk, kalendorelūs. |. 

Kalendra, kalendrowač, ob. kalan- 
dra, kalandrowač. 

Kalenica, 

Kaleta, kolyta. 

Kaletnik, kolitinykas. / 

[I 467] Kaliber., miera widouje 
ginkliū, 

Kalibrowač, mierūti widuri gin- 
kiū. 

Kalibrinis?!, wienos mieros. 

Kaliczyč, kalika, ob. kaleczyc, ka- 
leka. 2 

Kalif, kalipas3?, arba wieszpats- 
Arabū. 

Kalifat, kalipatije arba walstybe 
Kalipo. 

Kaligraf, mokitojas razymo“, 

Kaligrafia, mokslas raszymo. 

Kaligraficznie, mokslej raszyti. 

Kaligraficzny, mokslej raszytas. 

Kalikancista, kalikowač, ob. kal- 
kancista, 

Kalina, putinas, arba putelis. 


Kalinowy, putelinis 
Kalisko, pelkynas4, 

Kalisty, pelkingas, pelkietas. 
Kalkan, 

Kalkancista, 

Kalkowač, 

Kalkowanie, 

Kaiku!, skajtlūs, lykawimas, 
Kalkucya9*, skrubinimas. Žyc Z 
kalkulacyą, gywenti skrubinej, 

Kalkulant, skrubintojas. 

Kalkulowač, skajtyti 6 lykūti. 

Katkus, szarmas. 7 

[T 468] Kalmucki, Kažmukinis, ąk- 
sztakinis, anksztakinis. 


1 Antroji £ įtrp. 

20 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

! Visas šis straipsnis įtrp. 

2 5. Ropel. Kagaricowy, taip pat ne pa- 
gal abėcėlę. 

3 5 Ropel. Kahal 5. Dauk. galėjo nej- 
žiūrėti silpnai čia atsispaudusio horizonta- 
Taus raidės H brūkšnelio ir perskaityti 


Kaip N. 
4 S. Ropd. Kahalny; prad. rašyti Kal 
(Ly. turbūt Kah, nes J kilpa gali būti pir- 
masis raidės h dėmuo), bet ištaisyta. 

* Ž.iai kikalingas, kūkūlingas prir. 

26 Ž-iai bjaurioti, purwinti įtrp. 

27 Visas šis straipsnis įtrp. 

28 Prad. rašyti b, bet ištaisyta. 

Ip. £ 

3 5 Ropel prieš šią vokabulą iš eilės 
eina vokabulos Kaleczėč Kaleczny. 

31 S. RapeL Kalibrowy. 

32 Tais, iš kalifas, 

8 Tais, iš ražimo, Turbūt norėta para- 
šyti raszymo, 

Tais. iš 
5 S Ropel. Kalkulacya 
36 2, pradžia taisyta. 
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Kalimuk, Kalmukas, ąksztakys. 

Kalmus, ob. Tatarskie ziele. 

Kalnica 

Kalnošč, pelkietumas. 

Kainų, pelkinis. 

Kalofonia, ob. Kolofonia, 

Kaluža, klanas. 

Katužany,  katuziany, 
kšaninis. 

Katužowaty, klanūtas, 

Kalužysko, klanunas, 

Kalužysty, klaningas. 

Kalwakata, ob. kawalkata. 

Kalwarya, Kalwarija. 

Kalwin, Kalwinas. 

Kalwinič sie, i Kalwiną iszwirsti. 

Kalwinski, kalwininis. 

Kalwinstwo, kalwinybe. 

Kamasze, aukles. 

Kambialny, ob. wekslarski, kieti- 
nis, parkietinis parmajninis. 

Kambierstwo“?, ob. wexlarstwo. 

Kambierya, ob. wexlarski dom. 

Kambierz, ob. wexlarz. 

“ Kamcha, plysūs. / 

[I 469] Kamedui, Kamedula, Ka- 
menduty, Kamendulis, 

Karnendulski?8, Kamendulinis. 

Kamelor, wožkū piaukū drobe, 
barakanas 

Kamelorowy, wožkuplaukinis, 

Karmena, Diewie kitejp Muza wa- 
dinas. 

Kamera, 

Kameralny 

Kamerarz, ob. Kameryer. 

Kamerdyner, 

Kamerdynerski, 
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katužny, 


Kamerdynerstwo, 

Kameryer, ob. Kamerarz. 

Kameryzowač, brangejs akmine- 
lėjs iszdieloti. 

Kameryzowanie3? 

Kantfora*?, kumparas. 

Kanforowač, kumpartiti. 

Kanforowany, kumparūtas. 

Kanforowy, kumparinis. 

Kamieč, skamniec, ob. skamienieč. 

Kamien, akmū, 

Kamieniarczyk, akminkalelis. 

Kamieniarka, akminkale. 

Kamieniarnia, akminiczia. 

Kamieniarski, 

Kamieniarstwo. / 

[I 470) Kamieniarz, akminkalis. 
ob. Kamiennik. 

Kamieniasty*!, akminūtas*2. 

Kamienič i akmini pawirsti 

Kaminiczia3?, akmininej arba ply- 
tinej*4 numas“3, 

Kamienistošė, akminybe, akmi- 
numa 

Kamienisty, akminingas. 

Kamieniomiotny4?, akminmetis. 

Kamieniotworny, akminidūdąs. 

Kamienniczy, akmininis. 

Kamiennik, akminkalis. 

Kamienny, akmininis. 

Kamienowač, ob. karnionowač. 

Kamionka, krosnis. 

Kamionoczynny, i akmini wirstūs. 

Kamionowač, akminimis užrmus- 
zti. 

Kamionowanie, akminimis muszi- 
mas, 

Kamionownik, akminmuszis. 


Kamizela, komzūle. 

Kamzelka*?, komzūlelę. 

Kamlot, komlotas. 

Kamlotowy, komlotinis. 

Kampana, ob. dzwon. 

Kampania, karęs žygiawimas. 

Kampament, abažas, arba tabo- 
riūs4?, 

Kampust, kupis*0 pienas. / 

[I 471] Kamractwo?!, bendryba. 

Kamrat, bendras. 

Kamiczkowaty??, akminūtas. 

Kamyk, akminelis. 

Kamzans, ob. nadedrzwie, 

Kanąč, spakcioti, laszieti. 

Kanafarka, Kanaporka. 

Kanafarski, kanaporinis 

Kanafarz, Kanaporiūs. 

Kanak, 

Kanat, didzgriowis, arba upis 
kasta. 

Kanalia, kanalija. 

Kanalik, didzgrowelis““, 

Kanatowy, didzgriowinis. 

Kanapa, kanapa, minksztsūlis. 

Kanapka, kanapele. 

Kanapowy, kanapinis, 

Kanar, sukrūs kanarinis, arba suk- 
rūs Karaliszkas. 

Kanikula, szunžwajzdie, W czasie 
kanikuly, besant szunzwajždej. 

Kanikularne dni, szundienes, 

Kaniuk. 

Kanka“4, kamionka 

Kanon, Bažniczios jistatymas??. / 

[I 472] Kanonada, puszkū grio- 
wirnas. 

Kanonia, Kanauny kija. 


Kanonicki, Kanaunykinis. ob. Ka- 
noniCczy. 
Kanonicznie, 
szwetaj. 

Kanonier, puszkoriūs, 

Kanonierski, puszkorinis. 

Kanonierstwo, mokstūs iž puszkū 
lajdimo, arba szaudymo. 

Kanonik, kanaunikas. 

Kanonista, Kanonista, žinowas ba- 
žniczios jistatymi. 

Kanonizacya, ob. Kanonizowanie. 

Kanonizowač, 

Kanonny, ob. kanoniczny, 

Kampust“ė, ob. kampust. 


kanaunykiszkaj. 


3? Prad. rašyti W, bet ištaisyta. 

38 Tokios vokabulos 5. Ropel. nėra, o 
čia 5, Dauk, turbūt nusižiūrėjo Z. Kamedu!- 
ski, S, Ropel. esantį straipsnyje Kamedud. 

28 Ši vokabula įtrp. 

* Šio ir dar trijų ž-ių šaknis Kanfor 
5. Ropel yra su m — Kamtior. 

*! Antroji a įtrp. 

Tais, iš akminingas. 
S, Ropel. Kamienica 
Tais, iš plitinej. 
Gaibūt norėta parašyti akmininis ar- 
ba plytinis numas (?) 
Prad. rašyti akmini, bet ištaisyta. 

*" Bi bei tolesnė vokabulos ir S, Ropel, 
pateiktos ne pagai abėcėlę. 

“ S Ropel. Kamizelka. 

4 Prad. rašyti tabr, bet ištaisyta, 
30 Tais, iš kupęs. 

51 Įtrp. m. 
52 
53 


42 
43 
44 
45 


5. Ropel. Kamyczkowaty. 
Turbūt norėta parašyti 
griowelis. 
24 Prad, rašytį Kam, bet ištaisyta. 
55 Prad, rašyti jistati, bet ištaisyta. 
55 5 Ropel. Kanpust. 


didz- 
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Kant, kėrte, kampas, briauna, 

Kantar, swarumas 75 5warū. 

Kantaryda, 

Kantonista?7, paskirtasis ant ka- 
TĘS. 

Kantonowač, i rekrutus arba lie- 
pius gaudyti, 

Kantor, gijdotojas. 

Kantor, kantor, kantory*8 naležą 
do Narodū. 

Kantorek“?, pastalcziūs. 

Kantorwad, giedoti, arba gijdoti 

Kantorowy“!, giesminis?2, 

Kantorski, ob. kantorowy. / 

[T 473] Kantorstwo 

Kantowač sie. kantieties. 

Kantowka, fuzya, routa kantine, 

Kantyczki, konteczkas. 

Kanwa, 

Kanzon, giesme. 

Kap, jak kaple spadają, spag., spag. 

Kapa, kapa. 

Kapač, spagczioti. 

Kąpač, maudyti. 

Kapak, 

Kapalka, ob. serwatka, 

Kapalny, tasząs. 

Kapanie, lasziejimas. 

Kąpanie, maudimos. 

Kapanina, taszunie. 

Kapanka, ob. Niecka. 

Kapany, ilijinis. 

Kąpany ob. kąpač. 

Kapar, kaparek, 

Kaparowy““, 

Kapcan, nuwargjelis 

Kapcaniec, nuwargti. 

Kapdie, ob. tapcie. 
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Kapcon, ob. kapcan. 

[1 474] Kapciuch“*, kapczuk, 

Kapeczka, ob. kapka, 

Kapela, kapelija, arba draugie 
smujka. 

Kapelan, kepelonis, 

Kapelania“?, kapelanija. 

Kapelanski, kapeloninis. 

Kapelanstwo, kapelonyste. 

Kapelmejster, kapelmistrz, kapel- 
mejstrūs. 

Kapelowanie, kapelonijimas. 

Kapelusik, brilelūs. 

Kapelusina, brilukas. 

Kapelusisko, brilaus-palakas. 

Kapelusz, brilūs. 

Kapelusznictwo, brilinimas. 

Kapeluszniczy, brilinis, 

Kapelusznik““, brilinikas 

Kapeluszowy, brilinis. 

Kaper, ob. rozbojnik. 

Kapica, kopturas?? 

Kapicznik, kopturnikas“ė. 

Kapię, ob. kapač. 

Kapie, ob. kumpis??. 

Kapieč, ob. niszczeč, marniec. 

Kąpiel, <piu> maudykla. 

Kąpiotka, maudyklele. / 

[E 475] Kapitai, summa, 

Kapitalik, sumele. 

Kapitalista?Ū, piningūtas. piningū- 
cziūs?!, 

Kapitalnie, 

Kapitalny, 

Kapitan, Kapitonas. 

Kapitanski, kapitoninis. 

Kapitanstwo, kapitonija. 

Kapitel, 


Kapitol, 

Kapitolski, 

Kapitula, kapitūia. 

Kapitulacya, warunkaj pasida- 
wimo “. 

Kapilutarz?3, wieta, kūrioj' sūsi- 
renk wyresnybe zokanikū. 

Kapitulny, 

Kapitulowač, 

Kapka, kapla, kapeczka, kropla, 
spagas, laszas. 

Kaplan, kunegas. 

Kaplanica, kaplanka, kapiankea““, 
kunegė. 

Kaplanowy, kuneginis, 

Kaptanski, ob. kaplanowy, 

Kaplanstwo, kunegyste. 

Kaplica, kopliczia. 

Kapliczka, kopliczele. / 

[I 476] Kapliczny, kopliczinis. 

Kapton, kaptėn, gajdys rėmitasis. 

Kpi6nek??, iszromitasis gajdelis. 

Kaptėni, gajdinis. 

Kaptonič, romyti gajdi. 

Kapnąc, spagezioti, laszieti. ob. 
kapač. 

Kapnik, kopturinykas, pakutny- 
kas sū kopturū apsimowęs. 

Kapota, kobotas, sermiega. 

Kapotka, kobotelis, sermiegėle. 

Kapral, Saplenius deszimtinykas 
karejwiū'€. 

Kapralski, kaplorinis. 

Kapralstwo, kaplorija. 

Kaprowy, 6žinas. Oczy kaprowe, 
wūžines akys. 

Kapryol, ob. kabryol. 

Kaprisik??, nirtulelis. 


Kaprys?8, nirtulys. 

Kaprysič, nirsti. 

Kaprysič się, nirtinties. 

Kaprysnie, nirtulingaj.?? 

2 Kaprysnykė“, nirtulys. 

1 KaprysnicaŠ!, nirtule. 

Kaprysnošė, nirtumas. 

Kaprysny, nirstūs. 

Kapsa, kapza9?, kaszele, kiszene. 

Kapson, kapsonieč, ob. Kapcan, 
kapcaniec. / 

[1 477] Kapszczyzna, mokesnis nu 


57 Pirmoji m įlrp. 

58 Z. galas taisytas. 

5 Galbūt taisyta iš Kantorak (?) 

0 5 Ropel. Kantorowač 

£ Itrp. n. 3 

$Z 2 gelas taisytas, 

8 2. taisytas. 

6* Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
Tais. iš Kapelanija. 

85 Tais. iš Kapoluszek. 

87 Tais. iš kapturas. 

8 Tais. iš kapturnikas. 

69 2 taisytas. 

"Tais iš. Kapitalysta, 

A 2 piningūeziūs prir, vėliau, 

*2 Tais, iš pasidawimas. 

"3 5. Ropel Kapitujare, 

74 2. galas labai neaiškus, 

7* 5. RopeL Kapidnek 

76 2. taisytas, 

77 5 Ropel. Kaprysik. 

78 Bi bei dvi tolesnės vokabulos ir 
S. Ropel. pateiktos ne pagal abėcėlę. 

"* Visas šis straipsnis įtrp. 

80 Tais. iš Kaprisnyk. 

8 ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

Prad. rašyti kp, bet ištaisyta. 


a 
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gierimū, arbaš? gerklines. 
Kaptacya, paprakawimas. kūkūla- 
wimas. 
Kaptowač, paprakauti, kūkūlūti. 
Kaptur, kopturas, arbašė galwo- 
cziūis 
Kapturek, kopturelis. 
Kapturač“, ob. kapiurzyč, 
Kapturkowaty, kopturūtas. 


Kapturnik,  kopturinykas, arba 
galwoczinykas. 

KaturowyŠė, galwoczinis. 
Eipimroanų, gawocziūtasŠs, 


Kapturzyc, gatwocziu antmauti. 

Kaptiwus?", ob. lapany. 

Kapucyn, Kapucynas Zokanykas, 

Kapucinski??, kupucinis?!, 

Kapuscianik 

Kapusciany, kopustinis. 

Kapuscic się, kopustinties?2, 

Kapuscisko“3, kopustynas. 

Kapusniak, kopustinis szautas, 

Kapusta, kopusta?4 

Kapustnica, wejsle grusziū. 

Kapustnik, ob. kopušcisko. 

Kapusiny, kopustinis. 

Kabza“s, ob. kapsa. 

Kara, korone. / 

[T 478] Kara, gardinykaj rataj. 

Karabela, karda. 

Karabin, muszkieta, arba szau- 
dykle. 

Karabinek, muszkietele. 

Karabinier, muszkietinykas?“, 
szaudiejas. 

Karabinierski, muszkietinis. 

Karabinowy, ob. Karabinierski. 

Karač, karoti, korawoti. 
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Karacena, žwinines szarwas. 
Karacennik, szarwinykas. 
Karaczan 

Karafiot, ob. kalafior. 

Karaim, Karaimas. 

Karaimowe, Karaimene, mokėsnis 
Karaimū. 

Karaimski, Karaiminis. 

Karater??, ob. charakter. 

Karalny, karotinas, arba korawo- 
tinas. 

Karanie, karoimas, arba korawo- 
imas. 

Karany, karotas?š, korawotas, 

Karas, karasek, arosūs, karosūs, 
aroselis, karoselis. 

Karat, swarumas keturiu miežio 
grudū, karatas. 

Karatowy, karatinis. 

Karawan, prawodijimas nabasz- 
tikū. 

Karawana, daugybė wežimiū wie- 
name buriej waziūjencziū, ka- 
rawana. 

Karawaniarz, karawanykas. / 

Įi 479) Karawanseraj, karawanos 
gaspada. 

Karawara, kwietkiniczia, 

Karazya, gėląbie stora arba kita, 
karazija 

Karazowy?, karazinis,100 

Karb, rentinys, briežys 

Karbacz, ob. korbacz. 

Karbarya, 

Karbarz, ženklintojas, brieziejas 

Karbieniec, 

Karbona, karbonka. 

Karbowač, briežti, 


Karbowanie, briežimas, ženkli- 
nimas. 

Karbowany, brajžytas. 

Karcowmica10!, 

Karbownik, ženklintojas. 

Karbowy, briežinis. 

Karbunkui, iskrzyk. 

Karciany, kartinis. 

Karciarz, kartinikas. 

Karcič, medawodinti. 

Karcz, kiere. kieras. 

Karczek, sprandelis. 

Karczemka, potinyczele. 

Karczemnie, potiniczingaji“?, 

Karczemnik, potiniczinykas!08, 

Karczemny, potiniczinis. 

Karczma, potiniczia arba karcze- 
ma. 

[T 480] Karczmarski'0t, potinyczi- 
nykinis, 

Karczmarstwo, amatas karczemi- 
niko. 

Karczmarz, potinyczinykas. 

nas, potinyczauti, 

Karmina!“, potinyczale, karczi- 
malę. 

Karczochowy 

Karczowač, kierus swarstyti. 

Karczowanie, kierū swarstymas. 

Karczowisko, plieszimas. 

Karczowisty, kėlmūtas. 

Karczownik, kieriū!ė pliesziejas 
ara! swarstytojas. 

Karczunek, ob. karczowanie. 

Karczystošč, skėterūmas. 

Karczysty, skėteringas. 

Karda 

Kardabenedykta 


Kardyna!, kardinotas. 

Kardynalne!8, ob. zasadniczy, 

Kardynalski, kardinolinis. 

Kardynalstwo, kadinolyste!9. 

Karieciany!!0, karietinis!!!, arba 
ubinis. 

Kariecisko!!2, karietale. potubalis 

Kares, ob. pieszczota. 

Karesowač, karesowač się, piescič, 


8 Ž. arba įtrp. 
8 Z.arba įtrp. 
65 ši vokabula ir S, Ropel pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
6 5 Ropel. Kapturowy, 
š7 Gi vokabula ir S. RopeL pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
Eš Turbūt norėta parašyti galwoczitltas, 
W S Ropel Kaptywus, 
*0 5. Ropel. Kapucytiški. 
?1 Galbūt norėta parašyti kapucinis ar 
net kapucyninis (?) 
92 Z galas taisytas. ' 
3 Tais, iš Kopuscisko. 
4 Viena Zio galo raidė nuskusta, 
5 S. Ropel. Kapza. 
?$ Prad, rašyti muszkietini, bet ištaisyta. 
7 S. Ropel. Karakier, 
28 Tais, iš karatas, 
» S. Ropel. Karazyowy. 
1 Visas šis straipsnis įtrp. 
1 5 Ropel. Karbownica. 
12 Tais, iš potiningąj. 
Tais, iš potinyczinykas, 
18 Pirmoji r įtrp. 
16 S Ropel. Kanzinina, 
Tais, iš keriū 
17 Turbūt norėta parašyti arba. 
18 6. Ropel. Kardynalny. 


. ie. 
12 5. Ropel. Karedsko. 
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piescič się. 

Kareta, rareta!!3, polubis, / 

[1 4811!* Karetka, potubelis. 

Kark, sprandas. 

Karkolomca, sprandlaužys 

Karkowy, sprandinis. 

Karle, karlelis. 

Karleč, nuskursti. 

Karlica, karle, karliczka, karlytele. 

Karlik, karze!, karta. 

Kartowaciec, nuskursti. 

Karlowaty, nuskūrdes. 

Karm, ob. kamia!05. 

Kamazyn!!ė, karmazinas. 

2 Karmazynowy, karmazinis. 

1 Karmazynek, 

Karmelek, 

Kamelicki'!?, Karmelytinis. 

Karmelita, Karmalita zokanykas. 

Karmelitanka!!Š, Karmelitonka. 

Kamelitanski!!?, Karmelytinis120, 

Kamia!?!, karm, paszaras. penas, 
majsta. 

Karmmič, szerti, penieti. majtinti, 

Karmiciel, szieriejas, penietojas, 
majtintojas. 

Karmicielka, penietoja, majtintoja, 
szierieja. 

Karnienie!2, peniejimas: 

Karmin, barwa, karminas. 

Karmiony, penietas.183 

Karminowy'2*, karmininis. / 

[I 482) Karmnik, twartas, kalada, 
penietuwę. 

Kamošč!5, peniejimošč!26, bario- 
jimos. 

Karmny, penąs, penietinis, pe- 
nietas. 
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Karnawal, užgawienes. 

Kamie, drausmej. 

Karnik, draudiejas. 

Karno, ob. Karnie. 

Karnošč drausme, 

Karny, drausmūs, 

Karo, barwa kartū, kurę waden 
bugnajs. 

Karoca, ob. kareta. 

Karosiwy!27, žergsztas. 

Karowač, isztraukti medzius isZ 
wundens. 

Karowanie, isztraukimas medziū 
isz wundens. 

Karownik, co drzewa Zz wody wy- 
ciąga. 

Karp, karpis žuwis, 

Karpa, abi upiej' gulis. 

Karpietny!28, szijksztūtas. 

Karpi, karpinis. 

Karpič, 0b.1B kaweczeč130 

Karpię, karpelis. 

Karpiel, 

Karpiotosos, karplaszisis!27, 

Karpiowka 

Karpiowy, karpinis. 

Karpowaty, ob. karpetny?32, / 

[I 483] Karta, laksztas. 

Kartacz, kartecziūs. 

Kartaczowy, karteczinis. 

Kartan 

Kartanna'93, didcloja puszka. 

Karteczka, kartelolė“, 

Karta!5, karta, lubiči3ė grač w 
karty, miegti kartomis žajsti. 

Kartel, 

Kartka, szmotelis popieriaus. 

Kartofel, bulbe. 


Kartoflany, bulbinis. 

Katoflarka3?, didele walgytoja 
bulbiū. 

Katoflarz!38, didelis walgytojas 
bulbiū. 

Karton, kartonas. 

Kartonowy, kartoninis, 

Kartowač, kartas!3? miszyti. 

Kartowanie, kartū miszymas. 

Kartowniczka'4?, kartinykė. 

Kartownik, kartinykas. 

Kartun, kartunas. 

Kartunowy, kartuninis. 

Kartuz, kartuzas, zokarykas. 

Kartuzya, Kartuze, zokanyke. 

Kartuzyanin, ob. Kartuz 

Kartuzyanka ob. Kartuzya 

Kartuzyanski!4!, kartuzinis. / 

[I 484] Karuk, kleje, 

Karw, jautis tinginys. 

Karwasz, 

Karwatka, 

Karwi, jautinis 

Karwia, Sykomora medis. 

Karyolka, teredejka. 

Karystya, ob. niedostatek 

Karzet, neiszaugūnis, 

Kasa, ob. kassa. 

Kasač się, smejgties. 

Kąsač, kąsti. 

Kasacya, pakasawoimas. 

Kasacyiny, kasawointesis, 

Kąsający, kądąs. 

Kąsanie, kądymas. 

Kąsawošč, kądumas. 

Kąsawy, kądąs., ob. gryzliwy. 

Kąseczek, kūsnelis. 

Kąsek, kūsnelis. 


Kaskada, ob.!2 wodospad, 


Kaskarylla, 
Kaskatella, 


"2 Galbūt norėta parašyti kareta ar net 
karieta (2?) 

14 šia psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra S, Dauk pieštuku pažymėtas 
skaičius 20 — tai lanko numeris. 

US S. Ropei. Karmia, 

M6 S. Ropel. Karmazyn. 

17 S Ropel. Karmelicki, 

"E Buvo parašyta su 4 bet įstrižasis 
brūkšnelis nubrauktas, 

5 5. Ropel. Karmnelitafski. 

129 Prad. rašyti Karmeli, bet ištaisyta. 

12 S. Ropel. Karmia, 

12 S, Ropel Karmienie. 

12 Visas šis straipsnis įtrp, 

124 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, 
turbūt S. Dauk čia bus neįskaitęs iš karto 
S. Karmiony. 

5, Ropel. Karmnosč, 

1 Turbūt norėta parašyti peniejimos, 

127 Tais, iš Karosiwi 

"8 S. RopeL Karpelny. 

18 Ltrp. ob. 

130 Tais. iš kawgczyč 

131 Turbūt norėta parašyti karplasziszis. 

32 Tais. iš karpietny. 

13 Tokios vokabutos 5. Ropel. nėra, Žž. 
Kartanna čia pateiktas prie vokabulos 
Karian, 

134 2 taisytas. 

135 Tokios vokabulos 5. Ropel. šioje vie- 
toje nėra, a ž. Karta čia pateiktas prie 
Karieczka. 

16 Pradėta rašyti g. bet nuskusta. 

17 5 Ropel. Kartoflarka. 

135 S. Ropel. Kartofarz. 

13 Pradėta rašyti kartaj, bet ištaisyta, 
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Kasowač, kasawoti. 

Kasowanie, kasawoimas. 

Kassa, Kassa. 

Kasowy'“, kasinis. / 

[I 485] Kassya, kasa. 

Kasver, kasieriūs. 

Kasyerski, kasierinis. 

Kasyerstwo, kasieryste. 

Kastel, pile, 

Kastor, ob, bobr. 

Kastorowy, webrinis. 

Kastrat, iszromitinis. 

Kastrowač, romyti. ob. trzebič, 
klesnič, skopic 

Kasyno, Kasinal4ė. 

Kasza, kosze, 

Kaszany, koszinis. 

Kaszarka, koszwire. 

Kasarz!“, koszwiris. 

Kaszet, kosūlys. 

Kaszelek, kosūlelis. 

Kaszka, koszele. 

Kaszkiecik, szliemelis 

Kaszkiet, szliemas, 

Kaszlač, kosieti. 

Kaszląč!45, kosiedamas. 

Kaszlacz, kosietojas. 

Kaszlanie, kosiejirnas. 

Kaszlisko, kosulys. 

Kaszliwy, kosąs. kosulingas. 

Kaszlniecie, košteriejimas. / 

[T 486] Kaszlowy, kosulinis. 

Kaszta, 

Kasztan, kasztano medis arba 
dulas. 

Kasztanowato, dulaj. 

Kasztanowatošč, dulumas. 

Kasztanowaty, dulas. 
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Kasztanowy, kasztaninis. 

Kasztel, ob. Kastel. 

Kasztelan, piles-ponas. 

Kasztelania, wyresnybe pilęs po- 
no. 

Kaszty, ob. kaszta. 

Kaszysty, koszingas. 

Kaszywo, kosze. 

Kat, budelis. 

Kat, kampas. kėrte. 

Katafalek, Katafalk, katalet, kata- 
palis. 

Katafalkowy, katafalinis. 

Katalekta, 

Katalektyczny, ob. ulomny. 

Katalepsya, apmirimas, wiso ku- 
no, ar wieno strajpsti arba 
czžonko!47. 

Kataleptyczny, apmirsztus, 

Kataleptyk, apmiriclis, 

Katalog, sūraszas. ob, spis, lista. 

Katalogowy, sūraszinis. 

Kataložek, sūraszelis, 

Katan, parkarszęs karejwis. 

[T 487] Katanka, kamzūle'*8 Kazo- 
kine, 

Kataplazm, kataplazma, 

Kataplazmowač, kataplazmawoti. 

Katar, slogas. 

Katarakta, ob. wodospad ; 

Kataralny, sloginis. 

Katarynka, liktarna žawiejintioja. 

Katastrofa, 

Katecheta, 

Katechetycki, 

Katechista, 

Katechizm, katechizma 

Katechizmowač, 


Katerchizmowy, 

Katechizowač, 

Katechizowanie, 

Katechumen, 

Katechumenstwo, 

Katedra, 

Katedralny, 

Kategorya, 

Kategorycznie. ob. wyraznie 

Kategoryczny, 

Kątek, kampelis, kėrtele. 

Katera, karda ilga ir tijsi. 

Katka, ob.14? kadka. / 

[I 488] Kątnica, inurne. 

Kątnik, inumis, 

Kątny, kampinis, kąpinis, kčrtinis. 

Katolicki, katalikiszkas. 

Katolicko, katalikiszkaj. 

Katolictwo, katolicyzm!50, katali- 
kurnas, katalikija!?!, 

Katolicyzm, katalikije. katalikybe. 

Katoliczyč, katalikinti. 

Katoliczka!?2, katalikė. 

Katolik, katalikas. 

Kątomiar, kątomierz, kampmieris. 

Katoptrycznie, 

Katoptryczny, 

Katoptryka, 

Katow, a, we, budelirūs. 

Katowač, budelieti. 

Katowanie, budeliejimas. 

Katowany, budelietas. 

Katowczyk, budelelis, budelatis. 

Katownia, budelietuwe. 

Katownik, budelis. 

Katowski, budelinis. 

Katowstwo budelybę.13 

Kątowy, kampinis, kėrtinis. 
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Kątowaty, karpotas, kėrtietas. 

Katukopa, kartuwes. 

Katusza, kunkiniczia. / 

[T 489] Kaucya, ob. rękojmia. 

Kaukaz, kaukazas. 

Kaukazski, Kaukazinis. 

Kauteryum, kauterya, 

Kautrzyzowačs, 

Kautryzowanie!Š, 

Kautor, ob. rekojmia, reczyciel. 

Kauza, ob. sprawa. 

Kauzyperda, 

Kawa, kawa. Kawę palič kawa de- 
ginti, 

Kawa, ob. Kowas pauksztis. 

Kawat, szmotas. 

Kawalątko, kawaleczek, 
telis, 

Kawalck, szmotalis. 

Kawaler, erželas, wytys, ricielūs. 

Kawaler, erželinis, wytinis. 

Kawalersko, erželingaj, wytingaj. 


BZINO- 


145 G. Rupel. Kassowy. 

148 Prad, rašyti Kasy, bet ištaisyta. 

145 S. Ropel. Kaszarz. 

1466 Tokios vokabulas S, Ropel. nėra, tik 
straipsnyje Kasziač yra ž. Kaszlnąč. Z 
taisytas, 

V Tais, iš calonka, 

1 Tais. iš komzūle, 

149 Įtrp. ob, 

10 Tais, iš katolidzm. 

15 Tais iš katalikije, 

152 Bi vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

18 Visas šis straipsnis įtrp, 

14 S Ropel Kauteryzowač 

15 5. Ropel. Kauteryzowanie, 
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Kawalerstwo, erželumas, 
mas!38, wytybe. 

Kawalerya, jotis, rajtarija Ob. jaz- 
da, konnica!57. 

Kawalerzysta, jojejas, rajtoriūs. 

Kawalkacya, od/mĖs 

Kawalkada,! 

Kawalkator, jodytojas, kūrsaj mo- 
ka joti!5? 

Kawalkatura, jodymas. 

Kawalkowač, jodyti, žirga mank- 
sztinti. 

Kawalkowanie, jodymas, ob. ujež- 
dzič. 

Kaweczeč, kajpti/$0 ob. dukwic, 
sleczyč, chirlači6!, 7 

[1 490] Kaweczenie, 

Kawencya, ob. kaucya, 

Kawerna, ob. jama. 

Kawiany, kawinis. Kawowy za- 
pach kawinis kwapas. 

Kawiarka, kawinyke. kawoswi- 
rieja, 

Kawiarnia, kawiniczia. 

Kawiarski, kawinis192. 

Kawiarz, kawinykas. 

Kawič, terlati. 

Kawka, ob. kawa. 

Kawowy, kawinis. 

Kazač, kazywač, skelbimas žodzio 
Diewo., drugi raz lijpti. Kazač 
co zrobic lipti kū dirbti. 

Kazak, ob. kozak. 

Kazakina, kazakinka, komzūlę ka- 
zokine. 

Kazalnica, kozoniczia, arba um- 
bona. 

Kazalny, sakomas, galemas sakyti. 
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wytu- 


Kazamaty, kazainataj, 

Kazanie, pamėkstas, kozoniūs. lij- 
pimas, jisakyrnas. 

Kazanny, pamokslinis. 

Kažca, ob. kaziciel, 

Každodniowy, každodzienny, kas- 
dieninis, kiekdieninis. ob. c0- 
dzienny 

Každodziennie, kiekdienej. kas- 
dienej. 

Kazdomiesigcznie, kasmienesieje. 

Kazdomiesigczny, kasmienesinis, Ž 

[E 491) Každorocznie, kasmeta. 

Každoroczny, kasmetinis. 

Každotygodniowy, kasnedielinis, 

Každy, kiekwienas. kožnas, 

Každykolwiek, každakolwiek, kie- 
kwienas, kiekwiena. 

Kaže, ob. kazič, ob. kazač. 

Kazematy, papamatej, ob. pod- 
wale. 

Kažemiak, odinykas, 

Kazič, gadinti. 

Kazichleb, wettjedis. 

Kaziciel, gadintojas, 

Kazicielka, gadintoja'9. 

Kazimirek, ob. kazmirek. 

Kazirod 

Kazirodnica, 

Kazirodnik, ob. kazirod. 

Kazirodny, 

Kazirodzca, ob. kazirod. 

Kazirodzič, 

Kazirodzieč. 

Kazirodzki, 

Kazirodztwo, 

Kazitelnosč. 

Kazitelny, ob. skazitėlny, 


Kazmirek, drobė wilnona. 

Kazimirkowy'6*, kazimirkinis. / 

[I 492] KazA, karoimas, korawoi- 
mas, kunkinimas. 

Kaznodziėja, skėlbiejas 
Diewo, sakytojas. 

Kaznodzieič, sakyti žodi Diewo. 

Kaznodziejski, sakitinis. 

Kaznodziejstwo, sakymas, 
skėlbimas žodzio Diewo. 

Kazualnie, ob. przypadkowo. 

Kazuar, kazuaras, pauksztis. 

Kazub, aukszlis, 

Kazus, pripūlis, nutikimas przoz 
skrėcenie notis. 

Kazywač, skėlbinieti, jisakinieti. 

Kciec, knysti'95, zombti. 

Kciuk, knytiys, 

Kczemu, ku czemu, ob. ku, 

Kedy, kūr, kame. 

Kedykoiwiek, ob, gdziekolwick. 
dokądkolwick, kumorint, ka- 
minorint. 

Keędzierzawič, garbanodinti 

Kedzierzawič sie, garbanoties, 

Kedzierzawicč1*6, garbanoti. 

Keędzierzawiuchny, garbanotelys. 

Kedzierzawo, garbanotaj. 

Kedzierzawošč, garbanotumas, 

Kedzierzawy, garbanotas, 

Kedzierz!??, ob. kędzior, 

Kedzierzyč ob. Kodzierzawič 

Kedzior, garbana, / 

[I 493] Kedziorek, garbancle. 

Kedziornik, garbanintojas. 

Kedziomytė*, kassū-garbanas. 

Kepa, kijsas19?. 

Kepiasto, kijsūtaj!7V, 


zodzio 


arba 


Kepiasty, kijsūtas!7!. 

Kepina, kijsūte'72. 

Kepka, kijselis. 

Kermes, ob. czerwicc. 

Kermezyn, ob. karmazyn, 

Kes, kūsnis, 

Kęso, kęsy, ob. kuso, kusy. 

Keętnar, ketnary, rite. 

Ketnarowač, ant Tiliū padicti. 

Kemarowany, 

Ki, ka, kie, za jaki, jaka, jakie, 
koks, kokė kokij. 

Kibič, liemū, augumas. 

Kibitka, Gudi-+wežimas, 

Kibitnošė, lieminingurnas. 

Kibitny, lieminingas.“ 

Kič, kici, kici, kici, kate kalę!?, 
tejp waden kate. 

Kich, ob kichnienie. 

Kichač, cziaudieti 


156 Tais, iš witumnas. 
157 Prad. rašyti Koni, bet ištaisyta. 
158 Ši vokabula įtrp. 
158 Prad. rašyti jodi, bet ištaisyta. 
19 Toliau palikta vietos maždaug vie 
nam žodžiui 
181 5. Ropel. Cherlač. 
*62 Tais, iš kawinykas. 
18 Prad. rašyti d, bet ištaisyta, 
164 5, Ropel. Kažmirkowy. 
16 Z taisylas. 
16 Antroji z įtrp. 
157 5 Ropel. Kedzierze, 
166 Etrp. R. 
Tais. iš kęsas. 
10 Tais, iš kęsiūtas. 
Tais. iš kęsūtas. 
Tais. iš kęsūte. 
Calbūt norėta parašyti kate (?) 


275 


Kichnąc!74, ob. kichač. 

Kichanie, cziaudieirmas. / 

[T 494] Kichawka, czeudulys175. 

Kichlarz. ob, piernikarz, miodow- 
nik, medaunykas. 

Kichnienie, cziaudiejimas. 

Kicia, ob. Kyzia. 

Kiciasto, 

Kiciasty, 

Kicz, sziaudū pūpke, arba pujkū 
kwietka, 

Kidač, mesti, swijsti, driebti, 

Kidel!?Š, ob. kibel. 

Kieby za gdyby, ob.. jak, jakby, 
niby. 

Kieca, kiecka, kietka, kieca, ob. 
Kač. 

Kiecza, 

Kiedajszy, kūmetū, 

Kiedy, kadū. 

Kiedykotwiek, kadūnoris, kiedyž- 
kolwiek, kaduginorint. 

Kiedys, kūmetū. 

Kiedyž, kūmetugi. 

Kiel, iltis. 

Kietek!??, iltele. 

Kietb, grundulas. 

Kietbasa, deszra, 

Kielbasnica, deszratule!78, 

Kielbasnik, deszrinykas. 

Kietbasny, deszrinis. / 

(I 495) Kielbik, ob. kielb. 

Kietczak, 

Kielczę, iltele. 

Kielec, ob. kiet. 

Kiklejny'??, ob. ceiny. 

Kietek, iltele. 

Kielich, kielikas, taure, tauragė. 
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Kielichewicz, girtuktelis. 

Kielichowato, taurietaj.180 

Kielichowaty, taurictas. 

Kielichowy, taurinis, 

Kielimka, dūnkepis, pecziūs arba 
kakalis. 

Kieliszeczek, styklelis, kiliczkele, 
taurele. 

Kiliszek!?!, ob. kiliszeczek!?2. 

Kieliszkowy, taurinis. 

Kielisznik, ob. Kielichewicz. 

Kielnia 

Kielznąč sie!Š, skielzač się, kielz- 
nąc, skielznąc się pokielznąč 
się, klūpti, sūklūpti, apsibristi. 

Kielznač, jižaboti. 

Kielzno, žūstas!84, 

Kien, trinka, ob. kloc. 

Kiep, kiepis, mūlkis. 

Kiepkowač, jūkūti. | 

Kiepek!“, kiepelis. / 

(I 496] Kiepski, durnas, piktas. 
prastas!*€, mękas. 

Kiepsko, prastaj, menkaj!?, 

Kiepstwo, menkybe. 

Kierca, ob: postawnik. 

Kierchėw, kirchow, kapaj. 

Kierda, 

Kiereja, kierejįka, kiriejūs., kirie- 
jelūs. 

Kierda, mejtelis, parszūs. 

Kiereszowač, pokicreszowač, nu- 
skardyti. 

Kierkėt, kierkut, Zydū kapaj. 

Kiermasz, mūgė. 

Kiermaszowy, mūginis, 

Kiermes, Czerwiec, kirmieszūs. 

Kiernos, kiernoz, kujlis. 


Kiernozi, kuglinis. 

Kiernozič, kujlinieti. 

Kierowač, riedyti. 

Kierowanie, riedymas!Šš. ob. kic 
runek, 

Kierownica, ruba-ricdos. 

Kierownik, riedytojas. 

Kierownošė, ob. kierunek!?. 

Kierowny, waldomas. 

Kiersztak, szaka unkurio. 

Kiersztrank, ob. wisniak, 

Kierunek. / 

[I 497] Kierz, krza, ob. Krzak, 
krzaczck. Kčras, kėrelis, 

Kierzanka, kierznia, ob.!90 masl- 
nica'?!, kėrna. 

Kierzowato, kierotaj. 

Kierzowaty, kčrotas. 

Kiesa, kolita, 

Kiescien, kiscicn, bizunas. 

Kieska, kolita. 

Kieszen, kiszeno, delniczia, 

Kieszenny, delniczinis'92. 

Kieszonka, delniczelę. 

Kieszonkowy, delniczinis. 

Kietka, ob. kiecka. 

Kij, lazda, ramentas. 

Kijanka, kūltuwe, 

Kijas, bruklūkas. 

Kijek, tazdele, 

Kijowanie, lazdūtaržymas. 

Kijowy, tazdinis, ramintinis. 

Kikut, 

Kikutač, ob. kusztykač, 

Kila, ob. kilka. 

Kita, kita. 

Kitawy, kilowaty. kitotas, 

Kilczybor, kilczybieras. 


Kil, kilki, nieužywan.!?3 kokio di- 
delumo. / 

[I 498] Kilim, kilimek, wilnone, ki- 
limas 

Kilimka, ob. kielimka. 

Kilka, kiek. 

Kilkadziesiąt, kėlesdeszimtis. 

Kilkadziesiąt kroč, kiekdęszimtū 
sykiū. 

Kilkakroč, kieksykiū, kiekkartū!?4. 

Kilkakromie, po kielis sykius!98, 

Kilkakromy, kieksikinis. 


14 Tokios vokabulos 5. Ropel. nėra, Žž. 
Kichnąč čia pateiktas prie vokabulos 
Kichač 

V5 Turbūt norėta parašyti ziaudulys: 

U6 Tais. iš Kibel, 

7 Bi vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

178 Galbūt taisyta iš doszrū tutie (?) 

19 S. Ropel. Kielejny, 

180 Straipsnis taisytas iš Kielichowaty, 
taurictas. 

"I 5 Ropel. Kieliszėk. 

182 S. Ropel. nėra nuorodos ob. kilisze- 
czek. 

18 5. Ropet. Kietzač się. 

188 Z. taisytas. 

185 S. Ropel vokabula Kiepek yra prieš 
Kiepkowač. 

186 Tais, iš prastaj. 

18 Prad, rašyti mę, bet ištaisyta. 

2 Prad. rašyti riediį, bet ištaisyta. 

Itrp. į. 

130 Itrp. ob. 

1 Tais. iš maslenica. 

192 Tais, iš delninis, 

18 2. nieužywan parašytas virš iš- 
braukto przestarzal. 

188 Trečioji k įtrp. 

15 Virš u nubrauktas diakritikas (bu- 
vo O). 
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Kilnašcie9ė, kėloleka. 

Kilkasąžniowy, kieksieksniū. 

Kilkodniowy, kėletadieninis. 

Kilkogodzinny, kėletawalandinis. 

Kilkoletni, keletametinis. 

Kilkomiesieczny, = kėletamienesi- 
nis, 

Kilkoniedzielny, kėletnedielinis. 

Kilkoro!??, kėlijsū!98, 

Kilkoroletni, kėlermetinis. 

Kilkowyrazowy, kėlatazodinis. 

Kilku, kėleta. ob. kilka. 

Kilkudziesiąt, kėletadeszimtū. 

Kilkunastu, kėlolekoj. 

Kiloby, ob. byle. 

Kilof, kujis. 

Kilowaty, kilotas. 

Kilowy, kilinis. / 

[I 499] Kinąč się, pulti, mesties. 

Kinal, 

Kindybai, 

Kindzai, karda, 

Kinkina, ob. china, 

Kipieč, wirti, kunkūlūti. 

Kipic się!??, kunkulūt200 

Kipienie, wirimas, 

Kir, szydrūs??!, Ponury kir nocy, 
rustas szydras nakties. 

Kirchow, ob. kierchow. 

Kiršč, stibuklis. 

Kirasier2, szarwotinykas. 

Kirys, szarwas. 

Kirysniczy, kirysyerski. szarwinis. 

Kirysnik, kirysyer, ob. kirasier. 

Kisač, ob. kisieč 

Kišč, mularzow, pinpelis muri- 
nyki. 

Kisič, raugti. 


278 


Kisieč, kisnieč, rugti. 

Kisiel, žiure. 

Kisly, rugsztas. 

Ksnąc2“, kisnieč, ob. kisieč. 

Kistka, ob. kišč. 

Kistra, spalej, 

Kiszka, wiedaras. / 

[I 500] Kiszkowaty, wiedarotas. 

Kit, lajtas. 

Kita, kitka, 

Kitaj, drobe, bowelnine, arba med- 
wilne, 

Kitajczany, medwilninis. ob. kitaj- 
kowy. 

Kitajezyk, Kitajonis 

Kitajka, kitejka. 

Kitajkowy, kitajinis, 

Kitka2M, 

Kitel, kitlik205 

Kita206, ob. kiteczka. 

Kitowač, tajstyti. 

Kitowanie, lajstymas207, 

Kiwač, swirūti, mosterieti, mojūti. 

Kiwanie, mojawimas. 

Kiwniecie, wiwnienie?Š, moste- 
riejimas. 

Kiwior20?, 

Kiz, kizet, akmū titnaginis. 

Kiž, ob. ki, kiz.210 

Kizel?!!, ob. kiz. 

Kizowaty, titnagūtas. 

Kiąb, kamulys, ob. gtebek. 

Kiąbowaty, kamnulūtas, 

Kląč, kėjkti. 

Kląč się kiejkties. / 

[I 501] Kiacz, kumele, aszwa. 

Kiaczę, kumnelys. 

Klaczka, kumelelę. 


Kiaczę?!2, ob. todyga. 

Klaczasty, ktaczysty,  kudtotas. 
Klaczasty jak niedzwiedz, kud- 
totas kajp meszka.213 

Klaczysty, stiebūtas. 

Kiad, ob. ktoda. 

Ktądę2““, ob. klašč. 

Kladzenie, diejimas. 


Klajster, klej į VS 

Klaistrowač' „ kibiti, sū klėjejs 
miltinejs 5 

Klajstrowanie, kibymas. 

Klajstrowato, 

Klajstrowatošč, 

Klajstrowaty?lė, 

Klajstrowka, 

Kiaki, ob. pokuty2!7 

Klam, melagysta, ob. klamstwo. 

Kiamač, metūti. 

Klamacz, melagis. 

Kiamanie, melawimas. 

Kiamany, metagingas2'ė. 

Klamca, melagis. 

Klamczyna, melagė, ob. Igarka. 

Klameczka, klebetelis. / 

[1 592] Klamerka, saktelis. sigelele. 

Klamerkowaty. 

Klamka, klebetas. 

Klamliwie, metagingaj. 

Ktamliwošė, metagingumas. 

Klamkliwy?!?, melagingas. 

Klamra, saktis, sigele, 

Klamrowač, sūsegti. 

Klamrowanie, sūsegimas. 

Klamrowany, sūsegtas. 

Klamstwo, melas. 

Klaniač, swejkinti. 

Klaniač sie, 


Kianiacz, 
Klanienie sie, 
Klap, klaps, taksz, 


196 S. Ropel Kilkanasūe. 

157 Ip. L 

158 Prad. rašyti ki, bet ištaisyta. 

185 Tokios vokabulos 5, Ropel. nėra, o Ž. 
Kipič się čia pateiktas prie vokabulos 
Kipieč, 

20 Virš viduriniosios u nubrauktas 
diakritikas (buvo ū ). 

21 Prad. rašyti szį bet ištaisyta. 

UR 5 vokabula (Kirasyer) ir 5. Ropel. 
pateikta ne pagal abėcėlę. 

B 5. Ropel. Kisnąč. 

204 S. Ropel čia yra Kiteczka [...] (dim. 
de Kitka). 

5 Įtrp. t 

206 S. Ropel. Kitka. 

27 Neaiškiai parašytas Ž., jis panašus į 
stajstymas. 

5 S. Ropel šis straipsnis prasideda Ki- 
wnigde, ą, Kiwnienie, a.. 

28 Šį vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

210 5 Ropel visas straipsnis yra Kiž, ob. 
Ki, Jaki. R 

21 Ar 

212 Ši bei tolesnė vokabulos ir 5. Ropel. 
pateiktos ne pagal abėcėlę. 

23 Tekstas Klaczasty jak niedzwiedz, 
kudlotas kajp meszka įtrp. 

24 S Ropel. Kladę. 

25 Tais. iš Kleįstrowač. Ir tolesnių ke- 
turių vokabulų Klajstrrowanie, Klapstrowa- 
to, Klastrowatoši, Klašstrowaty trečioji 
raidė a tais. iš 8. 

216 Tais, iš Klejstrolaiy. 

27 S. Ropel, Kiak [...) pl. Klaki [...J ob. 
Pakudy, 

B Tais, iš melagis. 

5 S. Ropel Kžamliwy. 
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5. Daukanto DLL rankraščio sumažintas I 499 puslapis 


128 KIK 


KikonT, a, R, Chirur-hermiaine, 
“žr. 

Ein, Liirum, da Eto, V 0. d, 

Xirac, kt, UE, w- tntr. dožyd, 41 

Aac BR, pro ioarmer, 66 ot - 
aki, kt yėlęr, at Laucetį Ateougir, 
Nua wiadžieė galais kingė, Gm sapėlt 
44 gel Edlė są (eroer.( LI m viaitli). 
= Kinič, w. tr. ce, jatar, lauotr 
įa"ebaė. — Žingė kapų dukąd, 
Iaucėr gu “na ge"'pari, aurojer gu“ 
ku 1“ peri «ui toota bdie. [Il a 
wiešllij. = BizAC t Štinųl, T. A. 
faire ui aigan. Kondė gintų. Taira 
mn aigos da kis, Kinac mMiezsėo, 
Rrandix tn anhta, Kings ydą, Taira 
uz signė da In main, Škiaas nė ka- 
ge, Vaire aigos k gu“'ua do tauiy, 
d'spprecher. 

Kišic, 4, 4,0, gumaja, ». m. =, 
Ar. (8 as kame), grand belauvd, m. 

Kuxnrasa, a, 4. m. grand beluurd, 
m- puėlią, 7. m, 


Kitėi, MN. pr. „. Čunegonda , 
"Wii 
Kinnžas, 44 4. m. aabiės paignard. 


Einkina, ub. Cains. 

Kust, 0,4. m, Kinajus, +. m, 

Kiaunė, tat, IiK, al plus mito 
Kiri, ei inėr. lap. Wrainitė ( [L] 
Aiguides), «"anfair («a banilian:) — 
p 4T. (TA E pigs, mus kokia 
ari bunallunnė. =. Ap. wi Ribinis, 
fugrmifl-r, pulimler, iurtir ep [ula 
NMrewioka bupiado, lų Iourmalitės 
Tai root 68 meutrmaul. Arpa st 
« mišri Žuv, lų peuple woti en luula 
av Ja rilln, 

Krrizsik, A, 7. n.įdua liguidea), 
Bc. de s"eulair, 

Kia U, 4 m. kurė, 4. f. (Da senus 
a Tieillij. —, Erūpė Ac danil, ėrčpų 
fautbrė, m.— Ag. crėpe, 2. m. Pa- 
Aury kir mocy, |w tr?pe lugubre Šer 
uu, 

Kiacadm, eb. Eigachūw. 

Eiašc, sti, +. f. įsebion, 2. m. 
2 isebica, r. 


KIS 


Kimaarta, Kiniaraašėi, sd. Ki 
matinis, KLapaniczT. 

Kiara,a, +, m. cuiraia, =. fal, 
Brcuvan. PaRCENĖ, 

Kiarsaiczy, 4, E, EIRTSTIAKEI, 
KikakvEnsk!, 4 12, da cnirausicti; 
de emiramia, Puiki kirysyerekie, 
184 rigiemuls da pūirasaitro. Karr- 
kict kirygagrraki, mu anėgųs da pni- 
ransicp, 

Kinrėsia, 4, KinrarEn, Kiki- 
ATEB, A, 2 m. Sairtisier, + m. 
Bulė kiryryerde, Un rėkimial do 
Eairaosiera, 

| bė. Kinikė. 

Eu5G, šCi, 7. „. piūctau da macom, 
=. piūcean d goudrūnbėr m, eZ 1a T. 
di Mar. gaipėn, +. w. vadroailja, 
4. J. — ai dia. Eiaria, I, +. J 
Boi- paniaela, e: f. =, garus (du 
racba). f. 

KiiciakTO, adv. 4 paulenla; en 
taulfa. Prosa wyrypaje eig kiseia- 
ata, Je millal poriė a6k graina 40 p4- 
aicnbė. 

KuiclusTT, A, E, ta pauiuzle, pa- 
nitųlė, ča. k 

Kišcinn, sd. Kizscia. 

Kinič, M, 1toes įmp. Užinis, 
sigrir (Apaė du Tavainj, eupArė su 
xinaigre, faire fcrtecnler, ezeilas ln 
armes luna 

Kiaunė. až. Iran, Kišatač, 14. 
JE. r. A. IMP s*itė. e! pour 
macjukr UacL mugės) Kinič, 
Susan, Užibrtė, Bibnit r. kid 
LLA BR P pr dep. Uainę AE, 
BKinac, Ab. a, T dantirt. farindų- 
Lrių gr. —. Ag. (drs bumuiėu), 
Erunit Jaus |“ "R 
„Multi, B, 4, m panpe ė la farine 
arenų lenais 4l da mir], 

Kišt r, 4, E, ferauniė, Če. 

Kiviai, Kišiira, a. Klano. 

Krarka. md. Nikė, 

Kisrai, T. £./. Vigė, g. f. brin 
da liu, m, ekrnerbllė, +. $. 

KEiszai, I, a. /. inlestio, 2 m 
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Klapka?, liežuwelis. 

Klapač, taszkyti. 

Klapač. dantimis kalti, 

Klapacz, lidingas.2?! 

Klapzczka, sūkinys, (awiū liga.) 

Klapanie, taszkymas. 

Klapanie, ząbami, dantimis ka- 
limas. 


Klapka, ob. klapa. 
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Klapnąc, plaukszterieti, / 

ft 503] Klaponogi, szlapokas 

Klapouch, tuzgausis. 

Klapouchy, tužgausinis. 

Klaps, plaksz, 

Klapsnąc, ob. kiapnąc. 

Klapzdra, ob. flądra, 

Klaret, ob. klarnet. 

Klarnecista, 

Klarnet, klerneta. klerynet224, 

Klarowač, nusistoti225, 

Klarowač sie, nusistoti 

Klarowny, ob. ustaty, czysty. 

Kliašč, diet. 

Klask, pliksz plauks, sū botagū. 

Klaskač, taukscioti, plaukšcioti. 

Kląskač, cziauksznoti sū lupomis. 

Kiaskacz, tauksciotojas, ratiūtojas. 

Klaskanie, ratawimas, taukscio- 
jimas. 

Kiasnąc, plaukszlerieti, 

Klasnienie, plaukszteriejimas. 

Klassa, ob. Stoniata, Iząd. 

Klascwač229, ob. ukladač, porząd- 
kowač. 

Klassowy, 


Klassyfikacya, Ob. rozgatunko- 
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wanie. 
Kiassyfikowač, ob. rozgatunko- 
wač. Ž 
[I 504] Klaszto:, klosztoriūs. 
Klasztornica, z0'anikė 
Klasztornik, zokanikas. 
Klasztorny, klosztorinis227 
Klatczany, klictkinis. 
Klateczka, klietkčlę. 
Klątewnik, iszkejkiojas22ė, 
Klątwny???, iszkėjktinis. 
Klatka, klietka. 
Klątwa, ob. przcklęctwoa. 
Klaustralny, 
Klauzuta, 
Klauzura, 
Klawa, bruklys. 
Klawiatura, 
Klawikord, klewikortaj. 
Klawikordowy, klewikortinis. 
Kawikordzista??0, klewikordista 
Klawisz, klewisziūs. 
Kicbek, karnulelis. 
Klębič się, wyturties, rijsties231. 
Klębowaty, kamūkūtas?32, 
Kiobuszek, kamulytis. 
Kleč, šapine. 
Klecha233, bakaloriūs. 
Klechda, pasaka. / 
[E 505]23* Klechowski, bakalorinis. 
Klecič, kėrgti23?, 
Klęczeč236, klupoti. 
Klęczen, klupotinis. 
Klęczenie, gilios S 
na Klęczkach2??, Liaupęs. 
Klgczyč, klupoti. 
Kloj, klejeį. 
Kleič238, klejūti. 


Kleicie12??, klejūtojas. 

Klejek, klejelis. 

Klejenie, klejavimas. 

Kleik, ob. kleiek. 

Klejki, kleingas, kibūs. 

Klejkošė, kibumas. 

Klejnocik, deįmontelis, 2240 

Klejnot, dejįmontas, žimne. 

Klejnotny, žimiūtas. 

Klejowatošč, ob. klejkošč. 

Kiejowy, klejinis. 

Klek, žąbio-turiekle, arba arklo- 
-turiekle. 

Klękač, klaupti. 

Klekot, klekždalas, arba prasti klė- 
wikortaj. 

Klekotač, kleždieti. 

Klekotanie, kleždieimas, 

Klekotka, klegėtka. 

Kiekotliwy, kleždąs. / 

[T 506] Klektač, plepieti, pleszkieti, 
talawoti. 

Klenina, ob, klonina. 

Klępa, szwompa?*!, plompa. 

Klepač, muszti sū kujū. 

Klepacz, pleszkis, talawykas. 

Klepadlo, klekždis, gligždis, 

Kleparz, przedmiescie Krakow- 
skie. 

Klepisko, ktūnas. 

Klepka, skita ąžūlo balana. 

Klepkowy, skilinis. 

Klepniarz, žuwinykas, kūrsaj žu- 
wis pardūd, 

Klapsydra242, 

Kler, ob. duchowienstwo. 

Klerycki, klerikinis. 

Kleryctwo, klerikyste. 


Kleryczek, klerikėlis. 

Kleryk, kterikas243. 

Klescič244 ob, klesnič. 

Klęska, nupūis. 

Kieskacz, kleskanic, ob. klaskacz, 
klaskanie, 

Klesnąc, ilinkti. 

Klesnic, klescič, romyti. 

Kieszcz, ob, leszcz. 

Kleszcze, reples. 


22 Tokios vokabulos S. Ropel. šioje vie- 
toje nėra, o ž. Klapka Ga pateiktas prie 
S. Dauk praleistos vokabulos Kiapa, 

22 Visas šis straipsnis įtrp. 

22 5, Ropel. Klapkowaty. 

S, Ropel. Klapkowy. 

5, Ropel. Klaryniet. 

Tais. iš nusistos. 

226 5. Ropol. Kiassowač. 

277 Prad, rašyti zo, bet ištaisyta. 

228 Tais, iš iszkeikiejas, 

25 S. Ropel. Klatewny. 

230 S, Ropel. Klawikordzista. 

Tais. iš riesties. 

Turbūt norėta parašyti kam ilūtas. 

28 Tais. iš Klechta. 

24 Šio psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk. pieštuku pažymėtas 
skaičius 21 — tai lanko numeris. 

5 Z. taisylas 

26 Tais, iš Klęczyč 

7 Ei vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal pirmojo, bet pagal antrojo Ž-io 
abėcėlę. 

5 Tais. iš Klejič 

?5 Prad, rašyti Kleji, bet ištaisyta. 

20 Tik pradėta rašyti raidė 2. 

41 2 taisytas. 

242 S. Ropel. Klepsydra. 

23 Turbūt norėta parašyti klerikas. 

24 Tais. iš Klescieč 
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Kleszczenieč, o243 
rzezaniec. £ 

[I 507] Kleszezyk, ob. kleszez. 

Kleszczyki2*“, repleles. 

Kleszek, bakalorelūs. 

Kleta, klita, kietis. 

Kletka, klitka. ob. kieta. 

Klety24?, kiejtas. 

Klient, adwokatas, užtaritojas. 

Kliič, ob. kleji248, 

Klima, klimat. 

Klimakteryczny?4? rok, nelajmingi 
metaj. 

Klimakteryk, sekmasis nelajmin- 
gasis metas. 

Klimkowač, pramanyti, iszrasti, 

Klin, kylis, 

Kliniasto, klinowato, kilietaj29?, 

Kliniastošč, klinowatošč, kilietu- 
mas?31. S 

Kliniasty, klinowaty, kilūtas. 

Klistera, 

Klisterowač, 

Kliszawy*?2, kliszis. 

Klizač, žiobūrti. 

Klizacz, žioburys 

Kinę, ob. klnąč. 

Kloaka, szikinikas urwinis isZ 
muro. 

Ktobuczek, bunbulelis žijda. 

Kloc, trinka. klūcis. ob. pieA. / 

[I 508] Kioc, ob. rownianka, 

Kiėč, kluč, durti, badyti, dy- 
gieti253, 

Ktėcic, ktucic, drumsti, judinti?54, 

Kiocie, klucie, durimas, badymas. 
dygiejimas295, 

Klocowy, trinkinis, 
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iszpjautinis, 


Kloda, trinka. sziekszta. 

Kilūdka, ob. klotka. 

Klodny, szijksztinis sargas. 

Klodzina, kėlmelis 

Klokocina, klokoczka, 
kotka. 

Klokotkowy, 

Klomia, klomla, menciūs tinklo. 

Klon, klewas?*€, skripiczinis me- 
dis. 

Klonic, lenkti. 

Klonica, ringas. 

Klonina, medis skripyczynis, kle- 
wo medis 

Klonowy, klewinis. 

Klopot, rupesnis, sielwarta, 

Ktopotač, ktopocič, rupinties, siel- 
wartoti, 

Ktopotarstwo, rupesningumas. 

Klopotliwie, rupesningaj, sielwar- 
tingaj. 

Klopotliwy, ktopotny, rupesnin- 
gas, sielwartingas. 

Ktopotnie, ob. ktopotliwie. 

Ktopotny, ob. ktopotliwy, rupes- 
ningumas““/, 

Kios, warpas. 

Kiosarz, warpūrinkikas. / 

[I 509] Kiosek, warpele. 

Kiosiany, warpinis. 

Kiosič się, plūukti 

Klosie, warpas. 

Klosieniczka, klosniczka 

Kiosnica238, 

Kiosisty, warpingas. 

Klosorodny, warpwejsis. 

Kiosowač, plaukti. 

Klosowka, 


ob. klo- 


Kiosowy, warpinis, 

Kioteczka, spynale, spynelę. 

Ktotka, spyna. 

Ktėtkarz, spyninykas. 

Klėtliwy, barningas, wajdingas, 
wajdwilkis, 

Kiėtnia, bamiūs, wajdas. 

Kiėtniarka, wajdwilke. 

Ktėtniarstwo, barimos. 

Kiėtniarz, wajdwilkis. 

Klėty, durtas, badytas, 

Kloza, kaliniczia 

Kluba, tortura, winda arba tekinis. 
arba ratas. 

Klubny, ratinis. 

Kluč, lesti, knewoti, 

Kluch, klucha, kluchy, kąkolas, 
kąkolaj. ob. piuch, piuch29?. / 
[1 510] Kluchta, outos-pakriauszis. 

Kluč, ob. ktūč, klucič ob, klūcič. 
Klucz, raktas, 

Kluczem, po kits kito. 
Kluczka, ob. skobel. 
Kluczkowač, wingurti. 
Klucznica, rykunia. 
Klucznik, swimininkas. 
Kluczowy, swiminis. 
Kluczyč, ob. kluczkowač. 
Kluczyk, raktelis. 

Kluka, ob. hak. 

Klukač, kluknoti, 

Kius, risto.260 

Klusač, ob. klusowač 
Klusak, kratūs žirgas. 
Klusowač, risti joti, 

Kiuš, 

Kluscczek, ob, ktusek. 
Klusek, ktuska, ristele, 


Kluza, ab. kloza. 

Klwač, ob. kluč. 

Kty, iltys. 

Kltykciasty 

Ktykciowy, krumplūtas2!. 7 

11 511]262 Klykiec, krumplys. 

Klysty, iltietas. . 

Kmentowy, didelėj plona wilno- 
na2ė3 drobe, arba wilnonis. 

Kmieč, taukiejas, kajminas. 

Krniecy, kajminis, 

Kmicctwo2?t, kaijmybe. 

Kmin, kminek, kwynas. 

Kminkowka, kwynine. 

Kminkowy, kwininis, 


245 Turbū! norėta parašyti ob., kaip kad 
xra 5. Ropol. 

246 Tais. iš Kieszczya (?) 

47 Tais. iš Klęta. 

48 Tais. iš klejis (?) 

243 Antroji k įtrp. 

5 Irp.e. 

251 Lirp. e. 

2 Tais. iš Kliszawa. 

23 2, dygieti prir. vėliau, blyškesniu 
rašalu. 

4 Prad. rašyti juk, bet ištaisyta (7) 

255 Z. dygiejimas vėliau prir. blyškes- 
niu rašalų. 

"5 Z. kiewas buvo išbrauktas, bet vėl 
atstatytas, 

Turbūt norėta parašyti rupeaningas, 

5 Rapel. Kžosiennica. 

28 5. Ropel. Plucha. 

260 Visas straipsnis taisytas. 

21 2 taisytas. 

262 Nua šio puslapio imta rašyti blyške- 
siu rašalu. 

28 Turbūt norėta parašyti wžžnone. 

264 5i vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
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Kmiotek, ob. Kmiec. 

Kmiotka, kajmene. 

Kmiotkowač, kajmoj' brusti. 

Kmocha, kmochna, kmotra, kmo- 
sia, kmoszka, kuma, kumalę, 
kumelė, kumytele. 

Kmos, wiriszkasis kuma. 

Kmosia, kmoszka, ob. kmocha. 

Kmotrowski, kmoterski2ė*, kumi- 
szkas, kuminis. 

Kmotr, kuma wiriszkasis. 

Kmotra, ob. kmocha. 

Kmotrowstwo, kumyste, 

Kmysli, pagal linkiejimo, ob. 
gmysli. 

Kmysinie, ob. kmysli. 

Kmyslny, ob. kmysli. 

Knąbrny, atkaktūs. ob. krnąbmny. 

Knabel, knablik, knabliczek, pum- 
pele26, sermiegos2““, komzū- 
lęs, marszkiniū, 

Knaflak, kurpiū kulnis. / 

[I 512] Knaflarnik, medzio kulnu 
dajlide. 

Kafliczka2ėė, 

Knap, getombies atkocziūs, ob. su- 
kiennik. 

Knapski, ob. knap. 

Knapstwo, ob. sukienictwo. ob. 
knap. 

Knebel, knybel, sprunklas, iza- 
boklis, 

Kneblowač, sprunktūti. 

Kneblowanie, sprunklawirnas. 

Kneblowy, sprunklinis, 

Knecht, karejwis piestosis. 

Knechtowski, karejwinis. 

Knesač, wejkti. 
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Kniat, ob. kniec 

Kniaz, kuncgajksztis. 

Kniazik, kunegajksztelis. 

Kniazki, kunegajksztinis. 

Kniec, 

Kniechynia, kunegajksztiene. 

Knieja, szirtas. 

Kniemu, za ku niemu, jop, arba 
pri jo. 

Knod, knodyszek, ob. kolanko. 

Knodowaty, ob. kalankowaty29?. 

Knot, knotek, knatas, knatelis. ob. 
lont. 

Knowač, 

Knowacz, 

Knowanie, 

Knowie, kuszkis sziaudū. 

Knucze, ob. knut. / 

[ 513] Knur, ob. kicrda, 

Knut, kniūtas. 

Knutel, ramentas. 

Knutowač, kniutawoti, 

Knybel, ob. knebel. 

Koadjut, pripadietojas. 

Koadjutor, Koadjutor Biskup2“?, 
pripadietojas Wiskupas*7!, 

Koadjutorstwo, pripadietuwe. 

Koadjutorski272, pripadietinis. 

Kobelica, ob. kobylica, 

Kobiaika, kubelajtis. 

Kobiec, 

Kobiecarstwo, kobicciarstwo, mot- 
riszkybė. 

Kobiecarz28, motriszkmylis, ko- 
bieciarz. 

Kobiecina, motriszkele. 

Kobiecisko, motriszkė 

Kobiecy, motriszkinis, 


Kobiel, 

Kobielič sie, 

Kobielisto, 

Kobielistošč, 

Kobiercowy, 

Kobierczyk, 

Kobiernicki, 

Kobiernik, 

Kobierzeč, 

Kobieta, motriszkė, balta galwa. / 

(I 514] Kobietka, motriszkėle. 

Koblon, ob. kablion. 

Kobluk, kopturas. 

Kobus, kobuz, wanagelis, balond- 
wanagis. 

Kobuzi, wanaginis. 

Kobuziec, ob. jastrzębiec. 

Kobyla, kumnela, aszwa. 

Kobylarz, pijso-ponas. 

Kobylenie, taszkawimas. ob. ko- 
bilica. 

Kobyli, kumelinis. 

Kobylica, kobylina, taszkas, Z0- 
matas. 

Kobylina, kumeliena. 

Kobylka, kumnelajie. 

Koc, keciūs. 

Kocankowaty, mazgūtas. 

Kochač, mylieti274, miegti. 

Kochancczek???, kochaneczka, mi- 
lemasis, milemaji, 

Kochanek, mylūs. 

Kochanica, myle, gutowe. 

Kaochanie, miliejimas. 

Kochanka, myle276. 

Kochany, milemas. 

Koci, katinis. 

Kocianki, 


Kocič sie, wakūties. 

Kocię, katytis. 

Kociecy, katinis. / 

[T 515) Kociec27?, ob. kojec. 

Kociet, katitas. 

Kocietek, ob. kociolek. 

Kodelnik, ob. Kotlarz. 

Kocina, katate. 

Kociot, ob. kociet. 

Kociotek, katelajtis. 

Kocisko, kate. 

Kociuba, kriukis, peczkuris278, 

Kociur, katė 

Kocz, polubis. 

Koczarga, žarsteklis, ob. pogrze- 
bacz. 

Koczot, ob. rufian, rajfur. 

Kaoczotka, rulianka, rajiurka. 

Koczowač, prigutauti, 

Koczowanie, prigutawimas. 

Koczowisko, prigule. 

Koczur, ob. kociur. 


26 S. Ropel. vokabula prasideda Kmo- 
terski. ob. Kmotrowski... 

266 Ž. taisylas. 

27 Taisyta iš sermniagas, 

262 S Ropel. Knafliczka. 

28 SRopel. kolankowaty. 

20 Tais. iš biskup, 

2U Prad. rašyti Wispu, bet ištaisyta. 

272 S.Ropel. vokabula Koadjutorski yra 
prieš Koadjutorstwa. 

23 Tais, iš Kobieciar. 

24 Prad. rašyti mi, bet ištaisyta. 

278 Prad, rašyti Koh, bet ištaisyta. 

276 Tais, iš mile 

27 $.Ropel. vokabula Kocicc yra prieš 
Kodery. 
278 'Prad, rašyti b, bet ištaisyta, 
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Koczyk, polubelis. 
Kodtuch, 


Koflik, kofli, ob. kuflik, kufelek. 


Kogo, kogož, ob. kto. 
Koguci, gaklinis. 
Kogut, gajdys. 
Kogutek, gajdelis. 

[1 516] Kojarzyč, jungti. 
Koič, maldyti, matdauti, 
Kojec, gajdiniczia. 
Kokcyncela, koszenile. 
Kokict, 

Kokieta?“?, kokieta. 
Kokieterya, 

Kokietka, ob. kokieta. 
Kokietowač, 
Kokietowanie, 
Koklusz, 

Kokornak, 
Kokornakowy, 
Kokorycz, kokorzyk, 
Kokoryczka, 


Kokorykač, ob. kukurykač, kaka- 


rykauti. 
Kokorzyk, ob. kokorzyč. 
Kokos, 
Kokosowy, 
Kokosz, wiszta. 
Kokosznik, wisztinykas. 
Kokoszowy, wisztinis, 
Kokoszyč się, sziauszties. 
Kokot, ob. kokut. 
Kokotliwy, skėtrinykas. 
Kokowy, ob. kokosowy. 
Iš 517] Koktan, ob. pigwa. 
Koktura, ob. warzelnia, 
Koto, baslis, tujnas. mijtas, 
Koltace, ob. kolatač. 
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Kaolący, dygūs. 

Kolacya, wakaryne. 

Kolacya, kollacya. 
Kolacyonowač, ob. porownač. 
Kolacyowanie2*9, ob. porownanie. 
Kolacz, piragas. 

Kotaczek, pyragelis. 

Kolacznik, piraginykas. 
Kolaczowy, piraginis. 

Kolanko, krumpklis. 
Kolankowaciec, krumplieti. 
Kolankowato, krumplietaj. 
Kolankowatošė, krumplietumas. 
Kolankowaty, krumplietas. 
Kolano, krhumpiis. kialys. 
Kolanowy, kialinis, krumplinis. 
Kolasa, rataj. 

Kolaska, ratolej. 

Kotat, tuskinimas, klabinimas. 
Kolatač, tuskinti. ob. strukač. 
Kolatač sie, 

Koltatacz, tuskintojas. / 

[t 518] Kotatanie, tuskinimas. 
Kolatanina, 

Kolatek, 

Koltatka, 

Kolator, 

Kolatorski, 

Kolatorstwo, 

Kolatura, 

Kolba, laže. 

Kolbiasty, tažūtas. 

Kolce, grądeles, 

Kolcobrzuch, jurinis ežis. 
Kolcorogėš", 

Koicoryjek, 

Kolcowany, ob. kolczy. 
Kolcowoj, 


Kolcza, 

Kolczak, 

Kolczan, 

Kolczanik, 

Kolczasty, dygūs. 

Kolczatka2ė2, 

Kotczeč, stierti, stingti, stypti. 

Kolczuga, 

Kolczužny, 

Kolczy, kolcowany, grądis, grą- 
dietas 

Kolczyk, auskarelis, / 

[T 519] Kotczysty, dyglietas. 

Kolderka, apklote. 

Koldra, apktote. 

Kole, mijtaj, baslej, tujnaj. 

Kole, klėč, ob. količ. 

Kolfander?83, ob. kolender. 

Kolebač, kolibač, sūpūti. 

Kolebeczka, topiszelis. 

Kolebezany?Šs, topiszinis. 

Kolebka, Iopiszis. ob. lektika, sū- 
pūkle. 

Kolebkowy, topiszinis. 

Kolec, dyglys26", 

Koleczek, mijtalis, basletis, tuj- 
nalis. 

Koleczko, grądele. 

Koleda, kaliedas. 

Koledny, kaliedinis. 

Koledowač, kaledoti. 

Koledra2ė?, ob. kolender. 

Kolega, bendras. kollega. 

Kolegiacki, drauginis. . 

Kolegialny, bendrinis 

Kolegiata, kollegiata, drauge. 

Kolegium, kollegium. drauge. 

Kolegowač, bendrauties. 
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Koleją pakarcziuj, arba nudajkto. Ž 

[I 520] Kolej, 

Kolejka, rata, paracziuj, paratiuj. 

Kolejno, pakarcziuj. 

Kolejnošė, ob. następnošč 

Kolejny, paratinis. 

KolistyŽė', dyglietas. 

Kotek, gęmbe. 

Kolekta, ob. skladka, 

Kolem, ob. koto. ob. kol. apsukuj. 

Kolenda, kolendowač, ob. koleda, 
koledowač. 

Kolenie, ob. klūcie. 

Kolera, koleryczny, ob. cholera, 
choleryczny2ėė, 

Kolesnia, ratajniczia. 

Kolesniczy, ratdarbinis 

Kolesnik, ratdarbis. ob. stelmach. 
ratadajlis. 

Kolezanka, bendre. 

Koleženski, bendrinis. 

Koleženstwo, bendryba. 

Koležka, bendre. 

Kolibač, ob. kolebač, 

Koliber 

Kolibyk, badbujlis. 

Količ, badyti. 

Koliczny, dygulirūs. 


2? S. Ropel. Kokietka, 

280 5. RopeL. Kolacyonowanie. 

281 Prad. rašyti Kolcorg, bet ištaisyta. 

28 Tais, iš. Kolczatok 

28 S. Ropel. Koleander. 

284 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėle. | 

ĖS Tais. iš, dyglis, 

286 Tais. iš, Kolęndra. 

287 5. Ropel. Kolasty, 

288 Prad. rašyti chore, bet ištaisyta. 
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Koligacič się, gintinties. 

Koligacki, gintis. / 

II 521] Koligacya, ob. spokrew- 
nienie, 

Koligat, : 

Kolika, kolka, dygulys. 

Kolikowy, kolkowy, dygulinis. 

Kolimaga. 

Kolisto, apwalej. 

Kolistošč, apwaiumas. 

Kolisty, apwalūs. 

Kolisty, skridulinis. 

Kolizeum, ob. koloseum. 

Kolka, ob. kolika. 

Kolka, aszaka, ob. ošč. 

Kožkiem, apsukuj, skridulej. 

Kolko, koleczko, grądeie. 

Kolkowaty, grądietas. 

Bonos, ob. kolikowy, dygu- 
linis“*?. 

Kolnąč, dygterieti. 

Kolnia, ob. drewotnia, malkiny- 
czia. 

Koinierz, apkakle. kalnieriūs. 

Kolnierzowy, apkaklinis. 

Kolnierzyk, apkaklele. 

Kolnik, 

Kolo, ratas, tekinis. 

Kolo, apsukuj. 

Kolodziej, ratdajlis. 

Kolodziejski, ratdajiinis. / 

II 522] Kodziejstwo???, ratdajlida- 
wimas. 

Kolofonia, kaleponija. 

Kolokwintyda. 

Kolomaž, tepuklas. 

Kolonia, naujukinas, ob. osada. 

Koloniainy, naujukinis. 
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Kolonista, naujukas. 

Kolonizacya, naujukynimas??!. 

Kolor, barwa, ob. barwa, farba. 

Kolorowač, barwinti. 

Kolorowanie, barwinimas. 

Kolorowo, barwingaj. 

Kolorowy, barwinis. 

Kolorysta, barwintojas. 

Koloryt, 

Koloryzowač, ob. kolorowač. 

Kolos 

Kolosalnie, 

Kolosalny, 

Kolozeum???, kolizeum. 

Kototok, 

Kotowač, sūkti, 

Kolowacieč, druktieti. 

Kolowanie, kolenie, wingiawimas. 

Kolowatosč, apwatumas*?3 

Kožowaty, apwalūs. / 

II 523] Kowodz2*“, tekintojas, ju- 
dintojas. 

Kolowrot, apsūkalas. 

Kolowrotek, kalworatas. 

Kolowrotnie, katyoratingaj. 

Kotowrotnik, katworatinykas. 

Kolowromy, kalworatinis. 

Kolowy, ratinis, tekininis, 

Kolpaczek, wajkū kėpurele. 

Kolpacznik, kėpurnykas. 

Kolpakowy, kėpurinis. 

Kolperz, ob. jaszcz. 

Koletka?9?, ob. kolczyk29€. 

Kottun, kattunas. 

Koltuniasty, kaltuningas. 

Koliunowy, kattuninis. 

w Koluchno???, w kolutenko, ap- 
sūkūtinaj, apsūkūtinelej. 


Kolumna, 

Kolumnada, 

Kolwiek, noris, norint. 

Kodysač, sūpūti. 

Kotysacz, sūpūtojas, 

Kotysanie, sūpawimas. 

Kolyseczka, sūpynele, topiszelis. 

Kolyska, lopiszis 

Kolosny??9ė, sūpūis / 

[T 524] Koma, 

Komaga, ob. komiega. 

Komanstwo, 

Komandor???, komendor, kontur, 
rykys. rykautos. 

Komanderya, komandarstwo. 

Komar, ob. Komor. 

Kombinacya, 

Kombinowač, 

Komedya, monaj. 

Komedyalnia, monu wieta, ar- 
ba300 wypsotuwc 

Komedianctwo3?!, monijimas. 

Komedyant, moninykas. 

Komediarz3?2, ob. komediant. 

Komedyjny, moninis. 

Komedyopis, monu raszytojas. 

Komedista*l?. ob. komediant. 

Komenda, rykaut 

Komendant, rykys?0. 

Komenderowač, rykauti. 

Komenderya, komendorya, ob. 
komandorya «k. 

Komenica, ob. komonica. 

Koment, ob. wymyst. 

Komentariusz. 

Komentarz, 

Komentator, 

Komentowač, 


Komes, pilęs-ponas, jomilesta. 7 
[I 525] Komeraž?0, komeražo, 
Komesz, ob. komysz. 

Kometa, 

Komicznie, 

2 Komiczny, 

1] Komicznosė, 

Komiega, komięga, komaga, 
Komiegarski, 

Komin, kaminas. 

Komincek, kaminelis. 
Kominiarczyk, kamenszžūstelis. 
Komintarz, kamenszlūstis. 
Kominowe, kaminines. 
Kominowy, kamininis. 

Kamis, ob. polecenie, zalecenic. 
Komisant, komisyonarz. 
Komisarz. 


29 Prad. rašyti di, bet ištaisyta, 

20 5, Ropai. Kolodziojstwo. 

I Tais, iš, naujukinimas. 

22 S. Ropel. Koloseum. 

B Ktrp. w. 

24 S. Ropel. Kolowėdz. 

5 5 vokabula ir S. Ropel. pateikta no 
pagal abėcėlę. 

26 Prad. rašyti kon, bet ištaisyta. 

27 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal pirmojo, bet pagal antrojo ž-i9o abė- 
cėlę. 

28 5. Ropel. Kolysny. 

29 Ši bei tolesnė vokabulos ir S. Ropel. 
pateiktos ne pagal abėcėlę, 

200 Įtrp. arba, 

3 S, Ropel. Komedyandwo. 

S. Kopel. Komedyarz. 

5. Ropel. Komedysta. 

Tais. iš. rykis, 

Ši vokabula ir 5, Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
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Komisarski30, 

Komisowy, 

Komissaryat. 

Komisya?V", 

Komisyonarz, ob. komisant. 

Komitywa, 

Komiz, 

2 KomensaB6, 

1 Komma, ob. koma / 

[I 526] Komnata, kownata, ką- 
baris. 

Komnatny, kąmbarinis?0?, 

Komoda, 

Komonica, 

Komoniczny, 

Komonik, ob. komonnik, 

Komonnie, jotas arba pis 

Komonnik, komunnik?!?, jots. 

Komonny, Žžirginis. 

Komor, komar, kujsis. 

Komora, kamara. Komorą miesz- 
kač u kogo, inumauti. 

Komorczany, kamarinis. 

Komorczasty, kąbarūtas?!!, 

Komoreczka, kąbarelis. 

Komorka, kąbaris. 

Komorkowaty, kąbariūtas. 

Komornica, komomiczka, intime. 

Komorniczy, inuminis. 

Komornik, ruminikas, inumis. 

Komomne?!2, inumysta. 

Komomy, kąbarinis. 

Komorowy, komarowy, 
sINnis, 

Komorzyca, kniujse. 

Komosič, trakinti, buginti. 

Komosliwy, buksztūs, 

Kompan, bendras. / 


kniuj- 
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[I 527] Kompania, draugie, ob. to- 
warzystwo. 

Kompanijka, maža draugie. sūej- 
gėle. 

Kompanič sic>B, drauginties. 

Kompanka, draugiene. 

Komparacya, paliginimas. ob. po- 
rowrnanie, 

Komparowač, paliginti, ob. po- 
rOwNač. 

Kompas, adyninykas3!4 saulinis, 
nesziojemas, jurinis. 

Kompasowač, micrūti sū kom- 
posū. 

Kompasowy, kompasinis. 

Kompasya, sūsimilimas, ob. poli- 
towanie. 

Kompatura, dangalas. ob. okla- 
dka. 

Kompazel, 

Kompensacya, 

Kompensowač, 

Kompetencya, 

Kompetytor?3s, 

Kompie, kąpie. 

Kompilacya, 

Kompilator, 

Komplekwač?16 

Komplanacya, 

Kompleksya, 

Komplimencik?!?, 

Komplemencista?18, 

Komplement. 

Komplementowač, / 

[t 528] Komplet, 

Kompleta, komplieta, mažije mi- 
szparaj. 

Kompletnie, 


Kompletny, 

Kormnpletowač, 

Kompiletowanie 

Komponowač, 

Komponowanie, 

Kompozycya, 

Kompozyta, 

Kompozytor, 

Koimpozytorski, 

Kompromis. 

Kompromisarski, 

Kompromisarz, 

Kompromitowač, 

Komput, 

Komputowy, 

Komu od kto, kam. 

Komunia, kamunija 

Komunik, ob. komonnie???, 

Komunikacya. 

Komunikacyiny, 

Komunikant, kamunikantas. 

Komunikat, 

Komunista, / 

U 5292 Komysz, 

Komža, baltas rubas, komža. 

Komžostrojny, battrubis. 

Kofi, žirgas, diet jojimo, arklys dici 
wažiawimo. 

Konač, begti. ob. dokonač. 

Konający, mirsztūs. 

Konanie, mirimas. 

Konar, stūbris. | 

Konarzysty, stūbrietas. 

Koncem,; ob. konicč, 

Koncepcik, 

Koncepcista, 

Koncept, 

Konceptowač, 


Koncercercik?2!, 

Koncercista, 

Koncert, 

Koncertowy, 

Kancerz, koncyrz, 

Koncha, warlakauszis. 

Konchowy, warlakauszinis. 

Koncowka, galine. 

Kofcowy, galinis. 

Koncyliabu!, koncyliabula, sūejga. 

Koncyliacyjny.,  sūtaremas. ob, 
zgodliwy, 

Koncylium, bažniczios sūrinki- 
mas. 

Koncypowač, pramanyti. / 

[I 530] Konczascieč, 

Konczasto, konczato, 


36 S.Ropel. vokabula Komisarski yra 
prieš Komisarz. 

3W Prad, rašyti Komiss, bot ištaisyta, 

E Irp. 5 S Ropel Kommensai 

38 Tais. iš kombarinis, 

30 Pirmoji n įtrp. 

2! Turbūt norėta parašyti kąbariūtas. 

312 Šį vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

313 Bi vokabula ir S. Ropel, pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

*4 Prad, rašyti adi, bel ištaisyta, 

35 Prad, rašyti Kompeti, bet ištaisyta. 

3lė 5. Ropel. Kompilowač 

27 S Ropei. Komplemencik. 

318 Pirmoji m įtrp. 

38 5 Ropel Komonnik. S. Dauk, galėjo 
neįžiūrėti antrosios raidės K ir perskaityti 


Ž 


ją kaip 
Šio psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk. pieštuku pažymėtas 
skaičius 22 — tai lanko numeris. 
3 5. Ropel. Koncerdk. * 
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Konczastošė, landybe. 

Konczasty, konczasty“??, landus, 

Konczenie, bęgimas. bajzimas 

Konczyč, bogti, bajgti?"* 

Konczyna, galulino. pl. konczynv, 
galutinės. 

Konczysto, konczystošė, konczys- 
tv, ob. konczasto, kofczastošč, 
konczasty, 

Kondak?2, giesmele ant garbius 
Szwentojo 

Kondek, dūnos sklimbelis. arba 
szmotelis325, 

Kondei, ob. kundel. 

Kondemnata, pasmerkimas. 

Kondescensya,  sujojimas | ant 
grunto. 

Kondolencya, goudziojimas. 

Konduita, elgimos. 

Kondukt, iprawodijimas. 

Konduktor, wadowas. 

Kondycya, warunkas. 

Kondykt, 

Kondyklowy, 

Kondyment, paskaninimas. 

Kondys, ob. kundys. 

Konesscr, konossor, parsimanūs. 
ob. znawca. 

Konow, konewka, ab. ceber. 

Konfederacki, 

Konfederacicė2ė, 

Konfederacya, / 

ĮE 531] Konfederacyjny, 

Konfederat, 

Konfederatka, 

Konfedorowač sie, 

Konfederowanie się. 

Konfekt, ob. konfitura, konpektas. 
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Konterencva, terawimos, ab. 0b- 
rada, ZNOsZCTUC sių. 

Konferowač, sūterauk, sūsižinoti. 

Konfesaty, klausimaj sudo. 

Konfesya, iszpažinimas. 

Konfeosyonai, ižpažintuwe, spa- 
wicdniczia. 

Konfesyonista, 

Konfidencik, ob. wiornis. 
kieletis. 

Kanfidencya, 

Konfidencyonalnie, 

Konfidencyonalny, 

Kanfident, ob. poufaleč, powier- 
nik, isztikielis. 

Konfirmacya, patwirtinimas. 

Konfiskacya, konfiskala, 

Konfiskowač, 

Konfiskowanic. 

Konfitura, konpekta. 

Konflagrata, padegiū alužna. 

Konfortatiwa, wajslis stiprinan- 
czioja. 

Konifrater, ligūs brotis. 

Konfratomia, konfratorstwo, bros- 
twa. / 

[I 532] Konfraterski, brostwinis. 

Konfrontacya, ob. konirantowa- 
nie, 

Konfrontowač, 

Konfrotowany32?, 

Konfrontowanic, 

<Konfundowanie, niuki> 

2 Konfuzya, niukinys, jaugalas. 

1 Konfundowač, niukinti, jaugti, 

Kongregacya, ob. Zgromadzenie, 
brostwa, 

Kongreganista, 


iszti- 


Kongres, 

Koni, ob. kėūski, žirginis, arklinis. 

Koniarz, arklinykas. 

Koniątko, arklelys. 

Konicz, koniczewie, koniczyna, 
dobelas. 

Kontezek, konik, arklelis, 

Koniczewie, ob. konicz. 

Koniczowy, dobelinis. 

Koniczyna, ob. Konicz. 

Koniec, galas, abanga. . 

Koniecznič, rekalinti. 

Koniccznie, rekalingaj. 

Koniecznošė, rekalingumas. 

Konicczny, rekalingas. ob. nicod- 
Zowny. 

Kojektura32ė, sąprotawimas. 

Kojekturalny???, sąprotinis. ob. 
domyslny. 

Konik, žirgelis. Konik robak, žio- 
gas. / 

[T 533] Konina, arkliena. 

Koniobieg, 

Koniogon, 

Koniomania, 

Konioptoch, 

Koniowy, ob. konski. 

Konisko, kiwyna. 

Konitrud, 

Koniuch, žirginis 

Koniugacya, 

Koniugowač, 

Koniuszek, galelis. 

Koniuszka, dwolikis sajkas. 

Koniustwo???, žirginyste. 

Koniuszowski, žirguninis. 

Koniuszy, žirgunas. 

Konclawe, konklawe,33! 


Konkludowač, rysztios, ob. wnio- 
skowač, 

Konkluzum, dckretas Teutonū sū- 
ejmo. 

Konkluzya, 

Konkordancya, sutajkinimas Rasz- 
to sZzwecnto. 

Konkordat, sūtikimas ant kono- 
ris?32 Popieziaus ir Karalaus. 
Konkordowač, sutajkinti Rasztą 

Szwoetą. 
Konkordowanic, sutajkinimas Ra- 
szto S. 


Konkurencya,  subiogimas, ob. 
spėlubicganie sią, 
Konkurent, 


Konkurowač, / 

Įi 534] Konkurowanic ob. ubiega- 
nie si0, 

Konkurs, sūbicgimas, 

Konkursowy, 

Konkury, ob. zaloty, umizgi. 

Konneser, ob. koneser. 

Konnica, jotis, arba rajtarija. 


322 
33 
324 
325 


5. Ropol. Koficžaty. 
Visas šis straipsnis įtrp. 
Įtrp. n. 
Buvo parašyta su E vietoj I, bet ho- 
rizontalusis brūkšnelis nubrauktas. 

325 5i vokabula ir S. Ropel. patcikta ne 
pagal abėcėlę. 

32 Tokios vokabulos 5. Ropel. iš viso 


nėra. 
328 


33 
30 
EK 


5. Ropėl. Konjektura. 
5. Rapel. Konjekturalny. 
5. Ropel. Koniuszostwo. 
S. Ropel čia yra trumpas straipsnis 
Konklawe, s.n. indėcl. conclave, s.m. 
332 Tekstas ant ko noris įtrp. 
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Konnolomy, žirgatakstis333. 

Konny, jots, rajts arba rajtas. 

Konop, kanapis. 

Konopaczyč, kyloti. 

Konopiany, ob konopny, kana- 
pinis. 

Konopiastv, konoplaty??4, kano- 
pietas, 

Konopiatka, gruszū wiena wejsle. 

Koplaty““, ob. konopiasty. 

onopINE2, ob. sadzieč. ptaska- 
nis336, 

Konopniczek, konopnik, 

Konopniany?3?, konopny, 

Konotatka, ob. notatka. 

Konotowač, ob. notowač.238 

Konowal, arklawajstis. 

Konowalič, arklus wajstieti. 

Konowalski, arklawajstinis. 

Konowalstwo, arklu wajstiejimas. 

Konsekracya, paszwetimas, palaj- 
minimaės?, ob. poswigcenie. 

Konsekrowač, opBio poswiGcič, 
paszwąsti, palajminti, 

Konsekwencya 

Konsekwentnie, / 

[I 535] Konsekwentny, 

Konsens. 

Konserwacya, uzlajkimas, ob. za- 
chowanie. 

Konserwalor, 

Konserwatorski?4!, 

Konserwatysta, 

Konserwowač, užiajkyti, ob. za- 
chowač. 

Koūski, arklinis. 

Konspiracya, 

Konspirowač, 
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Konstelacya, 

Konstrukcya, 

Konstupacya, 

Konstytucya, 

Konstytucyinie, 

Konstytucyinošė, 

Konstytucyiny, 

Konstytucyonista, 

Konstytuowač?42 się 

Konsul, Konsulis. 

Konsulamy, konsulinis. 

Konsulat, konsulije333. 

Konsulowski, konsulinis. 

Konsumpeya, 

Konsyderacya, Ž 

[I 536] Konsyliarski, 

Konsyliarstwo, 

Konsyliarz, 

Konsystencya, stowichi dūnose, 
ob. Zsiadlošč, tegošč. 

Konsystorski, Konsistorinis 

Konsystoryalny, ob. konsystorski. 

Konsystorz, Konsistoriūs. 

Konszachty, stapti sūsižinojimaj. 

Konszachiama 4 konszaftowač, 
sūsimokyti?4> 

Kontemplacya3*“, rymojimas, roz- 
wažanie, ; 

Kontempt, 
wzgarda. 

Kontent, 

Kontentacya, 

Kontentowač, 

Konterfekt, 

Konterfektowač, 

Konto, 

w Kontr9*?, prisz. 

Kontrabanda, kontrabanda, 


paniekinimas, ob. 


Kontrabandzisia, = kuntrabandic- 
Tiūs, 

Kontrabas. 

Kuntradmirai, 

Kontradykcya, 

Kontrahent, lygstūs. ob. kontrak- 
tujący. 

Kontrakcya, sūweržimas, sūrauki- 
mas, ob. skrėcenie. Ž 

|I 537| Kontrakt, kątraktas. 

Kontraktnik, ob. kontraktujący, 

Kontramarsz, 

Kontrast, ob przodiwicfstwo. 

Kontrastowač, ob, przeciwstawač. 

Kyntrawencya, ob. przekroczonie, 

Kantrefakcya, ob. stalszowaniu, 
przednikowanie nieprawne. 

Kantrola, 

Kontroler, 

Kontrolowač, 

Kontrowač, 

Kontrowersya4ė, 

Kontrowersista?*? 

Kontrytai, 

Kontumacya, 

Kontumacyalny, kontumacyjny, 

Kontusz, kuntūszas???. 

Kontuz, kontuza, 

Kontuzya, 

Kontyngens2?!. 

Kontyngensowy, 

Kontynuacya, 

Kontynuowač, 

Konwalescencya, pralarpimas. / 

[I 538] Konwalescent, pratarpstūs, 

Konwalia, 

Konwencya, 

Konwencyjny. 


Konwencyonista, 

Konwent, 

Konwentowy, 

Konwersacya, sznekiejimas, bytu- 
jimas. * 


Kenwersawač, sznokieti, byloti. 

Konwikcya,??Ž ob. przekonanic. 

Konwikt, 

Konwisarczyk, pūdzialūs. arb ci- 
nininkelis. 

Konwisarnia, cininyczia. 

Konwisarski, cinininkinis. Ž 


28 Tais, iš Zirgadakis. 

5. Ropel. Konopiaiy. 

5, Ropet. Kanupiaiy. 

Z. plaskanis prir. vėliau, 

337 Bi vokabula ir S. Ropel. pateikta no 
pagal abėcėlę. 

335 Visas šis straipsnis įtrp. 

239 Turbūt norėta parašyti palaimini- 
mas, 

0 Up. ob. 

281 lrp. n. 

32 Antroji o įtrp. 

383 Tais, i5 konsulija. 

344 Ši vokabula ir 5. Ropol. pateiks no 
pagal abėcėlę. 

35 Tais. iš ssimokimas, 

46 Prad, rašyti Kom, bet ištaisyta. 

347 Ši vokabula ir 5. Ropel. palvikta neo 
pagal pirmojo, bet pagal antrojo ž-io abė- 
cėlę. 

348 Tais, iš Kontrowencya. 

389 Si vokakula ir 5, Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

23 Tais. iš kuntuszus. 

331 Tais. iš Kontingens. 

352 Totiau palikta vietos maždaug vic- 
nam žodžiui. 
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Konwisarstwo; cinos dajlidawi- 
mas. 

Konwisarz, cininykas. 

Konwoj, palydiejimas. 

Konwojowač, palydict. 

Konwokacya, sūwadinimas. 

Konwakacyiny, sūwadintinis, 

Konwulsya, 

Konwulsyjnie, 

Konwulsyinošė, 

Konwulsyiny, 

Kooperacya, 

Kopa, kapa, piningas tejp wa- 
dinamas, ir wiet kapa ženklen 
60. 7 

ĮI 539] Kopač, kasti. 

Kopacz, kasiejas. 

Kopaczka, topeta 

Kopalnia, rudija. Kopalnia zlota, 
aukso rudija. 

Kopalniany, rudinis. 

Kopalnictwo, mokslas rudiū kasi- 
mo, ob. gėrnictwo. 

Kopalny, kasamasis. 

Kopanica, pytas, 

Kopanic, rausimas. 

Kopanina, ob. kopanica. 
Kopanka, lepiej kąpanka, muida- 
le, arba kapono3?3. ob. niccka. 
Kopcenie, rukymas, dziowinimas. 
Kopciany, apsudiejęs, aprukę“““. 

Kopaič, rukyti. 

Kopcidym, nesūmanūs wiriejas. 

Kopciec, rukti. 

Kopciuch, peczlinda, 

Kopcowaty, kalwotas. 

Kaopeč, sudes. 

Koper, krapas. 
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Koperczak, wlasciwicj pl. koper- 
czaki, 

Kopersztych335 | ob. 
ryt. 

Kopersztycher55 ob. sztycharz 

Koperta, (grometos) koperta. wys- 
tyklas grometos. 

Kopertowy, grometwystyklis, 

[I 540] Koperwas, kąparwosūs. ob. 
siarczan, 

Koperwasowy, kąparwosinis, 

Kopia, kopija. Kopia kontraktu, 
kopija kontrakta, arba iszra- 
szūs kontrakto. 

Kopia, ragotine, 

Kopiasty, sklidinas. Talerz kopias- 
ty, torielūs sklidinas. 

Kopič, krauti. 

Kopica, tupele jawa. 

Kopię, ob. kopic, ob. kopač. 

Kopicc, kalnalis, kapsziūs, ragas. 

Kopieniak, wilnone, arba kilimas. 

Kopienniczy“??, ragotinis. 

Kopiennik, ragotinikas, ob. ko- 
pijnik. 

Kopijka, kapejka, arba skatikas. 

Kopijnik, ragotinykas. 

Kopijny, ragotinis. 

Kopiowač, iszraszyti, arba parra- 
szyli, ob. przepisywač. 

Kopnąč, ob. kopač. 

Kopniczy, kastinys. 

Kopnik, rausiojas. 

Kopno, užpustytas kialas. 

Kopny, skalsingas, gausingas. 

Kopowač, krauti arba statyti i tu- 
pelės jauwus??8, arba tupelieti. 


miedzio- 


Kopowiec, midūs senas. 
Kopowy, kapinis. Ž 
[t 541] Kopr, ob. koper. 
Koprowina, warinis, piningas. 
Koprownik3“? ob. zebrzyca. 
Koprowy, krapinis, 
Kopula, bonic. 
Kopyciarz, kurpulininkas. 
Kopiciasty39, poznagūtas, Zwie- 
rzęta kopiciaste3*!, gy?6Ž žwie- 
ris poznagiūti36. 
Kopyšč, metie, brauktuwie3“4, 
Kopysciowy, metietas. 
Kopystka, metele, brauktuweleš6> 
Kopytko, nagėlis3““, kanapele. 
Kopytkowo, posnaginos, mokės- 
nis nu posnagū 
Kopytnik, 
Kopytny, naginis?97, kanapenis. 
Kopyta, nagas, kanapa, 
Kopytowaty, kanapūtas 
Kora398, maukna, 
Korab, korabl, tajwas, eldija. 
Korabiowy, korabny, lajwinis, el- 
dinis. 
"Koral, karolūs. 
Koralič, raudoninti it karolus. 
Koralik, karolelūs. 
Koralowy, karolinis. 
Koran, alkoranas. kninga Turkū 
jistatymii. 
Korb, pintine. / 
[I 542] Korb, korbs, korbas, kur- 
bas, erbuzas. 
Korba, kibeklis. 
Korbacz, bizunas. 
Korbas, ob. korb. 


Korbasowy, boninis. 

Korbienicc, 

Korbuzka, kibeklelis. 

Korzec39? od Korzec. 

Korcič, swebti. rupieti, 

Korcowy, korcinis. 

Korczak, 

Korczawač, ob. karczowač, pliesz- 
ti dirwą. 

Korczyk, korczelūs. 

Kord, karda, 

Kondasz??“, tarszkintojas. ob. hor- 
da. 

Kordat, lietos wiras. 

Kordegarda?! ob. odwach“7?. 

Kordelas, mediejė pejlis. 


33 Žiiai arba kapone įlrp. 

358 Turbūt norėta parašyti aprukęs. 

355 Toliau palikta vietos maždaug vic- 
nam žodžiui. 

356 Toliau palikta vietos maždaug vie- 
nam žodžiui. 

S Pirmoji n įtrp. 

8 Galbūt norėta parašyti jawus (?) 

5? Toliau palikta vietos maždaug vie- 
nar žodžiui. 

380 S. Ropel. Kopyciasty. 

31 S, Ropel. kopyciastė 

362 Nebaigtas rašyti Žž. 

38 Tais. iš posnagūti. 

364 Tais. iš brauktuwe. 

365 Tais, iš brauktuwelie. 

36 Tais. iš posnagčle. 
Tais. iš posnaginis. 
UŽ taisytas, 
369 S Ropel. Korce. 
S. Ropol. Kordasz. 
Toliau palikta vietos maždaug vie 
nam žodžiui 

372 Tais, iš odwachl. 
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Kerdelasnik, mediejū pejlū kalwis. 
Kordon, rubežine sargtis. 


Konduan3?3, kordwan, ob. kor- 
dyban. 

Kondyaczny37! 

Kordyak 


Kordyai. pl. kordyaly, 

Kordyata, ob. kordyak. 

Kordyalny, szirdingas, ob. serdo- 
czNny. 

Kordygarda, ob. kordogarda. / 

Ii 543] Kordyzant, szirdingas ton- 
caunikas, 

Korok, koreczck, medis szpuntelū, 
szpuntelis. 

Korckta, patajsimas. 

Korektor, tajsytojas. 

Korektura, tajįsymas. 

Korespondencya, sūsiraszymas, 

Korospondencyjny, sūsiraszanto- 
sis. 

Korespondent, sūsiraszytojas. 

Korespondowač, susiraszyti. 

Korka ob. kora, žijwie. 

Korkociąg, ob. grajcarok. 

Korkodąb, szpuntelū medis. 

Korkowy, szpuntinis. 

Korman, scrmiega, ob. siermicga. 

Komeciarka, nerija, 

Kormnccik, gazelis, ob. kornet. 

Kones“"?, komesy, kamiz, kar- 
nizy, 

Kormnet, 

Kormnet, deszimtininkas rajtarijos 
arba jotes. 

Komie, paktusnej, ob. pokornic, 

Komut, ragoucziūs, ob. rogal. 

Komy??*, paklusnūs. 
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Korona, wajnikas, karuna. 

Koronacya, karunawojimas. 

Koronacyiny, karunawotinis. 

Koronalny, karuninis. Ž 

ĮI 544] Koronat, karunocziūs. 

Koronator, karunawotojas. 

Koroniarz, Karunijonis, 

Koroniasty, karunūtas. 

Koronka, karunka. 

Koronkarstwo, szydrū dirbimas, 

Koronkarz, szydrinykas. 

Koronkowy, szydrinis*??. 

Koronny, karuninis. 

Koronowač, karunawoti. 

Koronowanio, karunawoimas. 

Korowaj, koroway, sūwodbos py- 
ragaj. 

Korowody, ceremonijos?78, 

Korporat, korporotas. 

Korporalnik, korporotus dirbąs. 

Korpus armij, 

Korpusny, 

Korsak, lape Tautoriū arba Piat- 
burniū. 

Korsarzki???, 

Korsarstwo, 

Korsarz, 

Korteza, ruminykas38?, ob. dwo- 
tak. 

Kortezanski, ruminykinis. 

Kortezya, swelnybe. 

Kortezowa“8!, swetnauti. 

Kortyna, užtajdine, 

Korumpowač, paprakauti, kulūti, 
ob. przekupič. / 

II 545] Korupcya, paprakawimas, 
kukulawimas. 

Korweta, korweta, karos lajwas 


widutinis,. 
Koryander, ob. kolender. 
Koryciasta, sijtuwieta. 
Korytarz 
Korytko382, od koryto, gėldelo. 
2 Korytnik, gėldinykas. 
1 Koryto??, gėda 
Korytny, gėldinis. 
Korzany, žijwinis. 
Korzec, korciūs sajkas. 
Koržen, szaknis. 
Korzenič, kerinti. 
Korzenič się, jisikėrieti. 
Korzenie, szaknos. 
Korzenienie, kerindinimas, korzo- 
nienie sie, jisikčriejimas. 
Korzenioczepny, 
Korzeniowka, 
Korzeniowy, szakninis. 
Korzenisto, szaknietaj. 
Korzenistašč, szaknietumas, 
Korzenisty, szakningas. 


Korzeniczka33, kareniū  wogo- 
natis. 

2 Korzennie?9?, korzenno, szak- 
nietaj. 


1 Korzenik?““, kareninykas. / 
[I 546] Korzennošė, karenumas. 
Korzemnysš?, kareninis 
Korzonek, szaknele. 

Korzyč, žiaminti. 

Korzyč się, žiaminties. 
Korzyšč, nauda. 

Korzyscič, naudoti. 
Korzystacz, naudotojas, 
Korzystanie, naudojimas. 
Korzysinošč, naudingumas. 
Korzystny, naudingas. 


Korzystolubny, naudnoris. 

Korzysty, žijwingas. 

Kos, judasis*88 strazdas. 

Kosa, dalgis. 

Kosaciec, 

Kosaccowy?ė?, 

Kosarz, pjowiejas. 

Kosaty, kasotas. 

Košba, szenpjutis. 

Kosč, kaulas. 

Košcian, ob. kascicn. 

Kosciany, kaulinis. 

Košcič, kastyti. ob. pokošcič. 

Koscič, kaulieti, i kaulą pawirsti. 
arba kaulinti. 

Kiescieč się370, kaulti i kaulą pa- 
wirsti. 

Koscielnik, žinyczinykas, (:Pago- 
nū kunegas:) / 
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375 


S. Ropel Korduan. 
S. Ropel. Kordyaczny. 
S. Ropel. Kornas. 
Tais. iš Kamy. 
Prad rašyti szi, bet ištaisyta. 
378 Įtrp. i 
5. Ropel. Korsarski, 
Prad. rašyti numinį, bet ištaisyta. 
S. Ropel. Kortezyowač 
Tais. iš Koryto. 
Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
8 S. Ropel. Korzenniczka. 
Antroji n įtrp, 
S. Ropel. Korzennik. 
387 S. Ropel. Korzenny. 
388 Galbūt norėta parašyti jūdasis (?) 
389 5. Ropel. Kosačcowy, tad ši vokabų- 
la ir S. Ropel pateikta ne pagal abėcėlą. 
30 5. Ropel. Gia yra tik Koieč 


385 
286 
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(1 547] Koscielny, bažniczinis. Ko- 
scielne swieto bažniczos szwgte. 

Koscielny, Zokrastijonas. ob. Za- 
krystyan. 

Koscien, košcian, lazda staniaus 
kauto. 

Košciot, bažniczia, 

Košciolek, bažniczele. 

Košciotom, kautojaužis 

Kosciolopalca, bažniczdegis. 

Košciolowy, ob. koscielny. 

Košciosklad, 

Košciotrup, 

Košciowaty, kautūta“?!. 

Košcisko, kaulunas. 

Košcisty, kaulingas. 

Koseczka, dalgelis. 

Kosiarz, pjowiejas. 

Kosič, pjauti. 

Kosič, oko, žwajrauti3?Ž, kosič się 
krepties, szalintios. 

Kosidio, datgkotis. 

Kosior, kriukis, ob. koczarga. 

Kosisko, dalgunas. 

Kosisto, dalgiszkaj, dalgingaj. 

Kosisty, dalgiszkas, dalgingas. 

Koskač, katieti. 

Kosla, ob. Koslawiec, 

Koslawic, krepti, kliszint 

Koslawiec, koslawy, kliszis. / 

[I 548] Košslawieč, kliszioti. 

Koslawo, kliszaj, krewaj. 

Kosšlawy, kliszūs, krewas. 

Košlawy, ob. košlawiec. 

Košle, ledzingas, ob. iyžwy 

Kosm, sriūga, 

Kosmacič, kudlinti. 

Kosmacieč, kudloti. 
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Kosmacizna, kudlas. 
Kosmacz, žmogus gaurūtas, 
Kosmatawy, gaurinas. 
Kosmatka, puraj akūtinoj 
Kosmatki, agrastaj gzaurinej. 
Kosmato, gaurūtaj, kudžotaj. 


Kosmatonogi, kosmonogi, gau- 


routkois. ob. wlochato nogi. 
Kosmatošė, gaurontumas. 
Kosmaty, gaurūtas, kudžotas. 
Kosmek, ob. kosmyk. 
Kosmobrody, 
Kosmogonia, 
Kosmogonicznie, 
Kosmogonista, 
Kosmograf, 
Kosmografia, 
Kosmograficznie, 
Kosmograficzny, 
Kosmologia 
Kosmologicznie. / 
[1 549] Kosmologiczny, 
Kosmologista, 
Kosmonogi, ob. kosmatonogi. 
Kospopolicki??3, 
Kosmopolictwo, 
Kosmopolita, 
Kosmowy, ob, kosmaty, 
Kosmyk, kūszkėlis. 
Kosmykowaty, 
Kosnąc, kosniec, kripti. 
Kosnica, kostnica, kauliniczia. 
Kosniczy 
Kosniec, ob. koscič 
Kosnienie, ob. kostnienie 


Kosnik, ob. kosiarz, ob. kosarz, 


Kosonogi, kliszis, 
Kosooki, zwajrakis. 


- 
. 


Kasowaty, dalgietas. 

Kosowisko, dalgkotis. 

Kosowladny, dalgiowaldis. 

Kost. 

Kosteczka, kaulelis. ob. kostka 

Kosteczny, 

Kostora, kosternik, 

Kosternik, 

Kosterowač, 

Kosterowanie, 

[E 550 Kosterski, 

Kosterstwo, 

Kostka, kaulelis. 

Kostkowany, kostkowaty, kaiū- 
tas3?4, 

Kostkowaty ob. kostkowany, 

Kostkowy, kaulinis. 

Kostmica, ob. Kosnica, 

Kostnicc, cb. kosnicec. 

Kostnienio, 

Kostrouszek, strubausis. 

Kostrubaty, ob. kosmaty, 

Kostruch, Kostruchan, ob. kostro- 
uszek. 

Kostrzewa, dirse. 

Kostur, kosztur, 

Kosy, krewas. 

Kosynier, dalginykas, 

Kosynierski, dalginykinis. 

Kosz, 

Koszalka, 

Koszarz, koszara. 

Koszatka 

Kosze, ab. kosič, 

Koszenie, szieno pjowimas. 

Koszenila, ob. kokcynela, czer- 
wiec. 

Koszer, mesa gryna Zydū. 


Koszerne, mokesnis no tos mesos. 

Koszerny, grynas arba czystas, ob. 
trefny. 

II 551] Koszlawicc, koszlawo, ko- 
szlawy, ob. Koslawicc, Kosla- 
wo, koslawic2?", 

Koszowy, 

Koszt, mitas376. 

Kasztowanie, skomiejimas. 

Kosztawač3??, skomieti, 

Kosztownie, 

Kosztownošsė, 

Kosztowny, 

Kosztunck, ob. koszt, naklad. 

Kosztur, ob. kostur. 

Koszywat, ob. žywokost. 

Koszula, marszkinoj. 

Koszulka, marszkinelėj. 

Koszulnica, marszkiniū-siuwicic. 

Koszulnik, marszkiniū siuwiejas 

Koszulny, marszkinis. 

Koszyk, pintinele 

Koszykarstwo, pintiniū amatas ar- 
ba dajtide 

Koszykarz, pintinyk??8 

Koszykowy, pintininis. ob. 0- 
strZzyž. 

Koszyna, pintinate, 

Koszysko, 


1 Galbūt norėta parašyti kaužūtas (?) 
392 Z. galas taisytas. 
38 5, Ropel. Kosmopolicki. 
34 Turbūt norėta parašyti kaudūtas. 
35 5. Ropel. Koslawy. 
396 2. taisytas. 
7 S Ropel. vokabula Kosztowač yra 
prieš Kosztowanie, 

395 Nebaigtas rašyti Ž. 
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Kot, 

Kotara, kotarcha, Taboriūs Tau- 
toriū. 

Kotcz, ob. kocz. 

Kotczy, polubinis žirgas. / 

(I 552] Kotczy, kotczyn, katinis. 

Koteczka, katele. 

Kotek, ob. Koteczka. 

Kotew, kotwica3“?, kotwica, un- 
kurys. 

Kotka, katolę. 

Kotlarczyk*0?, katylorelus40!, 

2 Kotlarstwo, kateloryste. 

1 Kotlarlki, katilorinis. 

Kotlarz, katiloriūs. 

Kotlecik 

Kotlet. 

Kotlina, muralis die! katelo. 

Kottowe, katilines, mokėsnis. 

Kottowy, katilinis. 

Kotna, udrota, Kale udrota, awis 
dijni. 

Kotownia, katiniczia. 

Kotowy, katinis. 

Kotus, kice, 

Kotwia, kotew, kotwica, unkuris. 

Kotwiczka, unkurelis. 

Kotwiczne, unkurines. 

Kotwiczny, unkurinis, 

Kousz, ob. kusz, 

Kowač, ob. kuč. 

Kowadlto, prekalas. 

Kowadlowy, prekalinis. 

[I 553)42 Kowal, kalwis. 

Kowalczyk, kalwajtis. 

Kowalnia, kalwe. 

Kowalski, kawinis*6, 

Kowalstwo, kalinis. 
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Kowanie, kalimas. 

Kownata, kownatny, ob. komnata, 
komnatny. 

Koža wožka, arba Ožka. koza wiel 
ženklin szijkszta. 

Kozacki, kazokinis. 

Kazactwo'4. kazokumas, kazo- 
kyste. 

Kozaczek, kazokelis, 

Kozaczy, ob. kozacki. 

Kozaczyč, 

Kozaczyzna, kazokija. 

Kozak, Kazokas. 

Kozakerya, 

Kozba, ob. kosba, 

Kozera, kozeras. 

Kozerny, kozerinis. 

Kozerzysty, pilnas kozeru 

Kozi, wožkinis, arba 6žkinis. 

Koziarka, Gžkinykė. 

Koziarnia, 6žkiniczia, arba wož- 
kiniczia. 

Koziarz, kozlarz, 6žkinykas arba 
wožkinykas. / 

[I 554] Kozirod405, 

Kozica 

Koziczny, 

Kizida406, 

Koziel, Koziot, wožys, arba 6žys. 

Kozietek, koziotek, wožajtis*07, 

Koziotkowači*, kuliwersti, kuli- 
wartaloti. 

Kozienica, wožina, arba čžina. 

Kozina, wožiena, arba Šžiena. 

Koziobrody, 6žbarzdis, 

Koziogtow, wožgalwis. 

Koziol, ob. koziet 

Kozionogi, 6žakois. 


Koziorogi, 6žragęj. 

Koziorožeč, 

Koziostopy, Gžapiedis. 

Kozirog, wožragis. 

Kozka, wožkėle. 

Kozlątko, kozię, 6žajtis. 

Kozied?, wožieti 

Koziecina*!?, wožiena. 

Koziecy*!!, ožinis. 

Kozlek 

Kozli, wožinis. 

Kozlič czožo, sūraukti kaktą. / 

II 555] Kozlina, ob. mtokicina, 

Kozlanogi, ob. kozionogi. 

Kozlowač, pokozlowač, szokinieti, 
žajmoties. 

Kozlowaty, wožietas 

Kozlowiec, ob. Koziarz. 

Kozlowy, wožinis. 

Kozchiop*!2, žmogwožys 

Kozodoj, 6žmilžis, 

Kozodrza, plieszikas. 

Kozopas, ob. koziarz. 

Kozorodny, wožwejsis. 

Kozorožec, ob. koziorožec. 

Kozub*?. kožubek, ob. kažub, 
kažubek. 

Kožubaleč, 

Kožubato, ob. kožubaty. 

Kozubieč, 

Kozuch, kajlinej. 

Kožuchowač. 

Kožuchowanie, 

Kozuchowiec, 

Kozuszek, kalinelej. 

Kpač, barti, bausti. 

Kpanie, baudimas. 

Kpiarz, 
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Kpič, 

Kpienie, 

[I 556] Kpina, 

Kpisko, 

Kra, ledina 

Krab, ob. rak. 

Kraciasto, 

Kraciasty, 

Kracič, 

Kraczač sie, ob. rozkraczač sie. 
Kracze, ob. krakač, 
Kraczoch, 

Kradač, ob. krašč. 
Kradkiem, ob. ukradkiem. 
Kradne, ob. krašč. wėgti 
Kradnienie, wogimas 
Kradomie, wagicznaj. 
Kradomy, wagicznas. 
Kradywač, waginieti?!4. 


39 Turbūt taisyta iš kotwia;S. Ropel 
Kotwia. 

40 Utrp. o. 

41 Z. taisytas. 

42 Šio psl dešiniame viršutiniame 
kampe yra 5. Dauk. pieštuku pažymėtas 
skaičius 23 — tai lanko numeris, 

45 Turbūt norėta parašyti kalwinis. 

44 5 Ropel. Kozactwo. 

465 5. Rapel. Kozibrėd. 

5. Ropel. Kozidar. 

Ltrp. į 

48 5. Ropel. Kozielkowač. 

48 5. Ropel. Kožleč 

*0 5. Ropel, Kažlecina. 

41 5. Ropel. Kožlęcy. 

2 5 Ropel, Kozochlop. 

43 Virš z nubrauktas diakritikas (bu- 


44 2, pradžia taisyta. 
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Kradzieski, wagiszkas. ob. kra- 
dzicž. 

Kradzicžca, wagis. 

Kadzieznošė4, wagyste. 

Kradziežny, wagingas. 

Kradziony, woagtas. 

Krąg, skrydimas. 

Krąglak, apalunis. 

Krąglica, kruglica, 

Kraj, krasztas.*18 

Kralko*!?, deszimtke. / 

[I 557] Kram, kietka?lė, 

Kramarczy kietkinykėlis*!?, 

Kramarski, klietkinis+20 

Kramarstwo“?!, klietkunas 

Kramarz, klietkinykas4?2, 

Kramarzyč, 

Kramik, klictkėle. 

Kramnica, ob. kram. 

Kramnik, ob. kramarz, 

Kramny, kramowy, krominis. 

Kramarzyč*3, kramowač. 

Kraniec, paszalys. 

Krasa, barwa. 

Krasawica, gražulo, 

Krašč, kradač, kradywač, wogti, 
waginieti. 

Krasič, gražinti, dažyti. 

Kraska, dažywe. 

Krasnieč, raudonūk. 

Krasno, raudonaj. 

Krasnoduszy, gražduszis. 

Krasnolicy, gražwejdis. 

Krasnooki, gražakis. 

Krasnopiory, gražpiunksnis. 

Krasnorus, rudije Gudaj. 

Krasnošė, gražybe. ob. krasa, kra- 
sota, pieknošč. 
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KrasnotwaTzy, ob. krasnolicy. / 
ĮI 558] Krasnowlosy, gražpiaukis. 
Krasnobarwnys**, gražbarwis. 
Krasny, grazūs 

Krasny, ob. Husty, okraszony. 
Krasnolubosė*?>, gražmojle. 
Krasnomędrek?2ė, ob. madrek. 
Krasomowa, ob. krasomownošė. 
Krasomėwca, gražkalbis. 


Krasomownie,  Krasomowno12?, 
gražkalbej. 

Krasomownošė, gražkalbe., graž- 
byle. 


Krasomowny, gražkalbis, gražby- 
lis*+3, ob. kwiccisty, wymowny. 

Krasomowski, gražbylinis. 

Krasomowstwo, gražbylumas. 

Krasopani, gražwicszpate. 

Krasnorodny*??, gražwojsis. 

Krasze, ob. krasič. 

Krata, 

Krateczka, 

Kratka, 

Kratkowač, 

Kratkowanie, 

Kratkowany, 

Krawacz, 

Krawaczki, ob, nozyczki. 

Krawalnica, / 

[T 559] Krawalnik, ob. krawacz, 

Krawądz39V, ob. krawedz. 

Krawat, ob. halsztuch, kaklopa- 
ryszis. 

Kracowy*?!, ob. krawiecki 

Krawczyk, siuwiejatis. 

Krawedz, briauna, 

Krawedziasty, briaunotas. 

Krawedzisty, briauningas 


Krawicc, siuwiejas. 

Krawiecki, siuwiejinis. 

Krawiectwo, siuwynys, 

Kražek, grądele. 

Krąženie, sūkimos, 

Krąžny, sūkąs. 

Kryžyd432, sūkties. 

Krąžydlo, ob. cyrkiel. 

Krcica, ob. jarmusz. 

Krcyca, ob. krzczyca, 

Kreacya, ob. mianowanie, 

Kreatura, ob. stworzenie. 

Krecenie, sūkimas. 

Kreciany, kreciasty, ob. kredziany, 
kredziasty, 

Krecič, sukti, 

Kreci, kurminis. 

Kreciciel, ob. kręciel. krętacz. 

Krecicki, sukinietuwas. 

Krecidlo, suktuwas. / 

[I 560] Kreciel, sukcziūs, 

Krecielski, sūktinis. 

Krecielstwo, sūktybe. ob. matac- 
two. 

Krecielnia*?3, wirwinyczia, 

Krgecisto, sūktaj. kręcisty, suktas, 
ob. kreto, krety. 

Krecisty, ob. kredzisty, krejdingas. 

Kreciwąs, oustsukis. 

Krecony, sūktas. 

Krecz, sukinys (galwos) 

Kreda, krejda. 

Kredenc, ob. kredens. 

Kredensowač, ob. kredencowač. 

Kredka, krejdele. 

Kredowač, krejdinti, ženklinti sū 
krejdū. 

Kredyt. 


Kredencowad“*, kredensowač. 

Kredytor, ob. wierzyciel. 

Kredytorka, ob. wieržycielka. 

Kredytowač,435 

Kredytowanie, 

Kredytowy, 

Kredziany, krejdinis. kredziasty. 
krejdingas 

Kredzič, krejdinti. 

Kręgi, ob. krąg, wingis. 

Kregiel, stute. 


45 S. Ropel. Kradziežnosė 

415 Po šito straipsnio 5. Dauk. praleido 
vieną lapą (du puslapius) iš 5. Ropel mažo- 
jo formato leidimo teksta (p. 514—815), 
Turbūt 5. Dauk. netyčia pervertė ne vieną, 
a du lapus iš karto, 

417 Ž taisytas. 

18 Turbūt norėta parašyti klietka. 

45 Turbūt norėta parašyti klietki- 
nykėlis. 

10 Irp. I 

421 2. taisytas, 

1 lip. L 

*2 Tokios vokabulos 5. Ropel. šioje vie- 
toje nėra, ž. Kramarzyč Cia pateiktas prie 
S. Dauk praleistos vokabulos Kramowač. 

424 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, 

45 5, Ropel. Krasolubosė. 

16 5 Ropel. Krasomedrek, 

Tais. iš Krasomownie. 

48 Tais. iš gražbilis. 

5 5. Ropel. Krasorodny. 

0 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę, 

I 5 Ropel. Krawcowy. 

42 S. Ropel. Krąžyč. 

+ S Ropel. Kredlnia. 

4 Tais, iš Kredensowac Ši vokabula ir 
5. Ropel. pateikta ne pagal abėcėlę. 

Dar buvo parašyta wierzyč, bet iš- 

skusta. 
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Kregielek, stutele, plur. kregle, 
stutes. 

Kregielkowaty, stutietas. / 

[I 561] Kregelnia“?“, stutiniczia. 

Kregelny“??, stutinis. 

Kregzlarnia, ob. kręgėlnia. 

Kreglowato, stutietaj. 

Kreglowaty, stutietas. 

Krekorač, krokorač. 

Krekoranie, 

Kremor, 

Krool, 

Kreowač, 

Krepa, 

Krepa, L 

Krepacki, ob. karpacki. 

Krepak, krapacka*“5, ob. karpaty. 

Krepel, ob. pączek. 

Krepki, krepko, krepkošė, ab. 
krzepki, krzepko krzepkošė“??, 

Krepošč, ob. twierdza. warownia. 


Krepuleč. 

Krepy, zsiadly, 

Krerac, 

Kreranie, 

Kres, sykis, rakas. 

Kresa, retis. 

Krescencya, walimas. / 

ĮI 562] Kresič, ob. kreslič. 
Kreska, ob. kryska, bricžis. 
Kreskowač, brajžyti. 
Kreslenie, briezimas. 
Kreslič, briežti. 

Kresowač, retiūti, arba recziūti. 
Kresowaty, retiūtas. 
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Kret, kurmis. 

Kret, wingis. 

Kretacz, ob. kreciel. 

Kretanina, wingurawimas. 
Kretem**?, wingurtaj. 

Kretes 

Kretowiny, wingėį ob. krętanina, 


wWykIGt, 
Kretka, ob. kredka. 
Kretny“1!, suktas, wingurtas. 
Kreto, suktaj, wingiujtaj. 


Kretodziob, sūktsnapis, grouž- 
snapis. 

Kretoglow, groužgalwis. 
Keetoslowyž?, groužgalwinis. 


Kretolotny, groužlakis. 

Kretoplomienny, groužliepsnis ar- 
ba groužlijpsnis. 

Kretoplotny, palajpinis. 

Kretoprawny, sukcziūs. 

Kretorog, groužragis. 

Kretorogi, groužraginis. / 

[i 563] Kretosz, ob. kreciel. 

Kretowač, kretowaty, ob. kre- 
dowač, kredowaty. 

Kretowaty, suktas, ob. wykretny. 

Kretowina, krętowisko, wingis. 

Kretowy, kurminis. 

Kretowzniosty, 

Krety, sūktas. 

Kreuję, ob. kreowač. 

Krew, kraujas. 

Krewa 

Krewczejszy, ob. krewki, 

Krewic, 

Krewienstwo, ob. pokrewienstwo. 

Krewki, ob. utomny. 

Krewkosč, silpnumas. ob. ulom- 


nošč 

Krewna, ob. krewny. 

Krewniak, gėntis, gėntaitis. 

Krewnic się, ob pokrewnič się. 

Krewnik, 

Krewnošč, gėntybe. 

Krewny, gėntis. 

Kreza, ob. kryza. 

Kražki, 

Krnąbrnie, atkakloj. 

Krnąbrniec, atkaklauti. 

Krnąbrnošė, atkaklybe. / 

[I 564] Krnąbrny, atkaktūs. 

Krobeczka, krubcczka, 

Krobecznik, krobnik, krupkarz. 

Krobia, krobka, krubka 

Krobnik, krobecznik, 

Kroč, ob. raz. 

Krochmal, krikmotas. arba ska- 
rubas 

Krochmalenie, krikmalijimas. ska- 
rubingas*8, 

Krochmalič, 
byti4t4, 

Krochmalik44*, krikmolelis, skaru- 
belis. 

Krochmalny, ob. krochmalony, 
skarubytas. 

Krochmalowy, krikmolinis, skaru- 
binis 

Krėcej*4“, trumpiaus. 

Krocič, szimtūti, 

Krėcič, trumpinti. 

Krėcica, ob. krucica, 

Kroilnica, ob, krawalnica. 

Krok, szakumas. ir zingsnis*47. 

Krokiew, kazilaj. 

Krokiewka, kazilelis. 


krikmolyti, skaru- 


Krokodyl, krokodilūs, 

Krokodylowy, krokodylinis*4š, 

Krokorač, ob. krekorač. 

Krokos, 

Krokosowy, 

Krokowy, szakūminis, žingsninis. 

Kroksztyny, Ž 

[1 565] Krokwa, ob. krokiow. 

Krėl, karalūs, rykys, waldimicras, 
wicszpats. waldziunas. 

Krolestwo, rykie, walstybe. 

Krolewic, krolewicz, karalaitis. ry- 
kajtis. waldunajtis 

Krolewski, rykinis. karaliszkas. 

Krolewskū, po krėlewskū, m- 
kingaį. 

Krolewszczyzna, karaliszkėj. 

Kroliczę, krelikytis. 

Kroliczy, krelikinis. 

Kroliczyniec, ob. Krolikarnia. 

Krolik, krelikas. 

Krolikarnia, Krelikyniczia. 

Krėlobojaa, rykžudis, waldionu- 
galunas**?, 


2 S. Ropel. Kregielnia. 

5. Ropė. Kregielny. 
5. Ropel. pranc. Krapacks, 

9 Prad. rašyti krzepos, būt ištaisyta. 

40 Tais, iš Krętyra. 

4 ltrp. n. 

442 Prad. rašyti G, bet ištaisyta. 

443 Galbūt norėta parašyti skarubif- 
mas (2) 

*4 Prad. rašyti skary, bet ištaisyta, 

45 Up. ch. 

46 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

47 Pirmoji s įtrp. 

*5 Tais. iš krokodilinis. 

48 Z. waldionugalunas 
tamsesniu rašalu. 


prir. vėliau, 
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Krėlobojski, rykžudinis. 

Krėlobojstwo, rykžudybe. 

Krėlosep, ob. sęp. 

Krėlowy, rykinis. 

Krėlowa**, rykie, rykiene. 

Krėlowač, Tykauti, waldyti, wicsz- 
patauti. 

Krėlowanie, rykawimas, wicsz- 
patimas, waldymas. 

Krėlujący, rykauis, wicszpatauis, 
ob. panujący. 

Krom, ob. oprūcz, ob. mimo. 

Krombožnie, bediewoj. krombo- 
žny, bediewis. 

Kromka, rijkie, ricke*?!, 

Kroniec, ob. kranicc. / 

[1 566] Kronika, 

Kronikarski, 

Kronikarstwo. 

Kronikarz, 

Kropecznik, 

Kropelka“*?, spūgelis, laszas. 

Kropič, sztakstyti, 

Kropiciel, szlakstytojas. 

Kropidlny, szakstomasis*93, 

Kropidto, szliektuwe. 

Kropielnica, lakonka. 

Kropienie, szakstymas*?*, 

Kropisty, kroplisty, sziakingas. 

Kropka, spūgas, kropelka spou- 
gėlis. 

Kropkowač spougouti. 

Kropkowanie, spougawimas, 

Kropkowaty, spougoutas. 

Kropla, szlakas, 

Kroplisto, szlakoutaj. 

2 Kropnąc, szliekterieti. 

1 Kroplisty, sztakingingas““?. 
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Krosienka, stakleles. 

Krosna, stakles, 

Krosniarz, staklinykas. / 

ĮI 567] Krosta, szaszas. 

Krostawicč4**, szasti. 

Krostawič, szaszinti. 

Krostawy, szaszoutas. 

w Krotce4?7. ob. krotko. 

Krėtki, trumpas. 

Krėtko, trumpaj. 

Krėtkochwilny, trumpwalandis. 

Krėtkodzioby, strubsnapis. 

Krėtkogrzywy, tnimpkartis. 

Krotkomowny, 

Krėtkomownošė, 

Krėotkonogi, tutis. 

Krėtkonosy**Š, strubnosis. 

Krėotkooki, žlibis. 

Krėtkoręki, trumrankis499. 

Krotkarogi, strubragis. 

Krėtkošė, trurmpumas. 

Krėtkostowny, trumpaji“?. 

Krėtkoskrzydty, trumpspamis. 

Krotkoszyi, trumpkaklis. 

3 Krėtkotrwaty, netwerąs 

2 Krėtkotrwalošč, 

1 Krėtkotrwale, 

Krėtkowaty, trurmpokas. / 

[1 568] Krėtkowid, žlibis. krėtko- 
widz, 

Krėtkowidnošė, 
žlibybe, 

Krotkowidny, žlibas. 

Krėtkowidz, ob. krotkowid. 

Krėtkowiecznosė, trrumpamžybe. 

Krėtkowieki, trumpamžūs. 

Krėlio, ob. skrocenie. 

Kretnąc, krotniec. 


žlibumas, arba 


Krony, 

Krotochwila, 

Krotochwilenie, 

Krotochwilnik, 

Krotochwilnicžė!, 

Krotochwilnošė, 

Krotochwilny, A 

Krotochwilowac, ob. krotochwilic. 

Krotop**?, ob. krotoch, 

Krėtszeč, trumpti. 

Krowa, waka, karwe, 

Krowi, wakinis. 

Krowiarka wakine, wakinyke 

Krowiarnia, wakinyczia, 

Krowiarski, wakinis. 

Krowiarz, wakinykas. 

Krowieniec, karwoszudis, 
sZaS, 

Krowisko, wakune. / 

Ii 569] Krowka, wakėle. 

Krowne, wakines. 

Krowodoj, milžiejas. 

Krowopas, kerdziūs, szieriejas. ob. 
Krowiarz 

Krowopusk, kraulejdzys*6?. 

Krszyč, trupinti, 

Krszyč się, 

Krszyna, kszyna, krsztyna, krszta, 
krta, truputys 

Krta, ob. krszyna. 

Krtan, gėrkle. 

Krtaniowy, gerklinis. 

Krteczyč, smaugti. 

Krtycze, ob. krtaf. 

Krubka, krubeczka, krubnik, ob. 
kropka. 

Kruch, kriucha 

Kruchczeč. ob. knuszec, trupieti. 


Hou- 


Krucha, 

Kruchošč, 

Kruchszy od kruchy. 

Kruchta, ob. babiniec. 

Kruchutchny 

Kruchy, 

Krucyata, kriziaus žygis 

Krucyfer, 

Krucifix464 7 

[1 570] Kruchež“, krankū, arba 
krąkū. 

Kruczek, warnelis, arba kriauk- 
lelis. 

Kruczenie, krankimas, arba krą- 
kimas. 

Kruczodzioby, warnosnapis. 

Kruczy, wamninis. 


450 5į bei dvi tolesnės vokabulos ir 
5. Ropel. pateiktos ne pagal abėcėlę. 

45 Tais, iš riekie. 

“2 Iš tikrųjų parašyta kpopelka, bet 
virš piBiesis p smulkiau prirašyta r. 

43 Turbūt norėta parašyti szlakstoma- 
sis, 
*54 Turbūt norėta parašyti sztakstymas. 
5 Turbūt norėta parašyti sziakingas. 
456 Tais, iš Krostawič 
457 5i vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal pirmojo, bet pagal antrojo Ž-io abė- 
cšlą. 

458 Tais, iš Krėtkosč. 

48 Siet 

460 Galbūt norėta parašyti trumpas (2) 

281 Šį vakabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

*82 Prad, rašyti Krop, bet ištaisyta; visgi 
S, Ropel, yra Krotaf, S. Dauk. galėjo neįžiū- 
rėti ir galinę raidę F perskaityti kaip P. 

48 Galūnė nėra aiški. 

44 5. Ropel. Krucyfix. 

465 <. Ropel. Kruczę, ęcia. 
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Kruczyč, krąkti, 

Kruk, kriauklis, arba wamas. 

Krukac, ob. krakač. 

Krukawka, ob. turkawka. 

Krukowaty, warnokas4€6. 

Krumper, ob. haftarz. 

Krupa, kroupaj. 

Krupiarka 

Krupiarski, 

Krupiarz 

Krupiasty, kroupūtas, 

Krupič, krūpinti. 

Krupk, krupki 

Krupniczka, ob. krupiarka 

Krupnik???, sriuba, pūtra. 

Krupny, kroupinist68, 

Kruszczorodnv+??, 

Kruszczowy“ 

Kruszczeč, Ž 

[I 571] Kruszczyna, 

Kruszeč, 

Kruszoč“7!, 

Kruszki, 

Kruszliwy 

Kruszonka, zacicrka, drobianka, 

Kruszyč, trupinti, kruszyč się, tru- 
pieti. 

Kruszykamien, ob. Jomikamien, 

Kruszyna, ob. krszyna. ob. odro- 
bina 

Kruszynowy, 

Kruž 

Kruzganek, priągis. 

Kruzki, ob. kryzki. 

Kružlik, kružyk, 

Kružowato, kružowaty, ob. kg- 
dzierzawo, kędzierzawy, 

Kružowy. 
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Krwawic, kruwinti. 

Krwawne, kraujinos. 

Krwawnica, 

Krwawnik, 

Krwawny, kraujinis. 

Krwawo, kruwinaj. 

Krwawociežki, 

Krwawoczerwony, 

Krwawooki+?2, pasriuwakis. / 

[I 572] Krwawoplodny, krajawoj- 
sis, krajaperis, 

Krwawowy pot, ob. krawy pot43 

Kraworubinowy*"ė,  tamsakrau- 
i5479, 

Krwawotok, ob. Krwotok. 

Krwawožerca, ob. krwožorca 

Krwawožermošė*"*, ob. krwožer- 
nošč. 

Krwawy, kruwinas. 

Krwiobarwny, kraujobarwingas. 

Krwionosny, 

Krwiožerca, kraugėrys. 

Krwiozercznošė“““, kraujo gieri- 
mas, kraugėrybe. 

Krwiožerczy*?8, kraugerinis. 

Krwistošč, krauingumas. 

Krwisty, krauingas. 

Krwotoczny*?, krautokys*80. 

Krwotok Kraujoteklis 

Kryč, degti, sliepti. 

Kryca, 

Krycie, sliepimas. 

Kryg, kryga, ob. weodzidto. 

Krygowač się, 

Kryjomie, staptoj. 

Kryjomokupstwo, 

Kryjomy, 

Kryjowka, 


Krym, 

[I 573] Kryminai, 

Kryminalista, 

Kryminalnie, 

Kryminalnošė, 

Kryminalny, 

Krynica, szaltenis, wersme 

Kryniczny,  szalteningas, 
mingas. 

Krypta??!, waltele, eldijele. 

Krypcie, ob. tapcie 

Kryska, ob. kreska. kryski, ob. 
kryzki. 

Krystalizacya, 

Krystalizowač, 

Krysztai, 

Krysztalek, wydis*82 akies. 

Krysztainy, 

Krysztatowač, ob. krystalizowač. 

Krysztalowanie, 

Krysztalowy 

Kryt, ob. dach, krycie, strzccha. 


Krytoplciowy, 


wWCT5- 


Krytyk, / 

[I 574] Krytyka, 

Krytykowač, wajnoti, kėrmoti. 

Krytykowanie, wajnojimas, kėma- 
jimas. 

Kryza*8, pl. kryzy. 

Kryzotit, ob. Chryzoli(484 

2 Krzaczek, kėrelis, 

1 Krza, ob. Kierz. 

Krzaczkowato, kėroutaj. 


Krzaczkowaty, keroutas. 


Krzaczysty, keringas. 

Krzak, kėras. 

Krząkač, krekszcioti, krząknąc, 
krekszterieti, 

Krząkacz, krząkajto,  krząkala, 


kweksztulys49* ob. Charchala. 

Krząkanie, krząknionie, kroksz- 
ciojimas. 

2 Krzątač sie, trusieti. 

1 Krzakowaty, kėrokas, kerotokas. 

Krzątanina, trusiejimas. 

Krzcič, ob, chrzcicl, krzciny krik- 
sztyti. 

Krzczyca 

Krzecina 

Krze[...J+86 


46 Tais, iš wamnoukas. 
457 2 taisytas, 
468 2. galas taisytas. 
169 Įrp- r; 5. Rope!. Kruszoorodny. 
*0 $ Ropel Kruszcowy. 
17 Virš e parašyta cz, nors S. Ropel. 
taip pat yra Kruszeč. 
472 Prad. rašyti Kra, bet ištaisyta. 
473 S, Ropel. straipsnis Krwawopol, u, 
s m. ob. Krwawy pot. 
474 5. Ropel. Krwawonubinowy, 
45 Tais. iš tamsejkrauis. 
176 Įtrp. ž. 
47 S. Ropel. Krwiožerczosė, 
478 Itrp. i. 
4 Itep. n. 
40 Tais. iš krautekis. 
I 5. Ropel Krypa. 
Turbūt norėta parašyti wyzdis. 
183 Tais. iš Kryzy. 
Visas šis straipsnis įtrp. 
2. pradžia taisyta 
* 2 galas neaiškus. Kadangi Z. tik- 
riausiai veiksmažodis, tai jis gali būti vie- 
nas iš šioje vietoje S. RopcL esančių dviejų 
veiksmažodžių: Krzeczeč arba Krzekač, 
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Krzekanie 

Krzekliwy, 

Krzekotač, 

Krzemien, tilmagas. 

Krzemienič, titmaginti. 

Krzeimienica, / 

[I 575] Krzemieniec4*?, 

Krzemienieč, 

Krzemienisty, titnagingas 

Krzemienny, titnaginis. 

Krzemiezič się, ob. krzepič się. 
stiprinties, 

Krzemiežnošė, ob. krzepkošė, tą- 
gošč rzezwošč, stiprybe. 

Krzemiezny, ob. krzepki, tęgi, sti- 
prūs, 

Krzemionka, 

Krzemyk, 

Krzepczeč, 

Krzepezyč, 

Krzepič, ob. krzepozyč. 

Krzepienie, 

Krzepki, 

Krzepko, 

Krzepkos“, 

Krzepnąc, 

Krzepnienie, 

Krzesač, skilti, 

Krzesač sie, 

Krzesania, skylimas. 

Krzescianin, krikscionis. 

Krzeselko, kiedale, krieslelis. 

Krzesič 

Krzesidio, lepiej krzesiwo*98, skil- 
tuwas. Ž 

(I 576] Krzesto, krase, 

Krzestowaty, krasiokas. 

Krzesnak, ab. chrzesniak, Krzest, 
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krzestny, ob. chrzest, chrzestny. 

Krzeszę, ob. krzesač. 

Krzetnie, krzętnošė, krzeiny, ob. 
skrzęmie, skrzetošė““?, skrzet- 
ny. 

Krzew, kėras. krosniak 

Krzewič, kruminti. 

Krzewie, ob. krzew. 

Krzewienie, ob rozkrzewienie 

Krzewienie sie, 

Krzewina, krumalis, 

Krzewisty, 

Krzewny, 

Krzewodom, ob. rosliniarnia. 

Krzezwič, krzezwicc, Krzezwy, 
ob. rzezwič 

Krzosač, krzosanie, ob. krzesač. 

Krzoska, muszkieta. 

Krzta, ob. krszyna 

Krzton, ob. krtaf. 

Krztoniowy, ob. krtaniowy 

Krztusič się. ob. krsztusič się 

Krzyč się ob. krszyč się. 

Krzyczący, szaukąs. 

Krzyczeč, szaukti, / 

[I 577)*0 Krzyczenie, szaukimas, 
szauksina, 

Krzyk, szauksmas, 

Krzykač, szaukiejas, arba, Kriokta, 

Krzykliwie, krioksmej, ob. wrzas- 
kliwie, 

Krzykliwošė, szaukimas, krioki- 
mas. 

Krzyknąc, szukterieti, kriokterieti. 

Krzykwa, krioksmas. ob. zgieik 

Krzynow, dim. krzynowek, 

Krzyp, krzypiec, ob. skrzyp skrzy- 
piec. 


Krzysia, ob. krysia. 

Krzyw, kaštas,. Cožom ja krzyw, 
ježeli... koumi asz kaltas, jej... 

Krzywda, abyda, 

Krzywdny, ob. krzywdzacy, 

Krzywdzący, 

Krzywdzenie, 

Krzywdzič, 

Krzywdziciel, 

Krzywič, sūkti, 

Krzywy czlowick“?!, ob. krzywi- 
szyjėk, 

Krzywiszyjek4“2, krowkaklis. 

Krzywizna, kryulo““?, 

Krzywka, ob. krzywulice. kriwule, 
kriwulis. 

Krzywo, krowaj. 

Krzywobokis“s, krewszonis. 

Krzywocina, krypimas. / 

[I 578) Krzywodrožny, kėlas win- 
giūtas, 

Krzywodusze, kicwduszis. krow- 
sielis. 

Krzywodusznik, krewduszis, kro- 
wsielis. 

Krzywoduszny, 
krewsielinis. 

Krzywodziob““", krewsnapis. 

Krzywogeby, krewburnis, 

Krzywoglowek, krewgalwis. 

Krzywogtozny, ob. krzywonogi. 

Krzywotomstwo, ob. krzywoprzy- 
sięstwoO, 

Krzywoluczny, 

Krzywomyslnie, 

Krzywomyslny, 

Krzywonogi, krewkois. 

Krzywonos, krownosis. 

Krzywooki, krewakis. 


krewduszinis, 


Krzywoprzysicgač, 

Krzywoprzysięžca, 

Krzywoprzysiczki, 

Krzywoprzysiozko, kržywoprzy- 
sicznie, krzywoprzysięžny. ob. 
krzywoprzysięzko, krzywa- 
przysięzki **6 

Krzyworogi, krewragas. 

Krzywos, krewulis 

Krzywošė, krejwumas, krypimas. 

Krzywoscienny, krewsienis. 

Krzywoslowca, krewžodis. / 

[I 579] Krzywostuga, krowkalpis. 

Krzywoszablasty, krewkarda. 

Krzywaszyt, krowkaklis, 

Krzywottėmacz, 

Krzywotoki 

Krzywousty, krewburnis. 

Krzywowatošė, krewumas, kry- 
pirmas, 


487 Galinė c buvo parašyta su diakritiku 

(4, bet jis nubrauktas. 
Tais, iš krzesywo, 

48 5, Ropel. Skrzgtnosė. 

40 Šio psL dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk pieštukų pažymėtas 
skaičius 24 — tai lanko numeris. 

** S Ropal. Kreywiglowek. 

92 Tokios vokabulos S, Ropel. nėra, Ž. 
Krzywiszyjek čia pateiktas prie vokabulos 
Krzywiglowek 

= iš pradžių buvo parašyta krypule, 
vėliau p buvo nubraukta ir virš jos pri- 
rašyta w, tačiau nubraukta ir ši. 

44 Įtrp. bo. 

45 Tais, iš Krapwodziub. 

6 5, Dauk sujungė į vieną du S. Ropel, 
straipsnius: Krzywoprzysęzko, Krzywo- 
preysiežnie | t Kreywoprzysiežnie, 
Krzywaprzysiežny, Ob. Kržywoprzysięz- 
ko, Krzywoprzysiezki. 
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Krzywowiara, 

Krzywowierca, 

Krzywowiemny, 

Krzywowierstwo, 

Krzywozeby, krewdantis. 

Krzywula, 

Krzywulec, 

Krzywy, krewa, 

Krzyž, skėrsis, kriziūs. 

Krzyžak, križejwis. 

Krzyzasty. 

Krzyžmo, ob. Chryzmo. 

Krzyžonosny, križnoszis 

Krzyžowač, skėrsinti, križiawoti.. 

Krzyžowanie, skersinimas, križia- 
woimas, 

Krzyžowato, skėrsaj. 

Krzyžowaty, skėrsūs. 

Krzyžowniczy, skėrsinis, križinis. 

Krzyžownik, / 

[I 580] Krzyžowo, skėrsąj. 

Krzyžowy, skėrsūs. 

Krzyžyk, skėrselis, križelis, 

Ksiądz, kunogas. 

Ksiąže, kunegajkstis4??, 

Ksiąžgcy, kunegajksztinis. 

Ksiązeczka, Sangss 

Ksiąžka, kninga*?9 kniga. 

Ksiąžkowy, kninginis. 

Ksiąžnica, kninginiczia. 

Ksiąžnik, 

Ksiąžny, kninginis. 

Ksiežobėjca*??, kunegžudis. 

Ksicędzowst1wo?9?, kunegumas, ku- 
negybe arba kunegyste. 

Ksiedzowy, kuneginis. 

Ksiega, kunogas. 

Ksiegarczyk, 
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Ksiegarnia, 

Ksiegarski, 

Ksiegarstwo. 

Ksiegarz, Kninė Ingikas, 

Ksiegardztwo??!, 

Ksiegonosny, kningneszis 

Ksiągopis, raszytojas. 

Księgopisarstwo, / 

JI 581] Ksiegosusza, kartokszli- 
dziowa 

Księgowy, kninginis. 

Ksieni 

Ksieniec, skrandis arba skrądis, 
skilwis. 

Ksiąstwo, kunegajksztija. 

Ksiezki, kuneginis. 

Księžnik, ob. ksiąžnik. 

Ksiezulek, kunegėlis, 

Księžy, kuneginis, 

Ksiežyc, delczia, mienū. 

Ksiežycostoneczny, 

Ksiežycowato, 

Ksicžycowaty, 

Ksicžycowy, 

Ksieęžyczek 

Ksiąžyczny, ob. ksiežycowy. 

Esiuk, 

Ksobie, contract. ku sobie. 

Ksyk, ob. syk, gwizd, swist. sznip- 
sztimas. 

Ksykač, sznipszti. 

Ksykanie, ob. ksyk. 

Kszeniec, ob. ksieniec. 

Ksztalcenie, 

Ksztalcič,?02 

Kszitalciciel, 

Ksztalt, skwarma. 

Ksztalinie, / 


(t 582] Ksztaltmošė, 

Ksztattny, 

Ksztaitowač, ksztažtowanie. ob. 
ksztalcič. 

Ksztaltownik, 

Kszyk, ob. ksyk. 

Kszykač, kszykanie, ob. ksykač, 
ksykanie 

Ktemu, contract. ku temu. 

Kto, 

Ktobie, contract, ku tobie. 

Ktoko!wiek, 

Ktoredy, kur 

Ktėredys, kurgi. 

Ktoredyž. ob. ktorędys. 

Ktory, kūrsaj. 

Ktėrys, ktoras, ktūres. 

Ktošei, ktosi, ob. ktoš. 

Ktož, 

Ku, 

Kub, 

Kuba, 

Kuban, 

Kubeba, 

Kubek, kubeczek, 

Kubai 

Kubiczny, ob. szescienny. Ž 

(i 583] Kubrak, 

Kubus. 

Kuc, kucyk, 

Kuč, kalti, 

Kucbaj, ob. Kuczbaja, 

Kuch, ob. Makuch. 

Kucharski, 

Kucharstwa, 

Kucharz, wiriejas. 

Kucharzowy, wiriejinis. 


Kucharzyč, wiriejauti, kukorauti. 
Kuchcich, pawirieje 
Kuchenka, wirtuwele. 
Kuchenny, 
Kuchmistrz, 
Kuchmistrzowski, 
Kuchnia, 

Kuchta, 

Kucik, kocik, 
Kucnąc, ob. kucznąc. 
Kucyk, ob. kuc. 
Kucza, kuczka, 
Kuczbaja, 

Kuczma, 
Kuczmanski, 
Kucznąc, kuczyč, / 
[I 584] Kuczyč, 
Kuczyszcze, 

Kudta, 

Kudlacz, 

Kudlatošė, 

Kudžaty, 

Kudla“““, kudlič 
Kufa, bosūs. 

Kuifel, kufelek, 
Kuflarz, girtuklis. 
Kutflowy, 


47 Turbūt norėta parašyti kunegaj 
kszūs. 

85 Tais, iš kningėle. 

19 5, Rapel. Ksiedzobėjea. 

50 Tais. iš Ksiedziowstwo. 

5 Tais iš  Ksiegarstwo. Turbūt 
S. Dauk. supainiojo ir sujungė į vieną dvi 
S. Ropel. vokabulas: Ksiagarstwo ir Księ- 
gakradziwa, 

32 Ši vokabula įtrp. 

58 5i vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę, 
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Kufny, bosinis. 
Kufer“d. kuferok. 
Kufrowany, kuferkowy. 
Kugla, ob. kuglarstwo, 
Kuglarski, 

Kuglarstwo, 

Kuglarz, 

Kuglowač, 
Kuglowanie, 

Kujan, ob. Kojan, 
Kukač, 

Kukanie, 

Kukawka, ob. kukulka. 
Kukidka, / 

[t 585] Kukla, 

Kuklač, 

Kuklas?05, itgsnapis. 
Kukiasty, pailgūtinas. 
Kuknąe, ob. kukač. 
Kurs306, 

Kuksač, 

Kuku, 

Kukuba, 

Kukulczę, gėgužauju. 
Kukulczy, gegužinis, 
Kukurykač, kakarykauti. 
Kukurudza, kukuruza. 
Kukuryku! kakaryko! 
Kul, kulis sziaudū. 
Kula, 

Kulač, ob. kuleč. 
Kutacznik, kumstinykas. 
Kulak, 

Kulanie, 

Kulas. 

Kulasto, kulasty 
Kulawič, rajszinti. 
Kulawiec, rajszti. 
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Kulawka 

Kulawo, / 

[I 586] Kulawošė, rajsžzumas, raj- 
szybę. 

Kulawy, rajszūs. 

Kulbaczyč, bainoti. 

Kulbaka, balnas. 

Kulczanka, spilga, ob. spilka. 

Kulczyč, sieti, dijgti. 

Kulczyk, ob. kolczyk. 

Kuleč, rajszti. 

Kuleczka, kulka, 

Kulewryna, ob, węžownia, smi- 
gownica. 

Kalifon*0?, 

Kulič, kulič sie, 

Kulig, kulik, 

Kuligowy, 

Kulisto, 

Kulistošč, 

Kulisty, 

Kulka, od kula. 

Kulny, ob. kulisty, 

Kulolej, 

Kulsze, kūlszis 

Kulszowy, kūlszinis. 

Kum, Kuma, 

Kura, Kura, 

Kumač sie, kumūties. Ž 

[1 587] Komostwo?Š, kumumas. 

Kumoszka, kurnaleę. 

Kumowy, kumninis. 

Kump, ob. kąpie. 

Kuna, kiaunie 

Kundel, bądszūnis 

Kundleč, nusikartoti. 

Kundys, ob. kundel. 

Kundzia, Kunogunda wardas. 


Kuni, kiauninis. 

Kunica, kiauninės mokėsnis, 

Kunicz, ob. kuniczyna. 

Kunszaity, ob. konszachty. 

Kunszt, 

Kunsztarz, 

Kunsztmistrz, 

Kunsztowač, 

Kunsztowanie, 

Kunsztownie, 

Kunsztownik, 

Kunsztownošė, 

Kunsztowny, 

Kup, pirkinys 

Kupa, k6peta, krosnis, szusnis, 
kriuwa, malkine, 

Kupcowy, prekinis. 

Kupczenie, prekiojimas, ob. han- 
del. / 

[f 588] Kupczyč, prekioti. 

Kupczykowaty, prekiotokas. 

Kuper, kuperek, 

Kupersztych, 

Kupia, kupla, pirkinys. 

Kupič, pirkti, kupowač, pirkinieti. 

Kupic, kopti, krauti, 

Kupiec, prekiejas, 

Kupiecki, prekiejinis. 

Kupiectwo, prekyba. 

Kupienie, krowimas, kopimas. 

Kupienie, pirkimas, kupowanie, 
pirkiniejimas. 

Kupiony, pirktas. 

Kupka, kupetele. krosnele, szus- 
nele. 

Kupla, ob. kupia. 

Kupler, 

Kuplerowač, 


Kupnica, klietka?? 

Kupno, pirkimas, 

Kupny, perkamas. 

Kupon, 

Kupowač, pirkinieti, kupowanie, 
pirkiniejimas. 

Kuprzasty, 

Kupula, ob. koputa. 

Kur, gajdys. 

Kura, wiszta, 

II 589] Kuracya, gydymas. 

Kurant, 

Kuratela, 

Kurator, 

Kuratoria, 

Kuraz, drąsumas, arba dransų- 
mas, ob, smialošč. 

Kurchan, kurhan, 

Kurciąžki, apcugelos. 

Kurcz, ob. pokurce*tV, 

Kurczst!, 

Kurczak, gajdelis. 

Kurczątko, gajdytelis. 

Kurczę, wisztytis. 

Kurczecina, gajdiena, 

Kurczecy, wisztytinis?12. 


504 5i vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

“ Buvo parašyta su 4 bet įsirižasis 
brūkšnelis nubrauktas. 

506 S. Ropel. Kuks. 5. Dauk. galėjo ant- 
rąją raidę K perskaityti kaip R. 

57 5. Ropel. Kuifon. 

508 S. Ropel. Kumostwo. 

9 Prad. rašyti kiel, bet ištaisyta. 

510 5. Ropel. Pokura. S. Dauk. galėjo 
galinę raidę £ perskaityti kaip E. 

M Prad. rašyti Kr, bet ištaisyta. 

512 Prad. rašyti wiszti, bet ištaisyta. 
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Kurczenie, kurczenie sie, 

Kurczowaty, gajdokas. 

Kurczowy, 

Kurczyc, 

Kurczyč sie, 

Kurdwan, ob. kordywan. 

Kurdygarda, 

Kurek, gajdelis. 

Kurewka, kėkszelę. 

Kurewnik, kėkszinikas. 

Kurewny?!3, kurewski, kėkszinis / 

[I 590] Kurewstwo, kėkszybe. 

Kurfirst, 

Kurfirstwo, ob. elektor, elektorski, 
elektorstwo. 

Kurhan, ob. kurhan?!4, 

Kurlandczyk?V?, Kurszinykas, Lat- 
wis. 

Kurlandski, kurszinis. 

Kurniczka, gajdinykas. 

Kurnik, vwisztiniczia, taktas. 

Kuropatwa, kurapka, 

Kuropatwi, kurapkinis. 

Kuropiew, gajdygste. 

Kuroploch, kuroptosz, 

Kuropoj, ob, kuropiew. 

Kurowač, gydyti, wajstieti. 

Kurowy, gajdinis. 

Kurp, kurpia, kurpe. 

Kurs, 

Kursor, tekunas, 

Kursorya, ob. list okolny. 

Kursowač, tekieti. 

Kursowy, 

Kursywa, 

Kurta, ob. kurika, 

Kurtka, 

Kurwa, kėksze, 
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Kurwatura, ob. Pastorat. 

Kurwiarski, kurwiarstwo, ki 
wiarz, ob. Kurewski, kurew: 
wo, kurewnik. 

[I 591] Kurwic, kėkszinti. 

Kurwič się, kėkszauti. 

Kurwienie sie, kekszawimas, 

Kurwisko, kurwiszcze, 

Kurier?!6, kurielūs. 

Kurz, dūlkė?!?, 

Kurzawa, dūlkės. . 

Kurzawnia, ž 

Kurzeja, wisztytis. 

Kurzenie, rukymas. 

Kurzeniec, ob. Kurnik. 

Kurzonogi, wisztkois. 

Kurzowanie, 

Kurzy, wisztinis. 

Kurzyč, rukyti. 

Kurzyca, wiszta 

Kurzyciel, rukitojas. 

Kurzymor, kurzyslad, kurzysle 
ob. mokrzyca. 

Kusic, gundinti. 

Kusiciel, gundintojas. 

Kusnierczyk?!Š, kėpurnykelis. 

Kusnierski, kėpurninkinis, 

Kusnierstwo, kepurnikawimas. 

Kusnierz, kėpurnykas. 

Kuso, trumpaj. 

Kuspik, ob. kozik 

Kustodya, sargtis. / 

[1 592] Kustosz, 

Kustrač sie, ob. guzdrač się. 

Kustrzyca, ob. Kuper. 

Kusy, trumpas. 

Kusz, 

Kusza, 


Kussarz?!?, 

Kusze, ob kusič. 

Kusznierczyk, kusznierski, ob. ku- 
snierczyk. | 

Kusznik, 

Kuszny, 

Kut?2l, 

Kutas?2!, kutasik, 

Kuternoga 

Kutlof, ob. szlachtuz, rzeznica, 

Kutner 

Kutnerowač, 

Kutnerowanie, 

Kutnerowany, 

Kutnerowaty, 

Kutnerowy, 

Kutnerz, 

Kutowy 

Kutwa, 

Kutwiarka, 

Kutwiarstwo, 

Kurwic?2, 

[E 593] Kuty, ob. kut. 

Kuty, 

Kuznia, kalwe 

Kuznica, ob. kuznia, 

Kuznik, kalwis. 

Kuzyn ob. krewny. 

Kuzyna ob. krewna. 

Kuzynek, 

Kuzynka, 

Kuzynowstwo 

Kwacz, szloutražis 

Kwaczę, ob. kwakac, k323 

Kwadra, 

Kwadragesima, 

Kwadracik?24, ob. kwadrat. 

Kwadrans, 
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Kwadrat. 

Kwadratowo, 

Kwadratowy, 

Kwadratura, 

Kwadrowač. 

Kwadrowanie, 

Kwadrowatošč, 

Kwadrupla. 

Kwadruplowač, 

Kwak, kwarkszmas. / 

[I 594] Kwakač, kwarkszcioti, 

Kwakanie, kwarkszciojirnas. 

Kwakier, kwakrūs. 

Kwakierski, kwakrinis. 

Kwakierstwo, kwakrybe, 

Kwap. ob. puch. 

Kwapič się, skatinties. 

Kwapienie sie, skatinimos, 

Kwapliwie, kwapliwošė, kwapli- 
wy, Ob. skwapliwie, skwapli- 
wošč, skwapliwie325 

Kwarantana, 

Kwarc, kwarcūs akmou. 


53 Tais, iš Kurewski, 
54 5, Ropel, Kurchan. 
55 Prad rašyti Kuriands, bet ištaisyta. 
S, Rapel. Kuryer. 
517 Tais. iš dūlkės. 
Tais. 15 Kuszniorczyk, 

58 Bi vakabula ir 5. Ropel, pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

32 Tais. iš Kutas, 

521 S. Ropel. Ga yra ne pagal abėcėlę 
pateikta vokabula Kulas. 

32 5. Ropel. Kutwic. 

53 Nebaigtas rašyti Z. 

52 Ei vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

2 5 Ropel. Skwapliwy. 
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Kwarcowaty, kwarcokas. 

Kwarek, ob*2. wroga, 

Kwarta, kwarta. 

Kwartal, bertajnis. 

Kwartalne, bertapnines, mokėsnis. 

Kwartalnie, bertajnoj. 

Kwartalnik, bertaminykas. 

Kwartalny, bertajninis. 

Kwartalowe,  kwartalowy, ob. 
kwartalne, kwartalny. 

Kwartana, 

Kwartarz, 

Kwartet, 

Kwartnik, 

in Kwarto?2, / 

[I 555] Kwartowka, 

Kwartowy, kwartinis. 

Kwarzeč, ob. kwarc. 

Kwas, ruksztis 

Kwasek, ruksztelis. 

Kwasič, raugti?2ė, 

Kwasiciel, raugiejas. 

Kwasiec, kwas, gira. 

Kwasigroch, 

Kwaskowaio, rugsztaj, rugsztokaj. 

Kwaskowatošč, rugsztybe. 

Kwaskowaty, rugsztas, rugszto- 
kas. 

Kwasnia, raugynas. 

Kwasnieč, rugti. 

Kwasnik, dūnos raugas. 

Kwasnina, rugsztimas. 

Kwasno, rugsztaj. 

Kwasnošč, rugsztybe. 

Kwasny, rugsztas. 

Kwasorod, rugsztperis. 

Kwasorodny, rugsztperinis. 

Kwasowy, rauginis. 
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Kwaszenie, raugimas. 

Kwatera, gaspada. 

Kwaterka, kartelė, 

Kwatermistrz, Ž 

[I 596] Kwatemniczy, 

Kwaternik. 

Kwaterowač, gaspadytios.' 

Kwaterowanie, gaspadijimos. 

Kwaterunek 

Kwetf, szydras. 

Kwefič, szydrūties. 

Kwefowy, szydrinis. 

Kwekač, zysti, 

Kwekala, 

Kwerela, ob. skarga. 

Kwerenda, ob. poszukiwanie. 

Kwerendarz. ob. poszukiwacz, 
dochodziciel. 

Kweres, 

Kwest, 

Kwesta, rinkimos. Chodzic po 
kwešcie, rinkties. 

Kwestarski, rinkikinis. 

Kwestarz, rinkikas. 

Kwestowač, rinkties. 

Kwestya, klausimas, ob. pytanie, 
zadanie. 

Kwiaciarka, 

Kwiaciarz, 

Kwiat, 

Kwiaczek?29, 

Kwiatek, 

Kwiatecznica?30, / 

[I 597] Kwiatobierny, žiedrenkis, 
arba žiedskabis. 

Kwiatoksztatiny, 

Kwiatolubny, milžiedis?3! 

Kwiaton, 


Kwiatonosny, 

Kwiatopaszy, 

Kwiatorodny, 

Kwatowy“22, žiedinis. 

Kwiatozbierca, 

Kwiatuszek, bunbulelis. 

Kwiczeč, Žwijkti. 

Kwiczenie, zwijgimas. 

Kwiczol, didesis strasdas. 

Kwieciany, 

Kwiecič, 

Kwiecie, 

Kwiecien, batandis arba karwelis 
mienū. 

Kwiecisto, 

Kwiecistošč, 

Kwiecisty, 

Kwietny, , 

Kwietniowy“Š, karwelinis, 

Kwik, 

Kwikač, ob. kwiczeč. 

Kwikliwie, 

Kwikliwy / 

Ii 598] Kwiknąc, zwijkterieti. 

Kwilący, 

Kwilenie 

Kwili234, 

Kwilny, 

Kwindecz, 

Kwindeczowy, 

Kwinduplowač, 

Kwinta, 

Kwintet, 

Kwirynowiec, 

Kwit, kwita. 

Kwita, indecl. 

Kwitacya, kwitacija 

Kwitek, kwitele. 


Kwitnač, žydieti. 
Kwitnący, žydąs. 

Kwitniec, žydieti. 
Kwitnienie, žydiejimas. 
Kwitowanie, kwitawojimas. 
Kwitowy, kwitinis. 

Kwoka, wisžta perekle. 
Kwokač, kwakscioti, 
Kwoli, ob. gwoli. 

Kwota, / 


525 Itrp. ob. 

37 Bi vokabula ir S, Ropel. pateikta ne 
pagal pirmojo, bet pagal antrojo Z-io abė- 
cėle. 

528 A 

53 S. Rapel. Kwiateczek, 

50 Turbū! taisyta iš Kwiatoczynca, 
Kwiatecznica ir S. RopelL pateikta ne pagal 
abėcėlę. 

1 Prad, rašyti milžij, bet ištaisyta, 

532 5. Ropel. Kwiatowy. 

33 5. Ropel. Kwietniowy yra prieš 
Kwietny. 

54 Z. galas taisytas, 
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Laba, didioje Lūba, upe. 

Labarmim | 

Labe, labus 

Labedz, gulbis. 

Labędzi, gulbinis. 

Labedzie, gulbytej. 

Labędziowy, gulbinis. 

Libirowač!, 

Labiryni? 

Labowač, 

Labudač, ob. ciutač. 

Labus, ob. labe. 

Lač lyti. 

Lach, Lankas. 

Lach ob. lachman 

Lacha, 

Lachawka, ob. laszka 

Lachman, lakatas, skara, 

Lachmana, tachmanina, 

Lacina, Lotinū-kalba. 

Lacinik, Lotinas, 

Eacinski, Lotinirūs, lotiniszkas. 

Lacinsko, lotiniszkąaj. 

Lacki, Lenkiszkas, arba Lan- 
kiszkas. 

Lacnič, ob. ulatwic. 

Lacnie, / 

[I 600] Lacnoczuly, pigjuntis 

Lacnodoscigty, pignokis 

Lacnojetny, pigejgaudūs 

Lacnomowny, pigejkalbąs 

Lacnonamowny,  pigejparkalba- 
mas 

Lacnonosny, pigejnesząs 

Lacnopamietny, pigejminis 

Lacnopelziy, ob. pelzty. pigejoziu- 
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[1 599] 


szkis 
Lacnopojetny, pigejsuprantūs. 


2 Lacnoprzemienny,  pigejatsi- 
metas. 

1 Lacnoprzechodny,  pigejpraej- 
nūs. i 


3 Lacnoprzeklonny, pigejlinkstūs. 

Lacnoprzeziernys, pigejbukiūs 

Lacnoprzystepny“, pigėjpriejgūs 

Lacnoruchy, pigėjkusząs. 

Lacnošė, pigybe. 

Lacnostrawny, pigėjgromutūs 

Lacnastrzežny, pigejsergūs. 

Lacnousmierny, pigejrimstūs. 

Lacnouleczny, pigejgydomas |, 

Lacnouwarny, pigejwirinamas 

Lacnowidny, pigejregąs. 

Lacnowierny, ob. latwowierny, pi- 
gejtikas?. 

Lacnowymienny, pigejkijtąs. 

Lacnozapalny, pigejuždegamas 

Lacny, pigūs. / 

[I 601]* Lacz, ob. lączen. 

Laczący 

Laczek, od lek. 

Laczen, laczny?, ažkanas, ob. tak- 
RĄCy. 

Laczenie, jungimas. 

Laczka?, lankėle. piewele 

Lacznąc, laczniec, ob. laknąc. 

Lacznia, ob. strojna. 

Lacznie, lygej. 

Lacznik, 

Lacznošč, jungurnas. 

Laczny, ob. laczef 

Laczny, jungūs. 

Eaczyč, jungti. 

Lad, 


Ląd, krasztas. 

Lada, -petas, 

Lada, lydimas. 

Lada, jeb. Lada kto, jeb kas. ob la- 
dajako. 

Ladaco. 

Ladacašč, 

Ladajaki, 

Ladajako, jeb kajp. 

Ladakosė / 

(1 602] Ladajakošč, 

Ladaczyca, ladacznica, ob. tajdak, 
lajdaczyna 

Ladnie, dajlej. 

Ladnieč, dajlieti, 

Ladniuchno, ladniutko, dajlitelej. 

Ladniuchny, ladniutki dajtitelis. 

Ladnosč, dajturnas, 

Ladnostka, dajliel? 

Ladny, dajiūs. 

Lądochodny, krasztejwis. 

Laądowač, i kraszta iszlipti. 

Ladowač, stūgūti. 

Ladowanie, stūgawimas. 

Ladownica, 

Ladowniczka, 

Ladowniczy, 

Ladownie, stūgėj. 

Ladownyl!!, stūgingas. 

Lądowaniel2, iszlipimas ant kra- 
szto. 

Ladowy, krasztinis. 

Ladrowanie, 

Ladrowany, 

Ladunek, ob. naboj. 

Lafa!3, mokesnis, alga, nupelnas, 
uždarbie. 

Lafowy, ob. jurgeltowy, platny. 


2-= 


Ląg, periejimas. Ž 

[I 603] Lagier, sywaj. Wino na la- 
grze, winas ant sywajs. 

Lagiew, lagiewka, Ičgere, Iegerele, 
plieszka. 

Lagiewnik, begnorius, legeririny- 
kas!ė, plieszkinykas. 

Lagodliwie, žagodliwy, ob. lagod- 
nie, žagodny. 

Lagodnie, mejlej 

Lagodny?, mejiūs. 

Lagodnieč, milsti. 

Lagodniuchno!Š, mejlijelej. 

Lagodniuchny, mejlitelys. 

Eagodniuchno, mejlitelej.17 

Lagodno, ob. lagodnie. 


1 S. Ropel. Labirowa£ Tais, iš Libe- 
rOWaČ. 

2 Tais, iš Labirint. 

3 Prad. rašyti Lad, bet ištaisyta. 

* Prad. rašyti Zad, bet ištaisyta. 

5 Turbūt norėta parašyti pigejtikąs. 

6 Šio psi dešiniame viršutiniame kamn- 
pe yra S. Dauk pieštukų pažymėtas skai- 
čius 25 — tai lanko numeris, 

? Prad. rašyti t, bet ištaisyta. 

* Ši ir dvi tolesnės vokabulos 5. Dauk. 
buvo sunumeruotos atitinkamai I, 2, ir 3, 
bet skaičiai vėl nubraukti, 

* Tokios vokabulos S. Ropel nėra 

19 Tais, iš dajlies. 

11 Įttp. a. 

12 Buvo parašyta su, bet įstrižasis 
brūkšnelis nubrauktas. 

2 Tais, iš Lapa. 

14 Turbūt norėta parašyti Iegerinykas. 

15 Tokios vokabulos 5, Ropel šioje vie- 
toje nėra. 

16 Tais, iš Zagodniuchny. 

1? Antrą k. parašyta tas pat straipsnis. 
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Lagodnomowhy, 
mas'8, 

Lagodnošė, mejlingumas. 

Lagodny, mejlingas. 

Lagodzacy, lengwinūs. mejlingas. 

Lagodzenie, lengwinimas. mejta- 
wimas 

Lagodzič, mežauju!?, lengwinė20, 

Lagodziciel, mejautojas, lengwin- 
tojas. 

Lagwica, Lagwiczka, ob. Lagiew. 

Laja, io, bar. 

Lajač, loti, barti. 

Lajacz, bariėjas. 

Lajanie, barimas. 

Lajda, palejstuwis. 

Lajdacki, paleįstuwingas. / 

[I 604] Lajdactwo, palejstuwybe. 

Lajdaczeč, palejstuwauti, 

Lajdaczek, palejstuwelis. 

Eajdaczenie, palajstuwingumas 

Lajdaczka, palejstuwe. 

Lajdaczyč się, pasilejsti. 

Lajdak, palejstuwis. 

Laik2!, 

Lajnisty, szudinas. 

Lajno, szudas. 

Laiwač, od lajač22, bardinieti, 

Lak, ob. rosod. 

Lak, smaltka, 

Laka, piewa, lanka. 

Lakier, ob. pokost. 

Lakiernik. 

Lakierowač, 

Lakierowanie, 

Lakierowany, 

Laknąč, alkti. 

Laknący, atkstūs. 


melingbilu- 
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Laknienie, alkimas. 

Laknošč, alkis. 

Lakoč, lakotka, smagurej, smagu- 
relej. 

Lakocenie, smagurawimas. 

Lakocič, smagurauti. smalstyti. / 

[1 605] 2 Lakomič się gūbieties, 

1 Lakomic“, gėbieti. 

Lakomis, gobej. 

Lakomiec, takomca, gobszas?4. 

Lakoma, ob. takomie. 

Lakomošč, gėbumas, ob. žakom- 
stwo, 

Lakomstwo, gobumas, 

Lakomy, gėbūs, z6bingas. 

Lakonicznie, sūkrej. 

Lakonicznošė, sūkrybę2s, 

Lakoniczny, sūkrūs. 

Lakonizm, sukrumas. t 

Lakota, smalstas. ob. takoč. 

Lakotliwie, smagurej, smalstej. 

Lakotliwošė, smalstybe. 

Lakotliwy, smalstus, smagurūs, 
srmajiūs. 

Lakotnie, ob. lakotliwie. 

Lakotnik, lakotnis, smilis. 

Lakotny, ob. lakotliwy. 

Lakowy, smalkinis. 

Laksa, tryda. 

Laksans2“, trajdinūs. 

Laksowanie2?, trijdimas. 

Laksowač, trijsti. 

Laktuta, ob. satata. 

Lala, lalka, liele, lielele, 

Lalkarz, lielinykas. / 

[I 606] Lalok, 

Lama, auksū adyta silkū drabe. 

Lamač, laužyti. 


Lamanie, taužymas. 

Lamanina, 1uža. 

Lamany, lauztas. 

Lament, wajtojimas. 

Lamentliwie, tajtotinaj2ė. 

Larnentliwy, wajtojemas 

Lamentowač, wajtoti, 

Lamowač, 

2 Lamowka, 

1 Lamowanie, 

Lamowy, auksi adytas. 

Lampa, tempa. 

Lamparci, lampardinis??, 

Lampart, lampartas. 

Lamparz, lempinykas, ob. lam- 
piatz. 

Lampeczka, lempele, 

Lampetra, ob. lampreda3?. 

Lampiarz, ob. lamparz. 

Lampka, lempele. 

Lamkowatys', lernpietas. 

Lampny, lempinis. 

Lampreda, wijunas, minogas. 

Lamus, baldunumaj?2, arba bald- 
numis 

[I 607] Lamusowy, batdnuminis, 

Lan, walakas žiamęs. 

Lan, ob. lania. 

Lanca, ragotine. 

Lancet, kėrstas. kėrstelis??. 

Lancetowaty, kėrstietas. 

Lancknecht, karejwis jot's arba raj- 
tas. žiamlonis. 

Lancuch, retežis. 

Lancuchowy, retežinis. 

Lancuszek“*, reteželis. 

Lancuszno, retežingaį 

Lancuszny“s, tetežinis35, 


Lanczaft“? ob. lanszaft 
Lanczany, 

Landara, plati karieta. 
Landgraf, Landgrapas 
Landgrafski, Landgrapinis3š, 
Landgrafstwo, Landgrapija. 
Lani, elninis. 

Lania, elnis. 

Laniczka, lanieczka, elnitis. 
Lanie, gėžima lijjimas. 
Lanka, ob. konwalia. 


18 Turbūt norėta parašyti mejlingbžlu- 
mas. S. Dauk praleido 5. Ropel vokabulą 
Lagodnomownodė tad gal prie jos norėjo 
parašyti šį žodį (7) 

19 Galbūt norėta parašyti mežlauti (2) 

2 Galbū! norėta parašyti lengwinti (?) 

2 Tais, iš Lajk 

2 Turbūt taisyta iš Jaieč 

2 Tais. iš Lakomiec 

24 Iš tikrųjų parašyta g6bszas, žakomcą, 
bet šie žodžiai viršuj aunumeruoti skaičiu- 
kais atitinkamai 2 ir I, Ž. gobszas taisytas, 

* Tais. iš slkribe. 

26 Prad. rašyti Lank, bet ištaisyta. 

" Tokios vokabulos S. Ropel nėra, o Ž. 
Laxowanie ten pateiktas prie vokabulos 
Laksans. 


kais atitinkamai 2 ir I. 
3 Tais, iš Lancužek 
5 Lirp. 
25 Prad, rašyti ter, bei pataisyta. Turbūt 
notėta parašyti retežinis. 
7 Prad. rašyti Lanczap, bet ištaisyta, 
5 Up. d 
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Eannik, karejwis ziamo turis arba 
žiamlonis, arba wytys. 

Lanowe, walakinės, mokėsnis. / 

[I 608] Lanowy, walakinis. 

Lanszaft. ob. Krajobraz, 

Lanuszka, ob. lanka. 

Lany, lijtas. 

Lapa, deina. 

Lapač, gauti, 

Lapactwo, gaudymas. 

Lapacz, gaudytojas 

Lapaczka, gaudyklė, 5puslas, ža- 
bągas v žabangas.?? 

Lapanic, gaudimas. 

Lapanina, grobstymas. 

Lap, cap, kap, cap. 

tapiet0 wyžinasti, 

Lapciowy, wyžininis. 

Lapczasty, delnotas. 

2 Lapczywy, smajiūs. 

1 Lapczywie, smajlej 

Lapczywosė“?, smajlybe. 

Lapeczka, delnele, 

Lapes, capes, ob. lap, cap. 

Lapiasty, delnotas, 

Lapica ob. lapka. 

Lapidamy, ob. nagrobny, nagrob- 
kowy, nakamienny. 

Lapidusza, dusziu gauditojas. ar- 
ba duszgaudis 

Lapigrosz, skalikgaudis. 

Lapikutki, girtuklis. 

Lapikura, wisztwagis arba gajd- 
wagis. / 

[E 609] Lapiniec, tapininykas, ob. 
barszcz wloski. 

Lapiowca, awenwagis. 

Lapitrunek, ob. tapikufoi. 
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Lapka, pelugauta. 

Lapkowato, dchnotaj 

Lapkowaty, delnotas. 

Lapochwal, garbgaudis. 

Laps ob. przypadck. 

Lapsko, delna. 

Larmo44, larmo, larum, tranks- 
mas, arba trąksmas, 

Larwa, liczina, ob. maska, masz- 
kara. 

Larwisko, wiele 

Las, gre miszkas, medzia, mede, 

Lasą*", 

Laszczek49, lasek, girale, miszke- 
lis, medale. lijknas. 

Lasek, lijknelis. 

Laserowač, warsawoti, spindinti. 

Lasič sie, wizginti. 

Lasica, žebększtis. 

Lasiczny, žebeksztinis. 

Laska, lažda“?. 

Laska, malone. Laska Boza, mato- 
ne Diewo. 

Laskaw, kaskawy??, matoningas. 

Laskawca, labdarys. 

Laskawczy, labdarinis. 

Laskawič, matonę daryti. 

Laskawič sie, matonintios. / 

ĮI 610] Laskawie, malonoj. 

Laskawicč, jaukinti. 

Laskawošė, matonumas, 

Laskawy, matonūs. ob. laskaw. 

Easkoce, ob. laskotač. 

Laskonogi, stypinkois, 

Laskonosca, lazdanėszis 

Laskotač, katulti. 

Easkotanie, katulinimas, 

Laskotka4?, katulis. Bač się laskot- 


ki, bijoties katuli. i 
Laskotliwy, katulingas. 
Laskowač, tazdauti. 
Laskowanie, lazdawimas. 
Laskowany, lazdūtas. 
Laskowaty, tazdingas. 
Laskownik, ob. laskonesca, lasko- 

nosny, 

Laskowy, lazdinis. 

Lasliwy, wizginis. smaitūs 
Lason, lasus, wizgis. 
Lasota??, kruminis, 

Lasowač, smajtaubi, srmilinioti. 
Lasowy, ob. Iesny 

Lasuš, ob lason. 

Lasy, smajiūs. 

Lasze sie, ob. lasič sie. 
Laszenie się, smajtawimas. / 
[I 611] Laszkowač, ob. lasič si. 
Laszkowanie, ob. laszonie sią. 
Laszt, lasztas. 

Lasztowe, tasztinos, mokesnis. 
Ląt, knatas, 

Lata, pP!. metaj?2. ob. rok. 
Lata, 

Eata, lopas. 

2 Latač, lopyti. 

1 Latač, lakstyti? 

Latacz, lopitojas. 

Lataczka, lopitoja 

Lataler, ob. latawiec, 

2 Latanie, lopimas. 

1 Latanie, lakstymas 
Latanina, lopytine, 

Latarka?4, ob. latarnia. 
Latamia“?, liktarna. 
Latamniarz, liktarninykas. 
Latarnik, liktarndegis 


Lateczny, lielinis. 


Latawmec, takunas, 
Lateczka od lątka. 


Laternia, ob. latarnia. 

Latka, od lata. Przypiąc komu tat- 
ką, prisiuti kam lopeli. 

Latka, liele. / 

[1 612] Latkarz, liclinykas?*, 

Lątkowy, ob. lątcczny, 

Latny, lotinis"?, 

Lato, wasara. 

Latobtąd, metiūapsirikimas. 

Lataperz, ob. Nictoperz. 

Latopis, meturaszytojas. 

Latopisarski, metu-raszitinis. 

Latopisarstwo, meturaszymas, 


3? Visas šis straipsnis įtrp. 

40 S Ropel. Lapaie 

* Prad. rašyti wi, bet ištaisyta. 

*2 5, Ropel. Lapczywosė yra prieš Lap- 
E 
3 S Ropel. Lapikufėl, 
S. Ropel. Larma. 
Prad. rašyti Le, bet ištaisyta. 
S. Ropel. Laseczck. 

* Turbūt norėta parašyti žazda. 

4 5 Ropel. Laskawy. 

4? Prad. rašyti K. bet ištaisyta. 

50 Buvo parašyta su ė, bet įstrižasis 
brūkšnelis nubrauktas. 

S trp. pl. 

52 Tais. iš metas. 

33 Tais, iš liekti. 

4 Buvo parašyta su L, bet įstrižasis 
brūkšnelis nubrauktas, 

55 Buvo parašyta su ž, bet įstrižasis 
brūkšnelis nubrauktas. 

35 Tais. iš lielinikas. 

37 Virš s nubr. taškas. 


4 
45 
46 
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Latopisiec, latopiszeč, meturaszi- 
tojas?Š 

Latopiski, ob. latopisarski. 

Latopismo, meturasztas. 

Latopistwo, ob. latopisarstwo. 

Latorost“?, metugė. 

Latorosiny, metuginis. 

Latorostka, metugėle. 

Latos, latoska, mitulis, mitule. 

Latowač, wasaroti. 

Latowanie, wasarojimas. 

Laiowy, ob. letni, 

Latwie, Latwo, bepigū. 

Latwo, ob. žatwie, 

Latwošė, pigumas. 

Latwowiernie, umatikėjė“, grejt- 


tikėj 

Latwowiernošė, umatikybė“!. 
grejttikybe 

Latwowiemy, umatikis, grejtti- 
kis, 


[T 613] Latwy, pigūs. 

Laudum, jistatimas, 

Laufer,  skūbys, ob. 
szypkowieč. 

Laufrowy, skubinis 

Laur, Lauras, ob. Wawrzyn. 

Laura, ob. Lawra. 

Laurowač, laurūti. 

Lawa, lawa. 

Lawanda, ob. lawenda. 

Lawater292, praustuwie. 

Lawenda, 

Lawendowy, 

Lawet, ob. garkowiec. 

Laweta, laweta puszkas“ lowa. 

Lawiac, gaudinieti. 

Lawica, sūlas. 


biegiun, 
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Lawina, 

Lawirowanie, 

Lawka, zoslanas, 

Laža, laža“i 

Lazanki, 

Lazaret, 

Lazaretowy, 

Lazaron, walkaczina. 

Lažarysta, Lazarysta zokanikas. 

Lazarz, opunas, tozoriūs. / 

[I 614] Lazaroyski“, lazarzowy, 
opuninis. 

tazbič, bitys kopti, arba medu 
kopti. 

Lazbienie, medaus kopimas. 

Lažč, ob. leže. 

Lazeczka, ob. laseczka. 

Lazega, lazęka, klajde, klajunas, 
swieta padauža. 

Lazegowy, lazekowy““, 
ninis. 

Lazękanie, klajojimas. 

Laženie, slinkimas, lipimas. 

Lazič, slinkti, lipti. 

Laziciel, slinkiejas, lipiejas. 

Laziebne, pirtines, mokesnis. 

Laziebnica, pirtinyke. 

Laziebnictwo, pirtawimas. 

Laziebny??, pirtinis. 

Laziebniczy, pirtinykas. 

Laziebnik, ob. laziebniczy. 

Lazienka, pirtele. 

Laziennik, tazienny, ob. laziebnik, 
laziebny. 

Laznia, pirtis. 

Lazur, 

Lazurek, 

Lazurowač, 


ktaju- 


Lazurowy, 

Lazy 

Lazy, plėė. kėtmaj. kėimas. / 

[I 615] Lbica, makaule, 

Lbieniec, 

Lbisty, didgalwis. 

Leb, kaukole, ob. czaszka, 

Lebioda, ob. lobada, 

Lebiodka, lebiotka. 

Lebiodezany*? 

Leč, leciec, liekti. 

Lecenie, liekimas, 

Lech, ab. Lechita 

Lecha, 

Lechciwošė, lechciwy, ob. Lech- 
CZyWOŠČ, 

Lechczywy, lechtliwy 

Lechia, Lenkija, 

Lechita, Lenkas. 

Lechotliwoš<??, ob. lechczywošč. 

Lecht, 

Lechtač 

Lechtaczka, 

Lechtanię 

Lechtliwy, lechezywy 

Lecič, zlecič, ob. letnič. 

Lecie dat. od lato 

Leciec, ob. latač, 

Leciuchno, leciutonko. lieciutko. 

2 Leciwy, weczūs, weczas. / 

[I 616] 1 Leciuchny, leciutenki, 
leciutki. 

Lecowač, ob. lejcowač. 

Lecz, bet, ob. ale. 

Leczenie, wajstiejimnas. 

Leczenie 

Leczony, wajstietas, 

Leczyč, wajstieti. 


Leczyč się, wajstietios. 

Leczy?! 

Leczysko, ob. Igk 

Leczywrzod, ob. Stosil,  wrzo- 
dowiec. 

Ledwie, ledwo. 

Ledwomowny, woskalbąs. arba 
waoskalbis 

Ledworuszny, woskūsząs., wos- 
kuszis. 

Ledz, legnąc, legt, mirti, prapūlt. 
Leg! Zz twojej ręki, miria nu ta- 
wo rankos. 

Lędzwiany, ledzwiowy, lędzwny, 
sliepsninis. 

Leg, pelkė. 

Legač, dribsoti, takszoti 

Legacki, 

Legacya, 

Legacyjny, 

Legalnie, legalnošė, legalny, ob. 
prawnie, prawny??, prawnošė, 


Z-iai metu raszitojas prir. vėliau, 
* S. Ropel. Latorosl. 
įtrp. a. 
Tais, iš umajtikybe, 

62 Prad. rašyti 417), bet ištaisyta. 

88 Z. galas taisytas, 

*“ Tais, iš tažec. 

5 5 Ropel. Lazarzowski, 

*6 Prad, rašyti žak, bet ištaisyta. 

87 S, Ropel. vakabula Eaziebny yra tarp 
Laziebnik ir Lazienka. 

. pl. 

89 Ei vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

Š0 Tais, iš Lecht. 

* Ziurbūt buvo ilgesnis, bot galas 
nuskustas. 

72 Tais. iš prawnie. 
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prawny. 

Legar, pl. legary, ob. legowisko. 

Legarstwo, / 

[I 617] Legart, 

Legartowač 

Legat, 

Legat, užraszas, ob. Zapis. 

Legataryusz??, užraszytojas. 

Legawiec, 

Legawisko, ob. legowisko. 

Legawy, 

Legenda, 

Legier, abažus, ob. oboz. 

Legitymacya, 

Legitymista 

Legitymowac 

Legitymowač sie, 

Legly, ob. polegiy. 

Legnąc, ob. Iedz, legnąc, ob Iądz. 

Legomina, ob“. legumina. 

Legowač, užraszyti, ob?3, odkazač 
testamentem, zapisač. 

Legowisko, 

Leguchno, leguczko, ob, leciuchno. 

Leguchny, loguczki, ob. leciuchny. 

Legumina, ob. jarzyna. 

Leguminny, ob. mączny 

Lej, Z 

ĮE 618į Lejba, isztižis 

Lejbgwardya, 

Lejįbowaty, isztizielis. 

Leic, wade, arba atwarstas. 

Lejcowač, licowač, wadzioti, war- 
stūti76, 

Lejoowy,  wadinis, atwarslinis. 
Kon lojoowy, arklys wadinis 
arba atwarslinis. 

Leję, lač, gėžti. lijti, pilti. 
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Lejek, lijek, lejka lijka, waronka, 

Lejkowaty, waronkotas. 

Leįkowy, waronkinis. 

Lejmant, doszimtinykas karejuiū 
ob. Porucznik. 

Lek, wajstis, Iokki pl. wajstes, 

Lok, kąpas arba 

Leękač, gandinti arba gadinti, ob. 
przestraszyč. 

Lekač sie, nugąstauti. 

Lękanie 516, nugąstawimas. 

Lekarka, wajstytoja. 

Lekamia, wajstiniczia. 

Lekarski, wajstinis. 

Lekarstwo, wajstis. 

Lekarz, wajstiejas. arba gydytojas. 

Lekarzyč, wajstieti. arba gydyti. 

Lgkato, kąpoutaj"?. 

Lekatv, kąpoutas. 

Lekce, laptej, tušciej. / 

[I 619] 2 Lekcewažyc?8, niekinti, 

1 Lecheę"?, ob, lechtač, katulti, 

Lekcewaženicš?, nickinimas. 

Lekciejszy8', compar82. iaptesnis 
ob. lekki, 

Lekcya, lekcija. 

Lekkiš?, ob. lek. 

Lekki, letki, compar. lekciejszy. 
laptus, taptesnis. arba, lengwūs, 
lengwesnis. Lekki chleb, tapti 
dūna. 

Lekie?3, lekkie, letkie, ptautoj arba 
plauczej. 

Lekko, taptej, lengwaj. 

Lekkochodny, lengwaejwis?? 

Lekkomownošė,  longwabHu- 
mas9?, arba leongwabilybe. 

Lekkomovmny, lengwabilis. 


Lekkomysleč, ob lekkomyslnik. 
LekkomyslnikŠŠ, mūkszis. 
Lekkomyslnie, mūkszęj. 
Lekkomysinošė, mūkszybe. 
Lekkomyslny, mūkszinis. 
Lekkonogi, lengwakois. 
Lekkorcki, lengwarankis. 
Lekkošė, iaptumas, lengwumas, 
laptybė, lengwybe. 
Lekkoskrzydžy, lengwasparnis. 
3 Lekkowažny, lengwasworis. 
2 Lekkowažnosė, lengwaswarybe 
1 Lekkowažnie, lengwaswaroj. / 
[I 620] Lekkowicrnošė, lokkowior- 
ny, ob. tatwowiemašė, latwo- 
wiemy. 
Lekkowictrzy, lengwaoris. 
Lekkowiewny, lakkawiowy, leng- 
wapulis. 
Lekkozbrojny, lengwaginklis. 
Lekkuchna, lekuchno, lengwiteloj. 
Lekkuchny, lekuchny, lengwite- 
lys, ob. leciuchny. 
+Lekkomyslnik, wiejobotagas, 
wiejowtagas“?, mūkszis. 
Lekkomysinosė, mukszybe. 
Lekkomyslny, mūkszis.> 


Lękliwie,  nugąstėjj  nuganscoj, 
bajlej. 

Lekliwošė, nugąda, bajiumas, baj- 
lybe. 


Lękliwy, nugąstingas“, bajtūs. 

Lekty, zlgkly, 

Lekorob, wajstinykas. 

Lekowač, ob. leczyč. 

Lekoząb, dantwajstys?! 

Lekowato?2, Iękato, lękowaty, ob. 
tekaty. 


Lekszy, lengwesnis. 

Ecktač, ob. lechtač. 

Leoktor, skajtitojas. 

Lektoryum, skajtiniczia, 

Loktyka, nasztej, arba naszczej. 

Lekuchno, lekuchny, ob. leciuch- 
no?3, leciuchny. 

Lele, nebilis, liepis. / 

|1 621) Lemicsz, werstuwie. 

Lomieszka, 

Lemieszowa košė, 


73 Tais. iš Legatariusz. 

"4 ltrp. ob. 

75 Tais. iš od. 

"6 Prad, rašyti warstūs, bet ištaisyta. 

7? Prad. rašyti kąpū, bet ištaisyta. 

78 Prad. rašyti Leko, bet ištaisyta. S. Ro- 
pel, vokabula Lekcewažyč yra tarp Lekcė- 
waženic ir Lekciojszy. Čia S. Dauk. Lekoc- 
wažyč bus nurašęs iš 5. Ropel. straipsnio 
Lekce, bet kick toliau jo įau nepateikė, 

* 5. Ropel. Lekcą. 

Š0 Itrp. k. 

Prad. rašyti Lekcies, bet ištaisyta. 
Įtrp. compas. 
8 5, Ropel. Leki. 

84 Tekstas Lekki chleb, tapti dūna prir. 

85 S. Ropel, vokabula Lekie yra tarp Le- 
ki ir Lekki. 

Š Itrp. wa. 

87 Tais. iš lengwabilis, 

*5 Tokia vokabula S. Ropel. yra toliau, 
čia ž. Lekkamyslnik S. Dauk paimtas iš 
prieš tai esančio £. Ropel. straipsnio. 

* Prieš perbraukiant turbūt norėta pa- 
rašyti wiejo wotagas. 

s0 Įtrp- n. 

"I Prad. rašyti dantwajstytoja, bet iš 
taisyta 

2 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta no 
pagal abėcėlę. 
3 Tais. iš leciuchny, 
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Lemoniada, ob. limoniada. 
Len, linas. 

Len, tingūmas. slinkumas. 
Lenič «si6>, tingieti. 
Lenieč, tingti. 

Leniek, tinginelis?4, 
Lenistwo, tingiejimas. 
Leniuch, tinginys, 
Leniwia, tinginie. 
Leniwie??, leniwo, tingėj. 
Leniwiec, tinginys. ingis. 
Leniwo, ob. leniwie. 
Leniwochody, tingejwis, riogža. 
Leniwomowny, 

Leniwošė, tingiejimas, 
Leniwy, tingas. 
Leniczny??, tarningas, tarninis 
Lennik, tarnas. 

Lenno, tarnybė 
Lennodawca, 

Lennošė. 

Lenny, 

Lenownik, ob??. Iennik. / 


[E 622] Lenowač?Š, lenowač sič, ob. 


lenič się, 
Lenski, ob. lenniczy??, lenny. 
Lenstwo, ob. lennošč. 
Lentwojt, patwajskis, 
Lenung, atga. 


Lenungowanie, aigos rmokiejimas. 


Lenungowy! V, elginis101, 
Lep, 

Lepak, ob. zaš. 

Lepak, 

Lepek. dim. ob!02 lep, 
Lepianka, 

Lepiarz, 

Lepič, lepiač, 
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Lepiech, Tatarak, 

Lepiej, ob. raczej, 

Lepienie, 

Lepiony. 

Lepistošč, ob. lipkošė 

Lepisty, ob. lipki, 

Lepnąc, ob, lipnąc. 

Lepny, 

Lepowy, 

Lepski, 

Lepsko, 

Lepszeč, / 

[I 623] Lepszošė, 

Lepszy 

Lepszyč. 

Lepszyč sie, 

Leptač, ob. chleptač, leptanie ob. 
chleptanie. 

Lera, ob. przepustnica. 

Lešč, ob. ležė. 

Lesda, lezda 

Lesica, ob. sernik. 

Lesisto, giriotaj. 

Lesisty, giriotas, giringas. 

Leska, ob. leszczyna. 

Leskliwy, ob. lechczywy, 

Leslik, ob. kropidlo. 

Lesniak, medinykas. 

Lesniany, kruminis, girinis, 

Lesnictwo, nedinczawimas!68, 

Lesniczowstwo'0 medinezija. 

Lesniczowski, medinczinis. 

Lesniczy, medinczas. 

Lesniczy, 

Lesnieč, medieti, girieti. 

Lesnik ob. lesniczy!6, 

Lesniowka, medinę wobelis, arba 
krumine obelis106, 


Lesnisty, ob. lesisty. 

Lesnorožec, 

Lesny, girinis'07, medinis. / 

[I 624] Lesny, 

Lesz, ob, zamesz 

Leszez, karsze. 

Leszczotka, 

Leszczowy, karszinis. 

Leszczyna, 

Leszczynowy, 

Leszczynski, 

Leszka, 

Leszowač, 

Leszowy, 

Letarg, numerdiejimas 

Letargiczny, 

Letargik, 

Leterka, cb. letra. 

Letki, letko, letkošč, ob. lekki, lck- 
ko, lekkošč. 

Letni, drungas 

Letnič, drunginti 

Letniczek, ob. letnik. 

Letnie, ob. lenio. 

Letnieč, drungti, 

Letnik, wasarinis, ob. Chiodnik 

Letnio, wasariszkaj. 

Letnioš<, ob. lehmosč. 

Letniuchny, drungitetys, 

Letnošė, drungnumas!8 7 

[I 625]10 Lotra, latra, dim. Ieterka, 
laterka. pl. latry, ob. drabina, 
drabiniasty. 

Letwojt, ob. lentwojt. 

Leuda, lezda ob. lesda. 

Lew, twa, lutas. 

Lewa, ob. lewy. 

Lewar., ob. winda, drąg. 


Lewarck, 

Lewart, ob. Lampart. 

Lewek, lutatis, Iutelis. 

Leviatan'!?, 

Lewiatko, ob. lwiątko. 

Lewica, kajrę. 

Lewita, Lewitas, pl!" iewici, Ie- 
witaj. 

Lewityk, Lewitinist'2, 

Lewkonia, 

Lewkowy, 

Lewny, 

w Lewo!B, na Lewo, ink kajrę, po 
kajries!4, 


*4 Tais. iš tinginys. 

55 Tais, iš Leniwo. 

*6 S. Ropel. Lenniczny, 

*7 Irp. ob. 

38 Ši vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę, 

* Pirmoji m įtrp. 

10 Ž. taisytas, 

1 Galbūt norėta parašyti aiginis (?) 

12 Urp. ob. 

VUB Turbūt norėta parašyti medincza- 
wimas. 

108 5 Ropel. Lesniczostwo. 

15 Prad. rašyti mm, bet ištaisyta 

106 2 galas taisytas. 

17 Prad. rašyti k, bet ištaisyta. 

108 Itrp. r ir antroji n. 

19 Šio psl dešiniame viršutiniame 
kampe yra S, Dauk, pieštuku pažymėtas 
skaičius 26 — lai lanko numeris. 

M0 5. Ropel. Lewiatan. 

1 Įtrp. pl. 

UZ Tais. iš Lewytinis, 

3 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal pirmoj, bėt pagal antrojo ž-i0 
abėcėlę, 

14 Tais. iš po kajres. 
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Leworeki, kajrrankis. 

Lewosč, kajrybe, kajrumas. 
Lewowierny, ob. krzywowierny. 
Lewuš, 


Lež, Izy, melas 

Leža, gutta. 

w Ležączki!!5, ob. stojączki. / 

[I 626] Ležak, 

Leže, lysti. Ležė komu w oczy. ly- 
sti kam i akys. 

Lezda, ob. lesda. 

Ležę, ob legnąc. 

Ležeč, gūlieti. 

Ležen, 

Leženie, gūliejimas. 

Leženie, gužimas. 

Leziwo, Žaginis. 

Lezka, aszarelę, 

Ležny, medinis, girinis. Goląb lęž- 
ny, karwelis girinis. 

Ležuch, 

Ležuchowstwo!1?, 

Ležuchowski, 

Lezy, ob. leziwo. 

Lezya, ob. obraza, 

Ležysko, gulta. 

Lga, ob. klamstwo, tgarstwo. 

Lgač, melūti. 

Lganie, melawimas. 

Lgarka, melage. 

Lgarz, melagis. 

Lgarzyk, melagelis. 

Lgnąc, smūkti, grimsti. Ulgnąc w 
blocie, jismūkti ing!'7 pelkę. 
Lgniączka, smūtuwe!!Š, smūki- 

nys. 
Li, gi. Bylli albo nie, Buwagi ar 
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ne? / 

[I 627) Liberalnie, 

Liberalnosč, 

Liberalny, 

Libertacya, 

Libertyn, 

Libertynski, 

Libertynstwo, 

Liberya, 

Libra, libra, arba ptūksztas popie- 
riaus. 

Librarya, ob. ksiąžnica 

Librowy, piouksztinis. 

Lie, ob. leje. 

Lič, 

Lece!!?, skroustas, pl. lica, skrou- 
staj. 

Licemiemia'?0, wejdmajne!2! 

Licemiernictwo, wejdmajnybe. 

Licemiemiczy, wejdmajninis'22. 

Licemierzyč, wejdmajnauti. 

Licencya, 

Licencyat, ob. licencya. 

Licho, lijkys. 

Licho, giltinia!83 

Lichocič, giltiniop ejti. 

Lichošč, pajkumas. 

Lichota, wargas. doja. 

Lichotarz, wargalis. / 

[T 628] Lichotnie, wargingaj. 

Lichotny, wargulis. 

Lichszy od. lichy, pajkėsnis. 

Lichtan, ob. lichton, 

Lichtarz, žibincziūs, žibintoriūs. 
Lichtarzyk,  žibinczelūs. ob. 
swiecznik 

Lichtarzowy, žibinczynis, žibin- 
tinis, 


Lichton, 

Lichtowač, 

Lichtuga, ob. lichton. 

Lichuczki, od lichy, pajkitelys. 

Lichwa, paklanas. 

Lichweczka, paktanelis 

Lichwiarka, paktanune. 

Lichwiarski, paklaninis. 

Lichwiarstwo, paklanumas. 

Lichwiarz, paktaninykas. 

3 Lichwnik, ob. lichwiarz. 

1 Lichwič, paktanauti. 

2 Lichwienie, paktanawimas. 

Lichwodawca, paktandawis. 

Lichwoplatny, paklanmokis, 

Lichy, pajkas, wargingas. 

Licina, 

Licowač, ob. lejcowač. 

Licowanie, sekimos. / 

[1 629) Licowany, pasektas. Zto- 
dziej licowany, wagis pasektas. 

Licownie, ob. oczywiscie. 

Licowy, wejdinis. 

Licytacya, taksas!24, 

Licytacyiny, taksinis. 

Licytant, siutotojas. 

Licytator, taksawotojas. 

Licytowač, taksawoti. 

Licytowanie, taksawojimas,. tak- 
sąs125, 

Liezalny, likūjemas. 

Liczba, likys, arba liczba, arba 
skajtlūs. 

Liczban, ob. licezbon, 

Liczbobierca, 

Liczbon, 

Liczbowač, lykūti!26 arba skajtyti, 
rokūti 


Liczbowy, liczbinis. 

Liczebnik 

Liczebny, likūjemas, skajtomas. 

Liczenie, rokawimas, lykawirnas, 
skajtimas. 

Liczko, wejdelis. 

Liczman, ob. liczbon. 

Liczmanica, skajtituwe, rokūtuwe, 
likūtuwe. 

Liczmanowy, 

Licznie, gausej, abstej arba abs- 
cioj. Ž 

[I 630] Licznik, 

Licznikowy, 

Liczno, ob. licznie 

Licznošč 

Liczny, gausūs, skalsūs 

Licezony, lykoutas!2?, skajtytas, TO- 
koutas. 

Liczyč, lykouti!28, skajtyti, ro- 
kouti. 

Liczyciel. lykautojas, 

Liczydeska, ob. liczmanica, 


Uš 5i vokabula ir 5. Ropel. pateikta nė 
pagal pirmojo, bet pagal antrojo ž-io 
abėcėlę. 

Uš 5. Ropel. Ležuchostwo. 

1? lrp. ing. 

18 Turbūt norėta parašyti smūktuwe. 

19 S Ropel. Lice, 


120 2. galas taisytas, 
12i įtrp. d 
„Pirmoji j tp. 
12 


Tais. iš giltine. 

Tais. iš taksūs. 

Tais. iš taksus. 

Prad. rašyti Ji, bet ištaisyta. 
17 Prad. rašyti liku, bet ištaisyta. 
Prad. rašyti Iį, bet ištaisyta, 
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Liczygrosz. 

Litkup'2?, ob. litkup. 

Liga, 

Ligawica, ob. trzęsawica, 

Cigawiczny'30, 

Lignia, ob. lipien, 

Lizowač 

Ligustr, 

Ligustrowy, 

Lik, likys. 

Likowatosč, likowaty, ob. liczny, 
licznošė. 

Likier!?!, ob. Iškwor. 

Liktor, 

Liktorski, 

Likwidacya, 

Likwidacyiny, ob, obrachunko- 
wy.Ž 

[I 631] Likwidowač, 

Likwidowanie, 

Likwor 

Likworowy, 

Lila, indecl. 

Lilač, ob. Iulač, 

Lilak, 

Lilch, 

Lilia, lelija 

Lilijka, ob. konwalia. 

Limba, ob. linba. 

Limita, limitacya, užrakinimas. 
ob. Zawieszenie, odroczenie. 

Limitowač, 

Limonada, 

Limonia, 

Lin, linas žuwis. 

Lina, 

Linba, 

Linbowy, 
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Linta, 

Liniai, 

Linič sie, szerties, ob. liniec, zli- 
nieč, wytinieč 

Linienie, szierimos. 

Linijka, 

Linijowač, 

Liniowanie, 

Liniownik / 

[I 632] Liniowy, 

Linka, 

Linkur, 

Lipa, liepa. arba lijpa. 

Lipcowy, liepinis, arba Hjpinis. 

Lipek, pl. lipowie, spruklej Tau- 
torej. 

Lipiec, midūs lijpinis. 

Lipina, liepinas!32, 

Lipka, liepele, liepate. 

Lipkawy, 

Lipko, 

Lipkošč, 

Lipkowodne, 

Lipnąč, 

Liporzeski, 

Liposok, 

Lipowiąz, 

Lipowy 

Lira, lyra. 

Lirny, lyrinis. 

Lirycznie, raudęj, raudingaj. 

Lirycznošė, raudumas, raudin- 
gumas. 

Liryczny, raudingas. 

Liryk, raudys. 

Liryzm, ob. lirycznosč. 

Lirysta 03, žaidiojas ant liros. 

Lis, lape. Ž 


[I 633] Lisawy, ob. Lisowaty. 

Lišč, lapas 

Lisciany, lapinis. 

Lisciasty, tapotas. 

Liscič się,, lapoti, 

Liscik, tapelis, ob. listek 

Lisciowaty, lapokas. 

Lisciowy, lapinis. 

Liscisko, lapunas. 

Liscisto, tapūtaj. 

Liscisty, tapotas. cb. lisciasty. 

Lisek, tapele, lapate, 

Lisiarz, lapinis!“* piedsakis. 

Lisiątko, lapytis. 

Lisica, lape. 

Lisię, lapytis, lapytelis. 

Lisiec, lisowacicč, 

Lisek95, ob. lisik136, 

Lisiura, tape, lisiurek, lapele. 

Lisiura, lapes, arba lapęs kajlinej. 

Lisowaciec, ob. lisieč. 

Lisowatošė,  raudumas, 
barwa, 

Lisowaty, raudas. 

Lisowezyk, karejwis lengwaj gin- 
ktūtas. 

List, grometa 

Lista, 

Listek, lapelis. 

Listewka, listwele, / 

(I 634] Listnik, ob. rozdzieniec. 

Listny, ob. lisciany, 

Listopad, Lapkristis. 

Listopadowy, lapkristinis. 

Listorodny, tapwojsis. 

Listownia, grometauniczia!??, pa- 
cztas dicž grometū 

Listownic, grometū, par grometą. 
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Listawnik, grometneszis, 

Listawny, grometingaj!38 

Listowy, grometinis, 

Listwa, 

Listwowač, 

Listwowanie, 

Listwowany, 

Liszaj, ugnis lekanczioja!3? 

Liszajec! 

Liszajowaty, 

Liszeč, nusikartoti. 

Liszka, tape'*!. 

Liszyč, 

Liszyca, tape 

Lit, ob. lut. 

Litania 

Litera, balsie, rodbalsie. 

Literacki, rasztinykinis. 

Literat'43, rasztinikas. 

Literalnie, žodis ing1*4 žodi, arba 
žodis i žodi. ob. doslownie. / 
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19 Tais, iš Litkut. S. Ropel. Lidkup. 
10 S Ropel, Ligawiczny. 
131 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
I Buvo parašyta su : viotoj Į, bet ho- 
nizontalusis brūkšnelis nubrauktas, 
33 S Ropel. Lirzysta. 
Prad. rašyti p, bat ištaisyta. 
55 5. Ropel. Lisik 
18 S Ropel. Lisek. 
17 Irp. au. 
Tais. iš grometinis. 
Tais. iš Iiekanczioje (?) 
40 Prad. rašyti Liszaja, bet ištaisyta. 
tat Z. žape buvo išbrauktas, bet vėl at- 
statytas. Ė 
42 Z taisytas, 
„19 5 Ropel Literak, 
14 Tais, iš į. 
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[I 635] Literalnosė, 

Literalny, 

Literatura, ob. pismienictwo. 

Literka, rodbalsele. 145 

Litewka, Lietuwe, 

Litewski, Lietuwinis. 

Lito, luto, gajtū. Luto mi tej osoby, 
gajju man tos prosopęs arba 
asabos. 

Liton, plonas audimas. 

Litošč, 

Litosciwie, 

Litosciwy, 

Litosnie, 

Litosny, 

Litowač, 

Litowač sie, 

Litowanie sie, 

Litowany, 

Litra, swaras, 

Liturgia, 

Liturgicznio, 

Liturgiczny, 

Liturgista, 

Litwa, 

Litwak, Litwin, Lietuwis. 

Lwinkal4?, ob, Litewka. 

Lity, ob. lany. Ž 

[I 636] Liuba, ob. linba. 

Liwar, liwarek, ob. lewar. 

Liwerant, 

Liwerantski, 

Liwerowač, 

Liwerowanie. 

Liwerunek, 

Liwonczyk, Libieszas!47, ob. Jn- 
Aantezyk. 

Lizač, lajžyti. 
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Lizač się, laižyties. 

Lizacz, lajžunas. 

Lizanie, lajžymas. 

Lizanie się, lajžymos. 

Lizawica, druska, kūrę dūd awims 
tajzyt!ė8, arba lajžinys!*?, 

Lizawka, ob. kuczki. 

Lizioobrazek, abrozdlajžis. 

Lizus, lizuš 

Lkač, szniukscioti. 

Lkanie szniuksciojimas. 

Lnianka, skara, 

Lniany, lininis. 

Lnica, 

Loboda, 

Loboz!?, žabozie!?!, ob. lodyga, 

Lobozie, ob, toboz. / 

[I 637] Lobozisty, stimberiūtas. 

Loch, urwas. ob. jama, jaskinia. 

Lochowač, ob. laskawač, wydrą- 
žac, ziobič. skobti. 
Lochowanie, ob. laskowanie, wy- 
drąženie, skobimas sū skaptū. 
Lochowatošė, skyliectumas, iltink- 
Minis, 

Lochowaty, urwotas, 

Loczyč, lokač, žliurpczioti, ob. 
zlopač. 

Lėd, ledas. 

Lodczasty, watietas!?2, eldijetas. 

Lodkarz, waltinykas, arba eldiny- 
kas. ob. Lodnik. 

Lodkowy, waltinis, eldijinis. 

Lodnik, waltinykas. 

Lodny, ledinis. 

Lodotomny, ledtaužis. 

Lodomrozny'33, ledszalis. 

2 Lodowaciec!?4, ledieti., lodūti. 


1 Lodowacič, Iedinti 

Lodowato, ledūtaj. 

Lodowaty, ledūtas. 

Lodowiecl93, 

Lodownia, lediniczia, 

Lodownik, ledprekis 

Lodozwat, lediniumaikas. 

Lodyga, stiebas, stirnberys. 

Lodygowaty, stiebūtas, arba stij- 
būtas, arba stimberiūtas. / 

[l 638] Lodz, waltis, eldija. 

Lodziany, waltinis, eldinis. 

Lodziasty, waltietas, eldictas. 

Lodzič, zlodzieč, ob. lodowaciec. 

Lodznik,  waltinykasU9, | juri- 
nykas!57 

Lodžny, waltinis, eldijinis. 

Loftka, lotka, pl. loftki, 

Loika!5? 

Logowa, 

Logowy, 

Loj, taukas pl. taukaj. 

Loič, taukinti. 

Lojny?, taukūtas, loisty, tau- 
kingas. 

Lojowaty, taukokas. 

Lojowy, taukinis. 

Loisty, ob. tojny. 

Lok, pl. loki. 

Lokač, ob. loczyč, 

Lokactwo, Iokanie, ob. hulanka, 
pijatyka. 

Lokacya!*, 

Lokacyiny, 

Lokaj, kalpas 

Lokajka, kaipa 

Lokajowač. kalpinieti!ė! 

Lokajowy, kalpinis, 
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Lokajski, ob. lokajowy. 4 

ĮI 639] Lokajstwo, 

Lokalnošė, 

Lokalny, 

Lukator, 

Lokatorka, 

Lokciowy, mastinis, ūlektinis. 

Lokiec ūlektis, arba mastas. 

Lokietek, alkune, strubis'62. Lo- 
kietki, lokcie, atkunos, 

Lokietnica, 

Lokieny!, ūlektinis. ob. lok- 
ciowy. 

Lokutarz 

Lom, laužas, laužymas!*4 ob. ta- 
manię. 

Lombard, 


Po straipsnio išskusti du žodžiai. 
146 S. Ropel. Litwinka. 

Prad. rašyti Libier, bet ištaisyta, 
Prad, rašyti tajzi, bet ištaisyta. 
Prad. rašyti tajžini, bet ištaisyta, 
1 Virš z nubrauktas diakrilikas. 

15 Tais. iš žobozik 

Turbūt norėta parašyti waltiotas. 
8 Prad. rašyti Lodomrod, bet ištaisyta. 
SL Tais. iš Lodowacic. 

Virš c nubrauktas diakrilikas. 
Tais. iš waltinikas. 

Tais. iš jurinikas. 

158 5 Ropel. Logika, 

Prad. rašyti J, bet ištaisyta 

Buvo parašyta su 4, bet įstrižasis 
brūkšnelis mnubrauktas. 

18 Prad. rašyti kap, bet ištaisyta. 

162 Iš tikrųjų parašyta strubis. alkunė, 
bet šie žodžiai viršuj sunurneruoti skaičiu- 
kais atitinkamai Zir Į. 

163 2. pradžia taisyta. 

"4 Tais, iš faužimas. 


Lomači“, ob!“ lamač. 

Lomiciel, 

Lomignat, laužkaulis. Sokot lomi- 
gnai, wanagas taužkaulis.167 

Lomikamiem,!Š 

Lomilas, taužgiris!8?, 

Lomistošč, tužimas, taužingumas. 

Loruūsty, tužtus, laužingas. 

Lomnošė!?0, silpnumas!?!, grau- 
dumas. skalumas, skalybę!72. 

Lomny, silpnas, graudūs. ska- 
tūs13 

Lomot, tratesys!74, traticjimas. 

Lomotač, traticti. 

Lon, ūžkolis. 

Lona, ob. tuna. / 

[T 640] Lonher, Lonherowski, ob. 
lunar, lunarski. 

Loni, pornaj 

Lonisto, kompinūtaj!?5 

Lonistošė, kompinūtumas 

Lonisty, kompinūtas. 

Lono, skrejtas. 

Loūszczak!?9, Ioūszezyk, mitulis. 

Lonski, perniksztulis. 

Lont, knatas. 

Lontownik, 

Lopaciasto 

topaciasty, 

Lopacisko, 

Lopata, 

Lopatczany, ob. lopatkowy, 

Lopatka, 

Lopatkowy, lopatczany, 

Lopatnik, ob. wioslarz. 

Lopian, Iopton, topuch, warna- 
lieža'77. 

Lopianowy, warnaliežinis. 
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Lopuch, ob. lopian, 

Lopucha, 

Lopystka, ob. kopystka. | 

Lornetka, ob. szkielko, 

Lornetowač. 

Los, likkumas, / 

[1 641] Los, briedis, Loszyca ob. 
1osos. 

Losek 

Losi, briedinis, brijdinis 

Losica, briedina, brijdina. 

Loskot, tratiejimas, braszkiejimas. 

Loskotač, braszkicti, traszkieti, 

Loskotliwie, traszkantej, brasz- 
kantėj. 

Loskotliwy, braszkąs, traszkąs. 

Losos, taszisza. 

Lososiarnia, tasziszine žwejiba. 

Lososiopstrąg, 

Lososiowy, lasziszinis. 

Losowač, būrti. 

Losownik, burtinykas. 

Losowy, burtinis. 

Lost, lostwo, ob, lusztyk. 

Lostowač, ob. lusztikowač. 

Loszak, arklukas. 

Loszow, paplawas. 

Loszyca, briediene, arba brijdiene. 

Lot, liekimas. 

Lėt, latas. Lepszy lėt szczęscia, ni- 
želi funt rozumu. gėresnis yra 
latas lajmos, nekajpj swaras 
prota. 

Lotacz, kaczynieč. 

Lotek 

Loterski, ob. lotrowski, 

Loterya Ž 

[I 642] Lotewka, Latwis178 


Lotewski, Latwinis. 

Lotka, sparnokautas, ob. loftka 

Lotna jagoda ob. obrostnica. 

Lotnie, lotno, sklandzęj, sktandoj, 
lakėj. 

Lotnobiny, lektrąksmis!7? 

Lotnopiory, sklędptunksnis 

Lotnošė, sklądybe, skądumas!8?, 
lakūmas 

Lotny, sktądūs. takūs!8! 

Lotogėry, auksztickys'82. 

Lotowy, latinis. 

Laotr, tatras, galžudys, gatunas. 

Lotrowac, galūties. 

Lotrowstwo'Š3, galabijimas. 

Lotrowski, galžudinis. 

Lotrzyk, kropiejas. 

Lotunsk, ob,154 lichwa. 

Lotwa, padaugawis, Latwija arba 
Padaugawis. 

Lotwin, Lotysz, Latwis. 

Low, polow, lowienie, pl'š?, Iowy. 
medziokle, ob. polowanie. 

towca, ob. mysliwiec. 

Lowczy, 

Lowczy, 

Lowič, gaudyti, medzioti, žŽweojoti, 
pauksztinieti. 

Lowieč, mediejas, pauksztiojas. 

Lowiecki, / 

[T 643] Lowiectwo, 

Lowienie, medziojimas, žwejoji- 
mas, pauksztinicjimas, gaudy- 
mas. 

Eowisko, 

Lowka, spostaj, stastaj, žabangaj 
arba žabągaj. 

Lownošė 


Lowny, 

Lowy, ob. low. 

Loza karklas. 

Loža 

Lože, lowalŠė, arba patalas!Š?. LG- 
že malženskie, moteri lowa. 
ob. ložko. 

Lėzeczko, towajte, lowele. 

Loženie, diejimas. 

Lozina, karklinas. 

Lėžko, iowa, patatas. Na ložu 
smicertelnem, ant smertelno!8š 
patalo. 

Lėžkowy, lowinis. 

Ložnica, ob. sypialnia. 


165 Ši vakabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
166 Trp. ob. 
19 Nuo Žio Sokol tekstas prir. 
168 Toliau prad, rašyti Jo, bet išskusta. 
Prad. rašyti gir, bet ištaisyta. 
0 Prad. rašyb Lomisį bet ištaisyta. 
Prad. rašyti J, bet ištaisyta į S. 
172 Z.iai skalumas, skalybe prir. 
173 Ž skalūs prir. 
Tais. iš tratosis. 
18 Tais, iš kompinotaj. 
176 Tais, iš Loriszzyk. 
Prad. rašyti warnalez, bet ištaisyta. 
Galbūt norėta parašyti Eatwe (?) 
Prad. rašyti fektrąn, bet ištaisyta. 
180 Turbūt norėta parašyti sklądumas, 
SVA taisytas. 
182 Prad rašyt aukszilekis, bet iš- 
taisyta. 
IS 5 Ropel. Zoirostwo. 
18 Santrumpa cb. taisyta, 
5 erp. pl 
186 2 taisytas, 
1? Tekstas arba patafas įtrp. 
18 galas taisytas, 
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Ložniczny, Ložniczy, 

Ložnik, ob. ložnica. 

Ložny, lowinis, 

Lėzny, ob. lužny, lėžowač ob. lu- 
zowač. 

Eozowenia 

Lozowy, karklinis, 

Ložyč, dieti. / 

ft 644] Ložysko, ob. legowisko, 

Lsknąc się, Isnąč, Isknič się, Isnič 
się žybūbūti!8? y žwigūlūti!9o, 
Drogie kamienie lsnią, brangi 
akininaczej žwigūlū 

Lsknąco, Isniąco, Žibūlingaj. 

Lsknący, Isniący, žibūlingas. 

Lsknienie, Isnienie, žibūlawimas. 

Lsknisto, Isniąco, žibąnczej, Ži- 
batej. 

Lsknisty, Išnisty, žibąs. 


Lsniąc,  Isniąco,  Ismiący, ob. 
Lsknąc. 
Lsnienie,  Isnisto, Isnisty, ob. 
Lsknienie, 


Lub. ar, arba ob. albo. 

Lub, maukna. 

Lubek, Ilubka, mauknate, maukno- 
le. Przykladač tubki na miejsce 
ztamane, dieti mauknas pri 
wietos palaužtos. 

Lubiany, maukninis. 

Lubič, miegti. 

Lubie, ob. sajdak, 

Lubieszczyk, ob. tubczyk. 

Lubiež, 

Lubiežaie, 

Lubiežnik, 

Lubieznosė, 

Lubiežny, 
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Lubihorylka, 4 

II 645] Lubistek, ob. lubczyk 

Lubmysinie, Iubmyslny, ob. po- 
myslnie, pomysiny 

Lubo, cj. ob. lub. 

Lubo, adv. malonū. Lubo mi jest, 
matonū Man yra. 

Lubomedrzec, ob. Filozof. 

Lubomirny, 

Lubošč 

Lubowač, 

Lubowanie, 

Lubownica, lubowniczka, 

Lubownik!?!, ob. kochanek!??, ob. 
mitosnik 

Lubryka, 

Lubszczyk, lubczyk. 

Lucemna, ob kaganicc. 

Lucienny, 

Lucifer, 

Lucifer, Lucipieriūs, welniū wal- 
dimicras. 

Luciperowy, Lucipierinis. 

Luczasto, kompinūtaj. 

Luczasty, kompinūtas. 

Luczek, pladistaj. 

Eucznik, 

Luczny, 

Luczyč, 

Luczyna, skalas. 

Luczywisty, skalingas. 

Luczywny, skalinis. / 

II 646] Luczywo, kionis, skalas, 
szakalys!??, 

Lud, swietas. 

Eudarka, 

Ludarstwo, 

Ludczeč 


Ludek, wargutis, pl. ludowie, 
žmonales. 

Ludliwie, ludliwy, ob. tudząco, 
tudzący. 


Ludnič, ob. zaludnič. 
Ludnie, ob Iudząco. 

Ludniej, 

Ludno, 

Ludnošė, 

Ludny!?4 

Ludobojca, žmogžudis. 
Ludobojczy, zmogžudinis, 
Ludojad, žmogrijis. 
Ludojedzki, žmogžudinis, 
Ludokradca, žmogwagis 
Ludokradstwo, žmogwagyste!?“. 
Ludokupiec, žmogprekis. 
Ludokupny, žmogprekinis. 
Ludokupstwo, žmogprekyba. 
Ludoltopiec!**, žmoggaudis. 
Ludomily, 

Ludorządca, swietwaldis. 
Ludorządstwo, swictwaldimas. / 
[I 647) Ludowladny, 
Ludožerca, swietrijis 
Ludozerstwo!*?, swietorijimas. 
Ludožerczy, swietrijinis. 
Ludwisarczyk 

Ludwisarnia, 

Ludwisarski, 

Ludwisarstwo, 

Ludwisarz, 

Ludząco 

Ludzacy 

Ludzznie, 

Ludzič, 

Ludzič sie, 

Ludzie, žmonės 


Ludzigrosz, ob. wykpigrosz. wy- 
drwigrosz. 

Ludzki, 

Ludzko, 

Ludzkošč, 

Luft 

Lug, szarmas. 

Lugowač 

Lugowanie. 

Lugowaty, „ 

Lugowisko, 

(I 648] Lugownik!?ė, 

Lugowy, 

Luk, 

Luk 

Luka, skylie, 

Lukowladny, 

Lukowladzca, 

Lukowy 

Lukrecya, 

Lulač, 

Luleczka, pypkėle. 

Lulka, pypka. 

Lulkowy, pypkinis. 

Luminarz, 

Luna, gajsras. 

Lunąc, wiedrū lyti. 


189 Gaibūt norėta parašyti žybūlūti (?) 

0 Tekstas Zybūbūti y Žwigūlūti įtrp. 

I Tais. iš Lubownie. 

192 Prad. rašyti kochanie, bet ištaisyta. 

193 Tais, iš szakalis, 

184 Z galas taisytas. 

85 Tais. iš žmogwagybe. 

16 Tais, iš Ludožapiec. 5. Ropel. Ludo- 
Jomiec. 

67 S. Ropet. Ludožerzos£. 

198 Prad rašyti ėulfLuk?Į, bet ištaisyta, 
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Lunacya, 

Lunar, 

Lunarski, 

Lunatyctwo 

Lunatyzm ob, Iunatyctwo. 
Luneta 

Lunskie sukno, ob!??, hindysz 
Lup, cup. Kap cap. 

Lup. grobis. 

Lupa, žwajrakis. / 

(t 649201 Kupač, skilti 

Lupačc sie, skčldieti. 

Lupacz, skaldytojas. 

Lupanie, skaldymas, 

Lupek, 

Lupia, ob. iupiež. 

Lupič dirti, plieszti. 

Lupič sie, plieszties. 
Lupienie, plieszimas. 
Lupiežstwo202, ob. tupiežtwo. 
Lupiež, kajlis. 

Lupicž, grobis. ob. lupiestwo. 
Lupicžca, pliesziejas, dirikas, 
Luptiezenie, piieszimas. 
Lupiežnik, ob. lupiežca, 
Lupiežnošč, plieszingumas, 
Lupiežny, pliesząs. 
Lupieztwo, 

Lupiežyč, 

Lupikosciot, ob. Swietokradca, 
Lupina, kiautas 

Lupiniasty, kiautūtas. 
Lupinka, kiautelis, 
Lupinowy, kiautinis. 
Lupiskėra, dirikas. 

[I 650] Lupisty, plajszūs. 
Lupka2“, ob. tupa. 

Lupki, plaiszūs. 
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Lupkošė, tupnošė, plaįszurnas. 

Lupowy 

Lura 

Luska, žwina 

Luskač, gwildyti, ižyti. 

Luskanie, ižymas. 

Luskaty, iuskawy, kiautūtas, Žwi- 
" nūtas., 

Luskinia, ob. župina 

Luskinowy, kiautinis, žwininis. 

Luskna przenica, ob. orkisz. 

Luskowaty, kiautokas. 

Lusnia, ob. lon. 

Lust, 

Lusthauz, 

Lustr, ob. polysk, blask. glanc. 

Lustracya, 

Lustracyiny, 

Lustrator, parwejzietojas 

Lustratorski, 

Lustro, zelkoriūs. 

Lustrowač. parwejzieti 

Lustrowanie, parwejziejimas. 

Lustrowny, spindąs. Ž 

[I 651] Lustrowy, 

Luszczak, 

Luszczasty20s, tuszezystyŽ0, kiau- 

tingas. 

Luszczka, kiautelis. ižinele 

Luszczybochenck, 

Luszczyč, ižyti 

Luszczyna, kiautas, įžina. 

Luszczysty, luszczasty, 

Lusztyk, 

Lusztykowač, 

Lut, 

Lutnica26, iuteniczka, lustnistka. 

Lutenny, 


Luter, luteranin. Lutaras2U?, 

Luteraranizmž? ob. Luterstwo. 

Luterstwo20?, 

Luterka, Lutere, 

Luterski, Luterinis. 

Luterszczyzna, 

Lutnia, 

Lumiowy, 

Lutnista, 

Luto, smarkej, lutej. 

Lutowač, 

Lutowanie, 

Lutowy, ob. totowy. / 

[I 652] Lutrowy, Luterinis. 

Lutrzeč, i Lutarą pawirsti. 

Lutrzyč, lutorinti, arba wersti i 
Lutarą. 

Luty, smarkūs. 

Luty, kowas mienų. 

Luzak, 

Luzina, ob. tugowisko. 

Lužnik, 

Luzny, walinikas. 

Lužny, ab. Iugowy. 

Luzowač 

Luzowanie, 

Lužyč, ob. Iugowač. 

Lužina, ab. luzina, lugowisko 

Lwi, Lutinis 

Lwiaiko, lewelis, lewajtis 

Lwica, 

Lwiczek, lewelis 

Lwisko, lutunas, 

Lwopard, Iworys ob. lampart. 

Lwowy, lutinis. 

Lyczak, plausza. lunkas. 

Lyczany, plauszinis, tunkinis. 

Lyczko 


Lyda, ob. lytka. 
Lyk, malkas. kluksznis. 


Lykac, kluknoti, kiuksznoti2!? 
klukczioti, / 

[T 653] Lykačz, girtuklis. 

Lykajio, 


Lykanie, klukcziojimas. 

Lykawy, mauknokas, lunkotas, 
plauszotas, ob, lykowaty2!!. 
Lyko, plausza, lunkas, maukna. 

Wilcze lyko 
Lykowatošč, plauszotumas. 
Lykut, ob. lykacz, lykajlo. 
Lyla, 
Lypač, ob. Iupač. 
Lypnąc, župnąc, ob. tupač. 
Lys, tysek, tysio2!?, pligalwis 
Lysak, 
Lyšck 
Lysič ęngktiŽ!3 
Lysiec, ob. lys 


1 lrp. ob. 

20 Visas šis straipsnis įtrp. 

2 Bio psL dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk, pieštuku pažymėtas 
skaičius 27 — tai lanko numeris. 

22 5. Ropel. Lupiestwo. 

28 Tais, iš Lubka. 

20 Tais, iš Luszczysty. 

X5 Tais. įš Juszozasty, 

206 S. Ropel. Lirtenica, 

*V iš tikrųjų parašyta Lutaras. Iutera- 
nin, bet šie žodžiai viršuj sunumeruoti 
skaičiukais atitinkamai 2 ir 1. 

"6 Prad. rašyti Luteraraz, bet taisyta. 
* S. Ropel. Luterafistwo. 

20 Antroji k įtrp. 

2! Prad. rašyti ž, bet ištaisyta. 

2i2 Z. galas taisytas. 

28 Tais, iš ingt. 


g 
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Lysieč, ingti. ob. olysiec, wytysiec 

Lysina, plikė 

Lysk, blysk. twyskulys2!4. 

Lyskač, się, twyskieti, twaskieti 

Lyskawica, ob btyskawica. 

Lyskawiczny, twaskąs 

Lyskotny. ob. blyskotny 

Lysnąc, ob. blysnąc 

Lyso, nuingusej 

Lysof ingis. / 

[1 654] Lysošč, plikybe. 

Lysowaty 

Lyst, ob. tyta. 

Lystcian2!?, tystciany 

Lysy, plikas. 

Lyta, lytka, 

Lyža, sūmtis, pi2!6. tyže, ledžingas 
ob. lyžwa 

Lyžcžyca, 

Lyžeczka, szauksztelis. 

Lyžka, szauksztas2!7 

Lyžowač, ob?iš Lyžwowač, lod- 
žingauti. 

Lyžwa, ledžinga 

Lyžwiarz, ledžingiejas, 

Lyžwowač, ob. lyzawač. 

Lza, Lža 

Lza, aszara, lzy, aszaras. 

Lzawica, aszarune. 

Lzawie, Izawo, sū aszaromis. 

Lzawny, aszarinis. 

Lžej, lengwiaus ob.-lekko. 

Lžejszy, lengwesnis, pigesnis 

Lženie 

Lzowy, aszarinis. 

Lžyc, «metūtio lengwinti, piginti. 

Lžyciel, 

Lžywie. ob, želzywie 
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Lžywošė, ob. želžywosč. 7 

[T 655] Lzywošč, melagingumas. 
Lžywy, «ob» klamliwy. 

Lžywy, ob želžywy.2l9 


[I 656) M. 

Ma od moja, mana, mūna. 

Mač, motina, mote, 

Maca, piragaj be mielū, Zydū 
maciūs, 

Macač, cziupnoti, macnąc, cziūp- 
terieti, 

Macalny, cziūpnoiemas. 

Macanie, cziūpnojimas, cziupinys. 

Macanka, cziūpinys, 

Macarz!, cziūpnotojas. 

Maceracya2. 

Macerowač 

Macerowanie, 

Mach, siutis ob. machnienie. 

Machač, mojūti, krutinti, szwaj- 
tyti?, szwajtryti 

Machadlo 

Machanie, mojawimas, szwajti- 
mas. 

Macharzyna, puslie, ob. pgcherz. 

Machina, makina. 

Machinacya, ob. praktyka, za- 
mach. 

Machinalnie* 

Machinalny. 

Machlanina, 

Machlowanie, pajniojimas, kebelo- 
jojimas", 

Machnąc, od machac, mosterieti. 

Machnienie ręką, mosteriejimas. 

Machram, menciūs drobes Turkū. 

Mącenie“, drumstimas. / 

EH 657] Mącič, drumsti, urszti. 

Macic się, drumsties. 

Macica, didioię szaknis. macica. 

Maciciel, drumsciūs. 


Macicowy, macycinis?. 

Macierz, motina, 

Macierzanka, 

Macierzankowy, 

Macierzynski, motininis. 
cierzynsku, motyniszkaj 

Macierzynstwo, motinyste. 

Macierzysty ob. Macicrzynski. 

Macierzyzna, motinije, arba mo- 
tinos tiewiszke, arba weldieme. 

Maciora, augybe, 

Maciorka, ob. maciora. 4 

Maciupki., Maciupci, Maciutki, 
ob. Malutki, Maluczki?, Maciu- 
pko, Maciutko. 

Mąciwoda, 

Macku, ob. omacku 

Macioch!9, urwas. kriauszas. 

Macocha, pamote. pamome, 

Macochowač, macoszyč!!, pamo- 
tauti 


Ma- 


24 Tais. iš twiskulys. 

215 Prad, rašyti Lysts, bet ištaisyta. 

216 Lp. pl. 

27 Prad. rašyti szl, bet ištaisyta. 

28 Itrp. ob. 

2P Buvo dar kartą parašyta vokabula 
Lžywy, bet išskusta. 

! Z. taisytas. 

2 2 taisytas. 
3 Prad. rašyti szwajta, bet ištaisyta. 
* Prad. rašyti Machi), bet ištaisyta, 
3 Turbū! norėta parašyti kebelojimas. 
* Ši vokabula ir 5. Ropei. pateikta ne 
paga! abėcėlę. 

? Prad. rašyti mac, bet ištaisyta. 

š Prad. rašyti mot, bet ištaisyta. 

* Ip. < 

W 5. Ropel. Macioch. 

"I Prad. rašyti p, bet ištaisyta, 
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Macoszy, Macoszyn, pamnotinis, 

Macužny, bruklinis, ob. Maczuga. 

Maczač, mirkyti, 

Maczanie, mirkymas. / 

[I 658] Maczanka, marka, 

Mączasty, A miltingas. 

Mączeč!2, miltieti!?. 

Mączek!“, egūnele 

Mączka, miltelej. 

Mączkowač, ob. krokmalič, 

Mączkowanie, krochmalenic, 

Maczkowy, egūninis 

Mącznica, miltiniczia. ob. sporysz. 

Mączniczka, miltinykė. 

Mącznik, miltinykas. 

Mącznošč, mittumas. 

Mączny, miltinis. 

Maczuga"S, bruklys. 

Maczužny!ė, bruklinis. 

Mączyč, miltinti. 

Mączystošč, miltingumas. ob. mą- 
cznošė 

Mączysty, ob. mączasty. 

Madlač się, freguont. modlič sie, 
melstinieties od meilsties, 

Mądral, ob. medrek 

Mądrolubec!?, ob. Filozof. 

Mądrolubnošč, ob. Filozofia 

Mądrošč, iszmintis. 

Madrowač, ob. medrkowač, męd- 
rowač, 

Mądrownia, iszmintiniczia, 

Madry, iszmintingas. / 

[T 659] 2 Mądrze, iszmintingąaj. 

1 Mądryni, iszmintie. 

Mądrzec, ob. Medrzec. 

Madzisty, 

Mag, žynys, 


magi, magowie, 
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žynęj. 
Magazyn, ob. skiad. 
Magažny'ė 
Magazinier!?, ob. Magažny, 
Magazynowe, 
Magazynowy. 
Magdeburgia, waldzia pilęs arba 
miesta. mandaburija. 
Magdeburski, mandaburinis. 
Magia, ob. czarodziejstwo, 
Magicznie, ob. czarodziejsko. 
Magicznošė, ob. czarodziejstwo. 
Magiczny, czarowny. 
Magiel20, waika. 
Magister, mistras, ob. Mistrz 
Magistralnie, mistringaj. mistrej. 
Magistralny, mistringas. 
Magistrat, 
Magistratowy, 
Magistratura 
Maglowac?!, koczioti. 
Maglowanie, kocziojimmas. 
Maglarnia22, walkiniczia. / 
(I 660] Maglowany?3, kocziotas. 
Magnat, didziunas, galunas. 
Magnaterya, didziunybe. 
Magnes, magneęsas44 
Magnesowač, magnosawoti. 
Magnesowanie, Magnesawojimas. 
Magnesowy, magnesinis 
Magnet, Magnetowač, magneto- 
wy, ob. Magnes Mmagnesowač. 
Magnetycznie, 
Magnetycznošė, 
Magnetyczny, 
Magnetyzm, 
Magnetyzor, 
Magmetyzowac, 


Magnificencya, 
Mahomet, Maometas, 
Mahon, Maonis?? medis. 
Mahoniowy*ė, maoninis 


Maj, Ciegužie, mienū. 
Malaczed? 


Majaczenie, 

Majaczyč, 

Majak, 

Majączek28, 

Majątek, Ž 

[I 661] Majątkowy, turtinis. wel- 
dieminis. 

Maič, 

Maidannik2?, 

Maieran, mejronas 

Majeranowy, mejroninis, 

Majestas, 

Majestatowy, 

Majestatycznie. 

Majestatycznosč. 

Majestatyczny, 

Majętnic, turtinti. 

Majętnie, turtingąj. 

Majętnostka??, turtajtis, turtelis, 
weldiemyte“!, 

Majęmy, turtingas. 

Maik, ob. Majowka. 

Majonocy, ilapojęs. 

Major, Majuras, 

Majorat, majoratas. 

Majorowstwo32, Majorstwo, Maju- 
Tyste. 

Majorowski, majorski, majurinis. 

Marowy?3, ob. Majorowski 

Majorstwo, ob. Majorowstwo. 

Majowy, jorinis, gegužinis. 

Majster, dajlide. 


Majsterski, dajlidinis, ob. Majs- 
trowski. 

Mejstersztyk?ė, ob. arcedzieto. / 

[I 662] Majsterstwo“?, dajlidyste. 
dajlidyscia, 

Majsterya, ob. Majsterstwo. 

Majstrowstwo?S, ob Majsterstwo. 

Majstrowski, dajlidinis. 

Maistyš?, jorūs 

Majtek, lajwinykas 

Majtki, kėlnes 

Majtkowstwo*8, lajwinykumas. 


Tais. iš Mączyč. 
Tais. iš rmiltinėi. 
14 Tais, iš Maczek. 
Tais. iš Maczuga. 
16 Tais, iš Macužny. 
17 Tais, iš Mgdrolubiec. 
18 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
*? S. Ropel. Magazynier. 
20 Įtrp. i 
2 Prad. rašyti K, bet ištaisyta. 
S. Ropel. Maglownia, 
S. Ropel. Maglowny. 
Tais. iš magnesūs. 
Prad. rašyhi Mah(?), bet ištaisyta. 
28 Įirp. i 
Tais. iš Majaczyč 
28 5. Ropel. Mająteczek 
> Pirmoji 2 įtrp. 
Prad. rašyti Majęs, bet ištaisyta, 
3 Prad. rašyti d bet nubraukta, 
22 S. Ropel. Majorostwo, 
22 S, Ropel. Majorowy. 
* 5, Ropėl. Majstersziyk. 
Ši vokabula ir 5. Ropel. pateiktą ne 
paga! abėcėlę. 
36 5. Rapel. Majstrostwo. 
37 Prad. rašyti Maj. bet ištaisyta. 
38 S, Ropel. Majtkostwa. 
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Majtkowski, lajwinykinis. 

Maiž, mais?? arba Turku puraj. 

Mak, egūna. 

Mąka““, mittas, pl. miltaj. 

Makaron, lepszis*!. pl. lepszej. 

Makaronowy, lepszinis. 

Mąkarz, miltinykas. 

Makolągwa, žibe, žibelę. 

Makowica, 

Makowiczy, 

Makowiny, 
stiebej 

2 Makowy, egūninis, 

1 Makowka, 

Maksyma4?, 

Makuch, 

Makula, pietma. 

bez Mala?3, ob. mato. 

Mala, ob. maly. 

Malachit, Matakitas*4 akmū. / 

[I 663] Malacya, 

Malarczyk, malorelūs, 

Malarnia, 

Malarski, malorinis. 

Malarstwo, 

Malarz, malorius. 

Maldr, 

Maltdrat, 

Maldrzyk, 

Maleč, 

Malec, možieti, mažieti 

Malenki, mažūs. 

Malenko, truputeli, trupucziuka., 
maztytelį“", 

Malenkošė, maztytetumas. 

Malic, mazinti. 

Maligna, karsztej, liga. 

Malina, awietes, awieczes. 


egūntajszkej, egūn- 
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Malinik, awietynas*, awietynojas. 

Malinowy, awietinis. 

Malmazya, malwazya, malwazija, 
winas 

Maimazyowy, Malwazyowy, Mal- 
wazki*? malwažinis. 

Malo, maž. 

Malo, mazumas. Przestawač na 
rmalem, kakinties mažumtū. 

Malobaczny, mukszis 

Malocenny*8, pigūs. 

Maltochetny, 

Malodawca, / 

[1 664] Malodobry, 

Matodusznošė, 

Maloduszny, 

Malogiowy, 

Malogranat. 

Malogranatowe drzcwo, 

Maloletni, 

Maltoletnošė, 

Matoletny, 

Matolistny*?, mažiapis. 

Matoludny, 

Matomądry, 

Matomocny0 

Matomowny, 

Malomownosė!, 

Matomysiny, 

Matonogį, tutis 

Malonosy, pupnosis 

Malooki, anksztakis. 

Matoplemienny, 

Sa opiodny, 

Matopalan"?, Maiopolanin. 

Matorosty, 

Matošč, mažybe. 

Malosercy, 


Matosilny, 

Maiosprawny, 

Malostka, / 

[I 665] Maloszkodny, 

Matotrwaly, 

Maloufny, 

Maioumny, 

2 Malowazny, 

1 Malousty 

Malowač, malawot, tieploti, 

Malowany, malawotas. 

2 Malowažnie, 

1 Malowazenie 

Maiowažnošč 

Malowažny, 

Malowažyč 

Matowiarek 

Matowiernik ob. Matowiarek. 

Malowidžo, malawonęe“3. 

Matowieczny, ob. krotkowieczny. 

Matowiernošč 

Matowierny, 

Malownia 

Malowniczo 

Malowniczošč 

Malowniczy. 

Malownie, ob. malowniczo. 

Malownik, ob. milek 

Malowny“4, malawotas ob. maio- 
whniczy 

Malowodny, 

Malozbožny, 

[T 666] Malpa, bezdzione, 

Malpeczka, bezdzionele. 

Malpi, bezdzioninis. 

Malpiarski, 

Mailpiarstwo, 

Mal!piarz, 


Malpowač 

Maipowanie 

Maipownik, 

Maluchno, ob, maluczko, 
Maluchnošč, ob. maluczkošė 
Maluchny, ob. Maluczki 
Maluczko, maluchno, malusko, 
Malo““, 

Maluczkošč 

Maluski, matutki?ė, ob. Maluchny. 
Malwazya, ob malmazya. 
Maly, mažas. 

Malž, 

Malženski, 

Maženstwo“?, moteryste, 
Matžonek, wyriszkis?8. 


Prad. rašyti maj, bet ištaisyta. 
Galinė a tais. iš 4. 

Tais. iš lepszej. 

Tais. iš Maksima. 

** Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal pirmojo, bet pagal antrojo Ž-io 
abėcėlę. 

* Turbūt norėta parašyti Malakitas, 
Turbūt norėta parašyti maztytelėj. 
Prad. rašyti awfeti, bet ištaisyta. 

4 2. Malwazki įtrp. 

45 Pirmoji n įtrp. 

» lrp. r. 

Visas šis straipsnis įtrp. 

5 S, Ropel. vokabula Malomownosė 
yra jog Malomowny. 

5 S RopeL Malopolan. 

33 Prad. rašybi male, bel ištaisyta. 

5 Tais. iš Malowany. 

35 Tokia vokabula S. Ropel yra ank- 
sčiau, ča ž Malo5. Dauk. paimtas iš strai- 
psnio Maluczko. 

55 Turbūt norėta parašyti malutki, 

5" S. Ropel. Malžefistwo. 

55 Prad. rašyti wį bet ištaisyta. 


23 
40 
41 
12 
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Malžonka, moteris. 


Malžonkowaė“?, moterauti. 


Malžonkowy, moterinis. 
Matžyk od malž. 
Mama, / 

[I 667] Mamač, 
Mancarzė?, 

Mamcia, 

Mamczy, Mamezyn. 
Mamczyč 

Mamič, 

Mamiciel, 

Mamicielka 

Mamidto, 

Mamienie, 

Manka?!, 

Manliwy?2, 

Mamon, ob. mamona, 
Mar ona 

M. not, mamotač 
Mamranie“?, 


Mamrotač, mamruczčė, mamrzeč, 


Mamunia, mama 
Mamzer, Manzer,€4 
Man, 

Manatki, 
Manczasty, 
Mandat, jisakymas. 
Mandatariusz, 
Mandla, 

Manela, manelka 
ManewI, 

Manež, Z 

[I 665] Manožowy 
Mania, pabtudimas. 
Maniacki, 

Maniak 
Manichejezyk, 
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Manichejski, 
Manicheizm 
Maniera, pl. manicry, 
Manicerka 
Maniernošč 
Maniemy, 
Manierowač, 
Manierowany, 
Manifest. 
Manifestacya, 
Manifestowač, 
Manifestowač sią, 
Manipulacya, 
Manipularz, 
Manipulowač 
Manista ob. Menonita, 
Manka, kajrys. 
Mankaty 

Mankiet, mankietek, 
Mankielnica, 
Mankut, 

Manna, 

Manniasty, / 

ĮI 669] Manowik“?, manowisko, 
Manowiec, 
Manowy“, 

Manski. 

MaAstwo, 

Mansya, 
Mansyonarya, 
Mansyonarz 

Manta, 

Matelzak“?, 
Mantolet, 
Mantyczyč, 

Mantyk, mantyka 
Mantyka 

Mantyla, matylka 


Mantyna, 


Manuai, 
Manualik, 


Manufaktura ob, redzielnia, 


Manufakturzysta, 
Manuskrypt. 

Manzer ob. mamzer. 
Mapa, 

Mara, 

Marcepan, 
Marcepannikėš, 
Marcepanowy, / 

[1 670] Marcepanowy“?, 
Marcha, 

Marchew 

Marchia 

Marchott 

Marchwiany, 
Marchwisko, markynas. 
Marcie, ob. mrzenie. 
Marcowy, 

Marcyalista, karęs-wir's. 


Marcyalny, ob. marsowy. 
Marcypan, ob. marcepan. 


Mardeč ob. Merdač. 
Margiel 

Marglo 

Margines", 
Margrabia, ob. Markiz, 
Margrabstwo, 
Marka, ob. liczman, 
Markietan, 

2 Markietanski 

1 Markietanič, 
Markietanstwo 
Markiz, 
Markizowstwo, 


Markotač, ob. szemrač, ruzgti. 


Ž— 3 


Markotanie, ruzgimas. 

Markotliwy, ruzgąs. / 

[I 671] Markotnosė, ruzgis. 

Markotny, ruzgūs. 

Marmelada, 

Marmotac, burgieti. 

Marmotek, ob. mruk. 

Marmur, 

Marmurek, 

Marmurkowač 

Marmurkowanie, 

Marmurkowy. 

Marmurnik, 

Marmurowanie 

Marmurowany, 

Marmurowaty, 

Marmurowy, 

Marmurzasty, ob. marmurowaly. 

Marnič, ob. manowač, klejsti TE 

Marnica, wielie. 

Marniciel, klejdiejas. ob. Mamno- 
trawca. 

Marnie, 


Itrp. 2 
5. Ropel, Mamcarz. 


5. Ropel. Mamka, 

5 Ropel. Mamliwy. 

Ž. taisytas. 

Štraipsnis taisylas iš Mazur, Mo- 


EE£EE£EzZ83 


Zuras. 

S S. Ropel. Manowie. S. Dauk. galėjo 
galinę raidę E perskaityti kaip K. 

66 Bi vokabula ir S. Ropel. pateikia ne 
pagal abėcėlę, 

*" 5 Ropei Mantelzak. 

68 Prad. rašyti Mari, bet ištaisyta, 

* Antrą k. parašyta ta pati vokabula. 

70 Ši vokabula ir S. Ropel. paleikta ne 
pagal abėcėlę 
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Mamniec 

Mamik, ob. marnotrawca. 

Marnochlubny, niekdziugis. 

Marnomownošč, zauna, 

Marnomowny, zauniūs. 

Marnotractwo, ob. marnotraw- 
stwa. 

Marnotrata, 

Marnatratliwy, 4 

[T 672] Mamotrainie, 

Marnotrawca, 

Marnotrawczynia 

Marnotrawič. 

Marnotrawienie ob. trwonienie 

Marnoirawnie, ob, rozrzutnię, 

Marnotrawnik, ob, marnotrawca, 

Mamotrawnošė, ob. marnotraw- 
stwo. 

Marnotrawny, 

Marnotrawstwo. 

Marnowač, 

Mamowanie, 

Mamy, 

Maroder, ob. marudcr. 

Mars. 

Marsk, rūkszia ob. zmarsk, zmar- 
szczka, 

Marsorodny, 

Marsowato?!, 

Marsowatošė, 

Marsowaty, 

Marsowy 

Marsz, 

Marszalek, marczelga, 

Marszaikowstwo"2, marczelgyste, 

Marszalkowač, marczcigauti'*. 

Maszalkowski7*, marczelginis. 

Marszczenie, raukimas. 
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Marszczka, rūkszia, ob. zmarsz- 
czka, Z 

[I 673]75 Marszezyč, rukszloti, rau- 
kyti, 

Marszyč"“ się, raukHos. 

Marszowy, 

Martahuz, martauz, 

Martwak, 

Martwic 

Martwič sie, 

Martwica, nūmirielis 

Martwiec, stingti, stipti. 

Martwienie, 

Martwo, 

Martwošč, 

Martwota, ob. martwošč. 

Martwowierny, 

Martwy, 

Martyrolog, martyralogium. 

Maruda, 

Maruder, 

Maruderowač, 

Marudnie, 

Marudnošč, 

Marudny, 

Marudzič, 

Maruna 

Marunowy 

Mary. 

Maryasz, 

Maryaszowy, 

Maryaž, / 

[I 674] Marynarka, 

Marynarski, 

Marynarstwo, 

Marynarz, 

Marynala, 

Marynowač, 


Marynowanie, 

Marynowany, 

Marzana, marzanka 

Marzec miesiąc, waseris mienū. 

Marzenie, ob dumanie, 

Marznąč, szalti, 

Marznienie, szalimas. 

Marzyč. 

Marzyca, 

Marzyciel, 

Marzymietka 

Mas, Mos, mus, 

Masa Massa, 

Masarz, 

Mašč, 

Mascič 

Masciciel, 

Masciodziej, 

Mascisty, 

Maselko, swiestelis, 

Masielniczka, 

Maska, / 

II 675] Maskowač 

Maskowanie 

Maskowy, 

Maslacz, <swiestinykas.> pirmskra- 
is winas. 

Maslanica. 

Maslanka, pasūkas. 

Maslany, swiestinis, 

Maslarka, swiestinykė. 

Maslarz, swiestinykas. 

Maslič swiestinti. 

Maslnica, 

Maslniczka, masielniczka. 

Maslny, 

Maslo, 

Masltocznik, 


Mastoczny, 

Mastok, ob. mastocznik. 

Mastowaly7?, geltas. 

Masluk, 

Masnošč, Mastkošč 

Masowač, < Mastkoš6> 

Masowy, 

Masiki, 

Mastny, ob8, mastki, 

Mastyk 

Mastykowe drzewo. ob. Mastyk, 
lentyszek, 

Mastyks. 

Masyw,Ž 

[I 676] Masywmny, 

Maszcze, ob. masič, 

Maszerowač. 

Maszęrowanie, 

Maszka, ob. maska. 

Maszkarada, ob. maskarada. 

Maszkarnica, 

Maszkarnik 

Maszkarny 

Maszt, 

Masztalerski, 

Masztalierz. 

Masztalnia, masztarnia, stelingis 

Masztowy, 


"I Tais. iš Marsowaty. 

"2 S, Ropel. Marszalkostwo. 

72 2 taisytas. 

"* S Ropel Marszalkouski. 

"5 Šia psl. dešiniame viršutiniame 
kampe yra 5. Dauk pieštuku pažymėtas 
skaičius 28 — tai lanko muneris. 

76 5 Ropel. Marszczyč 

"" Turbūt norėta parašyti Mastowaty. 

78 Įirp. ob. 
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Maszyna, 

Maszynerya, 

Mat, 

Mat, ob. matowany, matowy, 

Mata, 

Matač, pinkioti, kėbeloti, pajnioti. 

Matacki, 

Matactwo, pinkle, kėbele. pajne 

Matacz, pinklotojas, kėbelotojas, 
pajniotajas??. 

Mataczka, pinklotoja, kebelotoja. 

Mataczyc, kėbeloti, pajnioti, pin- 
kloti, 

Mataczyna, ob. plątanina, kėbele., 
pinkle. 

Matanina, pajniojimas, pinkloi- 
mas. 

Matczyn, motininis. Ž 

[E 677] Matecznik, narwas, bitina 
numelej. 

Matelzak, 

Matematacz, 

Matematycki, 

Matematycznie. 

Matematycznošė, 

Matematyczny, 

Matematyk, 

Matematyka 

Matenka, matuszele. 

Materač, 

Materacyk 

Materklasy, seniš? batdaj 

Materya 

Materyai, mediga. 

Materyalizowač, 

Materyalnie, 

Materyalnosč 

Materyalny, 
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Materyaly, ob. materya??!. 

Materyjka, 

Mąlew, 

Matka, motina, matusze, 

Matkobėjca, motinžudis. 

Matkobėjezy, 

Matkobojstwo 

Matlačė2, ob. gmatwač. / 

[I 678] Mania, 

Matotka, 

MatonėcŠ3 

2 Matrona, žmona. 

I Matowany, matowy, 

Matrykula, 

Matula, matunia, matusia. 

Matuš, ob matusia. 

Matusia, ob. matula 

Matusin, motynelęs. 

Matwač, 

Maur, Maurytanin, Mauras. 

Maurytania, mauritanija, 

Maurytanski, mauritoninis 

Mawiač, 

Maž, ob dziegiec. 

Mąč, wyras, wytiszkis, drugi mąž, 
prekszas“. 

Maža 

Mazač, tepH. 

Mazacz, tepiejas. 

Mazanie, tepimas. 

Mazanina, ob. brazganina. 

Mazga. 

Mazgač, terloti 

Mazgaj. teria 

Mazgaic się, terlotics 

Mazgajowato, terlotinaj/ 

[1 679] Mazgajowatos“, 

Mazgajowaty, 


Mazgajski, 
Mazgajstwo, 
Maziamia, 
Maziarz, 

Mazidto, 
Mazistošč, 

Mazisty, 

Maznica, smalyczia, 
Mazowsze, Mozurja. 
Mazur, Mozuras. 
Mazurek,, Mozurelis 
Mchowaty, 
Mehowyšė: 
Mdlawošč 
Mdlawy, 

Mdleč, alpti, 
Mdlenie, alpimas, 
Mdlič, alpinti, 
Mdlo““, 

Mdloš 

Mdihuchny 

Mdly 

Me. ob, be 


Mebel, baldas. pl. meble, baldaj. 


Mebelek, baldelis. / 

[1 680] Meblowač, 
Meblowanie, 

Mecenas, 

Mecenat, ob. mcecenas. 
Mech, kiminas pl. kiminaj. 
Mech wodny??, maurąj. 
Mech morski, juros maurajė8, 
Mechanicznie, 
Mechanicznošč, 
Mechaniczny, 

Mechanik, 

Mechanika, 


Mechanizm, 

Mechanizowač. 

Mecherz, Mecherzowyš?, meche- 
rzyk, ob. pęcherz 

Meaciny, 

Meczadio, 

Meczarnia, 

Meczarski, 

Meczecik 

Meczenie 

Meczeniec 

Meczennica?0 

Meczenicki?!. 

Meczennik, 

Meczenski, 

Meczenstwo, / 

(I 681] Meczet, 

Meczemy 

Meczyč, nowyti, kamoti, kėnkinti. 
žudyti?2, 


Turbūt norėta parašyti pafniotojas. 
Tais. iš seny. 

5! Prad. rašyti n, bet ištaisyta. 

82 2 taisytas. 

53 S, Ropel. Matonėg. 

Tekstas drugi mąž, prekszas vėliau 
prir. tamsesniu rašalu, 

*5 Prad. rašyti Mchowa, bet ištaisyta. 

55 Tais. iš Mdlenie. 

57 5. Ropel. pavyzdžiai Mech wodny ir 
tolesnis Mech morski patoikti prie voka- 
bulos Mech, Ž 

*8 Tekstas juros mauraj prir. vėliau, 
tamsesniu rašalu. 

29 Įrp. e. 

5 Pirmoji n įtrp. 

51 5 Ropel. Meczennicki. 

*2 Ziai nowytį kamoti, kčnkinti. žu- 
dyti prir. vėliau, tamsesnių rašalu 
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Meczyciel, nowytojas, kamotojas, 
žudytojas??. 

Medal, 

Medalik, 

Medalion, 

Medalnik, 

Medel, cb Mendei. 

Medeweszka, utielie, 

Medlny, tupelinis. 

Medlowač, tupelieti. 

Medral, 

Medrkowstwo?4, 

Medrkowač, 

Medrkowski, 

Medrowač, ob. medrkowač. 

Medrszy, 

Mędrzeč, iszmintys?“, 

Medrzec 

Medyacya. mediator ob. posredni- 
ctwo, posrednik. 

Medycyna 

Medycznie 

Mediczny?? 

Medyk, ob. lekarz. 

Medykament, lekarstwo, 

Meka, / 

II 682] Mckler, 

Melancholia, 

Melancholiczeč. 

Melancholicznic, 

Melancholicznošč 

Melancholiczny. 

Melancholik, 

Melancholizowač, 

Melancholizowanie. = 

Melcie, malimas, 

Meldowač, 

Meidowanie, 
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Meldunck, 

Meldunkowy 

Melis, 

Melisa 

Melisowy, 

Melodya 

Melodyjnie 

Melodyjnošč 

Melodyjny, 

Melon, 

Melonowy 

Madlty, maltas.o 

Membrana, szikszna, 

Memoryal, 

Mendel, tūpele. / 

[I 683] Mendeweszka, utielie, 

Mendyk 

Mennica, 

Mennictwo, 

Menniczy. 

Mental, mentalik, ob. medal. me- 
dalik, 

Menuecik 

Menuet, n?7 

Menwecik, menwet, ob manuecik, 
manuet. 

Mercha, ob. wszetecznica. 

Merdač, wiksnoti, szū ūdegą wi- 
ksno. 

Mergel. ob. margiel. 

Merkury. 

Merkuryalny?8, 

Merkuryusz. 

Merkuryusz, gywasis sidabrus. 

Merskač, twoti, dybawoti. 

Merydyan, 

Mąski, wyriszkas, 

Męsko, męzko, wyriszkaj. 


2 Mesowka, ob. szumowka 

1 Meskošė, męzkošė, wyriszku- 
mas. 

Mestwo, męztwo, ob. meskošč 

Messyasz?? 

Meszczyzna, mezczyzna, 

Meszka, 

Meszkita, ob. meczet / 

[I 684] Meszne, miszinoj (piningaj) 

Meszty, 

Meszysty, ob, mszysty. 

Met ob mat. 

Mety!0!, drumstas, 

Meta, meta 

Metafora ob. przenosnia, 

Metaforycznie, ob. przenosnie. 

Metaforyczny, 

Metal, 

Metalny, 

Metalurg, 

Metalurgia, 

Metalurgiczny, 

Metamorfoza, ob. przemiana 

Metempsychoza, ob. przechodze- 
nie dusz. 

Meteor 

Meteorologia, 

Meteorologiczny, 

Meteoryczny, 

Metlarstwo, 

Metlic, meHlowač, ūrszti. 

Metlik, kilimelis. 

Metnie, meno, drumstaj, drum- 
scej. 

Metnošč, drumstumas. 

Mgtny, drumstas. 

Metoda, 

Metodycznie, Ž 


[I 685] Metodycznošė, 

Metodyczny, 

Metr 

Metresa, 

Metropolia, 

Metropolita, 

Metropolitalny, 

Metrycznie, 

Metrycznošč, 

Metryczny, 

Metryka, 

Metrykant, 

Mežata, męžatka 

Męzczyzna, wyriszkas102 

Mezki, męzko, mezkošč. ob. męs- 
ki, mesko, meskosč. 

Mgąžnie, 

Mežniec 

Mezniente, 

Mežnošč, 

Mežny, 

Mežobėjca, gatžudis, galunis. 

Męžobojczy, galžudinis 

Mąžobojski, 


* Ziai nowytojas, kamotojas, žudy- 
tojas prir, vėliau tamsesniu rašalu, 

*4 5, Ropel. Madrkostwo. 
Tais. iš iszmintis. 
S. Ropel. Medyczny. 

*7 Nebaigtas rašyti Žž. 

*Š Tais. iš Merkuryalne, 

*9 Ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
papal abėcėlę. 

190 Urp. ob. 

101 Tokios vokabulos S. Ropel. nėra, ly- 
tis Męty čia pateikta prie vokabulos Męi, 5. 
Ropel. straipsnis prasideda: Met, L, 5. m. 
ordin. au pl. Mety, ūw [...l 

102 Prad. rašyti wi, bet ištaisyta. 
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Męžobojstwo, 

Mežowski, 

Mežowy. 

Meztwo, ob. mestwoa, 

Mežulek, męžulko, / 

[T 686] Mežyč, 

Męžyk, 

Mežyna, Męžysta 

Mežysko, 

Mgia, migla 

Mglawy, migiotas!6, 

Mgleč, migloti, ob. mdleč. 

Melič, miglinti. 

Mglisto, migžota. 

Mglistošč, migšotumas. 

Mglisty, miglotas, miglingas. 

Mgly, ob mdiy. 

Mgnienie (oka) akies mirkterieji- 
mas arba mirksnis. 

Mi. od ja dat. man, mun, 

Miąc, 

Miądlic, miądlica, 
miedlica. 

Mialcza, seklima, ob. mielizna 

Mialczeč, mialczenie, niaukti, 
niaukimas ob. miauczečl04, 
mMiauczenie, 

Mialczej, seklesnej, od miaiko. 

Miaiki, seklūs. ob. piytki. 

Mialko, mialczoj, smulkėj, smul- 
kėsnej. 

Mialkošė, smulkybe, smuikumas. 

Miatszy, scklosnis, 

Miaiy, ob. mleč. 

Miana, kietimas, majnymas. 

Miano, wardas, turtas 

Mianowač, 

Mianowanie. £ 


ob. migdliė, 
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[I 687] Mianowany, 

Mianowicie, 

Mianowiny, 

Mianowisko, 

Mianowity ob. wyrazny, ob. zna- 
mienity, 

Mianowniczy, 

Mianownik 

Mianujący 

Miany, od mieč, 

Miara,, sajkas. 

Miarka. 

Miarkowač, 

Miarkowanie, miarkowanie sie. 

Miarkowany, 

Miarkowny, 

Miarowy! 

Miąsko, ob. miesko. 

Miasteczko, pilale, miestelis. 

Miasto, pile, miestas, 

Miasto prop'06, ob. zamiast 

Miastoburca, 

Miastorządca, 

Miastorządstwo, 

Miau, kate, niau. 

Miauczeč, niaukti. 

Miauknąc, niaukterieti, 

Miąž, miąžszošč. storis. 

Miazdra, ob. blonka, 

[I 688) Miazdrzysty, 

Miazda, brazdas. 

Miazgowanie, brazdawimas, 

Miazgowaty brazdūtas, 

Miąžszy!0?, 

Miąžszo, 

Miąžsz0šč, 

Miąžszy, 

Mię od Ja, accus. mani, Mun, 


Mieč, turieti, 

Miecę się, ob. miotač sie, mic- 
czioties. 

Miech, dumples 

Miechasto, dumplietaj!08. 

Miechasty, dumplietas!0B, 

Miechowmictwo, 

Miechowniczy, 

Miechownik, 

Miechowy, dumplinis. 

Miecič, ob, miotač. 

Miecielica, puga. 

Miecisko, ob. smiecisko, nūsžta- 
wynas!10, 

Mieczniczy, 

Miecznik, 

Miecznikowstwo, 

Mieczoboj. 

Micczowy, 

Mieczyk, 

Medlenie!!!, kriuszti arba kruszti 
/:kanapius:/ grusti. / 

[I 689] Micdlica, grustuwys!12, 

Miednica, praustuwic, miednicz- 
ka praustuwele. 

Miedz, rudwaris, warys. 

Miedza, ežia. 

Miedziak, warinis /skatikas 

Miedzianka, warine /spilga. 

Miedzianobrody, rudbarzdis!t, 

Miedziany, warinis, 

3 Miedziogromny, wariūzwągąs 

1 Miedzienica, warinyczia. 

2 Miedziennik, ob. kotlarz. wari- 
nykas, katilorius. 

Miedziolity, žaiwarinis, 

Miedzioryt, 

Miedziozielony, 


Miedzisty, waringas. 

Miedzka, ežele. 

Miedzny, ežinis. 

Miezdny!4, wariūtas, waringas. 

Migdzy, tarp. 

Miedzybalcze, tarpsijos. 

Międzyczasie, tarpmakaulis. 

Migdzydrože, tarpkėlis. arb. k4l- 
tarpis, 


Miedzydupie, tarpsubinis. arba 
subentarpis 

Miedzyfilarze, stutptarpis, pilor- 
tarpis. 


Międzygorze, tarpkalnis arb kain- 
tarpis. / 
[T 690] Miedzykostny, tarpkaulis. 
Miedzybok!!5, szakumas. 
Miedzykrėl, tarprykys, 
ralūs 
Micdzyksięzy>miesię!19 tarpijes. 
Miedzylopatcze, tarppetys. 
Migdzymorski, tarpjuris, tarpju- 
Tinis. 


tarpka- 


108 Itrp. 4. 
Tais, iš miauczyč 
15 up. į 
5. Ropel. prėp. 
17 S. Ropel. vokabula Miąžszy yra tik 
po Miąžszosč 
106 Tais, iš dumplotaj. 
Tais. iš dumplotas. 
NO Prad. rašyti nūszžawi, bet ištaisyta. 
Mg Ropel. Migdienie. 
Tais. iš grustuwis. 
Prad. rašyti rudbars, bet ištaisyta. 
14 S. Ropel. Miedžny. 
15 5. Ropel. Miedzykrak. 
US 5 Ropei Miedzyksięžyczny, ob. 
Miedzymiesieczny. 
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Miedzymorze, marągis, jurągis. 

Miedzymurny, tarpmurinis 

Miedzymurze, tarpmuris, 

Miedzynože, szakumas. 

Miedzynožny, szakuminis. 

Miedzypietrze, 

Miedzyplucny, plauttarpinis. 

Miedzyrzecze, tarpupis. 

Miedzyrzeczny, tarpupinis, 

Miedzyrzedzie, tarprindis. 

Miedzyswiecie, pasaultarpis. 

Migdzyszew, tarpsiulis. 

Miedzywale, tarppylys. 

Miedzywodny, tarpundenis, tarp- 
undininis. 

Międzyžeberny, tarpkrewkaulinis. 

Międzyziemny Pasaultarpis 

Miedzyzyle, tarpgyslis. 

Miegoč, miegotny ob. wilgoč wil- 
gotny. 

Miejsce, wieta 

Miejscopis, wietraszis / 

[I 691] Miejscopiski 

Miejscownik, wietinykas. 

Miejscowošė, 

Miescowy!!7 wietinis 

Miejski, pilinis. 

Miekczący, 

Miekczec, migknąč. 

Miekczenie, 

Miekczyč, 

Migkczyciel, 

Miękiny, pelaj, 

Miekis2, minksztumas. dūnos. 

Miekkawo, 

Migkkawošč, 

Miekkawy 

Miekki, 
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Migkko.!!š 

Miekkonogi!!?, 

Miekkošč. 

Migkkosercy!20, 

Miekkousty!2!, 

Miekkowlosy, 

Mieknąč, miekczeč, 

Mieknienie, ' 

Miekuchno!2, migkutko. 

Miekuchny, miekutki 123 

Miekut, ob. miecz. / 

[I 692] Miel, ob. mielizna. 

Mielcarz, <saliklinykas ob. slodo- 
wnia: 

Mielcuch, saliklinykas ob. stodo- 
wnia. 

Mielę!24, ob. mleč 

Mielenie, melcie, malimas. 

Mielerz 

Mielizna!2, seklima. 

Mielnik, ob. mžynasz. 

Mielony, maltas. 

Mielszy, smūlkesnis od miaiki. 

Mietuchno, smūlkitetėj od mialko 

Mieluchny, smulkitelys. od miaiki. 

Miencarski, 

Miencarstwo, 

Miencarz, 

Mieniač, kij<sti, arba kiesti.> 

Mieniący, 

Mienianie, 

Miaenič, kijsti, arba kiesti. 

Mienic, wardūti, wadinti. 

Mienie, turiejimas. 

Mieniono, kajtioti. 

Mieniony, kiestas. 

Miennošė, kajtymos. 

Mienny, kietamas. 


Mientus, menkė. 

Mientusowy, menkinis, 126 

Miemnicki, ob, mierniczy, 

Miernictwo, Ž 

[I 693] Miernicze, 

Mierniczy, 

Mierniczy, miernik, 

Miernie, widutinej, 

Mierniuchny, widutinelis 

Miermomajetny!2?,  widutinejtur- 
tingas, pasitūris. 

Miermošč, widutumas. 

Miernota, ob. miernošė, 

Mierny, widutinis. 

Mierzch, ob. zmierzch. 

Mierzchač się, briekszti, 

Mierzchliwy, brieksztūs. 

Mierzchnac, briekszterieti. 

Mierženie,  sejkiejimas, 
wirnas. 

Mterzenie, 

Mierzič, 

Mierziciel, 

Mierzigczyč!28 się, 

Mierzieniec, 

Mierzienica!2?, 

Mierziennica, 

Mierziennik, 

Mierziono, 

Mierzionošč, ob. sprosnošč. 

Mierziony, 

Mierzliwy, 

Mierznąc, obmierznąc, / 

[I 694] Mierzwa, 

Mierzwiasty, 

Mierzwič, 

Mierzwienie, 

Mierzyč, 


miera- 


Mierzyciel, k 
Mierzyn, mierzyna, mierzynicč 
Miešč, ob. miotac. 
Miesce, ob. miejsce. 
Miešcič, 

Miescina 

Miescisko, 

Miesiąc, mienū. 
Miesiącowy, ob. miesigczny. 
Miesiączek, 

Miesiączka, 
Miesiączkowato 
Miesiączkowaty. 
Miesiącznica, 
Miesiącznik, 

Mięsiarz, meswalgis. 
Miesič, 

Miesieczne, 
Miesiecznie, 
Miesigcznik, 
Miesieczny, 4 

[I 695] Migsisko, 
Migsistošč, 


17 $ Ropel. Miejscowy. 

118 Šalia teksto dešinėje pusėje yra ap- 
valus herbinis (su vyčiu) antspaudas: “LIE- 
TUVIŲ MOKSLO DRAUGIJA. 1907,“ 

NP Antroji k įtrp. 

10 Antroji k įtrp. 

12 Antroji k įtrp. 

12 Z taisytas. 

12 Z galas taisytas, 

124 Prad, rašyti m, bet ištaisyta 

15 Prad. rašyti Mielis, bet ištaisyta. 
Visas šis straipsnis įtrp. 

17 Prad rašyti Miernomają bet iš- 
taisyta. 

128 Antroji i įtrp. 

18 Tokios vokabulos S. Ropel. iš viso 
nėra. 
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Migsisty, 

Migsiwa, 

Migsiwošč ob. miesistošč 

Migsko, 

Miigsnica, 

Migsny 

Migso 

Miigsojad, ob. migsožerca. 

Migsopust, pl. mięsopusty, ūžga- 
WIOnos. 

Migsopustnik, 

Migsopusiny, 

Migsopustowač 

Migsopusty, ob. mięsopust. 

Migsožerca, 

Miesožernošė, 

Mięsožerny, 

Miesz, miež ob. miąž. 

Mieszač, ob. wdawač, wtrącač sie, 


Ma Augalas, 

Mieszanie!30 , jaugimas. 

Mieszanieč, 

Mieszanina, niukinys. ob. zmet, 
odmęt. 

Mieszanka. ob, mieszaniec, 

Mieszano, sūjaugta. / 

[I 696) Mieszany, 

Mieszczak, ob. mieszczuch 

Mieszczanek Gb. mieszczuch, 

Mieszczanin, pl. mieszczanie, pi- 
tonis, pilonaj mieszczionis, mie- 
szczionis. 

Mieszczanski, 

Mieszczanstwo, 

Mieszczę, ob. miescič, talpinū tal- 
pinti, 

Mieszczka, 
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Micszczuch, micszczak, = mie- 
szanek, 

Mieszek, kulis. kolyta 

Mieszewnik, kolitinykas. 

Mieszka ob. zamieszka. 

Mieszkač, gywenti. 

Mieszkacz, gywentojas 

Mieszkalnia, žywenimas. 

Mieszkalny, gywenimas. 

Mieszkanie 

Mieszkanie, gywenimas buta 

Mieszkaniec, gywentojas. 

Mieszkanina, 

Mieszkanka, gywentoja. 

Mieszkiwač, guwendauti 

Mieta, 

Mietczany, 

Mietelnica, / 

[I 697]!32 Mietelnictwo, 

Mietelniczy, 

Mietelnik, 

Mietka, ob. mieta. 

Mietki, ob. miekki 

Mietko, mietkošč 
miekkosč. 

Mietlta, ob. miotla. 

Mietlica, smilga. 

Mietlina, ob. miotlina'3. 

Mietosič, ob. miąč. 

Mietus ob. mientus, 

Miewač, turiedauti. 

Miež, miežszeč ob. miąž, miaž- 
SZEČ. 

Miezdzič się, putoti. 

Miezdrzyč!3), 

Mig 

Migač žwigūlūti, žyburiūti, 

Miganie, žwigūlawimas, žybūria- 
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ob. miekko, 


2 


wimnas. 

Migawka, žiburys. 

Migdat, migdolas. 

Migdatowaty, migdotūtas 

Migdalowy, migdolinis. 

Migi, ob. mig. 

Migoč, ob, miegoč 

Migotač, žwigūlūt?S, žybūriūti. 
ob. migac 

Migot, migotanie, ob. miganie. 

Migotliwy, žwygūlingas, žybū- 
ringas. / 

[I 698] Migomy, žwygūlūis. ob. 
Migotliwy. 

Migrena, 

Mijač, wengti 

Mijanie, wengimas, 

Mik, ob. fik. 

Mikroskop, ob. drobnowidz. 

Mikstura, 

Mila, trukis arba mile. 

Milczącošė, tyliejimas 

Milczący, tytūs. 

Milczeč, tylieti. 

Milczenie, tyliejimas 

Milczkiemn, tylėj. 

Mile, malonej. 

Milej, malonesnej 

Milejszy, maioniausis. 

Milenki, milelūs. 

Milič, maloninti. 

Milič się, maloninties. 

Milicya 

Milicyant'36 

Milion, milionas. 

Milionowy, milijoninis, 

Milka, trukėlis, arba milele, 

Milkliwošč, tylingumas 


Milkliwy, tylingas. 

Milknąč, tilti. / 

[I 699] Milkowy, Milinis!3?, tru- 
kinis. 

Milo, matonū. 

Mitošč, mejle. 

Milosciwie, mejlingaj. 

Milosaiwošč, mejlingumas. 

Milošciwy, mejlingas. ob. laskawy 

Milosierdzie, szirdies mejle. 

Milosiernie, 

Milosiernošč, 

Mitosierny, 

Mitosnica, ob. Kochanka, 

Mižosniczka, ob. Mitosnik!38 

Milosniczy. 

Mižosnie 

Milosnik 

Milosny, 

Mitostka, pl. mitostki. 

Mižosz, 

Mitowač, 

Mitowanie, 

Mitowiewny, 

Milownik, ob. mitosnik. 

Milszy. 

Miluski, milutki, milutko. 


132 Prad. rašyti Mieszai, bet ištaisyta. 

13! Turbūt norėta parašyti gywendauti. 

1322 Šio psl dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk pieštuku pažymėtas 
skaičius 29 — tai lanko numeris. 

13 Z. taisytas, 

134 ši vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

BS Turbūl norėta parašyti žwigiliti, 

136 Š 

137 Ž taisytas. 

138 Prad. rašyti Mijon, bet ištaisyta. 
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Mišy, milas. Mity bracie, milas 
brolau. 
2 Mimik!9?, 
1 Mimiczny, / 
[T 700] Mimika, 
Mimo, 
Mimochodemn, 
Mimodrožny, 
Mimojazdym, 
Mimonatumy ob. przeciwnatu- 
ralny, 
Mimosrod, 
Mimosrodkowo, 
Mimosrodkowy, 
Mimowolnie, 
Mimowolny, 
Mina, 
Mina, 
Minąč, ob. Mijač. 
Minoretl40, 
Minca, 
Mincarski, 
Mincarstwo, 
Mincarz, 
Mincowač, 
Mincowanie, 
Mindty, 
Minerat, 
Mineralny, 
Mineralog!4!, 
Mineralogia, 
Mineralogicznie, 
Mineralogiczny, Z 
(I 701] Minerwa, 
Minia, 
Miniatura, 
Minier, ob. pedkgprii, 
Minimus, 
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Miniony, 

Miniowač!4, 

Miniowy, 

Minister, 

Ministerstwo, 

Ministeryalnie, 

Ministeryaln 

Ministerium 

Ministrant, 

Ministrowski, 

Ministrowstwo, 

Minka od mina. 

Minkowač, 

Minowač, 

Minstrel, ob. menstel. 

Minucya, ob. kalendarz. 

Minucyarski, 

Minucyarz, 

Minuta, 

Minutka, 

Minutnik, / 

[1 702] Minuny, Minutowy, 

Miod, medūs. 

Miodek, midūs 

Miodnik, 

Micdno, miodny, medingaj'+“, 
medingas. 

Miodociek 

Miodoliz, 

Miodomleczny, 

Miodowniel4?, 

Miodomowny, 

Miodooki, 

Miodoptynnie, 

Miodopiynnošė, 

Miodoptynny, 

Miodoroby, 

Miodorobny!48, 


S, pl. ministerya, 


Miodorodny, 

NMiodosok, 

Miodowar, 

Miodowarnia, 

Miodowica, 

Miodowiec, 

Miodowina 

Miodownik, ob. piernik, medau- 
nykas. 

oo on, 

Miodowo!9,/ 

[I 703] Miodunszczany, miodun- 


kowy, 
Miodunka'4, 
Miot 
Miotač, miecič, swajdyti, drap- 
styti14? 
Miotacz, swajditojas, drapstytojas. 
Mictanie,  swajdymas,  draps- 
Š. 
Miotelka, sztūtele, 
Miotta, sziūta, 
Miotlarz, sziūtdirbis. 
Miotlasty, sziūtotas. 
Miotlisko, sziūtkotis, 
Miotlowac, ryksztiemis dyžti. 
Miotlowy, szlūtinis. 
Miotny, ob. rzutny, 
swijdamas, 
Mira, myras. 
Mirnica, chrzyzmal, 
Mirnik, 
Mirny, 
Miro, ob. chrzyzmo. 
Mirocznik, sejkietojas. 
Miroczynny, 
Miroczynca!9, 
Miradamy, 


metamas, 


Mirotomca, 

Mirotomny 

Mirotubiec 

Mirolubny, 

Miropomazanie, 
wanie, Ž 

(1 704] Miroposlaniec, kajaus pra- 
jowas 

Miropostanstwo, 

Mirowy, myTinis 

Mirra, ob mira, 

Mirt, 

Mirtowy, 

Mirza, 

Mirzany, ob. mirowy 

Mirzowy 

Mirzyč sie 

Misa, bludas. 

Miseczka, bludėelis. 

Misiarz!?!, romikas. 

Misič, romyti, lyginti. 

Miska, bludalis. 


ob. bierzmo- 


138 Tais. iš Mimika. 
5. Ropel. Minaret. 
41 2. taisytas. 
M2 Antroji i įtrp. 
5. Ropel. Ministeryum. 
Tais. iš medingas. 
5. Ropel. Miodomownie. 
Tokios vokabulos S. Ropel nėra 
147 5i vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę 
48 Tais. iš Miodunkowy. 
149 Tais, iš drabstyti. 
150 S. Ropel. vokabula Miroczyrica yra 
prieš Miroczynny. 
15! Iš tikrųjų parašyta Miseczka, bet vir- 
šuį virš antrosios Žž. dalies smulkiau prira- 
šyta siarz, 
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Misnik, bludneszis 

Misny, bludinis. 

Missya!32 missyonarski, missyo- 
narz, Ob. misya, misyonarski, 
misyonarz, misija, misijinis!?3, 
misinoriūs!54 

Misternie, 

Mistemošč 

Misterny. 

Misterstwo, ob, kunszt, sztuka. 

Misterya, ob. tajemnica. 

Mistrz, mistras. 

Mistrzowstwo!55, mistrybe. 

Mistrzowač, 

Mistrzownik, / 

[I 705] Mistrzowy!59, ob. mistrzo- 
wski. ob nauczycielski 

Mistrzowski, ob. nauczycielski. 

Mistrzowstwo, ob. Mistrzostwo, 

Ministrzyk!5?, 

Ministrzyni!Šs, 

Mistycyzm, 

Mistycznie, 

Mistycznošė, 

Mistyczny, 

Mistifikacya'9?. 

Mistyk, 

Mistykowač. 

Mistykowanie 

Misya, 

Misyonarski, 

Misyonarz, 

Miszna. 

Mit, 

Mitolog, 

Mitologia, 

Mitologicznie, 

Mitologiczny, 
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Mitra, 

Mitrega, 

Mitręžnie, / 

[I 706] Mitręžny, 

Mitręžyč, 

Mitrydat, ob. diakicow 

Mituk!6? ob. mitiuk 

Mix, ob. Miks, 

Mizantrop, ob. odludok, 

Mizantropia, 

Mizantropiczny, mizantropijny. 

Mizaractwo, 

Mizaraczek, 

Mizerak, 

Mizerere!?!, pritwirtine, 

Mizernie, 

Mizernieč, lysti 

Mizemny, 

Mizerota!ė2, ob. lichota, nędzo- 
tal63, 

Mizerowačl“ 

Mizerya, 

Mizc, ob. umizc.165 

Mizcus!66, 

Mknąč, grusti, stumnti, 

Mitacač, od mičcič. 

Mlanka, 

Mlask, ob. mlaskanie. 

Milaskač, taukscioti, klakczioti sti 
liežūwiū. 

Mlaskanie, klakcziojimas. / 

[E 707] Mleč, malti, 

Miecz (rybi) pienaj. 

Mlecząaj, 

Mleczak, žūwis pijne. 

Mleczar, pieninyko!??, 

Mleczarnia, picniniczia, 

Mieczasty'€, pienūtas, 


Mleczko, krekina, 

Mlecznieč, i pieną wirsti. 
Mlecznik, pieninykas. 

Mleczno, ob. mleczywo. 
Mleczno, sū pienū 

Mleczny, pieninis. 

Mieczysty, pieningas. 
Mleczywo, pradaras, ob. nabial. 
Mileko, pienas arba pijnas. 
Miekodajny, dūdpienis. 


Miekoliczny, wejdpienis arba 
pienwejdis. 

Mlekoptyna, pEiapė 

Mlekorodny?6?, 


Mlekowy, pieninis. 

Mižėcba, kule. 

Mtocek, kuliejas, 

Miėcenie, kulimas. 

Miėcič, kulti. / 

[E 708] Mtocisko, spragieikotis. 

Miocisko, 

Mtocka, kulieja, 

Miockowy, kuliejinis. 

Mlada, ob. mtody, 

Mtode, jauni 

Miodeč, jauneklis 

Miodostawny, 

Miodoženiec, ob. nowoženieč. 

Miodožefnstwo, 

Miodszy, od mtody, jaunesnis. 

Miody, jaunas. 

Miodysz, jaunokas. 

Mtodž, jaunūmene. 

Mtodzian, jaunikajtis, ob. mio- 
dzieniec 

Miodzianki, 

Milodzič, jauninti, ob. odmladzač 

Miodzič się, jauninties. 
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Miodzienczy 

Miodzienczyk, pūsugis. 

Miodzienieč, jaunikajtis170, 

Miodzienny, miodzienski, ob. 
miodzienczy. 

Mlodzienstwo, jaunybė, 
mas, 

Miodziež, jaunūmenė. 

Miodzik, 

Miodziuchno, jaunitelej. 

Miodziuchnošč, jaunitetlumas. / 

tI 709] Mlodziuchny, jaunitelys. 

Miodzutenko!?!, ob.  miodziu- 
chno, 

Miodziwo, krekina. 

Mlodzizna, wajkaj. 

Miokicina, žilwitej, ob. witwina. 

Miokos, 


jaunu- 


Antroji s įtrp. 
Prad. rašyti mij, bet ištaisyta. 
154 (2 
5. Ropel. Mistrzostwo. 
5. Ropel. Mistrzowany. 
7 5 Ropel. Mistrzyk. 
5. Ropel. Mistrzyni. 
S. Ropel. Mistyfikacya. 
180 Tais. iš Mituch, 
Tais. iš Mizerože. 
Tais. iš Mezerota. 
Prad. rašyti m, bet ištaisyta. 
Tais. iš Mezerya 
5. Ropel. Mizg us. m. ob. Umizg. 
5. Ropel. Mizgus 
Prad. rašyti pij bet ištaisyta. 
S. Ropel. Mieczasty, 
18 Itrp. ko. 
Itrp. ni. 
*71 5 Ropel, yra tik Miodziutefko ir ne 
atskira vokabula, bat 5, Dauk. praleistame 
straipsnyje Miodziusiefko. 
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Mion, suktuwas (gimū). 

Miot, kuis, 

Mioteczek, kujalis. 

Miotnik, kujinykas. 

Miomy, miotowy, kujinis. 

Mioto, miuto, 

Mlyn, patmata arba melniczia, 

Mtynarski, patmalinis, 

Mitynarstwo, patmalyba, 

Miynarz, patmanykas!72, 

Mtynek, patmalele. 

Mtynkowač, parwietyti, parsijoti. 

Mhnobudovnictwo, patmalos 
struniba!?3, 

Mtynski, patmalinis. 

Miną od miąč. 

Mnažač, od množyč, dauginti, 
skalsinty, gausinti. 

Mnich, zokanikač!?“, 

Mnichostwo!7?, zokanas. 

Mnichowski, zokaninis. 

Mnichowstwo, ob. Mnichostwo. / 

(I 710] Mnie, mano, muno 

Mniej, mažiaus, od mato. 

Mniejszeč, mažinti. 

Mniejszenie, mažinimas, 

Mniejszoroczny, sziometinis. 

Mniejszošė, mažesnumas. 

Mniejszy, mažesnis, 

Mniejszyč, mažinti. 

Mniejszyciel, mažintojas. 

Mniemač jisitiepti. 

Mniemnacz, Ąsiuepiems 

Mniemanie!?*, jisitiepimas. 

Mniszarz!??, romikas!*8, 

Mniszek, zokanykėlis. 

Mhniszka, zokanykė. 

Mniszyč, romyti!??, 
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Mnogi, gausūs, daugingas. 


Mnogo, daugel. 
Mnogobarwny, daugbarwis. 
Mnogodzietny, daugwajkis. 


Mnogodzwieczny!*“, dauggarsis 

Mnogogrzeszny, daugnūdiemis. 

Mnogojezyczny,  dauglijiis. ob. 
wielojezyczny. 

Mnogoimienny, daugwardis. 

Mnogokrotny, daugsykinis. 

Mnogoleini, daugmetinis, daug- 
metis. 

Mnogoludny, daugszejminis. / 

[1 711] Mnogoplodny, daugwajsis, 
parwajsingas. 

Mnogowodny, parwundiningas. 

Mnėstwo!8!, daugybe. 

Mnažca, daugintojas, dauginis. 

Množenie, dauginimas. 

Množnik, daugintojas. 

Množny dauginamas. 

Množyč, dauginti, 

Množyciel, daugintos. 

Moc, gale, spiekas, stiprybe. 

Mocarka, galune, 

Mocarski, galingas. 

Mocarstwo, galybę. 

Mocarz, galunas. 

Mocen, mocny, galis. 

Mocnič, stiprinti 

Mocnič się, stiprinties. 

Mocnie, mocno, stiprejiš2 

3 Mocny, stiprūs, 

1 Mocnoščė, stiprumas, stiprybe 

2 Mocnosercy, stiprszirdis, 

Mocowač, stiprinti. mocowač się 
stiprūt. 

Mocowanie, grumimos, gruma, 


rumalynė 

Mocownik, grumiojas, 
tojas. 

Macya, kusziejimas, 

Mocz, myžalaj. / 

[1 712] Moczadto, pelkė. 

Moczenie, mirkymas. 

Moczowy, myžalinis183, 

Moczyč, mirkyti, moczyč sie, 
myžti, 

Moczyciel, mirkytojas. 

Moczydlny 

Moczydio, 

Moczymorda, moczywas, mielū 
wamzdis. 

Moda, 

Model, 

Modelowač 

Modelowanie 

Modelownik, 

Modelowy, 

Moderacya. 

Moderant, 

Moderat!84 

Moderator, 

Moderowač 

Moderovwmy, 

Modestya, ob. Skromnošč. 

Modla ob. prawidio. 

Modlarz 

Modlenie sie, meldimos. 

Modlič, melsti 

Modlič sie, melstios 

Modliciel, meldiejas 

[I 713] Modlitewka, maldele, 

Modlitewnia, melstuwe ob. mo- 
dlnica. 

Modlitewnik, 


rurmnato- 


Modlitewny, maldinis 

Modlitwa malda. 

Modlivrač sie, modlič się, melsties. 
maldauti. 

Modlnica, melstuwe. 

Modloczynca, meldiejas. 

Modniarka, 

Modnie, 

Modniec, 

Modinis. 

Modhnisia, 

Modno, ob. modnie 

Modny 

Modrak, žydrinis!Š5, blawatas166, 
wasitkas, 

Modrawo, žydrokaj. 

Modrawy, žydrokas. 

Modro, žydrai, 

Modroblady, žydrajblajwas!š7, 


2 Turbūt 
linykas. 
13 Prad. rašyti struniji, bet ištaisyta (?) 
174 Turbūt norėta parašyti zokanikas. 
15 Tais. iš, Mnichowstwo. 
176 Prad, rašyti Mnn, bet ištaisyta. 
17 Prad. rašyti Mniszk, bet ištaisyta 
Tais. iš romykas. 
Prad, rašyti romi, bet ištaisyta. 
Lrp. go. 

18 Z. taisytas, 

182 15 tikrųjų parašyta stiprej moano, 
bet šie žodžiai viršuj sunumeruoti skaičiu- 
kais atitinkamai 2 ir I. 

19 Tais. iš mižalinis, 

188 Tais, iš Moderator. 

15 Prad, rašyti ži, bet ištaisyta. 

16 Prad. rašyti blal, bet ištaisyta. 

197 Raidė y parašyta su dviem taškais, 
atrodo kaip į (arba ij. 


norėta parašyti patma- 
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Modrooki, žydrakis188, 

Modrošč, žydrumas. 

Modrosiny, žydrajmielinas 

Modry, žydras. 

Modrzeč, žydrauti 

Modrzen, modrzėw, cysas. / 

[I 714] Modrzeniec, ob. modrak, 

Modrzeniowy, modrzewowy, Cy- 
sinis, arba jeglinis. 

Modrzew, cysas. 

Modrzewowy, cysinis 

Modrzyč, žydrinti 

Modystka 

Modz, galieti. 

Modzki!89, ob. odcisk, nagniotek. 

Modziasty, ob. modny 

Mogita, kapas, kapaj!?0 

Mogitka, KApelis, kapelej. 

Mogilniczy!??, lajde. 

Mogilnik, ob. Cmentarz. 

Mogilny, kapinis 

Mogty, možebny, galemas. 

Moj moja, Mano Muno 

Mojže!?2, mujže 

Mojžesz, Majžiesziūs arba Moes. 

Mojžeszowy, Majžieszinis. 

Moknąč, sziapti. 

Mokradla, ob. mokrzadla. 

Mokradia, tytotas!?3. 

Mokradlina, sztapima. 

Mokro, szlap, szlapej 

Mokrošė, sztapybė, szlapurnas. 

Mokrosniežysty, sziapdraba. 

Mokrota, szlapumas. / 

[I 715] Mokry, sziaps. 

Mokrz, ob. mocz. 

Mokrza!?4 ob. ciecz, plyn, 

Mokrzadia!?5, driegmie. 
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Mokrzawyt““, driegnas. 

Mokrzyč, ob. moczyc się 

Mokrzyca, 

Mokrzydlo, driegmie 

Mokrzyny, driegnas!??, 

Mokrzyzna, driegmie. 

Mokwa, smūkinys, szlaps lajkas 
arba cziesas 

Mo!, kądis. arba konde. 

Molestowač 

Molestya 

Molik, 

Molisty, 

Molodec,  molodziec,  molojec, 
jaunikajtis. 

Motodyca, mergajte, 

Mototoczyna. 

Molowaty, ob. molisty. 

Molownik 

Momencik, 
dajezia. 

Momentalnie, walandomis. 

Momentalny, watandinis. 

Momot, mikniūs. 

Momotač, miknoti, / 

[E 716] Momotanie, miknojimas. 

Momotliwy, miknois. 

Momotowy, mikninis 

Monachomachia, zokanikū mu- 
5za. 

Monada 

Monarcha, 

Monarchalny, 

Monarchia, 

Monarchicznie, 

Monarchiczny, 

Monarchini, 

Monarchista 


waląndele, wažan- 


Monarszy, 

Monaster, klosztoriūs. 

Monasterski, ktosztorinis198. 

Monderunek, mondur 

Moneta, monta, 

Monetarski, montinis. 

Monetarz, monetnik, montinykas. 

Monetny, monetowy, montinis. 

Monografia, ob žywot 

Monomachia, ob. pojedynck. 

Monopolista, ob. samokupiec, 

Monotonia, jednotonnošč, jedno- 
stajnošė 

Monotonny, Jednotonny, jedno- 
stajny. / 

[I 717] Monstra, 

Monstrancya, Mistroncija. 

Monstrum, ermas. ob dziwoląg. 

Monsztuk, monsztukowy, Ob 
munsztuk, munsztukowy, 

Montowy, ob. muntowy. 

Montwa, 

Mopka, 

Mops. 

Mopsi. 

Mopsik. 

Mor, maras. antkrytis. 

Mora, ob. zmora 

Mora, 

Morąg, szlakūtas 

Morągowaty, szlakūtas. 

Moral, 

Moralista, 

Moralizowač!*? 

Moralnie, 

Moralnošė 

Maralny 

Mord, 


Morda, 

Morderca, Galunas, galžudys 

Morderczy, 

Morderczyni, 

Morderski, / 

[1 718] Morderstwo, 

Maordka, 

Mondowačž0, galūti. 

Mordowanie 

Mordowmnik 

Morela, 

Morelowy, 

Mores. 

Morka, 

Mormotac, ob, marmotač, 

Morčwka, 

Morowy, 

Morowy, 

Morski, jūrinis. 

Morsz ob2Ūl 
pjaulas. 


nadpruchnialosšė, 


188 Raidė y parašyta su dviem taškas, 
atrodo kaip j (arba ij). 

18 S. Ropel. Modzei. 

190 Iš tikrųjų parašyta kapaj kapas, bet 
šie žodžiai viršuj sunumeruoti skaičiukais 
atitinkamai 2 ir I. 

19! Tais. iš Mogilnik 

pi 

"0 Turbūt norėta parašyti Iytotas. 
Prad rašyti ti, bet i ištaisyta į y. 

188 Prad. rašyti Mokraz, bet ištaisyta, 

185 Prad. rašyti Mokra, bet ištaisyta. 

196 Prad. rašyti Mokra, bet ištaisyta. 

197 Tais, iš driegnės. 

188 Turbūt norėta parašyti klosztorinis, 

18 Tais. iš Moralnosė 

26 S. Ropel. Mordowač 

2 Irp. ob. 
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Morszczyzna, marinej arba jurinej 
dajktaj. 

Mortyfikacya, ob. martwienie 

Mortytikowač, ob. martwič, 

Morus. 

Morusač, 

Morwa, 

Morwiolisty, 

Morwiorodny, 

Morwowy, 

Moryczyc, 

Morzczyzna, ob. morszczyzna. / 

[E 719] Morze, mare, jura, 

Morzenie, marinimas. 

Morzowtadnik, jurwaldis. 

Morzyč, marinti 

Morzyciel, marintojas. 

Morzymord, 

Morzysko, 

Mošė od milošč 

Moscič, grysti. 

Moscina tiltalis. 

Mosciwač 

Mosciwy, ob. milosciwy. 

Mosiądz, žalwaris. 

Mosiądzowy, žalwarinis. ob, mo- 
sięžny, 

Mosiežnietwo 

Mosiežniczy 

Mosigznik, 

Mosięžny, 

Mosiežysty, 

Moskal, Maskolus 

Moskiewski, Maskolinis. 

Moskwa*02, Maskwa 

Mos Pan, ob. Mošė 

Most tiltas. 

Mostek, tiltelis20B, 
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Mostkowy, tiltinis. Ž 

[I 720] Mostotodz, tiltwaltis. 

Mostowe, tiltinės, (mokesnis) 

Mostowniczy, tiltinykas. 

Mostowy, tiltinis. 

Moszcz, 

Moszcza, ob. moc. 

Moszczowy, 

Moszczy, 

Moszenka, ob moszna. 

Moszk, ob. pižmo., Moszkowy, 
pižmowy, 

Moszna, moszenka, czeresna, 

Mosznowy, czeresninis. 

Mot, motek, 

Motač, 

Motacz, 

Motanie, 

Motek, 

ModHoch, 

Motowidlny, 

Motowidlo, 

Motuz 

Motya 

Motyant, 

Motyczka 

Motyka 

Motyl, plesztekie. 

Motylek, plesztekėle, 7 

[1 721128 Motylica, 

Motiliczka20, 

Motylkowač, 

Motyinų, piesztekinis. ob. Motyli 

Mowa2*“, kalba, byla 

Mowca, bylys. 

Mowič, kalbieti, biloti. 

Mėwienie, kalbiejimas. 

Mowina, 


Mowmnica, 

Mownie, ob. wymownie, 
Mownik, ob. slownik, 
Mownošč, bitumas 

Mowny, bitūs, 

Mozaika, 

Mozaikowač, možajkowač, 
Mozaikowy, Mozajkowy. 
Mėozdzek 

Mozdzierz27, mozieriūs. 
Mozdzierzowany, nozieriūtas208, 
Mozdzierzowy, mozierinis. 
MozLiSzVE, mozierelūs. 

Može gla2?, 

Mozg, smaginej!?, smaginys2!!, 
Mozgowcowy, smaginis. 
Mozgowiec, 

[I 722] Mozgownia, mozgownica, 
Mozgowy, smagininis, 
Možebnie2!?, galemaj. 

Možna, gal 

Moznič, galinti. 

Možnie, galingaj, 

Moznorządca, ob moznowladca, 
Možnosč, galiejimas. 
Možnowladca, dauggalis 
Moznowladczy, dauggalingas. 
Moznowladny, daugalinis 
Možnowladztwo, 

Možny, galis. 

Mozol, mozola, 

Mozolenie, 

Mozolič, 

Mozolnie, 

Mozolny, 

Mozotowatošč, 

Mozolowaty, 

Mrągowaty, morągowaty, 


Mroczek, 

Mroczenica, ob. wieczornica. 
Mrocznošė, ob. ciemnošč. 
Mroczny, 

Mroczyč, 

Mrok, / 

[1 723] Mroszka, 
Mrowczany, 

Mrowczy, 

Mrowie, mrowisko. 
Mrowisty, 

1 Mrowisko, skrusdynas?!3 
3 Mrowka, skruzdie, 

2 Mrowisty skrusdingas.214 
Mrowkojad 

Mrowkolew. 

Mrowkowiec, 

Mroz, szaltis, spejgas 
Mroženie, szaldyti 

Mroažiė, szaldyti 


202 Lirp. w. 

25 Buvo parašyta su F vietoj I, bet ho- 
rizontalusis brūkšnelis nubrauktas. 

26 Šio psl dešiniame viršutiniame 
kampe yra S. Dauk pieštuku pažymėtas 
skaičius 30 — tai lanko numeris. 

25 S, Ropel Motyliczka, 

26 Prad, rašyti ob, bet ištaisyta, 

27 Prad. rašyti Mos, bet ištaisyta. 

26 2. nozieriūtas vėliau prir. tamsesniu 
rašalu. 

2P Turbūt norėta parašyti gaf 

20 Vėliau tamsesniu rašalu taisyta iš 
smaginis. 

2 2. smaginys prir. vėliau, tamsesniu 
rašalu. 

212 Šį vokabula ir S. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

3 Visas šis straipsnis įtrp. 

24 Visas šis straipsnis įtrp. 
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Mroznošč, szattumas. 

Mrozny, szaltas, spejgūtas. 

Mrozobicie, nuszalimas. 

Mrozonosny, szaltneszis, spejg- 
NesZIs, 

Mru25. mu. 

Mruczeč, niumieti 

Mruczenie, niurniejimas. 

Mruczydio. 

Mrug, mirkteriejimas, 

Mrugač, mirkezioti. 

Mrugata, 

Mruganie, mirkcziojimas. 

Mrugi 

Mrugnąc, mirkterieti, 

Mrugnienie, mirkteriejimas. / 

[I 724] Mruk, 

Mrukliwo, 

Mrukliwošė, 

Mrukliwy, 

Mruknąc, ob. mruczeč, 

Mružek, mirklelūs ob. muruczek. 

Mruženie, mirkeziojimas. 

Mružny, mircziojis2!ė, 

Mružyc, merkti 

Mrzana, 

Mrzeč, 

Mrzenie, 

Mrzewka, 

Mrzezna, ob. drugubica. 

Mrzyč 

Mrzygiod, badmiris 

Msa. od Mosci 

Mscič, gijžti apmaudą, žemšcič at- 
gijzti, atmonyti. 

Msciciel, gijžtejas?!?, atmonitojas. 

Mscicielny, gijžąs. gijžingas. 

Mscicielski, ob. mscicielny. 
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Msciwie, gijžingaj. 

Msciwošč, giįžumas, 

Mšciwy, giįžingas. 

Msta, ob, zemnsta, pornsta 

Mszal, miszolas. / 

[I 725] Mszalny, miszaunasčiė, 

Mszalny, muiszolinis. 

Mszarstwo, ob. kaplanstwo 

Mszarz, ab. kaptan. 

Mszczę, gijžū od mscič. 

Mszczenie, giįžimas. 

Mszeč, «ap> kiminūti kėrpieti?!?, 
omszeč, apsikinūti2??, apsikėr- 
pieti. 

Mszenie, 
žimas. 

Mszyč, kimininti, kčrpinti. 

Mszyč się, zemszyč się. 

Mszyca, 

Mszyny, mszyn 

Mszysty, kiminingas, kiminūtas, 
kėrpingas kerpietas. 

Mu, jeam. 

Muc, mucyk, 

Mucet. 

Mucha, 

Machajerka2?!, mucharka. 

Mucharka, ob Muchajerka 

Muchojadka, muchotowka. 

Muchomor, mūsmeris. 

Muchorowka, ob. muchomor, 

Muchotrzew. 

[1 726] Muchowadz, 
chomnor. 

Mucyk, muč. 

Mudo, pautaj. 

Mudzic, zmudzič, trūkinti, ob, mi- 
trežyč. 


kiminawimas, kėrpie- 


ob. mu- 


Mul, 

Mut, dumblas. 

Mularczyk, murininkėlis. 

Mularski, murinykinis222. 

Mularstwo, 

Mularz, murinykas. 

Mutarz, ob. mulnik, 

Mulę, 

Mulek 

Mulič, ob zamulac22?, 

Mulica, 

Mulistošė, dumblumas. 

Mulisty, dumblingas, dumblūtas, 

Mulkowaty ob. mulisty. 

Mulnik, 

Mulny, dumblinis. 

Mulowaty, dumtokas224, 

Mulowy, 

Multan, 

Muttiplikacya22, ob. množenie. 

Multiplikowač, ob. množyč. 

Mumia 

Munderunek, ob. 
wanie. / 

[I 727] Mundur, 

Munderunkowy22s, 

Mundurowač, umundurowač, 

Mundurowanie2Z, 

Mundurowy, 

Mundurzyna, mudurzysko, 

Municya ob. fortifikacya, ob. 
twierdza 

Municypalny, ob. miejski. 

Munsztuczek, musztuczęk 

Munsztuk, munsztuk, zaboklę22š 

Munsztukowy22?, Musztukowy. 

Muntowy, 

Mur, muras. 


umunduro- 


Murawa, wete. 

Murawy, wejingas, wejinis, we- 
jūtas. 

Murek, muris, murelis230 

Murena, ob. marena. 

Murotom 

Murotomny 

Murowač, muryti. 

Murowanie, murijirmas. 

Murowany murytas??!, 

Murčwka, plyta. ob cegta. 

Murowny, muringas. 

Murowy murinis 

Murwa, ob. Kurwa, / 

[I 728] Murya 

Murza, 

Murzyc, omurzyc, umurzyč, IMū- 
noti, murinti. 


25 2 taisytas. 

216 Galbūt norėta parašyti mirkaziojis (?) 

217 Prad. rašyti gijžti, bet ištaisyta. 

28 Prad. rašyk miszo, bet ištaisyta. 

29 Z. kėrpičti įtrp. 

22 Turbūt norėta parašyti apsikininūti. 

2 S, Ropel. Muchajerka 

22 Tais, iš murininkinis, 

"5 Tais. iš zamulic. 

24 Galbūt norėta parašyti dumb- 
Jokas (?) 

25 S, Ropel. Muityplikacya. 

25 i vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 

27 Turbūt prad. rašyti Mundurawojim, 
bet ištaisyta, 

28 Z. zabokie prirašytas labai smulkio- 
mis neryškiomis raidelėmis. 

2 Ltrp. n. 

20 Iš tikrųjų parašyta murelis, muris, 
bet šie žodžiai viršuj sunumeruoti skaičiu- 
kais atitinkamai 2 ir 1. 

2 Tais, iš muryti. 
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Murzyn, mūrinas, 
Murzynek, mūrinelis. 
Murzynski, mūrininis, 
Murzyska, 

Mus, ob. piana 

Musieč, 

Musič232, zmusič, ob. przymuszač. 
Muskač, ob. glaskač. 
Muskanie, 

Muskularny, 

Muslemin ob. muzutman 
Muslin, 

Muslinowy, 

Musnąc, ob. muskač 
Musnienie, 

Musowač, ob. pienič sie. 
Mustra, 

Mustrowač, 

Mustrowanie, 

Mustrowny 

Mustrowy. 

Musulbas, 

Muszczę, ob. muskač 
Muszczek, ob. mėždzek, 
Muszczenie, ob. muskanie, / 
[I 729] Muszę, cia, mūsytis. 
Muszelka 

Muszeniė, 

Muszka, 

Muszkat, 

Muszkatela, 

Muszkatelka, 
Muszkatelowy, 
Muszkatolowa, muszkatelowa, 
Muszkieta, 

Muszkieter, muszkietnik 
Muszkųį, 

Muszkutowy, 
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Muszla, walakauszis. 

Musziowy 

Muszny, musietas, musinis, 

Musztarda, 

Musztardnica, Musztardnica23?, 

Musztardnik. 

Musztardowy, 

Musztra, musztrowač, ob. mustra, 
mustrowač | 

Musztuczek, muszhik, Mmusztuko- 
wy, ob. munsztuczek. 

Muszy, musinis. 

Mutant, 

Muterka, 

Muteta, / 

[I 730] Mutowad2*4 

Muza, 

Muzeum, 

Muzuiman, 

Muzuimaski2*, 

Muzycki, 

Muzycznie, 

Muzycznošč, 

Muzyczny, 

Muzyk, 

Mužyk, 

Mužyka 

Mužyka 

Muzykalnie 

Muzykalnosč. 

Muzykalny, 

Muzykancik, 

Muzykant 

Muzykūs, 

My, mes. 

Myč, plauti?“, welieti trinkti, 
skalbti, skaturti23?, 

Mycie, ptowimas. 


Myciny, ob. pomye2?ė, paplawas. 

Mycka2? 

Mydeiko 

Mydeinik 

Mydlany 

[I 731] Mydlarczyk. 

Mydlarka, 

Mydlamia 

Mydlarski 

Mydlarz, 

Mydlastošč, 

Mydlasty, 

Mydiek, 

Mydlenie, 

Mydleniec, 

Mydlič, 

Mydliny, 

Mydlnica, 

Mydlto. 

Myję, ob. myč. 

Myk, ob. smyk, 

Mykač, obŽ*? pomykač, umykač, 
zmykač 

Mylič, 

Mytka, ob. omyika. pomytka. 

Mylnie, 

Mylnošė 

Mylny, 

Mysi, ob. myszy 

Mysl, 

Myslący, Ž 

[t 732] Mysleč, 

Myslenie, 

Mysliczek, 

Myslistwo?ė!, ob. lowiechwo, 

Mysliwcowy. 

Mysliwczy, 

Mystiwczyk, 


Mysliwiec, 
Mysliwy?42, 
Mystiwski243 
Myšlnie 
Myšiny 
Myslotwomny, 
Myslowy, ob, mysiny. 
Mysz, 
Myszątko, 
Myszaty, 
Myszczasty, 
Mysze, gcia, 
Myszka 
Myszkowač, 
Myszna, 
Myszotow. 
Myszotowka, 
Myszotowny 
Myszur. Ž 


232 Gi vokabula ir 5. Ropel. pateikta ne 
pagal abėcėlę. 
S. Ropel. Musztardniczka. 
Z. taisytas, 
S. Ropel. Muzulmaiski. 
Prad. rašyti pt, bet ištaisyta. 
Prad. rašyti skar, bet ištaisyta. 
2. taisytas, 
Tais. iš Myckka. 
Įtrp. ob. 
24 Tais. iš Mysliwstwo, 
242 15 tikrųjų parašyta Myszotowny, bet 
viršuj po My smulkiau prirašyta sliwy. 
245 Iš tikrųjų parašyta Myszuz, bet vir- 
šuj po Mys smulkiau prirašyta liwski. Tai, 
kad vietoj Mysliwy ir Mysliwski S. Dauk. 
ėmė rašyti Myszotowny ir Myszur, rado, 
kad jis buvo bepraleidžiąs vieną skiltį iš 
5. Ropel. mažojo Hormato leidimo teksto 
(p. 1016, 2-ąją skiltį), tačiau apsičiūrėjęs 
pataisė. 
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[1 733] Myszy. 
Myszyniec 

Mytel, 

Mytlarz ob. kreciel, 


Myt2“, Mytologia, ob. mit, mito- 
logia. 

Mžeč, 

Mženie, slygimas, 


Mžyč, slygti. 245 


26 Ši vokabula ir 5, Ropel. pateikia ne 
pagal abėcėlę 

25 Pirmojo tomo galė dar yra 9 tušti 
puslapiai (4,5 Ispo). 


SZYMON DOWKONT (SIMONAS DAUKANTAS). 
WIELKI SLOWNIK POLSKO-LITEWSKIL T. 1 (A—M) 


Štreszczenie 


Jest to publikacja pierwszego lomu sžownika polsko-litewskiego napisanego ok. 1850— 
1856 r. w Wormniach (Varniai) przez Szymona Dowkonta (1793—1864), wybitnego 
dzialacza kultury litewskiej XIX w. Autor zostawil po sobie w rekopisie trzv lomy togo 
sdowmika 1 — A—M, U — NP, UL — R-Ž) (W przysziošd przowiduje sią 
opublikowanic rėwniež tomų drugiego i trzeciego; tom czwarty stanowilby indeks 
wyrazėw titewskich.) Nie jest to jecinak praca ukofczona, sporo wyrazėw polskich jest 
pozbawionych odpowiednikėw litewskich. Wediug danych J. Kruopasa, rejestr polski 
obeįmuje 56 567 iadnostek leksykalnych, a adpowiednikūw litewskich jest tylko 37 677. 
Rekopis slownika nie posiada tytulų, tu umownie jest on nazwany "Wielkim stownikiem 
polsko-litewskim" (5. Dowkont pisat tež drugi, mniejszy od tega, stownik polsko- 
litewski). Brak jest informacji odautorskieį, ale 2 analizy porėwnawczej tekstėw wynika, 
že rojestT wyrazėw palskich do swojego stownika 5, Dowkont zaczerpną! ze stownika 
polsko-francuskiego Stanistawa Ropelewskiego (Slownik polsko-francuzki. Berlin: B, Behr. 
[1847, wyd. 2). T. 1—3), co prawda, znacznie go skrėdil, 

Niniejsze wydanie įst dokladnym odzwiercdedleniem rękopišmiennego oryginatu. 
Stownik byt pisany w pospiechu, stąd w tekšde sporo jest niešcistošci I niekonsekweneji. 
Wszystkie będy autora w druku są zachowane; niektėre z nich zastaty objašnione w 
komentarzach. Prawdopodobnie, praygotowaijąc rekopis do druku, autor sam poprawilby 
wickszOsė Z nich. 

5. Dowkont pochodziš 2 pėtnomej Žmudzi, eo Humaczy licznė w tekscie slownika 
formy gwary pėlnomožmudzkiej. Slownik cechuję bogata leksyka, jest dužo 
dialektyzmėw, archaizmow I neologizmėw, sporo wyrazow (giėwnie neologimėw) nie 
notowanych w žadnych, nawet najobszerniojszych litewskich pracach Ieksykograficznych. 

Niniejsza ksiąžka rozpoczyna krytyczne, opatrzane szczegėtowym komentarzem, 
wydanie pism S. Dowkonta. 


Da409 Simono Daukanto raštai / Liet. k. inst; [Pratarmė, p. 6 —7, 
G. Subačiaus]. — V.: Mokslo ir enciklopedijų I=kla, 1993— . 
7. I: Didysis lenkų=lietuvių kalbų žodynas: a=m / Parengė [ir įv. stT., 
p. —54, parašė] G. Subačius. — 385 p.: faks, — Santr. lenk, — Bibliogr. įv. str. 
išnašose. 
Siuo tamu pradedama leisti Eszmjus akademinius S. Disukanto raštus Knyga apima pirrnąs 


5. Daukanto ženkų Nietuvių kalbų žodyno tomą. Jis publikuoja:ras zulertškas, Pratarmėje supažindinama 
šu žodyno genezė, jo prototipu — 5. Roprlewskio žodynu, rankraščio Ilkirmai ir vieta Tletuvių kultūroje. 
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